Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  prcscrvod  for  gcncrations  on  library  shclvcs  bcforc  it  was  carcfully  scannod  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discoverablc  onlinc. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  cxpirc  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  to  a  library  and  fmally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfivm  automated  querying  Do  nol  send  aulomated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpeopleabout  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countiies.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


Google 


Dit  is  ccn  digitale  kopie  van  een  boek  dat  al  generaties  lang  op  bibliothcckpl anken  heeft  gestaan,  maar  nu  zorgvuldig  is  gescand  door  Google.  Dat 

doen  we  omdat  we  alle  boeken  ter  wereld  online  beschikbaar  willen  maken. 

Dit  boek  is  na  oud  dat  het  auteursrecht  erop  is  verlopen,  zodat  het  boek  nu  deel  uitmaakt  van  het  publieke  domein.  Een  boek  dat  tot  het  publieke 

domein  behoort,  is  een  boek  dat  nooit  onder  het  auteursrecht  is  gevallen,  of  waarvan  de  wettelijke  auteursrecht  termijn  is  verlopen.  Het  kan  per  land 

verschillen  of  een  boek  tot  het  publieke  domein  behoort.  Boeken  in  het  publieke  domein  zijn  een  stem  uit  het  verleden.  Ze  vormen  een  bron  van 

geschiedenis,  cultuur  en  kennis  die  anders  moeilijk  te  verkrijgen  zou  zijn. 

Aantekeningen,  opmerkingen  en  andere  kanttekeningen  die  in  het  origineel  stonden,  worden  weergegeven  in  dit  bestand,  als  herinnering  aan  de 

lange  reis  die  het  boek  heeft  gemaakt  van  uitgever  naar  bibliotheek,  en  uiteindelijk  naar  u. 

Richtlijnen  voor  gebruik 

Google  werkt  samen  met  bibliotheken  om  materiaal  uit  het  publieke  domein  te  digitaliseren,  zodat  het  voor  iedereen  beschikbaar  wordt.  Boeken 
uit  het  publieke  domein  behoren  toe  aan  het  publiek;  wij  bewaren  ze  alleen.  Dit  is  echter  een  kostbaar  proces.  Om  deze  dienst  te  kunnen  blijven 
leveren,  hebben  we  maatregelen  genomen  om  misbruik  door  commerciële  partijen  te  voorkomen,  zoals  het  plaatsen  van  technische  beperkingen  op 
automaüsch  zoeken. 
Verder  vragen  we  u  het  volgende: 

+  Gebruik  de  bestanden  alleen  voor  niet-commerciële  doeleinden  We  hebben  Zoeken  naar  boeken  met  Google  ontworpen  voor  gebruik  door 
individuen.  We  vragen  u  deze  bestanden  alleen  te  gebruiken  voor  persoonlijke  en  niet -commerciële  doeleinden. 

+  Voer  geen  geautomatiseerde  zoekopdrachten  uit  Stuur  geen  geautomatiseerde  zoekopdrachten  naar  het  systeem  van  Google.  Als  u  onderzoek 
doet  naar  computervertalingen,  optische  tekenherkenning  of  andere  wetenschapsgebieden  waarbij  u  toegang  nodig  heeft  tot  grote  hoeveelhe- 
den tekst,  kunt  u  contact  met  ons  opnemen.  We  raden  u  aan  hiervoor  materiaal  uit  het  publieke  domein  te  gebruiken,  en  kunnen  u  misschien 
hiermee  van  dienst  zijn. 

+  Laat  de  eigendomsverklaring  staan  Het  "watermerk"  van  Google  dat  u  onder  aan  elk  bestand  ziet,  dient  om  mensen  informatie  over  het 
project  te  geven,  en  ze  te  helpen  extra  materiaal  te  vinden  met  Zoeken  naar  boeken  met  Google.  Verwijder  dit  watermerk  niet. 

+  Houd  u  aan  de  wet  Wat  u  ook  doet,  houd  er  rekening  mee  dat  u  er  zelf  verantwoordelijk  voor  bent  dat  alles  wat  u  doet  legaal  is.  U  kunt  er 
niet  van  uitgaan  dat  wanneer  een  werk  beschikbaar  lijkt  te  zijn  voor  het  publieke  domein  in  de  Verenigde  Staten,  het  ook  publiek  domein  is 
voor  gebniikers  in  andere  landen.  Of  er  nog  auteursrecht  op  een  boek  mst,  verschilt  per  land.  We  kunnen  u  niet  vertellen  wat  u  in  uw  geval 
met  een  bepaald  boek  mag  doen.  Neem  niet  zomaar  aan  dat  u  een  boek  overal  ter  wereld  op  allerlei  manieren  kunt  gebruiken,  wanneer  het 
eenmaal  in  Zoeken  naar  boeken  met  Google  staat.  De  wettelijke  aansprakelijkheid  voor  auteursrechten  is  behoorlijk  streng. 

Informatie  over  Zoeken  naar  boeken  met  Google 

Het  doel  van  Google  is  om  alle  informaüe  wereldwijd  toegankelijk  en  bruikbaar  te  maken.  Zoeken  naar  boeken  met  Google  helpt  lezers  boeken  uit 
allerlei  landen  te  ontdekken,  en  helpt  auteurs  en  uitgevers  om  een  nieuw  leespubliek  te  bereiken.  U  kunt  de  volledige  tekst  van  dit  boek  doorzoeken 

op  het  web  via|http:  //books  .google  .coml 


INSULINDE. 


EERSTE   DEEL. 


OBANO-OETAN    DOOB   DAJAKS    AANGEVALLEN. 


INSULINDE 


HET   LAND    VAN   DEN 


ORA^'G-OETA^  EN  DEN  PARADIJSVOGEL , 
ALFRED  RÜSSEL  WALLAGE. 


Vit  het  Sngelaoh  vartaAld  on  van  kutteAkaninsMi 

Prot  P.  J.  VETH. 

EERSTE  DEEL 


AMSTERDAM, 

P.   N.   VAN   KAMPEN. 

1870. 


PRESERVATION 
COPY  ADDED 
ORIGINAL  TO  BE 
RETAINED 


MAR  O  6  1995 


Gedrukt  b^  Gebr.  van  Asperen  van  der  Velde,  te  Haarlcui. 


Wsa. 


VOORREDE  VAN*  DEN  VERTALER. 


De  koloniale  quaeetie ,  die  zoovele  hoofden  warm  maakt  en  zoovele  pennen 
in  beweging  brengt,  heeft  ons  in  den  laatsten  tyd  gewend  onze  rgke  over- 
zeesche  bezittingen   schier   nitslnitend  te  beschouwen   van   het  standpunt 
der  groote  politieke  en  sociale  vraagstukken  van  den  dag,  en  op  een  tyd- 
stip   waarop,   meer   dan   ooit  te  voren,  in  ons  Vaderland  geijverd  wordt, 
om   kennis  van   de   natuur  en    hare  wonderen  onder  alle  standen  te  ver- 
spreiden, de  aandacht  schier  geheel  afgetrokken  van  de  versch^nselen  van 
Tolcanische  werking  en  koraalvorming ,  plantengroei,  dierlgk  leven  en  ver- 
scheidenheid van  menschenrassen ,  die  uit  wetenschappel^k  oogpunt  aan  de 
gewesten  van  Nederlandsch  Indië  eene  zoo  buitengewone  belangrijkheid  schen- 
ken.  Aan   die   verschijnselen  heeft  geen  8chri|ver  wellicht  ooit  meer  recht 
doen  wedervaren ,  dan  de  Engelsche  natuurkundige  Alfked  Bussel  Wallage  , 
in   het  wegsleepende  reisverhaal  dat  hij,  als  vrucht  van  achtjarige  naspo- 
ringen,   in  de  meest  verschillende,  en  gedeeltelgk  de  meest  afgelegene  en 
minst  bekende   deelen  van    den  Indischen   Archipel,  in  den  aanvang  van 
4869,  onder  den  titel:  ^'^tke  Malay  Archipelago^  thê  land  of  the  orang- 
ulan  and  the  bird  of  paradise  ^   a  narrative  of  travel  y  toith  sketcke» 
of  man  and  nalure'\  in  twee  deelen  heeft  in  het  licht  gegeven.  Elke  blad- 
zijde van  dat  boek  verraadt  den  man  die  zijn  onderwerp  volkomen  meester 
en  juist  daarom  in  staat  is  om  er  op  voor  allen  bevattel^ke,  belangwek- 
kende  wigze   over  te  spreken.  Zijn  reisverhaal  kan  door  eiken  beschaafden 
lezer  van   het   begin   tot  het   einde   genoten  worden,  en  toch  zal  ook  de 
m eestgevorderde  in  de  kennis  van  aard- ,  plant- ,  dier-  en  volkenkunde  het 
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niet  kannen  ter  hand  nemen,  zonder  op  iedere  bladzQde  feiten  vermeld  te 
vinden  die  zijne  aandacht  ten  hoogste  verdienen,  en  zich  nieuwe  gezichts- 
punten geopend  te  zien,  die  een  blik  vergunnen  op  nog  nauw  betreden 
banen  van  wetenschappelijk  onderzoek.  Eenvoudigheid  en  klaarheid  van 
stijl,  aanschouweiykheid  en  schilderachtigheid  van  voorstelling,  een  fijne 
gave  van  opmerken  die  tot  de  kleinste  b^zonderheden  afdaalt,  en  een 
geniale  blik  die  de  ver.'ïpreide  feiten  weet  samen  te  vatten  en  er  gevolg- 
trekkingen van  indrukwekkende  stoutheid  en  verrassende  nieuwheid  uit 
weet  af  te  leiden  —  ziedaar  eenige  der  voornaamste  karaktertrekken  waar- 
door zich  dit  schoone  werk  onderscheidt. 

Intusschen  hoeveel  voortreffelijks ,  dat  door  allen  zonder  onderscheid  zal 
gewaardeerd  worden,  dit  werk  ook  bevatten  moge,  het  heeft  toch  ook  z^ne 
zijden  waardoor  het  aan  sommigen  mishagen  zal,  terwijl  het  juist  daar- 
door op  des  te  grooter  bijval  bij  anderen  zal  kunnen  rekenen.  Het  is,  om 
het  zoo  eens  uit  te  drukken,  even  revolutionair  in  de  natuurwetenschap, 
als  behoudend  in  de  staatkunde.  In  de  eerste  wordt  als  onbetwistbare 
waarheid  verkondigd  wat  in  veler  oogcn  niet  meer  is  dan  een  stoute  hypo- 
these, in  de  tweede  worden  de  voorzichtigste  hervormingen  als  gevaarlgke 
experimenten  ontraden.  In  beiderlei  opzicht  heeft  het  werk  ook  op  m^  een 
eenigszins  pijnleken  indruk  gemaakt,  zonder  dat  die  m^  echter  een  oogen- 
blik  heeft  doen  aarzelen  in  het  plan ,  bij  de  eerste  lezing  opgevat ,  om  het  voor 
het  Nederlandsch  publiek  te  bewerken.  Ik  zal  m|j  hier  over  beide  punten  eenige 
opmerkingen  veroorloven  en  daarbij  aan  de  politiek  de  eerste  plaats  geven. 

Het  gebeurt  niet  dikw^ls  dat  Wallace  zich  in  zijn  reisverhaal  met  staat- 
kundige aangelegenheden  inlaat,  maar  als  hg  het  eene  enkele  maal  doet, 
toont  hig  zich  ingenomen  met  het  regeeringsstelsel  door  Graaf  van  den  Bosch 
en  zgne  opvolgers  in  de  Nederlandsche  overzeesche  bezittingen  ingevoerd , 
en  huiverig  voor  den  invloed  van  nieuwere  begrippen ,  die  de  toepassing  van 
beginselen,  meerendeels  uit  het  arsenaal  der  oude  Oost-indische  Compagnie 
afkomstig,  dagelijks  meer  aan  het  wankelen  brengen.  Wallace  pr^st  het 
werk  van  Money,  heeft  weinig  op  met  den  Max  Havelaar,  verdedigt  het 
cultuurstelsel ,  bewondert  onze  manier  om  de  inlanders  door  tusschenkomst 
hunner  eigen  hoofden  te  besturen,  en  vindt  zelfs  het  thans  opgeheven 
monopolie  der  specerijen  in  de  Molukken  niet  geheel  verwerpelijk.  Dit  alles 
moet  zeer  in  den  smaak  vallen  van  de  zoogenaamde  conservatieven  op  kolo- 
niaal gebied ,  en  strekt ,  gelyk  ook  reeds  gebleken  is ,  in  hunne  oogen  aan  het 
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werk  in  niet  geringe  mate  tot  aanbeveling.  Het  is  voor  m^  wel  niet  noo- 
dig  te  verklaren ,  dat  ik  mij  in  dit  opzicht  met  de  strekking  van  het  werk 
van  Wallace  niet  kan  vereenigen ;  ik  wil  zelfs  niet.  ontkennen  dat  de  be- 
geerte om  zijne  verkeerde  voorstellingen  en  redeneeringen  omtrent  deze 
ponten  te  wederleggen,  en  alzoo  het  misbruik  dat  er  van  zou  kannen  ge- 
maakt worden  tegen  te  werken,  voor  mg  een  prikkel  te  meer  geweest  is 
om  de  vertaling  ter  hand  te  nemen.  Maar  het  zou  dwaas  zgn  indien  zg 
die  anders  dan  Wallace  denken,  zich  daardoor  tegen  dit  werk  lieten  inne- 
men. Zij  zullen  toch  in  geen  geval  loochenen ,  dat  het  gezag  namens  Neder- 
land in  Indiê  geoefend,  ook  zgne  goede  en  weldadige  zgde  heeft,  en  be- 
grypen  dat  Wallace,  die  van  Java,  't  welk  hij  slechts  op  een  paar  punten 
en  gedurende  korten  tijd  bezocht,  eene  niet  meer  dan  oppervlakkige  kennis 
kon  erlangen,  maar  daarentegen  in  de  afgelegenste  deelen  van  den  Archi- 
pel zoozeer  in  de  gelegenheid  was  den  weldadigen  invloed  van  het  Neder- 
laffdsch  gezag  op  prgs  te  stellen,  geneigd  moest  worden  om  gunstig  te 
denken  over  dat  gezag,  waarvan  hg  de  goede  strekking  persoonlgk 
ondervond,  teryrgl  de  min  gunstige  werkingen  zich  schier  geheel  aan  zgne 
blikken  onttrokken.  Nog  iets  anders  heeft  ongetwijfeld  tot  die  gunstige 
stemming  van  Wallace  ten  opzichte  van  het  Nederlandsch  gezag  bijgedra- 
gen. De  Engelsche  pers,  metende  met  de  maat  der  Britsche  belangen,  en 
nog  altgd  eenigermate  onder  den  invloed  van  oude  vooroordeelen  en  natio- 
nalen  nagver,  is  gewoon  van  de  koloniale  politiek  van  Nederland  zulke 
overdrevene  en  kwaadaardige  voorstellingen  te  geven,  en  daarbg  zoo  wei- 
nig op  de  reeds  in  de  laatste  jaren  tot  stand  gebrachte  hervormingen  te 
letten,  dat  het  niet  anders  kan  of  Nederlandsch  IndiS  moet  bij  persoon- 
Igke  kennismaking  den  schranderen  en  onpartijdigen  Engelschman ,  die  den 
bril  der  vooroordeelen  wegwerpt  om  alleen  uit  eigen  oogen  te  zien,  zeer 
in  de  hand  vfdlen ,  en  terwgl  hg  erkennen  moet  dat  ook  in  het  koloniaal 
bestuur  van  zgn  eigen  land  niet  alles  goud  is  wat  blinkt,  zal  hg  te  meer 
geneigd  zijn,  bij  de  vergelgking,  de  schaal  naar  de  zgde  van  Nederland 
te  doen  overslaan,  naarmate  het  hem  duidelijker  wordt  dat  de  koloniale 
politiek  van  dit  land  aan  miskenning  en  laster  heeft  blootgestaan. 

Het  was  niet  moeilgk  de  fouten  aan  te  wgzen  waarin  Wallace  in  dit 
opzicht  vervallen  is,  en  door  de  keus  van  eenige  afdoende  feiten  en  ge- 
tuigenissen de  onjuistheid  van  zijn  oordeel  over  de  beoogde  of  reeds  tot 
stand  gebrachte  hervormingen  te  staven.  Hieraan  is  dan  ook  een  niet  on- 
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aanzienlijk  gedeelte  mijner  aanteekeningen  gewijd.  Eene  wederlegging  die 
de  redeneeringen  van  den  schrijver  op  den  voet  volgt,  was  in  dezen  vorm 
niet  wel  mogeiyk;  maar  ik  meen  genoeg  gedaan  te  hebben  om  te  zorgen 
dat  niemand  dupe  werd  van  voorstellingen  die  op  gebrekkige  kennis  berusten, 
en  redeneeringen  waaraan  misverstand  der  feiten  ten  grondslag  ligt. 

Ik  kom  thans  tot  het  tweede  punt,  waarover  ik,  den  aard  mijner  sta- 
diën in  aanmerking  genomen,  verplicht  ben  met  groote  behoedzaamheid  te 
spreken,  indien  ik  mij  niet  wagen  wil  op  een  terrein  waarop  ik  tot  een 
oordeel  onbevoegd  ben.  De  heer  Wallace  is  in  de  natuurwetenschap  een 
aanhanger  der  ontwikkelingstheorie;  hg  is  een  bewonderaar  van  de  leerstel- 
lingen van  zgn  vriend  Charles  Darwin ,  wiens  Origin  of  species  hij  in  dit 
werk  meermalen  met  hoogen  lof  vermeldt ,  en  wien  hy  dit  reisverhaal  heeft 
opgedragen,  "niet  slechts",  zooals  hjj  zich  uitdrukt,  *'als  een  teeken  van 
persooniyke  hoogachting  en  vriendschap,  maar  ook  om  zgne  diepe  bewon- 
dering uit  te  drukken  voor  zQn  genie  en  zijne  werken".  Zelfs  had  Wallace , 
reeds  voor  de  verschijning  van  Darwins  zoo  beroemd  geworden  boek,  in 
een  paar  op  z^ne  reizen  geschreven  schetsen,  in  1855  en  1858  in  Engel- 
sche  tijdschriften  geplaatst,  en  thans  herdiukt  in  het  na  zgn  reisverhaal 
door  hem  uitgegeven  werk  ^'Contributions  to  the  theorj  of  natural  selec- 
tion;  a  series  of  essays*  (London,  1870),  eenige  denkbeelden  ontwikkeld, 
die  met  de  uitgewerkte  theorie  van  Darwin  in  alle  hoofdpunten  overeen- 
komen. Wallace  en  Darwin  hebben  de  orthodoxe  voorstelling  van  den  oor- 
sprong der  soorten  van  planten  en  dieren,  als  ieder  op  zich  zelve  gescha- 
pen, in  stryd  gevonden  met  hunne  waarneming  der  natuur,  en  gewezen 
op  het  gedurig  ontstaan  van  verscheidenheden,  waaruit  in  den  loop  der 
tijden  en  onder  begunstiging  der  omstandigheden  nieuwe  soorten  konden 
voortkomen.  In  het  maken  van  gevolgtrekkingen  uit  deze  leer  is  Darwin 
zeer  voorzichtig  geweest,  inzonderheid  wat  betreft  de  toepassing  op  den 
oorsprong  van  den  mensch.  Hij  heeft  nergens  geleerd  dat  alle  soorten  van 
planten  en  dieren  in  hun  oorsprong  tot  een  enkelen  eenvoudigen  grondvorm 
kunnen  worden  teruggebracht;  hg  heeft  nergens  geleerd  dat  de  ontwikke- 
lingstheorie de  kloof  kan  aanvullen  die  den  mensch  ook  van  de  hoogstont- 
wikkelde  dieren  scheidt.  Noch  de  leer  dat  alle  levensvormen  langs  einde- 
looze  ontwikkelingsreeksen  uit  de  protozoCn  zijn  ontsprongen ;  noch  de  leer 
dat  ook  de  mensch  niets  anders  en  niets  meer  is  dan  een  product  der- 
zelfde ontwikkeling,  eene  toevaUige  verscheidenheid  van  eenige  uitgestorven 
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of  nog  voorhanden  soort  van  anthropomorpMscbe  apen,  is  van  Darwln 
zelven  afkomstig;  het  zgn  uiterste  conseqnentiën  uit  zQDe  leer,  vooral  door 
Dnitsche  geleerden  getrokken,  en  die  geheel  valsch  kunnen  zgn,  zonder  dat 
daarom  de  stellingen  van  den  Engelschen  natnnronderzoeker  allen  grond 
▼an  waarheid  missen  zouden.  De  groote  Engelsche  natnorkenner  houdt  zich 
thans  bezig  met  een  nieuw  werk,  waarin  hij  ongetwijfeld  z|jn  onderzoek 
ook  tot  deze  vragen  zal  uitstrekken.  Inmiddels  heeft  Wallace  in  zQne 
^^Contributions''  de  leer  van  Dar  win  op  den  mensch,  zijue  wording  en  ont- 
wikkeling toegepast,  en  de  meening  uitgesproken  en  gestaafd,  dat  de  wet 
der  natunrkeus  hare  grenzen  heeft;,  en  dat  wQ  in  den  mensch,  zoowel  in 
zijne  lichamelijke  verschoning,  als  in  zijne  verstandelijke  en  zedelijke  hoe- 
danigheden, de  sporen  zien  der  werking  van  eene  andere,  nog  onbekende 
wet,  geheel  verheven  boven  en  onafhankelijk  van  alle  wetten  waarvan  w\j 
eenige  kennis  dragen.  En  ofschoon  ook  in  de  ziensw^ze  van  Wallace  het 
dualisme  van  geest  en  lichaam  verdw^nt,  is  14j  zoo  verre  verwijderd  van 
het  materialisroe ,  dat  hij  kracht  als  het  wezen  der  stof,  en  alle  kracht 
als  waarschyniyk  wilskracht  beschouwt.  Het  gansche  heelal  is,  naar  z^ne 
voorstelling ,  niet  slechte  afhankelQk  van ,  maar  is  in  waarheid  de  wil  van 
een  hoogeren  geest,  en  de  Amerikaansche  dichteres,  die  aldus  zong: 

God  van  *t  graniet  en  van  de  roos. 

Ziel  van  den  vogel  en  den  worm. 
Uit  ü  slechts  vloeit  de  stroom  van  *tZijn 

In  eindeloos  verscheiden  vorm; 
Het  flikkert  op  in  gras  en  bloem, 

Stort  alle  leven  uit  zijn  bron, 
En  straalt  aan  'tmaatloos  firmament 

In  H  schittrend  licht  van  ster  en  json; 

zQ  is,  zooals  hij  zich  uitdrukt,  de  profetes  in  wier  schoone  verzen  wordt 
uitgesproken  wat  wellicht  eenmaal  als  het  hoogste  feit  der  wetenschap 
en  de  grondwaarheid  van  alle  wgsbegeerte  zal  erkend  worden. 

Ook  in  dit  werk  heeft  Wallace  wel  een  aantal  feiten  bijgebracht  en 
daaruit  een  aantal  gevolgtrekkingen  gemaakt,  allen  strekkende  om  de  leer 
van  Darwin  te  staven,  maar  nergens  aanleiding  gegeven  tot  de  meening, 
dat  de  wet  der  natuurkeus  alleen  toereikend  is  om  alle  verschgnselen  des 
levens  te  verklaren.  Men  kan  dus,  naar  het  schynt,  een  Darwinist  z^Jn, 
zonder    den   adel  der  menschelyke  natuur  te  loochenen,  en  het  is  er  zeer 
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verre  van  af  dat  alle  Darwinisme  noodzakemk  ook  materialisme  wezen  zou. 
Ofschoon  naar  die  leer  de  mensch  het  product  is  eener  lange  ontwikkeling 
in  de  schepping,  is  daarmede  z^n  grootsche  aanleg  en  zgn  hoogere  be- 
stemming niet  ontkend.  Wallace  beschouwt  hem  als  den  laatsten  schakel 
in  de  lange  keten,  het  einddoel  en  de  kroon  van  den  ganschen  vooraf- 
gaanden  ontwikkelingsgang,  en  daarmede  laat  zich,  zoo  het  schgnt,  vol- 
komen de  voorstelling  vereenigen ,  dat  hij ,  door  het  zelfsbewustzQn  dat  den 
hoogeren  trap  zijner  ontwikkeling  kenmerkt,  boven  de  veigankeiykheid  ver- 
heven, bestemd  is  om  in  eene  andere  sfeer  de  vrachten  te  oogsten  van 
wat  hy  hier  heeft:  gezaaid. 

Voor  mQzelven  moet  ik  er  voor  uitkomen  dat  ik  evenmin  een  bestrijder 
als  een  aanhanger  van  de  leer  van  Darwin  ben.  Ik  kan  niet  blind  zyn  voor 
de  vele  verschgnselen  die  voor  haar  pleiten;  ik  ben  evenmin  ongevoelig 
voor  de  groote  bezwaren  die  haar  in  den  weg  staan.  In  elk  geval,  de  man 
van  wetenschap  mag  het  Darwinisme  niet  veroordeelen  zonder  het  te  ken- 
nen, zonder  de  gronden  te  onderzoeken  waarop  het  rust.  Het  heeft  aan  de 
studie  der  zoölogie  reeds  een  machtige  impulsie  gegeven,  en  zelfe  indien 
het  ten  slotte  biyken  mocht  eene  afdwaling  van  den  rechten  weg  te  zQn, 
zal  het  veel  hebben  bggedragen  om  dien  rechten  weg  beter  te  leeren  ken- 
nen. Ik  heb  tegenover  alles  wat  dit  punt  betreft  in  mijne  bewerking  van 
Wallace's  reisverhaal  de  striktste  onpartydigheid  betracht.  In  m^ne  aantee- 
keningen  zal  men  noch  aanbeveling,  noch  bestrQding  van  het  Darwinisme 
vinden.  Ik  acht  mQ  tot  beide  onbevoegd  en  sta  op  het  standpunt  van  hem 
die  alvorens  een  oordeel  uit  te  spreken,  gaarne  meer  en  veelzijdig  licht 
te  ontvangen  wenscht ;  en  wanneer  ik ,  in  verband  met  de  uit  Darwins  leer 
gemaakte  gevolgtrekkingen,  mij  soms  ptjniyk  door  die  theorie  voel  aange- 
daan ,  troost  ik  mg  met  de  gedachte ,  dat  Darwin  zelf,  in  zQn  Naturalistê 
voyage  round  the  world^  en  even  zoo  ook  Wallace  hier  en  daar  in  dit  werk, 
eene  belangstelling  betoonen  in  den  arbeid  der  zendelingen  en  in  de  be- 
vordering van  christelijke  beschaving,  die  mij  noopt  om  aan  te  nemen  dat 
zg  zelven  het  geloof  aan  de  hoogere  bestemming  van  den  mensch  met 
hunne  leer  vereenigbaar  achten. 

De  verschillende  oordeelvellingen  waartoe,  uit  de  beide  vermelde  oog- 
punten, het  werk  van  Wallace  aanleiding  kan  geven,  hebben  mg,  zoomin 
als  den  uitgever ,  doen  wankelen  in  de  meen  ing ,  dat  door  de  uitgave  eener 
Nederlandsche  bewerking  van  dit  in  zoovele  opzichten  voortroffelgke  boek 
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aan  het  1)eschaafd  pnWiek  van  Nederland  eene  wezenlgke  dienst  zou  be- 
wezen worden,  en  dat  z^|  nut  zou  kunnen  stichten  door  op  menige  belang- 
rQke  z^de  van  ons  schoone  r^k  van  Insulinde  te  wQzen  waarvoor  in  den 
stT^d  van  belangen  en  hartstochten  de  oogen  te  veel  gesloten  worden.  De 
lezing  van  het  oorspronkeiyke  zal  voor  elk  die  met  de  Engelsche  termino- 
logie op  het  gebied  van  aard-,  plant-  en  dierkunde,  gelijk  ook  met  die 
der  zeevaart  niet  voldoende  vertrouwd  is,  al  kent  hfl  ook  de  taal  genoeg- 
zaam om  met  gemak  een  roman  te  lezen,  belangrijke  moeilijkheid  blijven 
opleveren,  en  slechts  door  eene  met  zorg  bewerkte  vertaling  kan  dit  werk 
by  ons  de  algemeene  bekendheid  en  waardeering  verwerven  waarop  het 
aanspraak  heeft.  In  die  vertaling  heb  ik  my  beijverd,  den  zin  van  den 
Engelschen  tekst  in  goed  Nederlandsch  uit  te  drukken,  zonder  mij  angst- 
vallig aan  de  woorden  van  het  oorspronkelijke  te  binden,  en  door  enkele 
kleine  en  onschuldige  veranderingen  uitdrukkingen  te  wijzigen  die  op  sto- 
rende manier  den  vreemden  oorsprong  zouden  verraden.  Maar  het  plan 
n^fner  bewerking  ging  verder.  Ik  wilde,  zoo  mogelqk,  bQ  den  lezer  geene 
enkele  dwaling  ten  aanzien  van  ons  Insulinde  doen  post  vatten,  die  het 
mij  mogelijk  zou  z^jn  te  voorkomen;  en  ik  wenschte  hem  al  die  inlichtin- 
gen te  verschaffen,  waardoor  hg  het  boek  ten  volle  verstaan  en  genieten 
kan.  Vanhier  mijne  vrij  talrQke  aahteekeningen.  Waar  verwezen  wordt  naar 
geschriften  die  in  Engeland  algemeen  bekend ,  maar  in  Nederland  schaarsch 
te  vinden  zijn,  wilde  ik  door  aanteekeningen  van  bibliographischen  aard 
den  weg  tot  die  geschriften  wijzen ;  waar  wetenschappelijke  namen  gebruikt 
worden ,  die ,  door  Engelsche  natuuronderzoekers  ingevoerd  of  aangenomen , 
maar  op  het  vasteland  niet  in  algemeen  gebruik,  en  daarom  moeilijk  te 
huis  te  brengen  zgn,  wilde  ik  door  de  vermelding  der  bij  ons  meer  be- 
kende synoniemen  het  gemakkelijk  gebruik  van  het  werk  bevorderen;  waar 
gezinspeeld  wordt  op  wetenschappelijke  theoriën  of  ontdekkingen,  die,  van 
Engelsche  onderzoekers  afkomstig ,  tot  ons  publiek  weinig  of  niet  zijn  door- 
gedrongen ,  wilde  ik  den  lezer  zooveel  mogelijk  met  weinige  woorden  daar- 
van op  de  hoogte  brengen;  waar  de  schrijver  opzettelijk  wat  vaag  en  on- 
bepaald spreekt,  om  zQne  Engelsche  lezers  niet  te  zeer  lastig  te  vallen 
met  namen  en  détails  omtrent  hun  onbekende  localiteiten  en  personen, 
vond  ik  het  dikwijls  wenschelgk  voor  den  Nederlandschen  lezer,  die  na- 
tnurlgk  op  dit  terrein  meer  te  huis  is,  het  een  en  ander  te  preciseeren. 
Maar  ook   bepaalde  terechtwijzing   bleek  mg  het  werk,  en  wel  niet  enkel 
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ten  opzichte  der  reeds  behandelde  politieke  gevoelens  van  den  schrgver, 
maar  ook  ten  aanzien  der  voorstelling  van  zaken  en  feiten  hier  en  daar 
te  behoeven.  Trouwens  men  zal  het  wel  niet  vreemd  vinden,  dat  een  Ne- 
derlander die  een  groot  gedeelte  van  zgn  leven  aan  de  kennis  van  het 
land  en  volk  van  Insulinde  gewgd  heeft,  op  een  werk  als  dat  van  Wal- 
lace,  hoe  voortreflfelijk  het  ook  wezen  moge,  hier  en  daar  wat  zal  hebben 
aan  te  merken,  en  nu  eens  eene  kleine  bijvoeging  noodig  zal  achten,  dan 
weder  de  behoefte  zal  gevoelen  om  eene  onjuiste  voorstelling  te  bestrgden. 

Ik  moet  hier  nog  opmerken  dat  ik  in  mQne  aanteekeningen  nu  en  dan 
verwezen  heb  naar  ecnige  vroeger  door  n^j  vertaalde  of  bewerkte  stukken 
van  Wallace,  die  ik  door  de  verkortingen  Phys.  Geogr. ,  Zool.  Geogr. 
en  Papil,  heb  aangeduid,  van  welke  verkortingen  ik  hier  de  verklaring 
laat  volgen: 

Phys,  Geogr,  Over  de  Physische  Geographie  van  den  lud.  Archipel. 
Voordracht  den  8"*«»  Juni  1863  gehouden  voor  de  Royal  Geographical  So- 
ciety te  Londen  door  Alfred  Bussel  Wallace,  en  uit  het  *'Joumal"  dier 
Maatschapp^  vertaald  en  door  eenige  aanteekeningen  opgehelderd  door 
P.  J.  Veth.  Te  Zalt-Bommel,  bij  Joh.  Noman  en  Zoon,  4865.  (Overdruk 
uit  het  Tijdschrift  voor  Ned.  Indiö,  Jaarg.  1865,  Deel  ü,  blz.  1—22). 

Zool.  Geogr,  Over  de  Zoölogische  Geographie  van  den  Ind.  Archipel, 
door  Alfred  Bussel  Wallace,  vertaald  uit  Journal  of  the  Proceedings  of 
the  Linnean  Society,  Zoölogical  Papers,  1860,  door  P.  J.  Veth.  In  de 
Gids  voor  1864,  Deel  U,  blz.  164—180. 

FapiL  De  Papilionieden  van  den  Ind.  Archipel,  eene  bijdrage  tot  de 
Zoölogische  Geographie,  door  P.  J.  Veth  (naar  eene  memorie  van  A.  B. 
Wallace,  voorgedragen  in  eene  meeting  van  de  Linnean  Society,  17  Maart 
1864).  In  Tijdschrift  voor  Ned.  Ind.,  Jaarg.  1867,  D.  I,  blz.  266—277. 

Het  werk  van  den  heer  Wallace  is  in  het  oorspronkelijke  opgeluisterd 
door  een  aantal  fraaie ,  deels  afzonderlijke ,  deels  in  den  tekst  gedrukte 
houtsneden.  Op  mijne  aansporing  heeft  de  uitgever  der  vertaling  zich  door 
eene  overeenkomst  met  den  uitgever  van  het  oorspronkelijk  in  het  bezit 
der  clichés  gesteld,  zoodat  al  die  houtgravuren  voor  m^jne  bewerking  be- 
waard zijn.  Ik  vermeld  dit  met  te  meer  voldoening,  omdat  zg  voor  een 
gedeelte  van  Nederlandscho  handen  afkomstig  en  in  Leiden  vervaardigd 
zijn.  De  heer  J.  G.  Keulemans  heeft  aan  den  Europeeschen  naam  dien  hij 
zich   als   teekenaar  van   vogels  verworven  heeft,  de  eer  te  danken  gehad, 
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dat  hem  ook  door  Wallace  het  graveeren  in  hout  van  de  afbeeldingen  der 
Tenchillende  soorten  van  parad^svogels ,  in  het  tweede  deel  vervat,  is  op- 
gedragen. Het  verwekt  bQ  mQ  een  gemengd  gevoel  van  spgt  en  genoegen, 
dat  die  bekwame  teekenaar  in  de  veelvoldigheid  der  bestellingen  voor  En- 
gelsche  rekening,  die  h^j  bg  toeneming  ontving,  aanleiding  heeft  gevonden 
om  xich  sedert  eenige  maanden  met  der  woon  naar  Londen  te  verplaatsen. 
Ik  ben  thans  genaderd  tot  een  punt  waarover  ik  niet  zonder  diepe  aan- 
doening spreken  kan.  De  Engelsche  nitgave  van  dit  werk  bevat  twee  af- 
zonderlijke kaartjes,  het  eene  van  het  zaidelQk  deel  van  den  Archipel  tot 
opheldering  der  reisrouten  van  Wallace  en  zijn  assistent  Allen,  het  andere, 
op  merkelgk  kleinere  schaal,  van  het  geheel  van  den  Archipel,  tot  ophel- 
dering van  de  beschonwiDgen  over  z^ne  physische  geographie,  en  boven- 
dien een  zevental  in  den  tekst  gedrukte  schetskaartjes  in  hontsneê,  om 
enkele  gedeelten  van  het  reisverhaal  te  verdoidelgken.  De  laatste  konden 
wegens  de  Engelsche  woorden  en  de  Engelsche  schrQfwijze  der  namen  daarop 
voorkomende,  in  eene  Nederlandsche  bewerking  niet  wel  behouden  worden, 
en  strekken  ook  door  hunne  uitvoering  het  werk  geenszins  tot  sieraad.  De 
vervaardiging  van  nieuwe  zou  den  prijs  van  het  toch  reeds  kostbare  werk 
onnoodiger  wijze  verzwaard  hebben;  want  bij  het  gebruik  van  eene  groote 
kaart  of  een  Atlas  van  Nederlandsch  Indiê,  zooals  bij  ons  in  ieders  han- 
den zQn  die  in  ons  rQk  van  Insulinde  belang  stelt,  kan  men  die  schets- 
kaartjes, wier  nauwkeurigheid  bovendien  veel  te  wenschen  schijnt  over  te 
laten,  gemakkeiyk  ontberen.  Ik  heb  dus  geen  bezwaar  gemaakt,  om,  vol- 
gens den  wensch  van  den  uitgever,  deze  kaar^es  geheel  te  doen  vervallen. 
Daarentegen  was  eene  algemeene  kaart  der  reisroute  en  eene  graphische 
verduideiyking  van  Wallace's  beschouwingen  omtrent  de  physische  geogra- 
phie van  Insulinde  volstrekt  onmisbaar.  Doch  het  kwam  m\j  voor  het  ge- 
naak van  den  lezer  wenschelQk  voor,  beide  op  één  blad  van  wat  grooteren 
omvang  te  verbinden,  en  hiermede  kon  de  uitgever  op  zQne  beurt  zich 
zeer  wel  vereenigen.  De  taak  om  de  teekening  voor  deze  kaart  te  vervaar- 
digen, vertrouwde  ik  toe  aan  mjjn  zoon  Comelis  Johannes,  een  lieven, 
vinggen  knaap  van  pas  14  jaren,  maar  die  reeds  herhaalde  proeven  van 
z^  buitengewoon  talent  in  het  teekenen  van  kaarten  gegeven  had.  Met 
behulp  der  beide  kaarten  van  Wallace,  vergeleken  met  eenige  andere  die 
ik  hem  daartoe  ter  hand  stelde,  en  de  aanwijzingen  volgende  die  ik  hem 
daarby   gaf,   bracht  hy  eene  teekening  tot  stand  die  aan  alle  vereischten 
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voldeed,  en  die  ik  zonder  eenige  verandering  op  steen  kon  laten  overbren- 
gen. Het  was  het.  laatste  werk  dat  voltooid  uit  z^jne  handen  kwam.  Beeds 
voordat   h^   de  teekening  der  kaart  door  het  invullen  der  namen  had  ten 
einde  gebracht,  overvielen  hem  de  eerste  verschignselen  der  wreede  ziekte, 
die  hem  binnen  het  half  jaar  ten  grave  sleepte.  Sedert  zijn  12<^  jaar  had 
hjj  het  plan  opgevat  om  zich  aan  den  burgerleken  dienst  in  Indiê  te  wyden ,  na 
vooraf  in  de  rechten  te  z^n  gepromoveerd ,  en  van  dat  tydstip  af  had  hy 
aangevangen  zich  door  lectuur  en  stadie  tot  die  carrière  voor  te  bereiden « 
met  een  Qver  en  een  energie  ver  boven  zQne  jaren.  In  m^jne  vertaling  van 
het  werk  van  Wallace  stelde  h|j  dan  ook  het  levendigst  belang,  en  toen 
hjj   zgn   kamer  niet  meer  verlaten  mocht,  was  hem  niets  aangenamer  dan 
dat  ik  bQ  hem  zittende  my  daarmede  bezig  hield,  veel  daarover  met  hem 
sprak  en  de  afgewerkte  gedeelten  hem  voorlas.  In  de  vier  laatste  maanden 
van  zQn  leven,  die  ik  schier  onafgebroken,  dag  en  nacht,  aan  zgne  zgde 
doorbracht,  was  ik,  in  weerwil  van  de  bange  zorg  die  mij  verteerde,  toch 
in  staat  dit  werk  geregeld  voort  te  zetten;  want  steeds  was  hy  opgeruimd 
en  hoopvol,  geen  andere  klacht  ontglipte  hem  dan  over  de  schade  die  z^ne 
studiën   leden,   en   gedurig  wekte   hg   mg  ook  door  zgn  voorbeeld  op  om 
zooveel  mogeiyk  werkzaam  te  bleven.  Eerst  in  de  vgf  bange  dagen  die  aan 
z^n  overlijden  op  den  10^<^  Maart  dezes  jaars  voorafgingen,  en  in  de  eerste 
weken   nadat  de  slag  die  zoo  lang  had  gedreigd,  was  gevallen,  werd  mg 
het  voortgaan  met  dezen  arbeid  onmogelijk ,  en  daardoor  werd  de  voltooiing 
van  dit  eerste  deel  veel  langer  dan  ik  ooit  had  kunnen  denken  vertraagd. 
Eindelgk   heb  ik  den   arbeid  hervat,   niet  uit  lust,  maar  als  het  eenige 
middel  om  de  duldelooze  smart  te  bestrijden.  Even  beminnelijk  van  karak- 
ter als  innemend  van  voorkomen,  even  zachtaardig  als  leergierig,  even  rein 
van  hart  als  scherpzinnig  van  verstand,  met  evenveel  zin  voor  de  schoon- 
heid van  natuur  en  kunst  als  onverdoofbare  zucht  naar  wetenschap  bezield, 
was  mgn  onvergetelgke  jongen  de  lust  van  allen  die  hem  kenden,  de  lie- 
veling van   zQne   leermeesters  en  van  zgne  medeleerlingen  beide.  En  toch 
kan  wat  ik  in  hem  verloren  heb,  niemand  hunner  ten  volle  beseffen.  Hg 
was   niet   slechts   mJgn   zoon;   hg   was,  meer  dan  men  het  op  zgne  jaren 
mogelgk  zou  achten,  m^n  vriend,  de  medgezel  nugner  studiën,  de  hoop  en 
trots   van  m^jn  nakenden  ouderdom.  En  nu  ik ,  die  sedert  vgf  jaren  zgne 
lieve  moeder  moest  missen,  ook  zgn  vriendeLgk  oog  niet  meer  zien,  zgn 
lieve   stem  niet  meer  hooren  mag,  nu  zooveel  talent  en  smaak  en  vroeg 
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Terworven  kennis  ontydig  onder  de  meêdoogenlooze  zerk  zijn  besloten ,  schignt 
m^  het  leven  een  last  en  durf  ik  nauwelijks  van  den  tgd  nog  leniging 
wachten  van  de  smart  der  nieuwe  wonde  die  mQ  is  toegebracht. 

Men  vergeve  een  vader  het  woord  van  hulde  op  deze  plaats  gewQd  aan 
den  dierbaren  zoon  dien  hij  ten  grave  bracht,  en  wiens  naam  voor  hem 
zoo  onafscheidel^k  met  dit  werk  is  verbonden,  en  zg  toegevend  voor  de 
gebreken  van  een  arbeid  die  onder  zulk  hartverscheurend  leed  moest  tot 
stand  komen  I 

Leiden^  20  Juni  1870.  P.  J.  Veth. 
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M^ne  lezers  zullen  natuurlijk  vragen,  waarom  ik  met  het  schryven  yan 
dit  boek  gewacht  heb  tot  het  zevende  jaar  na  mgne  terugkomst;  ik  acht 
mg  verplicht  hun  daaromtrent  volledige  inlichting  te  geven. 

Toen  ik  in  de  lente  van  1862  Engeland  bereikte,  zag  ik  mg  omringd 
door  eene  kamer  vol  pakkisten,  de  verzamelingen  bevattende  die  ik  van 
tyd  tot  tijd  voor  mijn  eigen  gebruik  had  overgezonden.  Zg  bestonden  uit 
nagenoeg  3000  vogelhuiden  van  omstreeks  1000  soorten,  en  ten  minste 
20,000  torren  en  kapellen  van  ongeveer  7000  soorten,  om  van  eenige  vier- 
voetige dieren  en  landschelpen  niet  te  spreken.  Een  groot  gedeelte  hiervan 
had  ik  in  jaren  niet  gezien;  en  bg  mgn  toenmaligen  zwakken  gezondheids- 
toestand vereischte  het  ontpakken,  uitzoeken  en  rangschikken  van  zulk  eene 
menigte  exemplaren  een  langen  tijd. 

Ik  kwam  al  zeer  spoedig  tot  de  overtuiging,  dat  het  geen  zaak  zou  zgn 
een  verhaal  mijner  reizen  in  het  licht  te  geven ,  dan  nadat  ik  zou  gepoogd 
hebben  de  belangrgkste  groepen  van  mijne  verzameling  te  benoemen  en  te 
beschrijven,  en  nadat  ik  eenige  der  gewichtigste  vraagstukken  omtrent  het 
ontstaan  van  verscheidenheden  en  de  geographische  verbreiding,  die  onder 
het  verzamelen  als  een  flikkering  aan  mgn  geest  waren  voorbggegaan ,  zou 
hebben  uitgewerkt.  Ik  had ,  wel  is  waar ,  mgne  aanteekeningen  en  dagboeken 
dadelijk  kunnen  laten  drukken ,  en  alle  uitweiding  over  zaken  de  natuurlijke  his- 
torie betreffende  voor  een  later  werk  kunnen  bewaren ;  doch  ik  gevoelde  dat  ik  op 
die  wgze  even  weinig  mgzelven  zou  voldoen ,  als  beantwoorden  aan  de  verwach- 
tingen mgner  vrienden  en  aan  hetgeen  het  publiek  recht  had  van  mg  te  verlangen. 
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Sedert  mijne  terugkomst  en  tot  op  het  tegenwoordig  oogenblik  heb  ik 
in  de  "Transactions"  en  de  '*Proceedings"  van  de  "Linnean  Zoölogical 
Society"  en  d^  "Entomological  Society"  achttien  verhandelingen  uitgegeven , 
die  gedeelten  van  mijne  verzameling  beschrijven  of  catalogiseeren ;  behalve 
nog  twaalf  andere  in  verschillende  wetenschappel^ke  tijdschriffcen  over  daar- 
mede samenhangende  onderwerpen  van  meer  algemeene  strekking. 

Nagenoeg  twee  dnizend  van  mijne  Coleoptera  (torren)  en  vele  honderden 
van  m|jne  kapellen  zijn  reeds  beschreven  door  verschillende  uitstekende 
zoo  binnen-  als  buitenlandsche  geleerden;  maar  een  nog  veel  grooter  aan- 
tal is  tot  dusverre  onbeschreven.  Onder  degenen  aan  wie  de  wetenschap 
voor  dezen  bezwaarlijken  arbeid  de  meeste  verplichting  heeft ,  moet  ik  vooral 
noemen  den  heer  F.  P.  Pascoe,  onlangs  afgetreden  president  van  de  '*Ento- 
raological  Society  of  London",  die  de  rangschikking  en  beschrijving  van 
mgne  groote  verzameling  van  Longicomia  (boktorren),  thans  in  zijn  bezit, 
en  die  meer  dan  duizend  soorten  omvat,  waaronder  ten  minste  negenhon- 
derd nog  onbeschreven  waren  en  in  de  Europeesche  kabinetten  niet  gevon- 
den werden,  nagenoeg  heeft  ten  einde  gebracht. 

De  insecten  van  al  de  overige  orden,  waarschijnlijk  meer  dan  2000 
soorten  nitmakende,  vormen  thans  een  deel  van  de  verzameling  van  den 
heer  Wüliam  Wilson  Saunders,  die  het  meerendeel  er  van  door  goede  en- 
tomologen  heeft  laten  beschrijven.  Alleen  de  Hymenoptera  (vliesvleugeligen) 
telden  meer  dan  900  soorten,  waaronder  280  verschillende  soorten  van 
mieren,  waarvan  200  tot  dusverre  onbekend  waren. 

Het  zesjarig  nitstel  van  de  nitgave  mijner  reize  stelt  mQ  derhalve  in 
staat  om  eene  schets  te  geven ,  die ,  naar  ik  hoop ,  belangwekkend  en  leer- 
zaam zal  mogen  genoemd  worden,  van  de  groote  uitkomsten  die  de  studie 
m^ner  verzamelingen  heeft  opgeleverd;  en  daar  de  landen  die  ik  te  be- 
schryven  heb,  niet  dikwijls  worden  bezocht  en  er  niet  veel  over  geschreven 
wordt,*  en  daar  hun  maatschappeiyke  en  natuurlijke  toestand  niet  vatbaar 
is  voor  snelle  veranderingen,  geloof  en  hoop  ik  dat  mijne  lezers  er  veel 
meer  bij  winnen  dan  verliezen  zullen,  dat  zij  mQn  boek  niet  reeds  voor 
zes  jaren  hebben  gelezen,  en  dus  ook  den  tijd  gehad  om  ndsschien 
alles  weder  te  vergeten. 


*  De  KliryTer  moent  natuurlek  in  Engeland;  ik  geloof  echter  niet  dat  hy  eenig  denkbeeld  heeft 
Tan  de  uitgebreidheid  der  literatuur  die  w^  Nederlanders  orer  lusulindc  bezitten.  Vebt. 
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Ik  moet  nu  eenige  woorden  zeggen  over  het  plan  van  myn  werk. 

M^ne  reizen  naar  de  verschillende  eilanden  waren  afhankeU)k  van  de 
jaargetyden  en  de  middelen  van  vervoer.  Ik  bezocht  sonmiige  eilanden 
twee-  of  driemaal  met  lange  tusschenpoozen ,  en  in  sommige  gevallen  deed 
ik  dezelfde  reis  tot  vier  keeren  toe.  Eene  chronologische  orde  zon  dos  mgne 
lezers  slechts  in  de  war  hebben  gebracht.  ZQ  zonden  nooit  recht  hebben 
geweten  waar  zij  waren ;  en  m^ne  veelvuldige  toespelingen  op  de  rangschikking 
der  eilanden-groepen,  overeenkomstig  de  eigenaardigheid  harer  dierlijke 
voortbrengselen  en  harer  menschelijke  bewoners,  zouden  ter  nauwer  nood 
verstaanbaar  zijn  geweest.  Ik  heb  mij  daarom  gehouden  aan  eene  geogra- 
phische,  zoologische  en  ethnologische  rangschikking,  van  het  eene  eiland 
tot  het  andere  overgaande  in  de  orde  die  n4j  het  natuurlijkst  schijnt, 
tevens  echter  op  de  orde  waarin  ik  ze  bezocht ,  zoo  weinig  inbreuk  makende 
als  mogeiyk  is. 

Ik  verdeel  don  geheelen  Archipel  in  de  vijf  volgende  eilanden-groepen: 
I.  De  Indo-Maleische  eilanden,  omvattende  het  Maleisch  Schier- 
eiland met  Singapore,  Bomeo,  Java  en  Sumatra. 
II.  De   groep   van   Timor,    die  de  eilanden  Timor,  Florcs,  Soem- 

bawa  en  Lombok  benevens  een  aantal  kleinere  omvat, 
m.  Celebes,  waaronder  begrepen  zijn  de  Soela-eilanden  en  Boeton. 
IV.  De  Moluksche  groep,  die  Boeroe,  Ceram,  Batjan,  Halmaheira 
en  Morotai ,  benevens  de  kleinere  eilanden  Temate ,  Tidore ,  Makjan  , 
Eajoa,  Amboina,  Banda,  Goram  en  Watoebella  omvat. 
V.  De  Papoesche  groep,   die  zich  over  het  groote  eiland  Nieuw- 
Guinea,   benevens   de  Aroe-eilanden ,  Misool,  Salwati,  Waigeoe  en 
een   aantal  andere  uitstrekt.  De  Kei-eilanden  zijn  op  grond  hunner 
ethnologie  by  deze  groep  beschreven,  ofschoon  zij  uit  een  zoölogisch 
en  geographisch  oogpunt  eerder  tot  de  Molukken  behooren. 

De  hoofdstukken  gewgd  aan  de  a&onderlijke  eilanden  van  ieder  dezer 
groepen,  worden  telkens  gevolgd  door  een  hoofdstuk  over  de  natuurlQke 
historie  der  geheele  groep;  en  het  geheele  werk  splitst  zich  dus  in  v^f 
afdeelingen,  ieder  handelende  over  een  der  groote  natuuriyke  deelen  van 
den  Archipel. 

Het  eerste  hoofdstak  is   eene  inleiding  en  handelt  over  de  Physische 
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Geographie  van  het  geheele  gebied ;  en  het  laatste  is  eene  algemeene  schets 
Tan  de  menschenrassen  in  den  Archipel  en  de  aanliggende  gewesten.  Na 
deze  uiteenzetting  en  met  raadpleging  der  kaart  die  bQ  het  werk  gevoegd 
is,  Tertroaw  ik  dat  m|jne  lezers  steeds  zullen  weten  waar  zi)  zijn  en  in 
welke  richting  zij  zich  bewegen. 

Ik  ben  wel  overtuigd  dat  myn  werk  van  veel  te  geringen  omvang  is 
voor  de  uitgestrektheid  der  onderwerpen  die  het  behandelt.  Het  is  niet  meer 
dan  eene  schets,  maar  als  zoodanig  heb  ik  ten  minste  getracht  het  nauw- 
keurig te  maken.  B|]na  het  geheele  verhalende  en  beschrijvende  gedeelte 
werd  op  de  plaatsen  zelven  geschreven  en  heeft  geene  andere  veranderingen 
dan  hier  en  daar  in  de  keus  der  woorden  ondergaan.  De  hoofdstukken 
over  de  natuarlr)ke  historie  en  vele  plaatsen  in  andere  gedeelten  van  het 
werk  z|jn  geschreven  in  de  hoop  dat  zij  belangstelling  zullen  opwekken  voor  de 
verschillende  vraagpunten,  samenhangende  met  den  oorsprong  der  soorten 
en  hare  geographische  verbreiding.  In  sommige  gevallen  ben  ik  in  staat 
geweest  mijne  zienswijze  in  het  breede  uiteen  te  zetten ;  terwijl  ik  in  andere , 
w^ens  de  grootere  ingewikkeldheid  der  onderwerpen ,  het  beter  heb  geacht 
my  te  bepalen  tot  eene  beknopte  vermelding  der  hoofdfeiten  betrekking 
hebbende  tot  het  vraagstuk,  welks  oplossing  kan  gevonden  worden  in  de 
beginselen  door  den  heer  Darwin  in  zQne  verschillende  werken  ontwik- 
keld. De  talrgke  houtsneden  zullen,  naar  ik  mij  vlei,  de  belangrijkheid 
en  waarde  van  het  boek  aanmerkel^k  verhoogen.  Zjj  zQn  gevolgd  naar  mijne 
eigene  schetsen ,  naar  photographiën  of  naar  exemplaren  van  natuurvoor- 
werpen;  en  alleen  zulke  onderwerpen  zijn  gekozen,  als  werkelyk  kannen 
bgdragen  om  het  verhaal  of  de  beschrijvingen  te  verduidelijken. 

Aan  de  heeren  Walter  en  Henrj  Woodburj,  met  wie  ik  het  genoegen 
bad  op  Java  kennis  te  maken,  ben  ik  dank  schuldig  voor  een  aantal  pho- 
tographi^n  van  natuurtooneelen  en  inboorlingen,  die  my  van  het  grootste 
nut  zijn  geweest.  De  heer  WUliam  Wilson  Saunders  heeft  mQ  welwillend 
to^estaan  eene  afbeelding  te  maken  van  de  zonderlinge  gehoornde  vliegen , 
beschreven  in  het  XXXTV***  hoofdstuk;  en  de  heer  Pascoe  was  zoo  goed 
my  twee  van  de  uiterst  zeldzame  Longicornia  te  leenen  die  voorkomen  op 
de  plaat  met  torren  van  Bomeo.  Al  de  andere  afgebeelde  exemplaren  zQn 
uit  mgn  eigen  verzameling. 

Daar  het  hoofddoel  van  al  mgne  reizen  was  exemplaren  van  natuurvoor- 
werpen  byeen   te   brengen,    zoowel  voor  myn  eigen   verzameling  als   om 
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musea  en  liefhebbers  met  m^ne  doubletten  te  verrijken,  zal  ïk  hier  eene 
algemeene  opgave  doen  van  het  aantal  exemplaren  die  ik  verzamelde  en 
die  Engeland  in  goeden  staat  bereikten.  Ik  moet  vooraf  opmerken ,  dat  ik 
gewoonlijk  een  of  twee  en  somtijds  drie  Maleische  bedienden  gebruikte  om 
mij  by  te  staan ,  en  dat  ik  ongeveer  gedurende  de  helft  van  den  tijd  mgner 
reize  de  hulp  genoot  van  een  jongen  Ëngelschman,  Charles  Allen.  M^ne 
afwezigheid  uit  Engeland  duurde  juist  acht  jaren,  maar  daar  ik  binnen 
het  gebied  van  den  Archipel  omstreeks  14000  Eng.  mijlen  aflegde,  en  zes- 
tig of  zeventig  afzonderlijke  tochten  deed,  die  steeds  eenige  voorbereiding 
vereischten  die  tijdverlies  met  zich  bracht,  geloof  ik  niet  dat  werkelijk 
meer  dan  zes  jaren  met  verzamelen  werden  doorgebracht.  Het  blijkt  mg 
dan  dat  mijne  in  het  Oosten  gemaakte  verzamelingen  in  alles  bestaan  uit: 

310  exemplaren  van  zoogdieren. 
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125,660  exemplaren  van  natuurvoorwerpen. 

Thans  rest  mij  alleen  nog  aan  al  die  vrienden  dank  te  zeggen ,  wien  ik 
bijstand  of  inlichtingen  verschuldigd  ben.  Inzonderheid  ben  ik  dien  dank 
schuldig  aan  het  Bestuur  van  de  '^Eoyal  Greographical  Society" ,  door  welks 
aanbevelingen  ik  de  hulp  erlangde  van  onze  eigen  en  van  de  Nederland- 
sche  Eegeering ,  alsmede  aan  den  heer  William  Wilson  Saunders ,  wiens  wel- 
willende en  vrijgevige  aanmoediging  mij  in  het  eerste  gedeelte  van  mijne 
reis  van  zoo  groot  nut  is  geweest.  Den  heer  Samuel  Stevens  (die  als  mijn 
agent  werkzaam  was)  ben  ik  eveneens  veel  verplicht,  zoowel  voor  de  zorg 
die  hy  voor  mijne  verzamelingen  heeft  gedragen,  als  voor  de  onvermoeide 
viyt  waarmede  hij  mij  steeds  op  de  hoogte  hield  van  alles  wat  mg  nuttig 
was  te  weten,  en  mij  voorzag  van  alles  wat  ik  noodig  had. 

Ik  vertrouw  dat  deze  en  alle  andere  vrienden  die  in  eenig  opzicht  in 
mijne  reizen  en  verzamelingen  belang  hebben  gesteld,  in  de  lezing  van  mijn 
boek  althans  een  zwakken  weerglans  zullen  vinden  van  de  genoegens  die  ik  zelf 
heb  gesmaakt  te  midden  der  tooneelen  en  voorwerpen  waaraan  het  gewQd  is. 
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Op  hoat  gegnveerd  door :  Blz. 

1.  Orang-oetan  door  Dsyaks  aangevallen wolf.    over  den  titel. 

2.  De  Britsche  eilanden  in  Borneo 4  r- 

3.  Merkwaardige   varens   op   den    berg   Ophir  {Naar 

exemplaren) pitch 54 .  '- 

4.  Merkwaardige   torren   gevonden   te   Simoenjon  op 

Borneo eobinbon.  .  over  67 . 

5.  Vliegende   kikvorsch   {Naar  een  teelcening  door  den 

tchrijver) keulsüanb.  ...  68  .— 

6.  Yronweiyke    Orang-oetan    {Naar    een  photographie 

door    Woodbwry) wolp 72.- 

7.  Portret  van  een  jongen  Ds^ak   {Naar  een  sckete  en 

photographiën) baines 115  .- 

8.  Ds^aksche  brag  van  bamboe   {Naar  een  schets  door 

den  schrijver) pitch 132»- 

9.  Yanda  Lowii  {Naar  exemplaren) pitch 136r 

10.  Polyalthea.  Merkwaardige  wondboom.   Boomvaren. 

{Naar  een  schets  door  den  schrijver) pitch.  . . .   over  138. 

11.  Eeu    oud  Bas-relief  {Naar  een  exemplaar  in  bezit 

van  den  schrijver) baines 171t 

12.  Portret  van  een  Javaansch  hoofd  {Naar  een  photo- 

graphié) baines 181r 

13.  Charaxes  Kadenii t.  w.  wood 187: 

14.  Primula  Imperialis  {Naar  exemplaren) pitch 192,- 

15.  Woning  en  rUstschnnr  van  een  dorpshoofd  op  Su- 

matra  {Naar  een  photographié) bobivson 222 .■" 

16.  Yerschillende  wtjfjes  van  Papilio  Memnon eobinson 220  r 


XXIV  LIJST    DER    PLATEN. 

Op  hout  gegraveerd  door :        Blz . 

17.  Papilio  Coön bobikson 227r 

18.  Bladvlinder  in  de  vlucht  en  in  rust t.  w.  wood.  over  229 . 

19.  Buceros  Bicornis,  wijfje  en  jong t.  w.  wood.  over  236. 

20.  Granimatophyllnm ,  een  reusachtige  orchidee  {Naar 

een  scheU  door  den  schrijver) fitch 243> 

21.  Het  boren  van  een  geweerloop  {Naar  een  schets 

door  den  schrijver) baikes 299  r 

22.  Timoreezen  {Naar  een  photographie) baines.  . .   over  339. 

23.  De  snikerpalm  (Naar  een  schets  door  den  schrijver)  pitch 3777 

24.  Inlandsche  houten  ploeg  {Naar  een  schets  door  den 

.  schrijver) baikes 392." 

25.  Schedel  van  een  babi-rocsa bobiiïsom 476 . 

26.  Bijzondere  vorm  der  vleugels  van  vlinders  van  Celebcs   482  -. 

27.  Verwijdering  van  een  indringer baines.  . .  over  511. 

28.  Raketstaartigc  ijsvogel bobiwsok 513.^ 

29.  Natunfkundige  kaart  van  Insulinde. aan  het  einde 

van  het  deel. 


V  /■«.•v  /x^v/~^  y^  ^^,^-^,r»  ,^'•^^. , 
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PHYSISCHE  CEOCRAPHIE. 

Indien  wg  eene  kaart  of  globe  van  het  oostelijk  halfrond 
beschouwen  7  bemerken  wig  tnsschen  Azië  en  Australië  een 
aantal  groote  en  kleine  eilanden ,  die  een  samenhangende  groep 
vormen,  wel  onderscheiden  van  de  genoemde  groote  massa's 
land  en  daarmede  in  geen  nauw  verband  staande.  Gelegen  op 
den  evenaar  en  bespoeld  door  het  lauwe  water  der  groote 
tropische  oceanen  ^  geniet  dit  gewest  een  klimaat,  't  welk  zoo 
eenvormig  heet  en  vochtig  is,  dat  men  daarvan  nauwelijks  in 
eenig  ander  deel  der  aarde  de  wedergade  vinden  kan,  en 
heeft  het  een  overvloed  van  natuurlijke  voortbrengselen  die 
overal  elders  onbekend  zgn.  De  weelderigste  vruchten  en  kost- 
baarste speceryen  zijn  hier  inheemsch.  Men  vindt  er  de  reusach- 
tige bloemen  der  Rafflesia,  de  groote  groen vleugelige  Ornithoptera 
(vorsten  onder  de  geslachten  der  vlinders) ,  den  menschvorraigen 
Orang-Oetan  en  de  prachtige  paradgsvogels.  Het  wordt  bewoond 
door  een  bijzonder  en  merkwaardig  menschenras ,  het  Maleisctie , 
dat  nergens  buiten  de  grenzen  dezer  eilanden-wereld  gevonden 
wordt,  en  heeft  daaraan  zelfs  den  naam  van  ^Maleischen  Ar- 
chipel" ontleend  ('). 

1 
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Voor  de  massa  der  Engelschen  is  dit  misschien  het  minst 
bekende  gedeelte  van  den  aardbodem.  De  Britsche  bezittingen 
in  dien  Archipel  zijn  gering  in  aantal  en  uitgestrektheid;  Brit- 
sche reizigers  gaan  zelden  derwaarts  om  onderzoekingen  te 
doen;  en  in  vele  verzamelingen  van  kaarten  wordt  er  bgna 
geen  acht  op  geslagen,  en  vindt  men  deze  gewesten  deels  aan 
Azië;  deels  aan  de  eilanden  der  Stille  Zuidzee  als  een  aan- 
hangsel toegevoegd.  En  met  uitzondering  der  Nederlanders , 
voor  wie  deze  eilanden  den  hoofdzetel  hunner  koloniale  macht 
uitmaken,  kan  hetzelfde  wellicht  ook  van  de  andere  beschaafde 
natiën  gezegd  worden.  Slechts  weinige  personen  kunnen  het 
zich  goed  voorstellen,  dat  deze  Archipel,  als  een  geheel  be- 
schouwd, zich  met  de  groote  deelen  van  den  aardbodem  (de 
zoogenaamde  ^^werelddeelen'*)  laat  vergelgken,  en  eilanden 
bevat  die  op  zich  zelf  genomen  grooter  zijn  dan  het  Fransche 
of  Oostenrijksche  Keizerryk.  De  reiziger  evenwel  krijgt  spoedig 
andere  denkbeelden  op  dit  punt.  Hij  kan  dagen  en  zelfs  weken 
lang  langs  de  stranden  van  één  dezer  eilanden  zeilen ,  —  eilan- 
den zoo  groot  dat  de  inboorlingen  zelven  meenen  een  uitge- 
strekt vasteland  te  bewonen.  Hem  blijkt  dat  men  de  reizen  door 
die  eilanden  gewoonlijk  berekent  bij  weken  en  maanden,  en 
dat  de  verschillende  stammen  die  ze  bewonen,  elkander  vaak 
even  weinig  kennen,  als  de  inboorlingen  van  Noord- Amerika 
met  die  van  Zuid- Amerika  bekend  zijn.  Weldra  dringt  zich 
de  overtuiging  aan  hem  op ,  dat  dit  gebied  als  een  zelfstandig , 
gescheiden  van  de  overige  deelen  der  aarde,  moet  beschouwd 
worden,  met  eigenaardige  menschenrassen ,  eigenaardige natuur- 
tooneelen,  eigenaardige  denkbeelden,  gevoelens,  gewoonten  en 
wijzen  van  spreken,  en  een  klimaat,  een  plantengroei  en  een 
dierlijk  leven  waardoor  het  zich  van  ieder  ander  deel  der  wereld 
onderscheidt. 

Uit  verschillende  gezichtspunten  vormen  deze  eilanden  een 
aaneengesloten  geographisch  geheel,  en  als  zoodanig  zgn  zg 


•■% 
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ook  steeds  door  reizigers  en  wetenschappelgke  mannen  aange- 
merkt; maar  eene  meer  zorgvuldige  en  in  bijzonderheden  tredende 
stadie  van  deze  landen  brengt  het  verrassende  feit  aan  den 
dagy  dat  z^  kunnen  verdeeld  worden  in  twee  deelen  van  nage- 
noeg gelgken  omvangt  die  grootelgks  verschillen  in  hunne 
natuurlijke  voortbrengselen  ^  en  inderdaad  als  deelen  van  de 
beide  aangrenzende  ^werelddeelen''  kunnen  beschouwd  worden. 
Ik  ben  in  de  gelegenheid  geweest  hiervan  op  uitgebreide  schaal 
bewezen  op  te  zamelen  door  mijne  waarnemingen  over  de  na- 
tuurlijke historie  van  de  verschillende  deelen  van  den  Ar- 
chipel; en  daar  ik  in  de  beschrijving  van  mijne  reizen  en  van 
mijn  verblijf  in  de  verschillende  eilanden  telkens  naar  mijne 
beschouwingen  te  dien  aanzien  zal  moeten  verwyzen,  heb  ik 
bet  raadzaam  geacht  te  beginnen  met  eene  algemeene  schets 
van  de  groote  trekken  van  InsulindO;  waardoor  de  later  te 
vermelden  feiten  belangwekkender  zullen  worden^  en  hunne 
waarde  in  verband  tot  het  groote  vraagstuk  gemakkelijker  zal 
worden  begrepen.  Ik  ga  daarom  thans  over  tot  eene  schets 
van  de  grenzen  en  uitgestrektheid  van  den  Archipel  en  tot  de 
aanwgzing  der  meest  in  't  oog  loopende  trekken  van  zijne 
geologie,  physische  geographie,  plantengroei  en  dierlijk  leven. 
Bepaling  der  grenzen.  Om  redenen  die  voornamelijk 
in  de  verbreiding  en  verdeeling  van  dierlijk  leven  gegrond  zgn , 
reken  ik  dat  ten  Westen  het  Maleisch  Schiereiland  tot  aan 
Tenasserim  en  de  Nicobarische  eilanden,  ten  Noorden  de  Phi- 
lippynsche  eilanden,  en  ten  Oosten  de  voorbij  Nieuw-Guinea 
gelegen  Salomon's  eilanden  tot  Insulinde  behooren.  Al  de  groote 
eilanden  die  binnen  deze  grenzen  begrepen  zgn,  worden  on- 
derling verbonden  door  tallooze  kleinere,  zoodat  nergens  eene 
scherpe  begrenzing  wordt  aangetroffen.  Met  weinige  uitzonde- 
ringen hebben  al  deze  eilanden  ongeveer  hetzelfde  standvastige 
klimaat,  en  z^n  zg  allen  met  eene  weelderige  bosch vegetatie 
bedekt.   Hetzij   wij   hun   vorm   en  verdeeling  op  de  kaart  be- 
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Btndeeren,  of  werkelijk  van  het  eene  eiland  naar  het  andere 
reizen,  altijd  zal  onze  eerste  indrnk  zijn,  dat  z^  een  samen- 
hangend geheel  vormen,  waarvan  al  de  deelen  tot  elkander  in 
de  innigste  betrekking  staan. 

Uitgestrektheid  van  Inanlinde  en  van  de  afzon- 
derlijke eilanden.  Insttlinde  strekt  zich  nit  over  meer  dan 


4000  (Eng.)  mijlen  van  het  Oosten  naar  het  Westen  en  over  om- 
streeks ISOO  mijlen  van  het  Noorden  naar  het  Oosten  (').  Indien 
men  van  InsuUnde  en  Flnropa  kaarten  had  op  dezelfde  schaal , 
en  de  uiterste  Westpunten  van  beide  op  elkander  legde ,  zou  het 
eerste  zich  uitstrekken  tot  ver  in  Centraal  Azië.  De  kaart  van 
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iBBulinde  op  eene  yan  Znid-Amerika  van  dezelfde  schaal  ge- 
legd,  zon  niet  alleen  het  breedste  gedeelte  van  het  laatste  be- 
dekken,  maar  ver  in  den  Atlantischen  en  Stillen  Oceaan  uit- 
steken. Insnlinde  bevat  drie  eilanden  die  den  omvang  van 
Groot-Brittanje  te  boven  gaan.  Op  één  van  deze  y  Borneo ;  zouden 
de  gezamenlgke  Britsche  eilanden  kunnen  liggen  in  dier  voege 
dat  zg  nog  door  een  zee  van  bosschen  omringd  bleven.  Nieuw- 
Gninea^  ofschoon  minder  samengedrongen  van  vorm^  is  waar- 
schijniyk  grooter  dan  Borneo.  Ook  Sumatra  is  ruim  zoo  groot 
als  Groot-Brittanje ;  terwijl  Java,  Luzon  en  Celebes  ieder  af- 
zonderlijk ongeveer  de  grootte  van  Ierland  hebben.  Dan  volgen 
achttien  eilanden  die  gemiddeld  zoo  groot  zijn  als  Jamaica; 
vcgrvolgens  meer  dan  honderd  zoo  groot  als  het  eiland  Wight, 
en  eindeiyk  vele  duizenden  eilanden  en  eilandjes  van  minde- 
ren omvang;  die  het  letterlijk  onmogelijk  is  te  tellen  {^), 

De  gezamenlgke  uitgestrektheid  van  het  land  dat  in  Insulinde 
bevat  is,  staat  slechts  ongeveer  gelijk  met  westelijk  Europa 
yan  Hongarge  tot  Spanje;  maar  ten  gevolge  der  verbrokkeling 
en  verspreiding  van  dat  land  over  eene  onmetelgke  oppervlakte , 
is  de  verscheidenheid  van  voortbrengselen  veel  grooter  dan  het 
geval  zou  kunnen  zgn ,  indien  al  de  eilanden  één  geheel  vormden. 

Geologische  contrasten.  Een  der  Voornaamste  vul- 
canische  gordels  van  den  aardbodem  loopt  over  den  Archipel, 
en  brengt  een  treffend  verschil  in  het  voorkomen  der  vulcanische 
en  niet-vnlcanische  eilanden  te  weeg.  Eene  gebogen  lijn,  ge- 
kenmerkt door  twintigtallen  van  werkzame  en  honderdtallen 
van  nitgebluschte  vulkanen,  kan  men  volgen  over  de  geheele 
lengte  van  Sumatra  en  Java,  en  vervolgens  over  de  eilanden 
Bali,  Lombok,  Soembawa,  Flores,  de  Zuidwester-eilanden  (^) , 
Banda,  Amboina,  Batjan,  Makjan,  Tidore,  Temate  en  Hal- 
maheira  {*)  naar  Morotai.  Hier  is  eene  geringe,  ofschoon  duide- 
lijk erkenbare  gaping,  of,  wil  men,  verschuiving  van  omtrent 
200  (Eng.)  mglen  westwaarts,  waar  de  vnlcanische  gordel  op 
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nieuw  begint  in  Noord-Celebes  en  zich  over  Siauw  en  Groot- 
Sangi  voortzet  naar  de  Philippynsche  eilanden  ^  waar  hij  langs 
de  Oostzijde  in  een  gebogen  lijn  voortloopt  tot  aan  het  noor- 
deiyk  uiteinde.  Van  de  uiterste  oostwaartsche  bocht  van  dezen 
gordel  strekt  zich  ongeveer  1000  m^len  ver  een  niet-vulcanisch 
district  uit  tot  aan  de  vnlcanen  op  de  Noordoost-kust  van  Nieuw- 
Guinea,  in  1699  door  Dampier  waargenomen,  en  van  daar 
kunnen  wij  over  Nieuw-Brittanje ,  Nieuw-Ierland  en  de  Salomons- 
eilanden een  tweeden  vulcanischen  gordel  tot  aan  de  oostelgke 
grenzen  van  Insulinde  volgen. 

In  het  gansche  gebied  waarover  zich  deze  lange  reeks  van 
vulcanen  uitstrekt;  en  over  eene  aanmerkelgke  breedte  aan 
weerszijden  daarvan ,  komen  telkens  aardbevingen  voor.  Kleine 
schokken  herhalen  zich  na  weinige  weken  of  maanden,  terwgl 
hevigere,  die  geheele  dorpen  omverwerpen,  en  aan  leven  en 
eigendom  meer  of  min  belangrijke  schade  toebrengen,  bijna 
ieder  jaar  in  het  een  of  ander  deel  van  dat  gebied  met  zeker- 
heid te  verwachten  zijn.  Op  vele  eilanden  zijn  de  groote  aard- 
bevingen waardoor  zij  geteisterd  werden,  de  tijdpunten  van- 
waar de  inboorlingen  hunne  jaren  berekenen,  en  waarvan  zg 
zich  bedienen  om  den  leeftijd  hunner  kinderen  en  den  datum 
van  menige  gewichtige  gebeurtenis  te  bepalen. 

Ik  mag  hier  niet  lang  stilstaan  bij  de  vele  vreeselgke  vnl- 
canische  uitbarstingen,  die  in  dit  gebied  hebben  plaats  ge- 
grepen. Wat  het  bedrag  van  schade  aan  leven  en  eigen  'om 
en  wat  de  kracht  harer  uitwerkselen  betreft ,  zijn  zg  door  geene 
andere  ooit  overtroffen  geworden.  Veertig  dorpen  werden  in 
1772  vernield  door  eene  uitbarsting  van  den  Pepandajan  op 
Java,  waarbij  de  geheele  berg  door  herhaalde  ontploflSngen  uit 
elkander  werd  geslagen  en  een  groot  meer  in  zgne  plaats  ach- 
terliet. Door  de  groote  uitbarsting  van  den  Tambora  op  Soem- 
bawa  in  1815  werden  12000  menschenlevens  vernietigd;  de 
asch   verduisterde  de  lucht  en  bedekte  over  een  omtrek  van 
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300  mijlen  land  en  zee  met  eene  dichte  laag.  Zelfs  zeer  on- 
langs, nadat  ik  die  oorden  had  verlaten,  begon  plotseling  een 
berg  weder  te  werken,  die  meer  dan  200  jaren  gerust  had. 
Het  eiland  Makjan,  een  der  Molnkken^  was  in  1646  openge- 
scheurd door  eene  hevige  uitbarsting,  welke  aan  de  ééne  zijde 
eene  vervaarlijke  kloof  achterliet,  die  zich  tot  in  het  hart  van 
den  berg  uitstrekte.  Toen  ik  het  eiland  het  laatst,  namelijk 
in  1860,  bezocht,  was  die  kloof  tot  aan  den  top  des  ber^s 
met  plantengroei  bedekt  en  bevatte  zij  twaalf  volkrijke  Maleische 
dorpen.  Doch  op  den  29'**°  December  1861  had,  na  eene  vol- 
komen werkeloosheid  van  215  jaren,  plotseling  eene  nieuwe 
uitbarsting  plaats,  die  den  berg  uiteensloeg  en  zgn  voorkomen 
geheel  veranderde,  het  meerendeel  der  inwoners  verdelgde, 
en  zulke  massa's  asch  omhoog  slingerde,  dat  op  Temate,  op 
een  afstand  van  40  mijlen,  de  lucht  er  door  werd  verduisterd , 
en  zoowel  op  dat  als  op  de  omliggende  eilanden,  de  te  veld 
staande  gewassen  geheel  er  door  vernield  werden  (*). 

Het  eiland  Java  bevat  meer  vulcanen,  zoo  werkzame  als 
uitgedoofde,  dan  eenig  ander  bekend  gewest  van  gelijke  uit- 
gestrektheid. Zg  zijn  omstreeks  45  in  getal,  en  een  aantal 
hunner  behoort  tot  de  schoonste  voorbeelden  van  vulcanische 
kegels  op  groote  schaal ,  zoo  enkele  als  dubbele ,  met  volkomene 
of  geknotte  toppen ,  en  met  eene  gemiddelde  hoogte  van  10,000 
voet. 

Het  staat  thans  vast  dat  nagenoeg  alle  vulcanen  langzamer- 
hand zijn  opgebouwd  door  de  ophooping  van  stoffen  —  slgk, 
asch  en  lava  —  door  henzelven  uitgeworpen.  De  openingen 
of  kraters  veranderen  echter  dikwijls  van  plaats,  zoodat  een 
land  bedekt  kan  zijn  met  eene  meer  of  min  onregelmatige  reeks 
van  heuvelen  in  ketens  en  massa's,  die  zich  slechts  hier  en 
daar  tot  hooge  kegels  verheffen,  en  toch  het  geheel  in  waar- 
heid door  vulcanische  werking  kan  zijn  voortgebracht.  Op  deze 
w^ze  is  het  grootste  gedeelte  van  Java  gevormd  geworden.  Er 
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is  eenige  verheffing  geweest  ^  inzonderheid  langs  de  Zuidkast, 
waar  uitgestrekte  klippen  van  opgestuwden  koraal-kalksteen 
worden  aangetroffen,  en  er  is  wellicht  eene  onderlaag  van  oudere 
laagvormige  rotsen,  maar  toch  is  Java  in  de  hoofdzaak  vnl- 
canisch ;  en  dat  edele  en  vruchtbare  eiland  —  de  tuin  van  het 
Oosten  en  wellicht,  over  het  geheel  genomen,  hetrgkste,  best- 
bebouwde  en  bestbestaurde  (')  tropische  eiland  in  de  wereld , — 
is  zijn  bestaan  zelf  verschuldigd  aan  dezelfde  machtige  vul- 
canische  werking,  die  nog  van  tijd  tot  tijd  zgne  oppervlakte 
verwoest. 

Het  groote  eiland  Sumatra  bevat  naar  evenredigheid  een  veel 
kleiner  aantal  vulcanen,  en  een  aanmerkelijk  deel  er  van  heeft 
waarschijnlijk  een  niet-vulcanischen  oorsprong  gehad. 

De  lange  reeks  van  eilanden  oostwaarts  van  Java,  die  zich 
langs  het  Noorden  van  Timor  tot  aan  de  Banda-eilanden  uit- 
strekt, is  waarschijnlijk  haren  oorsprong  geheel  aan  vnlcanische 
werking  verschuldigd.  Timor  zelf  bestaat  uit  oude  laagvormige 
rotsen,  maar  wordt  gezegd  nabij  het  middelpunt  één  vulcaan 
te  hebben  {^). 

Verder  noordwaarts  zijn  Amboina,  een  deel  vanBooroe,het 
westeinde  van  Ceram,  het  noordelijke  deel  van  Halmaheiraen 
al  de  kleine  eilanden  die  het  omgeven ,  het  noordelijk  uiteinde 
van  Celebes  en  de  eilanden  Siauw  en  Sangi  geheel  vulcanisch. 
De  Philippijnsche  Archipel  bevat  vele  deels  werkzame,  deels 
uitgebluschte  vulcanen,  en  is  waarschijnlijk  tot  zijn  tegenwoor- 
digen  verbrokkelden  toestand  gebracht  door  verzinkingen,  die 
de  vulcanische  werking  vergezelden. 

Langs  deze  gansche  Ign  van  vulcanen  zijn  meer  of  min 
duidelijke  teekenen  te  bespeuren  van  belangrijke  opheffing  en 
daling  van  land.  De  groep  van  eilanden  ten  Zuiden  van  Su- 
matra, een  gedeelte  van  Java's  Zuidkust  en  van  de  eilanden 
ten  Oosten  van  Java,  het  westelgk  en  oostelijk  uiteinde  van 
Timor,    gedeelten  van  al   de  Molukken,  de  Kei-  en  Aroe- 
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eilanden ,  Waigeoe  en  de  geheele  zuidelijke  en  oostelijke  schier- 
eilanden van  Halmaheira  bestaan  voor  een  aanzienlgk  gedeelte 
uit  opgestuwde  koraal-rots ;  geheel  gelijk  aan  die  welke  zich 
thans  nog  in  de  nabggelegen  zeeën  vormt.  Op  vele  plaatsen 
heb  ik  de  nog  onveranderde  oppervlakte  zelve  der  opgestuwde 
rifien  waargenomen  ^  met  groote  koraal-massa's  in  harenatuur- 
Igke  houding  overeind  staande,  en  honderden  schelpen ,  die  er 
nog  zoo  frisch  uitzagen  y  dat  men  nauwelgks  kan  gelooven  dat 
zij  meer  dan  een  klein  aantal  jaren  buiten  het  water  zijn  ge- 
weest. En  inderdaad  is  het  waarschgnlijk  dat  zulke  verande- 
ringen nog  binnen  weinige  eeuwen  hebben  plaats  gegrepen. 

De  gezamenlijke  lengte  van  deze  vulcanische  gordels  is  on- 
geveer 90  graden  of  een  vierde  van  den  geheelen  omtrek  der 
aarde.  Hunne  breedte  is  omstreeks  50  (Eng.)  mijlen;  maar 
over  eene  ruimte  van  200  mglen  aan  weerszoden  vindt  men 
de  bewijzen  van  onderaardsche  werking  in  nieuw  opgeheven 
koraalrots  of  in  kanaalriffen ,  getuigen  van  daling  van  den 
bodem  binnen  een  niet  te  lang  tijdsverloop  (').  Juist  in  het 
midden  of  brandpunt  van  den  gekromden  vulcaan-gordel  ligt 
het  groote  eiland  Bomeo,  waarin  tot  dusverre  geene  sporen 
van  vulcanische  werking  in  het  tegenwoordig  tijdvak  zijn  waar- 
genomen ,  en  waar  aardbevingen  y  die  de  omringende  gewesten 
zoozeer  kenmerken,  geheel  onbekend  zijn.  Het  niet  minder 
uitgestrekte  eiland  Nieuw-Guinea  beslaat  een  tweede  rustend 
gebied  y  waarop  almede  geen  spoor  van  vulcanische  werking 
tot  dusverre  ontdekt  is  (''^).  Met  uitzondering  van  het  oostelijke 
uiteinde  van  zijn  noordelijk  schiereifand  is  het  groote  en  zon- 
derling gevormde  eiland  Celebes  almede  geheel  vrij  van  vul- 
canen  ("),  en  er  is  eenige  reden  om  aan  te  nemen  dat  het 
Yulcanisch  gedeelte  eenmaal  een  afzonderlijk  eiland  heeft  uit- 
gemaakt. Ook  het  Maleisch  Schiereiland  is  niet-vulcanisch. 

De  eerste  en  meest  voor  de  hand  liggende  verdeeling  van 
den  Archipel  zou  derhalve  zijn  in  vulcanische  en  rustende  ge- 
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westen;  en  wellicht  zou  men  mogen  verwachten  dat  znikeene 
yerdeeling  zon  overeenstemmen  met  bepaalde  verschillen  in  het 
karakter  van  plantengroei  en  levensvormen.  Dit  is  echter  slechts 
in  eene  beperkte  mate  het  geval ;  en  wij  zullen  aanstonds  zien  j 
dat,  ofschoon  die  ontwikkeling  der  onderaardsche  vuren  zich 
op  zoo  groote  schaal  vertoont,  —  ofschoon  zij  bergketenen  ter 
hoogte  van  tien  tot  twaalf  duizend  voet  opgestapeld ,  aaneenlig- 
gende  landen  verbrokkeld  en  eilanden  uit  den  Oceaan  omhoog 
gedreven  heeft  y  —  zij  in  weerwil  van  dat  alles  het  karakter  heeft 
eener  werking  van  later  tijdvak,  die  er  nog  niet  in  geslaagd 
is  de  sporen  eener  vroegere  verdeeling  van  land  en  water 
uit  te  wisschen. 

Contrasten  van  plantengroei.  Het  is  zeker  niet  te 
verwonderen  dat  de  verschillende  eilanden  van  den  Archipel , 
onmiddell^k  onder  den  evenaar  gelegen  en  door  uitgestrekte 
Oceanen  omringd,  schier  overal  bedekt  z^n  met  bosschen,  die 
zich  van  het  vlak  der  zee  tot  aan  de  hoogste  kruinen  der  ber- 
gen uitstrekken.  Dit  is  de  algemeene  regel.  Sumatra,  Nieuw- 
Guinea,  Bomeo,  de  Philippgnen,  de  Molukken  en  de  onbe- 
bouwde deelen  van  Java  en  Gelebes  zijn  altemaal  boschlanden, 
met  uitzondering  slechts  van  eenige  kleine ,  onbeduidende  stre- 
ken, die,  althans  in  sommige  gevallen,  waarschijnlijke  door 
vroegere  bebouwing  of  toevallige  branden  van  hunne  oorspron- 
kelgke  plantbekleeding  beroofd  zgn  ('*).  Op  dezen  regel  ver- 
toont zich  echter  eene  belangrijke  uitzondering  op  het  eiland 
Timor  en  al  de  kleinere  eilanden  die  het  omringen,  in  welke 
geene  zoodanige  bosschen  als  in  de  andere  eilanden  van  den 
Archipel  worden  aangetroffen,  en  deze  eigenaardigheid  ken- 
merkt, ofschoon  in  minderen  graad,  ook  Flores,  Soembawa, 
Lombok  en  Bali. 

Op  Timor  zijn  de  meest  gewone  boomen  Eucalypti  ('')  van 
verschillende  soorten,  die  anders  zoozeer  als  het  eigenaardig 
kenmerk  van  Australië  beschouwd  worden ,  benevens  sandelhout , 
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acaeia  en  andere  soorten  in  minderen  overvloed.  Deze  zijn  met 
meer  of  minder  dichtheid  over  het  land  verstrooid,  maar  ner- 
gens in  die  mate  dat  men  er  den  naam  van  bosch  op  kan 
toepassen.  In  hnnne  schadnw  groeien  .op  de  kalere  heuvels 
grove  en  schrale  grassoorten ,  en  op  de  vochtiger  plaatsen  een 
weelderig  graskleed.  Op  de  eilanden  tnsschen  Timor  en  Java 
is  het  land  dikwgls  dichter  begroeid  y  maar  doomige  en  stekelige 
boomen  hebben  er  de  overhand.  Zelden  bereiken  zij  eene  aan- 
zienlgke  hoekte  y  en  gedurende  de  kracht  van  het  droge  saizoen 
verliezen  zg  bgna  geheel  en  al  hunne  bladeren ,  zoodat  de  grond 
onder  hen  geheel  verschroeit  en  een  sterk  contrast  met  de 
vochtige 7  donkere,  altgd-groene  bosschen  der  andere  eilanden 
ontstaat.  Dit  bijzonder  karakter,  dat  zich  tot  zekeren  graad 
ook  over  het  zuidelgk  schiereiland  van  Celebes  en  het  ooste- 
Igk  einde  van  Java  uitstrekt,  moet  allerwaarschijnlijkst  aan 
de  nabgheid  van  Australië  worden  toegeschreven.  De  Zuidoost- 
moeson,  die  ongeveer  gedurende  twee  derden  van  het  jaar 
(van  Maart  tot  November)  over  de  noordelijke  deelen  van  dit 
land  blaast,  brengt  een  graad  van  hitte  en  droogte  te  weeg, 
die  de  nabggelegen  eilanden  in  plantengroei  en  voorkomen  aan 
zgn  eigen  gelijk  maakt.  Een  weinig  verder  oostwaarts,  op 
Timor-laut  en  de  Kei-eilanden,  heerscht  een  vochtiger  klimaat , 
daar  hier  de  Zuidoostewinden  uit  de  Stille  Zuidzee  over  de 
Torres-straat  en  de  dampige  bosschen  van  Nieuw-Guinea  heen 
komen,  ten  gevolge  waarvan  ieder  rotsig  eilandje  tot  aan  den 
top  met  groen  bekleed  is.  Evenzoo  hebben  meer  westwaarts 
dezelfde  winden ,  daar  zij  over  eene  gedurig  wijdere  uitgestrekt- 
heid van  den  Oceaan  heenstrijken ,  meer  tgd  om  nieuw  vocht 
op  te  slurpen,  en  wij  bevinden  diensvolgens  dat  Java  in  den 
drogen  moeson  een  gedurig  minder  dor  klimaat  heeft,  naar- 
mate wg  ons  meer  westwaarts  begeven,  totdat  in  het  uiterste 
Westen,  omstreeks  Batavia,  regens  in  meerdere  of  mindere 
mate  het  gansche  jaar  door  voorkomen  en  de  bergen  overal 
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met  bosschen  van  voorbeeldelooze  weelderigheid  getooid  zgn. 

Contrasten  van  diepte  der  zeeën.  De  heer  George 
Windsor  Earl  was  de  eerste  die,  in  eene  verhandeling  in  1845 
voorgedragen  in  het  J^on. '  Oeographisch  Genootschap ,  en  ver- 
volgens in  eene  brochure  "Over  de  physische  geographie  van 
zuidoostelijk  Azië  en  Australië/'  in  1855;  aantoonde  dateene 
ondiepe  zee  de  groote  eilanden  Sumatra,  Java  en  Borneo  ver- 
bindt met  het.  vasteland  van  Azië,  waarmede  zij  in  hunne 
natuurlijke  voortbrengselen  in  het  algemeen  overeenkomen ;  ter- 
wijl eene  even  ondiepe  zee  Nieuw-Guinea  en  eenige  der  om- 
liggende eilanden,  die  zich  allen  door  de  aanwezigheid  van 
baideldieren  kenmerken,  aan  Australië  schakelt. 

Wij  hebben  hier  den  sleutel  ter  verklaring  van  het  diepst 
ingrijpende  contrast  dat  zich  in  den  Archipel  voordoet,  en  door 
dit  punt  in  bijzonderheden  na  te  sporen ,  ben  ik  tot  het  besluit 
gekomen ,  dat  wg  eene  lijn  kunnen  trekken  tusschen  de  eilanden , 
waardoor  zg  gesplitst  worden  in  een  gedeelte  dat  inderdaad 
tot  Azië  behoort,  en  een  gedeelte  dat  even  zeker  met  Australië 
verwant  is.  Ik  noem  deze  deelen  het  Indisch  en  het  Austra- 
lisch gewest  van  den  Archipel. 

Wanneer  men  de  brochure  van  den  heer  Earl,  bl.  12,  13  en 
36,  raadpleegt,  zal  men  zien  dat  hij  vooral  gewicht  hecht  aan 
den  uit  zijne  beschouwingen  volgenden  vroegeren  samenhang 
tusschen  Azië  en  Australië,  terwijl  bij  mij  juist  de  tothoogen 
ouderdom  opklimmende  scheiding  tusschen  die  twee  wereld- 
deelen  t)p  den  voorgrond  staat.  Maar  in  weerwil  van  dit  en 
andere  verschilpunten  tusschen  ons,  erken  ik  volgaarne  dat 
hem  de  verdienste  toekomt  van  het  eerst  op  de  verdeeling  van 
den  Archipel  in  een  Australisch  en  een  Aziatisch  gewest  te 
hebben  gewezen,  ofschoon  ik  gelukkig  genoeg  geweest  ben 
daarover  door  waarnemingen  op  breeder  schaal  nieuw  licht  te 
kunnen  verspreiden. 

Contrasten  in  natuurlijke  voortbrengselen.  Om 
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het  gewieht  van  deze  klasse  van  feiten  en  hnn  verband  met 
de  voormalige  verdeeling  van  land  en  water  duidelijk  te  maken , 
zal  het  noodig  ^ijn  de  uitkomsten  in  oogenschouw  te  nemen 
waartoe  de  geologen  en  natanrkenners  omtrent  andera  deelen 
van  den  aardbodem  gekomen  zijn. 

Het  wordt  thans  algemeen  erkend ,  dat  de  tegenwoordige 
rerdeeling  van  levende  wezens  over  de  oppervlakte  van  den 
aardbodem  in  de  hoofdzaak  baren  grond  heeft  in  de  laatste 
reeks  van  veranderingen  die  deze  oppervlakte  ondergaan  heeft. 
De  geologie  leert  ons  dat  de  oppervlakte  van  het  land  en  de 
yerdeeling  van  land  en  water  overal  langzaam  veranderen.  Zij 
leert  ons  evenzeer  dat  de  vormen  der  levende  wezens  die  deze 
oppervlakte  bewonen ,  zich  mede ,  gedurende  ieder  tijdvak  waar- 
van wg  eenige  kennis  dragen ;  langzamerhand  hebben  gewijzigd. 

Het  is  thans  niet  noodig  iets  te  zeggen  over  de  wijze  hoe 
deze  veranderingen  hebben  plaats  gegrepen ;  over  dat  punt 
kannen  de  gevoelens  verschillen ;  maar  wat  het  feit  betreft  dat 
de  veranderingen  van  de  vroegste  eeuwen  waarvan  de  geologie 
kennis  draagt  ^  tot  op  het  tegenwoordig  tgdstip  zich  werkelijk 
vertoond  hebben  ^  daaromtrent  is  geen  verschil  van  gevoelen 
meer  mogelgk.  ledere  opvolgende  laag  van  bezonken  gesteente , 
zand  of  kiezel ,  is  een  bewijs  dat  veranderingen  van  de  aard- 
oppervlakte hebben  plaats  gehad  ^  en  de  verschillende  soorten 
van  dieren  en  planten ;  wier  overblijfselen  in  deze  bezinksels 
gevonden  worden ,  bewgzen  dat  overeenkomstige  veranderingen 
in  de  organische  wereld  daarmede  gepaard  gingen. 

Uitgaande  dus  van  de  stelling  ^  dat  deze  twee  redenen  van 
veranderingen  werkelgk  bestaan ,  kunnen  wij  de  meeste  thans 
voorkomende  bijzonderheden  en  onregelmatigheden  der  ver- 
breiding^ van  de  soorten  rechtstreeks  daaruit  verklaren.  Met 
zeer  onbeduidende  uitzonderingen  worden  alle  soorten  van  vier- 
voetige dieren ;  vogelen;  kruipende  dieren ;  insecten  en  plan- 
ten ^   die  in  Groot-Brittanje  voorkomen  ^  teruggevonden  op  het 
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nabggelegcn  vastelanad.  Daarentegen  hebben  de  kleine  eilanden 
Sardinië  en  Corsica  eenige  soorten  van  zoogdieren  en  insecten , 
alsook  vele  planten ;  die  daaraan  uitsluitend  eigen  zgn.  Op 
Ceylon^dat  nauwer  met  Indië  verbonden  is  dan  Groot-firittanje 
met  het  vasteland  van  Europa  ^  komen  allerlei  soorten  van 
planten  en  dieren  voor,  geheel  van  die  van  Indië  onderschei- 
den en  kenmerkend  voor  het  eiland.  Aan  de  Galapagos-eilan- 
den  (^^)  is  bijna  ieder  daar  oorspronkelijk  voorkomend  levend 
wezen  ook  by  zonder  eigen ;  ofschoon  tevens  sterk  gelgkende 
op  andere  soorten  die  op  de  naburige  deelen  van  het  Ameri- 
kaansche  vasteland  voorkomen. 

De  meeste  tegenwoordige  natuurkenners  zijn  van  gevoelen 
dat  deze  feiten  slechts  kunnen  verklaard  worden  door  het  langer 
of  kofter  tijdsverloop  sedert  de  eilanden  van  uit  de  diepte  der 
zee  te  voorschijn  kwamen  of  van  het  naastbijgelegen  land  wer- 
den gescheiden,  en  dat  tijdsverloop  zal  over  het  algemeen 
(ofschoon  niet  altijd)  worden  aangewezen  door  de  diepte  der 
tusschenliggende  zee.  De  verbazende  dikte  over  uitgestrekte 
area's  van  vele  door  de  zee  afgezette  lagen  toont  dat  de  daling 
dikwijls  (met  afwisselende  perioden  van  rust)  is  voortgezet 
over  tijdvakken  van  onberekenbaren  duur.  Daarom  zal  de  diepte 
der  zee,  die  door  deze  daling  is  te  weeg  gebracht,  over  het  al- 
gemeen eene  tijdmaat  zijn.  Maar  op  gelijke  wijze  is  ook  de 
verandering  welke  de  organische  vormen  ondergaan  hebben, 
eene  tydmaat.  Wanneer  wij  den  gedurigen  aanvoer  van  nieuwe 
dieren  en  planten  uit  naburige  landen  door  die  natuurlijke 
middelen  van  verspreiding,  die  door  Sir  Charles  Lyell  en  den 
heer  Darwin  zoo  juist  zijn  verklaard,  naar  behooren  in  aan- 
merking nemen,  is  het  opmerkelijk  hoe  nauwkeurig  die  beide 
maatstaven  overeenkomen.  Engeland  wordt  van  het  vasteland 
gescheiden  door  eene  zeer  ondiepe  zee,  en  slechts  in  eenige 
weinige  gevallen  hebben  onze  dieren  en  planten  aangevangen 
eenig  verschil  te  toonen  met  de  overeenkomstige  soorten  van 
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het  yasteland.  Corsica  en  Sardinië ;  door-  eene  veel  diepere  zee 
van  Italië  gescheiden  ^  vertoonen  in  hunne  organische  vormen 
een  veel  grooter  verschil.  Caba,  door  eene  w^dere  en  diepere 
zeestraat  van  Yacatan  afgezonderd,  toont  een  nog  duidelijker 
yerschil,  zoodat  de  meeste  zgner  voortbrengselen  tot  bijzondere 
en  eigenaardige  soorten  behooren ;  terwijl  Madagascar ,  dat  van 
Afrika  gescheiden  is  door  een  diep  kanaal,  ter  breedte  van 
300  (Eng.)  mijlen ,  zich  kenmerkt  door  een  zoo  diep  ingrgpend 
verschil,  dat  hier  scheiding  in  een  zeer  verwijderd  tijdperk 
moet  worden  aangenomen,  ja  dat  het  zelfs  twijfelachtig  is  of 
de  beide  landen,  wel  ooit  rechtstreeks  verbonden  zijn  ge- 
weest. 

Wanneer  wij  na  deze  uitweiding  tot  den  Archipel  van  Insu- 
linde  terugkeeren,  bemerken  w^  dat  het  geheel  der  zeeën  die 
Java,  Sumatra  en  Bomeo  van  elkander  en  van  het  Maleisch 
Schiereiland  en  Siam  scheiden,  zoo  ondiep  is,  dat  daar  de 
schepen  overal  kunnen  ankeren,  naardien  de  diepte  zeer  zel- 
den veertig  vademen  te  boven  gaat.  Ook  de  wateren  tusschen 
Bomeo  en  de  Philippijnen  en  tusschen  Java  en  Bali  gaan, 
hoewel  reeds  dieper ,  de  honderd  vademen  niet  te  boven.  Indien 
derhalve  deze  eilanden  van  elkander  en  van  het  vasteland  ge- 
scheiden zijn  door  daling  van  het  tusschenliggend  land,  dan 
mogen  wg  uit  de  geringe  diepte  door  die  verzinking  bereikt 
besluiten,  dat  de  scheiding  in  een  betrekkelgk  niet  zeer  ver- 
wgderd  tijdvak  heeft  plaats  gehad.  Het  verdient  ook  te  worden 
opgemerkt ,  dat  de  groote  keten  van  werkzame  vnlcanen  op  Java 
en  Sumatra  ons  eene  voldoende  verklaring  van  zoodanige  daling 
aan  de  hand  doet,  daar  de  verbazende. hoeveelheid  stoffen  die 
door  die  vnlcanen  is  uitgeworpen,  de  grondslagen  onder  het 
omliggende  land  heeft  weggerukt;  en  hierin  vinden  wij  tevens 
eene  aannemelijke  verklaring  van  het  dikwijls  opgemerkte  feit, 
dat  vnlcanen  en  vulcanische  ketens  steeds  gevonden  worden 
in  de  nabgheid  der  zee.  De  daling  die  zij  rondom  zich  te  weeg 
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brengen^   zal  allengs  eene  zee  doen  ontstaan;  indien  zij  niet 
reeds  voorhanden  is. 

Maar  het  is  vooral  wanneer  wg  ons  met  de  zoölogie  van  deze 
gewesten  bezig  houden ^  dat  wij  vinden  waarnaar  wij  zoeken: 
bewijzen    van   den   meest   treffenden   aard,    dat   deze   groote 
eilanden    eens   een    deel   van   het   vasteland   moeten   hebben 
uitgemaakt;   en   eerst   in   een    zeer   laat   geologisch   tijdperk 
daarvan  kunnen  gescheiden  zijn.  De  olifant  (^')  en  tapir  van 
Sumatra  en  Borneo ;  de  rhinoceros  van  Sumatra  en  de  verwante 
soort  van  Java,  de  wilde  os  van  Borneo  en  de  soort  die  men 
lang  vooronderstelde  dat  bijzonder  aan  Java  eigen  is  (^*),zijn 
allen  ook  als  bewoners  van  een  of  ander  deel  van  Zuid-Azië 
weergevonden.  Geen  van  deze  groote  dieren  kan  bg  mogelijk- 
heid de  zeearmen  zijn  overgestoken  die  nu  deze  landen  vanëén 
scheiden,   en  hun  aanwezen  aan  beide  zgden  dier  zeearmen 
toont  klaar,  dat  daar  na  het  ontstaan  dier  soorten  nog  eene 
gemeenschap  over  land  moet  bestaan  hebben.  Onder  de  kleinere 
zoogdieren  zijn  een  aanzienlijk  getal  gemeen  aan  ieder  der 
eilanden  en  aan  het  vasteland.  Maar  de  groote  physische  ver- 
anderingen die  moeten  hebben  plaats  gegrepen  bg  de  verbrok- 
keling en  verzinking  van   zoo  uitgestrekte  gewesten,  hebben 
natuurlijk  de  vernietiging  van  sommige  soorten  in  één  of  meer 
der  eilanden  ten  gevolge  gehad,  en  in  sommige  gevallen  schgnt 
er  ook  tijd  genoeg  geweest  te  zgn  om  eene  wijziging  der  voor- 
handen soorten  te  weeg  te  brengen.  De  beschouwing  van  vogels 
en  insecten  leidt  tot  dezelfde  uitkomst;  want  iedere  fistmilie  en 
bijna  ieder  geslacht  van  die  groepen  die  op  één  van  de  eilanden 
gevonden  worden,  komen  ook  voor  op  het  vasteland  van  Azië, 
en  in  een  groot  aantal  gevallen  zijn  zelfs  de  species  geheel 
dezelfde.   Vogels  verschaffen  ons  een   der  beste  middelen  om 
de  wetten  der  natuurlgke  verspreiding  te  bepalen ;  want  ofschoon 
het  bij  den  eersten  aanblik  den  schgn  heeft,  dat  de  vloeibare 
grenzen,   die  aan  de  op  het  land  levende  zoogdieren  den  pas 
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afenijden^  door  de  bewoners  der  lucht  gemakkelijk  kannen 
overschreden  worden  ^  is  dit  toch  in  de  praktijk  het  geval  niet. 
Indien  wg  toch  die  watervogels  die  bg  uitnemendheid  zwer- 
vers zijn^  ter  zijde  stellen^  zullen  wij  bevinden  dat  de  andere 
familiën  (en  inzonderheid  de  passerini  of  echte  roestvogels ;  die 
de  overgroote  meerderheid  uitmaken)  doorgaans  even  strikt 
door  straten  en  armen  der  zee  begrensd  worden  als  de  zoog- 
dieren zelven.  Ook  de  eilanden  waarvan  wij  hier  spreken, 
bieden  daarvan  merkwaardige  voorbeelden  aan,  daar  Java  een 
aantal  soorten  van  vogels  bezit  die  nooit  naar  Sumatra  over- 
komen, ofschoon  de  straat  die  beide  eilanden  scheidt,  slechts 
15  (Eng.)  mglen  breed  en  nog  met  kleine  eilanden  bezaaid 
is.  Java  bezit  trouwens  meer  soorten  van  vogels  en  insecten 
die  het  bgzonder  eigen  zijn,  dan  6f  Sumatra  öf  Bomeo,  en  dit 
schgnt  aan  te  duiden  dat  zijne  afscheiding  van  het  vasteland 
het  eerst  plaats  had;  dan  volgt  Bomeo  in  organische  indivi- 
dualiteit, terwijl  Sumatra  in  al  zgne  dierlijke  vormen  zoozeer 
met  het  Maleisch  Schiereiland  overeenstemt,  dat  wg  daaruit 
veilig  kunnen  opmaken ,  dat  dit  eiland  het  laatst  van  het  vaste- 
land werd  afgescheurd. 

Het  algemeene  resultaat  waartoe  wij  geraken,  is  dan  dit,  dat 
de  groote  eilanden  Java,  Sumatra  en  Bomeo  in  hunne  natuur- 
lijke voortbrengselen  op  de  naastbggelegen  deelen  van  het  vaste- 
land bijna  evenzeer  gelijken,  als  men  maar  van  zulke  wijd 
uiteen  gelegen  gewesten  zou  kunnen  verwachten ,  indien  ze  nog 
een  deel  van  Azië  uitmaakten.  Deze  groote  overeenkomst,  ge- 
voegd bij  het  feit  dat  de  uitgestrekte  zeeën,  tusschen  deze 
eilanden  gelegen,  zoo  opmerkelgk  en  gelijkmatig  ondiep  zgn, 
en  bij  dat  van  het  bestaan  eener  uitgestrekte  reeks  van  vul- 
canen  op  Sumatra  en  Java,  die  verbazende  hoeveelheden  on- 
deraardsche  stoffen  hebben  uitgeworpen,  en  hooge  bergketenen 
met  onafzienbare  plateaux  hebben  opgebouwd,  —  waarin  de 
ware  oorzaak  van  eene  evenredige  daling  gelegen  is,  —  dit 
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alks  dan  brengt  ons  met  onwederstaanbare  kracht  tot  het  be- 
sluit,  dat  in  een  nog  zeer  nieaw  geologisch  tijdperk  het  vaste- 
land van  Azië  in  zuidoostelijke  richting  ver  over  zgne  tegen- 
woordige grenzen  reikte ;  de  eilanden  Java;  Sumatra  en  Borneo 
in  zich  sloot  en  waarschijnlijk  zich  zoover  uitstrekte  als  thans 
de  kring  reikt,  waarin  het  peillood  niet  boven  de  honderd 
vademen  daalt. 

De  Pbilippijnsche  eilanden  komen  met  Azië  en  de  andere 
eilanden  in  vele  opzichten  overeen,  maar  vertoonen  eenige 
afwijkingen  die  schijnen  aan  te  duiden,  dat  zij  in  een  vroeger 
tydperk  werden  afgescheiden  en  sedert  in  hunne  physische 
geographie  aan  vele  omwentelingen  blootgesteld  geweest  zyn. 

Keeren  wij  thans  onze  opmerkzaamheid  naar  het  overig  deel 
van  den  Archipel ,  dan  zullen  wij  bevinden  dat  alle  oostwaarts 
gelegen  eilanden,  te  beginnen  met  Gelebes  en  Lombok ,  bijna 
even  groote  overeenkomst  hebben  met  Australië  en  Nieuw- 
Guinea ,  als  de  westelijke  eilanden  met  Azië.  Het  is  algemeen 
bekend  dat  de  natuurlijke  voortbrengselen  van  Australië  meer 
van  die  van  Azië  verschillen,  dan  die  van  eenig  ander  der 
vier  vroeger  bekende  werelddeelen  van  elkander  onderscheiden 
zijn.  Australië  staat  geheel  op  zich  zelf:  het  bezit  geen  ^pen 
of  meerkatten,  geen  katten  of  tijgers,  wolven,  beren  of  hyena's, 
geen  herten,  schapen  of  runderen,  geen  olifanten,  paarden, 
eekhoorns  of  konijnen,  in  één  woord  geen  van  die  gewone  typen 
van  zoogdieren,  die  wij  in  alle  andere  werelddeelen  aantreffen. 
In  plaats  van  deze  heeft  het  slechts  buideldieren :  kengoeroes , 
opossums  en  wombats  ('^);  alsmede  het  zonderling  gevormde 
vogelbekdier.  Wat  de  vogels  betreft  is  het  weinig  minder  eigen- 
aardig. Het  heeft  geen  spechten  en  geen  fazanten ,  familiën  die 
bijna  in  ieder  ander  deel  der  wereld  voorkomen ;  maar  in  stede 
van  deze  heeft  het  de  hoopen-  vormende  loophoenders ,  de  honig- 
zuigers,  de  kakatoe's  en  de  borsteltongige  lori's  ("),  die  ner- 
gens elders  op  den  aardbodem  gevonden  worden.  Maar  al  deze 
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treffende  eigenaardigheden  worden  ook  gevonden  in  die  eilan- 
den ,  die  de  Australische  afdeeling  van  den  Archipel  uitmaken. 
Nergens  vertoont  zich  het  groote  contrast  tusschen  de  beide 
deelen  van  den  Archipel  zoo  plotseling ,  als  wanneer  men  van 
het  eiland  Bali  naar  het  eiland  Lombok  overgaat,  omdat  hier 
de  twee  gewesten  het  dichtst  tot  elkander  naderen.  Op  Bali  vindt 
men  baardvogels,  vruchtlgsters  en  spechten  (*').  Deze  ver- 
dwijnen geheel  wanneer  wij  naar  Lombok  oversteken ,  en  wor- 
den daar  vervangen  door  kakatoe's,  honigzuigers  en  loophoen- 
ders,  die  evenzeer  onbekend  zgn  op  Bali  *  en  alle  meer 
westwaarts  gelegen  eilanden.  De  straat  tusschen  Bali  en  Lombok 
is  slechts  15  (Eng.)  mijlen  breed,  zoodat  men  zich  in  twee 
uren  tijds  uit  de  eene  groote  zoölogische  afdeeling  der  wereld 
naar  de  andere  begeven  kan,  ofschoon  beiden  in  dierlijk  leven 
evenzeer  van  elkander  verschillen  als  Amerika  van  Europa  {^^). 
Reizen*  wij  van  Java  of  Borneo  naar  Celebes  of  de  Mol  ukken , 
dan  is  het  verschil  nog  treffender.  Op  de  eerstgenoemde  eilan- 
den wemelen  de  bosschen  van  allerlei  soorten  van  apen ,  wilde 
katten,  herten,  civetkatten  en  otters,  en  stoot  men  telkens  op 
allerlei  verscheidenheden  van  eekhoorns.  Op  de  laatstgenoemde 
komen  geen  van  deze  voor.  Behalve  wilde  zwijnen,  die  op  al 
de  eilanden  worden  gevonden ,  en  herten  (waarschijnlijk  in  later 
tijd  ingevoerd)  op  Celebes  en  de  Molukken,  zijn  de  phalan- 
gisten  met  grijpstaarten  (koeskoes)  bijna  de  eenige  op  't  land 
levende  zoogdieren  die  zich  vertoonen.  De  vogelen  die  op  de 
westelijke  eilanden  het  overvloedigst  voorkomen ,  zijn  spechten , 
baardvogels,  trogons  (koeroekoes),  vrucht- en  bladlijsters ;  deze 
ziet  men  dagelijks  en  zij  vormen  den  hoofdtrek  in  het  omi- 
tbologisch  karakter  des  lands.  Maar  op  de  oostelijke  eilanden 


*  Evenwel  werd  mü  medegedeeld  ^  dat  op  eene  plaats  in  het  Westen  van 
Bali  eenige  kakatoe's  gevonden  worden,  die  das  voor  een  zekeren  graad 
van  vermenging  der  voortbrengselen  van  de  beide  eilanden  pleiten. 
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zijn  deze  volstrekt  onbekend ,  terwijl  daar  honigzuigers  en  kleine 
lori's  de  meest  gewone  vogels  zijn.  De  natuurkundige  vindt 
zich  hier  dus  in  eene  andere  wereld  verplaatst  en  kan  zich 
nauwelijks  voorstellen,  dat  hij  in  weinige  dagen ;  zonder  het 
land  ooit  een  oogénblik  uit  het  gezicht  te  hebben  verloren , 
van  het  eene  gewest  naar  het  andere  is  overgestoken. 

De  gevolgtrekking  die  wg  uit  deze  feiten  moeten  maken  ^  is 
ongetwijfeld;  dat  het  geheel  van  de  eilanden  ten  Oosten  van 
Java  en  Borneo  een  wezenlyk  deel  uitmaakt  van  een  voor- 
malig Australisch-  of  Zuidzee- vasteland ,  ofschoon  sommige  van 
hen  er  wellicht  nooit  rechtstreeks  mede  vereenigd  zijn  geweest. 
Dit  vasteland  moet  verbrokkeld  zgn  geworden,  niet  slechts 
voordat  de  westelgke  eilanden  van  Aziö  werden  gescheiden, 
maar  waarschijnlijk  zelfs  voordat  het  uiterste  zuidoostelgk  deel 
van  Azië  zich  boven  de  wateren  van  den  Oceaan  had  verheven. 
Het  blijkt  toch  dat  een  groot  gedeelte  van  Java  en  Bbmeo, 
geologisch  gesproken,  van  zeer  laten  oorsprong  is;  terwijl  het 
zeer  groot  verschil  van  soorten ,  en  in  sommige  gevallen  zelfs 
van  geslachten,  tusschen  de  voortbrengselen  van  de  oostelijke 
eilanden  van  den  Archipel  en  van  Australië,  zoowel  als  de 
groote  diepte  der  zee  die  beiden  scheidt,  op  eene  bij  verge- 
lijking lange  afzondering  en  een  vroeg  tijdperk  van  scheiding 
wijzen. 

't  Is  belangwekkend  op  te  merken,  hoezeer  eene  ondiepe  zee 
steeds  op  eene  land-verbinding  in  nog  laat  tijdperk  wijst.  De 
Aroe-eilanden,  Mysole  en  Waigeoe,  zoowel  als  Jobi,  komen 
in  hunne  soorten  van  zoogdieren  en  vogelen  veel  meer  nog 
met  Nieuw-Guinea  dan  met  de  Molukken  overeen,  en  wy  be- 
vinden tevens  dat  zij  door  eene  slechts  ondiepe  zee  van  Nieuw- 
Guinea  zijn  gescheiden.  En  inderdaad  wgzen  peilingen  rondom 
Guinea  die  tot  eene  diepte  van  honderd  vademen  reiken,  met 
juistheid  de  grens  aan  van  het  gebied  der  echte  paradijs- 
vogels. 
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Vervolgens  moet  ook  worden  opgemerkt  —  en  dit  is  een 
zeer  belangryk  punt  in  verband  met  de  theoriën  omtrent  de 
afhankelijkheid  van  bijzondere  levensvormen  van  uitwendige 
omstandigheden  —  dat  deze  verdeeling  van  den  Archipel  in 
twee  gev^esten ,  gekenmerkt  door  eene  treffende  eigenaardigheid 
in  hunne  natuurlgke  voortbrengselen,  in  geenen  deele  over- 
eenstemt met  de  physische  óf  klimatologische  verdeeling  zijner 
oppervlakte.  De  groote  vulcanische  keten  loopt  door  beide  deelen 
heen,  en  schijnt  geenerlei  gelijkheid  in  hunne  voortbrengselen 
te  weeg  te  brengen.  Borneo  gelijkt  sterk  op  Nieuw-G uinea, 
niet  alleen  in  zijne  groote  uitgestrektheid  en  de  afwezigheid 
van  vulcanen ,  maar  ook  in  zijne  verscheidenheid  van  geologische 
structuur,  in  zgne  eenvormigheid  van  klimaat,  in  het  algemeen 
voorkomen  der  boschvegetatie  die  zijne  oppervlakte  bekleedt. 
De  Molukken  vormen  den  tegenhanger  van  de  Philippijnsche 
eilanden  in  hunnen  vulcanischen  oorsprong,  hunne  buitenge- 
wone vruchtbaarheid,  hunne  weelderige  bosschen  en  hunne 
menigvuldige  aardbevingen ;  en  Bali  met  Java's  Oosthoek  heb- 
ben een  klimaat  bijna  even  droog  en  een  grond  bgna  even  dor 
als  die  van  Timor.  En  toch,  tusschen  deze  overeenstemmende 
eiland-groepen,  als  het  ware  naar  hetzelfde  model  samenge- 
steld, onderworpen  aan  hetzelfde  klimaat  en  bespoeld  door 
dezelfde  oceanen,  bestaat  het  grootst  mogelijk  verschil  indier- 
Igke  voortbrengselen.  Nergens  ontmoet  de  oude  leer  —  dat 
verschil  en  overeenkomst  in  de  verschillende  levensvormen  die 
zich  in  verschillende  landen  vertoonen ,  het  gevolg  zou  zijn  van 
daaraan  beantwoordend  physisch  verschil  of  overeenkomst  in 
de  physische  gesteldheid  des  lands  —  eene  meer  rechtstreeksche 
en  tastbare  tegenspraak.  Borneo  en  Nieuw-Guinea,  physisch 
aan  elkander  zoo  gelijk  als  twee  onderscheiden  landen  bij  moge- 
Igkheid  zijn  kunnen,  zgn  zoölogisch  zoover  als  de  polen  van 
elkander  gescheiden ;  terwijl  Australië  met  zijne  droge  winden , 
zijne  open  vlakten,   zijne   steenachtige   woestenijen  en    zijne 
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gematigde  lachtstreek,  toch  vogelen  en  zoogdieren  voortbrengt 
die  ten  nauwste  verwant  zgn  met  die,  welke  de  heete  en 
vochtige  bosschen  bewonen  die  overal  de  vlakten  en  bergen 
van  Nieuw-Guinea  bedekken. 

Ten  einde'  een  duidelijker  begrip  te  geven  van  de  middelen 
waardoor  ik  vooronderstel  dat  dit  groote  contrast  zal  zgn  te 
weeg  gebracht,  willen  wij  overwegen  wat  zon  plaats  grijpen ^ 
indien  twee  sterk  van  elkander  verschillende  deelen  der  aarde , 
door  natuurlgke  middelen,  in  even  nauwe  aanraking  werden 
gebracht.  Geene  twee  deelen  der  aarde  verschillen  zoo  geheel 
en  al  van  elkander  in  voortbrengselen  als  Azië  en  Australië; 
maar  het  verschil  tusschen  Afrika  en  Zuid-Amerika  is  ook  zeer 
groot;  en  die  beide  gewesten  zijn  zeer  geschikt  om  tot  ophel- 
dering te  strekken  van  het  vraagstuk  waarmede  w^  ons  bezig 
kouden.  Aan  de  eene  zijde  hebben  wij  bavianen,  leeuwen , 
olifanten,  buffels  en  giraffes,  aan  de  andere  zijde  de  platyr- 
rhinen  (''),  koegoears,  tapirs,  miereneters  en  luiaards;  terwyl 
onder  de  vogelen  de  neushoorn  vogels ,  toerakoes,  oriolen  en 
honigzuigers  niet  minder  sterk  met  de  toekans,  makao's,  ko- 
tinga's  en  kolibries  van  Amerika  contrasteeren. 

Laat  ons  nu  pogen  ons  voor  te  stellen  (wat  in  volgende 
eeuwen  waarschijnlgk  gebeuren  zal) ,  dat  eene  langzame  op- 
heffing plaats  heeft  van  de  bedding  des  Atlantischen  Oceaans, 
terwyl  te  gelyker  tijd  schokken  van  aardbeving  en  vulcanische 
werkingen  op  het  land  aanleiding  geven,  dat  de  rivieren  toe- 
nemende massa's  van  bezinkende  stoffen  afvoeren,  met  dit  ge- 
volg dat  de  beide  vastelanden  door  de  vorming  van  nieuw 
land  zich  gedurig  uitbreiden ,  en  derhalve  de  Atlantische  Oce- 
aan, die  ze  nu  scheidt,  tot  een  zeearm  ter  breedte  vaneenige 
honderden  mijlen  inkrimpt.  Wij  mogen  ons  verder  voorstellen, 
dat  zich  ter  zelfder  tijd  in  de  tusschenruimte  eilanden  zullen 
verheffen,  en  dat,  naarmate  de  onderaardsche  krachten  in  in- 
tensiteit verschillen  en  de  punten  harer  grootste  werking  van 
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plaats  veranderen ;  deze  eilanden  nu  eens  met  het  land  aan 
de  ëéne  of  aan  de  andere  zgde  der  straat  verbonden ;  dan  weder 
daarvan  geseheiden  zullen  zijn.  In  het  ééne  tijdperk  zullen 
onderscheidene  eilanden  met  elkander  vereenigd,  in  het  andere 
zullen  zg  weder  vaneengescheurd  zijn^  totdat  Wij  ten  laatste ;  na 
vele  eeuwen  van.  zoodanige  onophoudelijke  werkzaamheid  ^  een 
onregelmatigen  Archipel  van  eilanden  zullen  vinden ;  die  het 
kanaal  zullen  opvullen  dat  van  den  Atlantischen  Oceaan  was 
overgebleven.  In  het  voorkomen  en  de  verdeeling  in  groepen 
van  deze  eilanden  zullen  wij  niets  aantreffen  dat  ons  in  staat 
stelt  om  uit  te  maken ;  welke  oorspronkelgk  met  Afrika;  welke 
met  Amerika  verbonden  zijn  geweest.  Maar  de  planten  en  dieren 
die  deze  eilanden  bewonen ,  zullen  ons  dit  gedeelte  hunner 
vroegere  geschiedenis  ongetwijfeld  openbaren.  Op  die  eilanden 
die  eenmaal  een  deel  van  het  Zuid-Amerikaansche  vasteland 
hebben  uitgemaakt ,  kunnen  wi)  zeker  zijn,  dat  wij  zulke  ge- 
wone vogels  als  kotinga's  en  toekans  en  kolibri's^  en  tevens 
eenige  der  aan  Amerika  eigen  zoogdieren  zullen  aantreffen; 
terwijl  op  diC;  welke  van  Afrika  z^n  afgescheiden ,  even  zeker 
neushoorn  vogels ;  oriolen  en  honigzuigers  zullen  gevonden  wor- 
den. Benig  deel  van  het  opgestuwde  land  zal  ook  op  verschil- 
lende tgden  eene  tgdelijke  verbindtenis  met  beide  vastelanden 
kunnen  gehad  hebben ;  en  zal  dan  in  de  levende  wezens  die 
het  bewonen ;  een  zeker  bedrag  van  vermenging  vertoonen, 
zooals  wij  die  in  Insulinde  op  Celebes  en  de  Philippgnen  aan- 
treffen. Daarentegen  zullen  andere  eilanden ,  ofschoon  even  dicht 
by  elkander  gelegen  als  daar  Bali  en  Lombok ;  de  voortbreng- 
selen der  beide  vastelanden  ^  waarvan  zg  middellijk  of  onmid- 
dellgk  een  deel  hebben  uitgemaakt ,  in  schier  onvermengde 
zuiverheid  vertoonen.  ^ 

In  den  Archipel  vinden  wij;  naar  het  mij  toeschgnt;  een 
geval  dat  bijna  geheel  overeenkomt  met  hetgeen  ik  hier  heb 
voorondersteld.  Wij  hebben  aanduidingen  van  het  vroeger  be- 
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staan  van  een  vasteland  met  eene  bgzondere  Fanna  en  Flora 
dat  allengs  en  op  onregelmatige  wijze  verbrokkeld  werd.  Van 
dit  vasteland  vormde ^  zoo  het  schijnt;  naar  het  Westen  heen 
Gelebes  de  uiterste  grens,  zoodat  vandaar  af  een  uitgestrekte 
Oceaan  was.  Middelerwijl  schijnt  ook  Azië  z^ne  grenzen  in 
zuidoostelijke  richting  te  hebben  uitgebreid,  eerst  in  eene  on- 
afgebroken massa,  later  verbrokkeld  tot  eilanden,  zooals  die 
zich  nog  vertoonen,  en  waarvan  sommige  bijna  in  werkelijke 
aanraking  komen  met  de  verstrooide  fragmenten  van  het  uit- 
gestrekte  Zuiderland  ("). 

Uit  deze  vluchtige  schets  van  het  onderwerp  zal  reeds  blijken  j 
hoe  belangrijke  hulp  de  natuurlgke  historie  aan  de  geologie 
kan  .bewijzen,   niet  alleen  door  de  verklaring  te  geven  der 
overblijfselen  van  uitgestorven  dieren  die  in  de  aardkorst  ge- 
vonden worden,  maar  ook  door  vroegere  veranderingen  in  de 
oppervlakte  aan  te  duiden,  waaromtrent  de  geologie  op  zich 
zelve  geene  getuigenis  geeft.  Het  is  ongetwijfeld  een  verwon- 
derlgk  en  verrassend  feit,  dat  eene  nauwkeurige  kennis  van 
de  verspreiding  van  vogelen  en  insecten  ons  in  staat  stelt  de 
kaart  te  ontwerpen  van  landen  en  werelddeelen  die  lang  vóór 
de  vroegste  overleveringen  van  het  menschelijk  geslacht  onder 
den  Oceaan  zijn  verdwenen.  Overal  waar  de  geoloog  de  opper- 
vlakte der  aarde  kan  onderzoeken,  kan  h^  ook  een  groot  deel 
van  hare  vroegere  geschiedenis  lezen,  en  bij  benadering  hare 
laatste  opheffingen  en  dalingen  boven  en  beneden  het  vlak  der 
zee  bepalen;   maar  overal  waar  zich  thans  zeeën  en  oceanen 
uitstrekken,  kan  hij  niet  meer  doen  dan  eene  theorie  bouwen 
op  de  zeer  gebrekkige  gegevens  die  uit  de  diepte  der  wateren 
zijn  af  te  leiden.  Maar  hier  komt  hem  de  beoefenaar  der  natuur- 
lijke historie  te  hulp  en  stelt  hem  in  staat  deze  groo  te  gaping 
in  de  vroegere  geschiedenis  der  aarde  aan  te  vullen. 

Een  der  voornaamste  oogmerken  mijner  reis  was,  herken- 
ningsteekenen van  dezen  aard  te  verzamelen,  en  mijn  onder- 
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zoek  naar  zulke  herkennmgsteekeneD  werd  met  een  schitteren- 
den uitslag  bekroond ,  en  heeft  mij  in  staat  gesteld  met  eenige 
waarschgnlijkheid  de  groote  veranderingen  te  bepalen  die  een  der 
merkwaardigste  gedeelten  van  den  aardbodem  voor  vele  eenwen 
heeft  ondergaan.  Wellicht  zal  men  van  oordeel  zijn ,  dat  de  feiten 
hier  medegedeeld ,  de  algemeene  beschouwing  uit  de  waarneming 
yan  bijzonderheden  afgeleid;  eerder  aan  het  einde  dan  aan  het 
begin  yan  het  verhaal  der  reizen  die.de  feiten  aan  de  hand 
gaven ,  geplaatst  had  moeten  worden.  In  sommige  gevallen  moge 
dit  opgaan,  maar  ik  heb  het  onmogelijk  gevonden  om  van  de 
natnnrlijke .  historie  der  talrijke  eilanden  en  eilanden-groepen 
van  Insnlinde  zulk  eene  voorstelling  te  geven  als  ik  wenschte , 
zonder  mij  telkens  te  beroepen  op  die  algemeene  beschouwin- 
gen; waaraan  ze  zulk  een  groot  deel  van  hun  belang  ontleenen. 
Na  eenmaal  deze  algemeene  schets  van  het  onderwerp  gegeven 
te  hebben ;  zal  ik  in  staat  zijn  aan  te  toonen ;  dat  dezelfde  be- 
ginselen zoowel  op  de  individueele  eilanden  van  eene  groep ; 
als  op  den  geheelen  Archipel  kunnen  worden  toegepast;  en 
tevens  mijn  verslag  van  de  vele  nieuwe  en  merkwaardige  dieren 
die  ik  er  leerde  kennen ;  'zoowel  belangrijker  als  leerzamer  te 
maken ;  dan  wanneer  ik  die  behandelde  zonder  mij  te  be- 
kreunen om  het  onderling  verband,  waarin  zij  door  deze  alge- 
meene beschouwingen  worden  gebracht. 

Contrast  van  menschenrassen.  Voordat  ik  nog  tot 
de  overtuiging  was  gekomen ;  dat  de  oostelgke  en  westelijke 
helften  van  den  Archipel  tot  verschillende  werelddeelen  be- 
hooreu;  was  ik  reeds  geneigd  de  inboorlingen  van  Insulinde 
onder  twee  radicaal  verschillende  rassen  te  groepeeren.  Hierin 
verschilde  ik  van  de  meeste  ethnologen  die  voor  mij  over  het 
onderwerp  geschreven  hebben;  want  bijna  algemeen  was  het 
stelsel  van  Wilhelm  von  Humboldt  en  Pritchard  omhelsd;  die 
al  de  oceanische  rassen  als  wijzigingen  van  slechts  een  enkel 
type  beschouwden.  Maar  weldra  heeft  de  waarneming  mij  ge- 
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leerd,  dat  de  Maleier  en  Papoea  in  physisch,  verstandelijk  en 
zedelijk  opzicht  radicaal  verschillen ,  en  een  in  bijzonderheden 
tredend  onderzoek ,  acht  jaren  lang  voortgezet ,  heeft  mij  over- 
toigd;  dat  al  de  volken  van  Insulinde  en  Polynesië  onder 
deze  twee  vormen,  als  typen,  kunnen  worden  gerangschikt  ("). 
Bij  het  trekken  van  de  grens  die  deze  rassen  scheidt,  heb  ik 
bevonden  dat  deze  de  grenslijn  tusschen  de  zoölogische  gewesten 
zeer  nabij  komt,  maar  eenigszins  meer  oostwaarts  ligt:  eene 
omstandigheid  die  mij  toeschijnt  sterk  te  pleiten  voor  den  in- 
vloed dien  dezelfde  oorzaken  waardoor  de  geographische  ver- 
breiding der  dieren  werd  bepaald,  ook  op  de  verbreiding  der 
menschenrassen  hebben  geoefend. 

De  reden  waarom  de  l^n  van  afscheiding  ten  opzichte  van 
beiden  niet  geheel  dezelfde  is ,  laat  zich  gemakkelijk  begrijpen. 
De'mensch  bezit  middelen  om  de  zee  over  te  steken  die  de 
dieren  missen;  en  een  ras  van  hoogeren  aanleg  heeft  het  ver- 
mogen om  een  van  geringeren  aanleg  te  verdrijven  of  aan  zich 
te  assimileeren.  De  zucht  van  het  Maleische  ras  voor  de  zee- 
vaart en  zgne  hoogere  ontwikkeling  hebben  het  in  staat  ge- 
steld zich  over  een  gedeelte  van  het  aangrenzend  gebied  te 
verbreiden,  waarin  het  de  oorspronkelgke bevolking,  indiener 
die  ooit  heeft  bestaan,  verdrongen  heeft,  en  om  veel  van 
zijne  taal  en  zgne  zeden,  gelijk  ook  zijne  huisdieren,  over 
te  brengen  tot  de  bevolking  van  afgelegen  Zuidzee-eilanden , 
zonder  dat  daardoor,  in  noemenswaardige  mate  althans,  de  physi- 
sche  en  moreele  eigenaardigheden  der  bevolking  zijn  gewijzigd. 

Ik  geloof  derhalve  dat  al  de  bevolkingen  der  verschillende 
eilanden  öt  onder  de  Maleiers  6f  onder  de  Papoea's  kunnen 
gerangschikt  worden ;  terwijl  er  tusschen  deze  twee  geene  thans 
nog  herkenbare  verwantschap  bestaat.  Ik  geloof  verder  dat  al 
de  volksstammen  ten  Oosten  van  de  Ign  die  ik  getrokken  heb , 
nauwer  verwantschap  hebben  met  elkander  dan  met  eenigen 
volksstam  ten  Westen  van  die  lijn;  dat,  inderdaad,  de  Azia- 
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tiaebe  rassen  ook  de  Maleiers  in  zich  bevatten  en  deze  der- 
halve van  het  vasteland  afkomstig  zijn^  terwgl  daarentegen 
de  Znidzee-eilanders^  dat  wil  zeggen  alle  volksstammen  ten 
Oosten  der  eerstgenoemde  (met  uitzondering  misschien  van 
sommige  in  het  noordelijk  deel  van  den  Stillen  Oceaan)  af- 
komstig zijn,  niet  van  eenig  bestaand  vasteland,  maar  van 
landen  die  thans  nog  in  den  Stillen  Oceaan  aanwezig  zgn  ot 
vóór  betrekkelijk  ko^ften  tijd  aanwezig  zijn  geweest.  Deze  voor- 
afgaande opmerkingen  zullen  den  lezer  in  staat  stellen  om 
juister  het  gewicht  te  waardeeren  van  de  bijzonderheden  om- 
trent physieken  vorm  en  zedelijk  karakter,  die  ik  bij  de  be- 
schrijving der  bewoners  van  vele  dezer  euanden  zal  vermelden. 


AANTBBKENINQ1DN. 


(')  WaUace  heeft  dan  ook  z^n  werk  ''de  Maleische  ArchipeF'  (the  Malay 
Archipelago)  getiteld.  Bij  ons  is  echter  die  naam  weinig  of  niet  in  gebruik , 
en  hy  is  ook  niet  nauwkeniig,  omdat  de  oostelgke  deelen  van  dezen  Ar- 
chipel niet  door  Maleiers,  maar  door  Papoea's  bewoond  worden.  Zie  het 
40'*^  of  laatste  hoofdstnk  van  dit  werk.  De  naam  dien  wij  gewoonlijk  aan 
dit  deel  der  wereld  geven ,  is  "de  Indische  Archipel ;"  maar  ook  deze  naam , 
die  de  uitgestrekte  eilandenwereld  waarvan  hier  sprake  is,  slechts  als  een 
aanhangsel  van  Indié  beschouwt,  is,  ofschoon  historisch  gemakkel^k  te 
verklaren ,  niet  zeer  gelukkig.  Wallace  heeft  in  dit  hoofdstuk  en  nog  dui- 
delijker elders  (Phys.  Geogr. ,  bl.  6)  voor  den  Indischen  Archipel ,  in  den 
mimeren  omvang  dien  hy  daaraan  toekent ,  niet  zonder  reden  -het  recht  ge- 
vraagd om  als  een  zesde  werelddeel  beschouwd  te  worden.  Maar  dat  we- 
relddeel moet  dan  ook  een  naam  hebben,  liefst  in  één  woord  uitgedrukt. 
Moeügk  zal  daarvoor  een  gepaster  en  welluidender  naam  gevonden  worden 
dan  ''Insuünde,"  een  naam  dien  wj)  aan  den  schrijver  van  "Max  Have- 
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laar"  yerschuldigd  z^n ,  en  die  allengs  het  burgerrecht  bij  ons  erlangt.  Om 
het  gebndk  van  dezen  schoonen  naam  te  bevorderen,  heb  ik  dien  ook  voor 
den  titel  van  dit  werk  gekozen  en  zal  ik  dien  in  het  yervolg  dikvryifi  ge- 
bruiken. 

(^)  De  Indische  Archipel ,  zooals  hij  door  Wallace  bepaald  wordt ,  strekt 
zich  ongeveer  uit  van  93°  tot  162*^  O.  L.  van  Greenwich  en  van  19  N.  B. 
tot  11°  Z.  B.  De  lengte  is  niet  ten  volle  70  graden  van  den  Evenaar, 
de  breedte  bedraagt  30  graden.  Berekend  naar  Ëngelsche  zeemijlen  van  60 
op  een  graad,  verkrijgt  men  werkelijk  ruim  4000  myien  voor  de  lengte, 
en,  zooals  ik  heb  laten  drukken,  1800  voor  de  breedte.  In  het  oorspron- 
kemk  staat  voor  dit  laatste  ciffer  1300,  vermoedelijk  door  een  drukfont. 

(')  Wat  Wallace  hier  zegt  is  eene  korte  herhaling  van  hetgeen  hSj  uit- 
voeriger heeft  uiteengezet,  Phys.  Geogr. ,  bl.  4en5.  Beeds  bij  de  verta- 
ling  daarvan  maakte  ik  de   opmerking,  dat  de  onjuistheid  zQner  opgayen 
omtrent  de  grootte  der  eüanden  bevreemdend  is,  daar  Sumatra  grooter  is 
dan   Groot-Brittanje   en  Ierland   te  zamen.  Celebes  zich  bgna  met  Groot- 
Brittanje   aUeen  laat  vergelijken,  Luzon  en  Java  den  omvang  van  Ierland 
aanmerkelijk    overtreffen ,   en  zel£s  Miodanao ,    dat   hg  onder  de  eilanden 
begrijpt   die  omstreeks  van  de  grootte  van  Jamaica  z\|n ,  voor  Ierland  niet 
onderdoet,    't  Is  waar  dat,  bij  gemis  aan  nauwkeurige  opmetiagen,  de  op- 
gaven omtrent  de  grootte  der  eilanden  van  den  Archipel  niet  geheel  te  ver- 
trouwen z^n.  Ik  geloof  echter  dat  wjj  op  dit  punt  aan  Melvül  van  Cam- 
bée  en  andere  Nederlandsche  geographen  meer  gezag  dan  aan  onzen  schrijver 
mogen  toekennen.  In  de  volgende  tabel  zgn  de  opgaven  omtrent  de  grootte 
der   eilanden  van    InsuUnde  grootendeels  aan  de  Hollanders  ^* Handleiding 
tot  de   beoefening  der  Land-  en  Volkenkunde  van  Ned.  Indié,"  die  om- 
trent de  daarmede  vergeleken  landen  aan  van  Heusden's  ^^Handleiding  tot 
de  AardrQkskunde"  ontleend.  Al  de  opgaven  zQn  in  Q  geogr.  mijlen. 

Bomeo 12962.  Duitschland    ....  11500. 

Nieuw-Guinea    .     .     .  11000  (?).  Spaansch  Schiereiland    .  10107. 

Sumatra 7828.  Prankrgk 9748. 

Celebes 3294.  Groot-Brittaige     .     .     .  3948. 

Luzon 2500  (?).  Cuba 2310. 

Java 2313.  Ierland 1531. 

Mindanao 1700  (?).  Nederlanden    ....  594. 
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Timor 6i3.  Eiland  Sardinifi    .     .     .       436. 

Nieuw-Brittanje .     .     .     450  (?).       Jamaica 301. 

Ceram 346. 

Halmaheira   .     .     .     .     313. 

Ptores 300  (?). 

Banka ;     223. 

Soembawa 222. 

Nieuw-Ierland     ...     210  (?). 

Boeroe 165. 

{*)  WaUace  noemt  deze,  in  navolging  van  Earl,  Crawfurd  en  andere 
Engelsche  schrgvers ,  ^*the  Serwatty  Islands ,"  een  naam  die  b\|  onze  Bchrg- 
vers  geheel  onbekend  is.  Is  de  naam  van  Sermatta ,  een  van  deze  eilanden , 
onder  dezen  verminkten  vorm  tot  de  gebeele  groep  uitgebreid ,  of  is  wellicht 
Serwatty  eene  verbastering  van  Zuidwester? 

(^)  WaUace  noemt  dit  eiland  Gilolo,  zooals  ook  dikwQls  bg  Ned.  schrQ- 
vera  voorkomt  Intnsschen  is  Gilolo  of  Djilolo  (eigenlek  DjaÜolo)  slechts 
de  naam  van  een  district  op  de  Westkust  van  het  eiland  en  niet  van  het 
geheele  eiland.  Dl  zal  dos  ook  in  het  vervolg  overal  waar  het  geheele 
eiland  bedoeld  wordt,  steeds  Halmaheira  schreven. 

{*)  Over  de  bekende  uitbarstingen  van  den  Pepandajan  en  den  Tambora 
behoef  ik  niets  meer  te  zeggen ;  maar  wat  de  heer  WaUace  omtrent  den  berg 
van  Makjan  mededeelt,  vordert  eenige  aanvulling.  De  uitbarsting  van  1646 
wordt  beschreven  door  Yalentijn ,  1 ,  2 ,  bl.  90.  Hi|  zegt  dat  de  breede  kloof 
die  zich  daarbij  in  den  berg  gevormd  had,  b|j  den  naam  van  *'de  wagen- 
sporen  van  Makjan"  bekend  was.  Na  Yalentgn  hebben  zich  onze  schrgvers 
omtrent  Makjan  weinig  bekommerd.  Het  schijnt  echter  zeker  dat  in  1760 
of  1761  eene  tweede  eruptie  plaats  had,  die  aan  WaUace  (evenals  ook  aan 
Jonghuhn ; '  zie  z^n  ^'Java ,"  ü,  bl.  1285)  geheel  onbekend  is  gebleven. 
Reinwardt,  **Reize,"  bL  476 ,  gewaagt  er  van  in  deze  woorden ;  **WJj  kwamen 
vervolgens  tegenover  Makjan,  een  zeer  hoogen  vulcaan ,  die  verleden  jaar  (1819) 
nog  hevig  heeft  gebrand  en  door  z^ne  uitbarstingen,  vooral  in  AprU  1761 , 
wanneer  er  2000  inwoners  by  zQn  omgekomen ,  groote  verwoesting  aangericht 
heeft.*'  In  eene  aanteekening  op  die  plaats  zegt  de  uitgever  van  het  reis  ver- 
haal ,  Prof.  Pijnappel :  **In  schrifteigke  aanteekeningen  in  mgn  bezit  vind  ik  het 
jaartal  1760  voor  die  uitbarsting  opgegeven,  met  vermelding  vaneengelgk 
aantal  van  daarby  omgekomenen ,  en  de  b^zonderheid  dat  het  eUand  daarna 
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gedurende  zeven  jaren  door  z^ne  inwoners  is  verlaten  geweest,  die  naar 
Temate  gevlucht  waren."  Vreemder  is  het  dat  van  de  eruptie  van  1819 , 
door  Beinwardt  vermeld,  nergens  elders  eenige  melding  wordt  gevonden. 
Prof.  Pgnappel  gist  dat  zg  slechts  het  schijngezicht  eener  eruptie  geweest  is , 
zooals  zich  dat  ook  den  18*^**  Juni  1854  vertoond  heeft.  De  heer  C.  de 
Groot  zag  op  dien  dag,  terwyl  hij  tusschen  Groot  en  Klein  TowaU  door 
naar  Batjan  oproeide ,  den  vulcaan  van  Makjan ,  dien  hij  drie  dagen  te  voren 
heklommen  had ,  vuur  en  rook  uitwerpen ,  en  maakte  zelfs  schetsen  van 
de  eruptie,  zoo  als  z\j  zich  te  12  en  te  2{  ure  vertoonde.  Den  4*^ 
Juli  op  Makjan  teruggekeerd,  vernam  hg  tot  zijne  niet  geringe  verhazing, 
dat  er  geene  eruptie,  zelfe  geene  opstijging  van  rook  had  plaats  gehad. 
"Het  is  hekend,"  zegt  de  heer  de  Groot,  "dat  meermalen  zulk  een 
gezichtsbedrog  in  de  Molukken  heeft  plaats  gevonden ....  Het  oogenbedrog 
van  den  berg  zal  zijn  veroorzaakt  door  eene  samenpakking  van  wolken  om 
zijn  top,  waaraan  het  sterke  zonnelicht  en  de  vibratiên  der  warmte  den 
schgn  eener  eruptie  gaven."  (Zie  Tijdschrift  v.  h.  Bat.  Gen. ,  Dl.  V , 
bl.  332  V.) 

Maar  in  1861  had  eene  zeer  wezenlgke  eruptie  van  den  berg  van  Mak- 
jan plaats,  die  vrecselgke  verwoestingen  aanrichtte.  De  berg  scheurde  in 
drieën ,  terwijl  groote  massa^s  asch  en  zand  werden  uitgeworpen ;  326  men- 
schen  kwamen  om  en  47  werden  gekwetst,  terwijl  de  overige  bewoners 
ook  nu  weder  naar  Batjan  en  de  naburige  eilanden  vluchtten.  Zelfs  Tidore 
en  een  deel  van  Halmaheira  werden  door  die  uitbarstingen  geteisterd ,  daar 
een  aantal  woningen  vernield  en  vele  nieuwe  aanplantingen  met  zand  en 
asch  overdekt  werden.  Zie  o.  a.  Nat.  Tydschr.  v.  N.  Ind. ,  D.  XXV", 
bl.  133. 

(')  De  bgzondere  welwillendheid  van  Wallace  jegens  het  Nederlandsche 
gezag  in  de  eilanden  van  Insulinde,  zoo  scherp  afstekend  tegen  het  on- 
gunstig oordeel  van  zoo  vele  zyner  landgenooten ,  blijkt  reeds  uit  deze 
woorden,  en  zal  in  het  vervolg  dikwijls  zeer  sterk  uitkomen.  Jammer  dat 
wij,  wat  Java  betreft,  eigenlek  de  bevoegdheid  tot  een  oordeel  aan  den 
schrQver  moeten  ontzeggen ,  daar ,  zooals  beneden  zal  blaken ,  zijne  persoon- 
lyke  kennismaking  met  dit  eiland  kort  van  duur  en  oppervlakkig  was.     ^ 

(")  Waarschijnlijk  bedoelt  de  schrijver  den  berg  Iloen-bano,  waarvan  men 
in  de  Javasche  Courant  van  9  Mei  1857,  N'.  37,  het  volgende  leest:  "Er 
is  bericht   ontvangen,   dat  op  den   26 -^«"   of  21'^'^  Dec.  1856  eene  uit- 
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barsldng  heeft  plaats  gehad  van  den  berg  Hoen-bano ,  in  het  westelijk  gedeelte 
van  dit  eiland ,  by  welke  gelegenheid  twee  personen ,  door  het  nedervallen 
?an  steenen,  het  leven  hebben  verloren.  Dit  is,  voor  zooveel  b\|  de  bevol- 
king bekend  is ,  de  eerste  uitbarsting  van  een  vnlcaan  op  Timor ,  althans  in 
het  westelijke  gedeelte  des  eilands."  Over  vroeger  bekende  vnlcanische  ver- 
schijnselen die  zich  op  Timor  voordoen ,  vergelQke  men  Jonghohn's  ''Java ," 
n,  bl.  4266. 

(')  WaUace  vooronderstelt  dat  zijne  lezers  bekend  zijn  met  de  theorie 
Tan  zijn  leermeester  Darwin  over  het  ontstaan  der  koraalriffen ,  ontwikkeld 
in  diens  werk  '*The  structnre  and  distribution  of  coral  reefs,"  London,  1842, 
en  korter  en  meer  populair  uiteengezet  in  het  20^^  hoofdst.  van  diens 
"Journal  of  researches  into  the  natural  history  and  geology  of  the  coun- 
tries  visited  during  the  Voyage  of  H.  M.  S.  Beagle  round  the  world" 
(10'^'  thousand,  London,  1860).  De  Nederlandsche  lezer  kan  eene  beknopte 
en  dnideiyke  uiteenzetting  dezer  theorie  vinden  in  Prof.  Harting's  werkje: 
"de  magt  van  het  kleine"  (Utrecht,  1849),  blz.  87  vv.  Darwin  onder- 
scheidt de  riffen  in  drie  soorten:  fringing^reefê  (strandriffen) ,  harrieV' 
reef»  (kanaalriffen)  en  atollê  (koraaleilanden  of  atollen),  en  toont  aan 
dat  de  strandriffen  door  de  poljpen  op  de  zachtglooiende  gedeelten  eener 
knst  opgebouwd ,  bg  langzaam  toenemende  daling  van  den  bodem  kanaairiffen 
worden ,  d.  i.  door  eene  ruimte  of  kanaal  van  het  strand  worden  gescheiden , 
omdat  de  riffen,  schoon  natuurlijk  in  de  daling  deelende,  tevens  door  de 
voortdurende  werkzaamheid  der  polypen  en  de  door  de  zee  opgeworpen  brok- 
ken en  gruis  van  afgestorven  koraal  worden  opgehoogd.  Gaat  de  daling 
Terder  voort,  dan  wordt  het  kanaal  steeds  broeder,  en  als  eindelijk  ook 
het  hoogste  gedeelte  van  het  eiland  waarom  zich  het  rif  h&d  gelegerd, 
onder  den  waterspiegel  verzonken  is ,  is  het  kanaal  in  eene  lagune  veran- 
derd en  het  geheel  een  koraaleiland  of  atol  geworden.  De  heb  gemeend 
dit  met  een  enkel  woord  te  moeten  herinneren  ,  omdat  in  het  vervolg  dik- 
wgls  toespelingen  op  het  ontstaan  der  verschillende  soorten  van  riffen  voor- 
komen. 

('•)  Wat  Nieuw-Guinea  betreft  is  deze  bewering  van  WaUace  gelogen- 
straft door  eene  gebeurtenis  die  in  1864,  dus  na  zgn  terugkeer  naar  Eu- 
ropa ,  heeft  plaats  gehad ,  en  waaromtrent  wij  in  het  '*Nat.  Tgdschr.  v.  N. 
Ind."  Dl.  XXVIII ,  blz.  285 ,  het  volgende  lezen :  '*In  den  nacht  van  den 
2iateo  op  2^  '^  Mei ,    omstreeks  half  één  ure ,  deed  zich  te  Doreh  eene 
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aardbeying  gevoelen,  die  minstens  drie  minuten  duurde,  en  zoo  hevig  was 
dat    de  huizen  der  Europeesche  zendelingen ,  aldaar  en  te  Mansïnam ,  ge- 
deeltelijk instortten  en  geheel  onbewoonbaar  werden.  Ter  nauwer  nood  konden 
de  bewoners  zich  naar  buiten  spoeden.  Te  gelQker  tijd  steeg  de  zee,  tot 
drie  malen  toe,   acht   a  tien  voet  boven  de  gewone  hoogte  en  sleepte  al 
de    aan   het  strand   op  palen  staande  huizen  der  inlanders  mede  naar  de 
diepte.   Op  het  Arfak-gebergte   werden  dienzelfden  nacht  groote  vuren  ge- 
zien. B\j  het  aanbreken  van  den  dag  vertoonden  zich  op  dien  berg  breede, 
van  alle  gewassen  ontbloote  plaatsen,  en  scheuringen  waaruit  rook  en  damp 
omhoog  st^en.  Slagen  als  van  den  donder  deden  zich  by  voortduring  hoo- 
ren,  terwijl  tot  op  den  24'^*^  Mei  steeds  bfj  tusschenpoozen  schokken  van 
aardbeving  werden  gevoeld.  Van  de  inlanders  die  de  helling  van  den  Arfak 
bewonen,    zgn   velen  omgekomen;   het   aantal  slachtoJQTers  wordt  minstens 
op    200  geschat.  Na  den  25^^^°  Mei  hebben  de  aardschuddingen  zich  nog 
van  tgd  tot  t^d  herhaald ,  maar  minder  hevig.  De  richting  der  eerste  schud-, 
dingen    was ,   volgens   opgave   der  zendelingen  ,   cirkelvormig  en  verticaal , 
die  der  latere   schokken  horizontaal.  Op  het  Ar&k-gebergte  hebben  zware 
aardstortingen  plaats   gehad   en   schenen   één   of  meer  bergtoppen  te  zgn 
nedeigestort ,   terwQl  op  andere  plaatsen  de  grond  schgnt  te  zjjn  ingezakt. 
Bq  tusschenpoozen  zgn  de  aardbevingen  tot  in  de  maand  Augustus  bleven 
voortduren." 

(")  Op  elk  der  eilanden  Bomeo  en  Celebes  wordt  een  hooge  berg  aan- 
getroJQTen ,  die  soms  voor  een  ouden  vulcaan  is  gehouden.  Op  Bomeo  is  het 
de  Kina  Baloe  (vgl.  Junghuhn's  "Java",  ü,  bl.  1292);  doch  bg  de  be- 
klimming van  dezen  berg  door  de  heeren  Low  en  St.  John  is  gebleken, 
dat  h\j  geheel  uit  eene  granietmassa  bestaat.  (Zie  "Tgdschr.  v.  Ned.  Ind." 
Jaarg.  1869,  D.  I,  bl.  130  v.)  Op  Celebes  is  het  de  Piek  van  BantaSng 
naby  het  uiteinde  van  het  zuidwestelgk  schiereiland.  (Zie  Pynappel's  "Geogr. 
van  N.  I.",  bl.  6,  7,  128).  Zeker  is  het  dat  in  die  streken  warme  bron- 
nen voorkomen  (zie  **Nat.  Tgdschr.  v.  N.  I.",  D  IX,  bl.  466);  maar 
voor  't  overige  ontbreekt  het  aan  alle  gegevens  die  tot  eene  bepaalde  uit- 
spraak kunnen  leiden.  Ik  merk  hier  nog  op ,  dat ,  volgens  Pynappel ,  de  Piek 
van  Bantaéng  identisch  is  met  den  Lompo  Battang,  die  daarentegen  op 
de  kaart  van  Zuid-Celebes  van  Versteeg  in  den  "Atlas  van  Ned.  Ind.", 
als  een  afisonderiyke ,  meer  noordwaarts  gelegen  bergtop  voorkomt,  ook 
Bobo   Earafing  geheeten.  De  Hollander   "Land-  en  Volkenkunde,"  D.  n, 
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blz.  574,  2e  uitgave,  onderscheidt  ook   beide  bergen,   maar  hoadt  Bobo 
Earaéng  voor  den  eigenlijken  naam  van  de  Piek  van  Bantaêng. 

(**)  Wallace  heeft  hier  ongetwijfeld  vooral  het  oog  op  de  uitgestrekte 
alang-alang-velden ,  die  op  Java,  Somatra  en  andere  eilanden  voorkomen. 
Het  alang-gras  {Imperata  j^rundinacea)  staat  steeds  gereed  om  de  door 
het  wond  en  de  cultunr  verlaten  plaatsen  dadelijk  in  te  nemen ,  en  waar 
het  eenmaal  meester  is ,  zal  het  natnurlijke  bosch  niet  licht  weder  ontkie- 
men. Zie  Junghnhn's  "Java,"  I,  bl.  289,  Miquel's  "Smnatra,"  bl.  32. 

(**)  Vooral  Eucalyptus  alba  en  Eucalypius  ohliqua^  de  eerste  volgens 
Miqnel,  ^Tlora  van  N.  I.,"  I,  bl.  398,  bekend  bij  den  inlandschen  naam 
van  kajoe  poetih ,  en  waarschgnlijk  doorgaans  bedoeld  waar  van  kajoe-poetih- 
boomen  op  Timor  sprake  is,  maar  verschillend  van  den  kajoe-poetihboom 
der  Molukken,  Melaleuca  cajeputi^  die  de  bekende  kajapntolie  oplevert. 
Zie  beneden  hoofdst.  XXVI.  Men  vindt  de  Eacalypti  in  verbazend  groot 
aantal  en  in  de  grootste  verscheidenheid  van  soorten  in  Nienw-Holland. 

('*)  De  Galapagos- Archipel ,  nabg  de  Westkust  van  Peru  en  Ecuador ,  werd 
uit  geologisch ,  zoologisch  en  botanisch  oogpunt  nauwkeurig  onderzocht  door 
Darwin  en  beschreven  in  zijn  verhaal  der  reis  van  "the  Beagle ,"  hoofdst.  XVII. 

('•)  Men  heeft  het  voorkomen  van  olifanten  op  Bomeo-  dikwijls  betwij- 
feld; zie«mijn  "Bomeo's  Wester-afdeeling,"  Dl.  I,  bl.  XII  der  Inleiding. 
Wallace  maakt  van  dien  twgfel  geen  gewag  en  spreekt  in  hoofdst.  IX  ander- 
maal van  olifanten  op  Bomeo  als  van  eene  bekende  zaak.  Werkelijk  schijnen 
zij  in  het  noordoostelijk  deel  des  eilands  lang  niet  zeldzaam  te  zgn,  schoon 
men  er  in  het  Nederlandsch  gedeelte  niet  van  hoort.  Zie  "Tijdsch.  v.  N.  Ind.*', 
Jaarg.  1869,  Dl.  I,  bl.  436,  noot. 

(*•)  De  banteng  of  wilde  os  {Boa  Sondaïcuê) yslii  Java  verschilt,  volgens 
de  beschrijving  onzer  natuurkundigen  ('Verband,  over  de  Nat.  Gesch.  der  Ned. 
overz.  bezitt.",  afd.  Zoölogie ,  blz.  45 ,  200 ,  204),  volstrekt  niet  van  dien  van 
Bomeo ,  en  ook  Wallace  spreekt  in  hoofdst.  IX  van  wilde  ossen  aan  Java  en  Bor- 
neo  gemeen ,  zonder  van  eenig  verschil  te  gewagen.  Andere  soorten  van  wilde 
nmderen  zijn  op  deze  eilanden  in  het  geheel  niet  bekend.  De  woorden  in  den 
tekst ,  die  zouden  doen  denken  dat  elk  dier  eilanden  eene  byzondere  soort  van 
wilden  os  had  die  ook  op  het  vasteland  voorkomt,  zijn  mij  daarom  niet  helder.  Ik 
vermoed  een  blooten  calami  lapêfis  in  plaats  van :  de  wilde  os  van  Bomeo  en 
Java ,  die  lang  voorondersteld  werd  alleen  aan  dit  laatste  eiland  eigen  te  z\jn. 

C')  De  eigeniyke  opossums  zijn  in  Amerika  te  huis.  Men  geeft  echter 
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dien  naam  ook  soms  aan  de  phalangisten  of  koeskoes  van  AnstraliS,  die 
men  dan  tot  onderscheiding  "oostersche  opossums"  zon  kunnen  noemen. 
^^Wombat"  is  een  naam  dor  buideldieren  Tan  het  geslacht  PAascolomys , 
dat,  behalye  de  fossiele  soorten,  slechts  nit  ééne  soort  bestaat. 

('^)  Loophoenders  is  de  reeds  eenigermate  in  onze  taal  gegkte  naam 
van  de  hoenderachtige  vogels  die  de  Engelschen  brush-turkeys  (kreupel- 
hout^kalkoenen)  noemen.  De  Lat^nsche  geslachtsnaam  is  Megapodiuê^  en 
omvat  de  ondergeslachten  Talegalluê ,  Leipoa  en  MegacephtUon,  Dit 
laatste  heeft  slechts  ééne  soort :  MegacephaUm  McUeo  Temm. ,  die  be- 
neden in  het  XVIIde  hoofdstuk  uitvoerig  beschreven  wordt.  Tevens  wordt 
daar  gehandeld  over  de  ontzaglyke  hoopen  van  zand  en  rottende  bla- 
deren, die  de  meeste  Megapodii  maken,  om  hunne  eieren  in  te  leggen, 
die  ze  door  de  zonnewarmte  laten  uitbroeden.  Zie  ook  eene  beschrQving 
der  Megapodii^  met  eene  afbeelding  van  den  Maleo,  in  het  jaarboekje 
van  Natura  Artis  M'agistra  voor  1862,  door  den  hoogleeraar  Schlegel. 
Onder  honigzuigers  (honeysuckers)  schijnt  Wallace  hier  niet  de  Nectariniae 
in  het  algemeen  te  verstaan,  van  welke  men  volstrekt  niet  zou  kunnen 
zeggen,  dat  z{)  tot  Australië  en  het  Australisch  gewest  van  den  Archipel 
beperkt  z^n ;  maar  alleen  de  subfamille  der  Meliphaginae ,  waartoe  uitslui- 
tend Australische  geslachten,  zooals  Ptilotia  en  TropidorhyncJiu^^  behoo- 
ren.  De  ^'borsteltongige  lori's"  z\jn  de  Trichoglossidae  der  omithologen, 
papegaaien  die  zich  door  een  haarbosje  op  het  uiteinde  der  tong  kenmerken. 

('")  Baardvogels  (Eng.  barbets)  =  Bucconidae;  vruchtlijsters  (Eng.  fruit- 
thrushes)  =  Izodinae  (geslacht  Ixoê  Temm.) 

(**')  Het  hier  medegedeelde  omtrent  het  verschil  in  voortbrengselen  tus- 
schen  Bali  en  Lombok  en  de  diepe  zee  tusschen  beiden,  is  nieuw  en  te 
meer  verrassend,  daar  wy  Nederlanders  gewoon  zgn  Bali  en  Lombok,  als 
by  elkander  behoorende  eilanden,  in  éénen  adem  te  noemen,  en  daar  ook 
in  onze  handboeken  over  de  geographie  van  Ned.  Indié  doorgaans  die  eilan- 
den te  zamen  by  de  groep  van  Java  worden  gevoegd.  Zoo  zegt  b.  v.  Prof. 
Pijnappel,  "Geographie  van  N.  L",  hl.  153:  "'t  schijnt  derhalve  zeker  ge- 
noeg, dat  Bali  en  Lombok  geographisch  bg  Java  behooren,  en  dat  de 
straten  van  Bali  en  Lombok  slechts  als  dalen  te  beschouwen  z^n,  zóó 
laag,  dat  de  zee  ze  tot  eene  aanzienlQke  hoogte  overstroomt."  De  vraag 
rgst  hoe  deze  meening,  waarvan  de  ongegrondheid  thans  zoo  duidelgk 
biykt,  heefb  kunnen  veld  winnen.  Waarsch\)nl^'k  heeft  vooral   de  politieke 
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en  administratieTe  band  tnsschen  beide  eilanden  daartoe  aanleiding  gegeyen , 
en  ofiaeboon   zeker  dikwgls  Nederlandscbe   ambtenaren  van  bet  eene  naar 
het  andere   eiland  zffn  overgestoken,   is  dit  waartchgniyk  zelden  het  lot 
geweest  van  personen  met  genoegzame   natuurkennis    toegerust,    om   het 
onderscheid  tusschen  beide  eibuiden  te  waardeeren.  De  eenige  mi|  bekende 
natuurkundige   die  beide  eilanden  bezocht ,  de  heer  Zollinger  ,  heeft  inder- 
daad reeds   op  onderscheidene   punten  van  rerschil  tusschen  de  Flora  en 
Fauna  van  beide  eUanden  opmerkzaam  gemaakt.  Zie  ^Tgdschr.  v.  N.  I.*'  IX , 
2,  bl.  198 — 205.  Dt  veroorloof  mfl  de  volgende  aanhaling:  "Van  de  die- 
ren van  het  eiland  Lombok  sprekende,  heeft  men  veel  meer  te  doen  met 
diegene  op  te  noemen ,  welke  er  niet  zijn ,  dan  de  dieren  van  eene  eenigs- 
zins  belangrijke   grootte  op  te   tellen  die  de  bosschen  en  bergen  van  het 
dland  bevolken . . .   Sumatra    heeft  vele   soorten    van  apen ,  Java  heeft  er 
drie,  Bali  twee,  Lomlv>k  ééne  enkele,  den  gewonen  grijzen  aap.  Op  Lom- 
bok vindt  men  noch  tijgers,  noch  panthers,  noch  groote  wilde  katten,  noch 
wilde  honden.  Men  kent  er  noch  rhinoceros,  noch  oli&nt... .  Men  vindt  op 
Lombok  reeds  de  witte  kakatoe ,  op  Bali  nog  niet ,  voorts  nog  eene  kleine 
zeer  schoone  soort  van  papegaai ,  op  Bali  en  Java  onbekend.  De  pauw  komt 
niet  tot  aan  Lombok."  Doch  bij  den  heer  Zollinger  zijn  dit  losse,  op  zich 
zelve  staande  opmerkingen,  niet,  gelijk  door  Wallace,  met  eene  algemeene 
beschouwing  van  den  Archipel  in  verband  gebracht,  en  daarom  hebben  zQ 
weinig  aandacht  getrokken. 

(**)    Wallace   noemt   de   apen   der  Nieuwe    Wereld  — .  de   Simiae  pla- 
tyrrkiime  (in   onderscheiding   van    de   catarrhinae  der  Oude  Wereld)  — 
in  het  Eng.  êpider^monket/s.  Ik  ken  in  onze  taal  geen  algemeenen  naam  waar- 
onder WQ  de  brul- ,  slinger- ,  rol- ,  nacht- ,  zijdeapen  enz.  kunnen  samenvatten. 
(")  Men  zal  later  zien  dat  deze  hypothese ,  nog  verder  in  bijzonderheden 
uitgewerkt ,  ook  verklaring  geven  kan  van  de  zeer  eigenaardige  en  exceptio- 
neele  plaats  die  Celebes  onder  de  eilanden  van  den  Archipel ,  vooral  ten  opzichte 
zyner  dierlijke  voortbrengselen,  inneemt,  en  waarover  men  ZoOl.  Geogr. , 
bl.  169 ,  Papil. ,  bl.  272,  kan  vergeleken.  Misschien  zal  men  zich ,  in  verband 
met  het  voora^B;aande,  verwonderen  dat  Wallace  Celebes  als  de  uiterste  wes- 
telijke grens  van  het  Zuider-vasteland  beschouwt ,  terwijl  Soembawa  en  Lombok 
nog  verder  westwaarts  liggen;  maar  in  het  14*^^  hoofdstuk  toont  hij  aan, 
dat  de  groep  van  Timor  waarschijnlijk  nooit  rechtstreeks  met  het  Zuider- 
land  is  verbonden  geweest. 
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(")  Daarentegen  weet  Wallace  niets  van  een  Maleisch  en  Batakfidi  ras, 
welke  door  Junghuhn  ingevoerde  onderscheiding  door  Dr.  de  Hollander  in 
zgne  ''Handleiding  tot  de  land-  en  volkenkunde  van  Ned.  Indie"  b|j  zijne 
ethnologische  schetsen  overal  werd  ten  grondslag  gelegd.  Ik  heb  deze  on- 
derscheiding reeds  bestreden  in  het  ''Aardnjkskandig  en  Statistisch  Woor- 
denboek van  N.  I.,"  art.  Sumatra,  D.  m,  bl.  713  w. ,  waar  ik  getracht 
heb  te  toonen  dat  de  door  Jnnghnhn  gemaakte  onderscheiding  niet  op  ver- 
schil van  ras,  maar  op  verschil  van  beschaving  en  godsdienst  en  daarmede 
samenhangend  verschil  van  levenswqze  berust.  Daarentegen  kan  omtrent  de 
rasverscheldenheid  van  Maleiers  en  Papoea's  wel  geen  twijfel  bestaan  en 
is  die  door  onze  Nederlandsche  schrgvers  sedert  lang  erkend;  maar  de 
opmerkingen  van  Wallace  omtrent  de  grenzen  en  mate  van  vermenging  der 
beide  rassen  verdienen  zeker  de  hoogste  aandacht  en  leiden  tot  resultaten 
die  ten  deele  geheel  nieuw  mogen  hêeten. 


■^   *^  ^^  ^  -^  -^^  ^^  rf»»  /^  ^  •*  ^ 
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SINGAPORE. 

(Schets  yan  de  stad  en  het  eiland,  yolgens  de  waarnemingen 
bij  verschillende  bezoeken  van  ISM  tot  ises.) 


Weinige  plaatsen  zijn  belangwekkender  voor  een  Europee- 
schen  reiziger ;  dan  de  stad  en  het  eiland  Singapore  ^  dewgl  men 
hier  kennis  kan  maken  met  eene  groote  verscheidenheid  van 
Oostersche  rassen  en  met  de  meest  uiteenloopende  vormen  van 
godsdienst  en  levenswijze.  De  bestuurders  ^  het  garnizoen  en 
de  voornaamste  kooplieden  zgn  Engelschen;  maar  de  groote 
massa  der  bevolking  bestaat  uit  ChineezeU;  waartoe  eenige 
der  rijkste  handelaars  ^  de  akkerlieden  van  het  binnenland  en 
de  meeste  handwerkslieden  en  daglooners  behooren.  De  Ma- 
leische  inboorlingen  zijn  doorgaans  visschers  en  schuite voer- 
ders en  zijn  ook  hoofdzakelijk  met  de  handhaving  der  politie 
belast.  De  Portugeezen  van  Malakka  leveren  een  groot  aan- 
tal klerken  en  kleine  kooplieden.  De  Elings  Q)  uit  westelijk 
Indië  vormen  met  eene  menigte  Arabieren  een  talrijk  lichaam 
yan  Mohammedanen ;  die  zich  als  kleine  kooplieden  en  winkeliers 
generen.   De  stalknechts  en  wasschers  zgn  allen  Bengaleezen 
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en  er  is  eene  kleine^  maar  zeer  achtenswaardige  klasse  van 
Parzische  groothandelaars  (').  Behalve  deze  allen  vindt  men 
er  een  aantal  Javaansche  matrozen  en  huisbedienden^  zoowel 
als  kooplieden  uit  Celebes  ^  Bali  en  vele  andere  eilanden  van 
den  Archipel.  De  haven  is  opgevuld  met  oorlogschepen  en 
koopvaardcrs  van  verschillende  Europeesche  natiën  ^  Maleische 
prauwen  en  Chineesche  jonken :  schepen  van  honderden  ton- 
nen last  naast  visschersbooten  en  veerschuiten  van  het  kleinste 
kaliber;  en  do  stad  bevat  fraaie  publieke  gebouwen  en  ker- 
ken ^  Mohammedaansche  moskeeën ^  Hindoesche  pagoden^  Chi- 
neesche kapellen,  fraaie  huizen  voor  de  Europeanen,  kolos- 
sale pakhuizen ,  zonderlinge  oude  Klingaleesche  en  Chineesche 
bazars  en  lange  voorsteden  van  Chineesche  en  Maleische  hutten. 
Onder  de  veelsoortige  bevolking  vormen  de  Chineezen  ver- 
reweg het  meest  in  'toog  loopende  deel,  en  trekken  de  blik- 
ken van  den  vreemdeling  in  de  eerste  plaats  tot  zich;  want 
hun  aantal  en  hunne  nooit  rustende  drukte  brengen  hem  schier 
in  den  waan ,  dat  hij  in  eene  stad  van  China  verplaatst  is.  De 
Chineesche  handelaar  is  doorgaans  welgedaan,  heeft  een  rond 
gezicht  en  een  blik  waaraan  men  den  man  van  gewicht  en 
den  koopman  erkent.  Hij  draagt,  even  als  de  geringste  koeli, 
een  lossen  witten  kiel  en  een  wijde  blauwe  of  zwarte  broek, 
maar  van  fijner  stof,  en  is  altijd  net  en  zindelijk;  zijn  lange 
staart  met  roode  zijde  omstrikt,  hangt  af  tot  op  zijne  hielen. 
Hij  heeft  in  de  stad  een  welvoomenen  winkel  of  magazijn  en 
op  het  land  een  goed  ingericht  huis.  Hy  houdt  een  fraai  paard 
en  een  bendi,  en  eiken  avond  kan  men  hem  blootshoofds  een 
toer  zien  rgden  om  de  frissche  koelte  te  genieten.  Hij  is  ryk, 
hij  is  eigenaar  van  onderscheidene  toko's  en  handelschepen , 
hy  leent  geld  op  hoogen  interest  en  goed  onderpand ,  hij  weet 
voordeelige  zaken  te  doen  en  wordt  ieder  jaar  dikker  en 
rijker. 

In  den  Chineeschen  bazaar  ziet  men  honderden  kleine  win- 
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kels,  waarin  men  een  zonderling  allerlei  van  aardewerk  en 
ellewaren  ziet  uitgestald ,  en  een  menigte  artikelen  tot  verwon- 
derlijk geringe  prijzen  verkocht  worden.  Men  koopt  er  fret- 
boren  voor  een  stuiver  het  stuk^  wit  katoenen  garen  voor  een 
halven  stuiver  de  vier  kluwens  ^  en  pennemessen  ^  kurketrek- 
kers,  buskruit^  schrijfpapier  en  vele  andere  artikelen  even 
goedkoop  of  nog  goedkooper  dan  te  huis.  De  winkelier  is  uiter- 
mate beleefd;  met  de  grootste  bereidvaardigheid  toont  hij  u 
alles  wat  hij  heeft  ^  en  als  gij  niets  koopt  blijft  hij  even  te- 
vreden. Hg  laat  zich  een  weinig  afdingen^  maar  niet  zooveel 
als  de  KlingS;  die  schier  bestendig  het  dubbele  vragen  van 
wat  zij  wenschen  te  bekomen.  Indien  gij  eenige  kleinigheden 
bg  hem  koopt;  zal  hg  u  later  toespreken  zoo  dikwijls  gij  zgn 
winkel  voorbijgaat ^  n  noodigen  om  binnen  te  komen  en  te 
gaan  zitten ^  en  een  kop  thee  van  hem  aan  te  nemen;  en  gg 
verbaast  u  er  over  hoe  het  mogelijk  is,  dat  hij  een  bestaan 
kan  vinden,  waar  zoovelen  dezelfde  snuisterijen  verkoopen.  De 
kleermakers  zitten  aan,  niet  op  een  tafel,  en  zoowel  zij  als 
de  schoenmakers  werken  goed  en  goedkoop  tevens.  De  bar- 
biers hebben  overvloed  van  werk  met  het  scheren  der  hoofden 
en  het  reinigen  der  ooren,  voor  welke  laatste  verrichting  zij 
een  groeten  toestel  van  tangetjes,  lepeltjes  en  schuiertjes  ter 
hand  hebben.  In  de  buitenwijken  der  stad  vindt  gg  timmerlie- 
den en  smeden  bij  dozijnen.  Eerstgenoemden  schijnen  zich 
hoofdzakelijk  bezig  te  houden  met  het  maken  van  doodkisten 

.en  van  rijk  geschilderde  en  versierde  kleederdoozen.  Delaatsten 
zijn  meestal  geweermakers,  die  de  kunst  verstaan  om  een  cy- 
lindervormige  gzeren  staaf  uit  de  hand  tot  een  loop  te  boren. 
Met  deze  langwijlige  werkzaamheid  ziet  men  hen  dagelijks  be- 

«zig ,  en  zij  slagen  er  in  om  een  geweer  met  vuursteenslot  af  te 
werken  op  eene  wijze  die  hun  alle  eer  aandoet.  Overal  op  de 
straten  ziet  men  venters  van  water,  groenten,  vruchten,  soep 
en   agar-agar  (een  gelei   uit  zeewier  bereid),  die  zich  onder- 
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scheiden  door  kreten  even  onverstaanbaar  als  die  van  Londen 
en  Amsterdam.  Anderen  sleepen  een  draagbaren  kooktoestel 
rond  aan  een  stok  aan  welks  andere  einde  eene  tafel  hangt , 
en  dienen  u  voor  één  of  twee  stuivers  een  maal  voor  van 
schaaldieren ,  rgst  of  groenten ;  terwijl  koelies  en  schuitevoer- 
ders ^  gereed  om  n  hunne  diensten  te  verhuren^  opallepnnten 
der  stad  te  vinden  zijn. 

In  de  binnendeelen  van  het  eiland  houden  de  Chineezen 
zich  bezig  met  het  vellen  van  boomen  in  de  dichte  bosschen, 
om  die  tot  planken  te  zagen ;  met  het  kweeken  van  groenten , 
om  die  ter  markt  te  brengen;  en  met  de  teelt  van  gambier 
en  peper,  d.i.  van  twee  der  voornaamste  artikelen  van  uitvoer. 
De  Fransche  Jezuïeten  hebben  onder  deze  binnenlandsche  Chi- 
neezen  zendingen  gevestigd ,  die  zeer  aan  het  doel  schijnen  te 
beantwoorden.  Ik  logeerde  eens  weken  achtereen*  bij  een  zen- 
deling te  Boekit-tima,  omstreeks  het  midden  van  het  eiland, 
waar  een  lief  kerkje  is  gebouwd  en  waar  ongeveer  300  be- 
keerlingen gevonden  worden.  Terwijl  ik  daar  was,  ontmoette 
ik  een  zendeling  die  juist  uit  Tonkin  terugkwam,  waar  hg  vele 
jaren  was  werkzaam  geweest.  De  Jezuïeten  vervullen  hunne 
taak  nog  altijd  met  denzelfden  ijver  als  van  ouds.  In  Gochin- 
china,  Tonkin  en  China,  waar  alle  Christen -leeraars  genood- 
zaakt zijn  zich  in  het  geheim  op  te  houden,  en  aan  vervolging, 
verdrijving  en  somtijds  aan  den  dood  zijn  blootgesteld,  vindt 
men  toch  in  elke  provincie,  ook  in  de  gewesten  die  het  verst 
van  het  strand  verwijderd  zgn,  eene  vestiging  van  zendelingen 
der  Jezuïetenorde,  steeds  voltallig  gehouden  door  nieuwe aan- 
komelingen ,  die  vooraf  te  Pinang '  of  Singapore  onderwezen 
worden  in  de  taal  der  landen  waarheen  zij  voornemens  zgn 
te  trekken.  Men  zegt  dat  in  China  het  aantal  der  bekeerlingen 
ongeveer  een  millioen,  in  Tonkin  en  Cochin-china  meer  dan  een 
half  millioen  bedraagt.  Het  geheim  van  het  succes  dezer  zendelin- 
gen ligt,  althans  voor  een  deel,  in  de  strenge  spaarzaamheid  waar- 
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mede  hunne  fondsen  beheerd  worden.  Een  zendeling  ontvangt  in 
bet  jaar  tusschen  de  drie-  en  vierhonderd  galden ;  en  moet  daar- 
van leven  in  welk  land  bij  zich  ook  bevinden  moge.  Dit  maakt 
het  mogel^k  een  groot  aantal  zendelingen  te  onderhouden  met 
zeer  beperkte  middelen;  en  de  inboorlingen ^  ziende  dat  hunne 
leeraars  in  armoede  leven  en  zich  de  ontbering  van  alle  weelde 
getroosten ;  gelooven  dat  zij  oprecht  zijn  in  hetgeen  zij  predi- 
kep;  en  dat  zy  werkelyk  huis  en  vrienden  ^  gemak  en  veilig- 
heid hebben  opgeofferd,  om  voor  het  heil  van  anderen  werk- 
zaam te  zgn.  Geen  wonder  dat  zy  bekeerlingen  maken;  want 
het  moet  voor  die  arme  lieden  in  wier  midden  zij  arbeiden, 
een  onwaardeerbare  zegen  zgn^  dat  er  een  man  is  tot  wien 
zg  zich  kunnen  wenden  in  al  hunne  nooden  en  krankheden, 
die  bereid  is  hen  te  troosten  en  te  raden,  die  hen  bezoekt  in 
ziekte,  hen  bijstaat  in  behoefte,  en  dien  zij,  alleen  om  hun- 
nentwil, zien  verkeeren  in  dagelijksch  gevaar  van  door  ver- 
volging en  dood  te  worden  getroffen. 

Mijn  vriend  te  Boekit-tima  was  inderdaad  een  vader  voor 
zijne  gemeente.  Hij  preekte  voor  hen  eiken  Zondag  in  'tChi- 
neesch ,  terwijl  hij  in  de  week  eenige  avonden  voor  gesprekken 
en  redekavelingen  over  den  godsdienst  vrij  hield.  Hij  had  eene 
school  waarin  hij  kunne  kinderen  onderwees.  Zijn  huis  stond 
nacht  en  dag  voor  hen  open.  Indien  iemand  tot  hem  kwam 
en  zeide:  ''ik  heb  heden  voor  mijn  huisgezin  geen  rijst  om  te 
eten,"  gaf  hg  hem  de  helft  van  hetgeen  hij  in  huis  had,  hoe 
weinig  dit  ook  wezen  mocht.  Indien  een  ander  zeide:  ''ik heb 
geen  geld  om  mijne  schuld  te  betalen,"  gaf  hg  hem  de  helft 
van  wat  zijne  beurs  inhield ,  al  was  het  ook  zijn  laatste  dollar. 
Maar  wanneer  hij  dan  ook  zelf  in  behoefte  verkeerde,  placht 
lig  tot  de  rijksten  zijner  kudde  te  zenden  met  de  boodschap: 
"ik  heb  geen  rgst  in  huis,"  of  "ik  heb  mijn  geld  weggegeven 
en  heb  dit  of  dat  artikel  noodig."  De  uitkomst  was  dat  zijne 
gemeente  hem  vertrouwde  en  liefhad ;  want  zij  hield  zich  over- 
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tuigd  dat  hij  haar  ware  vriend  was  en  dat  aan  zgn  verblgf  in 
haar  midden  alle  bijoogmerken  vreemd  waren. 

Het  eiland  Singapore  bestaat  nit  eene  menigte  kleine  heuvels , 
drie>  of  vierhonderd  voet  hoog^  en  waarvan  de  kruinen  nog 
met  maagdelyk  bosch  zijn  bedekt.  Het  zendelingshuis  te  Boekit- 
tima  was  omringd  door  onderscheidene  van  die  met  bosch  ge- 
kroonde heuvelen,  die  veel  door  houthakkers  en  houtzagers 
bezocht  werden,  en  mg  een  uitstekend  terrein  voor  de  insecten- 
jacht  aanboden.  Hier  en  daar  waren  ook  tijgerknilen  gegraven, 
zorgvuldig  bedekt  met  takken  en  bladeren ,  en  zóó  wel  verbor- 
gen, dat  ik  onderscheidene  malen  aan  het  gevaar  van  er  in 
neer  te  storten  te  nauwernood  ontkwam.  Zij  hebben  den  vorm 
van  een  ijzeren  oven,  van  onder  wyder  dan  van  boven,  en 
zijn  ongeveer  15  of  20  voet  diep ,  zoodat  het  zoo  goed  als  onmoge- 
lyk  zou  zgn  om  er  zonder  hulp  uit  te  komen.  Vroeger  was 
men  gewoon  een  puntigen  staak  overeind  in  den  grond  te 
steken;  maar  nadat  een  ongelukkig  reiziger  den  dood  had 
gevonden  door  op  zulk  een  staak  te  vallen,  werd  het  gebruik 
er  van  verboden.  Er  zwerven  altijd  eenige  tijgers  in  de  om- 
streken van  Singapore  rond  en  men  rekent  dat  gemiddeld  één 
Chinees  daags  hun  slachtoffer  wordt.  Vooral  de  werklieden  in 
de  gambier-plantages ,  die  altijd  in  pas  opgeruimde  bosschen 
worden  aangelegd,  zijn  aan  dit  gevaar  blootgesteld.  Wij  hoor- 
den des  avonds  een-  of  tweemalen  een  tijger  brullen,  en  het 
is  niet  te  ontkennen  dat  het  vrij  sterke  zenuwen  verei8cht,om 
onder  gevelde  boomstammen  en  in  oude  zaagkuilen  rustig  insecten 
te  jagen,  wanneer  wellicht  een  dier  woeste  dieren  in  de  na- 
bijheid ligt  te  loeren,  het  gunstig  oogenblik  bespiedende  om 
u  te  bespringen. 

Omstreeks  het  midden  van  eiken  mooien  dag  werden  eenige 
uren  op  deze  plekjes  te  midden  van  het  bosch  doorgebracht, 
die  heerlgk  koel  en  beschaduwd  waren  in  tegenstelling  met 
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ket  barre  open  veld,  dat  wij  te  doorwandelen  hadden  om  ze 
te  bereiken.  De  plantengroei  was  er  van  de  weelderigste  soort , 
en  omvatte  zoowel  ontzagwekkende  woudrenzen ,  als  eene  ver- 
scheidenheid van  varens^  caladiums  (')  en  ander  struikgewas, 
alsmede  een  overvloed  van  slingerende  rotan-palmen.  De  insec- 
ten waren  hier  even  overvloedig  als  belangwekkend ,  en  iedere 
dag  leverde  ons  dozgnen  van  nieuwe  en  merkwaardige  vormen 
op.  In  omstreeks  twee  maanden  verkreeg  ik  niet  minder  dan 
700  soorten  van  torren ;  waarvan  een  aanzienlijk  gedeelte  ge- 
heel nieuw  waren,  en  onder  deze  waren  niet  minder  dan  130 
soorten  van  die  sierlgk  gevormde  boktorren  (Cerambycidae , 
LoDgicomia),  die  door  de  verzamelaars  zoo  hoog  geschat  wor- 
den. Deze  werden  bijna  allen  verzameld  in  eene  enkele  boseh- 
achtige  plek  van  niet  meer  dan  een  vierkanten  paal  in  den 
omtrek,  en  in  al  myne  volgende  reizen  in  het  Oosten  heb  ik 
zeer  zelden  eene  plaats  ontmoet  die  zooveel  opleverde.  Onge- 
twijfeld was  deze  buitengewone  overvloed  ten  deele  toe  te 
schrijven  aan  gunstige  omstandigheden  in  den  bodem,  het 
klimaat  en  den  plantengroei,  en  aan  het  heldere,  zonnige  weder, 
a%ewisseld  door  regenvlagen  die  juist  voldoende  waren  om 
alles  frisch  te  houden.  Maar  ik  ben  verzekerd  dat  ook  de  arbeid 
der  Chineesche  houthakkers  grootelijks  daartoe  medewerkte. 
Zy  waren  hier  jaren  achtereen  werkzaam  geweest,  en  hadden 
gedurende  al  dien  tijd  een  aanhoudenden  toevoer  van  dorre 
en  doode  en  verrottende  bladeren  en  boomschors ,  benevens  een 
overvloed  van  hout  en  zaagsel  voor  de  voeding  van  insecten 
en  hunne  larven  samengebracht.  Dit  had  geleid  tot  de  opeen- 
hooping  van  eene  verbazende  verscheidenheid  van  soorten  op 
eene  beperkte  ruimte ,  en  ik  was  de  eerste  entomoloog  die  hier 
den  oogst  kwam  inzamelen,  dien  zij  zoo  ijverig  hadden  voor- 
bereid. Op  dezelfde  plek  en  op  mgne  wandelingen  in  verschil- 
lende richtingen  erlangde  ik  ook  eene  zeer  voldoende  verzame- 
ling van  vlinders,   vliegen  en  andere  klassen  van  insecten, 
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zoodat  ik  over  het  geheel  met  deze  m^ne  eerste  pogingen  om 
kennis  te  maken  met  de  natnurlgke  historie  van  Insalinde 
bgzonder  tevreden  was. 


A  A  N  T  E  E  K  E  N I N  Q  E  N. 


(')  Elings,  Elinganeezen  of  Eüngaleezen ,  Orang  ELing,  noemt  men  in 
IndiS  de  Mohammedaansche  bewoners  van  de  kasten  van  Eoromandel  en 
Malabar,  naar  Ealinga,  den  onden  naam  der  Inist  yan  Eoromandel.  De 
Spanjaarden  en  Portogeezen,  die  gewoon  waren  hnnne  Mohammedaansche 
bestrgders  Moros  te  noemen ,  garen  ook  in  Indid  dezen  naam  aan  de  belfl- 
ders  yan  den  Islam.  In  nayolging  yan  hen  worden  nog  heden  in  den  Ar- 
chipel de  Klings  ook  wel  Mooren  geheeten.  Vroeger  kwamen  met  den  West- 
moeson  jaarlijks  een  groot  aantal  Klings  naar  Snmatra ,  Jaya  en  het  M aleisch 
Schiereiland,  om  er  handel  te  dr^yen  of  als  handwerkslieden  den  kost  te 
zoeken;  terwyi  de  meesten  met  den  Oostmoeson  terugkeerden.  De  achter- 
blijyenden,  hnwende  of  althans  leyende  met  inlandsche  yronwen,  werden 
de  stamyaders  yan  eene  bijzondere  soort  yan  mestiezen,  die  den  naam  yan 
Klings  of  Mooren  nog  in  wezen  honden,  ofschoon  de  toeyoer  nit  Hinde- 
stan  tegenwoordig  gering  is.  Men  yindt  de  Klings  yooral  te  Singapore,  te 
Biouw,  op  Smnatra's  Westkust,  in  de  Lampongs,  op  Banka,  op  Madnra, 
te  Soerabaja  enz. 

(')  Parzen  (Parsees)  noemt  men  in  Hindostan  een  oyerschot  der  Perzi- 
sche yauraanbidders ,  die  te  Bombay,  Soratte  en  op  andere  plaatsen  yan 
de  kost  yan  Malabar  geyestigd  zgn ,  waar  zg  eene  schuilplaats  gezocht  heb- 
ben tegen  de  Venrolgingen  der  Mohammedanen.  Door  ylljt ,  spaarzaamheid 
en  schranderheid  hebben  deze  Parzen  zich  grootendeels  tot  aanzienleken 
rgkdom  weten  te  yerheffen,  en  men  yindt  onder  hen  zeer  yermogende  koop- 
lieden, scheepsbouwmeesters  en  bankiers.  Zy  sluiten  zich  nauw  aaneen, 
maar  dragen  yan  hunne  schatten  gaarne  by  tot  nuttige  instellingen  ten 
behoeye  yan  Europeanen  en  Hindoes.  De  gunstige  gelegenheid  om  groote 
zaken  te  doen ,  heeft  sommigen  hunner  naar  Singapore  gelokt. 
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f)  De  CaladinmB  behooren  tot  de  Aroldeên  of  Aronskelken  en  z^n  deels 
kruidachtige,  deels  heesterachtige  planten,  waarvan  vele  soorten  in  den 
knobbeligen  wortelstok  zetmeel  bevatten  en  daarom  tot  voeding  worden 
gekweekt.  De  hier  gebezigde  naam  der  familie  is  ontleend  aan'  het  Ma- 
leische  keltidi  (Jav.  lales) ,  welken  naam  'de  inlanders  echter  alleen'  geven 
aan  de  eetbare  en  gekweekte  soort,  in  talrgke  verscheidenheden  voorhan- 
den, die  vroeger  Caladiuoi  esculenlum  genoemd  werd,  maar  thans  door- 
gaans Colocaaia  anliquoruM  (ook  wel  Colocasia  vera)  heet.  Door  de 
a&ondering  van  Colocasia  als  bijzonder  geslacht  van  Caladium^  heeft 
na  de  plant  zelve  waaraan  deze  laatste  naam  ontleend  is ,  in  de  wetenschap 
daaraan  geen  deel  meer.  Zulke  verschijnselen  doen  zich  meer  voor,  en  plei- 
ten niet  voor  onze  botanische  terminologie. 


DERDE  HOOFDSTUK. 


AI.AKKA    EN    DE    BERC   OPHIR. 

(Juli  tot  September,  1864). 


•Daar  te  Singapore  de  vogels  en  meeste  andere  soorten  van 
dieren  schaarsch  zgn,  vertrok  ik  in  Juli  vandaar  naar  Malakka , 
waar  ik  meer  dan  twee  maanden  in  het  binnenland  doorbracht 
en  een  nitstap  deed  naar  den  berg  Ophir.  De  oude  en  schil- 
derachtige stad  Malakka  ligt  saamgedrongen  langs  de  oevers 
der  kleine  rivier  en  bestaat  nit  nauwe  straten  van  winkels  en 
huizen^  bewoond  door  de  afstammelingen  der  Portngeezen  en 
door  Ghineezen.  In  de  voorsteden  vindt  men  de  woningen  der 
Engelsche  ambtenaren  en  van  eenige  Portugeesche  kooplieden, 
verscholen  onder  boschjes  van  palmen  en  vruchtboomen ,  waar- 
van het  fraai  en  eindeloos  verscheiden  loof  zoowel  een  aange- 
naam rustpunt  voor  het  oog  als  eene  verkwikkende  schaduw 
oplevert. 

Het  oude  fort,  het  uitgestrekte  Gouvernement^huis  en  de 
bouwvallen  eener  hoofdkerk  getuigen  van  den  voormaligen 
rgkdom  en  het  vroeger  gewicht  dezer  plaats ,  die  eens  het 
middelpunt  was  van  den  Oosterschen  handel,  gelijk  Singapore 
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thans  is.  De  volgende  beschrijving  van  deze  stad  door  van 
Linschoten,  wiens  "Itinerario'*  vóór  250  jaren  het  licht  zag, 
is  zeer  geschikt  om  van  de  veranderingen  die  zg  ondergaan 
heeft,  een  juist  denkbeeld  te  geven  Q): 

^Malakka  wordt  bewoond  door  de  Portngeezen  en  door  in- 
boorlingen des  lands,  Maleiers  geheeten.  De  Portngeezen  heb* 
ben  hier  eene  sterkte,  evenals  te  Mozambique,  en  er  is  geene 
andere  sterkte  in  geheel  Indië,  na  die  te  Mozambique  en  Ormuz, 
waar  de  kapiteins  beter  hunnen  plicht  volbrengen  (').  Deze 
plaats  is  de  markt  van  geheel  Indië,  van  China,  van  de 
Molukken  en  van  andere  eilanden  in  den  omtrek ,  van  al  welke 
plaatsen,  evenals  van  Banda,  Java,  Sumatra,  Siam,  Fegu, 
Bengalen,  Eorojnandel  en  Indië  schepen  komen,  die  gedurig 
af-  en  aanvaren,  beladen  met  eene  eindelooze  verscheidenheid 
van  koopwaren.  Er  zouden  in  deze  plaats  een  veel  grooter 
aantal  Portngeezen  zgn ,  ware  het  niet  wegens  het  ongemak 
en  de  ongezondheid  der  lucht,  die  schadelijk  is  niet  enkel  voor 
vreemdelingen,  maar  ook  voor  de  inboorlingen  des lands.  Van- 
daar dat  allen  die  in  dit  land  wonen  tol  van  hunne  gezond- 
heid betalen,  daar  zij  lijden  aan  eene  ziekte  die  hen  of  hunne 
huid  of  hun  haar  doet  verliezen  (').  Zg  die  er  aan  ontkomen 
achten  het  een  wonder,  wat  dan  ook  ten  gevolge  heeft  dat  velen 
het  land  verlaten,  ofschoon  de  vurige  begeerte  naar  gewin 
anderen  noopt  om  hunne  gezondheid  te  wagen  en  te  pogen 
zich  aan  het  klimaat  te  gewennen.  De  oorsprong  van  deze  stad 
was,  naar  het  zeggen  der  inboorlingen,-  zeer  gering,  daar  er 
in  den  aanvang,  om  den  wille  der  ongezondheid  van  de  lucht, 
slechts  zes  of  zeven  visschers  waren  die  haar  bewoonden.  Maar 
hun  aantal  vermeerderde  door  de  samenkomst  van  visschers 
uit  Siam,  Pegn  en  Bengalen,  die  zich  vereenigden  om  eene 
stad  te  bouwen,  en  eene  bijzondere  taal  in  zwang  brachten, 
samengesteld  uit  de  sierlijkste  spreekwijzen  van  andere  natiën , 
zoodat  de  taal  der  Maleiers  thans  de  meest  verfijnde,  nauw- 
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keurige  en  verbreide  van  het  geheele  Oosten  is  (*)•  Men  gaf 
aan  deze  stad  den  naam  van  Malakka,  en  door  hare  gunstige 
ligging  klom  zy  in  korten  tijd  tot  zoodanigen  rijkdom,  dat 
zij  voor  de  machtigste  steden  en  gewesten  in  het  rond  niet 
behoeft  onder  te  doen.  De  inboorlingen^  zoowel  mannen  als 
vrouwen,  zgn  zeer  beleefd,  en  worden  geacht  inde  kunst  van 
plichtplegingen  te  maken  de  geheele  wereld  te  overtreflFen.  Zij 
maken  veel  werk  van  het  samenstellen  en  opzeggen  van  verzen 
en  minneliederen.  Hunne  taal  is  door  gansch  Indië  bekend, 
gelijk  bij  ons  de  Fransche.'' 

In  onze  dagen  is  dit  alles  veranderd.  Nauwelijks  ooit  wordt 
de  haven  door  een  schip  van  boven  de  honderd  ton  bezocht, 
en  de  handel  bepaalt  zich  uitsluitend  tot  eenige  geringe  bosch- 
producten  en  tot  de  vruchten  die  de  boomen,  door  de  oude 
Portugeezen  geplant,  thans  nog  voor  de  genietingen  der  be- 
woners van  Singapore  opleveren.  Ofschoon  er  nog  al  eens 
koortsen  heerschen,  wordt  het  klimaat  tegenwoordig  niet  bij- 
zonder ongezond  geacht. 

De  bevolking  van  Malakka  bestaat  uit  verschillende  rassen. 
De  overaltegenwoordige  Ghineezen  zijn  misschien  het  talrgkst, 
en  blijven  getrouw  aan  hunne  zeden,  gewoonten  en  taal.  Op 
hen  volgen  in  aantal  de  Maleische  inboorlingen,  wier  taal  de 
^lingua-firanca"  der  plaats  is.  Daarna  komen  de  afstammelingen 
der  Portugeezen  in  aanmerking,  een  gemengd,  verbasterd  en 
ontaard  geslacht,,  maar  dat  toch  nog  het  gebruik  der  moeder- 
taal handhaaft,  ofschoon  met  jammerlijke  verminking  en  ver- 
waarloozing  barer  regelen;  en  ten  laatste  de  Ëngelsche  heer- 
scbers,  en  de  afstammelingen  der  Hollanders ,  die  allen  Ëngelsch 
spreken  C^).  Het  Portugecsch  dat  te  Malakka  gesproken  wordt , 
is  een  leerzaam  philologisch  verschijnsel.  De  werkwoorden  heb- 
ben hunne  buigingen  meerendeels  verloren  en  één  en  dezelfde 
vorm  wordt  gebruikt  voor  alle  wijzen,  tgden,  getallen  en  per- 
sonen. Eu  vai  beteekent  nu  eens  "ik  ga'^,  dan  eens  "ik  ging'', 
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d&n  weder  "ik  zal  gaan''.  Ook  de  bijvoegelijke  naamwoorden 
zgn  van  hunne  vrouwelgke  en  meervoudige  uitgangen  beroofd, 
zoodat  de  taal  tot  eene  verwonderlgke  eenvoudigheid  is  terug- 
gebracht (•),  maar  juist  daardoor  en  door  de  bgmenging  van 
Maleisehe  woorden  moeilgk  verstaanbaar  wordt  voor  hem  die 
aan  het  zuiver  Lusitanisch  gewoon  is. 

In  kleederdracht  verschillen  deze  volksstammen  evenzeer  van 
elkander  als  in  taal.  De  Engelscheu  behouden  hun  dicht  slui- 
tenden rok,  hun  vest  en  broek,  en  hun  verfoeilgken  hoed  en 
das ;  de  Portugeezen  geven  de  voorkeur  aan  een  buis  van  lichte 
stof,  of  dragen  nog  liever  alleen  hemd  en  broek ;  de  Maleiers 
dragen  hun  nationaal  baadje  (')  en  hunne  sarong  (**) ,  met  eene 
wijde  broek  daaronder;  terwijl  de  Chineezen  nooit  in  het  ge- 
ringst van  hunne  nationale  kleeding  afwyken,  die  inderdaad, 
hetzij  men  op  het  gemak  of  op  den  welstand  let,  voor  een 
tropisch  klimaat  onovertrefbaar  is.  De  ruime  broek  en  de  kiel, 
half-hemd  half-wambuis ,  is  juist  wat  de  kleeding  op  deze  lage 
breedte  behoort  te  wezen. 

Ik  nam  twee  Portugeezen  aan  om  mg  in  het  binnenland  te 
vergezellen;  den  een  als  kok,  den  ander  om  vogels  voor  mg 
te  schieten  en  te  onthulden,  waarvan  te  Malakka  eene  soort 
van  beroep  'wordt  gemaakt.  Ik  vertoefde  eerst  veertien  dagen 
in  een  dorp,  Gading  geheeten,  waar  ik  de  gast  was  van  eenige 
Chineesche  bekeerlingen,  aan  wie  ik  door  de  Jezuïetische  zen- 
delingen was  aanbevolen.  Het  huis  was  niet  meer  dan  een 
schuur,  maar  het  werd  rein  gehouden,  en  ik  had  er  mij  zeer 
voldoende  ingericht.  Mgne  gastheeren  waren  werkzaam  op  eene 
plantage  van  peper  en  gambier,  en  in  de  nabijheid  was  eene 
uitgestrekte  tinwasscherg ,  waarbg  meer  dan  duizend  Chineezen 
te  werk  waren  gesteld.  Het  tin  wordt  verkregen  in  den  vorm 
van  zwarte  korrels  uit  beddingen  van  kwartshoudend  zand, 
en  wordt  tot  staven  gesmolten  in  ruwe  ovens  van  klei  (•).  De 
bodem  scheen  schraal  te  zijn ,  en  het  bosch  was  dicht  met  klein 
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hout.  bewassen  en  in  het  geheel  niet  rijk  in  insecten;  maar 
vogels  waren  daarentegen  overvloedig,  en  ik  had  hier  gele- 
genheid al  aanstonds  kennis  te  maken  met  de  rgke  omitho- 
logische  schatten  van  het  Maleisch  gewest. 

De  eerste  maal  dat  ik  mijn  geweer  afschoot,  had  ik  het 
geluk  een  der  merkwaardigste  en  schoonste  vogels  van  Ma- 
lakka  te  treffen,  den  Cymbirhynchus  macrorhynchns,  door  de 
Maleiers  ''regen vogel''  genoemd  ('**).  Deze  vogel  is  ongeveer 
zoo  groot  als  een  spreeuw,  deels  zwart,  deels  van  een  schit- 
terende wijnkleur,  met  witte  strepen  over  de  schouders,  en 
met  een  zeer  grooten  en  breeden  bek  van  het  zuiverste  ko- 
baltblauw van  boven  en  oranje  van  onder,  terwijl  de  oogbal 
smaragdgroen  is.  Wanneer  de  huid  droog  wordt ,  verandert  het 
blauw  van  den  bek  in  dof  zwart,  maar  ook  dan  nog  blijft  de 
vogel  fraai.  Wanneer  hij  pas  is  gedood,  is  het  contrast  tus- 
schen  het  levendig  blauw  en  de  rijke  kleuren  van  het  geve- 
derte  bgzonder  treffend  en  schoon.  De  bekoorlijke  oostersche  Tro- 
gons, met  hun  rug  van  prachtig  bruin,  hunne  fraai  geteekende 
vleugels  en  hunne  karmozynen  borst,  vielen  m^  almede  spoe- 
dig in  handen,  zoowel  als  de  groote  groene  baardvogels 
(Megalaema  versicolor)  ("),  die  zich  met  vruchten  voeden, 
eenigermate  op  kleine  Toekans  gelijken,  zich  door  een  kor- 
ten, ruigen  bek,  met  steile  haren  bezet,  onderscheiden,  en 
wier  hoofd  en  hals  met  vlekken  van  het  schitterendste  blauw 
en  karman  is  afgezet.  Een  paar  dagen  later  bracht  mijn  jager 
mij  een  exemplaar  van  Calyptomena  viridis  ('•),  een  vogel 
die  veel  overeenkomst  heeft  met  eenen  kleinen  rotshaan ,  maar 
geheel  van  het  levendigste  groen,  over  de  vleugels  fijn  met 
zwarte  strepen  geteekend.  Fraaie  spechten  en  bonte  ijsvogels, 
groene  en  bruine  koekoeken  met  fluweelaehtig  rood  gelaat  en 
groenen  bek,  duiven  met  roode  borst  en  honigzuigers  met 
schitterenden  metaalgloed  werden  dagelijks  tot  mg  gebracht, 
en  hielden  mij  gedurig  in  een  staat  van  aangename  spanning. 
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Na  ongeveer  veertien  dagen  werd  echter  een  mijner  bedienden 
door  de  koorts  aangetast^  en  toen  ik  naar  Malakka  wasterng- 
gekeerd;  overviel  diezelfde  ziekte  den  tweeden  en  ook  mijzel- 
ven.  Door  een  ruim  gebruik  van  kinine  herstelde  ik  spoedig, 
en  nadat  ik  mij  andere  bedienden  had  aangeschaft;  begaf  ik 
mij,  vergezeld  door  een  te  Malakka  geboren  jongeling,  die 
smaak  had  in  de  natuurlijke  historie,  naar  het  paviljoen  door 
de  zorg  van  het  Gouvernement  bij  de  warme  bron  Ajer-panas 
oj^richt  (*»). 

Te  Ajer-panas  hadden  wij  eene  gemakkelijk  ingerichte  wo- 
ning, met  overvloed  van  ruimte  om  onze  vangst  te  drogen  en 
te  bewaren;  doch  daar  hier  geene  vlijtige  Chineezen  waren, 
die  zich  met  het  vellen  van  hout  bezig  hielden ,  was  die  vangst 
betrekkelijk  schaarsch ,  ofschoon  ik  de  kapellen  moet  uitzon- 
deren, waarvan  ik  hier  eene  fraaie  verzameling  bijeenbracht. 
De  wijze  waarop  mij  een  prachtige  vlinder  in  handen  viel,  is 
zeer  merkwaardig,  en  toont  duidelijk  hoe  fragmentarisch  en 
onvolledig  de  verzameling  van  een  reiziger  noodzakelijk  zijn 
moet.  Op  zekeren  namiddag  wandelde  ik,  met  mijn  geweer 
op  den  rug,  langs  een  geliefkoosden  weg  door  het  bosch,  toen 
ik  eene  kapel  van  eene  groote,  fraaie,  mij  geheel  onbekende 
soort  op  den  grond  zag  zitten ,  van  waar  zij  niet  opvloog  tot 
ik  zeer  nabij  was  gekomen.  Ik  zag  toen  dat  zij  gezeten  had 
op  den  mest  van  eenig  vleeschetend  dier,  en  hopende  dat  zij 
naar  dezelfde  plek  zon  terugkeeren,  nam  ik  den  volgenden 
dag  na  het  ontbijt  mijn  net  in  handen,  en  had  het  genoegen 
toen  ik  naderde,  dezelfde  kapel  op  denzelfden  hoop  mest  te 
zien  zitten,  waar  ik  gelukkig  genoeg  was  haar  te  vangen.  Het 
was  eene  geheel  nieuwe  soort  van  groote  schoonheid,  sedert 
door  den  heer  Hewitson  "Nymphalis  calydona"  genoemd.  Nooit 
zag  ik  van  die  soort  een  ander  exemplaar,  en  eerst  nadat 
twaalf  jaren  verloopen  waren,  heeft  een  tweede  dit  land  be- 
reikt, afkomstig  uit  noord -westelijk  Borneo. 

4* 
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Daar  ik  besloten  had  den  berg  Ophir  te  bezoeken ,  die  in 
het  midden  van  het  Schiereiland,  ongeveer  50  (Eng.)  mijlen 
ten  Oosten  van  Malakka,  gelegen  iS;  namen  wij  zes  Maleiers 
aan  om  ons  te  vergezellen  en  onze  bagage  te  dragen.  Daar 
wg  voornemens  waren  ten  minste  eene  week  bij  den  berg  te 
vertoeven ;  namen  wij  een  goeden  voorraad  ryst,  een  weinig' 
beschuit;  boter  en  koffie,  een  party tj e  gedroogde  visch  en 
wat  brandewijn,  alsmede  dekens^  een  stel  schoon  linnen,  doozen 
voor  insecten  en  vogels,  netten,  geweren  en  ammunitie  mede. 
De  afstand  van  Ajer-panas  werd  gerekend  omtrent  30  Eng. 
mylen  te  bedragen.  Den  eersten  dag  voerde  ons  pad  door  eene 
afwisseling  van  bosch  en  open  plekken  en  door  eenige  Ma- 
leische  dorpen  ^  en  leverde  aangename  tooneelen  op.  Des  nachts 
sliepen  wij  in  de  woning  van  een  Maleisch  hoofd,  die  ons 
eene  verandah  afstond,  en  ons  op  een  hoen  en  eenige  eieren 
onthaalde.  Den  volgenden  dag  werd  de  weg  wilder  en  heuve- 
liger.  Wij  trokken  uitgestrekte  bosschen  door,  vaak  tot  de 
knieën  door  den  modder  plassende,  en  hadden  veel  last  van 
de  bloedzuigers,  waarvoor  dit  district  berucht  is.  Die  kleine 
dieren  verpesten  de  struiken  en  planten  langs  het  pad ;  zoodra 
iemand  voorbg  komt,  strekken  zij  zich  tot  hunne  volle  lengte 
uit ,  en  zoo  zij  eenig  deel  van  zgne  kleederen  of  zijn  lichaam 
kunnen  bereiken,  blijven  zij  daaraan  hangen,  terwijl  zij  het 
blad  loslaten.  Zij  kruipen  vervolgens  naar  de  beenen  of  voeten 
of  eenig  ander  deel  van  het  lichaam  der  voorbijgangers  en  zui- 
gen zich  vol ,  terwijl  de  steek ,  bg  zooveel  dat  de  aandacht  van 
den  wandelaar  bezig  houdt,  slechts  zelden  wordt  opgemerkt.  Wan- 
neer wij  ons  des  avonds  baadden,  vonden  wij  er  doorgaans 
een  half  dozijn  of  dozgn  op  ons  lichaam ,  meest  op  onze  bee- 
nen, maar  somtijds  ook  hooger,  en  eens  zelfs  betrapte  ik  er 
een  die  zich  aan  mijn  hals  had  volgezogen,  maar  gelukkig  de 
strotader  niet  had  geraakt.  Er  zijn  vele  soorten  van  deze  spring- 
bloedzuigers.  Zij  zijn  allen  klein,  maar  sommigen  zijn  fraai  met 
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lichtgele  strepen  geteekend.  Waarschijnlijk  hechten  zij  zich  ook 
aan  herten  en  andere  dieren,  die  de  boschpaden  bezoeken ,  en 
hebben  zij  daardoor  de  zonderlinge  gewoonte  aangenomen  van 
zich  uit  te  strekken  y  als  zij  een  voetstap  of  bladergeritsel  ver- 
nemen. Vroeg  in  den  namiddag  bereikten  wij  den  voet  van 
den  berg  en  legerden  wij  ons  aan  den  oever  van  eene  fraaie  ri- 
vier, wier  rotsachtige  boorden  met  varens  begroeid  waren.  On- 
ze ondste  Maleier  was  gewoon  geweest  in  deze  streken  vogels  te 
schieten  voor  de  Maleische  kooplieden  en  had  ook  de  krnin 
van  den  berg  bezocht,  en  terwijl  wij  ons  met  de  vogel-  en 
insectenjacht  verlustigden ,  ging  hij  met  twee  anderen  om  het 
pad  op  te  raimen,  waarlangs  wij  den  volgenden  dag  zonden 
naar  boven  stagen. 

Den  volgenden  morgen  vroeg  begaven  wg  ons  na  het  ont- 
bgt  op  weg,  dekens  en  levensmiddelen  mede  voerende ,  daar 
wij  voornemens  waren  op  den  berg  te  slapen.  Nadat  wij  een 
klein  dicht  ineengegroeid  wond  en  drassige  kreupelbosschen , 
waardoor  ons  gevolg  een  pad  had  gebaand,  waren  doorgeto- 
gen, kwamen  wg  nit  onder  prachtig  hoog  geboomte,  waaronder 
weinig  struikgewas  groeide ,  zoodat  wij  onzen  weg  schier  onbe- 
lemmerd konden  voorzetten.  Wij  stegen  langs  eene  matige  hel- 
ling mijlen  ver  allengs  naar  boven ,  terwijl  een  diep  ravijn  aan 
onze  linkerhand  gaapte ,  en  staken  daarna  een  vlak  tafelland 
over,  waarna  de  rijzing  steiler  en  het  bosch  dichter  werd, 
totdat  vqj  aan  eene  plaats  kwamen  ^Padang  batoe,''  of  het 
Steen  veld  geheeten,  waarvan  wg  veel  hadden  gehoord,  maar 
waarvan  het  ons  nooit  gelukt  was  eene  verstaanbare^  beschrij* 
ving  te  erlangen.  Het  bleek  ons  eene  steile  helling  van  effen 
rots  te  zijn,  die  zich  langs  de  zijde  van  den  berg  verder  uit- 
strekte dan  wij  haar  met  het  oog  konden  volgen.  Sommige  ge- 
deelten waren  geheel  kaal,  maar  overal  waar  de  rols  gescheurd 
of  gespleten  was,  vertoonde  zich  de  weelderigste  plantengroei , 
waaronder  de  bekerplanten  (nepenthes)  het  meest  de  aandacht 
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trokken.  Deze  vreemdsoortige  planten  schijnen  in  onae  broeikas- 
sen  slecht  yoort  te  komen  en  vertoonen  er  zich  niet  tot  han  Toor- 
deel.  Hier  groeiden 
zg  op  tot  half  klim- 
mende stmtken,  ter- 
wyl  hare  zonderlinge 
bekers,  in  eindelooze 
verscheidenheid  van 
grootte  en  vorm  ,  in 
overvloed  van  hare 
bladeren  afhingen ,  en 
gedarig  door  hnonen 
omvang  en  hnnne 
schoonheid  onze  be- 
wondering gaande 
maakten.  Uier  ver- 
loonden  zich  ook  het 
eeret  eenige  coniferen 
van  het  geslacht  Da- 
crydium  en  in  de 
boschjea  even  boven 
de  roteige  oppervlakte, 
zooeven  vermeld,  wan- 
delden wij  onder  de 
bladerkroonen  van  de 
prachtigste  varens , 
zooalB  Dipteris  Uors- 
fieldii  en  Matouia  pec- 
tinata,  die  op  dnnne 
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stammen  van  zes  of 
acht  voet  hoogtfi  oen  ^Vljd  nitééngespreid  waaiervormig  loof 
dragen.  Van  deze  varens  is  de  Matonia  de  hoogste  en  sierlijk- 
ste, en  alleen  als  op  dezen  berg  voorkomende  bekend,  teivryl 
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geen  van  beiden  tot  dusverre  den  weg  naar  onze  broeik^ssen 
gevonden  hebben. 

Het  contrast  tusschen  het  donkere,  koele  en  schaduwrijke 
bosch  waardoor  wij  waren  opgestegen  sedert  wij  onzen  tocht 
hadden  aangevangen,  met  deze  kale ,  rotsige  helling  was  bgzon- 
der  treffend;  als  met  ééne  schrede  waren  wij  uit  eendiepland 
in  eene  Alpen-flora  overgebracht.  De  hoogte,  gemeten  meteen 
sympiesometer  ('^),  bedroeg  omstreeks  2800  voet.  Men  had 
ons  gezegd  dat  wij  op  de  Fadang-batoe  water  zouden  vinden, 
maar  tot  onze  teleurstelling  (want  wij  waren  zeer  dorstig)  zagen 
wij  er  te  vergeefs  naar  om.  Ten  laatste  wendden  wij  ons  tot 
de  bekerplanten ;  maar  het  water,  in  de  bekers  bevat  (in  elke 
omstreeks  een  halve  pint) ,  was  vol  insecten  en  ook  in  andere 
opzichten  niet  uitlokkend.  Wij  proefden  het  echter  en  vonden 
het  goed  van  smaak,  ofschoon  rijkdijk  warm;  en  w^  leschten 
allen  onzen  dorst  uit  deze  natuurlyke  kruiken.  Verderop  kwamen 
wij  weder  in  het  bosch,  maar  het  hout  had  hier  een  meer 
dwergachtig  en  onderdrukt  voorkomen  dan  beneden ,  en  terwijl 
wij  beurtelings  over  ruggen  voorttogen  en  in  valleien  afdaalden , 
bereikten  wij  eene  piek  die  van  de  ware  kruin  des  bergs  door 
eene  aanmerkelijke  kloof  was  gescheiden.  Hier  gaven  onze 
dragers  het  op  en  verklaarden  dat  zij  hunne  lasten  niet  verder 
konden  torschen ;  en  zeker  was  de  helling  van  de  hoogste  piek 
geweldig  steil.  Maar  op  de  plek  waar  wij  ons  bevonden ,  was 
geen  water,  en  daar  het  ons  bekend  was,  dat  zich  nabij  de 
kruin  eene  bron  moest  bevinden ,  besloten  wij  zonder  hen  voort 
te  gaan  en  slechts  het  allernoodigste  mede  te  voeren.  Wij  namen 
derhalve  ieder  een  deken ,  verdeelden  onder  elkander  ons  voedsel 
en  andere  artikelen ,  en  zetten  onzen  weg  voort,  alleen  door  den 
ouden  Maleier  en  zijn  zoon  vergezeld. 

Nadat  wij  in  den  zadel  tusschen  de  beide  pieken  waren 
afgedaald,  vonden  wij  het  opstijgen  uiterst  moeilijk,  daar  de 
helling  zoo  steil  was,  dat  wij  ons  vaak  bij  het  klimmen  van 
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de  handen  moesten  bedienen.  De  grond  was  met  struikgewas 
en  een  dicht  mostapijt  bedekt ,  dat  op  een  grondslag  van  rot- 
tende bladeren  rustte ^  en  waar  wij  tot  aan  de  knie  inzakten, 
tot  wij  stuitten  op  de  ruwe  en  kantige  rots.  Zoo  hadden  wij 
een  groot  uur  te  klimmen  eer  wij  den  kleinen  rand  even  be- 
neden de  kruin  bereikten ,  waar  eene  overhangende  rots  eene 
geschikte  schuilplaats  oplevert ,  en  het  druppelende  water  in 
een  kleine  kom  wordt  opgevangen.  Hier  legden  wg  onze  lasten 
af  en  weinige  oogenblikken  later  stonden  wij  op  den  top  van 
den  berg  Ophir,  4000  voet  boven  de  zee.  Die  top  bestaat  uit 
een  klein  rotsig  plat  met  rhododendrons  en  andere  heesters  be- 
dekt. Het  was  een  heldere  namiddag  en  het  gezicht  dat  men 
van  de  kruin  geniet,  heuvelreeksen  en  valleien,  bedekt  met 
*  onafzienbare  bosschen  en  doorkronkeld  van  glinsterende  rivie- 
ren, was  fraai  in  zijne  soort.  Maar  in  een  vergezicht  is  een 
boBchland  zeer  eentoonig,  en  nooit  zag  ik  in  een  tropisch 
gewest  een  panorama  gelijk  aan  dat  op  den  Snowdon,  om 
van  de  oneindig  schoonere  gezichten  in  Zwitserland  niet  te 
spreken.  Terwgl  wij  onze  koffie  kookten  deed  ik  waarnemin- 
gen ,  zoowel  met  een  goeden  kookpunt-thermometer  als  met  den 
sympiesometer ,  en  daarna  genoten  wij  te  gelgk  ons  avond- 
maal en  het  prachtig  gezicht  dat  zich  voor  ons  uitbreidde.  Het 
weder  was  kalm  en  zeer  zacht,  en  nadat  wg  een  bed  van 
rijsjes  en  takken  gemaakt  hadden,  waarover  wy  eene  deken 
uitspreidden ,  brachten  wij  een  verkwikkenden  nacht  door.  Onze 
dragers  waren  ons  gevolgd  na  een  weinig  te  hebben  uitgerust , 
alleen  eenige  rijst  met  zich  voerende  om  die  te  koken ;  geluk- 
kig hadden  wij  de  bagage  niet  noodig  die  zij  hadden  achter- 
gelaten. Des  morgens  ving  ik  eenige  kapellen  en  torren,  en 
mijn  vriend  vond  eenige  landschelpen.  Daarna  daalden  wij 
weder  af,  eenige  exemplaren  van  de  varens  en  bekerplanten 
van  Fadang-batoe  met  ons  voerende. 

Daar  de  plaats  aan  den  voet  van  den  berg ,  waar  wg  vroeger 


MALAKKA    E14    DE   BERG    OPHIR.  57 

ons  leger  hadden  opgeslagen  ^  zeer  somber  was,  kozen  wij  eene 
andere  in  eene  drassige  plek  nabij  een  riviertje  die  dicht  met 
gemberplanten  begroeid  was,  waarin  spoedig  de  noodige  op- 
ruiming was  gemaakt.  Hier  bouwden  onze  bedienden  twee  kleine 
hatten  zonder  zijwanden,  juist  voldoende  om  ons  voor  den 
regen  te  beschutten,  en  hier  vertoefden  wij  eene  week,  vogels 
schietende,  insecten  jagende  en  zwervende  in  de  bosschen  die 
zich  aan  den  voet  van  den  berg  uitstrekken.  Hier  bevonden 
wij  ons  in  het  land  van  den  grooten  Argus-fazant  en  telkens 
vernamen  wg  zgn  kreet.  Toen  ik  den  ouden  Maleier  vroeg  te 
beproeven  of  hij  er  een  voor  mg  kon  schieten,  zeide  hij  mij 
dat,  ofschoon  hij  twintig  jaren  lang  vogels  in  deze  bosschen 
geschoten  had,  hij  er  nog  nooit  een  had  kunnen  krijgen,  en 
er  nooit  een  gezien  had  dan  nadat  hij  was  gevangen.  De  vogel 
is  zoo  buitengewoon  schuw  en  voorzichtig,  en  loopt  in  de  dichtste 
bosschen  zoo  snel  over  den  grond,  dat  het  schier  onmogelijk 
is  hem  nabij  te  komen;  en  zijne  stemmige  kleuren  en  fraaie 
oogvormige  vlekken,  die  zich  zoo  sierlgk  voordoen  wanneer 
men  ze  in  een  museum  ziet,  moeten  wel  harmoniëeren  met 
de  doode  bladeren ,  onder  welke  hij  zich  ophoudt ,  en  hem  zeer 
weinig  in  het  oog  doen  vallen.  Al  de  exemplaren  die  te  Ma- 
lakka  verkocht  worden,  zijn  gevangen  in  strikken,  en  mijn 
berichtgever,  ofschoon  hij  er  nooit  een  geschoten  had,  had  er 
menigeen  gestrikt. 

De  tijger  en  rhinoceros  komen  nog  voor  in  deze  streken  en 
eenige  weinige  jaren  geledeo  waren  er  ook  de  olifanten  over- 
vloedig, maar  sedert  kort  zijn  deze  laatsten  geheel  verdwenen.  Wij 
vonden  eenige  hoopen  mest,  die  ons  toeschenen  van  olifanten 
afkomstig  te  zijn,  en  eenige  sporen  van  den  rhinoceros ,  maar 
wij  zagen  geen  van  deze  dieren.  Toen  onze  rijst  op  en  onze 
doozen  vol  waren,  keerden  wg  terug  naar  Ajer-panas  en 
eenige  dagen  later  naar  Malakka,  vanwaar  wij  verder  reisden 
naar  Singapore.  De  berg  Ophir  heeft  een  slechten  naam  wegens 
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zgn  koortsig  klimaat ,  en  al  onze  vrienden  waren  zeer  verbaasd 
over  onze  roekeloosheid  om  zoolang  aan  z^nen  voet  te  ver- 
wijlen; maar  niemand  onzer  had  in  het  minst  te  l^den^  en 
ik  zal  altijd  met  genoegen  dat  uitstapje  herdenken ;  als  mijne 
eerste  kennismaking  met  de  tooneelen  die  de  berglanden  in 
de  tropische  gewesten  van  het  Oosten  aanbieden. 

De  schraalheid  en  kortheid  der  schets  die  ik  heb  gegeven 
van  mijn  bezoek  aan  Singapore  en  het  Maleisch  Schiereiland, 
moet  geweten  worden  aan  het  verloren  gaan  van  eenige  brieven 

« 

aan  vrienden  en  een  aanteekenboekje  waarop  ik  mij  verlaten 
had,  terwgl  ook  aan  het  handschrift  eener  schets  van  Malakka 
en  den  berg  Ophir,  die  ik  aan  het  Eoninklgk  Geographisch 
Genootschap  zond,  een  even  ongelukkig  lot  ten  deel  viel.  Wegens 
de  menigte  van  zaken  aan  het  einde  eener  zitting  te  behan- 
delen ;  werd  zij  noch  gelezen  noch  gedrakt,  en  thans  is  zy  niet 
weder  te  vinden.  Ik  troost  mij  echter  daarover  te  eerder,  dewijl 
zoovele  boeken  over  deze  gewesten  geschreven  zgn,  en  ik  altijd 
voornemens  was  mijne  reizen  in  de  westelijke  en  meer  bekende 
deelen  van  den  Archipel  slechts  vluchtig  te  schetsen ,  ten  einde 
meer  ruimte  te  kunnen  wijden  aan  de  afgelegener  districten, 
waarover  ter  nauwernood  iets  in  de  Ëngelsche  taal  geschre- 
ven is  ('*). 


A  A  N  T  B  E  K  E  N I N  a  B  N. 


(')  De  plaats  van  van  Linschoten  (Wallace  noemt  hem  Lüischott)  is 
door  Wallace  of  door  den  Engelschcn  vertaler  wiens  werk  hg  gebruikt 
heeft ,  eenigszins  bekort  en  niet  overal  volkomen  juist  opgevat.  Ik  heb  in 
den  tekst  het  Engelsch  op  den  voet  gevolgd,  maar  geef  hier  de  plaats 
letterlijk  zooals  zg  voorkomt  in  de  Amstcrdamsche  uitgaaf  van  1596:  "Ma- 
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laoca  ifi  bewoont  vau  de  Portugesen  ghelijckelick  met  die  ingheboren  ende 
natnrelen  Tan  *t  Landt ,  die  men  beet  Malayos ;  die  Portugesen  bebben  bier 
een  Fortreese,  gbeiyck  als  tot  Mossambique,  ende  la  naest  Mossambique 
ende  Ormns  die  beste  ende  profytelickste  voor  de  Capiteynen  van  gbeheel 
Indien;  die  stadt  beeft  ooc  een  Bisscbop,  ghelijck  Cocbin:  maer  zQn  Suf- 
fraganen van  den  Aerts-bisscbop  van  Goa;  hier  is  die  stapel  van  gbeheel 
Indien,  China,  die  Ejlanden  van  Molnco,  ende  ander  omligghendc  Ëjlan- 
den,  beeft  grooten  handel  van  alle  schepen  die  gaen  en  comen  van  China, 
Molacos ,  Banda ,  Insolas  lavas ,  Samatra ,  ende  alle  die  omliggende  Eylan- 
dén,  ak  oock  van  Sian,  Pegu,  Bengala,  Cboramandel  ende  Indien,  waer 
van  eenen  grooten  hoop  schepen  jaerlicks  gaen  en  comen,  en  aldaer  la- 
den en  lossen ,  verooopen ,  coopen  ende  mangbelen  * ,  ende  grooten  handel 
diyven  van  alle  natiën  van  Orienten;  daer  woonen  oock  sommige  Portu- 
gesen met  baer  Huysvronwen  ende  Familien,  doch  wejnigh  ende  niet  bo- 
ven die  bondert:  maer  van  de  rejsende  man,  die  aldaer  comen  haercoop- 
manscbap  drjven,  ofte  die  met  haer  schepen  naer  China  ^  Molucos,  ofte 
ander  wegben  willen,  ofte  van  daen  comen,  die  alhier  haer  verversinghe 
nemen,  ende  moeten  vertoeven  den  tijt  van  die  Monsojns,  dat  zifn  winden 
die  op  baer  tydt  wayen,  om  hare  vaert  van  d'een  plaets  op  d'ander  te 
volbrenghen ;  d'oorsake  datter  so  wejnigb  Portugesen  woonen ,  is  om  dattet 
een  seer  onghesont  landt  ende  sware  lucht  is ,  soowel  voor  de  ingheboren , 
als  voor  den  vreemdelingh ,  ende  gemeenlick  van  al  die  daer  comen  ende 
yet  vertoeven,  moetender  van  baer  gbesontbeyt  Tol  betalen,  of  huyt,  of 
baeyr  laten,  soo  dat  wieder  met  leven  afcomt,  macht  voor  een  mirakel 
houwen,  waerom  het  landt  veel  gbeschout  wert,  niet  tegbenstaende  die 
gierigfaeyt  ende  begheerte  van  't  ghewin  ende  goede  gheleghentheyt  van  de 
plaets,  doet  de  Menschen  alle  dingen  wagben,  en  alle  perijckel  licht  ach- 
ten ,  waer  door  in  Malacca  so  groote  communicatie  Ib  van  alle  weghen ,  als 
in  gbeheel  Indien;  het  landt  en  heeft  niei  van  hem  selven,  dan  comt  al 
van  buyten  in  grooter  menichte;  ooc  vaert  bier  alle  jaren  een  schip  van 
Portngael,  dat  altoos  een  maent  voor  de  Schepen  van  Lidien  af  trect, 
sonder  in  Indien  aen  te  comen ,  ten  ware  door  gebreck  (somt^ts  tot  Mos- 
sambique), wort  in  Malacca  geladen  ende  afgheveerdicht,  ende  is  altoos  wel 
eens  so  rijck  van  aUe  costelicke  waren  ende  speceryen ,  als  eenigh  schip  dat 


*  1).  i.  ruilhandel  drijven. 
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in  Indien  gheladen  wert;  ende  van  daer  neemt  het  zQn  coars  weder  naer 
Poitngael;  De  Malajos  Tan  Malacca  vertellen,  dat  den  eersten  oorspronck 
van  Malacca  is  gheweest  over  weynigh  jaren,  doen  en  plach  Malacca  niet 
met  alle  te  wesen ,  dan  alleenlick  een  plaets  van  7  oft  8  visschershatten ,  die 
aldaer  haer  visscheiye  hielden:  want  om  die  onghesontheyt  van  't  landt ^ 
80  schoudent  een  jeghelijck;  in  't  eyndt  soo  zijnder  vergaert  sommige  Vis- 
schers,  als  Pegus,  Syanes,  Bengala,  ende  ander  natiën  van  die  omlig- 
gende contreyen,  die  dagelicks  aldaer  vergaderden  om  haer  Yisscherye  te 
doen,  ende  z^n  te  samen  overcomen  aldaer  een  stadt  ende  nien  r^ement 
op  te  richten  ende  te  bouwen,  ende  verordineerde  een  tale  op  haer  set- 
ven,  om  die  ander  omligghende  plaetsen  niet  te  ghelijcken,  ende  in  alle 
,  dinghen  op  haer  selven,  en  different  van  haer  omliggende  ghebneren  te 
wesen ,  ende  namen  die  beste  woorden  van  alle  d'ander  talen ,  waer  van  %y 
een  spraeck  op  haer  selven  cregen,  noemende  de  stadt  Malacca,  welige 
heeft  binnen  corten  tijt  soo  grooten  toeloop  ghecreghen,  duer  die  beqoaem- 
heyt  ende  welghelegentheyt  van  de  plaets,  principalick  voor  die  haer  met 
coophandelinghe  gheneren,  dat  die  is  geworden  een  van  de  beste  ende 
principaelste  Goninghrycken  van  alle  die  omligghende  quartieren;  ende  dese 
tael  ghenaemt  Malayo  wert  vermaert  ende  ghehonwen  voor  die  courtoyste 
ende  gheschickste  van  gheheel  Orienten,  ende  die  Malayen,  soowel  Man- 
nen als  Vrouwen  z\|n  allen  zeer  amoreus,  ende  laten  haer  duncken  dat 
haers  gbelijck  inde  Werelt  niet  en  z^jn;  hebben  veel  manieren  van  Befe- 
reynen ,  Liedekens ,  ende  ander  amoreuse  rymen ,  waer  mede  zQ  wonder  uit 
rechten,  ende  hooghmoet  op  draghen;  Ende  die  in  Indien  die  sprake  van 
Malaye  niet  en  can,  die  en  mach  niet  me,  ghel^ck  bg  ons  het  Fransojs." 

(')  Dit  is  iets  geheel  anders  dan  by  van  Linschoten  staat,  die  niet 
over  de  plichtsbetrachting  der  kapiteins  spreekt,  maar  over  de  groote  voor- 
deelen  die  Malacca  hun  opleverde. 

(')  Ik  geloof  dat  hier  van  Linschotens  woorden  te  letterlek  zijn  opge- 
vat, en  ^'huid  of  haar  laten"  slechts  in  het  a^emeen  beteekent:  op  eeni- 
gerhande  wgze  aan  de  gezondheid  schade  IQden.  Het  is  de  zucht  tot  alli- 
teratie die  tot  vereeniging  van  kuid  met  kaar  heeft  geleid,  even  als  in 
de  gewone  uitdrukking:  ^^met  huid  en  haar  verslinden." 

(^)  Het  Maleisch  beantwoordt  niet  geheel  aan  deze  beschrijving  >  ofschoon 
het  zich  door  zoetvloeiendheid  onderscheidt.  Dat  wat  hier  van  den  oorsprong 
dier  taal  verhaald  wordt,  een  ongeremd  sprookje  is ,  behoeft  nauw  herinnering. 
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{*)  Het  is  inbschien  niet  orerbodig  te  herinneren,  dat  Malakka  in  1511 
door  de  Portugeezen  yerorerd  en  hun  in  1641  door  de  Nederlanders  ont- 
weldigd  werd.  Onze  vooronders  behielden  het  tot  1796,  toen  de  stad  in 
handen  der  Engelschen  kwam.  Bij  de  teruggave  der  koloniën  kwam  zg  op 
nienw  onder  Nederlandsch  bestuur  (in  1818),  maar  voor  goed  werd  zij  aan 
Engeland  afgestaan  bQ  het  Londensch  traktaat  van  1824,  in  ruil  voor  de 
Engelsche  nederzettingen  op  Sumatra.  Newbold,  Straits  Settlements  ^  I, 
p.  137 ,  zegt  dat  de  Hollanders  te  Malacca  een  zeer  achtings waardig  en 
welvarend  deel  der  bevolking  uitmaken ,  en  meest  afstammelingen  zijn  van 
de  oude  HoUandsche  ambtenaren.  Het  is  niet  waarschijnlijk  dat  de  moeder- 
taal geheel  by  hen  in  onbruik  is  geraakt;  vermoedelijk  spreken  zg  die  nog 
onder  elkander,  maar,  op  een  hoogeren  trap  van  ontwikkeling  staande  dan 
de  afstammelingen  der  Portugeezen ,  hebben  zij  zich  in  staat  gesteld  met 
de  Engelschen,  van  wie  zQ  ook  in  levenswijze  niet  veel  verschillen,  in 
hanne  eigene  taal  te  verkeeren.  Als  eene  afzonderlijke  klasse  der  bevolking 
vallen  zij  daarom  niet  in  het  oog,  en  Wallace  maakt  dan  ook  verder  van 
hen  geen  gewag. 

(')  Het  Portugeesch  van  Malakka  heeft  zich  te  dien  aanzien  geschikt 
naar  de  eenvoudigheid  der  inlandsche  talen  van  den  Archipel,  die  even 
weinig  vervoegingen  en  verbuigingen  kennen. 

O  Ons  baadje  of,  zooals  men  doorgaans  schrift,  haatje ^  houd  ik  voor 
het  Maleische  batffoe^  dat  misschien  weder  afkomstig  is  van  het  Perzische 
öazoe  (vgl.  V.  d.  Tuuk,  Batakêch  Woordenboek^  blz.  368,  en  Tobasche 
Spraakkunst^  blz.  403).  Ik  houd  daarom  baaeffe  voor  de  beste  spelling, 
geVjk  zij  gebruikt  is  door  van  Rees,  Toon^'e  Poland ^  I,  bl.  19:  "Sla- 
venmeiden  met  korte  en  half  open  baadjes."  Daarentegen  acht  ik  de  schrijf- 
w^ze  baaHje^  alsof  het  woord  van  b<Mi  afstamde,  geheel  verwerpelijk. 
Onder  andere  pleit  daartegen  dat  dan  het  woord,  als  verkleinvorm,  in 
Friesland  baaike  zou  moeten  luiden,  wat  echter,  naar  men  mij  verzekert, 
nooit  het  geval  is. 

(^)  Wallace  vergelijkt  de  sarong  met  de  kilt  of  het  rokje  der  Berg- 
schotten.  Voor  ons  zou  dit  eene  vergeiyking  van  het  meer  met  het  minder 
bekende  zijn. 

(')  Nadere  berichten  omtrent  de  tinm\jnen  van  Malakka  vindt  men  in 
het  werkje  van  Dr.  J.  H.  Croockewit,  ^^Banka,  Malakka  en  Billiton , 
verslagen  aan  het  bestuur  van  Ned.  Ind."  enz.,  's  Gravenhage .  1852. 
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("")  Oymbirhi/nchus  macrarAynehus  ia  de  naam  door  Gray  aan  dezen 
vogel  gegeven,  die  by  vroegere  omithologen  Eurylaimu» uasuéus ^  Burylai' 
mus  macrorhynchua ,  Todus  maerorhynchui  heet.  Wallace  noemt  hem  ^the 
blue-billM  gaper'',  d.  i.  letteriyk:  de  blanwsnebbige  gaper";  een  Nederland- 
sche  naam  voor  dezen  vogel  is  mij  niet  bekend,  en  het  recht  om  er  eeo 
nit  te  denken,  heb  ik  mQ  niet  durven  toekennen.  Eene  afbeelding  van  den 
prachtigen  vogel  waarvan  hier  sprake  is ,  vindt  men  bij  Temminck  "Planches 
coloriées,"  154. 

(")  Het  geslacht  Megalaema  behoort,  volgens  Gray,  tot  de  familie  der 
Capitonidae^  verwant  met  de  Bucconidae,  onder  welken  naam  zij  dikwyis 
begrepen  worden. 

C')  CtUypiomena  viridis  is  tot  dosver  de  eenige  soort  van  het  geslacht 
CdLyptomena^  dat  men  van  het  geslacht  Rupicola  (rotshaan)  heefk  afge- 
zonderd ,  waartoe  deze  soort  vroeger  gerekend  werd.  Wallace  noemt  dezen 
vogel  "the  green  gaper",  de  groene  gaper. 

(•')  Wallace  noemt  dit  gebouw  "the  govemment  bungalow."  Ik  heb  het 
gewaagd  dezen  laatsten  in  Britsch  Indië  wel  bekenden  naam  voor  eene 
soort  van  lichte  woning  of  villa,  door  "paviljoen"  te  vertalen. 

('*)  De  sympiesometer  is  de  door  Adie  verbeterde  luchtthermometer , 
gevoelig  ook  voor  de  geringste  veranderingen  in  de  drukking  van  de  ath- 
mospheer. 

('^)  De  Kederlandsche  lezer  die  Smgapore  en  Malakka  wil  leeren  kennen , 
en  niet  in  de  gelegenheid  is  de  Engelsche  werken  van  Begbie,  Newbold, 
Cameron  en  anderen  te  raadplegen,  kan  echter  bevrediging  zijner  weetgie- 
righeid vinden  in  het  opstel  van  den  heer  D.  C.  Steyn  Parvé ,  getiteld : 
"de  Engelsche  nederzettingen  aan  de  Straat  van  Malakka",  in  het  "Tfld- 
schrift  voor  Ned.  Indië,"  jaarg.  i867  ,  D.  I,  hl;  371—384,  489— 5Q7, 
D.  n,  bl.  38—50,  115—131,  en  wat  bijzonder  Malakka  betreft,  in  het 
boven  aangehaalde  werkje  van  den  Heer  Croockewit. 
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BORNEO. 
De  Orang-Oetan. 


Ik  kwam  te  Serawak  den  1»^»  November  1854  en  verliet  die 
plaats  den  26»^^^  Januari  1856.  In  dien  tusschentijd  vertoefde 
ik  op  een  aantal  verschillende  plaatsen  en  maakte  ik  kennis 
zoowel  met  onderscheidene  stammen  van  Dajaks  als  met  de 
Maleiers  van  Bomeo.  Ik  werd  gastvrij  onthaald  door  Sir  James 
Brooke  ('),  en  hield  mijn  verblijf  in  zijne  woning  zoo  dikwijls 
ik  mij  in  de  tusschenpoozen  van  mijne  tochten  te  Serawak 
ophield.  Doch  over  dit  gedeelte  van  Bomeo  zijn,  sedert  ik  het 
bezocht ,  zoovele  werken  geschreven ,  dat  het  geheel  overbodig 
zou  zijn  in  bijzonderheden  te  treden  over  hetgeen  ik  van  Serawak 
en  zijn  beheerscher  zag  en  hoorde  en  dacht.  Ik  zal  mij  dus 
hoofdzakelijk  bepalen  tot  mijne  ervaring  als  natuurkundige, 
opgedaan  in  het  verzamelen  van  schelpen,  insecten,  vogelen 
en  Orang-Oetans ,  en  tot  een  verhaal  van  een  tocht  in  een 
gedeelte  der  binnenlanden,  dat  zelden  door  Europeanen  be- 
zocht is. 

De  vier  eerste  maanden   van  mijn  bezoek  werden  doorge- 
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bracht  op  verschillende  plaatsen  langs  de  oevers  der  rivier  van 
Serawak ,  van  Santoebong  aan  haren  mond  tot  aan  de  schilder- 
achtige Kalkbergen  en  de  Chineesche  goudvelden  van  Bau  en 
Bidi.  Maar  dit  gedeelte  des  lands  is  zoo  dikwijls  beschreven  (*) , 
dat  ik  het  met  stilzwygen  zal  voorbijgaan,  te  meer  daarmgne 
verzamelingen,  in  het  hart  van  den  natten  moeson  bgeenge- 
bracht,  betrekkelijk  schraal  en  onbeduidend  waren. 

In  Maart  1856  besloot  ik  de  kolenmijnen  te  gaan  bezoeken 
die  men  bezig  was  te  openen  aan  de  Simoenjon,  een  tak  van 
de  Sadong,  welke  rivier  ten  Oosten  van  Serawak,  tusschen 
deze  plaats  en  de  rivier  van  Batang  Loepar,  is  gelegen.  De 
Simoenjon  vereenigt  zich  met  de  Sadong  omstreeks  20  (Eng.) 
mglen  van  haren  mond.  Zij  is  zeer  smal  en  sterk  kronkelend; 
de  kruinen  der  prachtige  woudboomen  die  hare  oevers  bedek- 
ken, strengelen  soms  boven  hare  wateren  hun  loof  schier  ineen. 
Het  geheele  land  tusschen  het  riviertje  en  de  kust  is  een  vol- 
komen vlakke,  met  bosschen  bekleede  moerasgrond,  waaruit 
enkele  op  zich  zelve  staande  heuvels  verrijzen.  Aan  den  voet 
van  een  van  dezen  liggen  de  werken.  Van  de  landingsplaats 
tot  aan  dezen  heuvel  was  een  Dajaksche  weg  gemaakt,  een- 
voudig  bestaande  uit  boomstammen,  met  het  einde  tegen  elkan- 
der in  den  drassen  grond  gelegd.  De  blootvoets  gaande  inboor- 
lingen loopen  daarover  zonder  moeite  en  dragen  er  zelfs  met 
het  grootste  gemak  zware  lasten  overheen;  maar  voor  een 
gelaarsden  Europeaan  is  het  een  glibberig  werk,  en  wanneer 
hy  zgne  aandacht  laat  aftrekken  door  de  vele  belangwekkende 
voorwerpen  die  zich  gedurig  aan  hem  voordoen,  kan  het  bijna 
niet  anders  of  hij  moet  nu  en  dan  in  het  moeras  tuimelen. 
Op  mijne  eerste  wandeling  langs  dezen  weg  zag  ik  weinig 
insecten  of  vogelen ,  maar  mijne  aandacht  viel  op  eenige  fraai 
bloeiende  orchideën  van  het  geslacht  Coelogyne,  eene  groep 
die  mij  naderhand  bleek  hier  zeer  menigvuldig  en  kenmerkend 
voor  de  streek  te  zgn.   Op  de  helling  van  den  heuvel,  nabg 
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den  voet,  was  eene  plek  in  het  bosch  opgeruimd  en  waren 
eenige  ruwe  woningen  opgeslagen,  waarin  de  ingenieur 
Coulson  en  eenige  Chineesche  werklieden  waren  gehuisvest. 
Ik  werd  aanvankelijk  op  verplichtende  wijze  geherbergd  in 
het  huis  van  den  heer  Coulson,  maar  daar  mij  de  plek  voor 
mijn  doel  zeer  geschikt  voorkwam  en  uitmuntende  gelegen- 
heden voor  het  verzamelen  aanbood ,  liet  ik  eene  kleine  woning, 
uit  twee  kamers,  en  eene  verandah  bestaande,  voor  mij  op- 
richten. Hier  verbleef  ik  negen  maanden  en  bracht  eene  ont- 
zettende verzameling  van  insecten  bijeen;  want  daar  de  om- 
standigheden daarvoor  bijzonder  gunstig  waren,  vond  ik  het 
best  mijne  aandacht  hoofdzakelijk  bij  deze  klasse  van  dieren 
te  bepalen. 

In  de  tropische  landen  zijn  de  insecten  van  alle  orden, 
maar  vooral  de  uitgestrekte  en  bij  verzamelaars  zoo  geliefde 
groep  der  torren,  meer  of  min  afhankelijk  van  den  planten- 
groei, en  in  het  bijzonder  van  de  aanwezigheid  van  hout, 
schors  en  bladeren  in  verschillende  stadiën  van  ontbinding. 
In  het  ongerepte  maagdelijke  woud  zijn  de  insecten  die  zulke 
streken  bezoeken,  over  eene  onmetelijke  uitgestrektheid  ver- 
spreid op  de  plaatsen  waar  boomen  door  krankheid  of  ouder- 
dom omgevallen  of  voor  de  woede  der  stormen  bezweken  zijn ; 
maar  vaak  zullen  twintig  mijlen  lands  in  het  vierkant  niet 
zoovele  omgevallen  en  half- vergane  boomen  bevatten,  als  er 
gevonden  worden  in  eene  enkele  open  plek,  door  de  bijl  in 
het  bosch  geruimd.  De  hoeveelheid  en  verscheidenheid  van 
torren  en  vele  andere  insecten  die  op  eenige  plaats  tusschen 
de  keerkringen  in  een  gegeven  tijdsbestek  kunnen  verzameld 
worden,  is  afhankelijk  in  de  eerste  plaats  van  de  onmiddel- 
lijke nabijheid  eener  groote  uitgestrektheid  van  maagdelijk 
bosch,  en  in  de  tweede  plaats  van  de  hoeveelheid  boomen, 
binnen  den  tijd  van  eenige  maanden  geveld  of  nog  bij 
voortduring   geveld    wordende,    die   men    op   den  grond  laat 
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drogen  en  vergaan.  Gredurende  al  de  twaalf  jaren  dat  ik  in 
de  tropische  landen  van  het  Westen  en  van  het  Oosten  ver- 
zameld heb  7  genoot  ik  deze  voordeelen  nooit  in  die  mate ;  als 
bij  de  kolenmijnen  van  Simoenjon.  Maanden  achtereen  waren 
van  twintig  tot  vijftig  Chineezen  en  Dajaks  bijna  uitsluitend 
bezig  met  het  openen  eener  uitgestrekte  ruimte  in  het  bosch 
en  met  het  maken  eener  breedc  baan  voor  den  aanleg  van  een 
spoorweg  naar  de  Sadong-rivier,  ter  lengte  van  ongeveer  twee 
palen.  Bovendien  waren  op  verschillende  plaatsen  in  de  wil- 
dernis zaagkuilen  gemaakt,  en  werden  groote  boomen  geveld 
om  tot  balken  en  planken  gezaagd  te  worden.  Honderden  m^len 
ver  strekten  zich  in  alle  richtingen  prachtige  bosschen  uit  over 
berg  en  vlakte,  rots  en  moeras,  en  ik  kwam  op  de  plek 
juist  toen  de  regens  begonnen  af  te  nemen  en  de  dagelijksche 
zonneschijn  toenam;  een  tijd  die  mg  altijd  is  voorgekomen 
de  gunstigste  voor  den  verzamelaar  te  zijn.  Het  aantal  opene 
plekken  en  paden,  waarop  het  zonlicht  speelde,  scheen  voor 
wespen  en  vlinders  groote  aantrekkelijkheid  te  bezitten;  en 
door  voor  ieder  insect  dat  mij  gebracht  werd  een  paar  centen 
te  betalen  (»),  verkreeg  ik  van  de  Dajaks  en  Chineezen  vele 
fraaie  sprinkhanen  en  phasma's  (*)y  zoowel  als  een  groot  aan- 
tal mooie  kevere. 

Toen  ik  den  14den  Maart  de  mijnen  bereikte,  had  ik  in  de 
vier  voorafgaande  maanden  320  verschillende  soorten  van  torren 
verzameld.  Binnen  minder  dan  14  dagen  had  ik  hier  dit  aan- 
tal verdubbeld,  daar  iedere  dag  mij  gemiddeld  24  nieuwe 
soorten  opleverde.  Op  éénen  dag  verzamelde  ik  76  soorten, 
waarvan  34  nieuw  voor  mij  waren.  Tegen  het  einde  van  April 
had  ik  meer  dan  duizend  soorten ,  en  nog  steeds  groeide  mgne 
verzameling  aan,  schoon  met  afnemende  snelheid.  In  het  ge- 
heel verkreeg  ik  op  Bomeo  ongeveer  twee  duizend  verschil- 
lende soorten,  die  allen,  met  uitzondering  van  slechts  een 
honderdtal,  mij  op  deze  ééne  plek,  dat  is  op  eene- ruimte  van 
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naaweiykB  meer  dan  eene  vierkante  (Eng.)  mijl  waren  voor- 
gekomen. De  talrijkste  en  meest  belangwekkende  groepen  van 
torren  waren  de  boktorren  en  snuitkevers  (*),  beiden  bij  uit- 
nemendheid honteters*  De  eersten  y  gekenmerkt  door  hunne  be- 
vallige vormen  en  lange  sprieten,  waren  vooral  talrijk,  en 
beliepen  nagenoeg  300  soorten,  waarvan  negen  tienden  geheel 
nienw  waren,  en  velen  opmerkelijk  door  hunne  aanzienlijke 
grootte,  zonderlinge  gedaante  en  fraaie  kleuren.  De  snuitkevers 
komen  overeen  met  de  op  onze  korenzolders  zoo  menigvuldige 
klanders  en  verwante  groepen,  maar  zijn  in  de  tropische  lan- 
den buitengewoon  talrijk  en  verscheiden.  Dikwijls  krielen  zij 
zoozeer  op  dood  hout,  dat  ik  op  éénen  dag  50  of  60  verschil- 
lendie soorten  ving.  De  verzameling  die  ik  op  Borneó  alleen 
van  deze  groep  bijeen  bracht,  telde  meer  dan  500  soorten. 

Mijne  verzameling  van  vlinders  was  niet  groot;  maar  ik 
verkreeg  eenige  zeldzame  en  buitengewoon  schoone  soorten, 
waaronder  uitmuntte  de  Ornithoptera  Brookeana,  eene  der  fraaiste 
van  alle  bekende  kapellen.  Dit  prachtige  dier  heeft  lange  pun- 
tige vleugels,  in  vorm  zeer  gelijkend  op  die  der  sphinxen  of 
pijlstaart- vlinders.  Het  is  donker  fluweelachtig  zwart  met  eene 
in  gebogen  Ign  geplaatste  reeks  van  schitterend  metaal-groene 
vlekken,  die  zich  van  de  ééne  vleugelspits  tot  de  andere 
uitstrekken.  Elke  vlek  heeft  volkomen  den  vorm  van  eene 
kleine  driehoekige  veder,  en  het  geheel  doet  zich  voor  alsof 
eene  rij  van  de  dekpennen  van  den  Mexicaanschen  Trogon  op 
zwart  fluweel  was  gelegd.  De  eenige  andere  teekenen  zijn  een 
breede  halsband  van  schitterend  karmijn  en  eenige  weinige 
fijne  witte  toetsjes  op  de  buitenranden  der  achtervleugels.  Deze 
soort ,  die  toen  nog  geheel  nieuw  was  en  door  mij  naar  Sir  James 
Brooke  werd  genoemd,  was  zeer  zeldzaam.  Enkele  malen  zag  men 
ze  snel  door  de  opene  plekken  van  het  woud  heen  vliegen  of  zich 
een  oogenblik  nederzetten  bij  plassen  of  modderige  plaatsen; 
maar  het  gelukte  mij  niet,  meer  dan  twee  of  drie  exemplaren 
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machtig  te  worden.  Mett  verzekerde  mij  dat  deze  vlinder  in 
andere  deelen  des  lands  overvloedig  was,  en  werkelijk  z^n 
een  vri)  groot  aantal  exemplaren  naar  Engeland  overgezonden , 
maar  zonderling  is  het  dat  deze  allen  mannetjes  zijn,  en  dat 
wij  iielfs  niet  kunnen  gissen  hoe  het  wijQe  er  uitziet,  te  min- 
der omdat  de  soort  zoozeer  op  zich  zelve  ataat  en  alle  nanwe 
verwantschap  met  bekende  insecten  mist. 


Een  der  merkwaardigste  en  belangwekkendste  reptiliën  die 
my  in  Bomeo  voorkwamen ,  was  een  groote  boomkikvorsch ,  die 
my  door  een  der  Ghineeschc  werklieden  gebracht  werd.  Hij 
verzekerde  mij  dat  hij  dit  dier  in  eeneschuinsche  richting  van 
een  hoogen  boom  bad  zien  afdalen ,  alsof  het  vloog.  Bij  on- 
derzoek bleek  mij  dat  de  teeneu  zeer  lang  waren  en  verbon- 
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den   door  vliezen  die  zich  tot  hnnne  spits  uitstrekten ,  zoodat 
zij,   uitgespannen  zijnde ,  eene  oppervlakte  kregen,  welke,  die 
van  het  lichaam   aanmerkelijk  overtrof.  De  voorpooten  waren 
ook  met   een   vlies  omzoomd  en  het  lichaam  was  vatbaar  om 
tot  een   aanmerkelijken   graad   te  worden  opgeblazen.  De  rng 
en   de   ledematen   hadden   eene  glanzige  donkergroene  kleur, 
maar  de  onderkant  en  de  binnenzijde  der  teenen  waren  geel, 
terwijl  de  vliezen  zwart  waren  met  geel  gestreept.  Het  lichaam 
was  omstreeks  vier  duim  lang,  terwijl  de  vliezen  van  iederen 
achterpoot ,  ten  volle  uitgespannen ,  eene  oppervlakte  besloegen 
van    omstreeks    vier    vierkante  duimen,  en  de  vliezen  van  al 
de  pooten  te  zaraen  omstreeks  twaalf  vierkante  duimen.  Daar 
de  uiteinden  der  teenen  van  verbreede  schijven  voorzien  zijn, 
waarmede   het  dier   zich    vastzuigt,   een   bewijs   dat  het  een 
ware    boomkikvorsch   is,   kan    men   zich  moeilijk  voorstellen, 
dat  dit  verbazend  uitgestrekte  vlies  aan  de  teenen  het  dier  al- 
leen  zou   dienen  om  te  zwemmen,  en  dit  vermeerdert  de  ge- 
loofwaardigheid der  mededeeling  van  den  Chinees,  dat  het  van 
den  boom  naar  beneden  vloog.  Dit  is,  voor  zoover  mij  bekend 
is,   het  eerste  voorbeeld  van  een  "vliegenden  kikvorsch,''  en 
verdient  in   hooge  mate  de  aandacht  der  Darwinisten,  omdat 
het   toont  d^t  de   veranderlijkheid   der  teenen,   die  reeds  bij 
andere  soorten  gewijzigd  zijn  om  deze  in  staat  te  stellen  be- 
ter   te    zwemmen  of  zich  bij  het  klimmen  vast  te  houden ,  bij 
eene  verwante  soort  is  dienstbaar  geworden  aan  de  voortbren- 
ging van  een  zeker  vermogen  om  zich,  op  de  wijze  van  eene 
vliegende    hagedis,  door  de  lucht  te  bewegen.  Men  zal  dezen 
vorsch  vermoedelijk  als  een  nieuwe  soort  kunnen  brengen  tot 
het   geslacht  Rhacophorus,   dat   uit  verschillende  soorten  van 
kikvorschen    bestaat   die  tot  onzen  vliegenden  kikvorsch  nade- 
ren,  ofschoon    zij   allen   eene   ve.el    geringere  grootte  en  veel 
minder  ontwikkelde  teenvliezen  hebben. 
Gedurende    mijn  verblijf  op   Borneo  had  ik  geen  jager  om 
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regelmatig  voor  mij  te  schieten ,  en  daar  ik  zelf  geheel  door 
de  insecten-vangst  werd  bezig  gehoaden^  kon  ik  er  niet  in 
slagen  van  de  vogelen  en  zoogdieren  eene  eenigszins  volledige 
verzameling  te  maken;  de  meeste  troawens  zijn  wel  bekend 
en  komen  met  de  soorten  van  Malakka  overeen.  Onder  de  zoog- 
dieren waren  vijf  soorten  van  eekhoorns,  twee  van  tijgerkat- 
ten,  de  Gymnura  RafiSesii  (*),  die  er  uitziet  als  ontstaan 
door  de  kruising  van  een  varken  en  een  bunsing ,  en  de  Cyno- 
gale  Bennettii,  een  zonderling,  op  een  otter  gelykend  dier, 
met  een  zeer  broeden  snuit,  met  lange  borstels  bekleed  Q). 

Een  der  voornaamste  oogmerken  evenwel  van  mijn  langdu- 
rig verblijf  te  Simoenjon  was  om  den  Orang-oetan ,  of  grooten 
mensehvormigen  aap  van  Borneo ,  in  zijne  oorspronkelijke  woon- 
plaats gade  te  slaan,  zijn  levenswijze  te  leeren  kennen,  en 
goede  exemplaren  te  erlangen  van  mannetjes  en  wijQes,  vol- 
wassen en  jonge  dieren,  van  de  verschillende  soorten  en  ver- 
scheidenheden. In  dit  alles  slaagde  ik  ver  boven  mijne  ver- 
wachting, en  ik  zal  thans  eenig  verslag  geven  van  mijne 
ervaring  in  het  jagen  van  den  Orang-oetan,  of,  zooals  ik  hem 
in  het  vervolg  doorgaans  noemen  zal,  den  Majas.  Deze  in- 
landsche  naam  toch  is  kort  en  gemakkelijk  uit  te  spreken 
en  verdient  uit  dien  hoofde  de  voorkeur  boven  Simia  Satyrus 
of  Orang-oetan. 

Ik  zag  den  eersten  Majas  juist  eene  week  na  mijne  komst 
bij  de  mijnen.  Ik  was  uitgegaan  om  insecten  te  verzamelen, 
en  niet  verder  dan  een  kwart  paal  van  het  huis  verwijderd, 
toen  ik  in  een  boom  in  de  nabijheid  een  geritsel  vernam,  en 
opziende  een  groot  roodharig  dier  zag,  dat  zich  langzaam 
voortbewoog,  terwijl  het  met  zpne  armen  aan  de  takken  hing. 
Het  dier  ging  zoo  voort  van  boom  tot  boom  totdat  het  zich 
verloor  in  het  dichte  woud,  't  welk  zoo  moerassig  was  dat  ik 
het  niet  kon  volgen.  Deze  wgze  van  zich  voort  te  bewegen  is 
intusschen  zeer  ongewoon  en  veelmeer  eigen  aan  den  Gibbon  (") 
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dan  aan  den  Orang.  Ik  vooronderstel  dus  dat  dit  dier  eene 
individueele  eigenaardigheid  bezat,  of  dat  de  gesteldheid  van 
het  geboomte  juist  te  dezer  plaatse  deze  soort  van  beweging 
tot  de  gemakkelijkste  maakte. 

Omstreeks  veertien  dagen  later  vernam  ik  dat  een  Majas  zijn 
maaltijd  hield  in  een  boom  in  het  moeras  vlak  bij  het  huis, 
en  mijn  geweer  opnemende,  was  ik  gelukkig  genoeg  het  dier 
juist  op  de  aangewezen  plaats  te  vinden.  Toen  het  mijne  na- 
dering bemerkte,  trachtte  het  zich  onder  het  gebladerte  te  ver- 
bergen; maar  toch  gelukte  het  mij  het  te  raken  en  mgn 
tweede  schot  deed  het  bgna  dood  nedervallen,  daar  beide  ko- 
gels in  het  lichaam  gedrongen  waren.  Dit  was  een  mannetje, 
ongeveer  half  volgroeid  en  nauwelijks  drie  voet  hoog.  Den 
268ten  April  was  ik  met  twee  Dajaks  uit  schieten  gegaan ,  toen 
wij  een  anderen  Majas  van  ongeveer  dezelfde  grootte  vonden. 
Hg  viel  bij  het  eerste  schot,  maar  scheen  niet  erg  gedeerd  te 
zijn,  want  dadelgk  beklom  hij  weder  den  naastbij  staanden 
boom.  Toen  ik  op  nieuw  vuur  gaf,  viel  hg  andermaal,  met  een 
gebroken  arm  en  een  wond  in  het  lijf.  De  twee  Dajaks  liepen 
nu  op  hem  toe,  en  grepen  hem  ieder  bij  eene  hand,  terwijl 
zij  mij  toeriepen  dat  ik  een  stok  moest  snijden,  en  dat  zij. 
zich  van  hem  zouden  verzekeren.  Maar  ofschoon  de  eene  arm 
gebroken  en  het  slechts  een  half  volwassen  dier  was,  bleek 
hij  te  sterk  voor  deze  jonge  wilden ,  die  hij ,  in  weerwil  van 
al  hunne  krachtsinspanningen ,  naar  zijn  mond  toetrok ,  zoodat 
zg  genoodzaakt  waren  hem  te  laten  gaan,  indien  zij  geen  ge- 
vaar  wilden  loopen  van  ernstig  gebeten  te  worden.  Het  dier 
begon  nu  den  boom  op  nieuw  te  bestijgen,  maar  om  er  een 
eind  aan  te  maken ,  schoot  ik  het  door  het  hart. 

Den  tweeden  Mei  zag  ik  er  weder  een  op  een  zeer  hoogen 
boom,  terwijl  ik  slechts  een  klein  jachtrocr  bij  mij  had.  Even- 
wel vuurde  ik  op  hem,  en  toen  hij  mij  in  'toog  kreeg,  begon 
hij  met  een  vreemde  stem,  op  een  kuch  gelgkende,  te  huilen, 
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terwijl  by  in  groote  woede  met  zyne  handen  eene  menigte  takken 
afbrak  en  naar  beneden  wierp,  waarna  hy  zieh  spoedig  over  de 
toppen  der  boomen  wegmaakte.  Ik  had  geen  last  hem  te  vol- 
gen ,  daar  bet  terrein  drassig  en  op  sommige  punten  gevaarlijk 
was  en  daar  ik  in  de  hitto  der  rervolging  lichtelijk  zon  zija 
verdwaald  geraakt. 


VninwcIVke  Oring-Oetan  (dut  ho  PbotognphieJ. 

Op  den  12deii  Mei  zag  ik  weder  een  Majas,  die  zich  op  de- 
zelfde wijze  gedroeg,  hnilende  en  gillende  en  takken  naar 
beneden  werpende  in  groote  woede.  Ik  echoot  vijf  malen  op 
bet  dier  en  het  bleef  dood  in  den  top  van  den  boom,  waar 
het  in  een  vork  der  takken  bleef  hangen ,  zoodat  het  niet  naar 
beneden  kon  vallen.  Ik  ging  derhalve  naar  hais,  maar  had 
het  gelnk  eenige  Dajaks  te  vinden,  die  met  mij  terugkeerden 
en  den  boom  bestegen  om  het  dier  te  halen.  Dit  was  het 
eerste  volwassen  exemplaar  dat  ik  machtig  werd ;  maar  het 
waa   een  wijije  en  in  lang  na  niet  zoo  groot  en  merkwaardig 
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als  de  volwassen  mannetjes.  Echter  was  het  drie  en  een  hal- 
ven voet  hoog,  terwijl  het,  mét  de  armen  uitgestrekt ,  van  hand 
tot  band  6^  voet  breedte  had.  Ik  bewaarde  de  huid  van  dit 
exemplaar  in  een  vat  met  arak,  en  prepareerde  een  volkomen 
skelet,  dat  naderhand  voor  het  museum  te  Derby  werd  aan- 
gekocht. 

Slechts  vier  dagen  later  zagen  eenige  Dajaks  een  anderen 
Majas  op  ongeveer  dezelfde  plaats  en  kwamen  mij  daarvan  be- 
richt geven.  Het  bleek  ons,  dat  hij  van  vrg  groote  gestalte 
was,  en  dat  hij  hoog  in  een  grooten  boom  was  gezeten.  Bi) 
het  tweede  schot  viel  het  dier  hals  over  kop  naar  beneden , 
maar  dadelijk  raakte  het  weder  op  de  been  en  begon  het  op 
nieuw  naar  boven  te  klimmen.  Bij  een  derde  schot  viel  het 
dood  neder.  Dit  was  mede  een  volwassen  wijQe,  en  terwijl 
wij  ons  gereed  maakten  om  het  naar  huis  te  dragen,  zagen 
wij  een  jong,  dat  met  het  gelaat  naar  beneden  in  het  moe- 
ras was  gevallen.  Dit  kleine  schepsel,  niet  langer  dan  een 
voet,  had  klaarblijkelijk  zijne  moeder  aan  het  lijf  gehangen, 
toen  zg  de  eerste  maal  viel.  Gelukkig  bleek  het  niet  gewond 
te  zijn;  toen  wij  zijn  mond  van  de  modder  gereinigd  hadden, 
begon  het  dapper  te  schreeuwen  en  zijne  bewegingen  toonden 
dat  het  sterk  en  vlug  was.  Terwijl  ik  het  naar  huis  droeg, 
stak  het  zijne  handen  in  mijn  baard  en  greep  dien  zoo  stevig 
vast,  dat  ik  groote  moeite  had  om  los  te  komen,  want  de 
vingers  zijn  gewoonlijk  bij  het  laatste  lid  binnenwaarts  gebo- 
gen, zoodat  zij  volkomen  haken  vormen.  Op  dat  tgdstip  had 
het  nog  geen  enkelen  tand ,  maar  weinige  dagen  later  kwamen 
de  twee  middelste  benedentanden  door.  Ongelukkig  had  ik 
geen  melk  om  het  te  geven,  daar  noch  Maleiers,  noch  Chi- 
neezen,  noch  Dajaks  ooit  van  dit  voedsel  gebruik  maken,  en 
dus  al  mijne  pogingen  om  een  vrouwelijk  dier  te  vinden  dat 
den  kleinen  Majas  kon  zoogen,  geheel  vruchteloos  waren.  Ik 
was  daarom  genoodzaakt  het  rijstwater  te  geven  uit  een  flesch , 
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met  een  penneschacht  door  de  knrk  gestoken,  waaraan  het 
na  eenige  proeven  zeer  goed  leerde  zuigen.  Dit  was  een  zeer 
schraal  dieet,  en  hoewel  ik  er  van  tijd  tot  tijd,  om  het  voed- 
zamer te  maken,  wat  suiker  en  kokosmelk  bijvoegde,  bleef  het 
arme  jong  een  eenigszins  kwijnend  leven  leiden.  Wanneer  ik 
mijn  vinger  in  zijn  mond  stak,  zoog  het  daaraan  met  groote 
kracht,  en  trok  bet  met  alle  macht  zijne  kaken  in,  b^  de  ijdele 
poging  om  er  eenige  melk  uit  te  halen,  en  eerst  na  langen 
tgd  daarin  volhard  te  hebben,  gaf  het  dit  in  wanhoop  op  en 
begon  dan  te  schreien,  even  als  een  kind  dat  in  dergelijke 
omstandigheden  verkeert. 

Zoolang  het  in  handen  wa«  en  gevoedsterd  werd,  was  het 
zeer  stil  en  tevreden;  maar  niet  zoodra  was  het  nedergelegd 
en  alleen  gelaten  of  het  begon  te  schreien ,  en  was  gedurende 
de  eerste  nachten  zeer  onrustig  en  lastig.  Ik  maakte  eene  kleine 
doos  gereed  om  als  wieg  te  dienen,  met  een  zachte  mat  er 
in,  die  dagelijks  werd  verwisseld  en  gereinigd;  en  weldra  be- 
merkte ik  dat  het  evenzeer  noodig  was  den  kleinen  Majas  zelven 
te  wasschen.  Nadat  ik  dit  eenige  malen  had  gedaan ,  begon  hij 
er  schik  in  te  krijgen ,  en  zoodra  hij  morsig  was ,  begon  bij  te 
schreien  en  eindigde  daarmede  niet  totdat  ik  hem  opnam  en 
naar  de  goot  bracht,  waarop  hij  dadelijk  stil  werd,  ofschoon 
hij  aanvankelijk  op  het  eerste  gevoel  van  het  koude  water 
een  weinig  rilde,  en  allerlei  belachelijke  grimassen  maakte, 
als  de  stroom  over  zijn  hoofd  liep.  Het  dier  vond  in  het  af- 
vegen en  droog  wrijven  een  verwonderlijk  welgevallen,  en 
wanneer  ik  zijn  haar  borstelde,  scheen  het  volkomen  gelukkig 
te  zijn.  Doodstil,  met  uitgestrekte  ledematen  ne^erliggende , 
liet  het  mij  de  lange  haren  van  rug  en  armen  duchtig  schuie- 
ren. Gedurende  de  eerste  dagen  klemde  het  zich  met  alle  vier 
de  handen  wanhopig  vast  aan  alles  wat  het  beet  kon  pakken , 
en  ik  moest  zorgvuldig  oppassen  dat  mijn  baard  buiten  zijn 
bereik  bleef,  daar  zijne  vingers  al  wat  harig  was  met  nog  stevi- 
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ger  greep  dan  eenig  ander  voorwerp  omklemden,  zoodat  het 
niet  mogelgk  was  dat  ik  mij  zonder  hulp  weer  losmaakte. 
Wanneer  het  onrustig  was,  sloeg  het  met  de  handen  in  de 
lacht  alsof  het  poogde  iets  te  grijpen,  en  wanneer  het  met 
twee  of  drie  van  zijn  handen  een  stak  van  een  stok  of  lap 
had  beet  gekregen,  scheen  het  recht  vergenoegd.  Vond  het 
niets  anders  om  te  grijpen,  dan  hield  het  vaak  zijn  eigen  voe- 
ten vast,  en  na  eenig  tijdsverloop  was  het  bestendig  gewoon 
de  armen  te  kruisen  en  met  iedere  hand  het  lange  haar  te 
pakken  dat  juist  beneden  den  tegenovergestelden  schouder 
groeide.  Doch  de  groote  stevigheid  van  zgn  greep  begon  wel- 
haast te  verminderen,  en  ik  moest  op  middelen  bedacht  zijn 
om  het  wat  beweging  te  verschaffen  en  zijne  leden  te  sterken. 
Tot  dat  einde  maakte  ik  een  korte  ladder  van  drie  of  vier 
sporten,  waarop  ik  het  een  uur  achter  elkander  liet  hangen. 
In  het  begin  scheen  het  hierin  veel  genoegen  te  vinden,  maar 
het  kon  er  niet  in  slagen  aan  alle  vier  handen  eene  gemak- 
kelijke houding  te  geven ,  en  na  ze  onderscheidene  malen  ver- 
wisseld te  hebben,  liet  het  vaak  de  eene  hand  na  de  andere 
los  tot  het  op  den  vloer  tuimelde.  Soms»  wanneer  het  slechts 
aan  twee  handen  hing,  liet  het  de  eene  los  om  daarmede  zijn  eigen 
haar  aan  den  tegenovergestelden  schouder  te  grijpen;  en  daar 
dit  veel  aangenamer  gewaarwording  scheen  te  geven  dan  de 
stok,  placht  het  dan  ook  de  andere  hand  los  te  laten  en  neer 
te  tuimelen,  waarna  het  dan  zeer  weltevreden  met  gekruiste 
armen  op  den  rug  bleef  liggen,  zonder  dat  het  ooit  van  zgn  e 
menigvuldige  vallen  eenig  letsel  scheen  te  bekomen.  Toen  mij 
bleek  dat  het  zoozeer  op  haar  gesteld  was,  trachtte  ik  eene 
soort  van  kunstmatige  moeder  voor  mijn  kleinen  Majas  tema- 
ken ,  door  een  stuk  buffelhuid  tot  een  bundel  samen  te  -rollen 
en  omstreeks  een  voet  boven  den  vloer  op  te  hangen.  In  het 
begin  scheen  hij  hierin  veel  smaak  te  vinden,  daar  hij  nu, 
als  hij  met  zijne  handen  spartelde,  altijd  wat  haar  te  grypen 
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vond,  waaraan  hy  zich  dan  met  de  grootste  vasthondendheid 
klemde.  Ik  verkeerde  nn  in  de  hoop  dat  ik  mijn  kleinen  wees 
recht  gelukkig  had  gemaakt,  en  gednrende  korten  tijd  scheen 
dit  inderdaad  het  geval  te  zijn,  tot  hy,  door  eene  ongeluk- 
kige herinnering  aan  zijne  verloren  moeder,  op  het  denkbeeld 
kwam  om  ook  bij  de  plaatsvervangster  te  zuigen.  Hij  trachtte 
zich  nu  tegen  de  buffelhuid  op  te  hijschen,  en  betastte  die 
aan  alle  kanten,  om  eene  geschikte  plaats  te  vinden;  maar 
wanneer  hij  dan  niets  anders  dan  haar  of  wol  in  den  mond 
kreeg,  scheen  hij  zeer  gebelgd,  begon  hevig  te  gillen  en 
liet,  na  twee  of  drie  pogingen,  de  buffelhuid  geheel  en  al  los. 
Eens  had  hij  het  ongeluk  eenige  wol  in  de  keel  te  krggen, 
waaraan  ik  vreesde  dat  hij  stikken  zou;  doch  na  veel  hijgen 
kwam  hij  weder  bij.  Intusschen  vond  ik  mij  door  al  die  er- 
varing genoopt  de  nagemaakte  moeder  weder  uit  elkander  te 
nemen,  en  deze  laatste  poging  om  het  kleine  dier  wat  bewe- 
ging te  verschaffen,  geheel  op  te  geven. 

Na  de  eerste  week  bleek  mij  dat  ik  mgn  voedsterling  beter 
met  een  lepel  kon  opbrengen,  en  dat  ik  hem  een  weinig  ste- 
viger en  meer  afwisselenden  kost  kon  geven.  Wel  doorweekte 
beschuiten  met  een  weing  ei  en  suiker,  en  somtijds  zoete  aard- 
appelen (•),  werden  met  graagte  gegeten;  en  het  was  een 
nooit  opdrogende  bron  van  vermaak,  de  grappige  verande- 
ringen van  het  gelaat  gade  te  slaan,  waardoor  het  dier  zijne 
goed-  of  afkeuring  van  de  aangeboden  spijzen  te  kennen  gaf. 
Kreeg  het  een  hapje  dat  bijzonder  naar  zgn  smaak  was,  dan 
lekte  het  zgne  lippen,  trok  zijne  wangen  in  en  draaide  zijne 
oogen  naar  boven  met  eene  uitdrukking  van  het  zaligst  genot. 
Maar  indien  daarentegen  het  voedsel  niet  zoet  of  smakelijk 
genoeg  was,  keerde  het  de  bete  een  oogenblik  met  de  tong 
in  den  mond  om,  als  wilde  het  beproeven  al  den  smaak  die 
er  inzat ,  er  uit  te  halen ,  en  stiet  haar  daarna  tusschen  de  lip- 
pen  naar  buiten.  Werd  dan  hetzelfde  voedsel  nogmaals  gege- 
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ven  y  dan  begon  het  hevig  te  gillen  en  te  schoppen  ^  evenals  een 
zuigeling  in  woede. 

Toen  ik  den  kleinen  Majas  omstreeks  drie  weken  in  mijn 
bezit  had  gehad ,  was  ik  zoo  gelakkig  van  een  jonge 
meerkat  (Macacus  eynomolgas)  Q^)  machtig  te  worden ;  die, 
ofischoon  klein ;  zeer  vlag  was  en  zich  zelve  kon  voeden. 
Ik  plaatste  dezen  aap  in  dezelfde  kist  met  den  Majas,  en 
zi)  werden  dadelijk  de  beste  vrienden  van  de  wereld,  zon- 
der eenige  vrees  voor  elkander  aan  den  dag  te  leggen. 
De  kleine  meerkat  ging  op  den  huik  of  zelfs  op  het  gelaat 
yan  den  Majas  zitten,  zonder  zich  in  het  minst  om  zgne  ge- 
waarwordingen te  bekommeren.  Als  ik  den  Majas  te  eten 
gaf,  zat  de  meerkat  er  bij,  griste  alles  weg  wat  gestort  werd , 
en  stak  nu  en  dan  de  handen  uit  om  den  lepel  te  onderschep- 
pen; en  zoodra  ik  gedaan  had,  pakte  zij  weg  wat  nog 'aan  de 
lippen  van  den  Majas  was  blijven  hangen ,  en  opende  zelfs  zijn 
mond  om  te  zien  of  er  nog  wat  in  was  blijven  zitten.  Daarna 
legde  zij  zich  op  den  buik  van  het  arme  dier  als  op  een  ge- 
makkelijk kussen.  De  kleine  hulpelooze  Majas  óndervrierp  zich 
aan  al  die  kwellingen  met  het  voorbeeldigst  geduld,  al  te  ge- 
lakkig dat  hij  iets  warms  in  zgne  nabijheid  vond,  dat  hij 
teederlijk  in  de  armen  kon  sluiten.  Soms  evenwel  kon  hij  zijn 
wraak  oefenen;  want  als  het  meerkatje  zich  wilde  verwgderen , 
placht  de  Majas  het  zoo  lang  als  hij  kon  bij  de  losse  huid  van 
rug  of  kop ,  of  ook  bij  den  staart  vast  te  houden ,  en  gewoon- 
lijk gelukte  het  de  meerkat  eerst  na  menigen  ruk  zich  los  te 
werken. 

't  Was  opmerkelijk  het  verschil  in  doen  tusschen  deze  beide 
dieren  gade  te  slaan,  die  in  leeftijd  niet  veel  konden  verschil- 
len. Evenals  een  nog  zeer  jonge  zuigeling,  lag  de  Majas  geheel  hul- 
peloos op  den  rug  of  keerde  zich  met  loome  beweging  op  deze 
of  gene  zijde  en  strekte  alle  vier  de  handen  in  de  lucht  uit, 
alsof  hij  iets  wenschte  te  grijpen ,  terwijl  hij  nauwelijks  in  staat 


78  BORNEO. 

scheen  aan  zijne  vingers  de  richting  naar  een  bepaald  voor- 
werp te  geven.  Ontevreden  zijnde  opende  hij  zijn  wijden ,  bijna 
tandeloozen  mond,  terwijl  hij  zijne  behoeften  te  kennen  gaf 
door  een  geschrei  schier  volkomen  gelijk  aan  dat  van  een  kind. 
Het  meerkatje  daarentegen  was  in  gestadige  beweging,  liep 
en  sprong  naar  welgevallen  heen  en  weer,  onderzocht  alles 
wat  het  onder  zijne  handen  kreeg,  greep  met  de  grootste  juist- 
heid naar  de  kleinste  voorwerpen,  hield  zich  in  evenwicht  op 
den  rand  van  de  kist,  of  klauterde  tegen  een  paal  op  en 
pakte  al  wat  eetbaar  was  weg,  als  het  onder  zijn  bereik 
kwam.  Men  kan  zich  nauwelijks  een  grooter  contrast  denken, 
en  het  verschil  deed  den  Majas  nog  slechts  te  meer  op  een 
zuigeling  gelijken. 

Toen  ik  dit  dier  ongeveer  een  maand  gehad  had,  begon  het 
eenig  bewijs  te  geven  van  alleen  te  willen  loopen.  Wanneer 
men  het  op  den  vloer  leide,  trachtte  het  zich  met  de  beenen 
vooruit  te  schuiven  of  liet  zich  oraroUen ,  en  kwam  dus ,  schoon 
op  de  stumperigste  wijze ,  eenigszins  vooruit.  Terwijl  het  in  de 
kist  lag,  slaagde  het  er  soms  in  zich,  tegen  den  rand  staande , 
schier  geheel  op  te  richten,  en  een  paar  malen  zelfs  om  zich 
over  den  rand  heen  te  werken.  Liet  men  het  ongereinigd,  of 
gaf  men  geen  acht  op  zijne  behoeften  aan  spijs  als  anderszins , 
dan  gilde  het  hevig  tot  het  de  noodige  zorg  ontving,  of  wis- 
selde de  kreten  af  met  een  soort  van  kuchend  of  hijgend  ge- 
luid, byna  zooals  men  het  gewoonlijk  van  het  volwassen  dier 
verneemt.  Als  er  niemand  in  huis  was  of  op  zijn  geschrei  geen 
acht  werd  gegeven ,  hield  het  zich  doorgaans  na  een  poos  stil , 
maar  niet  zoodra  had  het  een  voetstap  gehoord,  of  het  begon 
nog  harder  dan  te  voren  te  schreeuwen. 

Na  vijf  weken  kwamen  de  twee  boven-voortanden  door, 
maar  in  al  dien  tijd  was  het  niet  in 't  geringste  gegroeid,  maar 
in  grootte  en  gewicht  geheel  gelijk  gebleven  aan  den  toestand 
waarin   het  in  mijne  handen  kwam.  Dit  was  ongetwijfeld  het 
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gevolg  van  het  gebrek  aan  melk  of  eenige  andere  even  voed- 
zame spgs.  Rijstwater,  rijst  en  beschuiten  waren  slechts  arm- 
zalige surrogaten,  en  de  uitgeperste  melk  van  de  kokosnoot, 
die  ik  soms  beproefde  het  te  geven,  kon  het  niet  wel  ver- 
dragen. Hieraan  schreef  ik  ook  een  aanval  van  diarrhee  toe, 
waardoor  het  arme  schepsel  veel  had  te  lijden ;  doch  eené  kleine 
gift  van  wonderolie  (**)  deed  goede  werking  en  genas  het. 
Doch  een  paar  weken  later  werd  het  wederom  ziek  en  ditmaal 
ernstiger.  De  verschijnselen  waren  geheel  die  van  tusschen- 
poozende  koorts,  vergezeld  van  waterzuchtige  opzetting  van 
handen  en  voeten.  Het  dier  verloor  allen  eetlust,  en  na  eene 
week  lang  in  den  deemiswaardigsten  staat  te  hebben  wegge- 
kwijnd,  stierf  het,  na  ongeveer  drie  maanden  in  mijn  bezit  te 
zijn  geweest.  Ik  betreurde  zeer  het  verlies  van  mijn  kleinen 
lieveling,  dien  ik  eens  gehoopt  had  naar  Engeland  te  kunnen 
medenemen  en  daar  tot  vollen  wasdom  te  zien  komen.  Maan- 
den achtereen  had  hij  mij  een  dagelijksch  genot  verschaft  door 
zifne  wonderlijke  manieren  en  de  onnavolgbaar  kluchtige  uit- 
drukking van  zijn  klein  gezicht.  Hij  woog  drie  pond  en  negen 
oneen,  was  14  duim  lang,  en,  met  uitgespreide  armen,  van 
yingerspits  tot  vingerspits  drie  en  twintig  duim  breed.  Ik  be- 
waarde de  huid  en  het  skelet,  en  bevond,  bg  het  prepareeren , 
dat  hg  bij  den  val  uit  den  boom  een  arm  of  been  moest  ge- 
broken hebben.  De  breuk  was  echter  zoo  spoedig  geheeld ,  dat 
ik  alleen  de  harde  zwellingen  op  de  ledematen  had  kunnen 
opmerken,  ter  plaatse  waar  de  onregelmatige  samenvoeging  der 
beenderen  bad  plaats  gegrepen. 

Juist  eene  week  nadat  ik  dit  belangwekkende  kleine  dier 
gevangen  had,  gelukte  het  mij  een  volwassen  mannetje  van 
den  Orang-Oetan  te  schieten.  Ik  was  juist  van  de  insectenjacht 
teruggekeerd,  toen  Charles  Allen,  een  zestienjarige  Engelsche 
knaap,  die  mij  als  helper  vergezelde,  ademloos  kwam  aan- 
loopen,  en  in  groote  opgewondenheid  al  hijgende  uitriep :  "Krijg 
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UW  geweer,  Mijnheer !  —  haast  u ,  —  zulk  een  groote  Majas !"  — 
''Waar  is  hij?"  riep  ik,  terwijl  ik  inmiddels  naar  het  geweer 
greep,  waarvan  gelukkig  de  ééne  loop  juist  met  een  kogel 
geladen  was.  —  "Dicht  bij,  'Mijnheer!  —  op  het  pad  naar  de 
mijnen  —  hij  kan  niet  ontsnappen  T'  —  Daar  zich  juist  twee  Dajaks 
in  het  huis  bevonden ,  riep  ik  hen  om  mij  te  vergezellen ,  ter- 
wijl ik  wegsnelde  en  Charles  toeriep  mij  zoo  spoedig  mogelijk 
al  het  voorhanden  kruit  en  lood  na  te  di-agen.  Het  pad  van 
onze  woning  naar  de  mijnen  liep  langs  de  zijde  van' den  heuvel, 
op  zekere  hoogte  der  helling,  terwijl,  evenwijdig  daarmede, 
geheel  aan  den  voet  eene  ruime  opening  gemaakt  was  voor 
een  weg.  Hier  waren  onderscheidene  Ghineezen  aan  het  werk, 
zoodat  het  dier  niet  naar  het  moerassige  bosch  in  de  vlakte 
ontsnappen  kon  zonder  af  te  dalen  en  den  weg  te  kruisen ,  of 
hoogec  te  klimmen  om  te  trachten  de  openingen  in  het;,  bosch 
om  te  trekken.  Wy  gingen  uiterst  omzichtig  voorwaarts,  zon- 
der het  geringste  geraas  te  maken,  en  zorgvuldig  acht  gevende 
op  elk  geluid,  dat  de  tegenwoordigheid  van  den  Majas  kon 
verraden,  terwijl  wij  bij  tusschenpoozen  stil  hielden  om  naar 
boven  te  zien.  Charles  kwam  spoedig  weder  bij  ons ,  ter  plaatse 
waar  hij  het  dier  gezien  had ,  en  nadat  ik  de  ammunitie  van  hem 
aangenomen  en  ook  den  anderen  loop  met  een  kogel  geladen 
had,  gingen  wij  een  weinig  uit  elkander,  overtuigd  dat  het 
dier  ergens  in  de  nabijheid  moest  schuilen,  daar  het  waar- 
schijnlgk  den  heuvel  was  afgestegen  en  het  zich  niet  liet  aan- 
zien dat  het  zou  terugkeeren.  Na  eene  korte  poos  hoorde  ik  een 
zacht  geritsel  boven  mijn  hoofd,  maar  opziende  kon  ik  niets 
bespeuren.  Ik  liep  toen  rond  in  alle  richtingen  om  achtereen- 
volgens de  verschillende  deelen  van  den  boom  waaronder  ik 
gestaan  had,  goed  in  het  oog  te  vatten,  toen  ik  hetzelfde  ge- 
luid, maar  wat  harder,  ten  tweeden  male  hoorde,  en  de  blade- 
ren zag  schudden ,  als  ware  het  veroorzaakt  door  de  beweging 
van  eenig  zwaar  dier,  dat  naar  een  naburigen  boom  trachtte 
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over  te  gaan.  Onmiddellijk  riep  ik  aan  mijn  gevolg  toe  dat 
zg  zonden  trachten  het  dier  in  het  oog  te  krijgen ,  ten  einde 
mij  in  staat  te  stellen  een  schot  te  wagen.  Dit  was  geene  ge- 
makkelgke  taak ,  daar  de  Majas  er  den  slag  van  had  zijne  plaats 
zoo  te  kiezen ,  dat  hg  door  dicht  gebladerte  beneden,  zich  ge- 
dekt was.  Desniettemin  riep  een  der  Dajaks  mij  spoedig  tot 
zich  en  wees  naar  boven  ^  en  toen  ik  opzag  bespeurde  ik  een 
groot  rood  en  harig  lichaam  en  een  reusachtig  zwart  gelaat; 
dat  van  eene  groote  hoogte  op  mij  nederzag;  alsof  het  trachtte 
uit  te  vorschen,  wat  zulk  eene  stoornis  daar  beneden  veroor- 
zaakte. Ik  gaf  dadelgk  vuur,  en  het  dier  maakte  zich  in  een 
ommezien  uit  de  voeten,  zoodat  het  mij  op  dat  oogenblik  on- 
mogelijk was  uit  te  maken  of  ik  het  al  dan  niet  getroffen  had. 
Het  verwijderde  zich  nu  zeer  snel  en  met  verbazend  weinig 
geruisch  voor  een  zoo  groot  dier,  waarom  ik  de  Dajaks  ver- 
zocht het  te  volgen  en  in  het  oog  te  houden  tervnjl  ik  laadde. 
Het  bosch  was  hier  vol  van  groote,  hoekige  rotsblokken,  die 
van  den  berg  daarboven  waren  afgestort,  en  dicht  met  af- 
hangende en  ineengevlochten  slingerplanten  begroeid.  En  zoo, 
loopende-,  klimmende  of  kruipende  naar  omstandigheden,  be- 
reikten wij  de  plaats  waar  het  dier  in  den  top  van  een  hoogen 
boom,  die  nabij  den  weg  stond,  was  gezeten.  Hier  hadden 
het  de  Chineesche  werklieden  gezien,  die  aan  hunne  verba- 
zing lucht  gaven  door  luidkeels  te  schreeuwen:  "Ja  ja, 
toewan;  Orang-oetan,  toewan T'  Ziende  dat  het  hier  niet  over 
den  weg  kon  komen  zonder  af  te  stijgen,  wendde  het  zich 
weder  naar  den  heuvel.  Ik  gaf  tweemaal  vuur  en  den  Majas  snel 
volgende  schoot  ik  nog  tweemaal  op  hem  eer  hij  het  pad  weder 
had  bereikt;  maar  hij  was  altijd  meer  of  min  verborgen  door 
het  gebladerte  en  beschermd  door  den  dikken  tak  waarop  hij 
liep.  Eens,  terwijl  ik  laadde,  zag  ik  heni,  volkomen  duidelgk, 
in  half-opgerichte  gestalte  over  een  zwaren  boomtak  voort- 
schrgden,  en  het  bleek  mij  toen  dat  hij  een  dier  was  van  de 
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grootste  soort.  Aan  het  pad  gekomen  klom  hij  naar  den  top 
van  een  der  hoogste  boomen  van  het  woud;  wg  konden  echter 
zien  dat  hg  het  gebruik  had  verloren  van  een  zgner  beenen, 
dat  door  een  kogel  getrofifen  was  en  slap  naar  beneden  hing. 
Hij  plaatste  zich  nu  in  een  vork  van  den  boom ,  waar  hij  door 
dicht  gebladerte  verborgen  was,  en  scheen  geen  lust  te  hebben 
om  zich  verder  voort  te  bewegen.  Ik  was  zeer  bevreesd  dat 
hij  op  die  plaats  blijven  en  sterven  zou;  want  daar  het  reeds 
bijna  avond  was,  zou  er  geen  kans  meer  geweest  zgn  om  den 
boom  nog  dien  dag  te  doen  vellen.  Ik  vuurde  daarom  op 
nieuw,  en  toen  maakte  hg  zich  voort,  en  was,  den  heuvel 
opstggende ,  verplicht  zich  met  een  lageren  boom  te  vergenoegen , 
aan  wiens  takken  hij  zich  op  zoodanige  wijze  vasthechtte,  dat 
hij  niet  kon  vallen,  terwgl  hg  eene  vormlooze  massa  ver- 
toonde ,  alsof  hg  reeds  dood ,  of  stervende ,  was. 

Ik  verlangde  nu  dat  de  Dajaks  naar  boven  zouden  klimmen 
en  den  tak  afbouwen,  waarop  hg  zat;  maar  zij  waren  be- 
vreesd, en  beweerden  dat  hij  niet  dood  was,  maar  hen  zou 
komen  aanvallen!  Wij  begonnen  toen  den  aangrenzenden  boom 
te  schudden,  aan  de  afhangende  slingerplanten  te  trekken,  en 
al  het  mogelijke  te  doen  om  hem  te  verontrusten,  maar  zon- 
der eenige  uitwerking,  waarom  ik  het  verkieslgk  vond  twee 
Chineezen  met  bijlen  te  laten  roepen  om  den  boom  te  vellen. 
Doch  terwijl  de  bode  op  weg  was,  vermande  zich  een  der 
Dajaks  om  tot  den  Majas  op  te  stijgen;  deze  echter  wachtte 
het  oogeoblik  niet  af  dat  hg  hem  bereikte,  maar  klauterde 
naar  een  anderen  boom ,  waar  hij  zich  onder  eene  dichte  massa 
van  takken  en  bladeren  schier  geheel  voor  onze  blikken  ver- 
borg. Gelukkig  was  dit  slechts  een  kleine  boom,  die,  toen 
de  bijlen  waren  aangebracht,  onder  hare  slagen  spoedig  bezweek ; 
doch  door  de  lianen  en  andere  slingerplanten  der  aangrenzende 
boomen  werd  hij  zoozeer  in  zijn  val  tegengehouden,  dat  hg 
in  hellenden  stand  bleef  hangen.  De  Majas  bewoog  zich  niet, 
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en  ik  begon  te  vreezea  dat  wij  na  al  onze  moeite  hem  toch 
niet  krijgen  zonden,  omdat  de  avond  begon  te  vallen.;  en 
wel  een  half  dozijn  boomen  moesten  worden  omgehonwen, 
om  dien  waarop  hg  zat ,  vrij  te  doen  neerstorten.  Als  een  laatste 
hulpmiddel  echter  begonnen  wij  allen  aan  de  lianen  te  trek- 
ken, waardoor  de  boom  zoo  hevig  geschnd  werd,  dat  na  wei- 
nige minuten ,  toen  wij  schier  alle  hoop  hadden  opgegeven ,  de 
Majas  met  een  zwaren  slag  en  knal  als  een  reus  ter  aarde  stortte. 
En  werkelijk  was  hij  een  reus;  want  hoofd  en  lichaam  waren 
iiiim  zoo  groot  als  bij  een  mensch.  Hij  behoorde  tot  de  soort 
die  door  de  Dajaks  "Majas  Tjappan"  of  "Majas  Pappan"  ('*) 
genoemd  wordt  en  zich  kenmerkt  door  eene  voor  of  vouw  in 
de  zich  verbreedende  huid  of  zoogenaamde  wangkwab  aan 
weerszijden  van  het  gelaat.  Overdwars  van  't  ééne  einde  der 
uitgestrekte  armen  tot  het  andere  was  hij  zeven  voet  drie  duim , 
terwijl  zijne  hoogte  van  de  kruin  van  het  hoofd  tot  den  hiel 
ten  volle  vier  voet  twee  duim  bedroeg.  Het  lichaam  had,  vlak 
beneden  de  armen,  drie  voet  en  twee  duim  in  den  omtrek  en 
was  even  lang  als  dat  van  een  mensch,  maar  de  beenen 
daarentegen  waren  in  evenredigheid  bovenmatig  kort.  Bij  on- 
derzoek bleek  het  dat  hij  vreeselij  k  gewond  was.  Beide  beenen 
waren  gebroken,  het  ééne  heupgewricht  en  het  ondereinde 
van  de  ruggegraat  verbrijzeld,  en  twee  platgedrukte  kogels 
waren  in  zijn  nek  en  kaken  gedrongen.  Toch  was  hij  nog  le- 
vend toen  hij  viel.  De  twee  Chineezen  droegen  hem  naar  huis 
aan  eene  lange  stang  gebonden,  en  den  gansehen  volgenden 
dag  was  ik  met  Charles  Allen  bezig  om  de  huid  te  prepareeren 
en  de  beenderen  voor  het  maken  van  een  volkomen  skelet  te 
koken.  Beiden  bevinden  zich  thans  in  het  museum  der  stad 
Derby. 

Omstreeks  tien  dagen  later,  den  4den  Juni,  kwamen  eenige 
Dajaks  mij  vertellen  dat  den  vorigen  dag  een  Majas  een  hun- 
ner kameraden  bijna  gedood  had.    Eenige  palen  lager  aan  de 
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rivier  staat  een  Dajakscb  huis,  welks  bewoners  een  grooten 
Orang-oetan  -gewaar  werden,  die  zich  voedde  met  de  jonge 
uitspruitsels  van  een  palmboom  nabij  den  rivieroever.  Gestoord 
zijnde  trok  hij  zich  terug  naar  een  nabijgelegen  bamboebosch , 
terwijl  een  aantal  mannen,  met  speren  en  houwers  gewapend, 
toesnelden  om  hem  te  onderscheppen.  De  voorman  beproefde 
z^ne  speer  door  het  lichaam  van  het  dier  te  dry  ven,  maar  de 
Majas  greep  haar  met  de  handen  en  had  in  een  oogenblik 
den  arm  van  den  man  tusschen  de  tanden,  die  hij  in  het 
vleesch  boven  den  elboog  te  zamen  drukte  tot  zij  elkander 
ontmoetten,  zoodat  de  arm  op  eene  vreeselijke  wgze gescheurd 
en  gehavend  werd.  Waren  de  anderen  niet  dicht  in  de  nabij- 
heid geweest,  dan  ware  de  man  zeker  nog  veel  erger  gekwetst, 
zoo  niet  gedood,  daar  hij  geheel  machteloos  was  ter  verwe- 
ring; maar  het  gelukte  hun  met  hunne  speren  en  houwers  het 
dier  spoedig  af  te  maken.  De  gewonde  Dajak  bleef  langen 
tgd  ziek  en  heeft  het  volle  gebruik  van  zijn  arm  nooit  terug 
gekregen. 

Zij  verhaalden  mij  dat  de  doode  Majas  nog  lag  op  de  plaats 
waar  hij  geveld  was,  en  ik  bood  hun  derhalve  eene  belooning 
aan  wanneer  zij  dien  dadelijk  naar  onze  landingsplaats  brach- 
ten, wat  zij  ook  beloofden  te  doen.  Zij  kwamen  evenwel  eerst 
den  volgenden  dag,  en  toen  was  de  ontbinding  reeds  aange- 
vangen en  lieten  groote  vlokken  van  het  haar  los,  zoodat  er 
aan  onthuiding  niet  meer  te  denken  viel.  Dit  speet  mij  zeer, 
daar  het  een  fraai  volwassen  mannetje  was.  Ik  sneed  het 
hoofd  af,  dat  ik  mee  naar  huis  nam  om  het  schoon  te  maken , 
terwijl  ik  aan  mijn  volk  last  gaf  rondom  het  overige  van  het 
lichaam  eene  dichte  omtuining  te  maken,  ter  hoogte  van  om- 
trent vyf  voet.  Ik  liet  dus  aan  de  maden,  mieren  en  kleine 
hagedissen  de  zorg  over  om  er  voor  mij  een  skelet  van  te 
maken.  Er  was  een  vHjd  gapende  wond  in  het  gelaat,  die  tot 
diep   in   het   been   was   doorgedrongen,  maar  voor  't  overige 
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was  het  een  fraaie  kop  met  bijzonder  groote  en  goed  be- 
waarde tanden. 

Op  den  18den  Juni  had  ik  weder  het  geluk  van  een  fraai 
volwaasen  mannetje  machtig  te  worden.  Een  Chinees  berichtte 
mg  dat  hg  het  dier  gezien  had  zijn  voedsel  zoekende  terzgde 
van  het  pad  naar  de  rivier;  ik  vond  het  op  dezelfde  plaats 
waar  ik  mgn  eersten  Majas  geschoten  had.  Het  voedde  zich 
met  eene  eivormige  groene  vrucht  met  een  fraai  rooden  zaad- 
mantel even  als  de  foelie  die  de  muskaatnoten  omringt.  Al- 
leen deze  vrucht  scheen  het  te  eten,  terwijl -het  de  dikke  bui- 
tenschillen  afknaagde  en  als  een  aanhoudende  hagelbui  om 
zich  heen  wierp.  Dezelfde  vrucht  had  ik  ook  in  de  maag  van 
eenige  andere  door  mij  gedoode  dieren  gevonden.  Twee 
schoten  noodzaakten  het  dier  den  boom  met  even  zoovele 
z^ner  ledematen  los  te  laten,  maar  geruimen  tijd  bleef  het 
nog  aan  eene  hand  hangen,  totdat  het  ten  laatste  plat  op  het 
aangezicht  viel  en  half  in  het  moeras  begraven  werd.  Toen 
lag  het  eenige  minuten  steunende  en  hijgende,  terwijl  wij  er 
in  een  kring  dicht  omheen  stonden,  in  de  verwachting  dat 
elke  ademtocht  de  laatste  wezen  zou.  Maar  eensklaps  richtte 
het  zich  met  een  krachtige  poging  op  en  deed  ons  wel  een 
paar  ellen  achteruit  stuiven ;  waarna  het,  bijna  geheel  rechtop 
staande,  een  kleinen  boom  greep  en  dien  begon  te  bestijgen. 
Een  laatste  schot  door  den  rug  deed  het  dood  nedervallen.  In 
zijne  tong  werd  een  platgedrukte  kogel  gevonden,  die  in  het 
benedendeel  van  den  buik  was  ingedrongen,  het  geheele 
lichaam  doorkruist  en  den  eersten  halswervel  verbrijzeld  had. 
Evenwel  was  het  na  deze  vreeselijke  wond,  dat  het  weder 
was  opgestaan  en  zonder  veel  moeite  begonnen  was  den  boom 
te  beklimmen.  Ook  dit  was  een  volwassen  mannetje  van  na- 
genoeg dezelfde  afmetingen  als  de  twee  die  ik  te  voren  ge- 
meten had. 

Den  2l8ten  Juni  schoot  ik  weder  een  volwassen  wgiQe,  dat 
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vruchten  at  van  een  lagen  boom.  Dit  was  het  eenige  exem- 
plaar dat  het  mij  ooit  gelakte  door  een  enkelen  kogel  te 
dooden. 

Den  248ten  Juni  kwam  een"  Chinees  mij  roepen  om  een  Majas 
te  schieten,  die,  naar  zijn  zeggen ^  zich  in  den  omtrek  van 
zijn  huis,  bij  de  kolenmijnen,  ophield.  Toen  wij  op  de  plaats 
aangekomen  waren ,  hadden  wij  eenige  moeite  om  het  dier  op 
te  sporen,  dat  zich  in  de  bosschen  begeven  had,  die  daar 
zeer  rotsig  en  moeilijk  te  betreden  waren.  Ten  laatste  ont- 
dekten wij  het  boven  in  een  zeer  hoogen  boom  en  konden 
zien  dat  het  een  mannetje  was  van  de  eerste  grootte.  Zoodra 
ik  gevuurd  had,  ging  de  Majas  hooger  den  boom  op,  maar  terwgl 
hg  dit  deed  vuurde  ik  andermaal,  en  nu  zagen  wij  dat  een 
zijner  armen  gebroken  was.  Hij  had  nu  den  hoogsten  top 
van  een  reusachtigen  boom  bereikt,  en  begon  dadelgk  rondom 
zich  de  takken  af  te  breken  en  kruiselings  over  elkander  te 
leggen,  ten  einde  zich  een  nest  te  bouwen.  Het  was  belang- 
wekkend te  zien,  hoe  goed  hij  zijne  plaats  had  gekozen  en 
hoe  snel  hij  zgn  ongeschonden  arm  in  elke  richting  uitstrekte , 
zware  takken  met  het  grootste  gemak  afbrak  en  ze  zoodanig 
samentastte ,  dat  hij  in  weinige  minuten  eene  dichte  massa  van 
gebladerte  had  gevormd,  die  hem  volkomen  voor  onze  blik- 
ken verborg.  Klaarblijkelijk  was  hg  voornemens  hier  den  nacht 
door  te  brengen,  en  waarschijnlijk  zou  hij  zich  dan^  zoo  zgne 
wond  het  niet  belette ,  den  anderen  morgen  vroeg  hebben  weg- 
gemaakt. Ik  herhaalde  dus  onderscheidene  malen  mgn  schot, 
in  de  hoop  van  hem  zijn  nest  te  doen  ruimen;  maar,  ofschoon 
ik  overtuigd  was  dat  ik  hem  geraakt  had ,  daar  hg  zich  bij  ieder 
schot  een  weinig  bewoog,  was  hij  er  niet  toe  te  krggen  zgne 
plaats  te  verlaten.  Ten  laatste  hief  hij  zich  op,  zoodat  de  helft 
van  zgn  lichaam  zichtbaar  was,  en  zakte  toen  langzamerhand 
inéén ,  zoodat  de  kop  op  den  rand  van  het  nest  bleef  liggen. 
Ik    achtte    het    nu   zeker   dat   hij    dood   was,  en  trachtte  den 


DE   ORANG-OETAN.  87 

Chinees  en  zgn  kameraad  over  te  halen  om  den  boom  te  vel- 
len; maar  het  was  een  zeer  groote,  en  daar  z^  den  geheelen 
dag  gewerkt  hadden  ^  waren  zg  er  op  geenerlei  wijs  toe  te 
bewegen.  Den  volgenden  morgen  begaf  ik  mij  bij  het  krieken 
van  den  dag  weder  naar  de  plaats,  en  daar  het  hoofd  onver- 
anderl^k  in  denzelfden  stand  was  gebleven  ^  was  er  nu  bij 
m^  geen  twijfel  meer^  of  de  Majas  was  dood.  Ik  bood  nu 
aan  vier  Ghineezen  ieder  het  loon  van  een  ganschen  dag;  in- 
dien zij  den  boom  dadelijk  wilden  vellen ;  dewijl  ik  vreesde 
dat  eenige  uren  zonneschgn  ontbinding  op  de  oppervlakte  van 
de  hnid  zonden  te  weeg  brengen;  maar  na  den  boom  eenigen 
tyd  aangestaard  en  onderzocht  te  hebben  ^  verklaarden  zij  dat 
hij  te  groot  en  te  hard  waS;  en  wilden  zy  het  niet  beproe- 
ven. Had  ik  mijn  aanbod  verdubbeld ,  dan  zouden  zij  het 
waarschijnlijk  hebben  aangenomen ;  daar  de  taak  niet  meer 
dan  twee  of  drie  uren  zou  hebben  gevorderd  ^  en  zoo  ik  hier 
ter  plaatse  slechts  een  voorbijgaand  bezoek  had  gebracht ,  zou 
ik  ongetwijfeld  dus  hebben  gehandeld.  Maar  daar  ik  mg  hier 
gevestigd  had  en  er  nog  eenige  maanden  dacht  te  vertoeven ; 
zou  het  slechte  politiek  geweest  zijn  in  den  beginne  al  te 
mim  te  betalen ;  daar  ik  dan  later  voor  een  minder  loon  niets 
zou  hebben  kunnen  gedaan  krijgen. 

Van  nu  af  kon  men  gedurende  eenige  weken  eene  wolk 
van  vliegen  den  geheelen  dag  rondom  den  dooden  Majas  zien 
zweven;  maar  na  eene  maand  ongeveer  werd  alles  stil;  en 
blijkbaar  werd  het  lichaam  allengs  gedroogd  onder  den  invloed 
der  loodrecht  vallende  zonnestralen^  ofischoon  die  ook  door 
tropische  regenvlagen  werden  afgewisseld.  Twee  of  drie  maan- 
den later  beklommen  twee  Maleiers,  op  het  aanbod  van  een 
dollar ;  den  boom;  en  .lieten  de  gedroogde  overblijfselen 
naar  beneden.  De  huid  was  nagenoeg  ongeschonden  en  om- 
sloot het  skelet;  benevens  millioenen  poppen  van  vliegen  en 
andere  insecten  en  duizenden  van  twee  of  drie  soorten  van 
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kleine,  op  lijken  azende  kevers.  De  schedel  was  door  de  kogels 
die  het  dier  getrolBFen  hadden,  erg  beschadigd,  maar  voor  't 
overige  was  het  skelet  volkomen,  met  uitzondering  van  een 
der  kleinere  handwortel-beenderen ,  dat  waarschijnlyk  nitge- 
glipt  en  door  een  hagedis  weggevoerd  was. 

Drie  dagen  nadat  ik  dezen  Orang-oetan  geschoten  had, 
zonder  hem  te  kunnen  meester  worden,  ontdekte  Charles 
Allen  drie  kleinere,  die  te  zamen  aan  het  eten  waren.  Wij 
zetten  hen  gedurende  geruimen  tyd  na,  en  hadden  daarbij 
eene  voortreffelijke  gelegenheid  om  te  zien,  hoe  zij  zich  van 
den  eenen  boom  naar  den  anderen  voortmaken,  door  steeds 
die  leden  te  kiezen  wier  takken  zich  met  die  van  een  ande- 
deren boom  vermengen,  en  dan  verscheidene  kleine  twggen 
te  grijpen,  voor  zij  het  wagen,  zich  voorwaarts  te  slingeren. 
Zij  doen  dit  echter  met  zoo  groote  snelheid  en  zekerheid,  dat 
zij  volle  vyf  of  zes  Ëngelsche  mglen  in  een  uur  door  het  ge- 
boomte kunnen  afleggen,  zoodat  wij  altijd  door  hard  moesten 
loopen  om  hen  bij  te  houden.  Eeo  dezer  kleine  Orangs  werd 
door  ons  geschoten  en  gedood,  maar  hy  bleef  hoog  in  den 
vork  van  een  boom  hangen ;  en  daar  jonge  dieren  van  betrek- 
kélijk  gering  belang  zijn,  gaf  ik  mij  de  moeite  niet  om  den 
boom  te  doen  vellen. 

Op  dit  t^dstip  had  ik  het  ongeluk  tusschen  eenige  omge- 
vallen boomen  uit  te  glijden  en  mijn  enkel  te  bezeeren,  en 
daar  ik  er  aanvankelgk  niet  veel  acht  op  sloeg,  werd  het  een 
hevig  ontstoken  zweer,  die  niet  wilde  beter  worden  en  mg 
gedurende  de  geheele  maand  Juli  en  een  deel  van  Augustus 
aan  mgn  huis  geketend  hield.  Toen  ik  weder  uit  kon  gaan, 
besloot  ik  een  uitstapje  te  maken  langs  een  tak  der  Simoenjon- 
rivier  naar  Semabang,  waar  men,  mij  zeide  dat  een  groot 
Dajaksch  huis,  een  berg  met  overvloed  van  vruchten  en  eene 
menigte  ('*)  Orangs  en  fraaie  vogels  gevonden  werden.  Daar 
de  rivier   zeer  smal  was   en  ik  mij  dus  van  eene  zeer  kleine 
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boot  met  zoo  min  mogelijk  bagaadje  moest  bedienen  ^  liet  ik 
mij  slechts  door  een  Ghineeschen  jongen  als  bediende  verge- 
zellen. Ik  voerde  een  vaatje  met  gekruide  arak  tor  bewaring 
van  Majas-vellen  en  kruit  en  lood  voor  veertien  dagen  mede. 
Nadat  w^  eenige  weinige  mijlen  hadden  afgelegd,  werd  de 
rivier  nog  smaller  en  zeer  kronkelend,  terwijl  het  land  aan 
beide  zgden  onder  water  stond.  Op  de  oevers  waren  een 
menigte  apen  van  verschillende  soort:  —  de  gewone  Macacus 
Cyoomolgus,  een  zwarte  Semnopithecus  en  de  zonderlinge 
neusaap  (Nasalis  larvatus),  die  zoo  groot  is  als  een  driejarig 
kind,  en  een  zeer  langen  staart  heeft,  alsmede  een  vleezigen 
neus,  langer  dan  die  der  langneuzigste  menschen  (^^).  Hoe 
verder  wij  kwamen,  hoe  smaller  en  kronkelender  de  stroom 
werd;  soms  werd  de  doortocht  door  omgevallen  boomen  geheel 
gestremd,  en  soms  waren  takken  en  slingerplanten  dwars  over 
de  rivier  zoo  in  elkander  gegroeid,  dat  wij  ze  moesten  door- 
hakken om  onzen  weg  te  kunnen  vervolgen.  Wij  hadden  twee 
dagen  noodig  om  Semabang  te  bereiken,  en  zagen  over  den 
geheelen  weg  nauwelijks  een  enkel  stukje  droog  land.  In  het 
laatste  gedeelte  van  den  tocht  kon  ik  mijlen  ver  het  kreupel- 
hout aan  beide  oevers  met  de  handen  bereiken,  en  werden  wij 
dikwijls  tegengehouden  door  Pandanen  ('*),  die  in  het  water, 
waarin  zij  in  overvloed  groeien,  waren  omgestort.  Op  andere 
plaatsen  was  de  doorvaart  geheel  gestremd  door  groote  vlot- 
ten van  drijvend  gras,  zoodat  onze  tocht  uit  eene  onafgebro- 
ken opeenvolging  van  moeilijkheden  bestond. 

Nabij  de  landingsplaats  vonden  wij  een  fraai  Dajaksch  huis, 
250  voet  lang,  hoog  boven  den  grond  op  palen  geplaatst,  met 
een  ruime  verandah  en  eene  nog  ruimere  niet  overdekte  buiten- 
gaan&erij  daarvoor.  Bgna  al  de  bewoners  waren  echter  afwezig 
op  een  tochtje  tot  inzameling  van  eetbare  vogelnestjes  of  bgen- 
was ;  slechts  twee  of  drie  oude  mannen  en  vrouwen ,  met  eene 
talrgke  schaar  van  kinderen ,  waren  te  huis  gebleven.  De  reeds 
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vermelde  berg  of  heuvel  lag  in  de  onmiddellgke  nabijheid  en 
was  bedekt  met  een  dicht  bosch  van  yruchtboomen ;  waaronder 
de  doerian  en  de  manggista  ('^)  vooral  menigvuldig  waren; 
maar  de  vruchten  waren ,  met  zeer  enkele  uitzonderingen,  nog 
niet  volkomen  rijp.  Ik  bracht  eene  week  op  deze  plaats  door, 
en  wandelde  dagelijks  in  verschillende  richtingen  rondom  den 
berg,  vergezeld  door  een  Maleier  die  bij  mg  gebleven  was, 
toen  het  overige  bootsvolk  terugkeerde.  Drie  dagen  lang  von- 
den wij  geene  Orangs^  maar  schoten  een  hert  eneenige  andere 
apen.  Op  den  vierden  dag  evenwel  zagen  wg  een  Majas  die 
in  een  zeer  hoogen  doerian-boom  aan  het  eten  was,  en  slaag- 
den er  in  hem  na  acht  schoten  te  dooden.  Ongelukkig  bleef 
hg  aan  de  handen  in  den  boom  hangen,  en  waren  wg  ver- 
plicht hem  aan  zijn  lot  over  te  laten  en  terug  te  keeren,  daar 
wij  op  eenige  palen  afstands  van  onze  woning  waren.  Doch 
daar  ik  mij  vrij  wel  overtuigd  hield  dat  hg  gedurende  den 
nacht  vallen  zou,  keerde  ik  den  volgenden  morgen  vroeg  terug 
naar  dezelfde  plek,  waar  ik  hem  werkelijk  onder  den  boom 
vond  liggen.  Tot  mgne  verwondering  en  blijdschap  bleek  hg 
van  eene  andere  soort  te  zgn  dan  allen  die  ik  tot  dusverre 
gezien  had;  want  ofschoon  de  ten  volle  ontwikkelde  tanden 
en  groote  hoektanden  bewezen  dat  hij  een  volwassen  mannetje 
was,  vertoonde  hij  geen  spoor  van  de  wangkwabben  der  ge- 
wone soort,  en  was  hij  in  al  zijne  afmetingen  omstreeks  een 
tiende  kleiner  dan  de  andere  volwassen  mannetjes.  De  boven- 
snijtanden  bleken  echter  broeder  te  zijn  dan  bij  de  grootere 
soort,  een  punt  van  overeenkomst  met  de  Simia  mono  van 
Professor  Owen,  door  dezen  beschreven  naar  het  cranium  van 
een  vrouwelgk  exemplaar  ('^).  Daar  de  a&tand  te  groot  was 
om  het  dier  naar  huis  te  dragen ,  zette  ik  mij  aanstonds  aan 
het  werk  om  het  te  villen,  ofschoon  ik  die  bewerking,  wat 
hoofd,  handen  en  voeten  betreft,  eerst  later  te  huis  voltooide. 
Dit  exemplaar  bevindt  zich  thans  in  het  Britsch  Museum. 
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Greene  Orangs  meer  vindende,  keerde  ik  na  verloop  eener 
week  weder  huiswaarts,  en  na  m^  van  nieuwen  voorraad 
voorzien  te  hebben,  ging  ik,  ditmaal  door  Charles  vergezeld, 
een  anderen  tak  der  rivier  op ,  die  nagenoeg  hetzelfde  karakter 
vertoonde  en  ons  bracht  naar  eene  plaats,  Menjille  geheeten, 
en  uit  ëën  groot  Dajaksch  huis  en  eenige  kleinere  bestaande. 
Hier  bestond  de  landingsplaats  uit  eene  brug  van  half  vergane 
staken  over  eene  aanmerkelijke  uitgestrektheid  waters  liggende, 
zoodat  ik  het  veiliger  achtte  myn  arakvaatje  achter  te  laten, 
goed  bevestigd  in  den  vork  van  een  boom.  Om  te  verhoeden 
dat  de  inboorlingen  er  van  dronken,  zorgde  ik  dat  er  onder 
de  oogen  van  verscheidene  hunner  een  aantal  slangen  en  hage- 
dissen werden  ingeworpen;  ofschoon  ik  de  overtuiging  niet 
bezit,  dat  dit  middel  werkel^k  afdoend  was.  Ons  werd  huis- 
vesting verschaft  in  de  verandah  van  het  groote  huis,  waar 
onderscheiden  groote  manden  stonden ,  gevuld  met  gedroogde 
mensehenhoofden,  de  zegeteekenen  van  voorbijgegane  geslachten 
van  koppensnellers.  Ook  hier  was  een  heuvel  met  vruchtboo- 
men  bedekt,  en  in  de  nabijheid  van  het  huis  stonden  eenige 
prachtige  doerian-boomen ,  waarvan  de  vruchten  rijp  waren. 
Daar  de  Dajaks  mij  als  hun  weldoener  beschouwden,  omdat 
ik  de  Orang-oetans  doodde  die  een  groot  deel  hunner  vruch- 
ten verslonden,  lieten  zij  ons  eten  zooveel  ons  maar  lustte, 
zoodat  wij  zwelgden  in  het  genot  van  dezen  koning  der  vruch- 
ten, ons  hier  in  de  grootste  volkomenheid  aangeboden. 

Op  den  dag  zelven  van  mijne  komst  te  dezer  plaatse  was 
ik  zoo  gelukkig  een  ander  volwassen  mannetje  van  de  kleine 
soort  van  Orangs  te  schieten  die  de  Dajaks  Majas  kassir 
noemen.  Doodelijk  getroffen  viel  het  neder,  maar  door  een 
vork  van  den  boom  opgevangen ,  bleef  het  onbewegelijk  liggen. 
Daar  ik  zeer  begeerig  was  het  te  krijgen,  trachtte  ik  twee 
jonge  Dajaks ,  die  m^  vergezelden ,  over  te  halen  om  den  boom 
om  te    houwen,    die  hoog,  volkomen  recht,  glad  van  schors 
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en  tot  op  eene  hoogte  van  50  of  60  voet  zonder  vertakking 
was.  Tot  mgne  verbazing  gaven  zij  mg  te  kennen  dat  zij 
liever  den  boom  wilden  beklimmen ;  ofschoon  het  nog  al  lastig 
zou  wezen ;  en  na  een  oogenblik  onder  elkander  beraadslaagd 
te  hebben ,  verklaarden  zij  het  te  willen  beproeven.  Zij  wend- 
den zich  na  eerst  naar  een  naburigen  bamboestoel^  waarvan 
zij  een  der  dikste  stengels  omhieuwen.  Hiervan  kapten  zij  een 
klein  stuk  af,  dat  zij  spleten  en  dus  tot  een  paar  stevige 
pennen  verwerkten,  ter  lengte  van  een  voet,  die  aan  betëëne 
einde  werden  aangepunt.  Vervolgens  een  dik  stuk  hout  snij- 
dende, om  als  hamer  ie  dienen,  dreven  zij  een  der  pennen  in 
den  boom  en  beproefden  of  hg  hun  gewicht  kon  dragen.  Dit 
gelukte  blijkbaar  tot  hunne  volkomene  tevredenheid,  want  zij 
begonnen  nu  onmiddellijk  een  aantal  soortgelijke  pennen  te 
snijden,  een  arbeid  dien  ik  met  groote  belangstelling  gadesloeg , 
daar  ik  mij  niet  kon  voorstellen,  hoe  ze  bg  mogelijkheid  zulk 
een  hoogen  boom  konden  beklimmen  door  er  eenvoudig  pennen 
in  te  drijven,  daar  toch ,  als  een  van  deze  op  eene  eenigszins  aan- 
zienlijke hoogte  faalde ,  een  schier  zekere  dood  het  gevolg  zon 
zijn.  Toen  omstreeks  twee  dozgn  pennen  gereed  waren,  begon 
één  hunner  van  een  anderen  stoel  eenige  lange  en  dunne 
bamboestokken  te  sngden  en  tevens  eenig  touw  te  draaien  uit 
den  bast  van  een  kleinen  boom.  Daarop  dreven  zij ,  ter  hoogte 
van  omstreeks  drie  voet,  een  tweede  pen  diep  in  den  boom- 
stam ,  en  een  van  de  lange  bamboestaken  aandragende ,  plaatsten 
zij  dezen  recht  overeind  op  kleinen  afstand  van  den  boom,  en 
maakten  hem,  door  middel  van  het  touw  van  boombast  en  van 
kleine  kepen  nabg  het  andere  einde  der  pennen ,  stevig  aan  deze 
beiden  vast.  Een  van  de  beide  Dajaks  ging  nu  op  de  eerste 
pen  staan  en  dreef  een  derde  in  den  stam ,  omstreeks  ter  hoogte 
van  zijn  aangezicht,  waarna  hij  den  bamboestaak  op  dezelfde 
wijze  daaraan  vastsjorde.  Vervolgens  eene  trede  hooger  stij> 
gende,   en    op    éénen   voet   staande,    dreef  hij    de   volgende 
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pen  in,  terwgl  hij  zich  aan  den  reeds  beneden  hem  bevestig- 
den bamboestaak  vasthield.  Op  deze  wgze  steeg  h^  tot  de^hoogte 
van  omstreeks  twintig  voet,  maar  daar  nu  de  overeind  staande 
bamboestaak  te  dun  werd,  reikte  hem  zijn  makker  een  twee- 
den toe ;  die  aan  den  eersten  verbonden  werd  door  zijn  beneden- 
einde  vast  te  maken  aan  drie  of  vier  der  bovenste  pennen 
waaraan  reeds  deze  bevestigd  was.  Toen  ook  het  einde  van 
dezen  staak  nagenoeg  bereikt  was,  werd  er  een  d.erde  aan 
toegevoegd,  en  spoedig  waren  nu  de  laagste  takken  van  den 
boom  bereikt,  die  den  jongen  Dajak  de  gelegenheid  gaven 
om  veïder  te  klauteren  en  weldra  den  gedooden  Majas  hals 
over  kop  naar  beneden  te  werpen.  Ik  was  door  deze  vernuf- 
.tige  wgze  van  klimmen  en  de  verwonderlijke  manier  om  daarbg 
van  de  bgzondere  eigenschappen  van  het  bamboe  gebruik  te  ma- 
ken, diep  getroffen.  De  ladder,  door  de  pennen  als 'sporten  tns- 
schen  den  boom  en  de  bamboestaken  gevormd ,  was  volkomen  vei- 
lig ;  want  indien  ook  hier  of  daar  eene  pen  mocht  loslaten  of  falen , 
kon  toch  door  die  daarboven  of  beneden  genoegzame  weerstand 
geboden  worden.  Ik  begreep  nu  het  nut  van  de  reeksen  van 
bamboe-pennen,  die  ik  dikwijls  in  boomen  had  zien  steken, 
zonder  de  oorzaak  te  kunnen  gissen  waarom  zij  daar  ingedre- 
ven waren.  Het  dier  op  deze  wgze  verkregen,  was  in  grootte 
en  voorkomen  bijna  gelijk  aan  dat,  hetwelk  ik  te  Semabang 
had  in  handen  gekregen ,  en  was  het  eenige  andere  mannelijke 
exemplaar  van  Simia  morio  dat  ik  heb  kunnen  machtig  wor- 
den.   Het  bevindt  zich  thans  in  het  museum  van  Derby. 

Later  schoot  ik  nog  twee  volwassen  wijfjes  en  twee  nog 
jonge  van  verschillenden  leeftijd,  die  ik  allen  bewaarde.  Een 
der  wij^es,  vergezeld  van  verscheiden  jongen,  zat  zich  aan 
de  onrgpe  vruchten  van  een  doerian-boom  te  vergasten.  Zoodra 
bet  dier  ons  bemerkte,  begon  het  met  blijkbare  woede  takken 
en  de  groote  doomige  vruchten  af  te  breken  en  wierp  zulk 
eene  hagelbui  van  werpgeschut  om  zich  neder ,  dat  wij  kracht- 
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dadig  werden  teruggehouden  van  dicht  tot  den  boom  te  nade- 
ren. M&n  heeft  deze  gewoonte  der  Orangs,om,  als  zij  tot  woede 
geprikkeld  zgn,  met  takken  te  werpen,  in  twgfel  getrokken, 
maar  ik  heb  daarvan  ten  minste  bij  drie  verschillende  gelegen- 
heden in  persoon  de  voorbeelden  gezien,  zoo  als  hier- werd 
medegedeeld.  Echter  waren  het  altijd  vrouwelgke  Orangs  die 
zich  op  deze  wijze  gedroegen,  en  het  kan  wel  zgn  dat  het 
mannetje,  vertrouwende  op  zgne  groote  kracht  en  zijne  sterke 
hoektanden,  geen  vrees  voor  andere  dieren  koestert  en  geene 
behoefte  gevoelt  om  ze  van  zich  te  drgven,  terwgl  het  moe- 
derlek instinkt  van  het  wijfje  het  noopt,  om  zich  zelve  en 
hare  jongen  op  deze  wijze  tegen  mogelijke  aanvallen  te  ver- 
dedigen. 

Terwijl  ik  de  huiden  en  skeletten  van  deze  dieren  bereidde , 
had  ik  ontzaglijk  veel  last  van  de  Dajaksche  honden,  die, 
daar  ze  altgd  in  een  staat  van  halve  verhongering  worden 
gehouden,  dol  zijn  op  dierlijk  voedsel.  Ik  had  een  grootê 
ijzeren  pan,  waarin  ik  de  beenen  voor  het  maken  van  skelet- 
ten kookte,  en  des  nachts  overdekte  ik  deze  met  planken, 
waarop  ik  zware  steenen  legde ;  maar  toch  gelukte  het  eens  den 
honden  deze  te  verplaatsen,  en  het  meerendeel  der  beenderen 
van  een  mijner  exemplaren  weg  te  sleepen.  Bij  eene  andere 
gelegenheid  knaagden  zg  een  goed  deel  van  het  bovenleêr 
mijner  sterke  laarzen  weg,  en  zelfs  verslonden  zij  een  stuk 
van  mijn  muskieten-gordijn,  waarop  eenige  weken  te  voren 
een  weinig  lampolie  gestort  was. 

Toen  wij  den  stroom  weder  afzakten,  hadden  wg  het  ge- 
luk een  zeer  ouden  mannetjes  Majas  te  ontdekken,  die  van 
eenige  lage,  in  het  water  groeiende  boomen  zat  te  eten.  Het 
land  stond  over  een  aanmerkelijken  afstand  onder  water,  maar 
was  zoo  met  boomen  en  struiken  begroeid,  dat  het  toch  niet 
mogelgk  was  de  geladen  boot  daartusschen  te  krijgen,  en  al 
ware   dit  ook  mogelgk  geweest,  zou  het  toch  slechts  gestrekt 
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hebben  om  den  Majas  schrik  aan  te  jagen.  Ik  ging  daarom 
te  water,  ofschoon  het  bijna  tot  aan  mijn  middel  reikte,  en 
waadde  totdat  ik  dicht  genoeg  was  gekomen  om  het  dier  onder 
schot  te  hebben.  De  zwarigheid  was  evenwel  nu  om  mijn  ge- 
weer op  nienw  te  laden;  want  ik  was  zoo  diep  in  het  water, 
dat  ik  het  niet  schuin  genoeg  houden  kou  om  het  kruit  in 
den  loop  te  doen.  Ik  was  dus  verplicht  eene  ondiepe  plaats  te 
zoeken;  maar  nadat  ik  onder  deze  bezwarende  omstandig- 
heden eenige  schoten  had  afgevuurd ,  had  ik  het  genoegen  het 
kolossale  dier  in  het  water  te  zien  neêrtuimelen.  Ik  sleepte 
het  nu  achter  mij  aan  naar  de  rivier  toe,  maar  de  Maleiers 
hadden  geen  lust  het  in  de  boot  te  nemen,  en  het  was  zoo 
zwaar ;  dat  ik  zonder  hunne  hulp  niet  daartoe  in  staat  was. 
Ik  zag  dus  rond  naar  eene  plaats  waar  ik  het  de  huid  kon 
aftrekken,  maar  nergens  was  het  geringste  stukje  drooge  grond 
te  ontdekken,  totdat  ik  ten  laatste  een  groepje  van  twee  of 
drie  oude  boomen  en  stronken  bespeurde,  waartusschen  eenige 
aarde  was  blijven  hangen ,  die  even  boven  het  water  een  drooge 
plek  van  weinige  voeten  vormde ,  juist  groot  genoeg  om  het 
dier  er  op  te  sleepen.  Ik  nam  het  vooraf  de  maat  en  bevond  dat 
het  verreweg  de  grootste  Majas  was  dien  ik  nog  had  gezien; 
want  ofschoon  de  lengte  van  het  overeind  staande  lichaam 
dezelfde  was  als  bij  andere  exemplaren  (vier  voet  en  twee 
duim),  bedroeg  de  breedte  met  de  armen  uitgestrekt  zeven  voet 
negen  duim,  of  zes  duim  meer  dan  bij  de  andere,  en  terwijl 
de  grootste  breedte  van  het  gelaat  die  ik  tot  dusver  had  waar- 
genomen, 11  f  duim  bedroeg,  had  het  aangezicht  van  dit  exem- 
plaar de  ontzaglijke  breedte  van  13^  duim.  De  omvang  van 
het  lichaam  was  3  voet  7  f  duim.  Ik  ben  derhalve  geneigd 
om  aan  te  nemen,  dat  de  lengte  en  kracht  der  armen  en  de 
breedte  van  het  gelaat  voortgaan  met  toe  te  nemen  tot  een 
zeer  hoogen  ouderdom ,  terwgl  de  lichaamslengte ,  van  den  voet- 
zool tot  de  kruin ,  zelden ,  zoo  ooit ,  4  voet  2  duim  te  boven  gaat, 
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Dit  was  de  laatste  Majas  dien  ik  schoot,  en  het  laatste  vol- 
wassen exemplaar  dat  ik  levend   aanschouwde.   Het  zal  dus 
hier  de  plaats  z^n  om  eene  algemeene  schets  van  de  levens- 
wijze dezer  dieren  te  geven  en  eenige  verdere  daartoe  betrek- 
kelijke bijzonderheden  mede  te  deelen.  Het  is  bekend  dat  de 
Orang-oetan  Samatra  en  Borneo  bewoont ,  en  er  is  alle  reden 
om  te  gelooven  dat  hij  tot  deze  twee  eilanden  beperkt  is,  ter- 
wgl   hij  op  het  eerstgenoemde   veel  zeldzamer  schgnt  te  zyn 
dan  op  het  laatste.  Op  Borneo  heeft  hij  een  uitgestrekt  gebied , 
daar  hij  in  vele  districten  van  de  zuid- west,  zuid-oost,  noord- 
oost en  noord-west  kusten  voorkomt;  maar  het  blijkt  dat  hg 
voornameigk  tot  de  lage  en  drassige  bosschen  beperkt  is.  Op- 
pervlakkig schijnt  het  onverklaarbaar  dat  de  Majas  geheel  on- 
bekend is  in  de  vallei  van  Serawak,  terwgl  hij  voorkomt  in 
Sambas    ten  Westen  en  in  Sadong  ten  Oosten.    Maar  indien 
wij  ons  met  de  gewoonten  en  levenswijze  van  het  dier  hebben 
bekend   gemaakt,    vinden  wij  in  het   physisch  karakter  van 
het  terrein  van  Serawak  eene  voldoende  reden  voor  deze  schyn- 
bare  onregelmatigheid.  Voor  zoover  ik  Sadong  leerde  kennen, 
vindt  men  er  den  Majas  alleen  waar  het  land  laag,  vlak  en 
moerassig  en  te  gelijkertijd  met  hoog  maagdelijk  bosch  bedekt 
is.  Uit  die  moerassen  rijzen  op  zich  zelven  staande  bergen  om- 
hoog,   op  sommige  waarvan   zich  Dajaks  hebben  nedergezet, 
die  ze  dan  tevens  met  plantsoenen  van  vruchtboomen  hebben 
bedekt.  Deze  hebben  voor  den  Majas  groote  aantrekkel^kheid , 
die  zich  op   de  onrijpe  vruchten  komt  vergasten,  maar  zich 
altijd  des  nachts  in  het  moeras  terugtrekt.  Waar  zich  het  land 
in  het  algemeen  begint  te  verheffen ,  wordt  de  Majas  niet  meer 
gevonden.  Zoo  is  hy ,  b.  v. ,  overvloedig  in  het  gansche  lagere 
deel  der  vallei  van  Sadong,  maar  zoodra  men  boven  de  gren- 
zen van  den  vloed  komt,'  waar  het  land,  ofschoon  vlak,  hoog 
genoeg  is  om  droog  te  zijn,  verdwijnt  hij.  Nu  heeft  de  vallei 
van   Serawak-  deze  bijzonderheid.   Het  lagere  deel,  ofschoon 
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moerassig,  is  niet  bedekt  met  aaneengeschakeld  hoog  bosch; 
maar  is  voornamelijk  bekleed  door  den  nipa-palm  Q^)y  en  in 
de  nabgheid  der  stad.  Serawak;  waar  de  grond  droog  wordt  ^ 
is  deze  op  vele  plaatsen  sterk  golvend  en  bedekt  met  kleine 
plekken  maagdelgk  bosch;  afgewisseld  door  houtgewas  van 
lateren  oorsprong ;  op  gronden  die  eenmaal  door  Dajaks  of  Ma- 
leiers  zyn  bebouwd. 

Nu  komt  het  mij  waarseh^nlijk  voor^  dat  eene  groote  uit- 
gestrektheid van  aaneengeschakeld  en  gelijkmatig  hoog  maag- 
delgk  bosch  noodzakelijk  is  voor  het  wel  gedijen  van  deze 
dieren.  Zulke  bosschen  zijn  voor  hen  het  open  land,  waarin 
zg  in  alle  richtingen  kunnen  ronddolen  met  even  veel  gemak 
als  de  Indiaan  in  de  prairie  en  de  Arabier  in  de  woestijn; 
overgaande  van  boomtop  tot  boomtop^  zonder  ooit  verplicht  te 
z^n  op  de  aarde  neer  te  dalen.  De  hooger  en  droger  gewes- 
ten worden  meer  bezocht  door  den  mensch;  zijn  meer  afge- 
wisseld door  verhakkingen  en  laag  houtgewas  van  jongeren 
oorsprong;  niet  geschikt  voor  de  bijzondere  wgze  waarop  de 
Majas  zich  voortbeweegt.  Hier  zou  dus  het  dier  aan  gevaar 
zgn  blootgesteld  en  meermalen  verplicht  naar  den  grond  af  te 
dalen.  Waarsch^nlijk  is  er  ook  in  het  echte  Majas-district  eene 
grootere  verscheidenheid  van  vruchten ;  daar  de  kleine  bergen 
die  hier  als  eilanden  uit  het  moeras  verrgzeU;  als  eene  soort 
van  tuinen  of  plantsoenen  dienen ;  waarin  de  boomen  van  het 
hoogere  land  gevonden  worden  te  midden  van  de  drassige 
vlakten. 

Het  is  een  vreemd  en  belangwekkend  gezicht  den  Majas 
gade  te  slaan ;  terwijl  hij  op  zgn  gemak  door  de  bosschen  voort- 
schr^dt.  Hg  wandelt  bedaard  over  een  of  anderen  der  groo- 
tere takken  in  de  half  opgerichte  houding  die  de.  groote  lengte 
zgner  armen  en  de  kortheid  zijner  beenen  hem  natuurlgk  doen 
aannemen;  en  de  wanverhouding  dezer  ledematen  wordt  nog 
vermeerderd   doordien  hg  loopt  op  de  knokkels,  niet  op  de 
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palmen  zgner  banden;  zooals  wij  zonden  doen  O*).  H^  schijnt 
altijd  die  takken  te  kiezen ;  welke  die  van  een  aangrenzenden 
boom  bet  dicbtst  naderen  of  aanraken ;  en  als  bij  bet  punt  van 
overgang  bereikt  beeft ^  strekt  bij  zgne  lange  armen  uit;  en  de 
twijgen  die  bg  voor  zicb  ziet^  grijpende,  perst  by  ze  tasseben  beide 
banden  te  zamen,  seb^nt  bare  kracbt  te  beproeven,  en  slin- 
gert zicb  dan  bedaardelijk  over,  waarna  by  op  den  nieuwen 
tak  op  dezelfde  wijze  voortscbrydt.  Nooit  waagt  bij  een  sprong 
of  scbijnt  bg  zelfs  zicb  te  baasten ,  en  tocb  weet  bij  zicb  bijna 
even  snel  voort  te  bewegen  als  een  menscb  op  den  grond  be- 
neden bem  loopen  kan.  De  lange,  kracbtige  armen  zijn  voor 
bet  dier  van  bet  grootste  nut,  daar  zij  het  in  staat  stellen,  de 
hoogste  boomen  met  gemak  te  beklimmen,  vruchten  en  jonge 
bladeren  te  grijpen  van  jonge  twijgen  die  zijn  gewicht  niet 
zouden  kunnen  dragen ,  en  takken  en  gebladerte  te  verzamelen 
voor  de  vervaardiging  van  zijn  nest.  Ik  heb  reeds  bescbFcven 
hoe  bet  zicb  een  nest  maakt  wanneer  bet  gewond  is,  maar 
het  gebruikt  schier  eiken  nacht  een  dergelijk  om  in  te  slapen. 
Dit  maakt  het  evenwel  in  de  laagte,  op  kleine  boomen,  niet 
meer  dan  van  20  tot  5Ü  voet  boven  den  grond,  waarschijnlyk 
omdat  het  hier  warmer  en  minder  aan  den  wind  blootge- 
gesteld  is  dan  booger  op.  Men  zegt  dat  elke  Majas  iederen 
nacht  een  nieuw  nest  voor  zicb  vervaardigt,  maar  dit  komt 
mij  zeer  onwaarscbynlijk  voor,  daar  dan  de  sporen  dier  nes- 
ten veel  menigvuldiger  moesten  zijn.  Zeker  waren  deze  in 
den  omtrek  der  kolenmijnen  niet  zeldzaam,  maar  het  aantal 
Orangs  dat  er  dagelijks  rondzwerft,  is  ook  niet  gering,  en  in 
een  jaar  tijds  zou  dus  bet  aantal  hunner  verlaten  nesten  zeer 
aanzienlijk  hebben  moeten  worden.  De  Dajaks  beweren ,  dat  als 
bet  zeer  nat  weder  is,  de  Majas  zicb  met  de  bladeren  van 
pandanen  of  groote  varens  bedekt,  hetgeen  misschien  aanlei- 
ding beeft  gegeven  tot  bet  sprookje,  dat  hij  zicb  in  de  boomen 
eene  hut  maakt. 
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De  Orang  verlaat  zijn  bed  niet  voordat  de  zon  geheel  boven 
den  horizon  is  en  den  dauw  der  bladeren  geheel  heeft  opge- 
droogd. Hi)  besteedt  het  geheele  middendeel  van  den  dag  aan 
zgn  maaltijd  y  maar  bezoekt  zelden  twee  dagen  achtereen  den- 
zelfden  boom.  Voor  den  mensch  schgnen  deze  dieren  niet  zeer 
bevreesd  te  ziyn;  daar  zij  dikw^is  eenige  minaten  lang  op 
mg  nederstaarden^  en  eerst  dan  langzaam  voortschreden  naar 
een  naburigen  boom.  Meermalen  gebeurde  het,  dat  ik,  na  er 
een  gezien  te  hebben,  een  halven  paal  en  verder  te  loopen 
had  om  mgn  geweer  te  halen,  en  bgna  altijd  vond  ik  bet  dier 
op  dezelfde  plaats  of  hoogstens  een  honderd  ellen  verder.  Ik 
zag  nooit  twee  volwassen  Orangs  bg  elkander,  maar  zoowel 
mannetjes  als  wijQes  worden  soms  vergezeld  door  half-volwas- 
sen jongen,  terwgl  niet  zelden  ook  drie  of  vier  jongen  bij 
elkander  gevonden  worden.  Het  voedsel  dezer  dieren  bestaat 
schier  alleen  uit  vrachten;  soms  echter  eten  zij  ook  bladeren, 
knoppen  en  jonge  loten.  Zij  schijnen  de  voorkeur  te  geven 
aan  onrgpe  vruchten,  waarvan  sommige  zeer  zuur  en  andere 
scherp  bitter  zijn,  inzonderheid  degroote,  roode,vleezige  zaad- 
mantel eener  soort,  die  bijzonder  in  trek  schijnt  te  wezen. 
Somtijds  ook  eten  zij  van  eene  groote  vrucht  alleen  de  kleine 
zaden ,  en  bijna  altgd,  vermorsen  en  vernielen  zij  meer  dan  zg 
eten,  zoodat  er  een  aanhoudende  hagelbui  van  weggeworpen 
deelen  is  onder  de  boomen  waarin  zij  zich  voeden.  De  doe- 
rian  is  hunne  geliefkoosde  spgs ,  en  groote  hoeveelheden  van  deze 
lekkere  vrucht  worden  hunne  prooi  overal  waar  de  boomen 
door  bosch  omringd  zijn;  maar  zelfs  om  deze  te  bereiken  zul- 
len zg  niet  licht  open  plekken  overgaan.  Het  is  bijna  onbegrij- 
pelijk  hoe  het  dier  deze  vruchten  kan  open  krijgen,  daar  de 
buitenste  schil  zoo  dik  en  taai  en  met  sterke  kegelvonnige 
dorens  bezet  is.  Waarschgnlijk  is  het  gewoon  eenige  van  deze 
eerst  af  te  bijten,  en  dan,  een  klein  gat  makende,  de  vrucht 
met  zijne  krachtige  vingeren  open  te  scheuren. 
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De  Majas  daalt  zelden  naar  den  grond,  tenzij  hg,  door  den 
honger  gedreven,  sappige  loten  zoekt  bij  den  oever  der  ri- 
vier, of,  bij  zeer  droog  weder,  water  opspoort  om  zyn  dorst 
te  lesschen,  dat  big  in  gewone  omstandigheden  in  genoegzame 
hoeveelheid  in  de  holte  der  bladeren  vindt.  Eens  zag  ik  twee 
half-volwassen  Orangs  in  een  drogen  kuil  aan  den  voet  des 
heuvels  van  Simoenjon.  Zij  speelden  met  elkander  overeind 
staande  en  grepen  elkander  bij  de  armen.  Men  kan  echter 
veilig  verzekeren  dat  de  Orang  nooit  rechtop  gaat ,  'teqzg  wan- 
neer hij  zgne  voorhanden  gebruikt  om  zich  vast  te  houden 
aan  takken  boven  zyn  hoofd,  of  wanneer  hij  wordt  aangeval- 
len. Voorstellingen  van  Orangs  die  met  een  stok  wandelen ,  zijn 
geheel  denkbeeldig. 

De  Dajaks  verklaren  eenstemmig  dat  de  Majas  nooit  door 
eenig  dier  in  het  woud  wordt  aangevallen,  met  twee  zeldzame 
uitzonderingen;  en  de  inlichtingen  die  ik  daaromtrent  ontving, 
zgn  zoo  merkwaardig,  dat  ik  trachten  zal  ze  zoo  nauwkeurig 
mogelgk  weer  te  geven  in  de  eigen  woorden  mijner  berichtgevers, 
oude  Dajaksche  hoofden,  die  hun  leven  hadden  doorgebracht  in 
de  streken  waar  dit  dier  het  menigvuldigst  voorkomt.  De  eerste 
dien  ik  ondervroeg,  gaf  ten  antwoord:  "Geen  dier  is  sterk  ge- 
noeg om  den  Majas  kwaad  te  doen,  en  het  eenige  waarmede 
hy  ooit  in  strijd  geraakt,  is  de  krokodil.  Als  er  geen  vruchten 
zgn  in  het  bosch,  gaat  hij  voedsel  zoeken  op  den  oever  der 
rivieren,  waar  hij  eene  menigte  jonge  loten  vindt,  waarvan  hij 
houdt,  en  vruchten,  die  dicht  bij  het  water  groeien.  Dan  be- 
proeft soms  een  krokodil  hem  beet  te  pakken,  maar  de  Ma- 
jas weet  op  zyn  rug  te  komen,  beukt  hem  met  handen  en 
voeten,  scheurt  hem  van  een  en  doodt  hem."  Hij  voegde  er 
bij,  dat  hij  eens  zulk  een  gevecht  had  gezien  en  dat,  naar 
zyne  gedachten,  de  Majas  altijd  overwinnaar  bleef. 

Mijn  volgende  berichtgever  was  de  Orang-kaja  of  het  op- 
perhoofd der  Balau  Dajaks  aan  de  rivier  van  Simoenjon,  Hij 
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zeide:  "De  Majas  heeft  geen  vijanden;  geen  dier  durft  hem 
aanvallen  behalve  de  krokodil  en  de  python.  De  krokodil  be- 
zwijkt altijd  in  den  strijd  voor  zijne  overmacht;  hij  gaat  op 
hem  staan  ^  rukt  zijne  kaken  open  en  scheurt  hem  dé  keel  op. 
Als  een  python  een  Majas  aanvalt^  g^tjpt  hij  dien  met  zgne 
handen ;  b^t  hem  en  maakt  hem  spoedig  van  kant.  De  Majas 
is  zeer  sterk;  er  is  geen  dier  in  het  woud  zoo  sterk  als  hij." 

Het  is  zeer  opmerkelijk  dat  een  dier  zoo  groot;  zoo  bijzon- 
der, en  van  zulk  een  hoog  type  van  vorm  als  de  Orang-oetan , 
zich  bepaalt  tot  een  zoo  eng  begrensd  gebied :  —  tot  twee  eilan- 
den, en  dat  schier  de  laatste  die  door  de  hoogere  zoogdieren 
bewoond  worden;  want  oostwaarts  van  Java  en  Bomeo  ziet 
men  de  vierhandige,  herkauwende,  vleeschetende  en  vele  an- 
dere groepen  van  zoogdieren  snel  verminderen  en  weldra  geheel 
verdwgnen.  Wanneer  wij  verder  overwegen,  dat  bijna  alle  andere 
dieren  in  vroeger  eeuwen  vertegenwoordigd  zijn  geworden  door 
verwante,  ofschoon  van  de  tegenwoordige  onderscheiden  vormen ; 
dat  in  het  later  gedeelte  der  tertiaire  periode  Europa  bewoond 
werd  door  beren,  herten,  wolven  en  katten,  Australië  door 
kengoeroes  en  andere  buideldieren ,  Zuid- Amerika  door  reusach- 
tige luiaards  en  miereneters,  allen  verschillend  van  de  thans 
bestaande  soorten,  ofschoon  ten  nauwste  daarmede  samenhan- 
gende ;*  —  dan  hebben  wg  alle  reden  om  te  gelooven  dat  ook 
de  Orang-oetan,  de  Chimpanzee  en  de  Gorilla  (")  hunne 
voorloopers  gehad  hebben.  Met  hoeveel  belangstelling  moet 
dan  niet  ieder  natuuronderzoeker  den  tijd  te  gemoet  zien, 
waarin  de  holen  en  tertiaire  bezinkingen  der  tropische  landen 
nauwkeurig  zullen  onderzocht  worden,  en  over  de  vroegere 
geschiedenis  en  eerste  verschijning  der  menschvormige  apen 
ten  laatste  eenig  licht  zal  opgaan! 

Ik  wil  thans  eenige  woorden  zeggen  over  het  vooronderstelde 
voorkomen  van  een  Orang  op  Borneo  zoo  groot  als  de  Gorilla. 
Ik  heb  zelf  de  lichamen  van  17  versch  gedoode  Orangs  onder 
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zocht,  die  allen  zorgvuldig  werden  gemeten;  terwijl  ik  van 
zeven  het  skelet  heb  bewaard.  Ook  verkreeg  ik  nog  de  ske- 
letten van  twee  exemplaren  door  anderen  gedood.  Van  deze 
groote  reeks  waren  16  geheel  volwassen ,  9  mannetjes  en  7 
wgQes.  De  volwassen  mannetjes  der  groote  Orangs  (*')  ver- 
schilden in  hoogte  slechts  van  4  voet  1  duim  tot  4  voet  2 
duim;  zuiver  tot  den  hiel  gemeten ,  en  dus  de  lengte  van  het 
dier  gevende  wanneer  het  volkomen  rechtop  staat;  de  breedte 
der  uitgestrekte  armen  verschilde  van  7  voet  2  duim  tot  7 
voet  8  duim,  en  de  breedte  van  het  gelaat  van  10  tot  13| 
duim.  De  afmetingen  opgegeven  door  andere  natuuronderzoe 
kerS;  komen  nauwkeurig  met  de  mijne  overeen.  De  grootste 
Orang  door  Temminck  gemeten,  was  vier  voet  hoog.  Van  25 
exemplaren ,  door  Schlegel  en  Muller  verzameld  (") ,  was  het  oud- 
ste mannetje  4  voet  1  duim.  Het  grootste  skelet  in  het  ma- 
seum  van  Calcutta  is,  volgens  den  heer  Blyth,  4  voet  U  duim. 
Mijne  exemplaren  waren  allen  van  de  Noordwest-kust  van 
Borneo,  die  van  de  Nederlandsche  geleerden  van  de  West-  en 
Zuidkust,  en  geen  exemplaar  heeft  nog  Europa  bereikt  dat 
deze  afmetingen  overschrijdt,  ofschoon  het  geheele  aantal  van 
huiden  en  skeletten  de  honderd  moet  te  boven  gaan. 

Nogtans,  hoe  vreemd  het  ook  zij,  hebben  onderscheiden  per- 
sonen verklaard  dat  zij  Orangs  tgemeten  hebben  van  v6el  aan- 
zienlyker  grootte.  Temminck  zegt  in  zijne  monographie  over 
dat  dier,  dat  hij  juist  tg  ding  ontvangen  had  dat  een  exemplaar 
lang  5  voet  3  duim  gevangen  was;  maar  ongelukkig  schijnt 
dit  Holland  nooit  bereikt  te  hebben,  want  sedert  heeft  men 
niets  meer  van  zulk  een  dier  gehoord.  De  heer  St.  John  spreekt 
in  zijn  werk  ^Life  in  the  forests  of  the  far  East,''  Dl.  II,  bl. 
237,  van  een  Orang  door  een  zyner  vrienden  geschoten,  die 
van  de  kruin  tot  den  hiel  5  voet  2  duim  lang  was,  wiens 
arm  17  en  wiens  handgewricht  12  duim  in  omvang  had!  Al- 
leen  het   hoofd  werd  naar  Sera  wak  gebracht,  en  de  heer  St. 
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John  zegt  ons ,  dat  hij  bij  de  meting  daarvan  tegenwoordig  was , 
en  dat  het  bleek  15  duim  breed  en  14  lang  te  zijn.  Maar  on- 
gelakkigerwgze  schijnt  zelfs  deze  schedel  niet  bewaard  te 
zgn;  want  geen  exemplaar  met  deze  afmetingen  overeenko- 
mende heeft  nog  Engeland  bereikt. 

In  een  brief  van  Sir  James  Brooke,  gedagteekend  October 
1867,  waarin  hij  my  kennis  geeft  van  de  ontvangst  van  het- 
geen ik  in  de  ''Annals  and  Magazine  of  Natural  Histor/'  over 
den  Orang-oetan  heb  geschreven,  geeft  hij  mg  verslag  van  de 
meting  van  een  exemplaar  geschoten  *  door  zijn  neef.  Dit  be- 
richt luidt  als  volgt:  "Sept.  3;  1867,  een  vrouwelijke  orang- 
oetan  gedood.  Hoogte,  van  kruin  tot  hiel,  4  voet  6  duim. 
Breedte  van  vingertop  tot  vingertop,  6  voet  1  duim.  Breedte 
van  het  aangezicht,  met  inbegrip  vaneeltgezwellen,  11  duim.'^ 
Nu  is  er  in  deze  afmetingen  één  tastbare  fout;  want  in  eiken 
Orang  tot  dusverre  door  een  natuuronderzoeker  gemeten,  beant- 
woordt eene  uitgestrektheid  der  armen  van  6  voet  1  duim  aan 
eene  hoogte  van  ongeveer  3  voet  6  duim;  terwijl  de  grootste 
exemplaren,  die  van  4  voet  tot  4  voet  2  duim  hoog  zijn ,  steeds 
eene  uitgestrektheid  der  armen  hebben  ten  bedrage  van  7 
voet  3  duim  tot  7  voet  8  duim.  En  inderdaad,  het  is  ëén  der 
kenmerken  van  het  geslacht,  zulke  lange  armen  te  hebben, 
dat  het  dier  in  nagenoeg  geheel  opgerichte  gestalte  zijne  vin- 
gers op  den  grond  kan  doen  rusten.  Eene  hoogte  van  4  voet 
6  duim  zon  dus  eene  uitgestrektheid  der  armen  vereischen 
van  ten  minste  8  voet!  Bedroeg  deze  slechts  zes  voet  bij  eene 
hoogte  als  in  de  vermeldeafmetingen  wordt  opgegeven,  dan  zou 
het  dier  in  qiiaestie  in  het  geheel  geen  Orang  oetan  zijn ,  maar  een 
aap  van  eene  nieuwe  soort,  die  in  levensmanier  en  wijze  van 
beweging  aanmerkelijk  van  den  Orang-oetan  zou  moeten  ver- 
schillen. Doch  de  heer  Johnson  (''),  die  dit  dier  schoot  en 
wel  met  Orangs  bekend  is,  heeft  het  toch  klaarblijkelijk  als 
een    zoodanigen  aangemerkt,   zoodat  ons  eigenlijk  slechts  de 
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vraag  oyerblgft,  wat  waarschijnl^ker  is,  dat  hg  zich  twee 
voet  in  de  uitgestrektheid  derarmen^of  éën  voet  in  de  hoogte 
van  het  dier  heeft  vergist.  De  laatste  dwaling  kon  zeker 
het  gemakkelijkst  begaan  worden,  en  zou  dit  dier,  wat  grootte 
en  evenredigheden  betreft,  in  overeenstemming  brengen  met 
alle  andere  in  Europa  voorhanden  exemplaren.  Hoe  gemakke- 
lyk  men  zich  omtrent  de  hoogte  dezer  dieren  kan  bedriegen, 
wordt  bewezen  door  het  voorbeeld  van  den  Sumatraanschea 
Orang ,  waarvan  de  huid  beschreven  werd  door  Dr.  Clarke  Abel. 
De  kapitein  en  het  scheepsvolk  die  dit  dier  doodden ,  verklaarden 
dat  het  by  z^n  leven  den  langsten  man  in  lengte  overtrof  en 
er  zoo  reusachtig  uitzag  dat  z^  het  op  7  voet  schatten,  maar 
dat ,  toen  het  gedood  was  en  op  den  grond  lag ,  het  bleek  slechts 
omstreeks  6  voet  lang  te  zijn.  Nu  zal  men  nauwelijks  kunnen 
gelooven,  dat  de  huid  van  ditzelfde  dier  in  het  museum  van 
Calcutta  voorhanden  is,  en  dat  wijlen  de  directeur  Blyth  ver- 
klaart ,  ^dat  het  geenszins  een  exemplaar  van  de  grootste  soort 
is,''  met  andere  woorden  dat  zijne  lengte  omstreeks  4  voet 
bedraagt. 

Deze  ontwgfelbare  voorbeelden  van  dwaling  omtrent  de  af- 
metingen van  den  Orang-oetan  die  wij  voor  ons  hebben, 
geven  ons  misschien  wel  eenig  recht  tot  de  onderstelling, 
dat  de  vriend  van  den  heer  St.  John  in  een  dergelijke  fout 
van  meting,  of  misschien  van  geheugen,  is  vervallen;  want 
ons  wordt  niet  gezegd  dat  de  afmetingen  zijn  opgeteekend  op 
het  tijdstip  toen  de  maat  is  genomen.  De  eenige  cijfers 
die  de  heer  St.  John  op  zijn  eigen  gezag  geeft ,  z^n ,  ''dat  het 
hoofd  15  duim  breed  en  14  lang  was.''  Daar  mgn  grootste 
mannetje  een  aangezicht  had  ter  breedte  van  13 j  duim,  ge- 
meten dadelgk  nadat  het  dier  was  gedood,  kan  ik  mij  zeer 
wel  voorstellen ,  dat  toen  het  hoofd ,  na  eene  reis  van  twee  of 
drie  dagen ,  van  de  Batang-Loepar  rivier  naar  Serawak  kwam , 
het   door  aangevangen  ontbinding  zoo  gezwollen  was,  dat  de 
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meting  een  duim  meer  opleverde  dan  het  geval  zou  ge- 
weest zgn  in  verschen  staat.  Ik  geloof  dus,  dat  men,  alles  te 
zamen  genomen,  zal  moeten  erkennen ,  dat  tot  op  dit  oogen- 
blik  niet  het  minste  afdoende  bewijs  voorhanden  is ,  dat  op  Borneo 
Orangs  voorkomen  hooger  dan  4  voet  2  duim. 
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(')  De  aYontauxLyke  loopbaan  Tan  Sir  James  Brooke,  den  Badja  van  Se- 
rawak,  zal  aan  de  meeste  lezers  van  dit  werk  niet  geheel  onbekend  z^n, 
doch  niet  zoo  algemeen  bekend  is  het,  dat  de  Badja  den  11  ^^n  j^j^  1868 
op  z|jn  landgoed  Bnrrator  in  Devonshire  overleed ,  en  door  zijn  neef  Charles 
Johnson  Brooke  in  het  bestuur  van  Serawak  opgevolgd  is.  De  werken  over  Serawak, 
sedert  het  bezoek  van  WaUace  op  die  plaats ,  in  Engeland  in  het  licht  gegeven , 
zfln  voomameiyk ;  Life  in  the  forests  of  the  f  ar  East ,  door  Spencer  St. 
John,  2  VoD.  1862,  Adventures  among  the  Dyakè  of  Borneo,  door  P. 
Bojle,  1865,  en  Ten  yeare  in  Sarawak,  door  den  reeds  genoemden 
Charles  Brooke,  2  Voll.  1866.  In  Nederland  verscheen:  De  handelingen 
van  Sir  James  Brooke  op  Borneo  y  door  D.  C.  Steyn  Parvé,  1859,  Eene 
korte  nekrologie  van  James  Brooke  komt  voor  in  het  Tijdschrift  voor 
Ned.  Ind.,  Jaarg.  1869,  D.  I,  bl.  138  w. 

O  Ban  en  omstreken  zjjn  o.  a.  beschreven  in  het  boven  vermelde  werk 
van  St.  John,  Deel  ü,  bl.  325  w.  Te  Ban  is  eene  Chineesche  kongsi 
gevestigd,  die  zich  met  het  bewerken  der  goudvelden  bezig  houdt,  op  de- 
zelfde w^ze  als  dit  in  het  Nederlandsch  gedeelte  van  Borneo  in  Montrado 
en  Mandor  geschiedt.  Bidi  is  vooral  merkwaardig  door  zQne  antimonium- 
mynen.  Yan  het  land  in  den  omtrek  zegt  St.  John :  "Het  land  is  hier 
zeer  schilderachtig ;  fraaie  opene  vaUeien ,  omzoomd  door  schier  loodrecht 
opr^ende  kalkhenvels,  en  met  een  voortreffeligken  grond.  Somtijds  z^n  de 
steilten    over   een  aanmerkelijken  afstand  ondermijnd,   zoodat  uitgestrekte 
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open  holen  geyormd  worden ,  van  welker  buitenrand  vervaariyke  stalaktieten 
afhangen ,  die  aan  deze  natuurlijke  woningen  een  schoon  maar  fontastisch 
Toorkomen  geven."  De  antimonium-mijnen  van  Bidi  worden  breeder  beschre- 
ven door  Bojle ,  bl2.  49.  ZQ  worden  onder  leiding  van  Engelschen ,  maar 
met  Chineesche  mijnwerkers ,  geëxploiteerd  door  de  "Bomeo  Company."  Ook 
deze  8chri|ver  is  vol  van  den  lof  der  natuurlijke  schoonheden  van  deze  stre- 
ken. '* Schitterende  bloemen,  r^jke  tinten ,  alle  vormen  van  plantengroei 
vormen  een  ona&ienbaar  verschiet,  schoon  als  een  droom.  Boomen  van  een 
omvang  als  men  zich  in  de  gematigde  luchtstreek  nauwelQks  denken  'kan , 
weipen  massa's  dichte  schaduw  rondom  hunne  stammen;  duizenden  prach- 
tige vlinders  zweven  heen  en  weder  in  de  zwQgende  hitte.  Alles  is  bekoor- 
lijk ,  grootsch ,  maar  stil  als  het  graf.''  De  boven  vermelde  holen  noemt 
Boyle  ^'uitgestrekte  zalen,  door  de  hand  der  natuur  uitgehold  onder  eene 
overhangende  rots  van  omstreeks  150  voet  hoog."  Zg  onderscheiden  zich  y 
volgens  hem,  niet  door  diepte  of  hoogte,  maar  door  uitgestrektheid  in  de 
lengte ,  door  fraaie  stalaktieten  en  door  zuilen,  door  de  natuur  zelve  gevormd , 
die  hier  en  daar  het  dak  steunen,  of,  dichter  bg  elkander  geplaatst,  de 
uitgestrekte  ruimten  in  verschillende  vertrekken  verdeelen. 

(*)  De  schrijver  zegt  ''een  cent,"  maar  bedoelt  naar  aUe  waarschijnlijk- 
heid een  Amerikaanschen  cent,  het  honderdste  van  een  doUar. 

(*)  De  phasma's  behooren,  even  als  de  sprinkhanen,  tot  de  rechtvleu- 
gelige  insecten  (orthopteren) ,  ofschoon  eenige  soorten  vleugelloos  z^jn.  Men 
vindt  ze  voornamelijk  in  de  keerkringslanden  en  Nieuw-HoUand.  Zg  leven 
van  plantenvoedsel.  Sommige  ongevleugelde  soorten  hebben  geheel  de  gedaante 
van  dorre  takjes ,  terwijl  andere ,  zooals  het  bekende  "wandelend  blad",  vlee- 
zige  en  geaderde  dekschilden  hebben ,  die  treffend  op  bladeren  gelgken. 

(*)  Boktorren  =  Longicomiaof  Cerambycidse ;  snuitkevers  =i  Curcnlionides 
of,  zooals  Wallace  ze  noemt,  Rhynchophora. 

(')  Wallace  schrijft  onjuist  Gymnuruêi  het  dier  ontleent  zQnen  naam 
aan  zijn  naakten,  geschubden  staart.  Eene  afbeelding  van  dit  weinig  be- 
kende dier  geeft  o.  a.  Brehm ,  "Illustrirtes  Thierleben ,"  Bd.  I ,  bl.  667 , 
die  daarbij  opgeeft,  dat  de  inlandsche  naam  Boela  is.  Men  kende  de 
Gymnura  vóór  Wallace*  alleen  als  inboorling  van  Sumatra  en  Malakka ; 
haar  voorkomen  op  Bomeo  is  een  nieuw  feit  voor  de  wetenschap. 

(')  Dit  zeldzame  dier  werd  door  den  heer  Sal.  Muller,  onder  den  naam 
van  Potamophilus    Bar6aiu8 ,   beschreven  en  afgebeeld  in  de  "Yerhande- 
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lingen  over  de  natnuriyke  geschiedenis  der  Ned.  overzeesche  bezitt.",  Afd. 
Zoölogie,  blz.  115.  Den  naam  CynogaU  BenneUit  ontving  het  van  den 
Engelschen  natunronderzoeker  Gray.  Men  kent  dit  dier  tot  dusverre  alleen 
Tan  Bomeo  en  Malakka. 

(")  Yan  de  langannige  apen  of  Gibbons  {Hylobates)  komen  Hylobatea 
êyndactylus  en  H.  variegatua  op  Snmatra,  H,  leuciêcua  op  Java  en  ff, 
cancolor  op  Bomeo  voor.  De  soorten  van  Snmatra  heeten  in  de  landtaal 
éiamang  en  oengka^  die  van  Java  en  Bomeo  worden,  in  nabootsing  van 
him  geschrei,  oea-oea  of  oa-oa  (wau-waa)  geheeten. 

(')  Men  verstaat  daardoor  de  steric  voedende,  zoetachtige  knollen  van 
Baiatas  edulia  (vroeger  Convolvulua  èaiaias),  eene  plant  die  tot  deCon- 
volvnlaceeên  behoort  en  in  Indië ,  vooral  op  Java ,  veel  gekweekt  wordt.  In 
het  Maleisch  heeten  deze  knollen  Oebi  Djawa^  in  het  Javaansch  Katéla, 

C")  Gewoonlijk  Cercopithecus  cynomolgus,  de  gewone  grijze  aap  of 
meerkat,  de  meest  verbreide  apensoort  van  den  Indischen  Archipel,  daar 
zij  zel&  tot  in  het  Australische  gewest  is  doorgedrongen.  Zeker  althans  is 
haar  voorkomen  op  de  eilanden  van  Lombok  tot  Timor.  Volgens  Sal.  Mal- 
ler, Reizen  in  den  Ind,  Ar  chip,  ^  ü,  bl.  9,  en  Temminck,  Coup  d'oeil, 
m,  p.  112,  komt  deze  soort  ook  voor  op  Celebes;  daarentegen  zegt 
Wallace,  Zool.  Ge  o  gr.,  bl.  168,  uitdrokkeiyk ,  dat  de  Macacuê  cyno- 
molgue  Celebes  niet  heeft  bereikt.  In  het  Engelsch  noemt  Wallace  deze 
apen  hare-Up  monkeys.  Op  Snmatra  is  de  gewone  naam  kèra,  op  West- 
Java  monf^'et,  welk  laatste  woord  in  het  Maleisch  eene  roimere  betee- 
kenis  heeft. 

(*')  Wonderolie  is  de  ware  Nederlandsche  naam  van  de  olie  die  ver- 
kr^^n  wordt  uit  de  vmchten  van  de  Bjarak  of  PaZma  Chriêti  {Ricinus 
communis),  en  in  IndiS  doorgaans  ^  in  navolging  der  Engelschen,  C  as  tor- 
olie genoemd  wordt. 

(*')  De  IdajcLS  Pappan  (of  Ijjappan)  is  de  soort  of  verscheidenheid  die 
men  in  de  ZoOlogie  8imia  JFurmhii  heefi;  genoemd.  Doch  zie  hierover 
verder  noot  17  op  dit  hoofdstak. 

(")  De  Dajaks  wonen  doorgaans  met  vele  gezinnen  bij  elkander  in  zeer 
lange  huizen,  waarvan  dikw^ls  één  enkel  de  geheele  kampong  uitmaakt, 
ofschoon  men  er  somtijds  ook  twee,  drie  en  meer. bij  elkander  vindt.  Vgl. 
wat  Wallace  een  weinig  verder  daarvan  zegt,  met  de  uitvoerige beschrgving 
in  m^n  "Boraeo's  Wester-afdeeling ,''  Dl.  ü,  bl.  259  w. 
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(•*)  Over  den  Macaeu»  Cynoéolffus  zie  noot  10  op  dit  hoofdstuk.  Van 
de  Sfimnopitheci  of  slanlcapen  namen  onze  Nederlandsche  natuurkundigen 
op  Borneo  de  volgende  soorten  waar:  frontaiuë^  ruHcundua^  ckryso- 
melas,  criHatua  en  nasicus.  Semnopithecus  cristatua  (by  de  Maleiers 
tjingJcó)  vervangt  op  Siunatra  en  Borneo  den  loetoeng  {Semnopithecuê 
mauruê)  van  Java,  maar  onderscheidt  zich  door  eene  meer  grQskleurige 
vacht,  ofschoon  onde  voorwerpen  aan  de  bovendeelen  zwart  z^n.  Semnopi'- 
thecus  cAryaomeloê ,  eene  soort  die  nitslnitend  aan  Borneo  eigen  schQnt , 
is  over  het  algemeen  donker  glanzig  zwart,  maar  met  geelachtig  witte 
strepen  aan  de  pooten.  Bij  frontatus  is  de  hoofdkleur  roetachtig,  bQ  rtc- 
bicundus  roodbruin.  Van  den  Semnopitkecua  nasicus  of  nensaap  hebben 
sommige  dierkundigen,  wier  voorbeeld  WaUace  volgt,  onder  den  naam 
Nasalis  een  afzonderlek  geslacht  gevormd,  dat  echter  tot  dusverre  slechts 
uit  deze  ééne  soort  bestaat.  Men  kent  8emn.  nasicus  of  Nasalis  larvatus 
slechts  als  een  bewoner  van  Borneo  en  Cochinchina;  zgn  voorkomen  op 
Sumatra  is  meer  dan  tw^felachtig. 

(^*)  ""Dit  zoo  hoogst  eigenaardige  geslacht  van  boomen  en  heesters,  die 
meestal  op  talrgke ,  hoog  uit  den  stam  ontspruitende ,  stevige  wortels ,  als 
met  zoovele  stevige  stutten  in  den  grond  bevestigd,  en  aan  hunnen  top 
met  spiraalsgewijze  geplaatste  lange  bladen  dicht  bezet  zgn,  is  over  den 
geheelen  Indischen  Archipel  met  talrijke  soorten  vertegenwoordigd,  in  wier 
bepaling  echter  uit  een  botanisch  oogpunt  nog  veel  verwarring  heerscht. 
De  meeste  groeien  nabrj  de  kust  in  het  gebied  hetwelk  Junghuhn  '*den 
kustzoom  of  tropische  duinflora"  noemt ,  en  hetwelk  tusschen  de  Rhizophora- 
kustwouden  en  het  binnenland  gelegen  is.  Enkelen  echter  komen  ook  in 
het  binnenland  of  in  de  bergstreken  voor,  of  z^n  tot  heggen  en  andere 
doeleinden  derwaarts  overgebracht."  Miquel ,  Flora  v,  Ned.  Ind. ,  m ,  bl. 
154.  Van  de  bladeren  der  pandanen  wordt  velerlei  fijn  matwerk  gevlochten 
en  sommige  soorten  zijn  om  den  liefeltjken  geur  van  blad  of  bloemscheede 
geacht.  In  het  Eng.  noemt  men  de  pandanen  ^'screw-pines."  WaUace  zegt 
er  iets  meer  over  in  het  XX1V*^«  hoofdstuk. 

('*)  Durio  zièethinus  en  Garcinia  mangostanay  bekende  soorten  van 
Indische  vruchten,  waarover  nader  in  het  vijfde  hoofdstuk. 

(*^)  O  wen  had  het  verschil  van  zgn  Simia  morio  met  den  gewonen 
Orang-oetan  alleen  anatomisch  naar  het  onderzoek  van  een  schedel  bepaald. 
Hy  geeft  als  absolute  kenmerken  op ,  dat  de  morio  zich  door  kleinere  kiezen 
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en  hoektanden  en  grootere  sn^jtanden  onderscheidt.  By  deze  kenmerkeo  zon 
men  na  volgens  Wallace  een  fijneren  lichaamsbouw  en  het  gemis  der  wang- 
kwabben moeten  voegen.  Dit  laatste  werd  tot  dusverre  gewoonlijk  als  het 
onderscheidend  kenmerk  van  den  Orang-oetan  van  Sumatra ,  in  veigemking 
met  dien  van  Bomeo,  beschouwd;  doch  ook  onze  Nederlandsche  natuur- 
kundigen hebben  op  Bomeo  een  vrg  groot  mannetje  zonder  wangkwabben 
gevonden.  Maar  geenszins  bevestigen  zy  de  meeniug  dat  zoodanige  man- 
netjes zich  ook  bestendig  door  de  grootte  der  tanden  van  de  gewone  Orangs 
onderscheiden  zouden.  Zg  zijn  veeleer  de  meening  toegedaan ,  dat  geen  der 
kenmerken,  waardoor  men  getracht  heeft  een  onderscheid  tusschen  ver- 
schillende soorten  van  Orangs  op  Bomeo,  en  zelfs  tusschen  dien  van 
Bomeo  en  dien  van  Sumatra  vast  te  stellen,  genoegzaam  constant  is  om 
ons  recht  te  geven,  het  bestaan  van  meer  dan  ééne  species  aan  te  nemen. 
Zie  "Verhandelingen  over  de  natuurlgke  geschiedenis  der  Nederl.  overzeesche 
bezittingen,"  afd.  Zoölogie,  blz.  5  w.  Vrij  algemeen  wordt  thans  hunne 
meening  door  de  Zoölogen  omhelsd.  Zoo  leest  men  b.  v.  in  het  "Handbuch 
der  Zoölogie"  van  Carus  en  Gerstacker  (Bd.  I,  1"*.  Halfte,  Leipz.  1868), 
bL  72:  '*  Verschillen  van  ouderdom  en  geslacht,  zoowel  als.  in  de  kleur, 
hebben  vroeger  tot  de  aanneming  van  verschillende  soorten  geleid ,  zooals  : 
Simia  morio,  Wurmbii,  Abelii,  bicolor,  Brookei,  Owenii  enz.,  welke 
ondertusschen ,  even  als  de  benamingen  Mias  rambi ,  Mias  kassa  en  Mias 
pappan ,  ten  hoogste  als  verscheidenheden  kunnen  worden  aangemerkt." 
Men  weet  intusschen  dat  volgens  de  Darwinsche  theorie  de  begrippen  van 
soort  en  verscheidenheid  slechts  relatief  z^jn,  en  de  soort  niets 
anders  is  dan  de  bestendig  geworden  verscheidenheid.  De  drie  zoo 
even  gemelde  inlandsche  benamingen  schynen  werkelQk  vooi:  het  bestaan, 
althans  van  vry  constante  verscheidenheden  te  pleiten.  Men  kent  die  be- 
namingen door  Adams,  die  in  zQne  Aanteekeningen  omtrent  natuurl^ke 
historie,  gevoegd  b^j  Belcher's  "Narrative  of  the  Voyage  of  H.  M.  S. 
Samarang,"  v.  II,  p.  485,  het  volgende  zegt:  "de  heer  Brooke  heeft  zich 
van  het  bestaan  van  drie  soorten  van  Orang-oetans  op  Bomeo  overtuigd, 
t.  w.  de  Simia  Wurmbii  of  Majas  pappan,  de  Simia  morio  of  Majas 
kassar,  en  de  Majas  rambi,  die  hg  voor  de  Simia  Abelii  of  misschien 
eene  vierde  soort  houdt;  bovendien  merkt  hij  op,  dat  het  bestaan  van  den 
Sumatraschen  Orang  op  Bomeo  geenszins  onmogelijk  is."  Ik  heb ,  geiyk 
hier ,    zoo    overal    in   möne   vertaling   van   Wallace ,   niet  Mias   (zooals 
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Canis  en  Grerst&cker),  maar  Ma  jas  geschreven,  omdat  het  mij  taeschQnt 
dat  deze  schrQfwyze  voor  ons  het  best  de  uitspraak  zal  nitdrukken  yan 
het  mg  onbekende  Dajaksche  woord ,  door  de  Engelschen  M 1  a  s  geschreven. 
Voor  't  overige  zollen  wif  straks  ook  bQ  Wallace  de  Simia  morio  door 
den  Dajakschen  naam  van  Majas  kasêir  (in  plaats  van  koêsar,  zooals 
Adams  schrgft)  vinden  aangeduid,  en  daar  ons  blaken  zal  dat  hQ  ver- 
schillende exemplaren  van  deze  soort,  zoowel  mannetjes  als  wgQes,  machtig 
werd,  schijnt  thans  omtrent  de  bestendigheid  der  kenmerken,  althans  van 
deze,  weinig  twtjfel  meer  te  knnnen  bestaan.  Boven  zagen  wQ  ook  den 
Majas  pappan  (of  tjappan)  door  Wallace  vermeld. 

('")  De  nipa-palm  {Nipa  fruticana)  is  de  moeraspalm  bij  uitnemendheid 
en  bedekt  dikwjjls  geheele  streken  langs  de  kusten,  waar  het  zoute  water 
der  zee,  dat  in  kleine  bochten  en  kreken  landwaarts  indringt,  zich  ver- 
mengt met  het  troebele  water  van  buiten  hare  oevers  tredende  rivieren. 
Maar  de  stam  van  dezen  palm  komt  nauweiyks  boven  den  grond  uit, 
zoodat  de  15  &  30  voet  lange  bladeren  schier  onmiddellgk  uit  den  bodem 
schQnen  op  te  rijzen. 

C')  De  Orang-oetan  loopt  op  de  vier  handen,  niet  op  de  achterbanden 
en  met  een  stok  in  de  voorhanden,  zooals  hij  vaak  wordt  afgebeeld.  De 
achterbanden  zQn  onder  het  gaan  eenigszins  naar  binnen  gekeerd,  zoodat 
hy  schier  op  den  buitenkant  loopt;  de  voorhanden  zijn  in  tegenovergestelde 
richting  gedraaid,  zoodat  hoofdzakelijk  de  binnenkant  als  steunpunt  ge- 
bruikt wordt,  en  de  vingers  zQn  daarbg  zoodanig  gebogen,  dat  de  voorste 
leden,  voomamelgk  van  de  twee  binnenste  vingers,  met  de  bovenzode  op 
den  grond  rusten,  en  de  vrge  rechtstaande  duim  tot  tegenstut  dient.  Zie 
^Terhand.  over  de  Nat.  Geschied."  enz.,  afd.  Zoölogie,  blz.  19. 

('")  De  Chimpanzee  (Simia  troglodytes  Blumenb. ,  TroglodyUi  mger 
Geoffir.)  en  de  Gorilla  (Gorilla  gina)  behooren,  even  als  de  Orang-oetan, 
tot  de  anthropomorphen  of  menschvormige  apen,  maar  zijn  beide  eigen  aan 
Afrika  (Guinea,  Congo).  De  Gorilla  is  de  grootste  der  anthropomorphen, 
en  is  zegt  men  soms  tot  7  voet  hoog. 

(")  In  tegenstelling  namelgk  met  de  kleinere  soort,  Simia  morio  of 
Majas  kassir. 

C)  De  hier  gebezigde  uitdrukking  zou  aanleiding  kunnen  gcveiL  tot  de 
dwaling,  alsof  de  heer  Schlegel,  thans  Hoogleeraar  en  Directeur  van  het 
Museum  van  Nat.   Historie  te   Leiden,   te  zamen  met  den  heer  Muller 
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Oran^oetans  in  Indie  verzameld  had.  De  waarheid  is  dat  van  deze  heer  en 
alleen  Sal.  Muller  op  Bomeo  heeft  gereisd,  maar  dat  beiden  gezamenlijk 
de  monographie  over  den  Orang-oetan  bewerkt  hebben,  voorkomende  in  de 
meermalen  vermelde  "Verband,  over  de  Nat.  G^sch.''  enz. ,  afd.  Zoölogie. 
Temmincks  verhandeling  over  den  Orang-oetan  vindt  men  in  z^jne  "Mono- 
graphies  de  mammologie",  T.  n. 

(")  Ik  denk  dat  hier  bedoeld  is  Staart  Johnson,  de  jongste  der  zus- 
ters-zonen van  Sir  James,  die  niet,  gelijk  zijne  beide  oudere  broeders, 
kapitein  Brooke  en  Charles  Johnson  Brooke,  welke  laatste  thans  met  den 
titel  en  het  gezag  van  Badja  van  Serawak  is  bekleed,  den  naam  van  zijn 
oom  heeft  aangenomen. 

Onder  het  corrigeereu  van  dit  vel  komt  mg  in  handen  het  derde  deel 
yan  het  "Tydschrift  voor  Entomologie",  waarin  de  heer  Snellen  van  Vol- 
lenhoven  eene  afbeelding  en  beschrgving  gegeven  heeft  van  een  nieuwen 
vlinder  van  Sumatra,  dien  hg  "Papilio  Trogon"  noemt.  Eene  vergelijking 
Tan  die  afbeelding  en  beschrijving  met  hetgeen  Wallace  op  blz.  67  zegt 
over  de  "Omithoptera  Brookeana",  leidt  tot  de  overtuiging,  dat  beide 
identisch  zgn  of  althans  zeer  weinig  verschillen.  De  in  Engeland  aange- 
brachte exemplaren  die  men  als  "Omithoptera  Brookeana'*  beschreven  heeft, 
zgn  allen  van  Bomeo;  daarentegen  zijn  de  exemplaren,  door  den  heer 
Sn.  V.  V.  als  "Papilio  Trogon"  beschreven,  allen  van  Sumatra.  Dit  is 
waarschijnlijk  het  eenige  verschil. 


r^m^K^"-^     •V/"  S.»'*.  •■  ^^    s^    ^^ 
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BORNEO. 

BeiB  in  het  binnenland. 

(November  1855  tot  Januari  1856). 


Daar  de  natte  moeson  naderde,  besloot  ik  naar  Sera  wak  te- 
rug te  keeren^  en  terwijl  ik  Charles  Allen  met  alles  wat  ik 
verzameld  had  over  zee  derwaarts  zond,  maakte  ik  het  plan 
om  zelf  landwaarts  in  te  gaan  tot  aan  de  bronnen  van  de 
Sadong-rivier  en  door  de  vallei  van  Serawak  weder  af  te  dalen. 
Daar  de  weg  nog  al  moeilgk  waS;  nam  ik  de  kleinst  mogelijke 
hoeveelheid  bagage  mede^  en  een  enkelen  bediende^  een  Ma- 
leisehen jongen ,  Boedjon  genaamd ,  die  de  taal  der  Dajaks  van 
Sadong^  met  wie  hij  handel  gedreven  had,  machtig  was.  Wg  ver- 
lieten de  mijnen  den  278*®»  November,  en  bereikten  den  vol- 
genden dag  het  Maleische  dorp  Goedong,  waar  ik  een  korten 
tijd  vertoefde  om  vruchten  en  eieren  te  koopen ,  en  een  bezoek 
bracht  aan  den  Datoe  Bandar  of  Maleischen  Gouverneur  der 
plaats.  Hij  woonde  in  een  groot  en  welgebouwd,  maar  zoo- 
wel van  binnen  als  van  buiten  zeer  morsig  huis,  en  hield  niet 
op  mij   te  vragen  naar  hetgeen  ik  kwam  doen,  en  in  zonder- 
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beid  naar  de  kolenmijnen.  Deze  veroorzaken  den  inboorlingen 
veel  boofdbrekens ,  daar  zg  de  reden  der  kostbare  en  uitgestrekte 
toebereidselen  voor  bet  graven  van  kolen  niet  begry pen,  en  niet 
kannen  gelooveu  dat  men  ze  alleen  zoekt  om  ze  als  brandstof 
te  gebruiken,  in  een  land  waar  bet  bout  zoo  overvloedig  en 
zoo  gemakkelijk  te  bekomen  is.  Het  was  duidelgk  dat  bier 
zelden  Europeanen  kwamen ;  want  eene  menigte  vrouwen  maak- 
ten zieb  uit  de  voeten,  terwgl  ik  door  bet  dorp  wandelde,  en 
één  meisje,  omstreeks  10  of  42  jaren  oud,  die  juist  in  een 
bamboe -emmer  water  uit  de  rivier  bad  geba&ld,  wierp  dien 
neder  met  een  kreet  van  schrik  en  afergzen,  op  het  oogenblik 
dat  zg  mg  in  bet  oog  kreeg,  keerde  zieb  om  en  sprong  in 
den  stroom.  Zg  zwom  voortreffelijk  en  zag  telkens  om  of  ik 
baar  ook  volgde ,  terwgl  zg  aanboudend  bevig  gilde.  Een  aan- 
tal  mannen  en  knapen  die  daarbij  tegenwoordig  waren,  lacb- 
ten  recbt  hartelijk  over  bare  domme  vrees. 

Te  Djabi ,  bet  volgende  dorp ,  werd  de  stroom  zoo  snel ,  ten 
gevolge  van  een  stortvloed,  dat  ik  met  mijn  zware  boot  niet 
kon  voortkomen,  en  genoodzaakt  was  baar  terug  te  zenden  en 
mgn  toebt  in  een  zeer  klein  open  bootje  voort  te  zetten.  Tot 
biertoe  was  de  rivier  zeer  eentoonig  geweest,  daar  de  oevers 
tot  rijstvelden  waren  aangelegd,  en  slecbts  eenige  kleine  met 
lïet  gedekte  butten  de  onbebagelijke  lijn  braken  van  den  slij- 
kerigen,  met  boog  gras  gekroonden  zoom,  waaracbter  zieb  als 
grens  van  den  bebouwden  grond  de  toppen  van  bet  woud  ver- 
toonden. Maar  eenige  uren  boven  Djabi  bereikten  wij  de  gren- 
zen van  bet  bebouwde  land  en  strekte  zieb  bet  pracbtige  maag- 
delijk boscb  met  zijne  palmen  en  slingerplanten ,  zgn  majestueuse 
woudboomen,  zijn  varens  en  woekerplanten  tot  aan  den  rand 
des  waters  uit.  De  oevers  der  rivier  stonden  eebter  ook  bier 
nog  over  bet  algemeen  onder  water,  en  wg  badden  eenige 
moeite  om  een  droge  plek  te  vinden  voor  ons  nacbtverblgf. 
Vroeg  in  den  morgen  bereikten  wg  Empoenjan,  een  klein  Ma- 
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leisch  dorp ,  gelegen  aan  den  voet  van  een  op  zich  zei  ven  staan- 
den  berg;  die  reeds  van  den  mond  der  rivier  van  Simoenjon 
af  was  zichtbaar  geweest.  Voorby  dit  punt  worden  de  getyden 
niet  meer  bespeurd,  en  wij  kwamen  nu  in  een  district  van 
hoog  bosch  met  een  weliger  vegetatie.  Groote  boomen  strekten 
hunne  armen  over  den  stroom  uit^  en  de  steile ,  aarden  oevers 
zijn  met  varens  en  gemberachtige  planten  bekleed. 

Vroeg  in  den  namiddag  kwamen  wg  te  Tabokan,  het  eer- 
ste dorp  van  de  Berg-Dajaks.  Op  eene  open  plaats  naby  de 
rivier  hielden  zich  omstreeks  een  twintigtal  jongens  bezig  met 
een  spel,  eenigszins  in  de  manier  van  wat  bij  ons  ^stnivertje 
wisselen''    genoemd   wordt,    en    waarby    hunne  sieraden  van 
kralen   en  koperdraad  en  hunne  bontkleurige  hoofddoeken  en 
tjawats  zeer  voordeelig  uitkwamen  en  een  aangenaam  gezicht 
opleverden.  Door  Boedjon  aangesproken  lieten  zij  dadelyk  hun 
spel  varen  om  mijn  reisgoed  naar  het  gemeentehuis  te  dragen ,  — 
een  cirkelvormig  gebouw  dat  b^  de  meeste  Dajaksche  dorpen 
wordt  aangetroffen  (')  en   dient  tot  herberging  van  vreemde- 
lingen,  tot   het  drijven  van  handel  ^   tot  slaapplaats  voor  de 
ongehuwde  jongelingen  en  tot  algemeene  raadkamer.  Het  ver- 
heft zich  op  hooge  palen ,  heeft  in  het  midden  een  groeten  vuur- 
haard en    in   den   geheelen  omtrek  vensters  in  het  dak,  en 
vormt   eene   aangename  en  wèl  ingerichte  verblyfplaats.  Des 
avonds   was  het  opgevuld   met  jonge  lieden  en  knapen,  die 
naar  mi)   kwamen   zien.   Het  waren  grootendeels  flinke  jonge 
borsten,  en  ik  kon  niet  nalaten  de  eenvoudigheid  en  den  goe 
den    smaak  hunner  kleederdracht  te  bewonderen.  Hun  eenig 
kleedingstuk  is  de  tjawat,  een  soort  van  gordel,  waarvan  eene 
slip  van  voren  en  eene  van  achteren  afhangt.  Het  is  doorgaans 
van  blauw  katoen  en  eindigt  in  drie  breede  strooken  van  rood , 
blauw  en  wit  (').  Zij  die  het  kunnen  betalen  dragen  ook  een 
hoofddoek;  die  öf  rood  is  met  een  smallen  rand  van  gouddraad,  öf 
driekleurig  gelyk  de  tjawat.  De  groote,  platte ,  maanvormige 
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koperen  oorringen ,  de  zware  balsketens  van  witte  of  zwarte 
kralen  j  de  rgen  van  koperen  ringen  om  armen  en  beenen,  en 
de  armbanden  van  witte  schelpen,  dienen  allen  om  de  zniver 
roodachtig  bruine  haid  en  het  gitzwart  baar  aS  te  zetten  en 
te  beter  te  doen  aitkomen.  Voeg  bierby  den  kleinen  zak  die 
de  ingrediënten  voor  het  betelkaawen  bevat,  en  een  lang  dnn 
mee,  beiden  bestendig  aan  de  zijde  gedragen,  en  gi)  kant  n 
de    dagelijksche   klee- 
ding van   den  jongen 
Dajak    volkomen   voor 
den  geest  brengen. 

De  "Orang-kaja"-  of 
rijke  man,  zooals  het 
hoofd  van  den  stam 
genoemd  wordt,  kwam 
nu  binnen  met  eenige 
anderen  van  de  meer 
bejaarden ,  en  toen  be- 
gon de  "bitjara"  ofbet 
gesprek  over  de  midde- 
len om  tegen  den  vol- 
genden morgen  eene 
boot  en  manschappen 
voor  mij  te  krijgen. 
Daar    ik   geen   woord 

Portrci  TiD  tea  )oni«B  D^ik.  PgU      huUDe      taal      koU 

verstaan,  die  zeer  verschilt  van  het  Malciseb,  nam  ik  geen 
deel  in  de  onderhandelingen ,  maar  werd  vertegenwoordigd 
door  mijn  bediende  Boedjon ,  die  het  meeste  dat  geaegd  werd , 
voor  my  vertaalde.  Er  was  ook  een  Chineeeche  koopman  in 
bet  huis,  die  mede  manschappen  tegen  den  volgenden  dag 
verlangde;  maar  toen  hij  dit  aan  des  Orang-kaja  liet  blij- 
ken, werd  hem  met  nadruk  onder  het  oog  gebraclit,  dat  men 

8» 
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zich  thans  met  de  zaken  van  een  blanke  bezig  hield;  en  dat 
hi)  een  anderen  dag  moest  afwachten  eer  men  aan  de  zgne 
denken  kon. 

Toen  de  "bitjara"  geëindigd  was  en  de  bejaarde  hoofden 
vertrokken  waren,  verzocht  ik  de  jongelieden  te  spelen  ofte 
dansen  en  zich  te  vermaken  zooals  zij  gewoon  waren;  en  na 
eenige  aarzeling  stemden  zg  daarin  toe.  Zij  begonnen  met  elk- 
anders kracht  'te  beproeven.  Twee  knapen  plaatsten  zich  tegen- 
over elkander ;  voet  tegen  voet,  terwijl  zij  een  stevigen  stok 
met  beide  handen  omvat  hielden,  en  trachtten  na,  door  het 
lichaam  achterover  te  werpen,  hunne  tegenpartg  van  den  grond 
te  Uchten,  hetzij  door  gestadige  krachtsinspanning,  hetzg  door 
een  forschen  ruk.  Daarop  beproefde  èén  der  mannen  zgne 
kracht  tegen  twee  of 'drie  der  jongens.  Vervolgens  greep  ieder 
met  de  ééne  hand  zijn  eigen  enkel,  en  terwijl  dus  de  één 
zich  zoo  goed  mogelijk  schrap  zette,  draaide  de  ander  op  één 
been  rond,  zoodat  hiy  tegen  het  vrge  been  zijner  tegenpartij 
aansloeg,  om  te  trachten  hem  omver  te  werpen.  Toen  allen 
van  deze  spelen  hunne  beurt  hadden  gehad  met  afwisselenden 
uitslag,  werd  ons  eene  nieuwe  soort  van  concert  aangeboden. 
Sommigen  legden  het  ééne  been  over  de  knie  -en  sloegen  met 
kracht  met  de  vingers  op  den  enkel ,  anderen  sloegen  de  armen 
tegen  de  zijden  op  de  wijze  van  een  haan  die  zal  gaan  kraaien , 
en  maakten  dus  eene  groote  verscheidenheid  van  klappende 
geluiden,  terwijl  éen  hunner,  met  de  hand  onder  den  oksel, 
een  diepen  trompettoon  voortbracht;  en  daar  zij  allen  zeer 
goed  de  maat  hielden,  was  het  effect  niet  onaangenaam.  Het 
scheen  dat  dit  een  bg zonder  geliefkoosd  vermaak  was,  want 
het  werd  geruimen  tijd  lustig  voortgezet. 

Den  volgenden  morgen  vertrokken  wij  in  eene  boot,  die 
ongeveer  30  voet  lang  en  slechts  28  duim  breed  was.  De  stroom 
verandert  hier  plotseling  van  karakter.  Tot  hiertoe  was  hij, 
ofschoon  snel,  diep  en  effen  geweest  en  door  steile  oevers  in- 
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gesloten.  Na  snelde  hij  kabbelend  over  een  kiezelig;  zan- 
dig  of  rotsig  bed^  en  vonnde  nn  en  dan  kleine  watervallen 
en  versnelde  stroomingen,  of  wierp  aan  de  ééne  of  andere 
zyde  breede  zoomen  van  fraai  geklenrde  kiezelsteenen  op.  (reen 
pagaaien  kon  ons  bier  voorthelpen;  maar  de  Dajaks  stuwden 
ons  met  veel  behendigheid  en  snelheid  voort  door  middel  van 
lange  bamboestaken ;  en  verloren  in  het  smalle  en  schom 
melende  vaartuig  nooit  hun  evenwicht,  ofschoon  zg  overeind 
Blonden  en  alle  krachten  inspanden.  Het  was  een  prachtige  dag, 
en  de  opgewekte  arbeidslust  der  manschappen ,  de  snelle  stroom 
van  het  vonkelend  water,  het  frissche  en  afwisselende  gebla- 
derte dat  zich  van  beide  oevers  over  onze  hoofden  uitstrekte, 
brachten  eene  opvroolgkende  gewaarwording  te  weeg,  die  mij 
mgne  reizen  in  kano's  op  de  trotschere  wateren  van  Zuid- 
Amerika  voor  den  geest  bracht. 

Vroeg  in  den  namiddag  kwamen  wg  in  het  dorp  Boroioi, 
en  ofschoon  het  gemakkelijk  zou  geweest  zijn  ook  nog  het 
volgende  vóór  den  nacht  te  bereiken,  was  ik  verplicht  daar 
te  blijven,  daar  de  mannen  die  mij  hierheen  gebracht  hadden, 
moesten  terugkeeren,  en  het  ondenkbaar  was  dat  anderen  met 
mij  zouden  gaan  zonder  een  voorafgaande  ^bitjara."  Bovendien 
was  een  blanke  een  te  groote  merkwaardigheid  om  zoo  ge- 
makkelgk  te  laten  ontsnappen,  en  de  vrouwen  zouden  het 
hunne  mannen  en  vaders  nooit  vergeven  hebben,  indien  zg, 
van  het  veld  terugkeerende ,  bemerkt  hadden  dat  men  haar 
van  het  gezicht  van  zulk  eene  zeldzaamheid  had  verstoken 
gelaten.  Toen  ik  het  huis  binnentrad  waar  men  mij  ontvan- 
gen zou,  verzamelden  zich  een  60  of  70  mannen,  vrouwen  en 
kinderen  rondom  mij ,  en  ik  zat  daar  gedurende  een  half  uur 
als  eeti  vreemd  dier,  dat  voor  de  eerste  maal  voor  de  oogen 
van  het  weetgierig  publiek  wordt  ten  toon  gesteld.  Koperen 
ringen  waren  hier  in  den  ruimsten  overvloed  voorhanden ,  daar 
vele  vrouwen  er  de  armen  geheel  en  de  beenen  van  den  enkel 
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tot  de  knie  mede  bedekt  hadden.  Om  het  middel  dragen  zg 
tot  12  of  meer  hoepels  van  fijne  roodgeverwde  rotan  ^  waar- 
aan de  rok  is  vastgemaakt  ^  en  daarbeneden  doorgaans  een 
aantal  kringen  van  koperdraad;  een  gordel  van  kleine  zilve- 
ren mnnten ;  en  somtyds  een  breeden  gordel  van  koperen  maliën. 
Op  het  hoofd  dragen  zg  een  kegelvormigen  hoed  zonder  bodem  ^ 
gevormd  van  kralen  van  verschillende  kleur  ^  door  ringen  van 
rotan  te  zamen  gehouden,  en  die  een  fantastisch,  maar  niet 
onbevallig  hoofddeksel  uitmaakt. 

Ëene  wandeling  naar  een  kleinen  heuvel  nabg  het  dorp, 
die  als  een  rijstveld  is  aangelegd,  verschafte  mij  een  fraai  ge 
zicht  over  het  land,  dat  hier  in  het  algemeen  heuvelachtig  en 
naar  het  Zuiden  bergachtig  wordt.  Ik  deed  peilingen  en  maakte 
schetsen  van  alles  wat  zichtbaar  was,  tot  groote  verbazing 
mijner  Dajaksche  medgezellen,  die  bg  mijne  terugkomst  den 
wensch  te  kennen  gaven  om  mgn  kompas  te  zien.  Ik  werd 
toen  door  eene  nog  grootere  schaar  dan  te  voren  omringd,  en 
als  ik  mijn  avondmaal  gebruikte  te  midden  eener  schaar  van 
wel  honderd  toeschouwers,  die  iedere  mgner  bewegingen  be- 
spiedden en  aanmerkingen  maakten  op  eiken  brok  dien  ik  in 
den  mond  stak,  vielen  mijne  gedachten  onwillekeurig  weder 
op  de  leeuwen  in  het  uur  der  voedering.  Maar  even  als  die 
edele  dieren,  was  ook  ik  er  reeds  aan  gewend,  zoodat  het 
geen  invloed  had  op  mgn  eetlust.  De  kindei*en  waren  hier 
schuwer  dan  te.Tabokan  en  ik  kon  hen  niet  overreden  om  te 
spelen.  Dit  bracht  er  mij  toe  hun  zelf  eenige  kunstjes  te  ver- 
toonen.  Vooral  in  de  schaduw  van  een  etenden  hondenkop 
vonden  zij  zooveel  behagen,  dat  de  geheele  bevolking  achter- 
eenvolgens uitliep  om  die  vertooning  te  zien.  Het  ""konijntje 
op  den  muur*'  (*)  kon  op  Bomeo  geen  opgang  maken,  daar 
hier  geen  dier  voorkomt  dat  er  op  gelijkt.  De  jongens  hadden 
tollen  eenigszins  in  den  vorm  van  onze  drijftoUen,  maar  die 
alleen  werden  opgezet  met  een  koord. 
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Den  volgenden  morgen  zetten  wg  de  reis  weder  op  dezelfde 
wijze  voort;  maar  de  rivier  was  nu  zoo  snel  en  ondiep  gewor- 
den en  de  booten  waren  allen  zoo  klein ;  dat^  ofschoon  ik  niets 
by  mij  had  dan  een  kleinen  voorraad  kleederen,  een  geweer 
en  eenig  kookgereedschap  ^  er  twee  werden  vereischt  om  mij 
verder  te  brengen.  De  rots  die  zich  hier  en  daar  aan  den 
rivieroever  vertoonde  ^  bestond  uit  verharde  lei-aarde  ^  somtijds 
kristalvormig;  en  schier  rechtstandig  opgestuwd.  Aan  onze 
rechter-  en  linkerzijde  verrezen  op  zich  zelven  staande  kalk- 
bergen ;  wier  witte  steilten  in  de  zon  glinsterden  en  schitterend 
afstaken  tegen  den  weelderigen  plantengroei  die  andere  plaat- 
sen bedekte.  Het  bed  der  rivier  bestond  uit  eene  massa  kie- 
zelsteentjes ^  meest  zuiver  wit  kwarts  ^  maar  rijkelgk  vermengd 
met  jaspis  en  agaat  ^  waardoor  een  prachtige  kleurschakee- 
ring  werd  ^voortgebracht.  Het  was  eerst  tien  ure  des  morgens 
toen  wg  Boedou  bereikten  ^  maar  ofschoon  er  een  menigte  volks 
bij  de  hand  was,  kon  ik  hen  niet  overhalen  om  mij  de  gelegen- 
heid te  verschaffen  tot  voortzetting  van  mijnen  tocht  naar  het 
volgende  dorp.  De  Orang-kaja  zeide^  dat^  zoo  ik  er  op  stond 
om  volk  te  hebben,  hg  er  mij  natuurlijk  aan  zou  helpen; 
maar  toen  ik  hem  bg  het  woord  vatte ,  krabbelde  hg  weder 
achteruit;  en  het  denkbeeld  dat  ik  nog  dienzelfden  dag  vertrekken 
zou ,  scheen  hem  zoo  tegen  de  borst  te  stuiten ;  dat  ik  mij  wel  moest 
onderwerpen.  Ik  deed  dus  eene  wandeling  door  de  rijstvelden , 
die  hier  eene  groote  uitgestrektheid  beslaan  en  een  aantal  der 
kleine  heuvelen  en  dalen  bedekken;  waarin  hier  het  geheele 
land  schijnt  verbrokkeld  te  zgn;  en  in  iedere  richting  ontrolde 
zich  een  prachtig  gezicht  op  heuvels  en  bergen  voor  mgn  oog. 
,Des  avonds  kwam  de  Orang-kaja  in  gala-kostuum  (een 
met  loovertjes  bezaaid  fluweelen  wambuis  ;  doch  zonder  broek) 
en  ttoodigde  mij  in  zgne  woning;  waar  hij  mij  eene  eereplaats 
aanwees  onder  een  troonhemel ;  uit  wit  katoen  en  bonte  doeken 
samengesteld.   De   groote   verandah  was  met  menschen  opge- 
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Yiild  en  kolossale  schotels  ryst  met  versche  en  gekookte  eieren 
werden  als  een  geschenk  voor  mij  op  den  grond  geplaatst. 
Een  man  yan  zeer  hooge  jaren  halde  zich  daarop  in  licht- 
kleurige  kleederen  en  allerlei  sieraden  en  plaatste  zich  b^  de 
denr^  waar  hij  een  lang  gebed  of  aanroeping  van  geesten  uit- 
sprak ^  rijst  strooiende  uit  eene  kom  die  hij  in  de  hand  hield  ^ 
terw^l  onderscheidene  groote  gongs  werden  geslagen  en  met 
musketschoten  gesalueerd  werd.  Een  groote  kom  met  rijstewijn , 
zeer  zuur  maar  met  een  aangenamen  bijsmaak ,  ging  yervolgens 
rond.  Daarna  verzocht  ik  iets  van  hunne  dansen  te  mogen 
zien.  Deze  waren ,  zooals  alle  dergelgke  kunstverrichtingen  b^ 
barbaarsche  volken^  verbazend  eentoOnig  en  onbehagelgk:  de 
mannen  maakten  zich  belachelijk  door  zich  als  vrouwen  te 
kleeden ,  en  de  meisjes  door  zich  zoo  stijf  te  houden  als  maar  mo- 
gely k  was.  Zoolang  de  dans  duurde  y  sloegen  de  krachtige  armen 
van  zes  of  acht  jongelingen  op  even  zoovele  Ghineesche  gongs 
en  brachten  zulke  verdoovende  wanklanken  voort  ^  dat  ik  recht 
blijde  was  naar  het  cirkelvormige  huis  te  kunnen  ontkomen^ 
waar  ik  een  verkwikkenden  slaap  genoot^  schoon  een  half 
doz^n  in  den  rook  gedroogde  menschenschedels  boven  m^n 
hoofd  bungelden. 

De  rivier  werd  nu  zoo  ondiep ,  dat  zij  bgna  niet  te  bevaren 
was.  Ik  verkoos  dus  naar  het  volgende  dorp  te  wandelen , 
hopende  iets  van  het  land  te  zullen  zien^  doch  ik  was  hierin  zeer 
te  leur  gesteld  ^  daar  de  weg  schier  geheel  liep  door  dichte 
bamboe-boschjes.  De  Dajaks  halen  van  hunne  akkers  achter- 
eenvolgens twee  oogsten,  de  eene  van  rijat,  de  andere  van 
suikerriet,  maïs  en  groenten.  Daarna  laten  zg  den  grond  acht 
of  tien  jaren  braak  liggen ,  in  welken  tijd  hy  zich  met  bamboe 
en  andere  struiken  bedekt,  die  dikwgls  het  pad  geheel  over- 
welven, zoodat  het  gezicht  op  al  wat  daar  buiten  ligt,  is  af- 
gesloten. Eene  wandeling  van  drie  uren  bvacht  ons  naar  het 
dorp  Senankan,  waar  ik  wederom  verplicht  was  den  ganschen 
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dag  te  vertoeven.  Ik  stemde  daar  evenwel  niet  in  toe,  dan  na 
van  den  Orang-kaja  de  belofte  verkregen  te  hebben;  dat  zijn 
Tolk  mg  den  volgenden  dag  door  twee  andere  dorpen  dwars 
over  het  land  naar  Senna^  nabij  den  oorsprong  der  rivier  van 
Serawak^  zon  brengen.  Ik  vermaakte  m§  zoo  goed  ik  kon  tot  den 
avond  door  over  het  hooge  terrein  in  den  omtrek  rond  te  wande- 
len y  ten  einde  eene  voorstelling  van  het  land  te  krggen  en  de 
voornaamste  bergen  te  peilen.  Daarop  volgde  op  nieuw  een 
plechtig  gehoor,  met  geschenken  van  rgst  en  eieren  en  het 
drinken  van  rijstewgn.  Deze  Dajaks  bebouwen  eene  aanmerke- 
lijke uitgestrektheid  gronds  en  zenden  vrg  wat  rijst  naar  Se- 
rawak.  Zg  zijn  rgk  in  gongs,  koperen  presenteerbladen,  zil- 
veren munten,  koperdraad  en  andere  artikelen  waaruit  het 
vermogen  van  den  Dajak  bestaat,  en  hunne  vrouwen  en  kin- 
deren zijn  allen  met  halssnoeren  van  kralen,  schelpen  en  ko- 
peren ringen  kostelijk  opgeschikt. 

Des  anderen  morgens  wachtte  ik  te  vergeefs  op  de  mannen 
die  mij  vergezellen  zouden;  niemand  kwam  opdagen.  Ik  zond 
daarom  eene  boodschap  naar  den  Orang-kaja,  maar  vernam 
dat  zoowel  hij  als  het  in  rang  op  hem  volgende  hoofd  voor 
dien  dag  waren  uitgegaan,  en  toen  ik  naar  de  reden  vroeg, 
kreeg  ik  ten  antwoord,  dat  zij  niemand  van  hun  volk  hadden 
kunnen  bewegen  om  met  mij  te  gaan,  dewijl  de  reis  langen 
vermoeiend  was.  Daar  ik  vast  besloten  was  om  den  tocht  voort 
te  zetten,  zeide  ik  aan  de  weinige  achtergebleven  mannen, 
dat  de  hoofden  zich  zeer  slecht  hadden  gedragen ,  dat  ik  Radja 
Brooke  met  hun  gedrag  zou  bekend  maken,  en  dat  ik  er  op 
stond  oogenblikkelijk  te  vertrekken.  Alle  aanwezigen  onttrok- 
ken zich  onder  de  eene  of  andere  verontschuldiging,  maarinen 
zond  om  anderen,  en  door  middel  van  beloften  en  bedreigin- 
gen en  de  kracht  van  Boedjons  welsprekendheid,  gelukte  het 
mg  zoover  te  komen,  dat  wg  na  eene  vertraging  van  een  paar 
uren  eindelijk  op  weg  waren. 
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Gedurende  de  eerste  mgien  lag  ons  pad  door  land  dat  voor 
den  aanleg  van  rijstvelden  was  gereed  gemaakt  en  schier  ge- 
heel bestond  nit  mggen^  afgewisseld  door  diepe  en  scherpe 
insnijdingen ;  zonder  een  voet  breed  effen  terrein.  Nadat  wij  de 
Kajan-rivier,  een  hoofdarm  van  de  Sadong,  waren  overgesto- 
ken ^  kwamen  wij  op  de  lagere  hellingen  van  het  Siboran- 
gebergte,  en  het  pad,  loopende  over  een  scherpen  en  tamelijk 
steilen  rug,  verschafte  ons  een  voortreffelijk  gezicht  over  het 
land.  Het  had  geheel  het  voorkomen  van  de  Himalaja's,  zoo- 
als  tij  door  Dr.  Hooker  (*)  en  anderen  beschreven  zijn,  maar 
in  het  klein;  men  kon  wanen  een  natuurlijk  model  van  som- 
mige gedeelten  dier  reusachtige  bergen  voor  oogen  te  hebben 
op  de  schaal  van  één  tot  tien,  zoodat  de  duizendtallen  van 
de  hoogte  der  bergen  hier  door  honderdtallen  waren  voorge- 
steld. Ik  ontdekte  nu  de  bron  der  fraaie  kiezelsteenen  die  mg 
in  de  rivier  zoozeer  bekoord  hadden.  De  leiachtige  rotsen  wa- 
ren hier  vervangen  door  bergen  die  schenen  te  bestaan  uit 
een  zandsteen-conglomeraat,  dat  op  sommige  plaatsen  slechts 
uit  eene  samengekleefde  massa  van  kiezelsteenen  bestond,  «'t  Was 
trouwens  gemaikkelijk  na  te  gaan,  dat  zulk  een  kleine  stroom  als 
door  mg  bevaren  waS;  niet  zulk  eene  ontzettende  menigte  fraai 
afgeronde  kiezelsteenen,  uit  de  allerhardste  stoffen  bestaande, 
kon  voortbrengen.  Zij  moeten  klaarblijkelijk  in  lang  vervlogen 
eeuwen  gevormd  zijn  door  de  werking  van  een  machtigen 
continentalen  stroom  of  de  schuring  der  golven  over  een  vlak 
zeestrand,  vóórdat  nog  het  eiland  Bomeo  uit  den  schoot  der 
wateren  verrezen  was.  Het  bestaan  van  zulk  een  stelsel  van 
heuvelen  en  dalen ,  dat  in  het  klein  al  de  trekken  van  een  groot 
bergland  afspiegelt,  is  van  groot  gewicht  met  het  oog  op  de 
moderne  theorie,  dat  de  vorm  van  de  aardschors  in  de  hoofd- 
zaak veel  meer  van  athmospherische  dan  van  onderaardsche 
werking  afhankelgk  is.  Wanneer  wij  binnen  den  omtrek  van  een 
vierkanten  paal   een   aantal  zich  vertakkende  valleien  en  zich 
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in  vele  yerschtUende  richtingen  uitstrekkende  ravijnen  waarne- 
men, schijnt  het  naawelyks  mogelijk  hunne  voortgaande  vor- 
ming,  en  zelfs  hun  oorsprong,  toe  te  schrgven  aan  de  spleten 
en  scheuren  door  aardbevingen  te  weeg  gebracht;  terw^l  aan 
den  anderen  kant  de  natuur  van  de  rots ,  die  door  de  kracht  van  het 
water  zoo  gemakkelgk  ontbonden  en  van  hare  plaats  gerukt  wordt, 
en  de  bekende  werking  der  overvloedige  tropische  regens,  in 
dit  geval  althans,  volkomen  voldoende  schenen  om  het  ont- 
staan van  zulke  valleien  te  verklaren.  Maar  de  overeenkomst 
yan  hare  vormen  en  omtrekken,  hare  wijze  van  divergentie 
en  de  ruggen  en  hellingen  die  ze  vaneen  scheiden,  met  het- 
geen de  trotsche  berggevaarten  van  den  Himalaja  aan  onze 
blikken  aanbieden ,  is  zoo  in  het  oog  loopend ,  dat  wij  wel  ge- 
noodzaakt worden  het  besluit  te  trekken ,  dat  de  krachtei^  in 
beide  gevallen  werkzaam  dezelfde  waren,  en  het  verschil  al- 
leen bestond  in  den  tijd  gedurende  welken  zg  zich  deden  ge- 
voelen, en  de  natuur  der  stoffen  waarop  zij  hare  werkzaamheid 
uitoefenden. 

Tegen  den  middag  bereikten  wij  het  dorp  Menjerri,  dat  op 
een  uitlooper  van  den  berg ,  omstreeks  600  voet  boven  de  val- 
lei, verrukkelijk  gelegen  is,  en  een  schoon  gezicht  op  de  bergen 
van  dit  gedeelte  van  Bomeo  oplevert.  Hier  rustte  mgn  oog  op 
den  berg  Penrissen,  nabij  den  oorsprong  der  rivier  van  Serawak, 
een  der  hoogsten  van  het  district  en  die  zich  omstreeks  6000 
voet  boven  het  zeevlak  verheft.  De  Rowan  zuidwaarts  en  het 
Oentowan-gebergte  verder  af  op  het  Nederlandsch  grondgebied , 
schenen  even  zoo  hoog  te  zijn.  Van  Menjerri  afdalende  staken 
wij  andermaal  de  Kajan-rivier  over,  die  zich  rondom  den  uit- 
looper kronkelt,  en  stegen  op  naar  den  pas  die  de  valleien 
van  de  Sadong-  en  Serawak- rivieren  scheidt  en  ongeveer  2000 
voet  hoog  is.  De  nederdaling  vandaar  leverde  schoone  ge- 
zichtspunten op.  Aan  weerszijden  ruischte  diep  in  een  rotsige 
kloof  een  snelle  bergstroom,  en  onze  weg  voerde  over  menige 
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zijdelingsche  gleuf  en  over  menigen  afgrond  trapsgewgze  naar 
een  dier  stroomen  afvfraartS;  vaak  over  bamboe-bruggen  van 
inlandseh  maaksel ,  waarvan  sommige  honderden  voeten  lang 
en  50  of  60  voet  hoog  waren.  Het  pad  bestond  dan  uit  een 
enkele  gladde  bamboe  van  vier  duim  in  doorsnede,  terwgl  de 
zwakke  leuning  van  dezelfde  stof,  voor  de  handen  aange- 
bracht; veelal  zoo  waggelde  ^  dat  zi)  meer  slechts  als  geleiding 
dan  als  steun  kon  dienen. 

'  Laat  in  den  namiddag  bereikten  wij  Sodos  y  gelegen  op  een 
uitlooper  tusschen  twee  stroomen,  maar  zóó  onder  vruchtbooi 
men  verscholen;  dat  men  schier  niets  van  het  land  kon  zien. 
Het  huis  was  ruim;  net  en  wèl  ingericht;  en  de  bewoners  war 
ren  zeer  verplichtend.  Vele  van  de  vrouwen  en  kinderen  had- 
den nooit  te  voren  een  blanke  gezien ;  en  koesterden  grooten 
twijfel  of  myn  lichaam  wel  overal  van  dezelfde  kleur  was  als 
m^n  gelaat.  Zij  verzochten  mij  dat  ik  hun  mijne  armen  en 
lijf  zou  laten  zien ;  en  zij  waren  zoo  vriendelijk  en  goedwillig ; 
dat  ik  begreep,  hun  eenige  voldoening  te  moeten  geven ;  waarom 
ik  mijne  broek  opstroopte  en  hun  de  kleur  van  piijn  been  liet 
zieU;  dat  zg  met  groote  belangstelling  beschouwden. 

Vroeg  in  den  morgen  daalden  wij  verder  af  door  eene 
bekoorlijke  vallei;  terwijl  aan  alle  zgden  bergen  van  twee  tot 
drie  duizend  voet  omhoog  rezen.  De  kleine  rivier  wies  spoedig 
in  omvang  totdat  wij  Senna  bereikten;  waar  zg  een  fraaie 
stroom  wordt;  met  een  bed  van  kiezel  en  voor  kleine  kano's 
bevaarbaar.  Hier  vertoonde  zich  ook  weder  de  opgestuwde  lei- 
achtige rotS;  met  dezelfde  helling  en  richting  als  in  de  vallei 
van  de  Sadong.  In  antwoord  op  mgne  vraag  naar  eene  boot 
om  mij  den  stroom  af  te  voeren ;  werd  mij  gezegd  dat  de  Da- 
jaks  van  Senna;  ofschoon  aan  den  oever  eener  rivier  wonende ; 
nooit  booten  maken  of  gebruiken.  Zij  waren  bergbewoners ;  die 
slechts  een  twintig  jaren  geleden  naar  de  vallei  waren  afge- 
daald; en  de  voor  dien  toestand  passende  zeden  nog  niet  had- 
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den  aangenomen.  Zg  bebooren  tot  denzelfden  stam  als  de  Da- 
jaks  yan  Menjerri  en  Sodos.  Zij  maken  goede  wegen  en  bruggen 
en  bebouwen  een  groot  deel  van  het  naburig  bergland^  zoodat 
zg  aan  de  streek  een  aangenamer  en  meer  beschaafd  voorko- 
men geyen  ^  dan  waar  de  bevolking  de  onderlinge  gemeenschap 
sleehts  met  booten  onderhoudt  en  baren  landbouw  tot  de 
oevers  der  rivieren  beperkt. 

Ha  eenig  gehaspel  huurde  ik  eene  boot  van  een  Maleièchen 
koopman^  en  vond  drie  Dajaks  die  onderscheidene  malen  met 
Haleiers  naar  Serawak  waren  geweest  en  zich  verbeeldden  dat 
zi)  er  by zonder  wel  meê  konden  omgaan.- Het  bleek  echter 
dat  zij  zeer  onhandig  waren ,  waardoor  de  boot  telkens  aan  den 
grond  raakte  of  tegen  rotsen  stiet;  en  zij  zei  ven  ieder  oogen- 
blik  het  evenwicht  verloren  ^  zoodat  het  weinig  scheelde  of 
z^  tuimelden  met  boot  en  al  om :  —  een  treffend  contrast  met 
de  bekwaamheid  der  Zee-Dajaks.  Eindelijk  kwamen  wij  bij 
eene  werkelijk  gevaarlijke  stroomversnelling  ^  waar  niet  zel- 
den booten  vol  water  liepen  ^  en  mijne  manschappen  verkeer- 
den  in  niet  geringen  angst.  Ëenige  Maleiers ;  met  eene  met  ryst 
geladen  boot^  haalden  ons  hier  in,  en  toen  zij  zonder  ongeluk- 
ken het  gevaarlijke  punt  voorbij  waren ;  hadden  zij  de  vrien- 
delgkheid  een  der  hunnen  terug  te  zenden  om  m^  bij  te  staan. 
En  wel  mocht  ik  m^  daarmede  geluk  wenschen;  want  op  het 
moeil^kste  punt  verloren  mijne  Dajaks  werkelyk  het  even- 
wicht, en  zouden  zij,  indien  zg  alleen  waren  geweest;  onge- 
twgfeld  de  boot  hebben  doen  kantelen.  De  rivier  werd  nu  bui- 
tengewoon schilderachtig;  daar  de  grond  aan  weerszijden  voor 
den  aanleg  van  rijstvelden  van  de  ruigte  ontbloot  waS;  zoo- 
dat wij  een  goed  gezicht  op  het  land  kregen.  Talrijke  kleine 
graanschuren ;  hoog  in  de  boomen  die  over  de  rivier  hingen ; 
gebouwd;  waren  door  derwaarts  opstijgende  bamboe-bruggen 
met  den  oever  verbonden;  en  hier  en  daar,  waar  overhel- 
lende boomen  daartoe    eene  goede  gelegenheid  gaven ;  waren 
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hangende  batnboe-bruggen  ovftr  de  rivier  zelve  geslagen. 
Ik  sliep  dien  nacht  in  het  dorp  der  Siboengou  Dajaks  en 
bereikte  den  volgenden  dag  Serawak,  door  een  verrukkelgk 
schoon  land,  waar  kalkbergen  met  hunne  fantastische  vormen 
en  witte  steilten,  met  den  weelderigsten  plantengroei  behan- 
gen en  bekroond,  aan  alle  kanten  omhoog  stijgen.  De  oevers 
der  rivier  van  Serawak  zijn  overal  omzoomd  met  vruchtboo- 
men/  die  den  Dajaks  een  groot  deel  van  hun  voedsel  opleve- 
ren. De  Manggibta,  Langsat,  Ramboetan,  Nangka,  Djamboe 
en  Blimbing  zijn  allen  overvloedig  (*).  Maar  de  overvloedigste 
en  meest  geachte  van  allen  is  de  Doeriaii;  een  vrucht  waar- 
van men  in  Engeland  zelden  hoort  spreken,  maar  die  in  den 
Indischen  Archipel  zoowel  door  Europeanen  als  door  inboorlingen 
boven  alle  andere  gesteld  wordt  {•).  De  oude  reiziger  van  Lin- 
schoten,  die  in  1596  (')  schreef,  zegt  van  haar:  "Zij  is  van  zulke 
voortrefielgke  hoedanigheid,  dat  zij,  volgens  een  iegelijk  die 
haar  geproefd  heeft,  met  geene  andere  vrucht  ter  wereld  te 
vergelijken   is.'*    En    Doctor   Paludanus   voegt  er  bij:  **Deze 

* 

vrucht  is  heet  en  sappig.  Zij  die  nooit  deze  vrucht  gegeten 
hebben,  en  ze  voor  het  eerst  ruiken,  meenen  den  reuk  van 
verrotte  uien  in  den  neus  te  krijgen;  maar  als  zij  haar  een- 
maal geproefd  hebben,  oordeelen  zij,  dat  zij  boven  andere 
sp^zen  wèl  riekt  en  wèl  smaakt.  De  inlanders  geven  aan  deze 
vrucht  de  schoonste  namen  en  verheflfen  ze  zelfs  in  verzen  ('')." 
Wanneer  deze  vrucht  in  de  huizen  gebracht  wordt,  is  de  reuk 
dikwerf  zoo  hinderlijk,  dat  vele  personen  nooit  kunnen  beslui* 
ten  haar  te  proeven.  Dit  was  ook  met  mij  het  geval  toen  ik  er 
het  eerst  te  Malakka  de  proef  van  wilde  nemen ,  maar  op  Bor- 
neo  vond  ik  een  rijpe  vrucht  op  den  grond  liggen,  die  ik 
buiten  's  huis  kon  eten ,  en  toen  ik  er  eenmaal  de  tanden  in- 
gezet had,  was  ik  voor  altgd  tot  een  doerian-eter  bekeerd. 

De   doerian  groeit  aan  een  groeten  en  hoogen  woudboom, 
die   in    zijn  algemeen  voorkomen  naar  een  olmboom  zweemt, 
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maar  met  eene  gladdere  en  meer  schabbige  schors.  De  vrucht 
is  rond  of  min  of  meer  ovaal  en  omstreeks  zoo  groot  als  een 
kokosnoot,  groen  van  kleur  en  over  hare  geheele  oppervlakte 
bedekt  met  korte  stevige  dorens ,  waarvan  de  ondereinden  te- 
gen elkander  staan  en  diensvolgens  eenigszins  zeshoekig  wor- 
den;  terwijl  de  punten  zeer  sterk  en  scherp  zijn.  De  vrucht 
is  zoo  volkomen  gewapend;  dat  als  de  steel  is  afgebroken ^ 
het  eene  moeilgke  zaak  is ,  er  eene  van  den  grond  op  te  ne- 
men. De  buitenste  schil  is  zoo  dik  en  taai,  dat,  van  welke 
hoogte  de  vrucht  ook  vallen  moge,  zy  nimmer  splyt.  Van  de 
basis  tot  aan  de  spits  kan  men  vijf  flauwe  Ignen  bespeuren, 
waarover  de  dorens  zich  een  weinig  welven;  dit  zijn  de  voe- 
gen der  carpellen  of  kluisjes  waarin  de  vrucht  is  verdeeld,  en 
waarlangs  zg  met  een  stevig  mes  en  eene  krachtige  hand  kan 
gespleten  worden.  De  vijf  kluisjes  zijn  van  binnen  satijnachtig 
wit,  en  gevuld  met  eene  eivormige  massa  van  zacht  room- 
kleurig  vleesch^  waarin  twee  of  drie  zaden  ter  grootte  van 
kastanjes  besloten  liggen.  Dit  vleesch  is  het  eetbare  deel ,  maar 
is  in  aard  en  smaak  volstrekt  onbeschrijfelijk.  Ëen  rijke  boter- 
achtige  vlade,  sterk  gekruid  met  amandelen,  kan  er  in  het  al- 
gemeen eenig  denkbeeld  van  geven,  maar  tevens  is  het  of  u 
daarb^  geuren  worden  toegewuifd  die  u  roomkaas,  uiensaus, 
bruine  sherry  en  andere  geheel  ongelijksoortige  zaken  voor  den 
geest  brengen.  Bovendien  heeft  het  vleesch  eene  weêrgalooze, 
malsche  en  weelderige  Itjmigheid,  die  den  fijnen  smaak  nog  ver- 
hoogt De  vrucht  is  noch  zoet^  noch  zuur,  noch  sappig,  maar 
men  merkt  niets  vatt  het  gemis  dezer  hoedanigheden,  want  zij 
is  in  hare  soort  onverbeterlgk.  Zij  brengt  nooit  walging  of  eenige 
andere  onaangename  gewaarwordingen  te  weeg,  en  hoe  meer 
men  er  van  eet,  hoe  meer  men  er  van  verlangt  te  eten.  Inder- 
daad doerians  te  eten  is  een  waar  genot,  dat  alleen  waard  is 
dat  men  er  eene  reis  naar  het  Oosten  voor  onderneemt. 
Wanneer  de  vrucht  ryp  is ,  valt  zij  van  zelve  af,  en  de  eenige 
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manier  om  doerians  in  volkomenheid  te  eten ,. is  het  oogenblik 
van  haren  val  af  te  wachten,  wanneer  ook  de  reuk  minder 
overweldigend  is.  Onrgpe  doerians  versohaffen;  gekookt  zgnde^ 
eene  zeer  goede  groente,  maar  worden  ook  rauw  door  de  Da- 
jaks  gegeten.  In  een  goed  vruchtenjaar  worden  groote  hoeveel- 
heden gezouten  en  in  potten  en  bamboezen  het  geheele  jaar  over 
bewaard,  maar  zij  krggen  dan  voor  Europeanen  een  allerwal- 
gelijksten  stank,  ofschoon  de  Dajaks  ze  in  dien  toestand,  als 
toespgs  bij  de  ryst,  zeer  hoog  schatten.  Men  vindt  in  de  bos- 
schen  twee  verscheidenheden  van  wilde  doerians,  met  veel 
kleinere  vruchten,  die  by  de  ëéne  van  binnen  oranje  zijn;  en 
het  is  waarschgnlijk  dat  de  groote  doerians ,  boven  beschreven , 
die  nimmer  in  het  wild  voorkomen,  van  deze  a&tammen.  Het 
zou  misschien  niet  juist  zijn  te  zéggen ,  dat  de  doerian  de  beste 
van  alle  vruchten  is;  want  zij  kan  de  plaats  niet  vervullen 
van  de  zuurachtige  sappige  soorten,  die,  zooals  de  oranje,  de 
druif,  de  mangga  (')  en  de  manggista,  door  hare  verfris- 
schende  en  verkoelende  hoedanigheden  zoo  gezond  en  aange- 
naam zijn ;  maar  als  een  voedsel  van  den  uitgezochtsten  smaak 
opleverende,  is  zij  onovertroffen.  Indien  ik  er  slechts  twee 
mocht  aanwijzen  als  de  volkomenheid  in  beide  klassen  verte- 
genwoordigende, zou  ik  zeker  niet  aarzelen  mgne  keus  op  de 
doerian  en  de  oranje  als  koning  en  koningin  der  vruchten  te 
doen  vallen. 

De  doerian  is  echter  somtijds  gevaarlijk.  Wanneer  de  vruch- 
ten beginnen  te  r^pen,  vallen  zij  van  tijd  tot  tijd  af,  zoodat 
personen  die  onder  de  boomen  wandelen  of  werken,  ieder  oogen- 
blik  met  een  ongeluk  bedreigd  woeden.  Als  een  doerian  in 
haren  val  iemand  treft ,  brengt  zij  veelal  eene  vreeselijke  wond 
te  weeg,  daar  de  sterke  dorens  het  vleesch  openscheuren, 
terwijl  de  slag  zelf  duchtig  nederkomt;  evenwel  is.  juist  dit 
de  oorzaak  dat  er  zelden  de  dood  op  volgt,  dewylde  overvloe- 
dige uitstorting  van  bloed  de  ontsteking  voorkomt,  die  anders 
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zoa  kunnen  plaats  grijpen.  Een  Dajaksch  opperhoofd  verhaalde 
lag,  dat  hij  eens  tegen  den  grond  was  geworpen  door  een  doe- 
rian  die  op  zijn  hoofd  nederkwam,  maar  dat;  ofschoon  hy  zich 
een  zekeren  dood  voorstelde ,  hij  na  een  korten  tgd  hersteld  was. 

Dichters  en  volksleeraars ,  oordeelende  naar  onze  Ëuropeesche 
hoornen  en  vrachten  ^  beweren  vaak  dat  hooge  hoornen  altijd 
kleine  vruchten  dragen ,  zoodat  haar  val  onschadelijk  is  voor 
den  mensch;  en  dat  de  groote  vrachten  allen  over  den  grond 
kruiper.  Maar  de  waarheid  is  dat  twee  van  de  grootste  en 
zwaarste  bekende  vrachtensoorten  ^  de  brazilie-noot  (Berthol- 
letia)  (")  en  de  doerian,  aan  zeer  hooge  hoornen  groeien, 
waarvan  zij  nedervallen  zoodra  zij  rgp  worden  ^  zoodat  zg  de 
inboorlingen  dikwijls  verwonden  en  somt^ds  dooden.  Hieruit 
kunnen  wij  twee  dingen  leeren:  vooreerst  dat  wy  geene  alge- 
meene  gevolgen  moeten  trekken  uit  eene  zeer  eenzijdige  ken- 
nis der  natuur;  en  ten  tweede,  dat  boomenen  vruchten,  even- 
zeer als  de  zoo  verscheidene  voortbrengselen  van  het  dieren- 
r^k,  blijken  niet  uitsluitend  te  zgn  ingericht  voor  het  nut  en 
het  gemak  van  den  mensch. 

Gedurende  mijne  vele  reizen  op  Borneo,  en  inzonderheid  ge- 
durende mijn  meermalen  herhaald  verblijf  onder  de  Dajaks, 
kwam  ik  tot  de  rechte  kennis  van  de  vele  verwonderlijke  eigen- 
schappen van  het  bamboe.  In  die  gedeelten  van  Zuid- Amerika  die 
ik  vroeger  had  bezocht ,  waren  deze  reusachtige  grassen  betrek- 
kelijk schaarsch ,  en  waar  zij  voorkwamen ,  werden  zij  weinig  ten 
nutte  van  den  mensch  aangewend,  daar  de  groote  verscheiden- 
heid van  palmen  voor  sommige,  en  de  kalebassen  en  pompoe- 
nen voor  andere  doeleinden  hare  plaats  innemen.  Bijna  alle 
tropische  gewesten  brengen  bamboe  voort;  en  overal  waar 
dit  gewas  overvloedig  is,  weten  de  inboorlingen  op  tallooze 
wijzen  daaruit  voordeel  te  trekken.  De  kracht,  lichtheid,  glad- 
heid, rechtheid,  rondheid  en  holheid  der  bamboezen,  het  ge- 
mak en  de  regelmatigheid  waarmede  zij  kannen  gespleten  wor- 
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den,  de  eindelooze  verscheidenheid  in  grootte,  de  afwisselende 
lengte  der  leden,  de  geringe  moeite  waarmede  zij  gesneden 
en  met  gaten  doorboord  knnnen  worden,  de  uitwendige  hard- 
heid, de  afwezigheid  van  allen  bepaalden  smaak  of  reak,haar 
groote  overvloed,  de  snelheid  van  hare  vermenigvuldiging  en 
haren  wasdom ,  dat  alles  z^n  eigenschappen  die  haar  geschikt 
•  maken  voor  honderderlei  verschillende  doeleinden ,  waaraan 
ieder  ander  materiaal  slechts  met  veel  meer  arbeid  en  voorbe- 
reiding zou  kunnen  worden  dienstbaar  gemaakt.  Het  bamboe 
behoort  tot  de  verwonderlijkste  en  schoonste  voortbrengselen 
der  tropische  gewesten,  en  is  eene  der  kostbaarste  gaven  van 
de  natuur  aan  den  nog  onbeschaafden  mensch. 

De  huizen  der  Dajaks  z^n  allen  op  palen  gebouwd  en  zijn 
dikwijls  twee  of  drie  honderd  voet  lang  en  veertig  of  vgftig 
breed.  De  vloer  is  altijd  gemaakt  van  reepen,  verkregen  door 
het  splijten  van  groote  bamboezen,  zoodat  elke  reep  nagenoeg 
plat  en  omstreeks  drie  duim  breed  is,  en  deze  worden  aan  de 
balken  die  er  onder  liggen ,  met  rotan  vastgebonden.  Zulk  een 
vloer,  wèl  gemaakt  zijnde,  is  zeer  aangenaam  om  blootsvoets 
op  te  gaan,  daar  de  min  of  meer  gebogen  oppervlakten  der 
bamboezen  glad  en  lenig  zijn ,  en  men  er  toch  vast  op  staat. 
Maar  wat  van  meer  belang  is,  met  eene  mat  er  over  gelegd 
vormen  zij  een  voortreffelijk  bed;  de  buigzaamheid  van  het 
bamboe  en  de  zachte  ronding  zijner  oppervlakte  verdienen  in 
dit  opzicht  verre  de  voorkeur  boven  een  stijver  en  vlakker 
vloer.  Hier  vinden  wij  dus  een  gebruik  van  het  bamboe ,  waarin 
geen  ander  materiaal,  zonder  de  aanwending  \an  langdurigen 
arbeid ,  even  goed  kan  voorzien ,  daar  palmen  en  andere  plaats- 
vervangers veelvuldig  snijden  en  glad  maken  vorderen,  en  als 
men  er  mede  klaar  is,  toch  nog  zoo  goed  niet  zijn.  Wanneer 
echter  een  vlakke  en  dichte  vloer  gevorderd  wordt ,  kan  men 
voortreffelijke  planken  verkrijgen  door  groote  bamboezen  slechts 
aan   de  ééne  zijde  te  splijten  en  ze  vervolgens  plat  te  maken, 
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zoodat  z^  deelen  vormen  van  6  voet  lengteen  18  duim  breedte^ 
met  welke  sommige  Dajaks  hanne  haizen  bevloereo.  Door  het 
gestadig  scharen  met  de  voeten  en  de  jaren  lange  werking  van 
den  rook  worden  deze  gepolijst  en  donkerkleurig  als  noten-  of 
oud  eikenhout^  zoodat  het  eigenlgke  materiaal  nauwelijks  te 
herkennen  is.  Hoeveel  arbeid  is  hier  bespaard  aan  den  wilde, 
die  geenë  andere  werktuigen  heeft  dan  een  bijl  en  een  mes^ 
en  die;  als  hy  planken  noodig  heeft,  ze  uit  den  massieven 
stam  van  een  boom  zou  moeten  houwen,  en  dagen  en  weken 
arbeids  besteden  om  eene  oppervlakte  te  verkrijgen  zoo  glad 
en  fraai,  als  het  dus  behandelde  bamboe  hem  van  zelf  ople- 
vert. Maar  ook  wanneer  een  tgdelijke  woning  vereischt  wordt, 
hetzij  voor  den  inboorling  in  zijne  plantage,  hetzg  voor  den 
reiziger  in  het  woud ,  is  niets  zoo  gemakkelijk  als  het  bam- 
boe, waarvan  een  huis  kan  worden  gebouwd  met  een  vierde 
van  den  arbeid  en  in  een  vierde  van  den  tgd,  die  voor  ieder 
ander  materiaal  zouden  noodig  zijn. 

Ik  heb  reeds  vermeld  (")  dat  de  Berg-Dajaks  in  Serawak 
over  groote  afstanden  paden  maken,  die  op  moerassige  plaat- 
sen door  aan  elkander  gelegde  boomstammen  gevormd  worden. 
Deze  paden  voeren  zoowel  van  dorp  tot  dorp  als  naar  hunne 
bebouwde  gronden,  en  daarbij  moeten  zij  vele  kloven  en  ravij- 
nen en  zelfs  rivieren  kruisen,  en  somtgds,  ten  einde  lange 
omwegen  te  vermijden,  het  pad  voortzetten  over  gapende  af» 
gronden.  In  al  deze  gevallen  maken  zij  bruggen  van  bamboe, 
en  zoo  verwonderlijk  is  dit  materiaal  voor  zoodanige  oogmer- 
ken geschikt,  dat  men  wel  mag  twijfelen  of  zij  er  ooit  aan 
zouden  gedacht  hebben  zulke  werken  te  beginnen ,  indien  hun 
het  bamboe  niet  ten  dienste  had  gestaan.  De  bruggen  der 
Dajaks  zijn  eenvoudig,  maar  haar  samenstel  is  vernuftig.  Aan 
de  uiteinden  worden  stevige  bamboezen  geplaatst,  die  elkan- 
der eenige  voeten  boven  den  grond  kruisen  in  den  vorm  der 
letter  X,   om  als  schragen  te  dienen.  Op  de  plaats  der  krui- 

9* 
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sing  zijn  zij  vast  aan  elkander  gebonden  en  tevens  aan  een 
zwaren  bamboestaak  die  op  ben  rust  en  bestemd  ie  om  alleen 
het  voetpad  uit  te  maken ,  terwijl  een  dunnere ,  daarboven  ge- 
spannen ,  een  vaak  zeer  wa^elenden  steun  voor  de  handen 
oplevert  Wanneer  de  brug  over  eene  rivier  moet  geslagen 
worden,  kieet  men  eensdeels  een  overhangende  boom  om  haar 
aan  op  te  hangen,  en  steunt  men  haar  anderdeels  door  staken 
die  in  scbninschen  stand  van  den  oever  een  eindweegs  over 
den  stroom  reiken,  zoodat  bet  plaateen  van  palen  in  de  rivier 


zelve,  die  aan  wegvoering  door  den  stroom  onderhevig  zouden 
zyn,  geheel  wordt  vermeden.  Moet  een  pad  over  een  afgrond 
aangelegd  worden,  dan  maakt  men  van  boomen  en  wortels 
gebmik  om  de  bamboezen  op  te  hangen,  terwijl  op  voegzame 
plaatsen  nit  insnijdingen  of  spleten  in  de  rotsen  stennsels  om- 
hoog rijzen ,  of,  zoo  deze  onvoldoende  zyn ,  onmetelijke  bam- 
boezen, 50  of  60  Voeten  lang,  aan  de  randen  der  steilte  of 
aan  boomen  in  de  diepte  worden  vastgemaakt.  Dagel^ks 
worden   deze  bruggen  door  mannen   en  vrouwen  met  zware 
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lasten  betreden ^  zoodat  gebreken  dadelijk  ontdekt  en,  daar 
het  materiaal  steeds  ter  hand  is^  ook  onmiddellijk  verholpen 
worden.  Wanneer  het  pad  loopt  over  zeer  hobbeligen  grond 
en  in  zeer  nat  of  zeer  droog  weder  glibberig  wordt,  maakt 
men  van  het  bamboe  een  ander  gebruik.  Men  snijdt  dan  twee 
stakken  van  ongeveer  eene  el  lang  en  maakt  er  aan  de  beide 
uiteinden  gaten  in,  waardoor  men  pennen  drijft,  die  dus 
stevige  en  gemakkelijke  treden  vormen,  terwijl  de  toestel  met 
weinig  moeite  en  in  weinige  oogenblikken  kan  worden  ver- 
vaardigd, 't  Is  niet  te  loochenen  dat  veel  van  dit  alles  in  eea 
paar  jaar  vergaan  of  verrot  is ,  maar  het  kan  zoo  gemakkelyk 
vervangen  worden,  dat  het  toch  nog  voordeeliger  uitkomt  dan 
het  gebruik  van  een  harder  en  duurzamer  hout. 

Maar  niets  is  merkwaardiger  in  het  gebruik  dat  de  Dajaks 
van  het  bamboe  weten  te  maken,  dan  de  hulp  die  het  hun 
verschaft  in  het  beklimmen  van  hooge  boomen,  door  het  in- 
drijven van  pennen  op  de  wijze  die  ik  vroeger  (blz.  92)  be- 
schreven heb.  Deze  manier  wordt  altijd  aangewend  bij  de  in- 
zameling van  was,  dat  tot  de  belangrijkste  voortbrengselen 
des  lands  kan  gerekend  worden.  De  honigbij  van  Borneo 
hangt  gewoonlijk  hare  raten  op  onder  de  takken  van  den 
Tapanboom  (*^),  die  zich  als  een  toren  boven  alle  andere 
boomen  van  het  woud  verheft  en  wiens  gladde  cylindervor- 
mige  stam  dikwijls  tot  honderd  voet  omhoog  stijgt  zonder  ver- 
takking. De  Dajaks  beklimmen  deze  hooge  boomen  in  de 
duisternis  (^*),  hunne  bamboeladder  opbouwende  naarmate  zij 
hooger  stygen,  en  halen  reusachtige  honigraten  naar  beneden. 
Deze  verschaflFen  hun  in  de  eerste  plaats  een  heerlijk  maal  van  ho- 
nig en  jonge  bijen  ('*) ,  en  vervolgens  het  was  dat  zij  in  den  handel 
brengen,  om  met  de  opbrengst  het  zoozeer  begeerde  koperdraad , 
alsmede  de  oorringen  en  met  goud  omzoomde  doeken  te  koopen , 
waarmede  zij  zich  zoo  gaarne  versieren.  In  het  beklimmen 
van  doerian-  en  andere  boomen,  die  zich  reeds  op  30  tot  50 
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voet  boven  den  grond  vertakken,  heb  ik  hen  enkel  van  de 
bamboe-pennen  zien  gebruik  maken ,  zonder  den  overeind  staan- 
den  bamboestaak,  die  de  ladder  zoo  veel  veiliger  maakt. 

De  buitenbast  van  het  bamboe,  gespleten  en  dun  geschaafd, 
is  het  sterkste  materiaal  voor  manden;  hoenderkorven ,  vogel- 
kooien en  kegelvormige  vischfuiken  worden  in  korten  tijd  ge- 
maakt uit  een  enkel  lid,  door  de  schil  in  smalle  reepen  te 
splitsen,  die  men  aan  het  eene  einde  vast  laat  zitten,  terwijl 
ringen  van  hetzelfde  materiaal  of  van  rotan  op  regelmatige 
afstanden  daartusschen  worden  gevlochten.  Water  wordt  naar 
de  huizen  gevoerd  door  kleine  leidingen  gevormd  uit  groote, 
middendoor  gespleten  bamboezen,  ondersteund  door  gekruiste 
stokken  van  verschillende  hoogte,  zoodat  een  regelmatige 
afloop  aan  het  water  wordt  verzekerd.  Lange  leden  van  dunne 
bamboezen  zijn  de  gewone  watervaten  van  de  Dajaks,  waar- 
van men  een  dozijn  in  den  hoek  van  ieder  huis  vindt  staan. 
Zij  zijn  zindelijk,  licht  en  gemakkelijk  te  dragen,  en  verdie- 
nen voor  dit  gebruik  in  vele  opzichten  de  voorkeur  boven 
aarden  vaten.  Ook  verschaffen  zij  een  handig  keukenge- 
reedschap, waarin  groenten  en  rijst  voortreffelijk  kunnen  ge 
kookt  worden,  en  waarvan  men  zich  vooral  op  reis  veel  be- 
dient ('*).  Gezouten  vruchten  of  visch,  suiker,  azijn  en  honig 
worden  in  bamboe-leden  in  plaats  van  potten  of  flesschen  be- 
waard. In  een  kleinen  bamboe-koker,  fraai  gesneden  en  ver- 
sierd, draagt  de  Dajak  zijn  sirih  en  kalk  voor  het  betel- 
kauwen  bij  zich,  en  het  lange  lemmer  van  zijn  klein  mes 
wordt  in  een  bamboezen  scheede  gestoken.  Zijne  geliefkoosde 
pijp  is  een  groot  gevaarte  dat  in  weinige  minuten  wordt  samen- 
geflikt  uit  een  kleiner  stuk  bamboe,  dat  als  kop  dient  en  in 
schuinschen  stand  wordt  vastgemaakt  omtrent  6  duim  boven 
den  bodem  van  een  groeten,  met  water  ge  vulden  bamboezen 
cylinder,  waardoor  de  rook  heengaat  naar  een  lange,  dunne 
bamboezen   buis   ('•).   Er  zijn  een  aantal  andere  kleinigheden 
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waarvoor  het  bamboe  dagelijks  gebruikt  wordt,  maar  ik  meen 
genoeg  gezegd  te  hebben  om  zijne  waarde  in  het  licht  te  stel- 
len. In  andere  deelen  van  den  Archipel  heb  ik  het  zelf  tot 
een  aantal  andere  doeleinden  zien  aanwenden ,  en  het  is  waar- 
schijnlijk dat  mijne  beperkte  middelen  van  waarneming  mij 
onbekend  hebben  gelaten  met  velerlei  diensten  die  het  aan 
de  Dajaks  van  Serawak  bewijst. 

Onder  de  voortbrengselen  van  het  plantenrijk ,  die  Bomeo  op- 
levert, zijn  er  nog  menige  andere  die  de  vermelding  verdie- 
nen: in  de  eerste  plaats  de  zonderlinge  bekerplanten ,  die  het 
geslacht  Nepenthes  der  botanici  uitmaken,  en  die  hier  den 
boogsten  trap  van  ontwikkeling  bereiken.  Men  vindt  ze  in 
overvloed  op  eiken  bergtop,  waar  zij  over  den  grond  kruipen 
of  zich  aan  struiken  en  dwergachtige  boomen  oprichten,  ter- 
wijl hare  sierlgke  bekers  aan  alle  zijden  afhangen.  Deze 
zgn  somtijds  fijn  en  rank,  zoodat  zij  in  vorm  gelijken  op  de 
fraaie  kantvormige  spons  der  Philippijnsche  eilanden  (Ëuplec- 
tella)  (^^),  die  thans  zoo  algemeen  geworden  is;  somtijds  kort 
en  breed.  Hunne  kleur  is  gf oen ,  maar  op  allerlei  wijzen  getint 
en  gemengd  met  rood  en  purper.  De  fraaiste  die  tot  dusverre 
bekend  zijn,  werden  gevonden  op  den  Kina  Baloe,  in  het 
Noordwesten  van  Bomeo.  De  breede  beker  van  Nepenthes 
rajah  zal  omstreeks  drie  liters  water  bevatten.  Eene  andere 
soort,  Nepenthes  Edwardsiana,  heeft  een  nauwcn  beker  die 
20  duim  lang  is ,  terwijl  de  plant  zelve  eene  lengte  van  20  voet 
bereikt  (»»). 

Varens  zijn  overvloedig,  maar  minder  verscheiden  dan  op 
de  vulcanische  bergen  van  Java,  en  de  boom  varens  zijn  hier 
èn  minder  groot  èn  zeldzamer  dan  op  dat  eiland.  Evenwel 
ziet  men  ze  groeien  tot  aan  den  oever  der  zee,  en  doorgaans 
zijn  het  ranke  en  sierlijke  planten,  van  8  tot  15  voet  hoog. 
Zonder  veel  tijd  aiin  de  opsporing  te  besteden,  verzamelde  ik 
een  50  soorten  van  varens  van  Bomeo,  en  ik  ben  overtuigd 
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dat  een  goed  botaaicas  ten  minste  het  dnbbei  van  dat  g:etal 
zon  hebben  verkregen.  Zeer  overvloedig  is  ook  de  belangwek- 
kende groep  der  orchi- 
'  '  deeën ,  maar ,  gelyk  door- 
gaaoB,  hebben  ook  hier 
negen  tienden  der  soorten 
kleine  en  onbcdaidende 
bloemen.  Tot  de  uitzonde- 
ringen behooren  de  fraaie 
Coelogynen,  wier  groote 
trossen  van  gele  bloemen 
de  somberste  bosschen  ver- 
sieren, en  de  allerzonder- 
lingste  plant  Vanda  Lowü 
gebeeten,  welke  inzonder- 
heid overvloedig  is  in  den 
omtrek  van  eenige  heete 
bronnen  aan  deo  voet  van 
den  berg  Penindjau.  Zy 
groeit  op  de  lagere  takken 
der  boomen  en  hare  won- 
derlijke aarvormige  bloem- 
Bpillen  hangen  zoo  laag 
af,  dat  zij  niet  zelden  den 
grond  bereiken.  Deze  zijn 
doorgaans  van  zes  tot  acht 
voet  lang  en  dragen  groote 
en  scboone  bloemen  van 
drie  duim  doorsnede ,  wier 
kleur  van  oranje  in  t  roode 
speelt,  met  donker  purperen  vlekken.  Ik  mat  ééne  aar  die  de 
buitengewone  lengte  had  van  negen  voet  acht  duim  en  36  bloe- 
men droeg,  die  om  eene  dunne  draadvorniige  spil  spiraalsge- 
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wgze  waren  gerangschikt.  Exemplaren  in  onze  ËDgelsche  broei- 
kassen  gekweekt;  hebben  even  lange  bloemspillen  voortgebracht; 
maar  met  een  veel  grooter  aantal  bloesems  geladen. 

Bloemen  waren  schaarsch ;  zooals  gewoonlijk  in  de  tropische 
bosschen  het  geval  iS;  en  slechts  enkele  malen  ontmoette  ik 
er  die  door  vorm  of  kleur  in  het  oog  vielen.  Ik  merkte 
echter  eenige  fraaie  klimplanten  op,  vooral  een  prachtige 
karmgnroode  en  gele  Aeschynanthns ;  en  eene  schoone  le- 
gaminosC;  die  met  trossen  van  groote  pnrperroode  bloemen 
prgktO;  gelykende  op  de  bloemen  der  senneplanten  (*'). 
Eens  vond  ik  eene  groep  van  kleine  Anonaceën  van  het 
geslacht  Polyalthea;  die  te  midden  van  het  sombere  woudeen 
treffenden  indruk  maakten.  Zij  waren  omstreeks  30  voet  hoog 
en  hare  ranke  stammen  waren  bedekt  met  groote,  stervormige, 
karmijnroode  bloemen ,  die  er  zich  als  guirlanden  om  slingerden 
en  meer  het  aanzien  hadden  van  eene  kunstmatige  versiering 
dan   van  een  voortbrengsel  der  natuur.  (Zie  bijgaande  plaat.) 

De  bosschen  zijn  vol  van  reusachtige  boomen^  waarvan 
sommige  cylindervormige ,  andere  als  door  conterforten  ge- 
schraagde, weder  andere  gegroefde  stammen  hebben,  terwijl 
enkele  malen  de  reiziger  een  zonderlingen  vijgeboom  ontmoet , 
wiens  hoofdstam  op  zich  zelven  een  geheel  bosch  van  stammen  en 
Inchtwortels  vormt.  Zeer  enkele  malen  vindt  men  boomen  die 
het  voorkomen  hebben  als  waren  zi)  begonnen  te  groeien  tus- 
schen  hemel  en  aarde,  zoodat  zij  van  hetzelfde  punt  wijdver- 
spreide takken  naar  boven  uitschieten  en  eene  pyramide  van 
dooreengeslingerde  wortels  ^  die  70  of  80  voet  boven  den  grond 
aanvangt,  naar  beneden,  terwijl  deze  wortels  zich  zoover  in  alle 
richtingen  uitstrekken ,  dat  men  zich  in  het  middelpunt  kan  plaat- 
sen, met  den  stam  van  den  boom  juist  boven  zijn  hoofd. 
Boomen  van  dien  zonderlingen  vorm  vindt  men  overal  in  den 
Indischen  Archipel  en  de  hier  bijgevoegde  plaat  (die  er  een 
voorstelt  welken  ik  dikwijls  op  de  Aroe-eilanden  heb  bezocht) 
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kan  van  hun  algemeen  voorkomen  eenig  denkbeeld  geven.  Ik 
vooronderstel  dat  zij  ontstaan  als  woekerplanten ,  uit  zaden 
door  een  vogel  meegevoerd  en  in  den  vork  van  een  hoogen 
boom  gevallen.  Vanhier  dalen  luchtwortels  neder,  die  den 
schragendeu  boom  omvatten  en  ten  laatste  dood  drukken ,  zoodat 
hij  na  verloop  van  tijd  geheel  wordt  verdrongen  door  de  nederige 
plant,  die  in  den  aanvang  van  zgn  steun  afhankelijk  was. 
Dus  vinden  wij  hier  ook  in  het  plantenrijk  eene  werkelijke 
worsteling  om  het  leven,  niet  minder  verderfelijk  voor  den 
overwonnene ,  dan  de  worstelingen  onder  dieren  die  wij  zooveel 
gemakkelijker  kunnen  nagaan  en  begrijpen.  Het  voordeel  van 
een  gemakkelijker  toegang  tot  licht  en  lucht  en  warmte,  dat 
op  eene  andere  wijze  aan  klimplanten  verschaft  wordt,  valt 
hier  ten  deel  aan  een  woudboom,  die  de  middelen  bezit  om 
het  leven  aan  te  vangen  van  eene  hoogte,  die  andere  boomen 
slechts  kunnen  bereiken  na  lange  jaren  van  groei,  en  nog  wel 
alleen  wanneer  de  val  van  een  ouderen  boom  voor  hen  plaats 
heeft  gemaakt.  Men  ziet  hieruit  hoe  in  het  warme,  vochtige 
en  gelijkmatige  klimaat  der  tropische  gewesten  de  natuur  zich 
elke  bruikbare  plek  weet  ten  nutte  te  maken,  en  er  de  mid- 
delen verschaft  voor  de  ontwikkeling  van  nieuwe  levensvor- 
men die  met  de  gesteldheid  dier  plek  overeenkomen. 

Toen  ik  vroeg  in  December  Serawak  weder  bereikte,  bleek 
mij  dat  er  geene  gelegenheid  voor  mg  zou  zijn  om  naar  Sin- 
gapore terug  te  keeren,  dan  tegen  het  einde  van  Januari.  Ik 
nam  daarom  do  uitnoodiging  aan  van  Sir  James  Brooke,  om 
met  hem  en  den  heer  St.  John  eene  week  door  te  brengen 
in  zijne  villa  op  den  Penindjau.  Dit  is  een  zeer  steile,  pira- 
midale berg  van  gekristalliseerde  basaltrots ,  omstreeks  duizend 
voet  hoog  en  met  rijke  bosschen  bedekt.  Er  liggen  daarop 
drie  Dajaksche  dorpen,  en  op  een  klein  terras  nabij  den  top 
vindt  men  het  ruw  houten  verblijf,  waar  de  Engelschc  Rjidja 
gewoon  was  ontspanning  en  koele  frissche  lucht  te  gaan  zoeken. 
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Men  heeft  derwaarts  de  rivier  slechts  20  (Eng.)  mijlen  op  te 
varen;  maar  de  weg  naar  den  bergtop  is  een  opvolging  van 
ladders  langs  de  hellingen  van  afgronden ,  bamboezen  bruggen 
over  gleuven  en  spleten;  en  glibberige  paden  over  rotsen  en 
boomstammen  en  vervaarlijke  rolsteenen,  zoo  groot  als  huizen. 
Een  koele  bion,  onder  eene  overhangende  rots  even  beneden 
de  hut,  verschafte  ons  heerlyk  drinkwater  en  eene  gelegen- 
heid tot  verfrisschende  baden,  en  de  Dajaks  brachten  ons 
dagelijks  manden  opgehoopt  vol  met  manggista's  en  langsats, 
twee  van  de  aangenaamste  tropische  vruchten  van  de  zuur- 
aebtige  soort.  Wij  keerden  naar  Serawak  terug  om  het  Kerst- 
feest te  vieren  (het  tweede  dat  ik  met  Sir  James  Brooke 
doorbracht),  bij  welke  gelegenheid  al  de  Europeanen,  zoowel 
in  de  stad  als  van  de  buitenposten,  de  gastvrijheid  van  den 
Kadja  genoten,  die  in  eene  buitengewone  mate  de  gaaf  bezat 
om  allen  die  hem  omringden,  in  eene  gelukkige  en  tevreden 
stemming  te  brengen. 

Eenige  dagen  daarna  keerde  ik  naar  den  berg  terug,  ver- 
gezeld door  Charles  en  een  Maleischen  jongen ,  All  geheeten , 
en  vertoefde  daar  eenige  weken  met  het  oogmerk  om  land- 
schelpen,  kapellen  en  uiltjes,  varens  en  orchideeën  te  ver- 
zamelen. Op  den  heuvel  zelven  waren  de  varens  vrij  over- 
vloedig, en  ik  bracht  eene  verzameling  van  omtrent  40  soorten 
bijeen.  Maar  wat  mij  het  meest  bezig  hield  was  de  groote 
menigte  uiltjes  ("),  die  ik  bij  zekere  gelegenheden  in  staat 
was  te  vangen.  Daar  ik  gedurende  het  gansche  tijdvak  mgner 
achtjarige  omzwervingen  in  het  Oosten  nooit  eene  plaats  vond 
waar  deze  insecten  zoo  menigvuldig  waren ,  zal  het  entomologen 
belang  inboezemen  de  omstandigheden  waaronder  ik  ze  ver- 
kreeg, met  nauwkeurigheid  te  kennen. 

Aan  de  éëne  zijde  van  de  hut  was  een  verandah,  vanwaar 
men  het  uitzicht  had  langs  de  gansche  helling  van  den  berg 
afwaarts  en  naar  zijne  kruin  ter  rechter,  alles  dicht  met  bosch 
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bedekt.  De  planken  zijden  van  de  hut  waren  gewit;  en  het 
dak  der  verandah  was  laag  en  mede  van  planken  en  gewit. 
Zoodra  het  donker  werd ,  plaatste  ik  mijne  lamp  op  eene  tafel 
t^gen  den  muur,  en  met  spelden ^  insectentang;  netendoozen 
voor  berging  der  vangst  naast  mij,  ging  ik  zitten  met  een 
boek  in  de  hand.  Soms  gebeurde  bet  dat  mij  gedurende  den 
ganschen  avond  slechts  een  enkel  uiltje  kwam  bezoeken ;  terwijl 
zij  in  andere  nachten  mij  in  aanhoudende  stroomen  overvielen ; 
zoodat  ik  tot  na  middernacht  hard  werk  had  met  vangen  en 
opprikken.  Zij  kwamen  dan  letterlijk  bij  duizenden ;  maar  deze 
goede  nachten  waren  zeer  weinige  in  getal.  Gedurende  de  vier 
weken  die  ik  op  den  berg  doorbracht;  had  ik  slechts  vier 
rechtaf  goede  nachten;  en  deze  waren  altgd  regenachtig,  terwijl 
de  beste  van  allen  doordringend  nat  was.  Maar  vochtige  nachten 
waren  toch  niet  altijd  goed-,  want  een  regenachtige  nacht  met 
maneschijn  leverde  zoo  goed  als  niets  op.  Al  de  voornaamste 
geslachten  van  uiltjes  waren  vertegenwoordigd;  en  de  schoon- 
heid en  verscheidenheid  der  soorten  was  zeer  groot.  In  goede 
nachten  gelukte  het  mij  van  100  tot  250  uiltjes  te  vangen, 
en  deze  behoorden  dan  altijd  tot  ongeveer  de  helft  of  twee 
derden  van  dat  getal  verschillende  soorten.  Sommige  van  deze 
zetten  zich  op  den  muur,  andere  op  de  tafel,  terw^l  vele 
omhoog  tegen  het  dak  aanvlogen,  en  mij  noodzaakten  hen 
door  de  geheele  verandah  na  te  zetten  eer  ik  ze  vangen  kon. 
Ten  einde  den  merkwaardigen  samenhang  tusschen  den  staat 
van  het  weder  en  de  mate  waarin  de  uiltjes  door  het  licht 
werden  aangetrokken ;  duidelijk  te  doen  uitkomen ;  laat  ik  hier 
eene  opgaaf  volgen  van  het  aantal  dat  ik  ving  gedurende  eiken 
nacht  van  mijn  verblijf  op  den  berg. 
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Staat  van  het  Weder. 

schoon ,  helder  sterrenlicht. 

stofregen  en  mist. 

buiig,  bewolkt. 

gestadige  regen. 

vochtig,  een  weinig  mane- 
schijn. 

schoon,  maneschijn. 

schoon,  heldere  maneschijn. 

donker  en  winderig,  sterke 
regen. 

zeer  vochtig. 

bewolkt,  met  regenvlagen, 
bewolkt, 
schoon, 
schoon, 
zeer  schoon, 
zeer  schoon, 
schoon, 
buiig, 
buiig. 

sterke  regen  den  ganschen 
nacht  door  en  donker, 
buiig. 

buiig ,  een  weinig  maneschijn 
fraai,  maneschijn, 
regen,  maneschijn, 
regenvlagen,  maneschijn, 
regenvlagen,  maneschijn, 
regenvlagen ,  maneschijn. 
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Het  bl^kt  dus  dat  ik  in  26  nachten  1,386  uilen  verzamelde , 
maar  dat   van   deze   meer  dan  800  werden  bgeengebracht  in 
vier  zeer  natte  en  donkere  nachten.  De  goede,  uitkomst  hier 
verkregen,   deed  mij   hopen,   dat  ik   in   staat  zou  zijn,  door 
soortgelijke  schikkingen,   in  ieder  eiland  groote  getallen  van 
deze  insecten  te  verkrijgen;  maar,  hoe  vreemd  het  ook  klin- 
ken moge,  gedurende  de  zes  volgende  jaren  heb  ik  ook  niet 
eene  enkele  maal   eene  gelegenheid  gevonden  om  mgne  ver- 
zameling te  verrijken,  die  maar  eenigszins  haalde  bij  die,  mi) 
te  Serawak  geboden.  Ik  begrijp  echter  zeer  wel  dat  de  reden 
hiervan  moet  gelegen  zijn  in  de  afwezigheid  van  eene  of  andere 
der  essentiëele  voorwaarden ,  die  daar  allen  vereenigd  waren. 
Nu  eens  was  het  droge  saizoen  het  beletsel;  meermalen  was 't 
het  verblgf  in  een  dorp  of  stad,  niet  genoeg  in  de  nabijheid 
van  maagdelijk  bosch ,  of  het  omringd  zijn  door  andere  huizen , 
wier  lichten  als  afleiding  werkten ;  nog  menigvuldiger  het  ver- 
blyf  in  een  donker  met  palmbladen  gedekt  huis ,  met  een  hoog 
dak ,  in  welks  hoeken  en  winkels  ieder  uiltje  zich  verloor  op 
het  oogenblik  dat  het  binnenkwam.  Dit  laatste  was  de  ergste 
hinderpaal  en  de  voorname  reden  waarom  ik  later  nooit  weder 
in   staat  was   eene  goede  verzameling   van  uiltjes  te  maken; 
want  nooit  weder  vertoefde  ik  in  eene  eenzame  woning  in  het 
woud ,  met  eene  lage ,  uit  planken  bestaande  en  gewitte  verandah , 
zoo   ingericht  dat   het  voor  de  insecten  onmogelijk  was,  zich 
buiten   mijn  bereik  te   stellen   door  naar  het  hooger  deel  der 
woning  te  ontsnappen.  Na  mijne  lange  ervaring,  de  vaak  her- 
haalde mislukking,  en  de  ééne  met  goeden  uitslag  bekroonde 
poging,  houd  ik  mij  overtuigd  dat,  indien  ooit  een  gezelschap  van 
natuuronderzoekers ,  geneigd  om  van  entomologie  bijzonder  werk 
te  maken,  met  een  jacht  in  Insulinde  of  eenig  ander  tropisch 
gewest  ging  kruisen,  het  de  moeite  beloonen  zou  het  geraamte 
van  ee^  verandah  met  doek  overspannen ,  of  een  tent  van  wit 
doek  in  den  vorm  van  een  verandah,  mede  te  voeren,  om  op 
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iedere  ganstig  gelegen  plek  op  te  slaan  ^  als  een  middel  om 
eene  verzameling  van  nachtvlinders  te  maken,  alsook  om  zeld- 
zame torren  en  andere  insecten  meester  te  worden.  Ik  geef 
het  denkbeeld  aan  de  hand,  omdat  niet  licht  iemand  zal  ver- 
moeden, hoe  verbazend  het  verschil  zou  zijn  in  de  uitkomsten 
met  of  zonder  zulk  een  toestel  verkregen;  en  omdat  het  mij 
toeschijnt  tot  de  gedenkwaardigheden  uit  de  ervaring  van 
een  verzamelaar  te  behooren,  dat  hij  heeft  uitgevonden,  hoe 
groote  diensten  zulk  een  toestel  bewijzen  zou. 

Toen  ik  naar  Singapore  terugkeerde,  nam  ik  den  Maleischen 
jongen  AH  mede,  die  mij  later  door  den  ganschen  archipel 
vergezelde.  Charles  Allen  verkoos  in  het  zendelingshuis  te 
big  ven,  en  vond  naderhand  werk  te  Serawak  en  te  Singapore , 
totdat  hij  zich  vier  jaren  later,  te  Amboina  in  de  Molukken, 
weder  bij  mg  vervoegde. 


AANTB£KENINO£N. 


(')  Namelijk  de  dorpen  der  Berg-Dajaks  in  het  gebied  van  Broenei.  In 
het  Nederlandsch  gedeelte  van  Borneo  schijnt  zulk  een  gemeentehuis  zelden 
▼oor  te  komen,  behalve  aan  de  boven-Sekajam  in  het  district  Sangouw. 
Zie  mijn  "Bomeo's  Wester-afdeeling ,"  II ,  bl.  261 .  Low ,  "Sara wak"  (Londen , 
1848),  geeft  op  bl.  281  eene  afbeelding  in  houtsnede  van  zulk  een  gemeentehuis, 
dat  volgens  hem  bij  de  inlanders  pangah  heet.  In  Sangouw  draagt  het  den 
naam  van  pantjar,  In  het  geheel  wachte  men  zich  wat  Wallace  van  de 
Pajaks  verhaalt ,  op  alle  Dajaks  van  Borneo  toe  te  passen.  Zy  zijn  in 
zeden  en  gebruiken  eindeloos  verscheiden. 

O  Het  zy  mg  vergund  hierbij  de  volgende  plaats  uit  mijn  "Bomeo's 
Westerafdeeling ,"  n ,  bl.  255 ,  aan  te  halen :  "De  gewone  kleeding  van  den 
Dajak  bestaat  schier  alleen  uit  de  fjaicat^   een  anderhalven  vadem  langen 
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en  één  of  twee  span  breeden  lap  van  geklopten  boombast ,  of  ook  yan  blanw 
Chineesch ,  Bengaalsch  of  eigengemaakt  katoen.  Hij  windt  dezen  lap ,  terwyl 
hg  doorgaans  van  achteren  eene  slip  laat  afhangen,  eerst  als  een  gordel 
om  het  middeniyf  even  boyen  de  heupen,  legt  yenrolgens  aan  de  achter- 
zt|de  tegen  de  ruggestreng  een  knoop,  haalt  dan  het  oyerige  tasschen  de 
beenen  door  en  trekt  het  yan  yoren  nog  eens  door  den  gordel,  zoodat  het 
uiteinde  weder  als  eene  slip,  soms  tot  op  de  knieén,  maar  meestal  niet 
zoo  laag,  nederhangt." 

(')  Toespeling  op  den  naam  waaronder  eene  beroemde  schilderij  yan  den 
Schotschen  schilder  Dayid  Wilkie,  waarop  dit  bekende  kunststuk  yertoond 
wordt  en  die  meermalen  in  plaat  werd  gebracht,  in  Engeland  algemeai 
bekend  is. 

(^)  Dr.  Joseph  Dalton  Hooker,  een  uitstekend  Engelsch  botanicus  en 
wetenschappelijk  reiziger ,  is  o.  a.  schryyer  yan  het- werk :  '*Himalayan  Jouiv 
nals ,  or  Notes  of  a  Naturalist  on  Bengal ,  the  Sikkim  and  Nepal  Himalayas , 
the  Xhasia  Mountains  etc.'\  London  1854,  2  yoll.  Er  bestaat  daanran 
ook  eene  yerkorte,  populaire  uitgaye,  die  in  1857  in  het  Hoogduitsch  is 
yertaald.  Hooker  deed  zQne  reis  in  het  Himalaja-gebergte  in  de  jaren 
1848 — 1851.  Hy  is  ook  de  schrijyer  yan  eene  "Flora  Indica",  beneden 
in  hoofdst.  IX  yermeld,  en  yan  talloozo  yerspreide  botanische  yerhande- 
lingen. 

(*)  De  Manggista  (Garcinia  Mangostana)  werd  reeds  yroeger  (bl.  90) 
yermeld.  Langsat  is  de  Maleische  naam  yan  de  kleine , jronde ,  zoete  yrucht , 
met  bittere  pit,  die  bg  de  Nederlanders  meer  bekend  is  onder  den  Soen- 
daneeschcn  naam  Doek  o  e  en  bij  de  botanici  Lannuai  DomesHcum  heet. 
De  Ramboetan,  dus  genoemd  naar  de  ruige,  harige  schil  (rs,n  ramboeê y 
haar),  heet  bij  de  botanici  NepkeUum  lappaeeum.  De  Nangka  is  de 
groote,  soms  tot  50  pond  wegende  yrucht  yan  eene  soort  yan  broodboom 
{/irtoearpus  integrifolia) ^  en  is  nauw  yerwant  met  de  kleinere  Tjam- 
pedak  {Artocarpus  polyphema).  De  Engelsche  naam  Jack^  hier  door 
Wallace  gebezigd,  en  afkomstig  yan  het  Malabaarsche  Jakka^  omyat, 
volgens  Marsden,  "History  of  Sumatra,"  p.  99,  beide  deze  soorten.  Ik 
heb  in  den  tekst  Nangka  geschreycn ,  omdat  deze  yan  de  twee  soorten  do 
meest  gewone  is.  Djamboe  beantwoordt  aan  het  geslacht  «TaM^o^a ,  waar- 
van in  den  Indischen  Archipel  een  groot  aantal  soorten  en  yerscheidenhedcn 
gekweekt   worden.   De  yoomaamste   zijn:  djamboe  t^er  (Jamöoéa  aguea) y 
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djamboe  ajer  matoar  {Jambosa  vulffaris)^  djamhoe  bol  {Jambosa  domeê- 
lied)  enz. ;  allen  zeer  saprijke  yrachten ,  eenigszins  in  den  vorm  eener  peer. 
De  naam  Blimbing  omvat  hoofdzakelijk  twee  soorten:  blimbing  manis 
{Averrhoa  carambola)  en  blimbing  bèsi  (Averrhoa  bilimbi),  beide  zure 
nucliten,  vooral  bij  spysbereiding  gebezigd. 

(*)  In  Nederland  is  misschien  geen  der  Indische  vruchten  zoo  algemeen 
als  de  doerian  (Durio  ssibethinus)  bekend.  Ieder  die  eenigen  t|jd  in 
Ned.  IndiS  doorbracht,  heeft  den  mond  vol  van  deze  vracht,  hetzij  om 
haar  te  laken  wegens  den  afgr^seiyken  reuk,  die  velen  afschrikt  van  haar 
ooit  te  proeven,  hetzij  om  haar  te  prijzen  wegens  den  heerlijken  smaak, 
erkend  door  schier  allen  die  den  moed  hadden  om  hun  afkeer  te  overwinnen. 

(')  By  Wallace  staat  1599,  maar  dit  moet  een  drukfout  z;jn.  De  oudste 
uitgave  van  het  "Itinerario"  is  van  1596  (zie  boven  noot  1  op  het  Hl® 
Hoofdst.).  De  hier  door  Wallace  aangehaalde  plaats  vindt  men  in  het  57*^ 
Capittel  (bl.  81);  **Van  't  fruyt  Duryoens  van  Malacca."  Paludanus  (zijn 
eigenlijke  naam  was  ten  Broecke) ,  die  zelf  in  het  Oosten  gereisd  en  vooral 
de  voortbrengselen  der  natuur  onderzocht  en  verzameld  had,  en  destydste 
Enkhuizen  als  stadsdocter  praktiseerde,  schreef  by  het  reisverhaal  van  van 
Linschoten  uitvoerige  aanteekeningen ,  waaruit  de  aanhaling  geput  is  die 
Wallace  zoo  aanstonds  laat  volgen. 

(')  De  eigene  woorden  van  Paludanus  zgn :  "Dit  fruyt  is  oock  in  sulcken 
waerdye  by  die  Lesers,  dat  zy  meenen  men  moght  daer  niet  afversadighen, 
gheven  daeromme  dit  fruyt  heerlicke  namen ,  ende  schryven  Epigrammen 
daer  af."  Ofschoon  "lesers"  hier  natuurlijk  de  plukkers  of  inzame- 
laars beteekent,  kan  het  toch  wel  zyn  dat  hy  meer  aan  de  te  Malakka 
wonende  Europeanen  dan. aan  de  inboorlingen  heeft  gedacht. 

(*)  De  naar  een  pruim  zweemende,  maar  zeer  geurige  vrucht  van  Man- 
gif  era  Indica,  een  boom  die  uit  Hindostan  oorspronkelijk  schijnt,  maar 
ook  naar  Java  en  andere  Indische  eilanden  is  overgeplant. 

('")  Bertholktia  excelaa  (de  eenige  soort  van  het  tot  de  Lecythidaceeën 
behoorende  geslacht  Bertholletia)  is  een  groote  boom  van  Zuid-Amerika ,  die 
in  het  wild  wast  aan  de  oevers  van  de  Amazonen-rivier  en  de  Orinoco, 
en  kolossale  vruchten  draagt,  om  wier  wille  hij  in  Braziliö  en  Guyana  ge- 
kweekt wordt.  De  vrucht  is  nagenoeg  rond  en  omtrent  zes  duim  in  door- 
snede ;  zg  bevat  van  18  tot  24  driehoekige  zaden  en  heeft  een  zeer  harden 
bolster,   ongeveer   een  halven   duim   dik.    Wanneer  de  vruchten  rijp  zyn, 

10 


146        AANTEEKBNINGEN    OP    HET    VIJFDE    HOOFDSTUK. 

vallen  zij  af  en  worden  door  troepen  van  Indianen ,  cctstanhieros  genaamd , 
in  hoopen  verzameld.  Be  bolster  wordt  dan  met  een  bgl  stok  geslagen 
en  de  zaden  er  uit  gehaald  en  met  kano's  naar  Para  gebracht,  vanwaar 
ze  in  groote  hoeveelheden  worden  uitgevoerd.  Be  consumtie  van  deze 
noten  is  in  Engeland  zeer  aanzienlek;  bij  ons  zijn  zij  weinig  in  tel. 

(*')  Nameljgk  in  het  begin  van  het  IV<^«  hoofdstuk,  bl.  64.  Evenwel  is 
daarvan  te  dier  plaatse  slechts  met  een  enkel  woord  gesproken,  en  de 
wQze  waarop  hier  de  Engelsche  tekst  (dien  ik  om  die  reden  een  weinig 
gewigzigd  heb)  naar  die  vroegere  plaats  verwijst,  toont  dat  Wallace  zich 
door  zQn  geheugen  heeft  laten  bedriegen  en  in  de  meening  verkeerde  dat 
hy  er  vroeger  meer  van  gezegd  had,  dan  werkelgk  het  geval  is.  Eene 
levendige  beschrijving  van  zulk  een  Bajaksch  pad  vindt  men  b^  Bojle, 
"Adventures  among  the  Byaks",  p.  40. 

('*)  Low  "Sarawak",  p.  314,  schrijft  Tapang,  en  Boyle,  "adventu- 
res among  the  Byaks",  p.  66,  Tapong.  Botanisch  sch^nt  deze  boom 
niet  bepaald  te  zijn ,  maar  naar  de  beschrgvingen  schijnt  hg  eene  soort 
van  Ficus  of  ürostigma  te  wezen.  Low  zegt  er  het  volgende  van :  "Het  ge- 
slacht van  dezen  boom,  wiens  takken  men,  op  eene  hoogte  geplaatst,  zich 
kan  zien  uitbreiden  nadat  de  hoofdstam  boven  de  loofkruin  der  nabu- 
rige boomen  van  het  woud  is  omhoog  gestegen,  heb  ik  niet  kunnen  bepa- 
len, daar  ik  mij  noch  de  bloemen,  noch  de  vruchten  heb  kuimen  ver- 
schaffen. Hy  schijnt  echter  tot  het  groote  geslacht  Ficus  (de  vijgeboomen) 
te  behooren,  dat  in  vele  soorten  over  dit  eiland  verbreid  is.  Be  boom  stijgt 
met  een  rechten  en  fraaien  stam  tot  eene  hoogte  die  bQna  ongeloofelgk 
moet  voorkomen,  en  zelfs  die  zgner  reusachtigste  buren,  ofschoon  deze 
soms  een  onvertakten  stam  hebben  van  een  honderd  voet,  nog  verre  te 
boven  gaat.  Be  schors  is  wit,  zacht  en  melkachtig,  het  hout  wit  en  zacht, 
behalve  in  het  hart  waar  het  chocolade-kleurig  en  zeer  vast  en  taai  is. 
Be  takken  zfln  groot,  verheffen  zich  hoog  boven  den  boom,  en  vormen 
boven  den  stam,  dien  zg  in  lengte  evenaren,  ronde,  regelmatige  en  fraai 
gevormde  loofkruinen."  Boyle  schat  de  hoogte  der  Tapan-boomen  tot  aan 
de  vertakking  op  130  a  150  voet. 

C)  Wallace  had  er  wel  mogen  by voegen,  dat  zij  daarbQ  met  fakkels  gewapend 
zijn.  Zie  Low,  p.  315.  Tot  vergelijking  deel  ik,  uit  het  "Tijdschrift  voor 
Nijverheid  en  Landbouw  in  Ned.  Ind.",  B.  X  (Batavia,  1864),  bl.  256, 
het   volgende  mede  omtrent  de  inzameling  van  was  in  de  Lampongs:  **Be 
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pluk  heeft  plaats  b^'  donkere  nachteu,  wanneer  geen  maanlicht  schijnt. 
Cfówapend  met  eene  brandende  flambouw  en  voorzien  van  een  hakmes  en 
een  lang  touw,  waaraan  een  yan  boomschors  of  dierenhuid  vervaardigde 
zak  gebonden  is,  beklimt  een  persoon  een  boom.  Nab|j  de  b^en-woningen 
gekomen,  hakt  hy  het  onderste,  eene  inferieure  soort  van  was  bevattende 
gedeelte  daarvan  af  en  houdt  onmiddellijk  de  brandende  flambouw  onder 
hetgeen  van  het  nest  is  blijven  hangen ,  hetwelk  alsdan  door  de  byen  ver- 
laten wordt.  Hij  maakt  het  vervolgens  los  van  den  boom  en  plaatst  het 
in  den  zak,  waarin  6  tot  10  nesten  kunnen  geborgen  worden.  Nadat  de 
zak  gevuld  is,  laat  hij  dien  aan  het  touw  verbonden  afdalen,  ten  einde 
door  den  onder  den  boom  staanden  makker  te  worden  geledigd,  waarna 
hg  hem  op  dezelfde  wijze  op  nieuw  vult,  tot  dat  de  boom  geheel  van 
bgennesten  is  ontdaan."  Vergelijk  ook  wat  Wallace  in  het  XIII'^  hoofdstuk 
van-  de  inzameling  van  was  op  Timor  zegt. 

(^*)  De  inboorlingen  van  Borneo  schijnen ,  even  als  die  van  Timor ,  de  poppen 
der  bijen ,  in  den  verschen  honig  gedoopt ,  eene  groote  lekkernij  te  achten. 
('*)  Bamboe-leden  worden  ook  op  Java  als  kookgereedschap  gebruikt. 
Roorda,  "Over  liet  voorname  doel  en  de  methode  van  het  onderwijs  in  de 
Javaansche  taal,"  bl.  7:  -'Gaat  de  Javaan  van  huis,  en  weet  hij,  dat  hg, 
waar  h|j  komt,  geen  toebereide  spijzen  voor  zijn  middagmaal  zal  vinden, 
dan  rfeemt  hij  wat  rgst  en  een  weiniuje  zout  mede;  en  is  de  tijd  voor  het 
middagmaal  gekomen,  dan  kapt  hij  zich  met  zijn  hakmes  een  koker  van 
bamboe,  doet  daarin  zijn  rijst  en  zout,  en  schept  er  wat  water  bij  uit 
een  rivier ,  of  beek ,  of  bron.  Dan  .sprokkelt  hg  wat  dor  hout ,  maakt  zich 
vuur  door  twee  stukken  hout  tegen  elkander  te  wrijven ,  zet  zijn  koker  met 
rgst  in  dat  vuur;  en,  als  die  koker  knapt,  is  zijn  rijst  gaar,  en  nuttigt 
hij  een  smakelijk  middagmaal.'' 

('•)  Deze  pijp  heeft  dus  een  ruwe  overeenkomst  met  de  nargileh  der 
Perzen,  waarbg  de  rook  ioor  een  met  water  gevulde  kokosschaal  gaat. 

('*)  Door  Cuming  werd  uit  de  Philippijnsche  eilanden  een  fraai  en 
zonderling  gevormd  voortbrengsel  der  zee ,  medegebracht ,  dat  door  O  wen 
beschreven  en  als  een  bijzondere  vorm  van  de  klasse  der  sponsen  er- 
kend is.  Het  bestaat  uit  een  hollen ,  een  weinig  gekromden  cylinder ,  eenigs- 
zins  in  den  vorm  van  een  hoorn  des  overvloeds,  doch  waarvan  de  mond 
niet  open,  maar,  even  als  de  geheele  oppervlakte,  door  een  net  van  fijne 
ineengevlochten    vezelen    getralied  is.  De  vezelen  aan  het  boveneinde  laten 
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eenige  openingen  rrg,  die  eenigszins  aan  een  gieter  doen  denken  (vandaar 
de  soortnaam  Buplectella  aspergillum)  \  doch  die  welke  de  bnis  omge- 
ven, en  deels  grooter  zijn  en  verticaal  geplaatst,  deels  fijner  en  de  gro- 
vere omslingerende  en  elkander  krnisende,  vormen  een  weefsel  dat  met 
fijn  mande-  of  zelfs  kantwerk  groote  overeenkomst  heeft.  Het  is  later 
gebleken  dat  de  Eiiplecteüa  van  Owen  naar  alle  waarschijnlijkheid  niet 
verschilt  van  de  Alcyonceüa  van  Qaoi  en  Gaimard. 

("*)  Nepenthea  rajah  en  Nepenthea  Edwardsiana ,  en  zoo  ook  de 
niet  minder  fraaie  soorten  Nepenthea  Lowii  en  Nepenthea  mlloaa,  zijn 
allen  door  Low  en  St.  John  Op  den  Eana  Baloe  gevonden ,  en  met  kleuren 
afgebeeld  in  het  eerste  deel  van  het  werk  van  laatstgemelden :  ^'Life  in 
Üie  foresta  of  the  far  East/'  Geen  van  deze  soorten  is  vermeld  in  de 
^lora  van  Ned.  Ind."  van  Miqnel;  maar  zij  z^jn  botanisch  bepaald  en 
beschreven  door  Hooker ,  in  ''Transactions  of  the  Linnean  Society  of  Lon- 
don",  Vol.  XXn,  Part.  IV,  en  diens  beschrijvingen  zgn  ook  door  St. 
John  in  zijn  werk  ingelascht.  Nepenthea  rajah  (wg  zouden  naar  onze 
transscriptie  der  Maleische  karakters  radja  behooren  te  schrijven)  is  door 
Hooker  dus  genoemd  ter  eere  van  Sir  James  Brooke,  den  racffa  van 
Serawak. 

(")  Het  geslacht  Caaaia,  waarvan  verschillende  soorten  het  werkzaam 
en  veelvuldig  gebruikt  geneesmiddel  opleveren,  dat  algemeen  onder  den 
naam  van  senne bladen  of  senebladen  bekend  is.  Sommige  soorten 
van  Cassia's  zijn  aanzienlijke  boomen ,  andere  heesters  en  kruiden.  In  het 
algemeen  zijn  het  fraaie  planten  en  vele  soorten  worden  om  haar  schoon 
gebladerte  of  om   hare  prachtige,    meestal   gele   bloemen   in   onze   tuinen 

m 

gekweekt. 

(•'*)  Er  wordt  hier  niet  van  nachtvlinders  in  het  algemeen ,  maar  be- 
paald van  de  uilen  of  noctuae  gesproken;  de  opmerkingen  door  Wallace 
omtrent  het  vangen  dezer  diertjes  gemaakt,  worden  in  het  algemeen  door 
de  ervaring  van  alle  entomologen,  ook  ten  onzent,  bevestigd.  Het  bekende 
middel  om  noctuae  te  vangen  ^  bestaande  in  het  smeren  op  boomen  of 
muren  van  suiker  of  stroop,  met  wat  rum  of  dergelijke  gemengd,  sch^nt 
door  Wallace  niet  te  zijn  aangewend;  maar  bekend  is  het  dat  ook  dit 
middel  niet  slaagt  bij  helder  weder  en  maneschijn,  en  alleen  bij  vochtig 
en  donker  weder  goede  resultaten  oplevert. 
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BORNEO. 

De  Daj  aks. 


De  zeden  en  gewoonten  der  inboorlingen  van  Borneo  zijn 
met  grooter  nitvoerigheid  en  met  veel  nauwkeuriger  kennis 
dan  ik  bezit,  beschreven  in  de  geschriften  van  Sir  James  Brooke 
en  van  de  heeren  Low ,  St.  John ,  Johnson  Brooke  en  vele  an- 
deren Q).  Ik  stel  mij  niet  voor  te  herhalen  wat  reeds  zoo  wèl 
door  hen  gezegd  is^  maar  wensch  mij  te  bepalen  tot  eene 
schets  van  het  algemeen  karakter  der  Dajaks,  op  mijne  eig^n 
waarnemingen  gegrond,  met  breedere  vermelding  van  enkele 
physischC;  moreele  en  maatschappelijke  eigenaardigheden;  die 
nog  weinig  de  aandacht  hebben  getrokken. 

De  Dajak  is  nauw  verwant  met  den  Maleier,  en  heeft  eene 
meer  verwijderde  verwantschap  met  het  Siameesche ,  Chineesche 
en  andere  Mongoolsche  rassen.  Deze  allen  kenmerken  zich  door 
eene  roodachtig  bruine  of  geelachtig  bruine  huid  in  verschil- 
lende schakeeringen,  door  gitzwart  sluik  haar,  door  een  schra- 
len baard  of  het  geheele  gemis  daarvan,  door  een  tamelijk 
kleinen  en  breiden  neus  en  door  hooge  jukbeenderen ;  maar 
geen  der  Maleische  stammen  beeft  de  schuinsche  oogspleet,  die 
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het  kenmerk  is  der  meer  typische  Mongolen.  De  gemiddelde 
gestalte  der  Dajaks  is  iets  grooter  dan  die  der  Maleiers ,  maar 
blijft  aanmerkelijk  beneden  die  der  meeste  volken  van  Europa, 
Hunne  vormen  zijn  wèl  geëvenredigd ,  hunne  handen  en  voe- 
ten klein,  en  zg  bereiken  zelden  of  nooit  dien  omvang  des 
lichaams ,  dien  men  vaak  bij  Maleiers  en  Chineezen  opmerkt. 
Ik  ben  geneigd  de  Dajaks  wat  verstandelijken  aanleg  betreft 
boven  de  Maleiers  te  stellen;  wat  het  zedelijk  karakter  betreft 
zijn  zij  ongetwijfeld  hunne  meerderen.  Zij  zijn  eenvoudig  en  eer- 
lijk, en  worden  daardoor  de  prooi  van  de  Maleische  en  Chi- 
neesche  handelaars  die  hen  aanhoudend  bedriegen  en  plunde- 
ren. Zij  zijn  levendiger,  spraakzamer,  opener,  minder gluipsch 
en  achterdochtig,  en  daardoor  aangenamer  medgezellen.  De 
Maleische  knapen  hebben  weinig  neiging  voor  flinke  lichaams- 
oefeningen en  spelen,  terwijl  de  Dajaksche  jeugd  daarin  bijzonder 
welgevallen  heeft,  eii  behalve  met  velerlei,  behendigheid  en 
kracht  eischende  oefeningen  buiten  's  huis ,  ook  met  allerlei  spel- 
letjes binnen  's  huis  bekend  is.   Toen  ik  mij  eens  op  een  re- 

genachtigen  dag  io  een  Dajaksch  huis  door  een  aantal  knapen 
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en  jongelingen  omringd  vond,  meende  ik  hen  met  iets  nieuws 
te  zullen  bezig  houden  door  hen  te  leereu  met  een  eind  touw 
"het  varken  op  de  leer''  (*)  te  maken;  maar  tot  mijne  groote 
verbazing  bespeurde  ik,  dat  zij  er  alles  en  meer  dan  ik  zelf 
van  wisten;  want  nadat  Charles  en  ik  al  de  figuren  hadden 
doorloopen  die  wij  konden  maken ,  nam  een  der  jongens  het 
touw  van  mijne  hand  over;  en  maal^te  een  aantal  nieuwe  figu- 
ren, die  mij  vreemd  en  raadselachtig  voorkwamen.  Zij  toonden 
mg  daarop  een  aantal  andere  kunstjes  met  eindjes  touw,  die 
een  hunner  geliefkoosde  vermaken  schenen  te  wezen. 

Zelfs  zulke  schijnbaar  beuzelachtige  zaken  kunnen  ons  van 
dienst  zijn  opdat  wij  ons  een  juistere  voorstelling  maken  van 
het  karakter  en  den  maatschappelijken  toestand  van  de  Dajaks. 
Wij  leeren  daaruit,   dat   dit   volk   zich   verheven  heeft  boven 
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dien  eereten  trap  in  het  leven  van  den  wilde,  waarin  destrgd 
voor  het  bestaan  alleen  de  inspanning  van  alle  geestvermogens 
vordert,  en  elke  gedachte,  elke  voorstelling  verbonden  is  - 
met  krijg  of  jacht  of  de  voorziening  in  de  eerste  levensnood- 
wendigheden.  Zulke  vermaken  toonen  eene  vatbaarheid  voor 
beschaving,  eene  geschiktheid  voor  betere  dan  louter  zinnelijke 
genietingen ,  waarvan  gebruik  zou  zgn  te  maken  om  hun  ge- . 
heel  veretandelijk  en  maatschappelijk  leven  tot  een  hoogeren 
trap  van  ontwikkeling  te  brengen. 

Het  zedelgk  karakter  van  den  Dajak  staat  ongetwgfeld  hoog 
—  eene  bewering  die  vreemd  zal  klinken  in  de  ooren  dergenen 
die  alleen  van  hen  gehoord  hebben  als  koppensnellere  en  zee- 
roovera.  Doch  de  Berg-Dajaks  (J),  van  wie  ik  hier  voorname- 
lijk spreek,  hebben  zich  nooit  aan  zeeroof  schuldig  gemaakt, 
daar  zg  nooit  zelfs  in  de  nabijheid  der  zee  komen,  en  het 
kopj>en-snellen  is  eene  gewoonte  die  haren  oorsprong  heeft  in 
de  oorlogen  van  dorp  met  dorp  en  stam  met  stam,  en  die 
even  weinig  als  een  bewijs  van  slecht  karakter  kan  worden 
aangevoerd,  als  voor  honderd  jaren  deelneming  in  den  slaven- 
handel op  een  Europeaan  den  stempel  van  boosaardigheid  ver- 
mocht te  drukken.  Tegen  deze  ééne  vlek  op  hun  karakter  (die 
bij  de  Dajaks  van  Serawak  thans  geheel  is  weggewischt)  kun- 
nen wij  vele  goede  hoedanigheden  overstellen.  Zij  zijn  in  een 
hoogen  graad  eerlijk  en  waarheidlievend ,  en  juist  dit  is  de 
reden  waarom  het  dikwijls  onmogelijk  is  van  hen  eenige  be- 
paalde inlichting  of  zelfs  de  uiting  hunner  meening  te  verkrij- 
gen. "Indien  ik  u  wilde  vertellen  wat  ik  niet  weet,"  zeggen 
zij,  "zou  ik  u  wellicht  een  leugen  vertellen."  Maar  daarom  ook 
kan  men  op  feiten  die  zij  uit  eigen  beweging  mededeelen ,  met 
volkomen  gerustheid  staat  maken.  In  een  Dajaksch  dorp  heeft 
elke  vruchtboom  zijn  eigenaar,  en  dikwijls  is  het  mij  gebeurd, 
dat,  wanneer  ik  een  der  inwoners  verzocht,  eenige  vruchten 
voor  mg  te  plukken,  ik  ten  antwoord  kreeg:  "dat  kan  ik  niet 
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doen,  want  de  eigenaar  is  niet  hier*';  terwgl  zelfs  de  mo- 
gelijkheid om  anders  te  handelen  niet  bij  hen  scheen  op  te 
komen.  Terwijl  ik  te  Simoenjon  vertoefde,  kwamen  zij  telkens 
bg  mijn  huis  om  de  stukken  van  yerschenrde  kranten  of  de 
kromme  spelden  die  ik  weggeworpen  had,  op  te  rapen;  maar 
steeds  vroegen  zij  het  als  een  gunst  of  zij  ze  mochten  behou- 
den. Gewelddadigheden  (het  koppen-snellen  uitgezonderd)  zijn 
onder  hen  bijna  onbekend-,  want  in  12  jaren  tijds  was  onder 
het  bestuur  van  Sir  James  Brooke  slechts  één  geval  van  moord 
in  een  Dajakschen  stam  voorgekomen,  en  die ge^^elddaad  was 
gepleegd  door  een  vreemdeling  die  in  den  stam  was  opgeno- 
men. In  onderscheidene  andere  punten  van  moraliteit  staan  zg 
booger  dan  de  meeste  onbeschaafde  en  zelfs  dan  vele  beschaafde 
volken.  Zij  zijn  matig  in  spijs  en  drank  en  de  grove  zinnelijk-  ' 
heid  der  Maleiers  en  Chineezen  is  hun  onbekend.  Zij  hebben 
het  gewoon  gebrek  van  alle  volken  in  den  halfwilden  staat  — 
onverschilligheid  en  traagheid  in  het  handelen;  maar  hoe  ver- 
drietig dit  ook  moge  zijn  voor  Europeanen  die  met  hen  in 
aanraking  komen ,  kan  het  hun  toch  niet  als  eene  groote  verkeerd- 
heid  worden  aangerekend ,  waartegen  hunne  vele  voortreffelgke 
hoedanigheden  niet  zouden  opwegen. 

Gedurende  mijn  verblijf  onder  de  Berg-Dajaks  was  ik  zeer 
getrofifen  door  de  blijkbare  afwezigheid  van  die  oorzaken  die, 
naar  men  algemeen  aanneemt,  den  aanwas  der  bevolking  te- 
genhouden, ofschoon  het  niet  ontbrak  aan  duidelijke  aanwij- 
zing van  een  stationnair  of  zeer  langzaam  vermeerderend  be- 
volkingscijfer. De  omstandigheden  die  het  gunstigst  zgn  voor 
eene  snelle  vermeerdering  der  bevolking,  zijn  overvloed  van 
voedsel ,  een  gezond  klimaat  en  vroege  huwelgken.  Deze  allen 
bestaan  hier.  Het  volk  teelt  veel  meer  voedingstoifen  dan  het 
verteert,  en  verruilt  het  overschot  voor  gongs  en  koperen  ge- 
schut, oude  potten  (*)  en  gouden  en  zilveren  sieraden ,  die  hun 
•  voornaamsten   rijkdom  uitmaken.  Over  het  geheel  zijn  zij  vrij 
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van  ziekten;  huwelijken  grijpen  vroeg  (maar  niet  te  vroeg) 
plaats,  en  oude  vrijers  en  vrijsters  zijn  evenzeer  onbekend. 
Waarom  dan,  ziet  men  zich  gedwongen  te  vragen,  is  de  be- 
volking niet  talrijker?  Waarom  zijn  de  Dajaksche  dorpen  zoo 
klein  en  dun  gezaaid,  terwijl  zeker  negen  tienden  van  het 
land  nog  met  bosch  zijn  bedekt? 

Van  alle  hinderpalen  voor  den  aanwas  der  bevolking  onder 
wilde  natiën  door  Malthus  opgegeven  —  hongersnood,  ziekte, 
oorlog,  kindermoord,  onzedelijkheid  en  onvruchtbaarheid  der 
vrouwen  —  is  laatstgemelde  die  welken  hij  voor  den  minst  ge- 
wichtigen  houdt ,  indien  er  al  eenige  beteekenis  aan  moet  wor- 
den toegekend.  Toch  is  het  de  eenige  die ,  naar  het  mij  voorkomt, 
in  staat  is  om  van  het  geringe  bevolkingscijfer  onder  de  Dajaks 
van  Serawak  rekenschap,  te  geven.  De  bevolking  van  Groot- 
Brittanje  vermeerdert  in  die  mate,  dat  zij  zich  verdubbelt  in 
ongeveer  50  jaar  (•).  Opdat  dit  plaats  hebbe  is  het  klaarblij- 
kelijk noodig,  dat  ieder  gehuwd  paar  gemiddeld  drie  kinde- 
ren heeft,  die  in  het  leven  blijven  om  omstreeks  het  258te 
jaar' te  huwen.  Voegt  men  hierbij  degenen  die  in  de  kindsch- 
heid  sterven,  die  nooit  huwen,  of  op  gevorderden  leeftijd  huwen 
en  zonder  nakomelingschap  blijven,  dan  zal  het  gemiddeld  aan- 
tal kinderen  voor  ieder  huwelijk  tot  4  of  5  moeten  stijgen. 
Maar  nu  weten  wij  dat  gezinnen  van  7  of  8  kinderen  zeer 
gewoon,  en  zelfs  gezinnen  van  10  tot  12  kinderen  in  't  geheel 
niet  zeldzaam  zijn.  Doch  een  onderzoek  ingesteld  bij  nagenoeg 
alle  Dajaksche  stammen  die  ik  bezocht,  leerde  mij,  dat  de 
vrouwen  zelden  meer  dan  3  of  4  kinderen  hebben,  en  een 
opperhoofd  verzekerde  mij,  dat  hij  nooit  eene  vrouw  had  ge- 
kend die  meer  dan  7  kinderen  had.  In  een  dorp  uit  om- 
trent 150  families  bestaande,  was  er  slechts  èéne  die  uit  6, 
en  zes  die  uit  5  levende  kinderen  bestonden.  Al  de  overige 
hadden  er  2,  3  of  4.  Vergelijkt  men  dit  met  de  bekende pro- 
portiën   in  Europeesche  landen,  dan  is  het  klaar  dat  het  ge- 
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middeld  aantal  kinderen  voor  ieder  huwelgk  niet  veel  meer 
dan  3  of  4  kan  zijn ;  en  daar  zelfs  in  de  beschaafde  gewesten  van 
den  aardbodem  de  helft  der  bevolking  sterft  vóór  het  25»te  jaar , 
zoo  kan  men  rekenen  dat  er  slechts  twee  overblijven  om  de  ouders 
in  de  voortplanting  des  geslachts  te  vervangen.  Zoolang  deze  staat 
van  zaken  duurt,  moet  de  bevolking  stationnair  blijven.  Nu 
zeg  ik  niet  dat  de  werkelgkheid  hieraan  ten  volle  beantwoordt; 
ik  heb  slechts  door  eene  onderstelling  mijne  meening  willen 
ophelderen.  Maar  de  feiten  die  ik  vermeld  heb,  schgnen  toch 
aan  te  duiden,  dat  werkelijk  iets  van  dien  aard  plaats  heeft, 
en  is  dit  juist,  dan  kan  het  niet  moeilijk  zijn  van  de  gering- 
heid en  het  gemis  aan  toeneming  der  bevolking  bij  de  Da- 
jaksche  stammen  rekenschap  te  geven. 

Wij  hebben  thans  te  onderzoeken  wat  de  oorzaak  is  van  het 
gering  getal  der  geboorten  en  der  levende  kinderen  in  een 
gezin.  Klimaat  en  ras  kunnen  hierop  eenigen  invloed  hebben  (') , 
maar  een  meer  wezenlijke  en  afdoende  reden  schijnt  mij  gelegen 
in  den  zwaren  arbeid  dien  de  vrouwen  te  verrichten,  en  de 
groote  lasten  die  zij  gedurig  te  dragen  hebben.  Eene  Dajaksche 
vrouw  brengt  gewoonlyk  den  geheelen  dag  in  het  veld  door, 
en  draagt  des  avonds  een  zwaren  last  van  groenten  en  brand- 
hout, dikwijls  mijlen  ver,  over  ruwe  en  heuvelige  paden  naar 
huis;  niet  zelden  moet  zij  een  rotsachtigen  berg  met  hulp  van 
ladders ,  of  van  glibberige ,  als  trap  dienende  steenen ,  tot  eene 
hoogte  van  soms  wel  duizend  voet  bestijgen.  Bovendien  heeft 
zij  eiken  avond  een  uur  te  werken  om  de  rijst  met  een  zwa- 
ren houten  stamper  te  pellen,  een  arbeid  die  van  schier  alle 
spieren  van  het  lichaam  sterke  inspanning  vergt.  Al  die  arbeid 
begint  voor  haar  reeds  op  den  ouderdom  van  9  of  10  jaren 
en  houdt  niet  op  voordat  zij  geheel  is  afgeleefd.  Wij  behoeven 
ons  dus  waarlijk  niet  te  verwonderen  over  het  beperkt  aantal 
van  haar  kroost,  maar  moeten  ons  veel  meer  verwonderen ,  dat 
onder  'die  omstandigheden   de    natuur    nog    krachtig   gCApeg 
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werkzaam  is,  om   het  uitsterven  van  het  ras  te  voorkomen. 

Een  der  zekerste  en  weldadigste  gevolgen  van  toenemende 
beschaving  zal  de  verbetering  van  het  lot  der  vrouwen  zijn. 
Het  voorschrift  en  voorbeeld  van  een  meer  ontwikkeld  ras  zal 
den  Dajak  beschaamd  doen  zgn  over  z^n  betrekkelijk  lui  leven, 
terw^l  zijne  zwakker^,  levensgezellin  als  een  lastdier  arbeidt. 
Als  zijne  behoeften  vermeerderen  en  zgn  smaak  meer  verfijnd 
wordt,  zullen  de  vrouwen  meer  huiselijke  plichten  te  vervullen 
hebben;  zij  zullen  dan  ophouden  te  arbeiden  in  het  veld  — 
eene  verandering  die  bij  de  verwante  Maleische,  Javaansche 
en  Boegineesche  volksstammen  reeds  tot  zekere  hoogte  heeft 
plaats  gegrepen.  De  bevolking  zal  dan  zeker  sneller  toenemen, 
verbeterde  stelsels  van  landbouw  en  eenige  verdeeling  van  den 
arbeid  zullen  noodzakelijk  worden  om  in  de  middelen  tot  levens- 
onderhoud te  voorzien,  en  meer  ingewikkelde  betrekkingen 
zullen  in  de  plaats  treden  van  den  hoogst  eenvoudigen  maat- 
schappelgken  toestand  die  thans  bij  hen  heerscht.  Maar  zal, 
bij  den  zwaarder  strijd  voor  het  leven  die  dan  zal  noodig  worden , 
het  geluk  van  het  volk  af-  of  toenemen  ?  Zullen  niet  door  den 
geest  van  mededinging  booze  driften,  die  thans  sluimeren, 
ondeugden  en  misdrijven ,  die  nu  onbekend  zijn ,  worden  opge- 
wekt of  in  't  leven  geroepen?  De  tijd  alleen  kan  deze  vragen 
beantwoorden;  maar  wij  willen  hopen  dat  onderwijs  en  het 
voorbeeld  van  hoog  ontwikkelde  Europeanen  veel  van  het  kwaad 
zullen  voorkomen  dat  in  soortgelijke  gevallen  maar  al  te  dik- 
wijls ontstaat,  en  dat  wij  ten  laatste  in  staat  zullen  zijn  op 
één  voorbeeld  te  wijzen  van  een  onbeschaafd  volk,  dat  door 
de  aanraking  met  de  Europeesche  beschaving  niet  gedemorali- 
seerd en  ten  slotte  uitgeroeid  is. 

Ik  besluit  met  eenige  woorden  over  het  bestuur  van  Serawak. 
Sir  James  Brooke  vond  de  Dajaks  onderdrukt  en  vertreden 
door  de  wreedste  dwinglandij.  Zij  werden  bedrogen  door  de 
Maleische   kooplieden   en   bestolen  door  de'  Maleische  hoofden. 
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Hunne  vrouwen  en  kinderen  werden  dikwijls  gegrepen  om  als 
slaven  verkocht  te  worden  en  vijandige  stammen  kochten  van 
hunne  wreede  heerschers  de  vrijheid  om  hen  te  plunderen  ^  t© 
vermoorden  of  in  slavernij  weg  te  voeren.  Iets  dat  naar  recht 
of  herstel  van  onrecht  geleek ,  was  geheel  onbereikbaar.  Haar 
van  het  oogenblik  waarop  Sir  James  in  het  bezit  kwam'  van 
het  land ;  werd  aan  dit  alles  paal  en  perk  gesteld.  Gelijk  recht 
werd  toegekend  aan  den  Haleier  ^  den  Chinees  en  den  Dajak. 
De  meêdoogenlüoze  zeeroovers  van  de  verder  oostwaarts  gelegen 
rivieren  werden  getuchtigd  en  binnen  hun  grondgebied  opge- 
sloten y  en  de  Dajak  kon  nu  voor  het  eerst  zgn  hoofd  in  vrede 
ter  rust  leggen.  Zijne  vrouw  en  kinderen  waren  nu  veilig  voor 
slavernij;  zijne  woning  werd  niet  langer  boven  zgn  hoofd  ver- 
brand; zijne  oogsten  en  zijne  vruchten  waren  nu  in  waarheid 
zijn  eigendom  waarover  hij  naar  welgevallen  kon  beschikken. 
En  de  onbekende  vreemdeling,  die  dat  alles  voor  hen  had  ge- 
daan, zonder  eenige  vergelding  te  vragen,  wat  kon  hij  zijn? 
Hoe  zou  het  voor  hen  mogelgk  geweest  zgn  iets  van  zijne 
beweegredenen  te  vatten  ?  Was  het  niet  natuurlijk ,  dat  zg  niet 
konden  gelooven  dat  hg  een  mensch  was?  Want  van  zuivere 
welwilleüdheid ,  met  groote  macht  verbonden,  was  hun  nooit 
een  voorbeeld  voorgekomen.  Natuurlijk  kwamen  zij  dus  tot  het 
besluit,  dat  hij  een  wezen  was  van  hooger  orde,  op  aarde  ge- 
komen om  zegen  te  brengen  aan  de  verdrukten.  In  vele  dorpen, 
waar  men  hem  nooit  gezien  had,  deed  men  mg  te  zijnen  opzichte 
de  zonderlingste  vragen.  Was  hij  niet  zoo  oud  als  de  bergen? 
Kon  hij  niet  de  dooden  in  het  leven  terug  roepen?  Zg  ver- 
keerden in  het  vaste  denkbeeld  dat  hij  hun  goede  oogsten  kon 
geven,  en  hunne  vruchtboomen  rijkelgk  vrucht  doen  dragen. 

Om  zich  een  juist  oordeel  te  vormen  over  het  bestuur  van 
Sir  James  Brooke ,  moet  men  nooit  uit  het  oog  verliezen ,  dat 
hij  den  eenigen  titel  van  zijn  gezag  aan  de  goede  gezindheid 
der  inboorlingen  ontleende.   Hij   vond  zich  geplaatst  tusschen 
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twee  rassen ,  waarvan  het  ééne ,  de  Mohammedaansche  Maleiers , 
op  het  andere;  de  DajakS;  nederzag^  als  op  wilden  en  slaven ; 
alleen  bestemd  om  bestolen  en  uitgeplunderd  te  worden.  Hg 
heeft  de  Dajaks  met  nadruk  beschermd  en  hen  onveranderlijk  . 
behandeld  alS;  in  zijne  oogen^  gelijk  staande  met  de  Maleiers; 
en  toch  heeft  hij  de  goede  gezindheid  en  genegenheid  van  beiden 
verworven.  Niettegenstaande  de  godsdienstige  vooroordeelen  der 
Mohammedanen ,  heeft  hij  hen  genoopt  vele  van  hunne  slechtste 
wetten  en  gewoonten  te  wgzigen ,  en  hun  strafwetboek  aan  dat 
der  beschaafde  wereld  gelgk  te  maken  (').  Dat  het  bestuur  door 
hem  gegrondvest ,  na  28  jaren  nog  voortduurt  (')  —  niettegen- 
staande zijne  herhaalde  afwezigheid  tot  herstel  van  gezondheid ; 
niettegenstaande  de  zamenzweringen  van  Maleische  hoofden  en 
de  opstanden  van  Chineesche  goudgravers,  die  allen  door  de 
hulp  der  inlandsche  bevolking  onderdrukt  zgn ,  niettegenstaande 
allerlei  financiëele,  politieke  en  huiselijke  moeilijkheden  — is, 
naar  ik  meen,  alleen  toe  te  schrgven  aan  de  vele  uitstekende 
hoedanigheden  die  Sir  James  Brooke  bezat,  maar  inzonderheid 
daaraan ,  dat  hij  bij  de  inlandsche  bevolking  door  iedere  zijner 
handelingen  de  overtuiging  heeft  weten  te  bevestigen,  dat  hij 
hen  bestuurde,  niet  tot  zijn  eigen  voordeel ,  maar  tot  hun  welzijn. 
De  man  aan  wien  deze  regelen  gewijd  zijn,  verkeert  niet 
meer  in  ons  midden ;  zijn  edele  geest  is  van  ons  gevaren.  Maar 
ofschoon  zij  die  hem  niet  kenden ,  hem  mogen  beschimpen  als 
een  hartstochtelijk  fortuinzoeker ,  of  veroordeelen  als  een  hard- 
vochtig dwingeland,  de  algemeene  getuigenis  van  allen  die 
met  hem  in  aanraking  kwamen  in  zijn  aangenomen  vaderland , 
hetzij  Europeanen,  Maleiers  of  Dajaks,  zal  deze  zijn,  dat  Radja 
Brooke  een  groot,  wijs  en  goed  regent,  een  waarachtig  en 
getrouw  vriend  was,  een  man  bewonderenswaardig  om  zijne 
talenten,  eerbiedwaardig  om  zijne  eerlijke  bedoelingen  en  zijn 
moed,  beminnenswaardig  om  zijne  gastvrijheid,  zijne  welwil- 
lendheid en  de  teederheid  van  zijn  hart. 
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(')  Sir  James  Brooke  heeft,  wel  is  waar,  zelf  geene  werken  over  Boraeo 
en  de  Dajaks  in  het  licht  gegeven,  maar  uittreksels  uit  zijne  joomalen 
zijn  medegedeeld  in  de  werken  van  Keppell,  "Expedition  to  Bomeo  of  H. 
M.  ShipDido",  Lond.  1846,  2  Voll. ;  Mundy,  "Narrative  of  events  in  Bomeo 
and  Celebes",  Lond.  1848,  2  Voll.;  Keppell,  "A  visit  to  the  Indian  Ar- 
chipelago  by  H.  M.  Ship  Maeander",  Lond.  1853,  2  VoU.  Zie  ook  J.  C. 
Templer,  **The  private  letters  of  Sir  James  Brooke,  narrating  the  events 
of  his  life  from  1838  to  the  present  time",  Lond.  1853,  3  Voll.  Beheer 
Low  gaf  in  1848  te  Londen  een  werk  uit,  getiteld:  "Sarawak,  lts  inha- 
bitants  and  prodnctions."  De  andere  in  den  tekst  bedoelde  werken  zgn 
reeds  vermeld  in  noot  1  op  het  V^*^  hoofdst.  (bli.  105).  Maar  al  deze 
werken  hebben  uitsluitend  betrekking  op  de  Dajaks  in  het  Noord-westelyk 
deel  van  Bomeo,  of  het  gebied  van  Sera  wak  en  van  Broenei.  Wil  men 
de  gedeeltelijk  zeer  van  deze  verschillende  Dajaks  in  het  Ncderlandsch  ge- 
bied leeren  kennen,  dan  moet  men  Nederlandsche  schrijvers  raadplegen. 
Over  de  Dajakts  der  Wester-afdeeling  heb  ik  de  verspreide  berichten  zooveel 
mogelijk  bgeen  gebracht  in  mgn  werk  **Bomeo's  Wester-afdeeling",  Zalt- 
Bommel,  1854,  1856,  vooral  in  het  vijfde  boek.  Over  de  Dajaks  in  de 
Zuid-  en  Ooster-afdeeling  raadplege  men  vooral:  het  eerste  deel  van 
S.  Muller,  "Reizen  in  den  Indischea  Archipel"  (Amst.  1857,  2  deelcn); 
voorts  Schwaner,  "Boraeo,  beschrijving  van  het  stroomgebied  van  den 
Barito"  (Amst.  1853,  1854,  2  deolen) ,  en  een  werk  dat  eerstdaags  ver- 
schijnen zal  van  den  1*^"  luitenant  Perelaer,  onder  den  titel:  "Ethnogra- 
phische  beschrijving  der  Dajaks." 

(*)  In  het  JSngelsch  staat  "cat's  cradle",  klaarblijkelijk  een  spel  in  de 
manier  van  hetgeen  onze  kinderen  doorgaans  eenvoudig  "afnemen"  noemen, 
en  waarbjj  verschillende  figuren  ontstaan ,  van  welke  "het  varken  op  de 
leer",  zooveel  ik  mij  herinner,  het  eenige  is  dat  zich  door  een  by  zonderen 
naam  onderscheidt.  De  Engelsche  naam  door  Wallace  gebruikt,  zal,  naar 
het  schijnt,  eigenlijk  ook  niet  zoozeer  het  spel  in  het  algemeen,  als  een 
der  daarby 'ontstaande  figuren  aanduiden. 
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(')  In  het  gebied  van  Sera  wak  worden  de  Da  aks  in  het  algemeen  in 
Zee-  en  Berg-Dajaks  verdeeld.  De  rooverijen  der  Zee-Dajaks,  die  met  gruw- 
zame wreedheid  gepaard  gingen,  zQn  door  Sir  James  Brooke  met  grooten 
nadruk  en  gestrengheid  beteugeld ,  wat  aanleiding  heeft  gegeven  ,  dat  hy 
tot  in  het  Parlement  van  onnoodige  en  meêdoogenlooze  wreedheid  beschul- 
digd is.  Gemakkeiyker  is  het  hem  gelukt  de « Berg-Dajaks  te  bewegen  om 
van  de  gewoonte  van  koppen-sneUen  afstand  te  doen.  Elders  op  Bomeo 
heeft  het  Nederlandsch  gezag  aan  dit  gruwzaam  gebruik  paal  en  perk  ge- 
steld, maar  het  is  er  verre  af  dat  het  op  het  geheele  eiland  zou  zijn  af- 
geschaft. Ook  in  andere  opzichten  verdienen  de  Dajaksche  stammen  in  het 
Nederlandsch  gebied  geenszins  al  den  lof  dien  Wallace  aan  de  Dajaks  van 
Serawak  toekent.  Verregaande  onkuischheid  en  onnatuurlijke  wellust  zijn 
algemeen  heerschende  onder  de  Dajaks  in  het  voormalige  rijk  van  Ban- 
djermasin,  en  de  mannen  zgn  er  doorgaans  afgeleefd  eer  zij  aan  een  hu- 
welijk denken.  Wanneer  men  leest  wat  daarvan  vooral  door  den  heer 
Perelaer  verhaald  wordt ,  behoeft  men  de  oorzaken  van  het  geringe  en  sta- 
tionnaire  bevolkingscijfer  in  die  streken  niet  ver  te  zoeken.  Yoor  het  Zuiden 
van  het  eiland  scheut  het  nauwelgks  noodig  de  toevlucht  te  nemen  tot 
hetgeen  Wallace  ter  verklaring  van  de  geringheid  der  bevolking  in  het 
noordelijk  gedeelte  aanvoert. 

('*)  De  zoogenaamde  tampajana  of  ^adfaus,  over  welke  ik  uitvoerig  ge- 
sproken heb  in  mijn  '*Bomeo's  Wester-afdeeling",  Dl.  II,  blz.  262.  Zie 
ook  eene  Verhandeling  van  den  heer  C.  Kater  over  dit  onderwerp  in  het 
"Tijdschrift  voor  Indische  Taal- ,  Land-  en  Volkenkunde ,  uitgegeven  door 
het  Batav.  Genootschap",  Deel  XVI,  blz.  438,  vv. ,  waarbij  onderscheidene 
afbeeldingen  gevoegd  zijn, 
^j  ^  ^P  J*^*  heeft  die  verdubbeling,  indien  wij  ons  op  de  cijfers  der 
verschillende  volkstellingen  verlaten  mogen,  in  35  jaren  plaats.  Evenwel 
is  het  waarschynUjk ,  dat  ook  de  toenemende  juistheid  van  latere  tellingen 
op  deze  ^chynbaar  zoo  snelle  vermeerdering  niet  zonder  invloed  is  geweest. 
Voor  't  overige  is  het  duideÜjk  dat  de  vermeerdering  der  bevolking  in 
vroeger  eeuwen,  zoowel  in  Europa  als  op  Java,  niet  zoo  snel  kan  geweest 
zgn  als  in  de  laatste  jaren,  of  dat  perioden  van  algemeene  ontvolking, 
door  oorlogen,  gebrek  of  epidemién,  den  regelmatigen  aanwas  in  hooge 
mate  moeten  gestoord  hebben.  In  1860  bedroeg  in  ronde  som  de  bevol- 
king van   het   Vereenigd    Koninkrijk    28    millioen.    Nemen  w^  een  steeds 
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voortgaande  regelmatige  verdubbeling  in  eene  halve  eenw  aan ,  dan  zou  zij  in 
het  midden  der  15-**  eenw  slechts  ongeveer  100,000  zielen  hebben  bedra- 
gen, en  drie  eeuwen  vroeger  slechts  ongeveer  3000,  wat  blgkbaar  eene 
ongerijmdheid  is.  Men  ziet  derhalve  dat  de  statistische  wet  door  Wallace 
voor  Engeland  aangenomen,  daar  niet  altijd  gegolden  heeft.  Maar  het  is 
ook  niet  aannemelijk,  dat  z^j  voor  de  toekomst  steeds  zal  blijven  gelden. 
Zg  zou  in  nog  drie  eeuwen  aan  het  Vereenigd  Koninkryk  eene  bevolking 
schenken  grooter  dan  thans ,  naar  de  ruimste  berekeningen ,  de  bevolking 
der  geheele  aarde  is. 

C')  De  Javaan  behoort  tot  hetzelfde  ras  en  leeft  in  nagenoeg  hetzelfde 
klimaat ,  en  toch  heeft  op  Java  een  zeer  snelle  aanwas  der  bevolking  plaats. 
Aan  deze  oorzaken  kan  dus  weinig  gewicht  worden .  toegeschreven. 

(^)  Dit  is  eene  weldaad  die  ook  het  Nederlandsch  gezag  bestendig  aan 
de  inboorlingen  van  den  Indischen  Archipel  tracht  te  verzekeren  en  overal 
waar  het  zich  genoeg  kon  doen  gelden ,  verzekerd  heeft.  Het  is  daarom  dat 
art.    75   van  het  Reglement  op  het  beleid  der  Regeering  voorschryft,  dat 

« 

de  godsdienstige  wetten,  instellingen  en  gebruiken  der  inlanders  ook  door 
den  inlandschen  rechter  slechts  zullen  worden  toegepast,  ^^voor  zoover  die 
niet  in  strijd  zijn  met  algemeen  erkende  beginselen  van  billijkheid  en 
rechtvaardigheid,^' 

C)  Brooke  werd  den  24*^*»  September  1841  met  het  gezag  over  Sera- 
wak  bekleed. 


'•.•V^»-^'^ 
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Ik  bracht  drie  en  eep  halve  maand  op  Java  door,  van  den 
Igden  Juli  tot  den  Siste»  October  1861,  en  zal  kortelijk  nüjne 
eigene  tochten  beschrgven  en  mijne  opmerkingen  mededeelen 
over  de  bevolking  en  de  natuurlijke  historie  van  het  land. 
Aan  allen  die  wenschen  te  weten  hoe  de  Nederlanders  thans 
Java  bestnjren ,  en  hoe  het  mogelijk  is  dat  zij  daaruit  een  groot 
jaarlgksch  inkomen  trekken,  terwijl  de  bevolking  vermeerdert 
en  de  inboorlingen  tevreden  zijn,  beveel  ik  de  lezing  en  over- 
weging aan  van  het  v.oortrefFelgke  en  belangwekkende  werk  van 
den  heer  Money:  "How  to  manage  a  Colony."  (*)  De  feiten  door 
dien  schrgver  geboekt,  en  de  gevolgtrekkingen  die  hij  er  uit 
maakt,  hebben  mijne  onverdeelde  toestemming :  ik  geloof  dat 
inderdaad  het  stelsel  door  de  Nederlanders  gevolgd ,  het  beste 
is  dat  kan  worden  aangenomen,  wanneer  eene  Europeesche 
natie  door  verovering  of  op  eenige  andere  wijze  in  het  bezit 
komt  van  een  land  dat  door  een  nijver,  maar  half-barbaarsch 
volk  bewoond  wordt.  In  mijn  bericht  omtrent  Oelebes  zal  ik 
later  aantoonen  hoe  hetzelfde  stelsel  met  het  beste  gevolg  is 
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toegepast  op  een  volk  dat  in  trap  van  beschaving  van  de 
Javanen  zeer  aanmerkelgk  verschilt  (').  Inmiddels  wil  ik  zoo 
beknopt  mogelijk  uiteenzetten  wat  dat  stelsel  is. 

De  wijze  van  bestuur  voor  Java  aangenomen  ^  bestaat  daarin , 
dat  de  geheele  reeks,  van  inlandsche  hoofden  behouden  is ,  van 
de  dorpshoofden  af  tot  aan  die  Vorsten,  die,  onder  den  naam 
van  Regenten ,  afdeelingen  besturen  ongeveer  zoo  groot  als  een 
klein  Engelsch  graafschap.  Naast  lederen  Regent  staat  een 
Nederlandsche  Resident  of  Adsistent- resident,  die  beschouwd 
wordt  als  zijn  "oudere  broeder*',  en  die  zijne  "bevelen"  geeft 
in  den  vorm  van  "aanbevelingen,"  wat  niet  verhindert  dat  zg 
onvoorwaardelijk  worden  gehoorzaamd  (').  Aan  lederen  Adsistent- 
resident  is  een  Controleur  toegevoegd,  eene  soort  van  Inspec- 
teur over  de  lagere  inlandsche  hoofden,  die  van  tijd  tot  tgd 
ieder  dorp  in  het  district  bezoekt,  de  handelingen  der  inland- 
sche gerechtshoven  nagaat,  klachten  tegen  de  inlandsche  hoofden 
aanhoort  en  het  opzicht  houdt  over  de  Gouvernements-cultures  (*). 
Dit  brengt  ons  tot  het  "cultuurstelseV,  hetwelk  de  bron  is  van 
al  de  schatten  die  de  Nederlanders  uit  Java  trekken ,  maar 
waarvan  in  Engeland  alle  mogelgke  kwaad  wordt  gesproken , 
omdat  het  lijnrecht  tegenover  "vrijen  handel"  staat.  Om  zijn 
nut  en  zgne  weldadige  werking  te  begrijpen,  is  het  noodig 
vooraf  de  gewone  uitkomsten  van  den  vrijen  handel  van  Euro- 
peanen met  onbeschaafde  volken  te  schetsen. 

De  inboorlingen  der  tropische  gewesten  hebben  weinig  be- 
hoeften, en  wanneer  aan  deze  voldaan  is,  zijn  zij  ongeneigd 
zonder  eenigen  sterken  prikkel  voor  de  verkrijging  van  het 
overtollige  te  arbeiden.  Bij  een  zoodanig  volk  is  het  invoeren 
van  eenige  nieuwe  of  systematische  cultuur  schier  onmogelijk, 
tenzij  door  tusschenkomst  der  despotieke  bevelen  van  hoofden 
wien  zij  gewoon  zijn  gehoorzaamheid  te  betoonen ,  als  kinderen 
aan  hunne  ouders.  De  vrije  mededinging  van  Europeesche  han- 
delaars echter  weet  twee  machtige  verlokkingen  tot  inspanning 
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aan  te  wenden.  Sterke  drank  en  opium  zijn  middelen  van  ver- 
zoeking waaraan  weinige  wilden  wederstand  weten  te  bieden; 
om  die  zoo  begeerlijke  zaken  te  erlangen,  zullen  zij  alles  ver- 
koopen  wat  zg  hebben ,  en  werken  om  meer  machtig  te  worden. 
Een  andere  verleiding  die  hun  te-  sterk  is ;  bestaat  in  de  aan- 
bieding van  goederen  op  crediet.  De  koopman  biedt  hun  bonte 
kleederen^  messen,  gongs,  geweren  en  buskruit  aan,  om  be- 
taald te  worden  door  oogsten  die  wellicht  nog  niet  gezaaid , 
en  boschproducten  die  nog  niet  ingezameld  zijn.  Hun  ontbreekt 
de  bedachtzaamheid  noodig  om  hunne  begeerten  te  beperken,  en 
de  geestkracht  om  van  den  morgen  tot  den  avond  te  werken 
om  zich  buiten  schulden  te  houden ;  het  gevolg  is  dat  zij  scliuld 
op  schuld  stapelen,  en  dikwijls  jaren,  ja  levenslang,  schul- 
denaars blgven  en  bijna  slaven  worden.  Dit  is  een  toestand  die 
zich  in  alle  deelen  der  wereld  op  groote  schaal  voordoet ,  waar 
menschen  van  meer  ontwikkeld  ras  vrijelijk  handel  drijven 
met  hen  die  lager  staan  op  de  ladder  der  beschaving.  Onge- 
twgfeld  wordt  daardoor  de  handel  tijdelijk  uitgebreid,  maar 
het  demoraliseert  den  inboorling,  stremt  den  voortgang  van 
ware  beschaving,  en  leidt  tot  geene  blijvende  vermeerdering 
van  den  rgkdom  des  lands,  zoodat  zulk  een  land  voor  het 
Ëuropeesch  bestuur  op  den  duur  een  lastpost  wordt  (^). 

Het  stelsel  door  de  Nederlanders  ingevoerd ,  was ,  de  bevol- 
king, door  tusschenkomst  harer  hoofden,  te  nopen  een  deel 
van  haren  tgd  te  wgden  aan  de  teelt  van  koffie,  suiker  en 
andere  producten  van  waarde.  Een  bepaald  dagloon  --  gering 
wel  is  waar,  maar  nagenoeg  gelgk  aan  dat  van  alle  plaatsen 
waar  de  mededinging  der  Europeanen  de  loonen  niet  kunst- 
matig heeft  opgedreven  —  werd  betaald  aan  de  arbeiders  die 
onder  het  toezicht  der  Begeering  den  grond  ontgonnen  en  de 
plantages  aanlegden.  De  opbrengst  wordt  tegen  laag  gestelde 
prijzen  aan  het  Gouvernement  geleverd.  Van  de  netto  winsten 
der  bevolking  krggen  de  hoofden  zekere  percenten  en  wordt 
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het  overige,  dat  in  goede  jaren  eene  niet  onbelangrgke  som 
uitmaakt,  onder  de  arbeiders  verdeeld  (*).  Over  het  geheel  is 
de  bevolking  wèlgevoed  en  betamelijk  gekleed;  zij  heeft  de 
gewoonte  gekregen  van  gestadigen  arbeid  en  de  kunst  van 
wetenschappelyke  cultuur  aangeleerd,  welk  een  en  ander  haar 
voor  het  vervolg  van  groot  nut  kan  zgn  (^).  Men  moet  ook  in 
het  oog  houden  dat  het  Gouvemementjaren  lang  kapitaal  heeft 
uitgegeven  zonder  iets  terug  te  ontvangen ;  en  indien  het  thans 
uit  Indië  een  groot  inkomen  trekt ,  geschiedt  dit  op  eene  wijze 
die  veel  minder  bezwaarlijk  en  veel  heilzaüier  voor  de  bevolking 
is,  dan  eenige  belasting  die  haar  kon  worden  opgelegd  ('). 

Maar  ofschoon  het  stelsel  goed  moge  zijn  en  even  nuttig 
ter  bevordering  van  landbouw  en  nijverheid  bij  een  half-beschaafd 
volk,  als  voordeelig  voor  het  regeerende  land ,  beweer  ik  geens- 
zins dat  aan  de. uitvoering  geene  gebreken  kleven.  Aan  den 
toestand  van  verdrukking  en  slavemy  waarin  het  volk,  wel- 
licht  sedert  meer  dan  duizend  jaren,  tegenover  zijne  hoofden 
verkeert,  kan  niet  op  eens  een  einde  worden  gemaakt  (');  en 
uit  deze  betrekkingen  moet  natuurlijk  eenig  kwaad  voortvloeien , 
totdat  de  algemeener  verspreiding  van  onderwys  en  de  traps- 
wijze  vermenging  met  Europeesch  bloed  op  natuurlijke  en 
onmerkbare  wys  tot  hare  opheffing  leidt.  Men  zegt  dat  de 
Residenten,  begeerig  om  door  eene  sterke  vermeerdering  der 
productie  in  hun  gewest  zich  den  dank  der  Begeering  waardig 
te  maken,  somtijds  de  bevolking  tot  zulk  een  aanhou^enden 
arbeid  hebben  gedreven,  dat  hare  rijstoogsten  daardoor  groote 
lyks  schade  leden,  en  er  hongersnood  uit  is  voortgesproten. 
Indien  dit  is  voorgekomen,  is  het  toch  zeker  slechts  enkele 
malen  geweest,  en  moet  het  niet  aan  het  stelsel,  maar  aan 
misbruik  van  het  stelsel,  ten  gevolge  van  gebrek  aan  oordeel 
of  gebrek  aan  menschlievendheid  bij  den  Resident  worden 
toegeschreven  ('^). 

In    Holland  is  onlangs  een   verhaal  in  het  licht  gekomen, 
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dat  ook  in  het  Engelsch  vertaald  is ,  getiteld  ''Max  Havelaar 
of  de  koffie-veiÜDgea  der  Nederlandsche  Handelmaatschappij/' 
en  met  onze  gewone  eenzijdigheid  in  alles  wat  het  koloniale 
stelsel  der  Nederlanders  betreft ,  hebben  wij  dit  werk  hoog 
verheven,  zoowel  om  zijn  eigen  verdiensten,  als  wegens  zgne 
vooronderstelde  verpletterende  tentoonstelling  der  ongerechtig- 
heden van  het  Nederlandsch  bestuur  op  Java.  Tot  mijne  groote 
verwondering  bevond  ik  het  een  zeer  vervelende  en  langw^lige 
geschiedenis,  vol  van  niets  ter  zake  doende  uitweidingen,  en 
waarvan  de  eenige  strekking  is ,  te  toonen  dat  de  Nederlandsche 
Residenten  en  Adsistent-residenten  de  oogen  sluiten  voor  de 
afpersingen  der  inlandsche  hoofden ,  en  dat  in  sommige  districten 
de  inboorlingen  moeten  werken  zonder  betaling  en  zich  hunne 
goederen  zien  ontnemen  zonder  vergoeding.  Aan  elke  bewering 
van  dien  aard  wordt  kracht  bijgezet  door  eene  ruime  dosis 
van  cursieve  en  kapitale  letters;  doch  daar  de  namen  allen 
verdicht  zijn,  en  nergens  dagteekeningen ,  cijfers  of  bijzonder- 
heden vermeld  worden,  is  het  onmogelgk  de  beschuldigingen 
öf  te  bevestigen  ofte  weerspreken  (*').  Zelfs  indien  de  feiten 
niet  met  overdrg ving  zijn  voorgesteld,  zgn  ze  op  verre  na  zoo 
erg  niet  als  de  verdrukking  door  Europeesche  indigo-planters 
en  de  pgniging  door  inlandsche  belasting-gaarders,  waaraan 
de  bevolking  van  Hindostan  voor  eenigejaren  onder  het  Britsch 
bestuur  was  blootgesteld,  zooals  aan  de  lezers  van  Engelsche 
nieuwspapieren  algemeen  bekend  is.  In  geen  van  beide  gevallen 
echter  zou  het  billijk  zijn  zulke  verdrukking  toe  te  schrijven 
aan  den  bijzonderen  vorm  van  bestuur,  daar  zij  veeleer  het 
gevolg  is  van  de  zwakheid  der  menschelgke  natuur  en  van  de 
onmogelijkheid  om  alle  sporen  van  eeuwen  van  despotisme  aan 
de  ééne  en  van  slaafsche  gehoorzaamheid  jegens  de  hoofden 
aan  de  andere  zgde,  op  eens  te  doen  verdwijnen  ("). 

W^  moeten  niet  uit  het  oog  verliezen  dat  de  volledige  vesti- 
ging  van   het    Nederlandsch  gezag  op   Java  van  veel  jonger 
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dagteekening  is  dan  ons  bestuur  over  Indië;  en  dat 'er  ver- 
schillende veranderingen  in  de  regeering  en  in  de  wijze  van 
belastingheffing  hebben  plaats  gehad.  De  inboorlingen  zgn  nog 
zoo  kort  geleden  onder  het  bestunr  hunner  eigen  vorsten  geweest, 
dat  het  onmogelijk  is  den  buitengewonen  eerbied  dien  zij  voor 
hunne  oude  meesters  gevoelen,  en  de  drukkende  afpersingen 
waaraan  deze  laatsten  altijd  zijn  gewoon  geweest,  na  reeds 
voor  goed  uit  te  roeien  (•»).  Er  ia  evenwel  een  deugdelijke 
toetssteen  van  den  voorspoed  en  zelfs  van  het  geluk  van  een 
volk,  waarvan  wij  hier  kunnen  gebruik  maken,  —  de  mate 
van  de  vermeerdering  der  bevolking. 

Het   is   algemeen  erkend,  dat,  wanneer  de  bevolking  van 
een  land  snel  toeneemt,  daarin  een  bewijs  ligt,  dat  het  volk 
niet  erg  onderdrukt  of  niet  zeer  slecht  geregeerd  wordt.  Het  stel- 
sel om  door  de  teelt  van  koffie  en  suiker ,  tegen  vaste  prijzen  aan 
het  Gouvernement  geleverd,  inkomsten  uit  Java  te  trekken,  werd 
ingevoerd  in  1832.  Kort  voor  dien  tijd,  namelijk  in  1826,  bedroeg 
de  bevolking,  naar  de  toen  gehouden  telling,  5,500,000  zielen,  ter- 
wijl zij  in  het  begin  dezer  eeuw  op  3,500,000  geschat  werd.  In  1850, 
toen  het  cultuurstelsel  18  jaren  in  werking  was  geweest,  toonde  de 
telling  een  cijfer  aan  van  9,500,000zielen, of eene  vermeerdering 
van  73  pCt.  in  24  jaar.  Volgens  de  laatste  telling,  in  1865,  bedroeg  de 
bevolking  14,168,416  zielen ,  en  was  dus  in  15  jaren  vermeerderd 
met  50  pCt,  waaruit  men  kan  opmaken ,  dat  de  bevolking  zich 
in  omstreeks  26  jaren  zou  verdubbelen.  Daar  Java  met  Madura 
ongeveer  38,500   (Eng.)  vierk.  geogr.  mijlen  beslaat,  telt  het 
dus  gemiddeld   368   zielen  op  een  vierkante  mijl,  d.  i.  juist 
het   dubbel   van    het  volkrgke  en   vruchtbare  presidentschap 
van   Bengalen,    volgens  de  opgave  in  Thomton*s  "Gazetteer 
of  India,"  en  ruim  een  derde  meer  dan  de  gemiddelde  bevol- 
king van  Groot-Brittanje  en  Ierland  volgens  de  laatste  telling. 
Indien,    gelijk   ik    geloof,    deze   verbazend  talrgke  bevolking 
over  het  geheel  gelukkig  en  tevreden  is ,  dan  moet  ongetwijfeld 
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de  Nederlandsche  regeering  wel  overwegen  wat  haar  te  doen 
8laat,  alvorens  zij  een  stelsel  opgeeft  dat  tot  zulke  merkwaar- 
dige uitkomsten  heeft  geleid  (**). 

Als  een  geheel  en  uit  de  meest  verschillende  gezichtspunten 
beschouwd,  is  Java^  naar  het  mij  toeschijnt;  het  schoonste 
en  belangwekkendste  tropische  eiland  in  de  geheele  wereld. 
Het  is  niet  van  de  eerste  grootte,  daar  het  slechts  ongeveer 
600  Eng.  mijlen  lang  en  van  60  tot  120  breed  is,  terwijl  de 
vlakte-inhoud  nagenoeg  met  dien  van  Engeland  gelijk  staat; 
maar  het  is  ongetwijfeld  het  vruchtbaarste,  rijkste  en  meest 
bevolkte  eiland  tusschen  de  keerkringen.  De  geheele  opper- 
vlakte vertoont  de  prachtigste  afwisseling  van  berg  en  bosch. 
Het  bevat  38  vulcanen,  waarvan  eenige  tot  eene  hoogte 
van  10  tot  12  duizend  voet  oprijzen.  Onderscheidene  van 
deze  zijn  aanhoudend  werkzaam,  en  van  alle  verschijn- 
selen door  de  werking  van  de  onderaardsche  vuren  te  weeg 
gebracht,  zal  men  hier  of  daar  de  voorbeelden  vinden,  met 
uitzondering  alleen  van  regelmatige  lavastroomen,  die  op  Java 
niet  voorkomen.  De  overvloedige  vochtigheid,  gevoegd  bij  de 
tropische  warmte,  is  oorzaak  dat  die  bergen  getooid  zijn  met 
de  weelderigste  plantbekleeding,  niet  zelden  tot  aan  de  top- 
pen toe,  terwgl  de  lagere  hellingen  met  boschjes  en  plantages 
prijken.  De  voortbrengselen  van  het  dierenrijk,  inzonderheid 
de  vogels  en  insecten,  zyn  even  fraai  als  verscheiden;  men 
vindt  daaronder  een  aantal  vormen  die  nergens  elders  op  den 
aardbodem  worden  weergevonden.  De  bodem  is  over  het  ge- 
heele eiland  bg  uitnemendheid  vruchtbaar,  en  alle  voortbreng- 
selen der  tropische  gewesten,  benevens  vele  van  de  gematigde 
luchtstreken ,  kunnen  er  met  goed  gevolg  gekweekt  worden. 
Java  bezit  ook  eene  eigenaardige  beschaving,  eene  geschie- 
denis en  oudheden,  die  de  hoogste  belangstelling  verdienen. 
De  godsdienst  der  Brahmanen  bloeide  er  in  een  tijdvak  welks 
aanvang  zich  in  den  nacht  der  tijden  verliest,  en  dat  tot  1478 
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duurde,  toen  de  Islam  zich  in  zgne  plaats  drong.  De  vroe- 
gere godsdienst  ging  gepaard  met  eene  beschaving  die  door 
de  veroveraars  niet  is  geëvenaard  geworden;  want  verspreid 
over  het  geheele  land,  maar  vooral  over  zijn  oostelijk  gedeelte, 
liggen  onder  de  hooge  bosschen  tempels,  grafteékens  en  stand- 
beelden begraven,  die  door  schoonheid  en  grootschheid  van 
karakter  uitmunten,  en  de  overblijfselen  van  uitgestrekte 
steden,  te  midden  waarvan  tijgers,  wilde  stieren  en  rhinoce- 
rossen  thans  ongestoord  rondzwerven.  Een  nieuwere  bescha- 
ving van  een  ander  type  verspreidt  zich  thans  over  het  land. 
Goede  wegen  doorsnijden  het  van  het  ééne  tot  het  andere 
einde ;  Europeesche  en  inlandsche  bestuurders  werken  eendrach- 
tig te  zamen;  leven  en  eigendom  zgn  er  even  veilig  als  in 
de  best  geregeerde  staten  van  Europa.  Ik  geloof  derhalve,  dat 
Java  billijke  aanspraak  kan  maken  op  den  titel  van  het  '^schoonste 
tropische  eiland  der  wereld,"  en  dat  het  in  gelijke  mate  belang 
behoort  in  te  boezemen  aan  den  toerist  die  nieuwe  en  schoone 
tooneelen  najaagt,  aan  den  natuurkundige  die  den  rijkdom  en 
den  luister  der  tropische  natuur  wenscht  te  onderzoeken,  en 
aan  den  wijsgeer  en  staatsman  die  het  vraagstuk  wenschen  op 
ie  lossen,  hoe  de  mensch  onder  allerlei  omstandigheden  het 
best  kan  geregeerd  worden. 

De  Nederlandsche  mail -stoomboot  bracht  mg  van  Temate 
naar  Soerabaja,  de  voornaamste  stad  en  haven  van  Oost- Java, 
en  nadat  ik  mij  daar  een  veertien  dagen  met  het  inpakken 
en  verzenden  mijner  verzamelingen  had  bezig  gehouden,  ver- 
trok ik  tot  eene  kleine  reis  in  het  binnenland.  Reizen  op  Java 
is  zeer  genotrijk,  maar  zeer  kostbaar;  want  de  eenige  manier 
is  een  rijtuig  te  huren  of  te  leenen,  en  zich  voor  't  overige 
van  postpaarden  te  bedienen,  die  men  met  anderhalven  gulden 
den  paal  betaalt.  De  post-stations ,  waar  men  van  paarden 
verwisselt,   zijn  G  palen  (omstreeks  2  uren  gaans)  van  elkan- 
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der  verwijderd.  Op  deze  wijze  kan  men  met  eene  snelheid  van  10 
palen  in  het  uur  van  het  ééne  einde]  des  eilands  naar  het 
andere  reizen.  Buffelkarren  of  koelies  worden  vereischt  om  alle 
extra-bagage  te  vervoeren  ('•). 

Daiar  deze  kostbare  wijze  van  reizen  voor  mgne  middelen 
niet  paste  y  besloot  ik  mij  slechts  tot  een  kleinen  uitstap  naar 
het  district  aan  den  voet  van  den  berg  Ardjoeno  te  bepalen, 
waar,  naar  men  mij  zeide,  uitgestrekte  bosschen  waren,  die 
ik  hoopte  dat  mij  de  gelegenheid  tot  het  maken  van  uitge- 
breide verzamelingen  zouden  verschaffen.  Het  land  achter  Soe- 
rabaja  is  mijlen  ver  volkomen  vlak  en  overal  bebouwd;  het 
is  een  delta  of  alluviale  vlakte,  door  sterk  vertakte  rivieren 
besproeid.  In  den  onmiddellijken  omtrek  der  stad  maakten  de 
vele  teekenen  van  welvaart  en  van  de  nijverheid  der  bevol- 
king een  aangenamen  indruk;  maar  op  den  duur  werd  de  ein- 
delooze  opvolging  van  openliggende  akkers,  slechts  door  rgen 
van  bamboestruiken  omzoomd,  en  alleen  nu  en  dan  door  de 
witte  gebouwen  en  hooge  schoorsteenen  eener  suikerfabriek 
afgewisseld ,  wat  al  te  eentoonig.  De  wegen  strekken  zich  mijlen 
achtereen  in  rechte  lijnen  uit,  en  zijn  aan  weerszijden  met  rgen 
van  stofferige  tamarindeboomen  beplant.  Van  paal  tot  paal  zijn 
kleine  wachthuizen ,  waarin  een  inlandsche  politie-bediende  ver- 
blgf  houdt,  en  men  vindt  daar  een  houten  gong,  waarvan 
men  zich  bedient  om,  door  middel  van  afgesproken  teekens, 
berichten  met  groote  snelheid  over  het  Tand  te  vecspreiden  (^'). 
De  paarden  aan  de  post-stations  worden  met  even  groote  snel- 
heid verwisseld,  als  dit  in  Engeland  placht  te  geschieden  toen 
men  daar  nog  met  postwagens  reisde. 

Ik  hield  stil  te  Modjokerto,  eene  kleine  stad,  omstreeks 
40  palen  ten  Zuiden  van  Soerabaja,  en  langs  den  groeten 
weg  het  naastbij  gelegen  punt  om  het  district  te  bereiken  dat 
ik  wensehte  te  bezoeken.  Ik  had  een  brief  van  aanbeveling 
aan  den   heer   Ball,   een  Ëngelschman  die  lang  op  Java  had 
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gewoond  eu  met  eene  Hollandsche  dame  gehawd  was  y  en  deze 
noodigde  mij  vriendelijk  om  ten  zijnent  mijn  intrek  te  nemen, 
totdat  ik  eene  verblijfplaats  zou  gevonden  hebben  die  mij  paste. 
Hier  woonden  zoowel  een  Nederlandsche  Adsistent-resident^als 
een  Regent  of  Javaansche  prins.  De  plaats  is  net  en  heefteen 
iraaie  met  gras  begroeide  ruimte ,  op  de  wijze  van  een  dorps- 
plein; waarop  een  prachtige  vijgeboom  prgkt,  van  een  soort 
verwant  met  den  Banianen-boom  van  Hindostan,  maar  hooger  (*»). 
Onder  de  schaduw  van  dezen  boom  wordt  aanhoudend  een  soort 
van  markt  gehouden,  en  komen  de  inlanders  te  zamen  om  te 
lanterfanten  en  te  keuvelen.  Den  dag  na  mijne  aankomst  reed  de 
heer  Ball  met  mij  naar  het  dorp  Modjo-agong,  waar  hij  bezig 
was  een  huis  met  toebehooren  te  bouwen  voor  een  tabakshan- 
del,  waarbij  de  tabak  door  inlanders  geplant  en  met  voor* 
schotten  betaald  wordt,  eenigermate  in  de  manier  van  den 
indigohandel  in  Britsch-Indië.  Op  onzen  weg  derwaarts  hielden 
wij  stil ,  om  een  brok  te  zien  van  de  overblijfselen  van  de  oude 
stad  Modjopahit,  bestaande  uit  twee  hooge  massa's  van  ge- 
bakken steen,  die  naar  allen  schijn  de  zijden  eener  poort 
hadden  uitgemaakt.  Ik  was  verbaasd  over  de  verwonderlijke 
schoonheid  en  volkomenheid  der  brikken ;  zij  zijn  buitengewoon 
fijn  en  hard,  met  scherpe  hoeken  en  effen  oppervlakten.  Met 
groote  nauwkeurigheid  zgn  zij  op  elkander  gelegd,  zonder 
zichtbare  mortel  of  cement,  en,  op  wat  wijze  dan  ook ,  zoodanig 
bevestigd,  dat  de  voegen  nauwelijks  merkbaar  zijn  en  somtijds 
de  beide  oppervlakten  op  eene  geheel  onbegrijpelijke  wijze  zijn 
samengegroeid.  Zulk  verwonderlijk  metselwerk  heb  ik  voor 
noch  na  ooit  gezien.  Beeldhouwwerk  was  hier  niet  te  zien, 
maar  wel  velerlei  sterk  vooruitspringende  uitstekken  en  fraai  ge- 
modeleerd  lijstwerk.  Men  vindt  hier  sporen  van  gebouwen  over 
vele  mijlen  afstands  in  alle  richtingen  verspreid ,  en  schier  onder 
eiken  weg  of  voetpad  vindt  men  een  grondslag  van  gebakken 
steen ,  —  de  geplaveide  straten  der  oude  stad.  In  het  huis  van 
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den  Wedono  of  het  districtshoofd  vaa  Modjoogong  zag  ik  eeo 
ft»ai  beeld  in  verheven  werk  nit  een  lava-blok  gehonwen,  en 
dat  in  de  aabybeid  van  het  dorp  onder  den  grond  begraven 
was  gevonden.  Toen  ik  den  wensch  uitdrukte  om  eenige  proeve 
van  dien  ïiard  te  bezitten ,  vroeg  de  heer  Ball  het  van  den 
Wedonö,  die,  tot  mijne  verbazing,  mij  dadelijk  het  beeld  ten 


geschenke  aanbood.  Het  atelt  de  HindoeBche godin  Doerga  voor, 
op  Java  gewoonlijk  Loro  Djongrang  (de  Terheven  maagd)  ge- 
noemd. Zij  heeft  acht  armen  en  staat  op  den  rug  van  een 
knielenden  stier.  Met  de  benedenste  rechterhand  houdt  zij  den 
staart  van  den  stier  vast,  terwijl  zij  met  de  daaraan  beant- 
woordende linkerhand  het  baar  omklemt  van  een  gevangene, 
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den  boozen  geest  Mahikoeeor^  de  verpersoonl^kte  ondeugd, 
die  getracht  heeft  haren  stier  te  dooden  (").  Hij  heeft  een 
koord  om  het  middel  en  vlijt  zich  in  smeekende  houding  aan 
hare  voeten.  In  de  andere  handen  houdt  de  godin  aan  de 
rechterz^de  een  dubbelen  haak  of  klein  anker,  een  breed  en 
recht  zwaard  en  een  strik  van  dik  touw,  aan  de  linkerzijde 
een  gordel  of  armband  van  groote  kralen  of  schelpen,  een 
ontspannen  boog  en  een  standaard  of  oorlogsvlag.  Deze  God- 
heid stond  bij  de  oude  Javanen  in  bijzonder  aanzien,  en  haar 
beeld  wordt  dikwijls  gevonden  in  de  puinhoopen  van  oude 
tempels,  die  in  het  oostelijk  deel  van  het  eiland  overvloedig 
zijn. 

Het  beeld  dat  dus  in  m^n  bezit  was  gekomen,  was  slechts 
een  klein ,  omstreeks  twee  voet  hoog,  en  misschien  een  50  kilo's 
wegende;  den  volgenden  dag  lieten  wij  het  naar  Modjokerto 
vervoeren,  vanwaar  ik  het  op  mijne  terugreis  naar  Soerabaja 
zou  medenemen.  Nadat  ik  tot  het  besluit  was  gekomen  om 
eenigen  tijd  te  Wonosalem,  op  de  lagere  hellingen  van  den 
Ardjoeno,  te  vertoeven,  waar,  naar  men  mij  zeide ,  de  bosschen 
eene  goede  jacht  beloofden,  moest  ik  eerst  eene  aanbeveling 
van  den  Adsistent- resident  aan  den  Regent,  en  vervolgens  een 
last  van  den  Regent  aan  den  Wedono  erlangen,  en  toen  ik, 
na  eene  week  vertraging,  met  mijne  bagage  en  manschappen 
te  Modjo-agong  kwam,  vond  ik  daar  alles  te  midden  van  een 
vijfdaagsch  feest,  ter  viering  van  de  besnijdenis  van  een  jon- 
geren broeder  en  een  neef  van  den  Wedono.  Mij  werd  een 
kleine  kamer  in  een  bggebouw  als  verblgfplaats  aangewezen. 
Het  voorplein  en  de  groote  opene  receptie-galerg  (pandopo) 
waren  opgevuld  met  gaande  en  komende  inboorlingen,  die  toe- 
bereidselen  maakten  tot  een  feestmaal  dat  te  middernacht  zou 
plaats  hebben,  en  waartoe  ook  ik  genoodigd  werd.  Ik  wilde 
mg  echter  liever  ter  rust  begeven.  Een  inlandsch  orkest  of 
gamelan  speelde  bgna  den  geheelen  avond  door,  en  ik  had 
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een  goede  gelegenheid  om  zoowel  de  instrumenten  als  de  ma- 
zikanten  te  zien.  De  eerste  bestaan  yoomamelijk  nit  gongs 
van  yerschillende  grootte ;  in  stellen  van  acht  tot  twaalf  stuks 
een  weinig  boven  den  grond  in  bouten  ramen  hangende.  Elk 
stel  wordt  door  één  man  bespeeld,  met  één  of  twee  trommel- 
stokken.  Ook  z^n  er  eenige  zeer  groote  gongs,  afzonderlek 
of  in  paren  bespeeld,  en  de  plaats  van  onze  trommen  of  pauken 
innemende.  Andere  instrumenten  worden  gevormd  door  breede 
metalen  staven,  op  koorden  hangende,  die  over  een  houten 
bak  zijn  gespannen;  en  andere  weder  uit  reepjes  bamboe,  op 
gel^ke  wgze  geplaatst  en  die  de  hoogste  noten  voortbrengen  ('^). 
Bovendien  was  er  een  fluit  en  een  zonderlinge  tweesnarige 
viool.  Het  geheel  vorderde  24  spelers.  Er  was  een  orkest- 
meester die  voorging  en  de  maat  aangaf,  en  ieder  speler  speelde 
zgne  partij,  van  tijd  tot  tijd  meteenige  maten  invallende,  zoodat 
een  harmonisch  geheel  ontstond.  De  stukken  die  gespeeld  wer- 
den, waren  lang  en  ingewikkeld,  en  de  spelers,  ofschoon  ge- 
deeltelgk  niet  meer  dan  knapen ,  deden  hun  plicht  m^t  groote 
nauwgezetheid.  De  algemeene  indruk  van  hun  spel  was  zeer 
aangenaam,  maar  deed^  ten  gevolge  van  de  gelgksoortigheid 
der  meeste  instrumenten,  meer  aan  een  kolossale  speeldoos,  dan 
aan  een  gewone  muziekuitvoering  denken;  om  er  het  ware  genot 
van  te  hebben ,  moet  men  het  groot  aantal  spelers  dat  er  toe  ver- 
eischt  wordt,  kunnen  gadeslaan.  Den  volgenden  morgen ,  terwgl 
ik  wachtte  op  de  mannen  en  paarden  die  mij  en  mgne  bagage 
naar  mgne  bestemming  zouden  voeren,  werden  de  twee  jonge- 
lieden die  de  besnijdenis  ondergaan  moesten,  en  die  omstreeks 
14  jaren  oud  waren,  naar  buiten  gebracht.  Zg  waren  gekleed 
in  de  sarong  die  van  de  middel  nederwaarts  hing;  hetgeheele 
lichaam  was  met  een  geel  poeder  bedekt  en  zij  waren  over- 
vloedig behangen  met  witte  bloemen,  in  kransen,  halsketens 
en  braceletten ,  op  de  wgze  waarop  bij  wilde  stammen  een  bruid 
wordt  opgetooid  (^')-  Twee  priesters  geleidden  hen  naar  eene 
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bank  die  vóór  het  huis  in  de  open  lacht  was  geplaatst,  en 
daarop  werd  de  plechtigheid  der  besnijdenis  in  het  bijzijn  der 
verzamelde  menigte  volvoerd. 

De  weg  naar  Wonosalem  voerde  door  een  prachtig  boseh, 
in  welks  dichte  lommer  de  overblijfselen  verborgen  liggen 
van  een  gebouw,  dat  mij  toescheen  een  mausoleum  of  vorste- 
lijke begraafplaats  geweest  te  zgn.  Het  bestaat  geheel  uit 
steen  en  prijkt  met  uitvoerig  beeldhouwwerk.  Nabij  het  voet- 
stuk vindt  men  eene  reeks  van  sterk  vooruitstekende  blokken, 
waarop  in  verheven  werk  eene  reeks  van  tooneelen,  waar- 
schgnlijk  voorvallen  uit  het  leven  van  den  overledene,  zijn 
gebeiteld.  Zg  zyn  allen  fraai  uitgevoerd;  inzonderheid  zgn 
eenige  voorstellingen  van  dieren  zeer  nauwkeurig  en  gemakkelgk 
herkenbaar.  Het  geheele  plan,  voor  zoover  de  vervallen  toe- 
stand van.  het  bovendeel  vergunt  daarover  te  oordeelen,  was 
weldoordacht;  een  groot  effect  wordt  verkregen  door  het  ver- 
bazend aantal  en  de  verscheidenheid  der  vooruitstekende  of 
inspringende  rijen  van  vierkante  steenen  die  de  plaats  van 
lijstwerk  innemen.  De  grootte  van  dit  monument  is  ongeveer 
30  voet  in  het  vierkant ,  bg  eene  hoogte  van  20  voet ,  en  daar 
het  zich,  op  eene  kleine  hoogte  ter  zijde  van  den  weg,  over- 
schaduwd door  reusachtige  boomen,  met  planten  bedekt  en 
omslingerd,  en  met  het  somber  woud  onmiddellijk  achter  zich, 
plotseling  aan  den  reiziger  voordoet ,  wordt  hij  getroffen  door 
de  plechtigheid  en  schilderachtige  schoonheid  van  hettooneel, 
maar  tevens  genoopt  om  te  peinzen  over  de  zonderlinge  wetten 
van  een  vooruitgang  die  zich  zoo  vaak  als  teruggang  voordoet , 
daar  in  zoovele  verwijderde  gewesten  van  den  aardbodem 
een  ras  met  hoogen  kunstzin  en  vindingskracht  begaafd,  is 
uitgeroeid  of  verdreven  om  voor  een  ander  plaats  te  maken, 
dat,  voor  zooverre  wij  er  over  kunnen  oordeelen,  verre  er  bg 
schijnt  achter  te  staan  (''). 

Weinige  Ëngelschen  zijn  bekend  met  het  aantal  en  de  schoon- 
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beid  der  architectonische  overblgfselen  van  Java.  Zij  zgn  nog 
nooit  in  populaire  werken  beschreven  of  afgebeeld^  en  het 
zal  daarom  voor  de  meeste  menschen  verrassend  zgn  te  ver- 
nemen, dat  zij  verre  die  van  Centraal  Amerika,  en  misschien 
zelfs  die  van  Indië,  overtreffen.  Om  eenig  denkbeeld  van  deze 
raYnen  te  geven,  en  wellicht  rgke  liefhebbers  op  te  wekken 
om  ze  nanwkenrig  te  onderzoeken  en,  eer  het  te  laat  is,  door 
middel  der  photographie  nauwkeurige  voorstellingen  te  ver- 
k^gen  van  hun  prachtig  beeldhouwwerk,  zalikdebelangrijkstei 
kortelgk  volgens  de  beschrijving  in  de  "History  of  Java"  van 
Sir  Stamford  Raffles  doen  kennen. 

Prambanan.  —  Nabij  het  middelpunt  van  Java,  tusschen  de 
inlandsche  hoofdsteden  Jogjakarta  (Djokjokarta)  enSoerakarta, 
ligt  het  dorp  Prambanan,  in  welks  nabijheid  een  groote  menigte 
ruïnen  gelegen  zijn,  waarvan  Tjandi  Loro  Djongrang  en  Tjandi 
Séwoe  de  voornaamste  zijn.  De  ruïnen  van  Loro  Djongrang  bestaan 
uit  twintig  afzonderlgke  gebouwen,  zes  groote  en  veertien  kleine 
tempels.  Zij  vormen  nu  slechts  eene  massa  puinhoopen,  maar 
men  vooronderstelt  dat  de  grootste  tempels  90  voet  hoog  zgn 
geweest.  Zg  waren  allen  gebouwd  uit  massieven  steen,  overal 
versierd  met  lofwerk  en  bas-reliefs,  en  prgkten  met  een 
aantal  standbeelden,  waarvan  nog  vele  in  vrij  goeden  staat 
zijn  bewaard  gebleven.  De  ruïnen  van  Tjandi  Séwoe,  of  de 
^Duizend  tempels ,''  bevatten  eenig  fraaie  kolossale  beelden. 
Kapitein  Baker,  die  deze  bouwvallen  onderzocht ,  verklaart ,  dat 
hij  nooit  in  zijn  leven  ^zulke  verbazende  en  afgewerkte  proeven 
van  menschelijken  arbeid,  en  van  de  kunst  en  den  smaak  van 
lang  vergeten  eeuwen,  op  eene  zoo  kleine  ruimte  als  hier  te 
zamen  gedrongen"  had  gezien.  Zg  bedekken  eene  ruimte 
van  nagenoeg  600  voet  in  het  vierkant,  en  bestaan  uit  een 
buitenste  rg  van  84  kleine  tempels,  een  tweede  rij  van  76, 
een  derde  van  64,  een  vierde  van  44,  en  een  vijfde,  die  het 
binnenste  parallelogram  vormt,  van  28,  te  zamen  296  kleine 
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tempels ,  gerangschikt  in  vijf  regelmatige  parellelogrammen.  In 
het  midden  rust  op  een  hoog  voetstuk  een  groote  krnisvonnige 
tempel ;  omringd  door  trappen  die  naar  zgne  ingangen  voeren^ 
rgk  met  beeldhouwwerk  versierd  en  een  aantal  vertrekken 
bevattende.  De  tropische  plantengroei  heeft  de  meeste  der 
kleinere  tempels  vernield,  maar  sommige  zijn  in  vrij  goeden 
staat  gebleven  en  geven  dus  het  middel  aan  de  hand  om  zich 
het  geheel  voor  te  stellen. 

Omstreeks  een  halven  paal  verder  is  een  andere  tempel , 
Tjandi  Kali  Bening  genaamd ,  72  voet  in  het  vierkant  en  60 
voet  hoog.  Deze  is  bijzonder  goed  'bewaard  en  bedekt  met 
gebeeldhouwde  voorstellingen  uit  de  Hindoesche  mythologie , 
fraaier  dan  ergens  in  Indië  te  vinden  zijn.  Vele  andere  ruïnen 
van  paleizen,  gehoorzalen  en  tempels ;  meteene  menigte  goden- 
beelden,  worden  nog  in  dezen  omtrek  gevonden. 

BoROBOEDO.  Omstreeks  80  palen  verder  westwaarts ,  in  de 
residentie  Kadoe,  ligt  de  groote  tempel  van  Boroboedo.  Hij  is 
gebouwd  op  een  kleinen  heuvel  en  bestaat  uit  een  centralen 
tempel  en  zeven  door  muren  omgeven  terrassen,  die  de  hellingen 
van  den  heuvel  bedekken,  open  galerijen  vormen ,  elke  volgende 
lager  dan  de  vorige ,  en  door  trappen  en  poorten  met  elkander 
gemeenschap  hebben.  De  centrale  koepel  heeft  50  voet  in 
doorsnede,  en  is  omringd  door  een  drievoudigen  kring  van 
72  torens.  Het  geheele  gebouw  is  620  voet  in  het  vierkanten/ 
ongeveer  honderd  voet  hoog.  In  de  muren  die  de  terrassen 
omgeven ,  zgn  nissen  gemaakt ,  die  ieder  een  meer  dan  levens- 
groot beeld  met  gekruiste  beenen  bevatten.  Het  geheele  aantal 
dezer  beelden  bedraagt  omstreeks  400.  Voorts  zijn  de  beide 
zijden  dier  muren  bedekt  met  bas>reliefs,  die  ontelbare  figuren 
bevatten  en  in  harden  steen  zijn  gehouwen.  Op  een  rij  geplaatst 
zouden  dus  deze  bas-reliefs  te  zamen  eene  lengte  van  nagenoeg 
drie  palen  innemen!  Het  bedrag  van  menschelgken  arbeid  en 
kunst  besteed   aan   de    groote    Pyramide  van  Egypte,  wordt 


JAVA.  177 

onbeduidend  in  vergelijking  met  datgene  hetwelk  vereischt 
werd,  om  dezen  gebeeldhouwden  heuveltempel  in  de  binnen- 
landen van  Java  te  stichten. 

GoENo«G  Praü.  Omstreeks  40  mijlen  ten  Zuidwesten  van 
Samarang,  op  een  berg  Goenong  Prau  geheeten,  bevindt  zich 
een  uitgestrekt  plateau ,  met  ruïnen  bedekt.  Om  deze  tempels 
te  bereiken  voerden  vier  trappen  met  steenen  treden  van 
tegenovergestelde  richtingen  naar  den  berg.  ledere  trap  telde 
meer  dan  duizend  treden.  Overblijfselen  van  nagenoeg  400 
tempels  zijn  hier  gevonden;  en  vele  (misschien  alle)  waren 
met  rijk  en  keurig  beeldhouwwerk  versierd.  De  geheele  streek 
vanhier  tot  aan  Prambanan,  een  afstand  van  60  palen ,  is 
vol  ruïnen ;  zoodat  men  soms  fraai  gewerkte  beelden  vindt 
liggen  in  de  waterleidingen  of  ingemetseld  in  de  muren  van 
omheinde  plaatsen. 

In  het  oostelgk  gedeelte  van  Java,  in  Eedirien  inMalang, 
vindt  men  eveneens  overvloedige  sporen  der  oudheid ,  maar 
de  gebouwen  zei  ven  zijn  grootendeels  verwoest.  Gebeeldhouwde 
figuren  zgn  echter  geenszins  schaarsch  y  en  de  ruïnen  van  forten, 
paleizen,  baden,  waterleidingen  en  tempels  kunnen  overal 
worden  nagespoord.  Het  is  geheel  in  strgd  met  het  plan  van 
dit  werk,  om  te  beschrijven  wat  ik  niet  zelf  heb  gezien ;  maar 
daar  zich  eene  ongezochte  gelegenheid  daartoe  voordeed ,  achtte 
ik  mg  verplicht  iets  te  doen  om  de  aandacht  op  deze  verwon- 
derlijke kunstwerken  te  vestigen.  Men  wordt  overstelpt  door 
de  beschouwing  van  deze  ontelbare  beeldhouwwerken,  zoo  keurig 
en  met  zooveel  kunstgevoel  gearbeid  in  een  harde,  onhandel- 
bare  trachietrots ,  en  allen  in  één  enkel  tropisch  eiland  te  vinden. 
Hoedanig  de  toestand  der  maatschappy,  hoe  groot  het  aantal 
der  bevolking,  welke  de  middelen  van  levensonderhoud  zijn 
geweest,  die  zulke  reusachtige  werken  mogelijk  maakten, 
zal  waarschijnlijk  wel  voor  altijd  een  geheim  blijven.  Het  is 
een  merkwaardig  voorbeeld  van  den  invloed  dien  godsdienstige 
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denkbeelden  op  het  maatschappelijk  leven  oefenen ,  dat  in 
hetzelfde  land  waar^  vijf  honderd  jaren  geleden ^  zulke  werken 
ieder  jaar  werden  uitgevoerd,  de  inwoners  nu  slechts  ruwe 
woningen  van  bamboe  en  riet  bouwen ,  en  deze  voortbrengselen 
hunner  voorvaderen  aanstaren  met  een  domme  verbazing,  als 
waren  zij  zonder  eenigen  twijfelhet  werk  van  reuzen  of  demons. 
Zeer  is  het  te  betreuren  dat  het  Nederlandsche  Gouvernement 
geene  krachtige  maatregelen  neemt  om  deze  ruïnen  tegen  de 
vernielende  werking  van  den  tropischen  plantengroei  te  beveiligen, 
en  om  de  fraaie  beeldhouwwerken  te  verzamelen ,  die  over  het 
gansche  land  verstrooid  liggen  ("). 

Wonosalem  ligt  omstreeks  duizend  voet  boven  de  zee ,  maar  on- 
gelukkig  op  eenigen  afstand  van  het  woud ;  het  is  omringd  door 
koffietuinen,  bamboeboschjes  en  grove  grassoorten.  Het  wond  was 
te  verwgderd  om  er  dagelgks  heen  te  wandelen,  en  in  andere 
richtingen  kon  ik  geene  goede  plaatsen  voor  het  verzamelen  van 
insecten  vinden.  De  plaats  is  evenwel  beroemd  om  hare  pauwen , 
en  mijn  jongen  schoot  onderscheidene  van  deze  prachtige  vogels, 
wier  vleesch  wg  malsch ,  wit  en  smakelijk  vonden ,  zeer  overeen- 
komende met  dat  van  een  kalkoen  De  pauw  van  Java  verschilt 
in  soort  van  dien  van  Indië ;  zijn  hals  is  bedekt  met  schubvormige 
groene  vederen  en  de  kuif  heeft  eene  andere  gedaante ,  maar 
de  met  oogen  gesierde  staart  is  even  groot  en  even  schoon. 
Het  is  een  zonderling  feit  in  de  geographische  verspreiding, 
dat  de  pauw  niet  voorkomt  op  Sumatra  en  Borneo ,  terwijl  daar- 
entegen de  prachtige  Argus-fazant,  de  vuurkleurigeEuplocomus 
en  de  geoogde  Spoorvogel  van  die  eilanden  geheel  onbekend 
zijn  op  Java.  Geheel  gelijksoortig  is  het  feit  dat  op  Ceylon 
en  in  zuidelijk  Indië,  waar  de  pauw  overvloedig  voorkomt, 
de  prachtige  Lophophoren  en  andere  schitterende  fazanten  die 
Noordelijk  Indië  bewonen,  in  het  geheel  niet  gevonden  worden  ("). 
Het  beeft   dus    den  schijn  dat  de  pauw -in  zgn  gebied' geene 
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mededingers  kan  dulden.  Was  deze  vogel  zeldzaam  in  zijn 
geboorteland  en  als  levende  vogel  onbekend  in  Europa,  dan 
zou  hij  ongetwijfeld  als  de  ware  koning  der  gevederde  geslachten , 
als  onovertroffen  in  schoonheid  en  majesteit  beschouwd  worden. 
Nu  wi)  evenwel  aan  zijn  gezicht  gewoon  zijn,  zal  men  bijons 
niet  licht  iemand  vinden ,  die ,  als  men  hem  vraagt  wat  hg  voor 
den  schoonsten  vogel  der  wereld  houdt,  den  pauw  zal  noemen, 
evenmin  als  de  wilde  bewoner  van  Nieuw  Guinea  ofdeBoegi- 
neesche  handelaar  den  prgs  der  schoonheid  zal  toekennen  aan 
den  Paradijsvogei ,  waarmede  hij  op  zgne  beurt  gemeenzaam  is. 
Drie  dagen  na  mijne  komst  te  Wonosalem  kwam  mijn  vriend 
Ball  mij  een  bezoek  brengen.  Hij  verhaalde  mij  dat  twee  avon- 
den te  voren,  dicht  bij  Modjo-agong,  een  jongen  door  een 
tgger  gedood  en  verslonden  was.  Gezeten  op  een  buffelkar  en 
in  het  vallen  van  den  avond  langs  den  grooten  weg  naar  huis 
rgdende,  werd  hg  op  een  halven  paal  van  het  dorp  door  een 
tijger  besprongen,  die  hem  meesleepte  naar  een  naburig  woud 
en  daar  verscheurde.  Den  volgenden  morgen  ontdekte  men 
zijne  overblijfselen,  die  slechts  uit  eenige  verminkte  beenderen 
bestonden.  De  Wedono  had  omstreeks  700  man  bijeengebracht , 
en  was  bezig  op  het  dier  jacht  te  maken,  dat,  zooals  ik  later 
vernam,  werkelijk  gevonden  en  gedood  werd.  Bij  eene  derge- 
Igke  tggerjacht  bedient  men  zich  alleen  van  speren.  Een  groot 
stuk  lands  wordt  afgezet,  en  tcrwgl  de  kring  langzamerhand 
nauwer  getrokken  wordt,  ziet  het  dier  zich  ten  laatste  geheel 
door  gewapende  mannen  ingesloten.  Als  het  bemerkt  dat  de 
doortocht  is  afgesneden,  waagt  het  gemeenlijk  een  sprong, 
maar  wordt  dan  op  een  ti^aalftal  speren  opgevangen  en  meest- 
al doodelijk  daardoor  gewond.  De  huid  van  een  dier  dat  op 
deze  wgze  gedood  wordt,  verliest  natuurlijk  alle  waarde,  en 
de  schedel,  dien  ik  den  heer  Ball  verzocht  had  voor  mij  te 
vragen,  was  in  dit  geval  in  stukken  geslagen,  om  de  tanden 
te  verdeden,  die  als  amuletten  gedragen  worden. 
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Na  een  week  te  Wonosalem  vertoefd  te  hebben,- keerde* ik 
terug  naar  den  voet  van  den  berg,  naar  een  dorp  Djapannan, 
dat  door  onderscheidene  boschachtige  plekken  omringd  is,  en 
mij  daarom  vrij  wel  voor  mijn  doel  geschikt  scheen.  Het 
dorpshoofd  had  ter  zijde  van  de  open  ruimte  vóór  zijne  eigene 
woning  twee  vertrekken  van  bamboe  laten  maken  om  mij  te 
huis  vesten,  en  scheen-  geneigd  om  mij  te  helpen  zooveel  hij 
kon.  Het  weder  was  buitengewoon  heet  en  droog;  in  verschei- 
dene maanden  was  geen  regen  gevallen,  en  dien  ten  gevolge 
was  er  groote  schaarschte  van  insecten,  en  inzonderheid  van 
torren.  Ik  legde  mij  daarom  vooral  toe  op  het  bgeenbrengen  van 
de  vogels  der  streek ,  en  verkreeg  van  deze  eene  vrg  volledige 
verzameling.  Al  de  pauwen  die  wij  tot  dusverre  hadden  kunnen 
schieten ,  hadden  korte  of  onvolkomen  staarten ;  maar  ik  werd 
nu  twee  prachtige  exemplaren  van  meer  dan  zeven  voet  lengte 
meester,  waarvan  ik  er  een  in  zijn  geheel  bewaarde.  Van 
twee  of  drie  andere  bewaarde  ik  alleen  den  sleep  die  de  ver- 
lenging van  den  staart  vormt.  Wanneer  men  dezen  vogel  zich 
op  den  grond  ziet  voeden,  kan  men  zich  niet  voorstellen ,  hoe 
hij.  zich  met  zulk  een  langen  en  belemmerenden  nasleep  van 
vederen  in  de  lucht  kan  verheffen.  Echter  doet  hij  dit  met 
groot  gemak,  door  eerst  een  loopje  te  nemen  en  dan  in  schuinsche 
richting  omhoog  te  stygen ;  en  zoo  vliegt  hij  over  boomen  van 
aanmerkelijke  hoogte  heen.  Ik  verkreeg  hier  ook  een  exemplaar 
van  den  zeldzamen  groenen  boschhaaü  (Gallus  furcatus),  wiens 
rug  en  hals  fraai  geschubd  zijn  met  bronskleurige  vederen, 
terwgl  zgn  gaafrandige  ovale  kam  violet-purper  gekleurd  is 
en  naar  beneden  in  groen  overgaat.  Ook  onderscheidt  hij  zich 
door  een  enkelen  grooten  haarkwast  onderaan  den  strot,  die 
in  drie  vlokken  helder  rood,  geel  en  blauw  is  gekleurd.  Verder 
verkreeg  ik  hier  ook  den  gewonen  boschhaan  (Gallus  bankiva). 
Deze  is  b^na  volkomen  gelijk  aan  een  gewonen  vechthaan, 
maar   zgn    gekraai    is  anders,  veel  korter  en  afgebroken,  en 


JAVA.  181 

heefl  hem  z^d  iDlandecheD  naam  Bekëko  doen  geven.  Zes 
verechillende  soorten  van  apechten  en  vier  van  ijsvogels,  de 
fraaie  rhinoceros-vogel  Bnceros  Lnnatus  ("),  die  meer  dan 
vier  voet  lang  Ib,  en  de  aardige  dwei^apegaai  Lorienlas 
pnsillnB  ('•),  wiens  lengte  nauwelijks  zoovele  duimen  bedraagt, 
verrijkten  nog  mijne  verzameling. 

Terwijl  ik  op  zeke- 
ren morgen  bezig  was 
mgne  exemplaren    te 
prepareeren  enterang- 
Bchikken,  vernam  ik 
dat  er  een  gerechte- 
lijk onderzoek  moest 
plaats  hebben,  en  on- 
middellijk daarop  kwa- 
men   vier  of  vijf  per- 
sonen binnen ,  die  op 
een  mat  in  de  pandopo 
nederhnrkten.  Vervol- 
gens  trad   het    hoofd 
met  zijn  schrijver  bin- 
nen en  plaatste  zich 
tegenover  hen.    Ieder 
'  sprak  op  zijne  benrt 
en  gaf  zgn  eigen  ver- 
slag van  het  gebeurde,  '"*"'  ™  ""  """'"'  ""'*■ 
en  ik  bemerkte  toen ,  dat  z^  die  het  eerst  waren  binnengekomen , 
de  gevangene,  de  aanklager,  de  politie-dienaren  endegetnige 
waren,  en  dat  de  gevangene  alleen  kenbaar  was  aan  een  los 
Btnk  tonw  dat  om  zijne  handgewrichtcn  gewonden,  maar  niet 
vastgebonden  was.  De  beschuldiging  betrof  een   die&tal,  en 
nadat  de  getnigenissen  waren  afgelegd  en  het  hoofd  het  een 
en   ander  gevraagd   had,  zeide   de  beschuldigde  eenige  wei- 
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üige  woorden,  en  werd  het  vonnis  uitgesproken,  waarbg 
hij  tot  eene  boete  werd  veroordeeld.  De  partgen  stonden  toen 
op  en  verwijderden  zich  gezamenlijk,  zoo  het  scheen  in  de 
beste  verstandhouding;  en  bij  de  geheele  handeling  was  erin 
geen  der  aanwezigen  iets  te  bespeuren  dat  drift  of  wrevel  ver- 
ried, wat  trouwens  met  het  type  van  het  Maleisch  karakter  ge- 
heel overeenkomt. 

In  den  tijd  van  een  maand  verzamelde  ik  te  Wonosalem  en 
Djapannan  98  soorten  van  vogels,  maarde  vangst  van  insecten 
was  uitermate  schraal.  Ik  besloot  toen  Oost-Java  te  verlaten 
en  de  proef  te  nemen  met  de  vochtiger  en  weelderiger  ge- 
westen aan  het  westelijk  uiteinde  van  het  eiland.  Ik  keerde 
naar  Soerabaja  terug  in  eene  ruime  boot,  die  mg  met  mijne 
bedienden  en  bagage  vervoerde  voor  ongeveer  een  vijfde  van 
den  prijs  dien  ik  betaald  had  om  naar  Modjokerto  te  komen. 
De  rivier  is  door  zorgvuldige  afdamming  bevaarbaar  gemaakt, 
maar  met  het  gewone  gevolg  dat  het  omliggende  land  nu  en 
dan  aan  zware  overstroomingen  onderhevig  is.  Een  ontzaglijk 
goederen-vervoer  heeft  op  deze  rivier  plaats,  en  bij  eene  sluis 
die  wij  moesten  doorvaren ,  lagen  geladen  booten ,  die  zich  aan 
paren  of  drie  aan  drie  wel  een  paal  ver  uitstrekten  en  bij  zes 
te  geiyk  werden  doorgelaten. 

Eenige  weinige  dagen  later  begaf  ik  mij  met  eene  stoomboot 
naar  Batavia,  waar  ik  ongeveer  eene  week  in  het  voornaamste 
hotel  vertoefde,  terwijl  ik  de  toebereidselen  maakte  voor  een 
uitstapje  naar  de  binnenlanden.  Dat  gedeelte  der  stad  waar* 
de  zaken  gedreven  worden,  is  in  de  nabijheid  van  de  haven ;  maar 
de  hotels  en  al  de  woningen  van  ambtenaren  en  Europeesche 
kooplieden  zijn  in  de  voorsteden,  die  op  een  paar  palen  afstands 
met  breede  straten  en  ruime  pleinen  zijn  aangelegd,  en  eene 
groote  uitgestrektheid  beslaan.  Dit  is  zeer  lastig  voor  vreemde 
bezoekers,  daar  de  eenige  openbare  vervoermiddelen  bestaan 
in  fraaie  rijtuigen  met  twee  paarden,  die  voor  ©en  halven   dag 
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of  korter  nooit  minder  dan  vgf  galden  kosten,  zoodat  een 
aar  vooi  zaken  des  morgens  en  een  bezoek  des  avonds  n  alleen 
voor  rijtnighaur  op  tien  galden  te  staan  komen  (^^). 

Batavia  komt  wèl  overeen  met  de  aanschoawelijke  voorstel- 
ling die  de  heer  Money  er  van  gegeven  heeft;  behalve  dat 
van  de  "heldervlietende  grachten"  en  de  /net  onderhouden 
zandpaden''  rondom  de  woningen ,  waarvan  hij  spreekt,  de 
eerste  zeer  modderig  waren  en  de  laatste,  gevormd  van  grove 
pikkels,  zeer  onaangenaam  om  op  te  gaan  {'^).  Zelfs  de  alge- 
meene  gewoonte  van  te  rijden  te  Batavia  geeft  van  dit  laatste 
feit  geene  voldoende  verklaring,  daar  men  bezwaarlijk  voor- 
onderstellen kan  dat  hier  de  lieden  nooit  in  hunne  tuinen 
wandelen.  Het  üötel  des  Indes  was  zeer  goed  ingericht;  ieder 
der  gasten  heeft  eene  zit-  en  eene  slaapkamer,  uitkomende 
op  eene  open  verandah,  waar  hij  des  morgens  zijn  kofSe  en 
des  namiddags  zijn  thee  kan  gebruiken.  In  het  midden  van 
het  vierkant  is  een  gebouw  dat  een  aantal  marmeren  bad- 
plaatsen bevat,  waarvan  men  te  allen  tijde  gebruik  kan 
maken ;  te  tien  ure  is  er  open  tafel  voor  het  ontbgt  en  te  zes 
ure  voor  het  middagmaal ,  •  beide  zeer  goed ,  en  voor  dit  alles 
wordt  per  dag  een  matige  som  betaald. 

Ik  reed  in  een  wagen  naar  Buitenzorg,  dat  in  het  binnen- 
land, op  omstreeks  40  palen  van  Batavia,  en  omtrent  1000  voet 
boven  de  zee  gelegen  is.  Deze  plaats  is  beroemd  om  haren 
plantentuin,  die  mg  echter  wel  een  weinig  te  leur  stelde.  De 
paden  waren  allen  bedekt  met  losse  pikkels,  wat  eene  langere 
wandeling  daarop  onder  de  stralen  der  tropische  zon  zeer  ver- 
moeiend en  onaangenaam  maakt.  De  tuin  zelf  is  ongetwijfeld 
verwonderlgk  rijk  in  tropische  planten,  inzonderheid  uit  de 
Maleisehe  gewesten,  maar  de  kunstmatige  aanleg  laat  veel  te 
wenschen  overig;  er  is  geen  werkvolk  genoeg  om  het  terrein 
naar  behooren  te  onderhouden,  en  de  planten  zelve  kunnen 
zelden,  wat  weligheid  en  schoonheid  betreft,  vergeleken  wor- 
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den  met  de  exemplaren  derzelfde  soorten  die  wg  in  onze  broei- 
kassen  kwee  ken.  Dit  laat  zich  gemakkelijk  verklaren.  De  plan- 
ten bevinden  zich  toch  hier  zelden  in  geheel  natuurlgke  of 
bijzonder  gunstige  omstandigheden.  Het  klimaat  is  voor  een 
groot  gedeelte  te  heet  of  te  koud-,  te  nat  of  te  droog,  en 
zelden  krggen  de  planten  de  juiste  hoeveelheid  schaduw  of  de 
juiste  hoedanigheid  van  grond  die  zij  verlangen.  In  onze  broei- 
kassen  kan  elke  bijzondere  plant  veel  gemakkelgker  in  de  haar 
passende  omstandigheden  geplaatst  worden ,  dan  in  een  groóten 
tuin  met  planten  die  hier  in  of  nabij  hun  geboortegrond  groeien, 
een  feit  dat  voorondersteld  wordt  de  noodzakelijkheid  buiten 
te  sluiten  om  bijzondere  aandacht  aan  ieder  harer  te  wgden. 
Met  dat  al  blgft  hier  toch  veel  te  bewonderen.  Er  zgn  lanen 
van  statige  palmen,  bamboeboschjes  van  misschien  50  ver- 
schillende soorten,  en  eene  eindelooze  verscheidenheid  van 
tropische  heesters  met  vreemd  en  prachtig  gebladerte. 

Ter  afwisseling  met  de  brandende  hitte  van  Batavia,  is 
Buitenzorg  een  aangenaam  verblijf.  Het  ligt  juist  hoog  genoeg 
oni  verkwikkend  koele  avonden  en  nachten  te  hebben,  en 
niet  zoo  hoog,  dat  het  eene  verandering  vordert  van  kleedij. 
Voor  iemand  die  lang  in  het  heeter  klimaat  der  vlakten  heeft 
doorgebracht,  is  de  lucht  altijd  zacht  en  liefelijk,  en  maakt 
zij  zelden  op  eenig  uilr  van  den  dag  het  wandelen  bezwaar- 
lijk. De  omtrek  is  schilderachtig  en  weelderig,  en  de  groote 
vulcaan  de  Goenong-Salak,  met  zgn  afgeknotte  en  getande 
kruin,  vormt  voor  vele  landschappen  een  karakteristieken  ach- 
tergrond. In  het  jaar  1699  ontlastte  zich  deze  berg  van  eene 
verbazende  hoeveelheid  modder  (*''),  maar  van  dien  tijd  af 
is  hij  geheel  werkeloos  gebleven. 

Ik  verliet  Buitenzorg  te  paard  en  vergezeld  door  koelies  om 
mijne  bagage  te  dragen ,  die ,  even  als  mijn  rijdier,  elke  zes  of 
zeven  palen  moesten  verwisseld  worden.  De  weg  steeg  lang- 
zamerhand omhoog,  en  na  de  eerste  pleisterplaats  naderden  de 
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heuvelen  van  weerszijden  een  weinig  tot  elkander,  zoodat  zg 
een  breede  vallei  vormden,  terwijl  de  temperatuur  zoo  koel 
en  aangenaam  en  het  landschap  zoo  belangwekkend  was,  dat 
ik  aan  wandelen  de  voorkeur  gaf.  Inlandsche  dorpen,  verscho- 
len onder  vruchtboomen,  en  fraaie  villa's,  bewoond  door  plan- 
ters of  gepensionneerde  ambtenaren ,  gaven  aan  dit  district  een 
vroolijk  en  beschaafd  voorkomen;  maar  wat  het  meest  mijne 
aandacht  trok  was  het  stelsel  van  terrasgewijze  bebouwing, 
dat  hier  algemeen  is  aangenomen,  en  in  die  uitgestrektheid 
bezwaarlgk  ergens  ter  wereld  zgne  wedergaicle  vindt.  De  hel- 
lingen langs  de  hoofdvallei  en  langs  hare  zijtakken  waren, 
overal  tot  eene  aanzienlijke  hoogte  in  terrassen  aangelegd, 
die,  waar  zij  zich  over  de  terugspringende  heuvelen  heenslin- 
gerden,  zich  vertoonden  als  prachtige  amphitheaters.  Honder- 
den vierkante  palen  zijn  op  deze  wijze  tot  terrassen  gevormd, 
en  geven  een  indrukwekkend  denkbeeld  van  de  vlijt  der  be- 
volking en  den  ouderdom  harer  beschaving.  Deze  terrassen 
breiden  zich  van  jaar  tot  jaar  uit  naarmate  de  bevolking  aan- 
groeit, terwijl  de  inwoners  van  ieder  dorp  gezamenlgk,  onder 
de  leiding  hunner  hoofden ,  daaraan  arbeiden ,  en  wellicht  is  het 
alleen  door  dit  stelsel  van  dorpscultuar,  dat  de  aanleg  van 
terrassen  en  besproeiingswerken  op  zoo  groote  schaal  is  mo- 
gelijk geworden  ('").  Waarschijnlijk  is  dit  stelsel  door  de 
Brahmanen  uit  Indië  naar  den  Archipel  overgebracht;  want  in 
die  Maleische  gewesten  die  alle  spoor  van  vroegere  bezetting 
door  meer  beschaafde  vreemdelingen  missen,  is  de  terrasge- 
wijze bouw  onbekend.  Ik  zag  deze  wijze  van  bebouwing  het 
eerst  op  Bali  en  Lombok ,  en  daar  ik  er,  tot  deze  eilanden  ge- 
naderd (in  hoofdstuk  X),  broeder  over  zal  moeten  spreken, 
behoef  ik  er  hier  niet  meer  van  te  zeggen,  dan  dat  zg  op 
West- Java,  wegens  de  schoonere  lynen  en  grootere  weligheid 
van  het  landschap,  het  treffendste  en  schilderachtigste  tooneel 
oplevert.   De  lagere  berghellingen  bezitten  op  Java  zulk  een 


186  JAVA. 

heerlijk  klimaat  en  zulk  een  vruehtbaren  grond,  het  levens- 
onderhoad  is  er  zoo  goedkoop  en  leven  en  eigendom  zgn  er 
zoo  .veilig;  dat  een  groot  aantal  Europeanen ,  die  aan  's  Gou- 
vemements  dienst  zgn  verbonden  geweest ,  zich  hier  blievend 
nederzetten  in  plaats  van  naar  Europa  terug  te  keeren.  Zg 
zgn  overal  over  de  meer  toegankelijke  gedeelten  van  het 
eiland  verspreid ,  en  brengen  veel  toe  tot  de  trapsgewgze  ont- 
wikkeling der  inlandsche  bevolking  en  tot  de  handhaving  van 
vrede  en  voorspoed  in  het  gansche  land. 

Twintig  palen  voorbij  Buitenzorg  loopt  de  weg  over  den 
berg  Megamendong  op  eene  hoogte  van  4,500  voet.  De  streek 
is  hier  een  prachtig  bergland,  dat  nog  een  groot  deel  der 
maagdelijke  bosschen  bewaard  heeft,  afgewisseld  door  eenige 
der  oudste  koffietninen  van  Java,  waarin  de  heesters  bgna  de 
afmetingen  van  woudboomen  erlangd  hebben  ('*).  Omstreeks 
500  voet  beneden  het  hoogste  punt  van  den  pas  ligt  de  hut 
van  een  wegopziener ,  waarvan  ik  de  helft  voor  een  14  dagen 
afhuurde,  daar  de  streek  mg  veelbelovend  toescheen  voor  het 
maken  van  verzamelingen.  Ik  bevond  schier  dadelgk  dat  de 
voortbrengselen  van  West- Java  in  eene  opmerkelijke  mate  ver- 
schillend zijn  van  die  van  het  oostelijk  deel  des  eilands,  en 
dat  al  de  bijzonder  merkwaardige  en  karakteristieke  vogelen 
en  insecten  van  Java  hier  te  vinden  waren.  Reeds  op  den 
eersten  dag  schoten  mijne  jagers  voor  mg  den  sierlijken  geel 
en  groen  gekleurden  trogon  (Harpactes  Reinwardti) ,  den  praeh- 
tigen  kleinen  meniekleurigen  vliegenvanger  (Pericrocotus  minia- 
tus),  die ,  als  hg  tusschen  de  struiken  fladdert,  op  eene  schitte- 
rende vlam  gelijkt,  en  den  zeldzamen  en  merk waardigen  zwart 
en  karmgn  gekleurden  wielewaal  (Analcipus  sanguinolentns), 
allen  soorten  die  alleen  op  Java  voorkomen  en  zelfs  tot  het  wes- 
telijk deel  van  dit  eiland  beperkt  schgnen  ('-).  In  eene  week 
verkreeg  ik  niet  minder  dan  24  soorten  van  vogels  die  ik 
in  het  oostelijk  deel  van  het  eiland  niet  gevonden  had,  en  in 
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14  dagen  groeide  dit  getal  aan  tot  40  species,  meest  allen 
aau  de  Fanna  van  Java  bgzoEder  eigen.  Groote  en  gcboone 
vlinders  waren  ook  tamelijk  overvloedig.  In  donkere  ravijnen 
en  na  en  dan  langs  de  wegen  ving  ik  den  Bchoonen  Papilio 
Aijnna,  wiens  vleugelen  met  goudgroen  stof  bepoederd  schij- 
nen, gedeeltelijk  tot  banden  en  maanvormige  vlekjes  samen- 
gepakt;   terwijl   de  eierlyk  gevormde  Fapilio  Coön   sorotgds 


langzaam  over  schadnwr^ke  paden  fladderde.  Op  zekeren  dag 
bracht  een  knaap  my  eene  kapel  tusscben  de  vingers,  volko- 
men onbeschadigd.  Hij  had  haar  gevangen  terwijl  zij  met  toe- 
geklapte  vleagelen  het  vocht  zat  op  te  znjgen  van  eene  mod- 
derige plek  bij  den  weg.  Dit  ie  de  gewoonte  van  vele  der 
schoonste  tropische  vlinders,  en  dooi^aus  zijn  zij  daarbij  zoo 
geheel  in  hnn  maaltyd  verdiept,  dat  men  ze  gemakkelyk  kan 
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naderen  en  grijpen.  Het  bleek  dat  deze  vlinder  de  zeldzame 
en  merkwaardige  Charaxes  Kadenii  was ,  die  zich  onderscheidt 
door  twee  gekromde  staarten  aan  lederen  achtervleugel ,  welke 
geheel  het  voorkomen  hebben  van  de  beenen  van  een  dikte- 
passer  of  overtaster  (").  Het  was  het  eenige  exemplaar  dat 
ik  ooit  gezien  heb  en  is  nog  in  Ëngelsche  verzamelingen  de 
eenige  vertegenwoordiger  zyner  soort. 

In  Oost-Java  had  ik  veel  te  Igden  gehad  van  de  ver- 
zengende hitte  en  droogte  van  den  Oost-moeson;  die  zeer 
nadeelig  was  geweest  voor  het  leven  der  insecten.  Hier  was 
ik  vervallen  in  het  tegenovergestelde  niterste  van  nevelig^ 
vochtig  en  bewolkt  weder,  dat  evenzeer  ongunstig  was.  Ge- 
durende de  maand  die  ik  in  West- Ja  va  doorbracht,  beleefde 
ik  geen  enkelen  geheel  warmen  en  helderen  dag.  Het  regende 
bijna  eiken  namiddag  of  dikke  misten  daalden  af  van  het  ge- 
bergte en  maakten  aan  de  insectenjacht  evenzeer  een  einde, 
terwijl  zij  het  drogen  mijner  exemplaren  zeer  bemoeil^kten, 
zoodat  ik  werkelijk  geene  kans  had  om  van  de  entomologi- 
sche  Fauna  van  Java  eene  eenigszins  voldoende  verzameling 
bgeen  te  brengen. 

Verreweg  de  belangrijkste  gebeurtenis  in  mijn  bezoek  op 
Java  was  een  uitjstap  naar  de  kruin  van  den  Panggerango  en 
den  6edeh.  De  eerste  dezer  bergtoppen  is  een  uitgebluschte  vul- 
canische  kegel ,  omstreeks  10,000  voet  hoog ,  de  andere  is  een 
werkzame  krater  op  een  lager  gedeelte  van  dezelfde  bergreeks 
gelegen  (").  Tjipanas,  omstreeks  vier  palen  voorbg  den  pas 
van  den  Megamendong,  ligt  aan  den  voet  van  den  berg.  Hier 
is  een  landhuis  van  den  Gouverneur-Generaal ,  waarbg  een 
aanhangsel  van  den  botanischen  tuin,  welks  opziener  mij  eén 
nachtverbiyf  verschafte.  Vele  fraaie  boomen  en  heesters  zgn 
hier  geplant,  en  groote  hoeveelheden  Europeesche  groenten 
worden  er  geteeld  voor  de  tafel  van  den  Gouverneur-Generaal. 
Langs   een  kleine  rivier  die  den   tuin  besproeit,  werden  tal 
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van  orchideeën  gekweekt  ^  die  aan  den  stam  der  boomen  gehecht 
zgn  of  afhangen  van  hnnne  takken,  en  zoo  eene  belangwek- 
kende prchideeën-kweekerg  in  de  open  lucht  yormen.  Daar  ik 
Yoomemens  was  twee  of  drie  dagen  op  den  berg  te  vertoe- 
ven, nam  ik  twee  koelies  aan  om  mgne  bagage  te  dragen ,  en 
ging  daarop  den  volgenden  dag  des  morgens  vroeg  met  mijne 
twee  jagers  op  weg.  De  eerste  paal  afstands  liep  over  open 
land  en  voerde  ons  tot  aan  het  bosch  dat  van  de  hoogte  van 
omstreeks  5000  voet  af  den  geheelen  berg  bedekt  De  volgende 
paal  of  twee  hadden  wg  tamelgk  steil  te  stggen  door  een  uit- 
gestrekt maagdelijk  bosch,  met  boomen  van  reusachtige  grootte, 
terwijl  daar  beneden  de  bodem  met  fraaie  kruidachtige  plan- 
ten, boomvarens  en  heestergewas  bedekt  was.  Vooral  trof  mg 
het  ontelbaar  aantal  varensoorten  dat  langs  de  wegen  groeide. 
Hare  verscheidenheid  scheen  eindeloos,  en  telkens  vond  ik 
mij  genoopt  stil  te  staan,  om  eenigen  nieuwen  en  belangwek- 
kenden  vorm  te  onderzoeken.  Nu  kon  ik  begrijpen  wat  de 
hovenier  mij  gezegd  had,  dat  op  dezen  éénen  berg  300  soor- 
ten gevonden  waren.  Korit  vóór  den  middag  bereikten  wij  het 
kleine  plateau  van  Tjiboerong,  aan  den  voet  van  het  steilere 
gedeelte  des  bergs,  waar  ten  behoeve  der  reizigers  een  plan- 
ken huis  (pasanggrahan)  is  opgericht.  In  de  nabijheid  is  een 
schilderachtige  waterval  en  een  merkwaardig  hol,  dat  ik  geen 
tgd  had  te  onderzoeken.  Toen  wg  de  beklimming  van  dit 
punt  af  voortzetten ,  werd  de  weg  weldra  smal ,  hobbelig  en  steil, 
en  slingerde  hij  zich  en  zigzag  omhoog  naar  den  top  des  kegels, 
die  met  onregelmatige  rotsmassa's  en  eene  dichte  en  welige, 
maar  niet  hooge  vegetatie  bedekt  is.  Wij  gingen  over  een  berg- 
stroom  wiens  temperatuur  niet  veel  lager  is  dan  het  kook- 
punt, en  die,  schuimende  over  zijn  steenachtig  bed,  wolken 
van  stoom  omhoog  zendt,  en  zich  dikwijls  verbergt  onder  het 
overhangend  groen  van  varens  en  lycopodiums,  die  hier  met 
eene  elders  ongekende  weelderigheid  groeien. 
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Ter  hoogte  van  omstreeks  7,500  voet  kwamen  wij,  op  eene 
plaats  die  ''Kandang  Badak"  of  "Rhinocerosveld"  (")  genoemd 
wordt,  aan  eene  tweede  hut,  open  en  van  bamboe  gemaakt, 
die  wij  tot  ons  tijdelijk  verblijf  inrichtten.  Hier  was  een  kleine 
plek  in  het  bosch  opengehakt ,  met  overvloed  van  boomvarens 
en  een  aanplanting  van  jonge  kina-boomen.  Een  dikke  mist 
en  stofregen  verhinderden  mij  nog  dien  avond  tot  den  top  op 
te  stijgen;  later  deed  ik  dit  tweemaal  gedurende  mijn  ver- 
blijf hier  ter  plaatse,  terwijl  ik  eenmaal  den  werkzamen  kmter 
van  den  Gedeh  bezocht.  Dit  is  een  uitgestrekte  half  cirkelvor- 
mige kloof,  ingesloten  door  zwarte ,  loodrechte  rotswanden ,  en 
omringd  door  ruwe  hellingen,  die  mijlen  ver  met  losse  puin- 
brokken  bedekt  zyn.  De  krater  zelf  'is  niet  zeer  diep.  Hij 
vertoont  plekken  van  zwavel  en  verschillend  gekleurde  vuleani- 
sche  producten,  en  zendt  uit  onderscheidene  openingen  aan- 
houdend zuilen  van  rook  en  damp  omhoog.  Maar  de  uitge- 
brande kegel  van  den  Panggerango  was  voor  mij  belangrijker. 
De  kruin  is  een  onregelmatige  golvende  vlakte ,  door  een  lagen 
rand  omzoomd,  die  op  ééne  plaats  door  een  diepe  zydeling- 
sche  kloof  is  ingekerfd.  Ongelukkigerwijze  hadden  wg,  zoolang 
ik  op  den  berg  was,  mist  en  regen,  hetzij  boven  hetzij  beneden 
ons ;  zoodat  er  geen  oogenblik  was  waarop  ik  de  vlakte  be- 
neden mij  kon  zien ,  of  een  vrijen  blik  had  op  het  prachtige 
gezicht  dat  by  schoon  weder  vèin  de  kruin  wordt  genoten. 
Maar  in  weerwil  van  deze  teleurstelling,  verschafte  deze  uit- 
stap mij  levendig  genot;  want  het  was  nu  de  eerste  maal  dat 
ik  een  berg  nabg  den  Equator  had  bestegen ,  hoog  genoeg  om 
mij  gelegenheid  te  geven  den  overgang  der  tropische  Flora 
tot  die  der  gematigde  luchtstreek  gade  te  slaan.  Ik  zal  nu 
die  veranderingen  kortelijk  schetsen ,  zooals  ik  ze  op  Java 
waarnam. 

Bij   het  beklimmen   van  den  berg  ontmoetten  wij  het  eerst 
vormen  van  kruidachtige  planten  die  ons  de  gematigde  lucht- 
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Streek  herinnerden ,  op  cene  hoogte  van  3000  voet.  Aardbeziën 
en  viooltjes  begonnen  zich  te  vertoonen,  maar  de  eersten  zijn 
smakeloos,  en  de  laatsten  hebben  zeer  kleine  en  bleeke  bloe- 
men. Gompositae  die  als  onkruid  langs  den  weg  groeien,  be- 
gonnen tot  het  Earopeesch  voorkomen  van  den  plantengroei 
bij  te  dragen.  Het  is  tusschen  2000  en  5000  voet  dat  de  bos- 
schen  en  ravijnen  de  grootste  ontwikkeling  van  tropische  weel- 
derigheid en  schoonheid  vertoonen.  De  overvloed  van  sierlijke 
boomvarens,  sonas  tot  50  voet  hoog,  brengt  veel  tot  den 
algemeenen  indruk  toe;  want  van  alle  vormen  der  tropische 
vegetatie  zijn  zij  ongetwijfeld  de  treffendste  en  schoonste.  Eenige 
diepe  ravgnen  waarin  het  zware  hout  is  geveld,  zijn  er  van 
boven  tot  beneden  mede  begroeid;  en  waar  de  weg  een  dezer 
valleien  kruist,  biedt  de  aanblik  harer  gevederde  kruinen,  in 
verschillende  standen  boven  en  beneden  het  oog,  een  schouw- 
spel aan  van  schilderachtige  schoonheid  dat  zich  voor  altijd 
in  het  geheugen  grift.  Het  prachtige  loof  der  breedbladerige 
pisang-  en  gemberplanten  (Musaceeën  en  Zingiberaceeën),  met 
hare  zonderlinge  en  schitterende  bloemen,  en  de  sierlijke 
en  uiteenloopende  vormen  van  planten  verwant  met  Begonia 
en  Melastoma  trekken  in  dit  gebied  aanhoudend  de  aandacht 
tot  zich.  De  ruimte  tusschen  de  hoornen  en  grootere  planten 
wordt  opgevuld  door  scharen  van  orchideeën,  varens  en  lyco- 
podiën,  die  eiken  stam  en  tronk  en  tak  bedekken,  en  neer- 
hangen en  wuiven  en  zich  ineenslingeren  in  eiken  denkbaren 
vorm  van  samenstrengeling.  Op  de  hoogte  van  5000  voet  zag 
ik  het  eerst  paardestaarten  (Equisetum) ,  zeer  gelijkende 
op  onze  gewone  soort.  Op  6000  voet  zijn  frambozen  overvloe- 
dig en  vandaar  tot  aan  de  kruin  der  bergen  vindt  men  drie 
soorten  van  eetbare  braambessen  (Rubus).  Op  7000  voet  ver- 
schgnen  cipressen,  de  woudboomen  beginnen  in  grootte  af  te 
nemen  en  worden  overvloediger  met  blad-  en  korstmossen  be- 
dekt.    Van   dit  punt  af  nemen  deze   laatste  aanhoudend  toe^ 


zoorlat   de   brokken  rots  en  layapuin  die  de  bergbeUing  vor- 
men, geheel  door  eene  mosachtige  vegetatie  bedekt  zijn.  Op 
omstreeks  8000  roet  worden  Europeeache  plantenvormen  over- 
vloedig;  onderscheidene  soorten  vao    kamperfoelie,  St.  Jaae- 
kmid   (hertshooi)  en  sneeuwballea  komen  in    menigte   voor. 
Nog  dnizend  voet  hoo- 
ger  ontmoeten   w^  bet 
eerst  de  prachtige  bloem- 
trosBen  der  sWatelbloem 
die  van  Juoglmhn  den 
naam  van  Frimnla  impe- 
rialis  ontving ,  en ,  gelyk 
men  meent,  nergens  in 
de  wereld    behalve    op 
dezen  eenzamen  bergtop 
wordt  aangetroffen  ("). 
Deze  plant  heeft  wortel- 
bladea  van  achttien  dnim 
lengte   en  een  langen, 
sterken    stengel ,    som- 
tyds  meer  dan  drie  voet 
hoog,  die,  in  plaats  van 
een    enkelen    bloemtros 
aan  het   einde,    onder- 
scbeldeoe     in     kransen 
(verticillen)   gerang- 
schikte bloembundets 
prim.i.  imptrkii.  draagt.  Do  wondboomen 

reiken  tot  den  rand  van  den  oaden  krater,  orschoon  in  knoes- 
tigen  en  dwergachtigen  vorm ,  maar  strekken  zich  niet  nit  over 
het  ingezonken  deel  op  de  krnin.  Hier  vinden  w^  eene  aanmer- 
kelijke nitgestrektheid  open  terrein,  met  boschjes  vanheester- 
achtige Artemisia's  en  Gnaphalinms,  in  de  manier  van  ons  citroen- 
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kntid  (Artemisia  abrotanam)  en  onze  struikachtige  immortelles 
(Helichrysam);  maar  wel  zes  tot  acht  yoet  hoog;  terwijl  boter- 
bloemen j  yiooltjes  ^  blaawbessen  ^  melkdistels ;  sterremaar ;  witte 
en  gele  kmisbloemigen ,  weegbree  en  éénjarige  grassen  over- 
vloedig zgn.  St.  Janskraid  en  kamperfoelie  zijn  menigvuldig 
tasschen  straiken  en  heesters  ^  maar  de  Primala  imperialis 
spreidt  hare  sierlijke  bloemen  alleen  in  de  vochtige  schadaw 
van  dichte  kreapelboschjes  ten  toon. 

De  heer  Motley,  die. den  berg  in  het  droge  jaargetijde  bezocht 
en  zgne  opmerkzaamheid  vooral  aan  de  planten  wijdde,  geeft 
de  volgende  lijst  van  Ëaropeesche  plantengeslachten  die  op  of 
nabij  de  krain  voorkomen:  twee  soorten  van  Viola ,  drie  van 
Sannnculas,  drie  van  Impatiens,  acht  of  tien  van  Rubus, 
alsmede  soorten  van  Primala,  Hypericam,  Swertia,  Conval- 
laria  (lelietje  der  dalen),  Yaccinium  (boschbessen) ,  Khodo- 
dendrnm,  Gnaphaliam,  Polygonum,  Digitalis  (vingerhoeds- 
kruid), Lonicera  (kamperfoelie),  Plantage  (weegbree).  Arte- 
misia (alsem),  Lobelia,  Oxalis  (klaverzuring) ,  Quercus  (eik) 
en  Taxus  (taxis).  Eenige  weinige  der  kleinere  planten,  zoo 
als  Plantage  major  en  lanceolata,  Sonchus  oleraceus  en  Arte- 
misia vulgaris  ('^)  zijn  zelfs  van  dezelfde  soorten  als  in  Europa 
voorkomen. 

Het  feit  dat  eene  vegetatie,  zoo  nauw  verwant  met  die  van 
Europa,  op  geïsoleerde  bergtoppen  van  een  eiland  ten  Zuiden 
van  den  Evenaar  voorkomt,  terwijl  de  lage  landen  daarom- 
heen gelegen  over  duizenden  van  mijlen  met  eene  Flora  van 
geheel  ander  karakter  bedekt  zijn,  is  zeer  zonderling  en  heeft 
eerst  sedert  kort  eene  aannemelijke  verklaring  erlangd.  De 
Piek  van  Tenerifife,  die  tot  grootere  hoogte  stijgt  en  veel  dich- 
ter by  Europa  ligt,  heeft  geen  zoodanige  Alpen-flora,  en  even- 
min komt  zij  voor  op  de  bergen  van  Bourbon  en  Mauritius. 
Het  geval  der  vulcanische  pieken  van  Java  is  dus  eenigszins 
exceptionneel ,   o&choon  er  vele  soortgelijke,    zoo  al  niet  ge- 
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Igke  gevallen  voorkomen ,  die  ons  in  staat  stellen  beter  te 
begrijpen  op  wat  wijze  het  versoh^nsel  mogel^k  kan  z^n 
te  weeg  gebracht.  De  hoogere  toppen  van  de  Alpen,  en  zelfe 
van  de  Pyreneeën,  bevatten  een  aantal  planten  volkomen  een- 
zelvig met  die  van  Lapland,  maar  die  nergens  in  de  tasschen- 
liggende  vlakten  voorkomen.  Op  de  kruin  van  het  Witte  ge- 
bergte in  de  Vereenigde  Staten  zijn  alle  planten  eenzelvig 
met  soorten  die  voorkomen  in  Labrador.  In  deze  gevallen 
ontbreken  alle  gewone  middelen  van  overbrenging.  De  meeste 
der  planten  hebben  zware  zaden,  die  bij  geene  mogelijkheid 
door  de  winden  over  zoo  onmetelijke  afstanden  konden  mede- 
gevoerd  worden ,  en  evenmin  kan  er  sprake  van  zyn ,  dat  die 
hooge  kruinen  een  zoo  groeten  toevoer  van  gewassen  door  de 
tusschenkomst  van  vogels  zouden  ontvangen  hebben.  Zoo  moei- 
lijk was  de  verklaring,  dat  sommige  natunrkenners  het  stel- 
sel omhelsden,  dat  al  deze  soorten  tweemaal  voor  afzonder- 
lijke gewesten  geschapen  waren.  De  erkenning  evenwel  van 
een  niet  zeer  verwijderd  gstijdvak  gaf  weldra  eene  meer  vol- 
doende oplossing.  In  dat  tijdvak,  toen  de  bergen  van  Wallis 
vol  gletschers  waren  en  de  bergachtige  deelen  van  Midden- 
Europa,  gelijk  ook  een  groot  deel  van  Amerika  ten  Zuiden 
der  meren,  in  sneeuw  en  ijs  waren  gehuld  en  een  klimaat 
hadden  zoo  koud  als  thans  Labrador  en  Groenland,  waren  al 
die  gewesten  met  eene  arctische  Flora  bedekt.  Toen  dit  tgd- 
vak  van  koude  voorbijging  en  de  sneeuwmantel  des  lands, 
met  de  gletschers  die  van  eiken  bergtop  daalden,  naar  de 
Noordpool  opgeschoven  of  langs  de  hellingen  opwaarts  getrok- 
ken werd,  weken  ook  de  planten,  die  echter,  even  als  nu, 
zich  aan  den  rand  der  linie  van  eeuwigdurende  sneeuw  als 
vastklampten.  Vandaar  dat  thans  dezelfde  soorten  gevonden 
worden  op  de  kruinen  der  bergen  van  gematigd  Europa  en 
Amerika  en  in  de  barre  gewesten  van  den  Noordpool. 
Maar  er   is   nog  eene  andere  reeks  van  feiten  die  ons  be- 
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hulpzaam  kannen  zijn,  om  van  den  aard  der  Javasche  berg- 
Flora  rekenschap  te  geven.  Op  de  hoogere  hellingen  van  den 
Himalaja,  op  de  toppen  der  bergen  van  Centraal-Indië  en 
Abyssinië  komen  een  aantal  planten  voor  y  die ;  ofschoon  niet 
identiflch  met  die  der  bergen  van  Enropa  y  evenwel  tot  dezelfde 
genera  behooren  en  ze,  zooals  de  botanici  zich  uitdrukken, 
vertegenwoordigen.  De  meeste  van  deze  nu  zouden  in  de 
warme  tnsschenliggende  vlakten  niet  kunnen  tieren.  Darwin 
is  van  gevoelen  dat  deze  klasse  van  feiten  op  dezelfde  wijze 
kan  verklaard  worden ;  want  gedurende  de  grootste  strengheid 
van  het  ijstijdvak  zullen  plantenvormen  der  gematigde  lucht- 
streken  zich  hebben  uitgestrekt  tot  aan  de  grenzen  der  tropische 
gewesten,  en  toen  dat  tijdvak  een  einde  nam,  zullen  deze 
planten  zich  zoowel  naar  de  toppen  der  zuidelgke  bergen,  als 
naar  de  vlakten  en  heuvelen  noordwaarts  hebben  teruggetrokken. 
In  dit  geval  evenwel  hebben  het  verloop  van  tijd  en  de  groote- 
Igks  veranderde  voorwaarden  van  bestaan  te  weeg  gebracht, 
dat  vele  dier  planten  zoo  werden  gewijzigd,  dat  wij  ze  nu  als 
bijzondere  species  beschouwen.  Ëene  reeks  van  andere  fei- 
ten van  dergelijken  aard  heeft.  Darwin  tot  de  meening  ge- 
bracht, dat  eenmaal  de  temperatuur  laag  genoeg  geweest  is, 
om  aan  eenige  planten  van  de  noordelijke  gematigde  luchtstreek 
gelegenheid  te  geven ,  langs  de  hoogst  gelegen  wegen ,  den 
Evenaar  over  te  steken  en  de  antarctische  gewesten ,  waar  zij 
nu  gevonden  worden ,  te  bereiken.  De  getuigenissen  waarop  die 
meening  berust,  zal  men  verzameld  vinden  op  het  einde  van 
het  tweede  hoofdstuk  van  "the  Origin  of  Species,"  en  die 
meening  voor  het  oogenblik  als  hypothese  aannemende ,  zullen 
wij  in  staat  zijn  de  aanwezigheid  van  eene  Flora  van  Europeesch 
karakter  op  de  vulcanen  van  Java  te  verklaren. 

Men  zal  evenwel  natuurlek  de  tegenwerping  maken,  dat  er 
tusschen  Java  en  het  vasteland  eene  groote  uitgestrektheid 
waters  ligt,  die  een  krachtdadigen  sluitboom  tegen  het  door- 
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dringen  van  planten   der   gematigde  zone  naar  dit  eiland  in 
de  ijsperiode  moet  gevormd  hebben.  En  deze  tegenwerping  zou 
inderdaad   afdoende  zijn^   indien  er  niet  zoovele  bewyzen  be- 
stonden dat  Java  eenmaal  met  Azië  is  verbonden  geweest^  en 
dat  dit   vereenigd   zijn  juist  te   hnis  behoort  in  het  tijdperk 
waarvan  hier  sprake  is.  Het  treffendste  dier  bewezen  is,  dat 
de   groote  zoogdieren  van  Java,  de  rhinoceroS;  de  tgger  en 
de  banting  of  wilde  stier ,  ook  voorkomen  in  Siam  en  Birmah ; 
want  dit  zijn  toch  zeker  geen  dieren  die  door  den  mensch  zijn 
ingevoerd.  De  Javasche  pauw  en  onderscheidene  andere  vogels 
zijn    evenzeer  aan  beide  landen  gemeen ;   maar  in  de  meeste 
gevallen  zijn  de  soorten  verschillend;  ofschoon  nauw  verwant, 
hetgeen  aantoont  dat  een  aanmerkelijke  tijd  (voor  die  wgziging 
gevorderd)  verloopen  is  sedert  eene  scheiding,  die  zoo  groote 
verandering   heeft  te   weeg  gebracht.  En  dat  komt  nu  juist 
overeen  met   de   berekening  die   wij   op  het  voorkomen  van 
planten   der  gematigde  luchtstreek  op    Java   zouden   moeten 
bouwen.  Want  ook  deze  zyn  nu  bijna  allen  bgzondere  soorten, 
d.  i.  soorten  in  gelijke  mate  gewijzigd  door  tijdsverloop  en  ver- 
anderde omstandigheden  van  bestaan,  of  soorten  die  op  Java  in 
wezen  bleven ,   terwijl  zij  op  het  vasteland  van  Indië  uitstierven. 
Voor  het  eigenlijk  doel  dat  ik  najaagde,  leverde  de  berg 
my  zeer  weinig  op,  wat  zich  uit  mijn  te  kort  verblgf  en  het 
hoogst  ongunstige  weder  laat  verklaren.  Op  eene  hoogte  van 
7000  tot  8000  voet  werd  ik   een  exemplaar  machtig  van  de 
bekoorlijke  Ptinolopus  roseicoUis ,  eene  kleine  vruchtduif,  wier 
kop  en  hals  met  een  heerlijk  rozerood  prijken,  dat  ihet  het 
overigens   groen  gevederte    een  fraai  contrast  vormt.  Op  den 
top    van  den   berg  vond  ik  een  vaalkleurigen  lijster,  Turdus 
fumidus,   die  op  den  grond  zijn  maaltijd  hield  onder  de  daar 
geplante  aardbeziën.  Deze  vogel  heeft  in  gedaante  en  manieren 
veel  overeenkomst  met  een  spreeuw.  Insecten  ontbraken  schier 
geheel,  waarschijnlijk  ten  gevolge  van  de  overgroote  vochtig- 
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heid,  en  op  dezen  geheelen  uitstap  ving  ik  geen  enkelen  vlin- 
der. Ëehter  ben  ik  overtuigd  dat  gedurende  het  droge  saisoen 
cene  week   op  dezen  berg  doorgebracht   de    moeite  van  den 
verzamelaar   in  ieder  vak    van   natuurlijke    historie    wel   zou 
beloonen. 

Na  myne  terugkomst  te  Toegoe  (")  trachtte  ik  eene  andere 
localiteit  te  vinden  om  verzamelingen  te  maken;  ik  beproefde 
het  in  een  kofiietuin  eenige  palen  noordwaarts  en  op  verschil- 
lende pleisterplaatsen  hooger  en  lager  aan  den  berg  gelegen  ^ 
maar  nergens  gelukte  het  mij  insecten  in  eenigszins  belangrijke 
hoeveelheid  te  vangen ,  of  wederom  zoovele  vogels  te  vinden 
als  bij  myn  verblijf  nabij  den  top  van  den  Magamendong.  Het 
weder  werd  nu  regenachtiger  dan^ooit,  en  daar  het  natte  jaar- 
getijde nu  voor  goed  scheen  te  zijn  doorgekomen,  keerde  ik 
naar  Batavia  terug,  maakte  het  verzamelde  ter  verzending  ge- 
reed, en  vertrok  den  laten  November  met  de  stoomboot  naar 
Bangka  en  Sumatra. 


AANTSEKENINQBN. 


(')  Onder  den  titel  '^Java,  or  how  to  manage  a  colony"  yerschecn  in 
1861  te  Londen  een  werk  in  twee  deelen,  geschreven  door  een  Engelsch 
rechtsgeleerde,  den  heer  Money,  die,  na  vier  jaren  in  Calcutta  te  hebben 
doorgebracht,  in  1858  een  bezoek  bracht  aan  Java,  omdat  de  gezondheid 
zQner  echtgenoote  eene  verandering  van  luchtstreek  vereischte.  De  schrijver 
had  te  Calcntta  geene  eenigszins  nauwkeurige  berichten  omtrent  Java 
knnnen  erlangen.  "Wat  men  er  van  wist  bepaalde  zich  tot  eene  flauwe  her- 
innering van  het  werk  van  Raffles,  maar  men  was  er  algemeen  tegen  de 
Nederlanders  ingenomen ,  en  geloofde  —  het  zijn  Money*s  eigene  woorden  — 
<'dat  het  Gouvernement  zich  onder  bedreiging  van  strenge  straf  alles  liet 
opbrengen  wat  het  eiland  meer  voortbracht  dan  voor  het  onderhond  der 
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bevolking  volstrekt  noodlg  was;  dat  nog  altijd  de  Nederlanders  dat  deel 
der  specerijen  dat  de  navraag  te  boven  ging,  vernietigden,  ten  einde  de 
prijzen  hoog  te  honden;  dat  de  handel  met  vreemde  natiën  geheel  werd 
geweerd ;  en  dat  de  bevolking  gebogen  ging  onder  zwaren  gedwongen  arbeid 
en  allerlei  knevelarijen  en  afpersingen."  Het  groote  verschil  tusschen  hetgeen 
hij  verwacht  had  en  hetgeen  hij  werkelijk  vond,  de  hartel^ke  ontvangst 
die  hem  van  de  zijde  van  den  Gouverneur-Generaal  Pahud  en  van  onder- 
scheidene hoofdambtenaren  ten  deel  viel,  de  bereidwilligheid  waarmede  hem 
alle  verlangde  inlichtingen  verschaft  werden,  waar  hij  gemeend  had  een 
stelsel  van  zorgvuldige  geheimhouding  te  zullen  ontmoeten,  en  —  ik  moet 
er  hg  voegen  —  de  handigheid  waarmede  men  in  Indiê  te  zgnen  behoeve 
de  goede  zijden  van  ons  beheer  naar  buiten  wist  te  keeren  en  de  wonden 
te  bedekken,  vervulden  hem  met  zoodanige  geestdrift  voor  Java  en  het 
daar  vigeerende  stelsel  van  bestdur,  dat  zijn  boek  eene  warme  lofrede 
werd  op  hetgeen  de  Nederlanders  in  de  laatste  jaren  in  het  beheer  hunner 
overzeesche  bezittingen  hadden  verricht,  en  hun  koloniaal  bestuur  aan 
Britsch  Indiö  ten  voorbeeld  werd  gesteld.  Het  werk  van  den  heer  Money, 
in  toon  en  inhoud  zoo  verrassend  voor  zijne  landgenooten  en  zoo  vleiend 
voor  de  eigenliefde  en  den  nationalen  trots  der  Nederlanders,  vond  echter 
aan  beide  zijden  van  het  kanaal  de  kritiek  gereed  om  zijne  leemten  aan 
te  toonen  en  zijne  overdrQvingen  te  brandmerken.  Dit  geschiedde  tot  zelfs 
in  de  Kamers  onzer  Vertegenwoordiging ,  waar  de  cgfers  van  den  heer  Money 
nauwkeurig  onderzocht  en  met  de  officiêele  opgaven  der  Begeering  verge" 
leken  werden,  en  zelfs  aanleiding  gaven  tot  het  vragen  van  inlichtingen 
aan  de  Ministers,  gevolgd  door  eene  ministeriéele  mededeeling  die  de  on- 
juistheid dezer  cyfers  aan  den  dag  bracht.  Te  dien  aanzien  is  thans  ook 
het  Britsch  publiek  nader  ingelicht  door  het  rapport  van  den  heer  Hovell 
Thurlow ,  tweeden  Secretaris  der  Engelsche  legatie  te  's  Hage ,  dat  in  Febr. 
1869  aan  het  Parlement  werd  aangeboden.  Maar  ofschoon  deze  kritiek  der 
cijfers  niet  geheel  zonder  invloed  kan  z^n  op  het  oordeel  over  de  waarde 
van  Money's  werk,  ligt  in  de  overschatting  der  geldeiyke  uitkomsiien  vau 
ons  bestuur  op  Java  niet  de  eenige  kwetsbare  zijde  van  ztjn  betoog.  Dit 
is  onder  andere  aangetoond  door  den  Nederlandschen  vertaler  van  z^n 
werk,  den  heer  D.  0.  Steyn  Parvé  (-'Java  of  hoe  eene  kolonie  moet  be- 
stuurd worden",  Zutphen,  1861,  2  deelen),  die  zgne  vertaling  van  eene 
uitgebreide  voorrede    en  een  aantal  aanteekeningen  deed  vergezeld  gaan* 
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waarin  vele  beweringen  van  den  heer  Money  gewogen,  doch  te  licht  be- 
Tonden  werden.  '*De  8chr\iver",  zegt  de  heer  Parvé  met  treffende  juistheid , 
''heeft  zich  in  menige  beschrijving  en  becijfering  door  zyne  geestdrift  voor 
Java  laten  wegsleepen.  Dit  is,  onzes  erachtens,  in  twee  bijzonderheden 
blijkbaar:  vooreerst  in  de  ^terke  schadnwtinten ,  die  hij  over  alles  wat 
Britsch-Indié  betreft ,  verspreid  heeft ,  en  ten  andere  in  den  overvloed  der 
lichtpunten,  die  hy  in  zgne  schilderQ  van  Java  brengt." 

In  het  werk  van  den   heer   Wallace,  die  echter  de  koloniale  politiek 
slechts  in  het  voorbQgaan  bespreekt ,  en  wiens  onderzoek  op  zaken  van  ge- 
heel anderen  aard  gericht  was,  hebben  soortgeiyke  redenen  tot  soortgeiyke 
nifkomsten  geleid.  Zijn  bezoek  op  Java  was  kort  en  de  kennis  die  hij  van 
de   werking  van  het  daar  vigeerende  stelsel  erlangde,  noodzakelijk  opper- 
vlakkig. Daarentegen  vertoefde  h\j  jaren  in  de  afgelegenste  deelen  van  den 
Archipel,  en  vond  er  dikwijls  alle  reden  om  de  voordeden  op  pr\js  te  stel- 
len,  die  er  de  handhaving  van  orde  en  veiligheid  door  het  Nederlandsch 
gezag  verzekert.   Daarbij   was  ook  hy  ongetwyfeld   onder  den  invloed  van 
de  steeds  ten  nadeele  van  Nederland  strekkende  en  door  grenzelooze  over- 
dry ving  gekleurde  voorstellingen ,  jaren  lang  door  de  Engelsche  pers ,  geïn- 
spireerd vooral  door  den  handel  van  Singapore ,  van  onze  koloniale  toestanden 
en   instellingen  g^even.   Onze  koloniën  bezoekende  op  een  tydstip  waarop 
reeds  de  humanere  denkwyze  jegens  den  inlander  had  gezegevierd ,  en  dien  ten 
gevolge  reeds  eene  menigte  misbruiken  afgeschaft  waren  en  de  druk  in  menig 
opzicht  verlicht  was;  overal  welwillend  en  gastvry  ontvangen  en  in  zyne 
nasporjngen   bygestaan;    in    staat    gesteld    zich    op    een  aantal  punten  te 
overtuigen  dat  Nederland,  wat  zyn  koloniaal  bestuur  betreft,  onbiliyk  be- 
oordeeld en  belasterd  werd ,  en  door  het  contrast  zelf  van  het  vele  goede 
dat  hy  opmerkte ,  met  het  vele  kwade  dat  hy  verwachtte ,  gunstig  gestemd ; 
is  Wallace  in   dezelfde  fouten  als  Money  vervallen  en  tot  een  overdreven 
gunstig   oordeel   gebracht,   dat   zeker   op  menig  punt  zou  gewyzigd  zyn, 
indien  hy  behalve  den  ^*Maz  Havelaar",  die  hem  biykbaar  geen  vertrouwen 
inboezemde,  ook  de  "By dragen  tot  de  kennis  van  het  landeiyk  stelsel  op 
Java"  door  den  heer  S.  van  Deventer  (Zalt-Bommel ,  1865 ,  1866 ,  3  deelen), 
''het  Kultuurstelsel ,  zes  voorlezingen"  door  den  heer  N.  G.  Pierson  (Am- 
sterdam,   1868),    en   de   ^*Qeschiedenis  van  het  Eultuurstelsel"  door  den 
heer  Q.  H.  van  Soest  (Rotterdam,  1869,  tot  dusverre  2  deelen,  waaraan 
nog  een  derde  zal  worden  toegevoegd),  had  kunnen  raadplegen.  Wy  voor 
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ons  mogen  dankbaar  zijn ,  dat  de  heer  Wallace  door  zgn  werk  heeft  b^ge- 
dragen,  om  in  vreemde  landen  een  gunstiger  meening  omtrent  ons  kolo- 
niaal beheer  te  verbreiden;  maar  wij  moeten  ons  wachten  van  ons  te 
verheffen  op  een  lof  die  zich  grootendeels  slechts  alt  de  onvolkomenheid 
zijner  kennis  laat  verklaren. 

(')  In  het  JLyir  hoofdstuk  geefb  Wallace  eene  schets  van  de  Minahasa, 
die  hem,  zooals  ons  daar  blijken  zal,  gelegenheid  gaf  de  goede  zijde  van 
het  Nederlandsch  bestnor  nog  sterker  dan  by  Java  te  doen  uitkomen. 

(')  De  residentidn  van  Java  zijn  verdeeld  in  afdeelingen,  waarvan  ëéne 
onder  het  onmiddellgk  bestnor  van  den  Resident  staat,  de  overige  onder 
Adsistent-residenten.  Het  gewest  onder  het  bestunr  van  een  Begent  heet 
regentschap.  In  den  regel  komen  de  afdeelingen  en  regentschappen  met 
elkander  overeen.  In  eenige  weinige  gevallen  omvat  eene  afdeeling  twee 
regentschappen,  en  in  enkele  andere  is  een  groot  regentschap  in  twee  of 
drie  afdeelingen  verdeeld.  Ieder  regentschap  is  gesplitst  in  districten,  aan 
welker  hoofd  een  inlandsch  ambtenaar  staat  met  den  titel  van  Wedono  of 
Demang.  De  districten  zijn  verder  verdeeld  in  onder-districten,  welker 
hoofden  in  de  verschillende  deelen  des  eilands  zeer  verschillende  titels 
dragen.  Op  deze  volgen  de  dorpshoofden.  Maar  bovendien  staat  eiken  dezer 
hoofden  een  staf  van  mindere  inlandsche  ambtenaren  ter  zQde.  Voor  kleine 
zaken,  uitsluitend  inlanders  betreffende,  bestaan  in  de  districten,  voor 
eenigszins  belangrijkere  in  de  regentschappen,  gerechtshoven  uitsluitend 
uit  inlandsche  hoofden  samengesteld. 

(^)  De  Controleurs  op  Java  (wier  functiön  zeer  van  die  der  Controleurs 
op  de  Buitenbezittingen  verschillen)  worden  *' Controleurs  van  de  landelijke 
.  inkomsten  en  cultures"  genoemd.  Er  zgn ,  volgens  de  jongste  regeUng ,  op 
Java  in  het  geheel  100  Controleurs,  40  der  eerste  en  60  der  tweede 
klasse ,  waarbij  nog  komen  de  Ambtenaars  ter  beschikking  bjj  de  landelijke 
inkomsten  en  cultures,  die  later  tot  Controleur  opklimmen.  Het  aantal 
Controleurs  en  Ambtenaren  ter  beschikking  is  veel  grooter  dan  dat  der 
afdeelingen,  waaruit  blgkt  dat  dikwijls  tneer  dan  één  ambtenaar  voor  de 
controle  in  ééne  afdeeling  werkzaam  is.  De  taak  dezer  ambtenaren  is  zeer 
uitgebreid  en  kan  niet  in  weinige  woorden  worden  samengevat.  De  ver- 
schillende voorschriften  daaromtrent  vroeger  en  later  gegeven,  zQn  samen- 
gevat in  eene  proef-instructie ,  in  1855  aan  de  hoofden  van  gewestelgk 
^    bestuur   op  Java  aangeboden,  en  publiek  gemaakt  in  het  "Bijblad  op  het 
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Staatsblad,  n**.  1067."  Die  proef-instructie  werd  in  werking  gebracht  om 
later  in  overweging  te  nemen  welke  wgzigingen  of  aanvnllingen  zij  zou 
behoeven.  Zij  is  echter  tot  heden  van  kracht,  zonder  ooit,  gewijzigd  of 
ongewijzigd,  definitief  gearresteerd  te  zijn.  In  die  proef-instructie  wordt 
van  het  nagaan  der  handelingen  van  do  inlandsche  gerechtshoven  niet  op- 
zettelijk gesproken;  alleen  zegt  art.  6:  "de  Controleurs  moeten  zooveel 
mogelijk  waken,  dat  niemand,  wie  hij  ook  zij,  zich  knevelarQen,  geldaf- 
persingen, mishandelingen  of  andere  willekeurige  handelingen  ten  aanzien 
der  inlandsche  bevolking  veroorlove.  Wanneer  hun  zulke  handelingen  wor- 
den aangegeven,  zijn  zQ  verplicht  daaromtrent  onverwijld  bericht  te  doen." 
Voor  't  overige  is  die  werkkring  veel  uitgebreider  dan  door  Wallace  wordt 
opgegeven,  die  aUeen  van  de  Gouvemements-ctiltures ,  en  niet  van  de  cul- 
tures der  inlanders ,  de  landelijke  inkomsten  en  velerlei  andere  zaken  gewag 
maakt.  Art.  23  der  proef-instructie  telt  de  voorwerpen  van  de  bemoeiing  der 
Controleurs  in  dezer  voege  op:  a.  de  rijstcultuur,  de  daarmede  in  verband 
staande  waterwerken  en  andere  inlandsche  cultures;  //.  de  landelijke  in- 
komsten, als:  1^  ongebouwde  eigendommen,  1"  gebouwde  eigendommen, 
3®  belasting  op  het  bedrijf  of  de  neringen ,  4*^  belasting  op  de  tuinen ,  S*» 
belasting  op  de  nipabosschen ,  6'  belasting  op  de  vischvijvers ;  c,  de  teelt 
en  bereiding  van  alle  voor  de  Europeesche  markt  geschikte  producten; 
d.  de  bosschen;  e.  de  veeteelt  in  het  algemeen;  /.  de  vaccine;  g.  de  be- 
waking van  de  regeling  der  heerediensten.  Wie  het  gewichtig  ambt  van 
den  Controleur  nader  wil  leeren  kennen,  raadplege  inzonderheid  de  vol- 
gende geschriften :  "de  Ambtenaar  b\j  het  binnenlandsch  bestuur  in  Oost- 
Indiê",  door  Bartholo,  *s  Gravenh.  1861,  en  "Wenken  en  raadgevingen 
voor  jeugdige  Ambtenaren  in  Ned.  O.  I.",  Amsterdam,  1857. 

(*)  Deze  geheele  redeneering  schijnt  hier  misplaatst.  Zij  laat  zich  alleen 
verklaren,  wanneer  wij  bedenken  dat  Wallace  het  geheele  Nederland- 
sche  stelsel  v<m  verplichten  arbeid  eigenlijk  meer  in  de  Minahasa  dan 
op  Java  heeft  leeren  kennen.  De  Javanen  zQn  geen  wilden  en  hadden, 
door  den  beschavenden  invloed  der  Hindoe-kolonisten,  lang  opgehouden  dit 
te  zijn,  toen  Java  het  eerst  door  de  Europeanen  bezocht  werd.  Talrijk 
zQn  de  voorbeelden  die  bewijzen  dat  de  Javaan  niet  onverschillig  is  voor 
verbetering  van  zQn  lot,  dat  hy  gaarne  goed  gekleed  is  en  goed  gevoed 
wordt,  dat  hy  voor  goed  loon  gewillig  arbeidt.  De  Europeesche  planter 
heeft  op  Java  Biet  noodig  den  inlander  door  het  aanbod  van  sterken  drank , 
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opium  of  begeerlQke  snuisterijen  te  verlokken  tot  het  maken  van  schulden , 
met  arbeid  te  kw\jten.  Deze  middelen  kan  hy  zelfs  ten  deele  niet  aan- 
wenden: de  Javaan  is  niet  geneigd  tot  dronkenschap  en  de  sterke  drank 
wordt  hem  door  zijn  godsdienst  verboden;  bg  de  aanbieding  van  opium 
zou  de  planter  stuiten  op  het  monopolie  van  het  ^'vaderlijk"  gouvernement, 
dat  zelf  de  noodige  zorg  draagt  dat  het  den  Javaan  daaraan  niet  ont- 
breke ,  en  even  goed  daaruit  als  uit  het  cultuurstelsel  z^ne  milUoenen  trekt. 
Op  de  begrooting  voor  1870  is  de  opbrengst  van  het  opium-monopolie 
alleen  voor  Java  op  f  11,248,000  geraamd,  eene  som  bijjna  gelQk  aan  de 
opbrengst  der  landrente,  die  op  ƒ  12,500,000  wordt  begroot.  Het  geven 
van  voorschotten  in  geld  is  zeker  by  de  vrije  cultuur  tamelijk  algemeen ;  maar 
overtuigend  is  onlangs  door  den  heer  Verkerk  Pistorius  aangetoond ,  dat  dit  on- 
der Maleiers  en  Javanen  geen  middel  is  door  de  particuliere  nijverheid  ingevoerd 
om  den  inlander  aan  zich  te  verbinden,  maareen  inheemsch  gebruik  en  noodzake- 
lijk gevolg  van  den  toestand  waarin  de  inlandsche  maatschappij  verkeert  ("Tijd- 
schrift V.  N.  I.",  Z%,  1869,  Dl.  n,  bb.  238),  en  toch  heeft  het  vooiv 
beeld  van  den  heer  Holle  op  het  buurland  Waspada  getoond,  dat  ook  dit 
bezwaar  niet  onoverkomeUjk  is  ("Tijdschrift  v.  N.  I.",  Jg.  1868,  Dl.  H, 
blz.  442 ,  443).  Ëindeiyk  mag  men  niet  uit  het  oog  verliezen ,  dat ,  zoo  de 
vrye  arbeid  in  sommige  gevallen  tot  eene  soort  van  slavernij  leidt  ^  de 
gedwongen  arbeid  uit  zgn  aard  eene  soort  van  slavernij  i>. 

(')  Deze  voorstelling  van  het  cultuurstelsel  is  in  hooge  mate  onjuist  ^ 
veel  te  gunstig.  Voor  het  ontginnen  van  den  grond  en  den  aanleg  der 
plantages  werd  niets  betaald.  Nooit  is  iets  anders  betaald'  dan  het  gele- 
verde product.  Voor  de  suiker,  indigo  en  andere  cultures  werd  beschikt 
over  een  deel  der  gronden  van  de  bevolking,  de  sawah's  die  zQ 
voor  hare  eigen  rijstcultuur  aangelegd  had.  Aan  de  nieuw  aangelegde 
koffietuinen  arbeidde  de  bevolking  jaren  lang  voor  niet,  daar  het  nieuwe 
plantsoen  eerst  in  het  vierde  jaar  vruchten  draagt.  Daar  alleen  voor  het 
product  eene  —  in  vele  gevallen  in  verhouding  tot  den  gevorderden  arbeid 
uiterst  geringe  —  betaling  plaats  had,  liep  de  bevolking  de  risico  van 
slechte  oogsten  en  misgewas,  ook  dan  wanneer,  ten  gevolge  der  bevelen 
van  onkundige  ambtenaars,  plantages  waren  aangelegd  op  ongeschiktd 
gronden  of  met  verwaarloozing  der  vereischte  voorzoigen.  Aan  den  anderen 
kant  evenwel  werden  de  cultuur-procenten  niet  uit  het  loon  der  bevoUdng, 
maar  door  het  Grouvemement  betaald.  Thans  z|{n  van  de  verschillende  cnl- 
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türes  alleen  nog  koffie  en  suiker  oyergebleven ,  al  de  andere  zijn  inge- 
trokken omdat  z|j  6f  aan  het  Gonyemement  verlies  in  plaats  yan  winst 
opleverden,  5f  althans  de  winst  zoo  gering  was,  dat  zQ  togen  het  nadeel 
daardoor  aan  de  bevolking  berokkend  niet  kon  opwegen.  Ik  moet  nuj  hier 
tot  deze  korte  aanduiding  van  de  onjuistheid  der  voorstellingen  van  Wal- 
lace  bepalen.  Al  de  nadeelen  van  het  cultunrstelsel  voor  de  inlandsche  be- 
volking, en  zel&  voor  het  Moederland,  naar  behooren  in  het  licht  te  stel- 
len ,  zon  veel  meer  ruimte  vorderen  dan  aan  d^ze  noot  kan  gewQd  worden , 
en  is,  na  zooveel  als  daarover  reeds  geschreven  is,  inderdaad  onnoodig 
te  achten. 

O  Hier  verkeert  de  schryver  in  een  zonderlinge  illnsie.  De  Javaan,  bij 
het  cnltttorstelsel  steeds  op  prentah  (bevel)  en  onder  gednrig  opzicht  ar- 
beidende, heeft  aUe  zelfstandigheid  verloren  en  zelfs  den  rystbouw  ver- 
leerd. Ik  wil  eene  enkele  getuigenis,  die  van  een  bjy  uitnemendheid  des- 
kxmdige,  aanhalen.  ''Het  sch^nt  een  vrQ  welgevestigd  denkbeeld  te  z^n", 
^hryft  de  heer  H.  A.  van  der  Poel,  "zoo  niet  bij  allen,  dan  toch  by 
zeer  velen ,  en  wel  voomameiyk  b\j  's  lands  ambtenaren ,  dat  men  zich  op 
het  stuk  van  den  r^stbouw  moeiiyk  op  den  inlander  kan  verlaten;  dat  de 
inlander  aansporing  en  aanmoediging  noodig  heeft,  en  zonder  een  en  ander 
zgne  velden  niet  zou  bewerken.  Dit  is  eene  zeer  verkeerde  voorstelling  der 
zaak.  De  waarheid  is ,  dat  de  Javaansche  landbouwers ,  door  een  opeen- 
stapeling van  regelingen,  voortspruitende  uit  overlading  met  arbeid,  deels 
zonder  loon,  door  eene  macht  van  verordeningen  en  velerlei  bijkomende 
omstandigheden  van  gewichtigen  aard , .  .  .  tot  eenen  staat  van  afhanke- 
lijkheid van  hunne  hoofden  vervallen  z^n,  die  hen  met 'betrekking  tot  de 
rfjstcultnur  eenige  trappen  lager  gebracht  heeft,  dan  waarop  zij  vroeger 
stonden.  Daaruit  is  ontstaan  die  beruchte  onverschilligheid.  De  steeds 
klimmende  overheersching  heeft  hen  als  het  ware  tot  machines  gemaakt, 
en  zij  wagen  het  niet,  iels  aan  den  rystbouw  te  ondernemen,  alvorens 
bevelen  van  het  dorpshoofd  te  hebben  ontvangen,  daar  buitendien  velen 
door  verloop  van  tgd  zoo  onwetend  zijn  geworden,  dat  zy  zelfs  de  padi- 
soorten  niet  meer  weten  te  onderscheiden ,  waarin  zg  door  vele  dorpshoofden 
en  denkeiyk  al  de  aanzienlijke  hoofden  geëvenaard  worden.  De  dorpshoofden 
geven  ook  geene  bevelen  meer,  hunne  stem  mag  niet  meer  gehoord  worden 
anders  dan  by  wyze  van  echo.  Hoewel  zy  van  ouds  de  erkende  zaakkun- 
digen   in   de  padicultuur  zyn,   is  het  hun  tegenwoordig  alleen  vergund, 
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een  eerbiedig  stilzwijgen  in  acht  te  nemen,  en  te  wachten  op  de  berelen 
Tan  de   districtshoofden,   die   op   hnnne   benrt  de  voorschriften  afwachten 
van   de   controleurs  big   de  landelijke  inkomsten  en   coltures,  aan  wie  bQ 
hnnne  instructie  de  b^zondere  zorg  voor  enr  het  toezicht  op  de  tgdige  ont- 
ginning en  beplanting   der   rijstvelden  is  aanbevolen.   Die  toestand  duurt 
reeds   eenige  jaren  voort,   en  gedurende  dat  tydsverloop  hebben,  met  ge- 
ringe uitzonderingen,   én   dorpshoofden   én   districtshoofden  alles  vergeten 
wat  op   eene  doeltreffende  bebouwing  der  padivelden  betrekking  heeft.  In 
vroeger  jaren   was   die  tak  van  landbouw  als  het  ware  geheel  in  handen 
van   de  landbouwers  en  de  dorpshoofden,  die  voor  elke  dessa  afzonderlek 
in  overleg  traden   over   het  tijdstip  waarop  het  zaaien  en  ontginnen  zou 
aanvangen ;  toen  hadden  de  landbouwers  genoegzamen  tyd  om  hunne  velden 
naar  vereischte  te  bearbeiden,  de  waterleidingen  uit  te  diepen,  de  dammen 
te  herstellen,  de  dijkjes  om  de  velden  heen  te  versterken,  en  al  datgene 
te  doen  wat  by  eene  goede  bearbeiding  van   sawah's  in  acht  moet  worden 
genomen ;   toen  was  de  uitkomst  geheel  voor  hunne  rekening  gelaten.  ZQ 
hadden  het   besef  van  hun  eigendom,  wat  het  gewas  betreft,  en  zorgden 
niet  alleen  voor  een  goeden  oogst,  maar  ook  voor  vruchtbaar  en  uitgelezen 
zaad  voor  het  volgend  jaar;  toen  was  hun  de  bewaring  van  de  zaadpadi 
toevertrouwd,   en  erkenden   zg   daarin   een  soort    van  vertrouwen  en  een 
soort  van   onderpand,   met   het   oog  op  den  volgenden  zaaitQd;  maar  dit 
alles  vindt  men  thans  niet  meer."  Zie  de  "Nota  over  de  rflstcultuur"  van 
H.  A.  V.  d.  Poel,  in    "Tijdschrift   voor  n^verheid  en  landbouw  in  Ned. 
Ind.",  D.  XI  (Batavia,  1865).  Vgl.  ook  H.  de  Bruyn,  "Over  den  tegen- 
woordigen  toestand  van  den  landbouw  op  Java"  (Leiden,  1869). 

(^)  Na  al  het  reeds  gezegde  zal  het  nauwelijks  noodig  zijn  ook  dit 
weder  tegen  te  spreken.  Men  kan  misschien  in  den  toestand  der  Indische 
maatschappij  eenigen  grond  vinden  om  de  belasting  voor  als  nog  niet  en- 
kel in  geld ,  maar  ook  ten  deele  in  arbeid  te  doen  opbrengen ;  maar  een 
belasting  in  arbeid  als  den  Javaan  door  de  vereeniging  van  cultuur-  en 
heerediensten,  de  laatste  zoowel  ten  behoeve  van  zflne  hoofden  als  van 
het  Gouvernement,  is  opgelegd,  is  uitermate  drukkend,  en  gaat  verre  te 
boven  wat  redelijker  wijze  kan  gevorderd  worden,  vooral  wanneer  men 
bedenkt^  dat  die  belasting  niet  enkel  in  de  behoeften  van  het  land  der 
inwoning  moet  voorzien^  maar  ook  de  kas  moet  staven  van  een  land  dat 
den  Javaan 'geheel  vreemd  en  op  duizenden  n^jlen  a&tands  gelegen  is. 
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(*)  Het  is  joist  eene  der  slechtste  zgden  van  het  cnltanrstelsel  dat  het , 
irel  verre  van  daarin  eenige  beterschap  to  brengen  of  zelfs  voor  te  be- 
reiden, het  gezag  en  den  invloed  der  hoofden,  waarvan  het  zich  tot  be- 
reiking zijner  oogmerken  bedienen  moest,  heeft  versterkt  en  de  middelen 
tot  verdrukking  en  afpersing  vermenigvuldigd. 

('")  De  heer  Wallace  verliest  weder  uit  het  oog,  dat,  ten  gevolge  van 
het  invoeren  der  cultuur-procenten  ook  voor  Europeesche  ambtenaren,  deze 
by  eene  groote  productie  persoonlgk  belang  hadden,  en  het  Gouvernement 
dus  inderdaad  de  gevaarlijkste  hef  hoornen  in  het  werk  stelde,  om  toch 
maar  ved  producten  machtig  te  worden.  B\j  zulk  een  stelsel  waren  mis- 
bruiken onvermydelgk ,  en  het  is  meermalen  aangetoond  dat  het  zonder 
misbruiken  geen  vruchten  kon  ojdeveren.  Thans  z\jn  de  cultuur-procenten 
voor  de  Europeesche  ambtenaren  opgeheven,  maar  die  aan  de  inlandsche 
hoofden  worden  nog  altgd  uitgekeerd. 

(")  Het  oordeel  van  den  heer  Wallace  over  de  letterkundige  verdiensten 
van  den  "Max  Havelaar"  is  mg  onbegrypelijk.  De  gebreken  van  het  werk 
zi|n  in  het  oog  loopend  genoeg ,  maar  zy  worden ,  naar  mijn  oordeel ,  dat 
door  de  publieke  opinie  in  Nederland  algemeen  gedeeld  wordt ,  door  schoon- 
heden van  den  eersten  rang  vergoed.  Ook  zijn  de  gebreken  in  dat  werk 
altyd  ''les  défants  de  ses  qualités."  De  strekking  van  het  werk  is  door 
Wallace  naar  waarheid  opgegeven,  maar  tegenover  zQne  bewering  dat  de 
namen  verdicht  zijn  en  alle  waarborgen  voor  de  juistheid  der  feiten  ont- 
breken, m'oet  ik  opmerken,  dat  de  personen  en  plaatsen  zoo  gemakkelijk  te 
herkennen  zgn,  dat  ieder  die  eenigszins  op  Java  te  huis  is,  hunne  namen 
dadelgk  kan  invullen,  en  dat,  mogoiyke  overdrgving  daargelaten,  de 
juistheid  der  bygebrachte  feiten  door  het  Gouvernement  zelf  erkend  is. 
Wy  lezen  toch  in  het  Begeeringsverslag  van  den  staat  en  het  beheer  der 
koloniën  over  1856:  '*Naar  aanleiding  van  klachten  door  het  inlandsch 
bestuur,  werd  een  opzettelgk  onderzoek  gedaan,  waaruit  bleek,  dat  som- 
mige inlandsche  ambtenaren  in  Lebak  zich  hadden  schuldig  gemaakt  aan 
ongeoorloofde  vorderingen  van  arbeid,  geld  en  buffels,  tegen  onevenredige 
of  geene  betaling.  Ten  gevolge  hiervan  werden  ontslagen  het  districtshoofd 
van  Parang  Koedang,  de  dessa-hoofden  van  Tjilegen  lelir  en  Bolang  en 
de  mantri  van  het  district  Warong-Goenong ,  terwgl  aan  den  Regent  van 
Lebak,  voor  wiens  daden  verschoonende  motieven  waren  aangevoerd,  op 
eene  ernstige  wgze  het  ongeoorloofde  zjjner  handelingen  werd  voorgehouden , 
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met  aanmaning  om  zich  voor  den  yervolge  daarvan  te  onthouden."  Na  zffn 
het  juist  de  handelingen  van  de  hier  genoemde  hoofden,  die  in  den  in 
1860  in  Nederland  yerschenen,  in  1867  in  het  Engelsch  vertaalden,  ''Max 
Havelaar"  worden  ten  toon  gesteld. 

('-')  Men  heeft  ook  in  Nederland  hy  de  verschyning  van  den  '*Max 
Havelaar"  gewezen  op  de  ontdekking,  die  men  niet  zeer  lang  te  voren  in 
Britsch  Indiê  gemaakt  had,  dat  de  inlandsche  ambtenaren  by  de  inning 
der  belastingen  van  de  pynbank  gebruik  maakten.  W|j  erkennen  gaarne, 
dat  in  het  'uitgestrekte  Britsch-Indische  rgk  gruwelen  en  ongerechtigheden 
plaats  hebben,  die  de  Eegeering  niet  altgd  bQ  machte  is  te  verhoeden; 
maar  de  groote  grief  tegen  het  bestuur  van  Nederl.  Indiö  is  niet  zoo  zeer 
dat  daar,  ondanks  de  pogingen  der  Roering  om  het  volk  te  beschermen, 
soms  mishandelingen  en  afpersingen  voorkomen,  maar  dat  het  stelsel  om 
den  inlander  zooveel  mogelQk  door  zyne  eigene  hoofden  te  besturen  en  den 
invloed  dier  hoofden  te  gebruiken  om  de  arbeidskrachten  der  beyolkuig  te 
ezploiteeren ,  tot  die  verkeerdheden  aanleiding  geeft  en  ze  tot  zekere 
hoogte  wettigt. 

('^)  Dit  is  alweder  niet  zeer  juist.  De  Nederlanders  kwamen  reeds  in 
1619  in  het  bezit  van  eenig  grondgebied  op  Java,  en  zagen  dit  sedert 
aUengs  uitgebreid,  vooral  in  1677,  1705,  1743,  1808—1810  en  1830. 
Sedert  het  laatstgemelde  jaar  zgn  alleen  nog  de  landen  van  Soerakarta 
en  Jogjakarta  niet  rechtstreeks  aan  het  Nederlandsch  gezag  onderworpen. 
De  Engelschen  verkr^en  eerst  in  1698  in  Indié  grondgebied  van  eenige 
beteekenis.  In  1715  werd  dit  een  weinig  vergroot;  maar  eerst  in  1752, 
toen  de  Ned.  O.  I.  Compagnie  reeds  de  helft  van  Jaya  onder  haar  bestuur 
had ,  begon  de  reeks  der  schitterende  overwinningen  van  Clive ,  door  welke 
de  macht  der  Engelschen  in  IndiS,  die  tot  dat  tydstip  onbeduidend  was 
geweest,  eigenlgk  eerst  werd  gegrondvest.  Sedert  is  het  ééne  gewest  na 
het  andere  geannexeerd;  nog  in  onze  dagen  werden  Seinde  in  1843,  de 
Pendjab  in  1849,  Pegu  in  1852,  Oude  in  1856  bjj  het  Britsch  grond- 
gebied ingeiyfd ;  en  zelfs  op  dit  oogenblik  is  de  onderwerping  op  yerre  na 
niet  voltooid ,  daar  Kaschmir,  Nepaul ,  Sikkim ,  Bhotan ,  de  uitgestrekte  lan- 
den van  Bajpootana  en  Centraal-Indié ,  Hyderabad  en  Travancore  hunne 
onafhankeiykheid  nog  grootendeels  bewaard  hebben. 

('^)  Het  bevolkingscijfer  door  Wallace  voor  1865  opgegeven  is  dat  van 
het   Begeeringsverslag   van    dat   jaar.    Het  bedrag  voor  1850  komt,  als 
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globaal  cgfer ,  met  dat  van  het  Begeeringsrerslag  (9,570,023)  oyereen.  Hoe 
Wallace  aan  zjjne  c^fers  voor  1826  en  voor  het  begin  dezer  eeuw  komt, 
durf  ik  niet  bepalen;  maar  zij  laten  zich  tameiyk  wel  rQmen  met  het 
cgfer  van  Raffles  voor  1815,  t.  w.  4,615,270.  Het  ctjfer  voor  1826  op- 
gegeven vind  ik  nagenoeg  temg  bij  Money,  I,  p.  98  (t.  w.  5,403,786). 
Doch  men  moet  niet  uit  het  oog  verliezen ,  dat  de  vroegere  cQfeFB  weinig 
ie  vertrouwen  z^jn  en  vermoedelijk  over  het  algemeen  veel  te  laag  zign 
gesteld.  Verbeterde  telling  heeft  misschien  evenveel  invloed  op  de  ver- 
hooging der  cijfers  als  vermeerdering  der  bevolking.  In  de  residentifin 
waarover  zich  de  statistieke  opneming  tot  dusverre  uitstrekt,  is  bestendig 
het  bevoUdngscyfer  aanzienlek  hooger  bevonden  dan  de  opgaven  der  hoofden. 
Men  vergelijke  nog  over  de  waarde  dier  cyfers  het  ''Aardryksk.  en  Sta- 
tistisch Woordenboek  van  Ned.  Ind.",  Dl.  I,  art.  Java^  blz.  596;  J.  C. 
Baud  in  '*By dragon  tot  de  taal-  land-  en  volkenkunde  van  Ned.  Ind.** 
Dl.  I,  blz.  173  (die  meent  voor  1826  de  bevolking  op  8,440,000,  dus 
b^na  3  millioen  hooger  dan  door  Wallace  geschiedt,  te  mogen  stellen); 
T.  J.  WiUer  "Volkstelling  van  Ned.  Ind."  (^s  Gravenh.  1861),  bl.  17  w. 
Eigenlijke  volkstellingen  van  geheel  Java  bezitten  wQ  zelfs  op  dit  oogen- 
blik  niet.  Alléén  de  bevolking  van  de  statistisch  opgenomen  residentiCn  is 
met  vereischte  nauwkeurigheid  bekend.  Men  kan  dus  slechts  van  meer  of 
min  juiste  schattingen  der  bevolking  spreken ,  en  men  mag  aannemen  dat 
zQ  in  de  latere  jaren  gedurig  juister  worden.  Bedeneeringen  op  het  vermeend 
snel  toenemen  van  het  c^fer  der  bevolking  gebouwd ,  z^n  dus  in  hooge  mate 
feUbaar.  Vgl.  nog  het  opgemerkte  in  noot  6  op  het  6*^  hoofdst.  blz.  159. 
Ik  betwist  echter  niet  dat  de  bevolking  van  Java  snel  toeneemt  (volgens  het 
laatste  Begeeringsverslag  was  zg  op  het  einde  van  1868  reeds  tot  15,477,700 
gestegen),  maar  zeg  met  den  heer  van  Alphen,  in  het  "Aardrgksk.  en  Statistisch 
Woordenboek**,  t.  a.  p. ,  bl.  596 ,  dat  dit ,  in  weerwil  van  velerlei  wanbestuur, 
niets  bevreemdends  heeft,  wanneer  men  bedenkt  dat  een  Europeesch  be- 
stuur, dat,  hoe  autokratisch  ook,  altijd  naar  eenigszins  vaste  regelen  te 
werk  gaat ,  de  behoefte  aan  orde  en  rust  niet  miskent  en  altyd  eenigermate 
door  de  publieke  opinie  wordt  gecontroleerd,  verre  te  verkiezen  is  boven 
Oostersche  willekeur,  die  geen  anderen  breidel  kent  dan  dien  van  traditi- 
oneele  usantiön,  vaak  in  str^d  met  de  eischen  van  het  gezond  verstand. 
Men  bedenke  daarbg  dat  Java  schier  40  jaren  onafgebroken  vrede  heeft 
genoten,  en  dat  de  uitnemende  vruchtbaarheid  van  Java,  in  verband  met 
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de  geringheid   der  behoeften   in  het  tropiach  klimaftt,  een  sterke  prikkel 
is  tot  volksyermeerdering. 

Q^)  ''*Het  paarden-postwezen  eischt  eenige  herziening  en  in  de  eerste 
plaats  zou  het  veel  goedkooper  moeten  gesteld  worden.  Thans  is  dit  middel 
van  vervoer  zoo  duur ,  dat  bijna  alleen  vermogende  menschen ,  en  ambtenaren 
die  gratis  rijden,  er  gebruik  van  kunnen  maken,  en  vandaar  dat  het 
aan  den  Staat  groote  kosten  veroorzaakt.  Men  betaalt  gewoonlijk  /  1.25 
a  ƒ  1.50  per  paard  voor  ieder  station,  het  poststation  bedraagt  veelal  5 
a  6  palen,  en  iedere  paal  (20  minuten  gaans)  wordt  dikwQls  in  5  of  6 
minuten  a%ereden."  Gevers  Deynoot,  Herinneringen  eener  reis  naar  Ned. 
Indiö  in  1862  ('s  Gravenh.  1864),  blz.  72. 

C')  De  dienst  der  policie  wordt  buiten  de  hoofdsteden  niet  door  eigen- 
lijke beambten ,  maar  door  inlanders  in  heeredienst  waargenomen.  De  wacht- 
huizen heeten  gardoe,  de  houten  gong  waarvan  Wallace  spreekt,  is  een 
groot  houten  blok,  ongeveer  vQf  voet  lang,  op  de  w^'ze  eener  kano  uitr 
gehold,  en  van  het  middenpunt  van  het  dak  der  gardoe  afhangende.  De 
signalen  met  een  houten  hamer  daarop  gegeven,  worden  vooral  des  nachts 
op  grooten  afstand  gehoord.  In  elke  gardoe  houden  drie  dorpswachters, 
zoowel  by  dag  als  bij  nacht,  gedurende  12  uren  de  wacht.  Nergens  vindt 
men,  zooveel  ik  weet,  eene  nauwkeuriger  beschrijving  van  deze  geheele  in- 
richting dan  in  Money's  "Java'\  n,  p.  45  (Holl.  vert.  II,  bl.  40). 

('")  Wat  hier  gezegd  wordt  is  niet  by zonder  eigen  aan  Modjokerto. 
Men  vindt  op  Java  in  de  hoofdplaats  van  elk  regentschap  zulk  een  vier- 
kant grasplein ,  aloen-aloen  geheeten ,  met  meer  of  minder  groote  en  fraaie 
waringin-boomen  prijkende.  Eene  goede  beschr\jving  van  zulk  eene  hoofd- 
dessa  geeft  Gevers  Deynoot,  ^^Herinneringen  eener  reis  naar  Ned.  Indi€'\ 
bl.  82.  De  waringin-boomen  komen  voor  in  verschillende  soorten.  De 
meest  gewone  is  Ficus  Ber^amina  y  of,  volgens  Miquel,  üroèiigma  Ben^ 
jaminuüiy  de  eigenlyke  Banianen-boom  van  Hindostan.  Maar  men  begrijpt 
op  Java  onder  den  naam  van  waringin  ook  andere  soorten,  die  gedeel- 
telijk nog  hooger  en  grooter  worden,  b.  v.  üroHigma  mierocarpum.  De 
beroemde  groote  waringin-boom  van  Batoe-toelis  in  Buitenzorg  bestaat 
uit  een  üroatigma  bei\}aminum  met  een  üroHigma  microcarpuni  ineen  ge- 
groeid. De  heiligheid  die  de  Hindoes  van  ouds  aan  den  banianen-boom 
toekenden  (vandaar  ook  Fieuu  religiosa)^  is  door  de  Javanen  op  de  wa- 
ringin-boomeu   overgebracht.   Eene   uitvoerige  beschrijving  van  Vroaligma 
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benjaminum^  van  de  hand  yan  Prof.  de  Yriese,  en  door  eene  afbeelding 
toegelicht ,  vindt  men  in  de  '^Tninboaw-Flora  van  Ned.  en  zQne  overzeesche 
bezittingen",  Deel  I  (Leiden,  1855),  biz.  143.  De  waringin-boomen  dragen 
een  loof  kroon  van  verbazende  nitgestrektheid ,  en  laten  uit  de  takken 
Inchtwortels  neder,  die  nn  eens  dicht  langs  den 'stam  afhangen,  en,  na 
in  den  grond  te  zQn  gedrongen  ,<  dezen  omstrengelen  of  zich  met  hem  ver- 
eenigen, zoodat  de  stam  een  vlechtwerk  van  takken  gelijkt;  dan  weder, 
op  grooteren  afstand  van  den  hoofdstam  naar  beneden  en  in  den  grond 
schietende ,  bystammen  vormen ,  zoodat  een  enkele  boom  uit  een  samenver- 
bonden  groep  van  vele  schQnt  te  bestaan. 

('*)   Wallace  is  omtrent  deze  voorstelling  in  meer  dan  één  opzicht  niet 
goed  ingelicht.   Doei^   of    P^rwati,    de    vrouw    of   sakti    van   Siwa    en 
de  moeder,  van  Eartikéja  en  Ganésa ,  was  inderdaad  oudtyds  onder  de  Java- 
nen eene  der  meest  vereerde  godinnen  van   het  Hindoesche   Pantheon,  en 
werd    dikwijls    op    deze    wgze    voorgesteld,    zooals    onder   anderen  bl^kt 
nit    twee    beelden   voorhanden   op  het  Museum   van  Oudheden   te  Leiden 
(zie    '^Beredeneerde    beschrijving  der  Aziatische    en  Amerikaansche  monu- 
menten van  het  museum  van  Oudheden  te  Leiden ,"  door  Dr.  C.  Leemans, 
Leiden,    1842,   Mz.    15,  16),  en  uit  het  schoone  beeld  dat  aanwezig  is 
in  den  Tjandi  Loro  Djongrang ,  aan  den  weg  van  Jogjakarta  naaf  Soerakarta  , 
welk  laatste  beeld  beschreven  en  in  plaat  gebracht  is  in  Brumunds  ^Indiana,'* 
I ,  bl.  57.  Ook  keert  deze  voorstelling  dikwQIs  terug  in  de  afbeeldingen  van  Ja- 
vasche  beelden  in  den  Atlas  van  Baffles.  Dat  de  gewone  Javaansche  naam  dezer 
Godin ,  *'Loro  Djongrang,'*  door  Wallace  goed  verklaard  is ,  zou  ik  niet  durven 
verzekeren,  daar  het  woord  Djongrang  in  onze  woordenboeken  ontbreekt. 
Loro  (i=  Boro),   d.   i.    maagd   of  Ymex  jonkvrouw ^  zou  zich  volgens 
Friederich,  in  Tydschrift  v.  h.  Bat.  Gen.,  Deel  n,  bl.  10,  daaruit  laten 
verklaren ,  dat  in  deze  voorstelling  Pirvati  als  de  jonkvrouwiyke  bruid  van  Siwa, 
dos   als   Oemé  voorkomt,   waarom  hij  alle  beelden  van  dezen  aard  liever 
Oemé-  dan  Doerga-beelden  wil  heeten.  Wanneer  Wallace  verder  den  dwerg 
**Dewth   Mahikusor*'   noemt,  dan  schijnt  hy  m|j  dien  naam  op  den  klank 
af  en   zeer  onnauwkeurig  geschreven  te  hebben.  In  **Dewth"  schuilt  mis- 
schien déwolo  (Sanskr.   déwald  of  déicaljd)^    een  godheid  van  minderen 
rang.    "Mahikusor"    moet   verbasterd  zijn  uit  "Mahisasoera"   (Skr.  Mahi» 
êchaioera) ,   samengesteld   uit    mahiita  ,    buffel ,   en   a soera ,   boozc  geest ; 
want  dit    is   in   de   Hindoe-mythologie    de   ware   naam  van  dezen  dwerg. 
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Onjuist  is  ook  wat  verder  yan  den  dwerg  gezegd  wordt,  vooral  dat  hQ 
getracht  had  den  stier  te  dooden.  Dit  zal  blaken  uit  het  volgend  verhaal, 
aan  Bnimnnds  '  Indiana*',  I ,  bl.  59 ,  ontleend :  ^'Bekend  is  de  legende 
omtrent  het  ontstaan  van  Doerga,  door  JndiS  verspreid,  vroeger  misschien 
ook  over  Java,  thans  echter  diii  geheel  vergeten.  Mahisa,  de  vorst  der 
reuzen,  had  zich  in  een  ontzaglijken  buffelos  herschapen.  Niets  kon  hem 
en  zgne  machtige  scharen  weerstaan.  Zelfs  de  goden  vluchtten,  overwonnen 
door  zy'n  geweld.  Indra,  de  god  des  hemels,  moest  met  zijne  onsterfelijke 
legioenen  voor  hem  onderdoen ,  vlieden  en  met  de  zQnen  rondzwerven.  Ma- 
hisa ,  nu  heer  van  Indra's  hemel  geworden ,  beroofde  zQne  onsterfel|]ken  van 
hunnen  nectar,  en  vernederde  hen  zoo  diep,  dat  Brahma  zich  hunner  el- 
lende eindeiyk  aantrok.  Met  Yisnoe  en  Siwa,  benevens  de  andere  goden, 
pleegde  hij  raad.  Eensklaps  schoten  uit  aller  monden  stralende  vlammen. 
Deze  vereenigden  zich  tot  een  lichaam ,  en  eene  vrouw  van  hemelsche 
schoonheid  —  Doerga  —  was  geboren.  Met  tien  armen"  [soms  wordt  zfj 
met  acht,  soms  met  tien  armen  a%ebeeld]  ''als  zinnebeelden  van  kracht 
en  macht  voorzien,  beschonk  ieder  der  goden  haar  met  een  wapentuig. 
Mahisa  werd  door  haar  overwonnen  en  Indra  in  z^n  Swarga  (hemel)  her- 
steld." In  het  beeld  nu  dat  wy  voor  ons  hebben,  zien  wq  den  Ajsoera'  op 
het  oogenblik  dat  hjj ,  trachtende  zich  uit  de  handen  der  godin  te  red- 
den, door  zich  van  zijne  incarnatie  in  den  buifelstier  los  te  maken,  door 
deze  bg  de  haren  gegrepen  wordt.  Eindeiyk  kan  ik  mij  ook  wat  de  voor- 
werpen betreft  die  Doerga  in  de  overige  handen  draagt,  niet  geheel  met 
WaUace  vereenigen.  Wat  hy  een  dubbelen  haak  of  klein  anker  noemt ,  is , 
dunkt  mij,  duidelijk  een  pQl,  die  past  bQ  den  boog  dien  de  godin  in 
eene  der  linkerhanden  draagt.  Wat  WaUace  een  standaard  of  oorlogsvlag 
heet,  schijnt  mg  eer  eene  soort  van  geesel  of  knoet  te  wezen,  die  op 
zijne  plaats  schQnt  naast  den  strik,  welke  laatste  ons  natuurlek  de  sekte 
der  Thugs  of  Wurgers  voor  den  geest  roept,  die  beweerden  in  hun  af- 
schuwelijk bedrgf  aan  de  bevelen  van  Doerga  te  gehoorzamen.  Wat  het 
voorwerp  betreft  door  WaUace  "een  gordel  of  armband"  genoemd,  durf 
ik  niets  beslissen,  maar  het  schgnt  n^j  toe  dat  ook  dit,  naar  de  analogie 
*der  andere  voorwerpen,  een  werktuig  tot  tuchtiging  of  verdelging  moet  zQn. 
(*")  WaUace  heeft  zich  in  deze  beschr^vlng  waarschfjnlgk  te  veel  op 
zQn  geheugen  of  vluchtige  aanteekeningen  verlaten,  en  daardoor  de  Gam- 
bang  met  metalen  of  bamboezen  plaatjes  {Gambang  gangaa  en  Gamèang 
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kqfoe),  maar  die  beide  onmiddell^k  op  de  kanten  van  den  bak  of  trog 
rosten,  rerwisseid  met  de  Gendèr,  bestaande  uit  dtmne  plaatjes  die  op 
touw  hangen  boven  buizen  van  bamboe,  ter  lengte  van  ruim  twee  voet, 
rechtstandig  in  een  houten  bak  geplaatst.  Eene  beschrijving  en  afbeelding 
der  instrumenten  die  de  gamelan  uitmaken,  geeft  Crawfurd,  ^'Historj  of 
the  Indian  Archipelago",  I,  p  332.  Eene  andere  beschrijving  vindt  men 
bg  Eaffles,  ''Histoiy  of  Java",  I,  p.  524,  waarbij  plaat  XXV  van  den 
Atlas  behoort;  eene  derde  in  de  Hollander's  ^*Land-  en  Volkenkunde",  I, 
blz.  416.  Een  nauwkeurig  onderzoek  naar  de  Javaansche  muziek  door  een 
deskundige  is  in  onze  literatuur  over  Ned.  Indi6  nog  een  desideratum. 

(")  Zoo  vaak  de  Javanen  van  beide  seksen  groot  toilet  maken,  worden 
gelaat,  armen  en  bovenlgf,  voor  zoover  zij  bloot  worden  gedragen,  inge- 
smeerd met  eene  gele,  welriekende  zalf,  borek  genaamd.  De  kransjes  waar- 
van in  den  tekst  sprake  is,  worden  gemaakt  van  de  kleine,  witte,  ster- 
vormige  en  liefeiyk  riekende  bloemen  van  Mimusops  Elengi  (kembang  tan- 
djoeng)^  die  tot  dat  einde  aan  draden  geregen  worden.  Om  den  wille  van 
deze  bloemen  en  den  bitteren  bast,  die  als  geneesmiddel  dient,  wordt  de 
boom  overal  aangeplant. 

(*•)  Voor  zooverre  mg  bekend  is,  werd  van  het  hier  beschreven  monu- 
ment nog  nooit  in  geschrifte  gewag  gemaakt.  Overigens  scbijnt  mg  de  op- 
merking omtrent  uitgeroeide  of  verdreven  rassen  op  Java  al  zeer  weinig 
van  toepassing.  Java  is  niet  zoozeer  door  vreemde  strijders  voor  den  Islam 
veroverd ,  maar  heeft  in  zich  zelf  eene  omwenteling  ondergaan.  De  kunstzin 
die  zich  in  den  Hindoetyd  ontwikkelde ,  was  een  plant  van  vreemden  oor- 
sprong, en  vermoedelgk  had  de  massa  der  inboorlingen  aan  de  toen  op- 
gerichte monumenten  slechts  een  soortgelgk  aandeel  als  zq  heeft  aan  de 
gebouwen ,  waterwerken  en  spoorwegen ,  door  hare  tegenwoordige  heerschers 
ontworpen.  ZQ  hielp  en  belpt  slechts  uitvoeren  wat  door  de  hooger  ont- 
wikkelde vreemdelingen  werd  en  wordt  uitgedacht.  Intusschen  ontbreekt 
het  den  Javaan,  ook  nog  heden,  geenszins  aan  kunstzin,  en  deze  werd 
zeker  meer  bevorderd  en  ontwikkeld  door  den  Hindoe-godsdienst  dan  door 
den  Islam,  die  aan  alle  beeldende  kunst  vQandig  is. 

('*)  Hoe  gunstig  Wallace  in  het  algemeen  over  ons  bestuur  van  Java 
moge  oordeelen,  van  onze  liefde  voor  kunst  en  wetenschap  schijnt  hy  geen 
hooge  gedachten  te  hebben.  HQ  ontleent  z^ne  schets  van  de  oudheden  van 
Java  uitsluitend  aan   het  werk   van   Baffles,  die  eenige  der  belangr^kste 
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door  kapitein  Baker  had  laten  opnemen,  maar  sch^nt  geheel  onbekend 
met  het  feit ,  dat  er  een  uitgebreide  Nederlandsche  literatuur  over  de  oud- 
heden van  Java  bestaat;  dat  vele  monnumenten  beschreyen  en  a^^beeld 
z^n  die  eerst  na  Kaffles  zgn  bekend  geworden ;  en  dat  nauwkeuriger  opnemin- 
gen Tele  fouten  van  Baker  hebben  aan  het  licht  gebracht.  Ongelukkiger- 
wQze  bestaat  die  literatuur  uit  tal  van  verstrooide  stukken  en  aanteeke- 
ningen  in  de  Verhandelingen,  het  Tydschrift  en  de  gedrukte  Notulen  yan 
het  Bataviaasch  Grenootschap,  in  het  Tydschrift  voor  Nederlandsch  Indiê, 
in  de  Indiana  van  Brumund,  in  de  geschriften  van  Beuvens,  Domis, 
Junghuhn,  van  Hofivell  en  anderen,  maar  ontbreekt  het  ook  ons  geheel 
aan  eene  algemeene  en  populaire  beschryving,  met  de  noodige  afbeeldingen 
toegerust,  waarop  men  den  vreemdeling  zou  kunnen  wijzen,  wanneer  hg 
ons  van  onverschilligheid  omtrent  de  monumenten  van  Java  beschuldigt. 
In  1852  werd,  onderden  titel  'Javasche  Oudheden", een  prachtwerk over 
deze  monumenten  aangevangen ,  uit  groote  platen  in  kleurendruk ,  met  Neder- 
landschen  en  Ëngelschen  tekst ,  bestaande ;  doch  deze ,  misschien  op  te  groote 
schaal  aangelegde  onderneming  werd  in  1856,  met  de  verschoning  der 
derde  aflevering ,  gestaakt.  Behalve  het  titelblad ,  dat  .een  der  kleinere 
tempels  van  Prambanan  voorstelt,  bestaat  het  verschenen  gedeelte  uit  de 
afbeelding  der  volgende  monumenten:  Artja  Domas  of  de  achthonderd 
beelden  (Buitenzorg) ,  Tjandi  Moendoet  (Kadoe) ,  Boroboedo  (Kadoe) ,  Tjandi 
Loro  Djongrang  (Jogjakarta) ,  Tjandi  Séwoe  (Soerakarta) ,  Ruinen  van 
Modjopahit  (Soerabaja),  een  Tjandi  in  een  pepertuin  te  Bangil  (Pasoe- 
roean),  tempel  van  Matjan-poetih  (Banjoewangi) ,  vorstelijke  graven  van 
Bima  (eiland  Soembawa).  Voor  't  overige  kan  in  Nederland  een  bezoek 
aan  het  Museum  van  Oudheden  te  Leiden,  dat  eene  menigte  fraaie  Ja- 
vasche  beelden  en  een  schat  van  teekeningen  der  verschillende  tempels 
bevat,  op  Java  een  blik  op  de  verzameling  van  het  Bataviaasch  Genoot- 
schap ,  landgenoot  en  vreemdeling  overtuigen ,  dat  geno^  is  byeengebracht 
om  als  hulpmiddel  voor  de  studie  der  Javasche  oudheid  te  dienen ;  doch 
de  Regeering  heeft;  zich  steeds  af keerig  getoond  van  de  manie  der  Ëngel- 
schen om  dergeiyke  kunstschatten,  ten  koste  der  plaatsen  die  door  haar 
bezit  eene  belangrykheid  verkrijgen  en  tot  bezoek  uitlokken,  op  groote 
schaal  in  kabinetten  bgeen  te  brengen ,  die  daardoor  zulk  een  omvang  ver- 
kregen, dat  zg  niet  meer  te  overzien  zgn.  Voor  't  overige  is  de  beschul- 
diging, dat  de  Regeering  ten  opzichte  dezer  overbiyfselen  haren  plicht  ver- 
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zmint ,  zeer  lichtvaardig.  Elk  der  jaariykscbe  verslagen  getnigt  in  de  afdeeling 
^^Eonsten  en  Wetenschappen"  van  belangstelling,  die  zich  openbaart  in 
maatregelen  om  de  monumenten  te  bewaren  en  hare  kennis  te  yermeer- 
deren.  Ook  voor  photographische  afbeeldingen  wordt  wel  degelijk  zorg  ge- 
dragen. *t  Is  mogelQk  dat  meer  kon  gedaan  worden;  maar  er  wordt  zeker 
genoeg  g^edaan  om  het  verwigt  van  Wallace  tot  een  onverdiend  te  maken. 
Dit  zal  nog  meer  blQken  wanneer  eindelgk  eens  het  groote  plaatwerk  over 
den  tempel  van  Boroboedo  het  licht  zal  zien ,  waaraan  de  Begeering  sedert  jaren 
aanzienlijke  sommen  heeft  ten  koste  gelegd ,  en  dat ,  poH  varioa  casus ,  ein- 
deiyk  zfjne  voltooiing  nabQ  is.  Van  de  monumenten  waarvan  Wallace 
in  den  tekst  gewag  maakt,  z|jn  die  van  Prambanan  het  best  beschreven 
door  Bmmnnd  ('*Indiana" ,  stuk  I  en  II) ,  die  o.  a.  toont ,  dat  Kapitein  Baker 
zich  in  het  getal  en  de  dispositie  der  tempels  van  Tjandi  Séwoe  vergist 
heeft.  Het  geheele  aantal  is  293  en  het  getal  der  parallelogrammen  is 
slechts  vier.  De  beste  en  uitvoerigste  beschryvingen  van  den  tempel  van 
Boroboedo  in  onze  taal  z^fn  die  van  den  heer  F.  C.  Wilsen  in  het  Tgd- 
schrift  van  het  Bat.  Gen.,  D.  I  (1853),  en  van  den  heer  Brumund  in 
Tgdschr.  v.  N.  I.,  Jaarg.  1858,  Deel  n.  De  oudheden  van  den  Goenong 
Prau,  of,  zooals  ze  bQ  ons  gewoonlQk  genoemd  worden,  van  het  Di6ng- 
plateau,  hebben  in  den  laatsten  t^d  het  allermeest  de  aandacht  getrokken, 
zooals  uit  vele  aanteekeningen  in  de  Begeeringsverslagen  en  de  Notulen 
van  het  Batav.  Genootschap  blQkt.  Onder  vroegere  berichten  verdient  vooral 
dat  in  het  tweede  deel  van  Jnnghuhn*s  "Java"  vermelding. 

(**)  De  pauw  van  Java,  thans  algemeen  bekend  door  onze  zoölogische 
tuinen,  heet  bi|  de  omithologen  Pavo  spici/erus  of  Pat  o  muticus,  de 
argus-fazant,  hierboven,  blz.  57,  beschreven,  Ar<fus  giganieus.  De  vogel 
door  Wallace  "the  Fire-backed  pheasant"  genoemd,  is  Euplocomus  igni- 
tus  (vroeger  Phasianus  ignUus),  en  behoort  tot  een  geslacht  door  Temminck 
ten  koste  van  het  geslacht  Lophophorus  gevormd.  "The  Ocellated  pheasants" 
van  Wallace  zi^n  de  Spoorvogels,  die  tusschea  den  pauw  en  den  argus- 
hxaskt  staan,  en  waarvan  hier  vooral  twee  soorten  Polgpleclron  chal- 
eurvm  of  inocellatum  en  Polypleciron  bicalcaratum  in  aanmerking  komen. 

De  heer  Sal.  Muller  zegt  in  zQn  "Tableau  du  caractère  zoölogique  des 
iles  de  F  Archipel  Indien"  {Monitenr  des  Tndes,  1847—8,  p.  133),  na 
van  den  argus-fiizant  gewaagd  te  hebben:  "Je  ne  saurais  oublier  id  Tor- 
nement  des  hautes  forste  de  Sumatra,  de  Bornéo  et  de  la  presqu'ile  de 
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•Malacca:  les  genres  Cryptonyx,  Euplocomué  et  Fotyplectron^  gaUinaoés 
qni  se  distingaent  par  leur  plnmage  magnifiqne." 

Tot  de  Lophophoren ,  die  ook  al  nauw  met  de  eigenlQke  fiEoanten  yerwant 
ziju,  behoort  het  Pluimhoen ,  Lopkopkprué  refulgenê  (vroeger  PAasianuê 
Impeyanus)  van  Nepaol,  dat  Wallace  hier  wel  in  de  eerste  plaats  op  het 
oog  heeft.  De  pltiim  en  ragvederen  van  dezen  onbeschrilfeiyk  prachtigen 
vogel ,  aan  de  meeste  mQner  lezers  uit  onze  zoologische  tuinen  bekend , 
hebben  een  metaalglans,  die  alle  schakeeringen  van  goud,  koper,  safSer  en 
smüragd  doorloopt.  Eene  nauw  verwante  soort  uit  dezelfde  streek  is  Lopko' 
pharuê  rhuysif  beschreven  en  afsebeeld  in  "Proceedings  of  the  scientific 
meetings  of  the  ZoOlogical  Society  of  London  for  the  jear  1868,"  Part 
I,  p.  1. 

('*)  Men  houdt  dezen  voor  eene  aan  Java  eigene,  plaatselijke  verschei- 
denheid van  Buceros  rhinoceroê^  die  op  Sumatra  en  Bomeo  voorkomt. 

C)  In  het  nieuwe  systeem  der  papegaaien  van  Dr.  O.  Finsch  {die 
Papageien ^  monographisch  bearbeiM,  Leiden,  1868)  is  aan  het  geslacht 
Lorictdus  de  naam  gegeven  van  CoryïUê  en  heet  dus  dit  grasgroene, 
met  rood  en  geel  geteekende  papegaaitje  CoryïUa  pueilla.  Zie  ald.  Dl.  ü, 
blz.  725. 

C)  Batavia  was  tgdens  het  bezoek  van  Wallace  nog  niet  in  het  bezit 
van  zijn  paardenspoor ,  dat  thans  alle  wigken  der  uitgestrekte  stad  veiv 
bindt,  en  bereden  wordt  met  rQtuigen  1" en 2<^ klasse,  die  aan  Europeanen 
en  inboorlingen  een  goedkoop  en  gemakkelijk  vervoermiddel  opleveren, 
waarvan  veel  drukker  gebruik  wordt  gemaakt,  dan  men  ooit  had  durven 
vermoeden. 

O  Vgl.  Mone/s  "Java",  I,  p.  4 — 10,  en  in  de  HoUandsche  verta- 
ling blz.  4 — 8. 

(*')  Zie  de  beschrijving  van  deze  uitbarsting  in  Junghuhn's  "Java",  n, 
blz.  13.  "De  massa  van  vulcanischen  modder  en  zand",  zegt  hy,  "welke 
daarbQ  werd  uitgebracht ,  was  zoo  groot ,  dat  verscheidene  rivieren  daardoor 
in  haren  loop  gestuit  werden  en  vernielende  overstroomingen  te  weeg 
brachten.  In  het  bijzonder  werd  de  mond  van  de  zoogenaamde  Groote  Ri- 
vier (de  Tji  Liwoeng)  door  de  aanstroomende  uitwerpingsstoffen  schier  ge- 
heel verstopt." 

('^)  Voor  die  gedeelten  van  Java  waar  het  gemeentelijk  grondbezit 
heerscht ,  laat  ik  het  hier  gezegde  in  het  algemeen  gelden ,  oischoon  thans 
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d«  ontginningen  van  nieuwe  akkers  door  individneele  landbouwers  plaats 
hebben ,  en  ook  meer  of  min  duurzame  individneele  rechten  met  zich  bren- 
gen; maar  juist  in  West-Java  of  de  zoogenaamde  Soendalanden  is  slechts 
het  individneele  landbezit  by  de  inlanders  bekend.  In  de  adsistent-residentie 
Boitenzorg  en  de  geheele  residentie  Batavia  behoort  de  grond  aan  Euro- 
peesche  of  Chineesche  landheeren,  maar  is  aan  de  inlandsche  opgezetenen 
een  er^chtsrecht  op  de  gronden  door  hen  ontgonnen  en  bebouwd  toege- 
kend, doch  dat  recht  is  daar  overal  individueel.  Dat  gezamenlijk  aanla- 
gen van  terrassen  en  besproeiingswerken  onder  de  leiding  van  het  dorpshoofd 
is  Toor  den  tegenwoordigen  tQd,  als  zooveel  meer  van  dien  aard,  grooten- 
deels eene  idyllische  fictie.  Dat  het  vroeger  op  een  groot  gedeelte  van 
Java  heeft  plaats  gehad  en  met  den  oorsprong  van  het  gemeentelijk  grond- 
bezit in  verband  staat,  zal  ik  niet  bewisten. 

C)  In  dien  toestand  brengen  zg  echter  geene  vruchten  meer  voort. 

C)  Wederom  z{|n  dit  bg  ons  minder  bekende  namen.  Harpactes  is  een 
ondergeslacht ,  door  Swainson  afgescheiden  van  het  geslacht  Trogon, 
Onder  den  naam  van  Trogon  Reinwardü  is  de  eerstgenoemde  dezer  vogels 
afgebeeld  in  Temmincks  'Tlanches  Coloriées,"  124.  Het  geslacht  Feri- 
crocotus  is  verwant  met  Uliuscicapa  en  de  Pericrocoiuê  miniatua  komt 
op  de  'Tlanehes  Coloriées",  156 ,  onder  den  naam  van  Muscicapa  miniata 
voor.  Eindeiyk  is  het  ondergeslacht  Analcipua  door  Swainson  afgezon- 
derd van  het  geslacht  Oriolus  of  dat  der  wielewalen. 

(")  Dit  is  een  passer  met  sterk  uitgebogen  beenen  en  stompe  punten , 
bestemd  voor  het  meten  van  zuilen,  cylinders  en  dergeiyke  lichamen.  Zulk 
een  passer  heet  in  het  Hoogduitsch  Dickzirkel ,  Greifzirkel ,  Taster zir kei , 
in  het  Fransch  conpoê  tT/paisêeur  of  calibre.  Van  eene  verbastering  v  a 
dit  laatste  is  de  Engelsche  naam:  ''a  pair  of  caUipers"  gevormd,  en  naar 
dit  werktuig  heeft  WaUace  den  in  den  tekst  bedoelden  vHnder  Calliper 
butterfly  genoemd:  In  onze  taal  vindt  men  in  werken^  over  technologie 
de  namen  dikêe-paêser^  caliber-pasaer  en  over  taaier ;  het  werkvolk  zegt 
echter  doorgaans  eenvoudig  ''een  kromme  passer'*.  De  Nederlandsche  namen 
van  dit  werktuig  leenden  zich  niet  goed  voor  de  samenstelling  van  een 
vlindemaam,  in  navolging  van  dien  door  WaUace  gevormd. 

(^*)  Het  geheele  gebergte  heet  Gedeh,  maar  in  engeren  zin  heet  dus  de 
oostelQke ,  een  weinig  lagere  top  van  het  stelsel.  De  andere  top  heet  Pang- 
geraugo ,  doch  de  eigenlijke  hoogste  top  is  de  Mandala- wangi ,  een  vulcaan , 
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thans  ook  uitgedoofd ,  die  zich  als  een  nieuwe  eruptiekegel  uit  den  ouden , 
ingestorten  krater  van  den  Panggerango  verheft,  en,  zooals  Junghuhnzegt 
(^Java",  n,  blz.  18),  ''majestueus  in  de  lucht  opstijgt,  om  uit  de  hoogte 
op  den  ouden  kraterrand  neder  te  zien."  De  Mandala-wangi  hangt  door 
den  bergrug  Pasir-alang  onmiddellijk  samen  met  den  Gedeh.  Deze  ver- 
eenigingsrug  rijst  tot  7870,  de  Gedeh  tot  9230,  de  Mandala-wangi  tot 
9326,  de  oude  kratermuur  Panggerango  slechts  tot  8150  parijsche  voeten 
boren  de  zee. 

Den  weg  door  Wallaoe  genomen  kan  men  in  Junghuhn's  beschrgving 
niet  volgen;  maar  Junghuhn  zelf  meldt  ons  (blz.  21),  dat,  na  zQn bezoek 
in  1839,  de  hortulanus  te  Buitenzorg  Teysmannvan  Tjipanas  een  weg  naar 
den  top  heeft  aangelegd.  Dit  is  dus  de  weg  door  Wallace  betreden.  Zoo 
veel  is  zeker,  dat  hetgeen  Wallace  den  top  van  den  Panggerango  noemt, 
de  Mandala-wangi  is,  wiens  naam  niet  bij  hem  voorkomt. 

('•)  Juister  "rhinoceros-perk"  of  "rhinoceros-kraal." 
.    C')  Vgl.  Junghuhn's  "Java",  H,  blz.  20. 

(^^)  De  meest  gewone  Nederlandsche  namen  dezer  planten  z\jn:  groote 
en  kleine  weegbree,  moes-melkdistel  en  bgvoet.  Er  zijn  nog  meer.  andere 
bij  ons  in  hét  wild  groeiende  planten  die  op  Java  geheel  in  dezelfde  soorten 
gevonden  worden ,  zooals  de  gekrulde  zuring  (Rum ex  crispits),  de  gemeene 
muur  {Slellaria  media) ,  de  zwarte  nachtschade  {Solannm  nigruw)^  het 
éénjarige  beemdgras  {Poa  annua),  en  waarschQnlQk  de  kleine  brandnetel 
(üreica  urena).  Zie  Miquel,  "Flora  van  Ned.  Indié",  I',  blz.  994, 1055, 
n,  blz.  637,  m,  blz.  259,  en  I*,  blz.  227. 

('")  Deze  plaats,  ofschoon  vroeger  niet  genoemd,  was  toch  door  Wallace 
reeds  bezocht;  want  zQ  ligt  aan  den  postweg  die  van  Buitenzoi^  over  den 
Megamendong  naar  de  Preanger-regentschappen  voert ,  aan  de  helling  van 
genoemden  berg  en  op  eene  hoogte  van  ruim  3000  voet  boven  de  zee. 
Zy  is  alleen  merkwaardig  door  eene  gemeente  van  inlandsche  Christenen , 
welker  opkomst  reeds  van  1678  dagteekent. 
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8UMATRA. 


(November   1861  tot  Januari  1862). 

De  mail-stoomboot  tusschen  Batavia  en  Singapore  bracht  mij 
naar  Muntok  (of  zooals  op  Engelsche  kaarten  staat  "Minto**  (^)), 
de  voornaamste  stad  en  haven  van  Bangka.  Hier  vertoefde  ik 
een  paar  dagen  totdat  ik  eene  boot  kon  krijgen  om  straat 
Bangka  over  en  de  rivier  van  Palembang  op  te  varen.  Eenige 
wandelingen  in  de  omstreken  van  Muntok  leerden  mij;  dat 
het  land  zeer  heuvelachtig  is  en  bedekt  met  rotsen  van  gra- 
niet en  kleigesteenten ,  met  een  dorre  en  armelijke  boschvege- 
tatie.  Insecten  kon  ik  nagenoeg  niet  vinden.  Met  een  groote 
open  zeilboot  stak  ik  over  naar  den  mond  der  rivier  van  Pa- 
lembang en  huurde  daar  in  een  visschersdorp  eene  roeiboot; 
om  mij  de  rivier  op  naar  de  hoofdplaats  te  brengen ,  een  af- 
stand te  water  van  ongeveer  honderd  (Eng.)  mijlen.  Wanneer 
niet  een  sterke  en  gunstige  wind  ons  wat  voorthielp^  konden 
wij  alleen  bij  vloed  vooruitkomen.  De  oevers  der  rivier  ston- 
den onder  water  en  waren  geheel  met  nipa-palmen  omzoomd  ^ 
zoodat  de  uren  dat  wg  voor  anker  lagen ,  traag  voorbijgingen. 
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Toen  ik  den  S»**»  November  Palembang  bereikte,  werd  ik  ge- 
huisvest door  den  Doctor ;  aan  wien  ik  een  brief  van  aanbeve- 
ling had.  Ik  poogde  vervolgens  te  weten  te  komen  waar  ik 
eene  goede  gelegenheid  zou  vinden  om  te  verzamelen.  Ieder 
verzekerde  mij ,  dat  ik  een  verren  weg  zou  hebben  af  te  leg- 
gen,  eer  ik  kans  had  drogen  boschgrond  te  vinden ,  daar  in 
dezen  tijd  van  het  jaar  het  geheele  land  tot  vele  mijlen  land- 
waarts in  overstroomd  was.  Ik  moest  derhalve  eene  week  te 
Palembang  vertoeven ;  eer  ik  tot  een  bepaald  plan  voor  mgne 
volgende  tochten  kon  geraken. 

De  stad  is  groot  en  strekt  zich  drie  of  vier  (Eng.)  mijlen 
ver  langs  een  schoone  bocht  der  rivier  uit,  die  hier  ongeveer 
zoo  breed  is  als  de  Theems  voor  Greenwich.  De  rivier  wordt 
echter  aanmerkelijk  versmald  door  de  zich  tot  in  het  water 
verlengende,  op  palen  gebouwde  huizen ,  waarop  dan  nog  eene 
rij  van  woningen  volgt  die  op  groote  vlotten  van  bamboe  zgn 
opgericht.  Deze  vlotten  zijn  met  kabels  van  rotan  aan  het  strand 
of  aan  palen  vastgemaakt  en  rijzen  en  dalen  met  het  tg.  De 
rivier  is  aan  beide  zijden  geheel  met  zulke  huizen  omzoomd. 
Het  zgn  meerendeels  winkels ,  die  open  zijn  naar  de  zijde  van 
het  water  en  zich  niet  meer  dan  ongeveer  een  voet  daarboven  ver- 
heffen,  zoodat  meu;  met  een  kleine  boot  ter  markt  gaande , 
met  weinig  moeite  alles  kan  koopen  wat  te  Palembang  te 
krggen  is.  De  inlanders  zijn  echte  Maleiers.  Nooit  bouwen  zg 
een  huis  op  het  droge ,  wanneer  zij  water  kunnen  vinden  om 
het  in  te  zetten,  en  nooit  gaan  zij  te  voet  ergens  heen,  wan- 
neer zij  de  plaats  met  eene  boot  kunnen  bereiken.  Een  aan- 
zienlijk deel  der  bevolking  bestaat  uit  Ghineezen  en  Arabieren, 
die  schier  al  den  handel  drgven;  terwgl  de  civiele  en  mili- 
taire dienaren  van  het  Nederlandsche  Gouvernement  de  eenige 
Europeanen  zgn.  De  stad  ligt  aan  het  boveneinde  van  de 
delta  door  de  rivier  gevormd,  en  tusschen  haar  en  de  zee  is 
er  nauwelijks   eenige  grond  te  vinden  die  boven  het  hoogwa- 
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ter-peil  rijst  ^  terwgl  palen  ver  landwaarts  in  de  oevers  der  hoofd- 
rivier  en  van  hare  talrijke  zgtakken  drassig  zijn  en  in  bet  natte 
jaargetgde  tot  op  een  aanmerkelijken  afstand  onder  water  staan. 
Palembang  is  gebouwd  op  een  plek  hoogen  grond  van  eenige 
weinige  palen  uitgestrektheid,  op  den  noordelijken  oever  der 
rivier  (*).  Op  eene  plaats  die  ongeveer  drie  palen  van  de  stad 
verwyderd  is,  rijst  de  grond  tot  een  kleinen  heuvel,  die  door 
de   inboorlingen  als  heilig  wordt  beschouwd  en  beschaduwd 
is   door  eenige  fraaie  boomen,  bevolkt  door  eene  kolonie  van 
half  tam  geworden  eekhoorntjes  (').  Wanneer  men  hun  eenige 
broodkruimels  of  eene  of  andere  vrucht  voorhoudt,  komen  z^ 
snel   langs  den  stam  naar  beneden,  grissen  het  aangeboden 
hapje   uit   uwe  vingers  weg,  en  zyn  in  een  oogwenk  weder 
verdwenen.   Zg   dragen  hunne  staarten  recht  omhoog,  en  het 
haar,  dat  grijs,  geel  en  bruin  geringd  is,  spreidt  zich  gelijk- 
matig straalswijze  romdom  hen  uit  en  geeft  hun  een  allerliefst 
voorkomen.  Zg  bewegen  zich  eenigermate  op  de  wgze  van  mui- 
zen,   en  gaan   voort  met  kleine  rukken,  terwijl  zg,  alvorens 
zg    zich  verder  wagen,  met  hunne  groote  zwarte  oogen  strak 
rondom  zich  staren.  De  wijze  waarop  de  Maleiers  zich  dikwijls 
het  vertrouwen  van  wilde  dieren  weten  te  verwerven,  vormt 
een  aangenamen  trek  in   hun   karakter,  en  is  tot  een  zekere 
hoogte  te  verklaren  uit  de  kalme  bedaardheid  hunner  manie- 
ren  en   de  voorkeur  die  zij  aan  rust  boven  beweging  geven. 
De  kinderen  zijn  gehoorzaam  aan  de  wenschen  hunner  ouders 
en  schijnen  niets  te  gevoelen  van  die  neiging  tot  kattekwaad 
die   men  bij   Europeesche  jongens  opmerkt.  Hoe  lang  zouden 
wel  tamme  eekhoorns  de  boomen  kunnen  bewonen  in  de  nabgheid 
van  een  Ëngelsch  dorp ,  al  ware  het  zelfs  vlak  bij  de  kerk  ?  De 
dorpsjeugd  zon ,  zoo  zij  ze  niet  strikte  om  ze  in  draaikooien  op  te 
sluiten,  met  allerlei  voorwerpen  op  hen  mikken  en  hen  spoe- 
dig verdrgven.  Nooit  heb  ik  gehoord  dat  deze  aardige  diertjes 
in   Engeland  op  zoodanige  wijze  werden  tam  gemaakt;  doch 
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ik  geloof  dat  het  zich  gemakkelijk  in  het  park  van  iedere  hee- 
renplaats  zon  laten  doen^  en  dat  tamme  eekhoorns  eene  even 
aardige  en  aantrekkelgke  als  buitengewone  yertooning  zon- 
den zijn. 

Na  velerlei  navraag  bleek  het  mij ,  dat  omstreeks  eene  dag- 
reize  te  water  boven  Palembang  een  militaire  weg  aanvangt, 
die  zich  tot  in  het  gebergte  en  zelfs  daarover  heen  tot  Benkoe- 
len  uitstrekt  (*) ;  ik  besloot  dus  dezen  weg  te  volgen  en  voort 
te  reizen  totdat  ik  een  goed  terrein  voor  de  jacht  van  vogels 
en  insecten  zou  vinden.  Op  deze  wijze  kon  ik  verzekerd  zijn 
van  droog  land  en  goede  wegen,  en  de  rivieren  vermgden, 
waarvan  de  opvaart  in  dit  saizoen,  ten  gevolge  der  sterke 
stroomingen ,  uiterst  langwijlig  is ,  en  daarbij  hoogst  onvrucht- 
baar voor  den  verzamelaar,  omdat  het  water  schier  al  het  land 
in  hare  nabijheid  bedekt.  Vroeg  in  den  morgen  de  hoofdplaats 
verlatende,  bereikten  wg  Lorok,  waar  de  weg  aanvangt,  eerst 
laat  in  den  avond.  Ik  vertoefde  hier  eenige  dagen,  maar  be- 
vond dat  alle  grond  in  den  omtrek  die  niet  onder  water  stond, 
bebouwd  was.  De  eenige  voor  mij  nog  nieuwe  vogel  dien  ik 
te  Lorok  machtig  werd,  was  de  fraaie  langstaartige  parkiet 
(Palaeomis  longicauda  (•)).  De  inwoners  verzekerden  mg  dat 
ik  om  bosch  te  vinden,  nog  wel  eene  week  zou  te  reizen  heb- 
ben ,  en  zij  schenen  zelfs  van  een  hoog  met  woud  bedekt  land 
nauwelijks  eenig  denkbeeld  te  hebben,  zoodat  ik  begon  te  aar- 
zelen of  ik  wel  voort  zou  gaan,  daar  mgn  tijd  te  kostbaar 
was  om  dien  aan  nutteloos  heen  en  weer  trekken  te  verspillen. 
Eindelijk  echter  vond  ik  een  man  die  mg  wat  beter  beg^reep 
en  het  land  kende;  en  deze  zeide  mg  dadelijk,  dat,  als  ik 
bosch  zocht,  ik  naar  het  district  Bembang  moest  gaan,  dat 
mg  bg  onderzoek  bleek  een  25  è,  30  palen  verder  gelegen  te 
zijn  (•). 

Op  den  weg  zgn  regelmatige  etappe-plaatsen  op  een  afstand 
van  tien  tot  twaalf  palen,  en  zoo  men  geen  bode  vooruitzendt 
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om  koeli's  in  gereedheid  te  hebben  y  dan  kan  men  op  een  dag 
niet  yerder  dan  zulk  een  afstand  reizen.  Op  elke  etappe  is 
een  gebouw  tot  huisvesting  van  doortrekkenden  ^  met  keuken 
en  stal,  en  waar  altijd  zes  of  acht  mannen  de  wacht  houden. 
Er  is  een  vaste  verordening  op  de  koeli-diensten ,  waarbij  ook 
de  loonen  zgn  bepaald ,  en  de  bewoners  der  omliggende  dor- 
pen moeten  zich  ieder  op  hunne  beurt  voor  de  koeli-diensten 
leenen,  als  ook  vijf  dagen  achtereen  voor  de  wacht  aan  de 
stations.  Door  deze  inrichting  wordt  het  reizen  zeer  veraan- 
genaamd en  zij  was  voor  mij  een  groot  gemak.  Ik  deed  in 
den  morgen  eene  aangename  wandeling  van  tien  of  twaalf  pa- 
len  en  kon  het  overige  van  den  dag  ronddrentelen  en  het  dorp 
en  zgn  omtrek  onderzoeken  ^  terw^l  ik  zonder  eenige  formali- 
teiten een  huis  voor  myne  ontvangst  gereed  vond.  Op  den  der- 
den dag  bereikte  ik  Moeara-doea^  het  eerste  dorp  van  Rembang^ 
en  daar  hier  het  land  droog  en  golvend  en  bg  afwisseling  met 
bosch  bezet  waS;  besloot  ik  mg  hier  een  weinig  op  te  houden 
en  te  beproeven  wat  de  omstreken  mg  zouden  opleveren.  Juist 
tegenover  het  station  was  een  kleine ;  maar  diepe  rivier  en 
een  goede  plaats  om  te  baden  ^  en  een  weinig  voorbij  het  dorp 
was  een  fraai  bosch ,  waardoor  de  weg  liep ,  die  door  prachtige 
boomen  overschaduwd  was.  Dit  vooral  noopte  mg  om  hier  stil  te 
houden;  maar  daar  ik  geene  goede  plaats  kon  vinden  voor  het 
verzamelen  van  insecten,  en  slechts  zeer  weinige  vogels  zag 
die  van  de  gewone  soorten  van  Malakka  verschilden,  besloot 
ik  na  een  oponthoud  van  14  dagen  de  reis  voort  te  zetten  naar 
het  volgende  station,  Lobo-raman  geheeten.  Hier  ligt  het  étappe- 
hnis  geheel  afgezonderd  te  midden  van  het  bosch  en  tusschen 
drie  dorpen,  die  ieder  ongeveer  een  paal  verwijderd  zijn.  Dit 
was  voor  mij  zeer  aangenaam,  daar  ik  mij  nu  vrijelijk  kon 
bewegen,  zonder  steeds  door  scharen  van  vrouwen  en  kinderen 
te  worden  aangestaard,  en  de  nabijheid  van  drie  dorpen 
met    hunne  plantsoenen  mij  de  gelegenheid  verschafte,  om  in 
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mijne  wandelingen  eene  aangeaame  afwisseling  te  brengen. 
De  dorpen  der  Maleiers  van  Snmatra  zgu  nog  al  eigenaardig 
en  zeer  schilderachtig  van  Toorkomen.  Eene  mimte  van  eenige 
bandere  is  ingesloten  door  een  hooge  omheining,  en  daarbinnen 
zgn  de  huizen  dicht  gezaaid,  zonder  dat  eenig  streven  naar 
regelmatigheid  is  te  bespeuren,  Tnsachen  deze  groeit  eeoe  menigte 
hooge  kokoshoomen,  terwijl  de  grond,  aanhoudend  door  zoo- 
vele voeten  geschunrd,  glad  en  kaal  is.  De  huizen  staan  om- 
trent zes  voet  hoog  op  palen.  De  beste  zijn  geheel  van  planken 


gebouwd,  de  andere  van  bamboe.  Eerstgenoemde  zyn  altgd 
meer  of  mio  met  snywerk  versierd  en  hebben  boogeeu  spitse, 
ver  over  de  wanden  afhangende  daken.  De  geveltoppeu  en  al 
de  voornaamste  posten  en  balken  prijken  somtijds  met  zeer 
smaakvol  snijwerk,  wat  tronwens  nog  meer  het  geval  is  in 
het  verder  noordwestwoarts  gelegen  landschap  Meuangkahau  ('). 
De  vloer  is  van  gespleten  bamboe  gemaakt  en  trilt  n  onder 
de  voeten;  en  men  vindt  er  geen  spoor  van  wat  wij  ameuble- 
ment zouden  noemen.  Er  zijn  noch  banken,  noch  stoelen ,  noch 
tabonretten ;  de  bewoners  zitten  of  liggen  slecht»  op  de  mattea 
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die  op  den  vlakken  grond  zijn  gespreid.  Het  voorkomen  van 
bet  dorp  zelf  is  doorgaans  zindelgk,  daar  de  grond  vóór  de 
voornaamste  woningen  telkens  geveegd  wordt;  maar  het  ont- 
breekt niet  aan  verpestende  dampen,  daar  zich  onder  ieder 
huis  een  stinkende  modderpoel  bevindt  ^  gevormd  door  de  res- 
tanten  van  vochten  en  allerlei  afval  en  onreinheid,  die  door 
de  openingen  van  den  vloer  heen  daarin  uitgegoten  of  ge  worpen 
worden.  In  de  meeste  andere  opzichten  z^n  de  Maleiers  tame- 
l^k ,  in  sommige  zelfs  keurig  net ,  en  hunne  smerigheid  in  dit 
éëne  punt,  die  nagenoeg  algemeen  is,  heeft,  zoo  het  m^  voor- 
komt, haren  oorsprong  daarin,  dat  zij  oorspronkelijk  een  zee- 
varend en  waterminnend  volk  waren,  dat  zijne  huizen  op  palen 
in  bet  water  bouwde,  en  slechts  trapswgze  naar  het  binnenland 
verhuisde,  eerst  langs  de  boorden  der  rivieren  en  stroomen, 
en  later  naar  het  droge  binnenland.  Eene  gewoonte  die  in 
bun  vroegeren  toestand  even  gemakkel^k  als  zindelijk  was, 
en  zoo  lang  was  opgevolgd  dat  zij  van  het  huiselijk  leven 
der  natie  onafscheidelgk  was  geworden,  werd  natuurlijk  ook 
behouden  toen  de  eerste  kolonisten  hunne  woningen  in  het 
binnenland  bouwden;  en  zonder  een  regelmatig  stelsel  van 
afvoer  der  faecale  stoffen  zou,  bg  de  wijze  waarop  hunne  dor- 
pen zijn  ingericht,  ook  slechts  met  veel  bezwaar  verandering 
daarin  te  brengen  zijn. 

In  al  deze  Sumatrasche  dorpen  vond  ik  het  uiterst  moeilijk 
om  iets  te  eten  te  krijgen.  Het  was  niet  het  jaargetij  voor 
groenten ,  en  toen  het  mij  na  veel  moeite  gelukt  was  mij  eenige 
jams  (*)  van  eene  merkwaardige  verscheidenheid  te  verschaffen , 
vond  ik  ze  hard  en  bijna  oneetbaar.  Kippen  waren  uiterst 
schaarsch,  en  de  vruchten  bepaalden  zich  tot  eene  der  minste 
soorten  van  pisangs.  De  inboorlingen  leven  (althans  gedurende 
het  natte  jaargetgde)  uitsluitend  van  ryst,  gelijk  de  geringe 
man  in  Ierland  alleen  van  aardappelen  leeft.  Een  pot  rgst, 
zeer  droog  gekookt ,  en  met  wat  zout  en  roode  peper  tweemaal 
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daagg  gegeten ,  maakt  gedurende  een  groot  deel  van  het  jaar 
hun  eenige  yoedsel  nit.  Dit  is  geen  bewijs  van  armoede  y  maar 
is  eenvoudig  gewoonte;  want  hunne  vrouwen  eu  kinderen  zijn 
van  het  polsgewricht  tot  den  elboog  met  zilveren  armbanden 
beladen  en  dragen  dozgnen  zilveren  munten,  aan  snoeren  om 
den  bals  of  aan  de  ooren  hangende. 

Naarmate  ik  mij  van  Palembang  verwgderd  had,  was  mi) 
het  Maleisch;  zooals  bet  door  den  gemeenen  man  gesproken 
werd;  minder  en  minder  zuiver  voorgekomen,  totdat  het  ten 
laatste  geheel  onverstaanbaar  was  geworden,  ofschoon  het 
telkens  terugkeeren  van  welbekende  woorden  mij  toch  de  zeker- 
heid gaf,  dat  ik  nog  altijd  met  een  Maleisch  dialect  te  doen 
had,  en  mij  in  staat  stelde  althans  te  gissen  wat  het  voorname 
onderwerp  van  het  gesprek  was.  Dit  district  had  eenige  jaren 
geleden  een  zeer  slechten  naam  en  reizigers  werden  er  dikwijls 
beroofd  en  vermoord.  Ook  kwamen  vaak  gevechten  voor 
tusschen  dorp  en  dorp,  en  menig  leven  ging  verloren  ten  ge- 
volge van  twisten  over  grensscheidingen  of  geheimen  minne- 
handel.  Thans  echter,  sedert  het  land  is  gesplitst  in  divisien, 
staande  onder  Controleurs  die  beurtelings  ieder  dorp  bezoeken 
om  klachten  te  hooren  en  geschillen  bij  te  leggen ,  wordt  van 
zulke  zaken  niet  meer  gehoord.  Dit  is  een  van  de  talrijke 
voorbeelden  die  mg  zijn  voorgekomen,  van  den  weldadigen 
invloed  van  het  Nederlandsch  gezag.  Het  oefent  een  strikt 
toezicht  uit  tot  in  zijne  afgelegenste  bezittingen,  vestigt  een 
vorm  van  bestuur  die  goed  met  de  geaardheid  der  bevolking 
strookt,  hervormt  misbruiken,  straft  misdaden  en  weet  zich 
overal  door  de  inlandsche  bevolking  te  doen  eerbiedigen. 

Lobo-raman  is  een  centraal  punt  in  het  zuidelgk  gedeelte 
van  Sumatra  ('),  daar  het  in  west-,  oost-  en  zuidwaartsche 
richting  nagenoeg  evenver  van  de  zee,  t.  w.  omtrent  120  (Eng.) 
mijlen,  verwijderd  is.  De  oppervlakte  van  het  land  is  er  gol- 
vend,  maar  er  zijn  noch  bergen  noch  heuvels.  De  bodem  be- 
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yat  geen  rots,  maar  bestaat  slechts  uit  roode  klei,  die  zich 
gemakkelijk    laat  fijn  wrijven.   Het  land  wordt  door   talrijke 
kleine   rivieren  en  waterloopen  doorsneden   en   is   vrij    gelijk 
verdeeld  tusschen  open  verhakkingen  en  plekken  bosch ,  zoowel 
maagdelijk  als   van  jongeren    oorsprong,    met    overvloed  van 
vmchtboomen.  Ook  is   er  geen  gebrek  aan  paden  waarlangs 
men  zich  in  alle  richtingen  kan  bewegen.  Het  is  in  één  woord 
juist  het  land  dat  een  natnuronderzoeker  zich  zou  kiezen ,  en 
ik  ben  zeker,  dat  in  een  ganstiger  tijd  van  het  jaar  het  een 
groeten  overvloed  van  dierlijke   voortbrengselen  zou  toonen; 
maar  het  was  nu  de  regentijd,   en   alsdan   zijn,   ook  op  de 
ganstigst  gelegen  plaatsen,  insecten  altijd  schaarsch.  Vogelen 
waren  er  ook  weinig,  omdat  de  boomen  van  hunne  vruchten 
ontdaan  waren.  Gedurende  eene  geheele  maand  kon  ik  slechts 
drie  of  vier  nieuwe  soorten  aan  mijne  verzameling  toevoegen, 
ofschoon  ik  zeer  fraaie  exemplaren  machtig  werd  van  zeldzame 
en   belangwekkende    soorten    die  ik   reeds  vroeger  gevangen 
had.   Ten  opzichte   van   kapellen   was  ik  gelukkiger.  Ik  ving 
eenige  fraaie  soorten  die  mg  nog  nieuw  waren ,  en  in  het  ge- 
heel een  aanzienlek  getal  van  zeldzame  en  schoone  insecten. 
Ik  zal  hier  in  eenige  bijzonderheden  treden  omtrent  twee  soorten 
van  kapellen,   die,  ofschoon  zij  in  de  verzamelingen  zeer  ge- 
woon zijn,  eigenaardigheden  bezitten  die  onze  hoogste  belang- 
stelling verdienen. 

De  eerste  is  de  fraaie  Papilio  Memnon,  een  prachtige  vlin- 
der, donker  zwart  van  kleur,  maar  bezaaid  met  streepjes  en 
groepen  van  schubbetjes  van  een  licht  aschkleurig  blauw.  De 
breedte  zijner  vlucht  bedraagt  vijf  duim  en  de  achtervleugels 
zijn  rond  met  uitgeschulpte  randen.  Doch  dit  geldt  slechts  van 
de  manne^es;  de  wijQes  zijn  geheel  anders  en  onderling 
zoo  verschillend ,  dat  men  er  vroeger  onderscheidene  afzonder- 
Igke  soorten  in  zag.  Men  kan  ze  in  twee  groepen  verdeden: 
die   welke  in   vorm   op   de  mannetjes  gelijken^  en  die  welke 
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in  den  vorm  der  vleogelen  geheel  van  dezen  verscliillen.  De 
eersten  variëeren  zeer  in  klenr,  daar  zy  dikwylB  bijna  wit  zgn, 
met  dofgele  of  roode  merken,  maar  zulke  verscheidenheden 
zijn  in  vlinders  niet  zeldzaam.  Doch  veel  buitengewoner  is  de 
tweede  groep,  die  men  niet  licht  voor  hetzelfde  insect  zoa 
honden,  daar  de  aehtervlengels  verlengd  zijn  in  breede  lepel- 


vormige  staarten,  waarvan  men  noch  bij  de  mannetjes  noch 
bij  den  gewonen  vorm  der  w^Qes  eenig  spoor  kan  ontdekken. 
Deze  wijfjes  met  staarten  hebben  nooit  de  donkere,  blaaw- 
glanzige  kleuren  die  in  de  mannetjes  heerschende  zijn,  en  in 
de  wijQes  die  hnn  in  vorm  gelijken,  dikw^ls  voorkomen; 
maar  zij  zgn  zonder  uitzondering  versierd  met  witte  of  leêrkleurige 
strepen  en  vlekken,  die  het  grootste  gedeelte  van  de  opper- 
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vlakte  der  achtervlengele  iDDemen.  Deze  b^zonderheid  van  de 
klear  bracht  mij  tot  de  ontdekking,  dat  dit  zooderlioge  wyQe 
in  de  vlucht  volkomen  gelijkt  op  een  uidereo  vlinder  van 
hetzelfde  geslacht,  maar  van  een  verscbiDende  groep,  Papilio 
CoöD,  en  dat  wy  hier  een  voorbeeld  hebben  van  nabootsing, 
gelgk  aan  die  welke  zoo  wèl  beschreven  en  opgehelderd  zgn 
door  den  heer  Bates  (*).  Dat  de  gelijkenis  niet  toevallig  is, 
wordt  voldoende  bewezen  door  het  feit,  dat  in  het  Koorden 
van  Indië ,  waar  Papilio  CoCn  vervangen  wordt  door  eene  ver- 
wante soort  (Papi)io  Donbledayi) ,  maar  die  roode  vlekjes  heeft 


in  plaats  van  gele,  in  eene  nanwelijks  verschillende  Boort  of  ver- 
scheidenheid van  Papilio  Memmon ,  Papilio  Androgeus  genaamd , 
het  wijQe  met  staarten  ook  rood  is  gevlekt.  Het  nut  en  de 
reden  dezer  gelijkenis  schijnt  te  z^n,  dat  de  nagebootëte  vlin- 
ders behooren  tot  eene  groep  van  het  geslacht  Papilio  die  om 
de  eene  of  andere  reden  niet  door  vogels  wordt  aangevallen, 

(*)  Tranaacttona  of  the  Linncan  Society,  vol.  XVIII,  p.  495;  "Natnnillst 
OB  the  Amason,"  vol.  I,  p.  300. 
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en  dus  het  wijfje  van  Memnon  en  het  ver\vante  van  Androgeus , 
door  de  nauwkeurige  overeenkomst  in  vorm  en  kleur  met  dat 
geslacht^  eveneens  aan  vervolging  ontsnappen.  Twee  andere 
soorten  van  deze  zelfde  groep  (Papilio  Antiphus  en  Papilio 
Polyphontes)  worden  zoo  nauwkeurig  nagebootst  door  twee 
vrouwelijke  vormen  van  Papilio  Theseus  (die  tot  dezelfde  groep 
als  Memnon  kan  gerekend  worden),  dat  de  Nederlandsche 
entomoloog  de  Haan  geheel  daardoor  bedrogen  werd^  en  al 
die  vlinders  tot  ééne  soort  bracht  (*®). 

Maar  bet  merkwaardigste  feit  met  deze  verscheidenheid  in 
de  vormen  der  wgQes  verbonden,  is,  dat  jeene  moeder  tot  den 
éénen  behoorende,  ook  aan  kroost  van  den  anderen  het  leven 
geeft.  Een  Nederlandsch  entomoloog  voedde  op  Java  een  en- 
kel broedsel  van  larven  op,  en  verkreeg  daaruit,  behalve  man- 
netjes ,  zoowel  gestaarte  als  staartlooze  wijQes,  en  er  is  alle  reden 
om  te  gelooven,  dat  dit  steeds  het  geval  is,  en  dat  geene 
overgangsvormen  ooit  voorkomen.  Om  dit  duidelijk  te  maken 
willen  wij  ons  voorstellen,  dat  een  zwervende  Engelschman  op 
een  afgelegen  eiland  twee  vrouwen  heeft:  de  ééne  een  rood- 
kleurige en  sluikharige  Indiaansche,  de  andere  een  kroesha- 
rige,  roetkleurige  Negerin;  maar  dat,  weiverre  dat  de  kinderen 
mulatten  z^n  met  bruine  of  donkere  tinten,  en  de  eigenaar- 
digheden der  beide  ouders  in  verschillende  graden  vertoo- 
nende,  al  de  jongens  blank  van  huid  en  blauw  van  oogen 
zijn  als  de  vader,  terwijl  daarentegen  de  meisjes  allen  op 
hare  moeders  gelijken.  Dit  zou  zeker  reeds  vreemd  genoeg 
zijn,  maar  het  geval  dezer  vlinders  is  toch  nog  zonderlinger; 
want  iedere  moeder  is  in  staat,  niet  alleen  om  mannelijk  kroost 
gelijk  aan  den  vader  en  vrouwelijk  gelijk  aan  haar  zelve 
voort  te  brengen,  maar  ook  nog  vrouwelijk  kroost  geheel  van 
haar  zelve  verschillend  en  volkomend  gelijkend  op  hare  mede- 
dingster. 

De   andere  soort  van  vlinders  waarbij  ik  de  aandacht  te 
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bepalen  heb,  is  de  Kallima  paralekta,  eene  kapel  van  dezelfde 
familie  en  even  groot,  zoo  niet  grooter,  als  onze  bekende 
Enropeesche  Apatura's..  De  bovenzijde  van  dezen  vlinder  ver- 
toont een  rijke  pnrperkleur,  met  aschkleurige  vlekken  van  ver- 
schillenden vorm  en  een  breede  streep  van  donker  oranje  over 
de  voorvleugels,  zoodat  de  vlinder  in  de  vlucht  sterk  in 't  oog 
loopt.  Deze  soort  was  niet  zeldzaam  in  droog  en  dor  hout, 
maar  aanvankel^  kon  ik  er  niet  in  slagen  haar  te  vangen, 
daar  z^  gemeenlek ,  na  eene  korte  vlucht,  een  schuilplaats  zocht 
onder  de  verdorde  bladeren  van  een  struik  of  boschje ,  en  dan , 
met  hoeveel  beleid  ik  de  plek  ook  poogde  te  naderen,  nooit 
door  mij  kon  ontdekt  worden,  totdat  zij  plotseling  weder  op- 
vloog, om  op  eene  andere  soortgel^ke  plaats  op  nieuw  te  ver- 
dwenen. Eindelijk  echter  was  ik  gelukkig  genoeg  om  de 
juiste  plaats  te  onderscheiden  waar  de  vlinder  zich  nederzette, 
en  ofschoon  ik  ook  nu  dien  weder  een  oogenblik  uit  het  oog 
verloor,  bemerkte  ik  ten  laatste,  dat  hij  onmiddellijk  onder 
mgn  bereik  was.  Maar  in  zgne  houding  van  rust  had  hij  zulk 
eene  treffende  overeenkomst  met  een  dor  blad  aan  een  takje 
gehecht,  dat  het  oog  zich  nog  liet  bedriegen,  ofschoon  het 
rechtsti*eeks  op  het  voorwerp  gericht  was.  Na  eenige  exem- 
plaren in  de  vlucht  gevangen  te  hebben,  viel  het  mij  gemak- 
kelgk  met  juistheid  na  te  gaan ,  hoe  deze  verwonderlgke  ge- 
Igkenis  werd  te  weeg  gebracht. 

Het  uiteinde  der  bovenvleugels  vormt  een  fijne  punt,  even 
als  de  bladeren  van  vele  tropische  struiken  en  boomen  puntig 
zgn,  en  de  meer  afgeknotte  ondervleugels  verlengen  zich  in 
een  korten ,  dikken  staart.  Tusschen  deze  twee  punten  loopt 
over  de  achterzyde  der  vleugels  een  donkere  gebogen  lijn^  die 
treffend  met  de  middelnerf  van  een  blad  overeenkomt  ("), 
terw^l  daaruit  aan  beide  zijden  eenige  dwarsstrepen  in  schuin- 
Bchen  stand  uitstralen,  die  veel  op  de  zijnerven  van  een  blad 
gelijken.    Ueze  teekenen   vertoonen   zich   vooral  duidelijk  aan 
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de  bnitenhelft  nabij  het  ondereinde  en  aan  de  binnenhelit 
in  het  midden  en  naar  de  spits  toe,  en  worden  gevormd 
door  streepjes  en  merkjes  die  in  verwante  soorten  zeer  ge- 
woon zijn,  maar  hier  gewijzigd  en  versterkt  zijn  in  dier  voege, 
dat  zij  den  bedriegelgken  schijn  der  aderen  van  een  blad  met  meer 
volkomenheid  te  weeg  brengen.  De  kleur  van  de  achterzQde 
der  vleugels  verschilt  aanmerkelijk  in  tinten,  maar  is  toch 
altijd  aschbruin  of  roodachtig  op  de  wijze  van  verdord  groen. 
De  gewoonte  van  dezen  vlinder  is  om  zich  steeds  te  midden 
der  dorre  bladeren  aan  een  takje  te  hechten,  en  wanneer  hij 
dus  met  dicht  toegeklapte  vleugelen  stil  zit,  heeft  hij  geheel 
het  voorkomen  van  een  blad  van  matige  grootte ,  dat  een  wei- 
nig gebogen  en  verschrompel(J  is,  terwijl  de  tegen  elkander 
gedrukte  staartjes  der  ondervleugels,  die  op  het  takje  rusten, 
zich  volkomen  als  een  bladsteel  voordoen.  De  pooten ,  met  wel- 
ker middelste  paar  het  insect  zich  vasthoudt,  worden  tusschen 
het  loof  en  de  twijgjes  niet  opgemerkt,  en  de  kop  met  de 
sprieten  is  zoodanig  tusschen  de  vleugels  teruggetrokken  en 
in  eene  als  opzettelgk  daarvoor  gevormde  keep  verborgen ,  dat 
er  niets  hoegenaamd  van  bespeurd  wordt.  Dat  alles  bijeenge- 
voegd brengt  eene  zoo  zonderlinge  en  volkomene  vermomming 
te  weeg,  dat  men  er  zich  niet  genoeg  over  verbazen  kan;  en 
de  gewoonten  van  het  insect  brengen  mede,  dat  het  van  al 
de  kansen  op  veiligheid  die  het  aan  deze  merkwaardige  ge- 
Igkenis  op  een  blad  te  danken  heeft,  op  de  voordeeligste 
wijze  gebruik  maakt.  In  de  vlucht  vindt  het  genoegzame  be- 
scherming in  zgne  eigene  snelheid,  maar  indien  het  in  den 
staat  van  rust  evenzeer  in  het  oog  viel,  zou  het  spoedig  de 
prooi  zijn  van  insectenetende  vogels  en  reptiliën,  die  in  de 
tropische  bosschen  zoo  overvloedig  zijn,  en  niet  lang  aan  ge- 
heele  verdelging  ontkomen. 

Eene   zeer  nauw  met  de  beschrevene  verwante  soort,  Kal- 
lima   Inachis,    bewoont   Hindostan   en   is  daar  zeer  gemeen, 
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zoodat  in  elke  verzameling  die  van  da  Himalaja's  naar  Europa 
gezonden  wordt,  exemplaren  daarvan  voorkomen.  Wanneer 
men  een  aantal  van  deze  onderzoekt,  zal  men  bevinden,  dat 
er  geen  twee  aan  elkander  gelijk  zgn,  maar  dat  al  de  ver- 
scheidenheden die  gelgkenis  op  dorre  bladeren  gemeen  heb- 
ben. Elke  schakeering  van  geel,  aschgrauw,  bruin  en  rood 
wordt  hier  aangetroffen  en  op  vele  exemplaren  komen  plak- 
ken en  vlekken  voor,  gevormd  door  kleine  zwarte  stippen ,  die 
zoo  volkomen  gelgken  op  de  kleine  zwammen  die  op  vele 
bladeren  groeien,  dat  men  op  het  eerste  gezicht  niet  kan  na- 
laten te  gelooven,  dat  zulke  zwammen  zich  op  de  vlinders 
zelven  hebben  vastgezet. 

Indien  deze  buitengewone  toenadering  een  op  zich  zelf  staand 
verschijnsel  was,  zou  het  zeer  moeilijk  zijn  daarvan  eenige 
verklaring  te  geven;  maar  ofschoon  zij  wellicht  het  meest 
volkomen  geval  van  beschermende  nabootsing  uitmaakt  dat 
tot  dusverre  bekend  werd,  zijn  er  toch  in  de  natuur  hon- 
derden zoodanige  gelijkenissen,  waaruit  het  mogelijk  is  eene 
algemeene  theorie  af  te  leiden  van  de  wgze  waarop  zij  lang- 
zamerhand zijn  ontstaan.  Het  beginsel  van  het  gedurig  ont- 
staan van  verscheidenheden,  en  dat  der  "natuurkeus"  of  het 
in  stand  blijven  van  dezulke  die  de  beste  levensvoorwaarden 
bezitten,  zooals  het  is  uitgewerkt  door  Darwin  in  zijn  be- 
roemd boek  "Origin  of  species"  (**),  geeft  ons  den  grondslag 
voor  zulk  een  theorie  aan  de  hand;  en  ik  heb  zelf  gepoogd 
het  op  al  de  voornaamste  gevallen  van  nabootsing  toe  te  pas- 
sen in  een  artikel,  geplaatst  in  de  "Westminster  review"  voor 
1867  en  getiteld:  "Nabootsing  en  andere  beschermende  gelijke- 
nissen bg  dieren,"  waarnaar  iedere  lezer  verwezen  wordt  die 
meer  van  dit  onderwerp  wenscht  te  weten. 

Sumatra  is  bijzonder  rijk  aan  apen,  en  te  Lobo-raman hiel 
den    zich    groote   scharen    dezer  dieren   op  in  de  boomen  die 
het  wachthuis   overschaduwden,   zoodat  ik  daar  de  schoonste 
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gelegenheid  had  om  hunne  capriolen  waar  te  nemen.  Het 
overvloedigst  waren  twee  soorten  van  Semnopithecus  —  apen 
van  slanke  gestalte,  met  zeer  lange  staarten  (^«).  Daar  er 
zelden  op  geschoten  wordt,  zgn  ze  vrij  stoutmoedig,  en  zoo- 
lang zij  alleen  inboorlingen  zien,  blijven  zij  volkomen  op  hun 
gemak;  maar  zoo  dikwijls  ik  naar  buiten  trad  om  hen  gade 
te  slaan ,  staarden  z^  mij  een  paar  minuten  lang  aan  en  maak- 
ten zich  dan  spoedig  uit  de  voeten.  Zij  doen  van  de  takken 
van  éénen  boom  naar  die  van  een  anderen  lageren  vervaar- 
lijke sprongen,  en  het  is  grappig  te  zien,  hoe,  wanneer  een 
sterke  voorganger  het  voorbeeld  geeft  van  een  stouten  lucht- 
sprong, de  anderen  hem  met  meer  of  minder  schroom  volgen. 
Dikwijls  gebeurt  het  dat  één  of  twee  der  laatsten  niet  kun- 
nen besluiten  den  sprong  te  wagen ,  totdat  de  overigen  uit  het 
gezicht  raken,  als  wanneer  zij,  uit  wanhopige  vrees  van  te 
worden  alleen  gelaten,  zich  als  waanzinnigen  in  de  lucht 
werpen ,  en  dikwijls  onder  het  kraken  der  dunne  takken  op 
den  grond  te  land  komen. 

Een    zeer  merkwaardige  aap,   de  Siamang,  was  ook  verre 
van   zeldzaam,   maar  is  vrij   wat  minder  stoutmoedig  dan  de 
slankapen ,  en  houdt  zich  aan  de  maagdelijke  bosschen,  terwijl 
hij    de  dorpen   vermijdt.  Deze  soort  is  verwant  met  de  kleine 
langarmige  apen  van   het  geslacht   Hylobates  (de  Gibbons), 
maar   is  aanmerkelijk  grooter  en   onderscheidt   zich   van  hen 
daardoor,  dat  de  twee  voorste  vingers  der  voeten  bgna  tot  aan 
het    einde  zijn   aaneengegroeid,  waaraan  het  dier  zijn  Latijn- 
schen  naam  Siamauga  syndactyla  (^*)  ontleent.  De  Siamang  is 
veel  trager  in  zijne  bewegingen  dan  de  vluggere  kleinere  Gib- 
bons, blijft  lager  in  de  boomen  en  waagt  zich  niet  aan  zulke 
vervaarlijke    sprongen;    maar    toch   is  ook  deze  soort  vrij  be- 
wegelijk,  en  door  middel   van  hare  lange  armen,  die  bij  een 
volwassen   dier   van    drie    voet    hoogte  overdwars  vijf  en  een 
halven    voet    meten,    kan  zij    zich  in   de  boomen  met  grooten 
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spoed  voorwaarts  slingeren.  Ik  kocht  een  jong  dat  door  inlan- 
ders gevangen  en  zoo  stijf  gebonden  vras ,  dat  het  zich  bezeerd 
had.  In  het  begin  was  het  zeer  wild  en  trachtte  te  bgten; 
maar  toen  wij  het  van  de  knellende  boeien  bevrijd  en  onder 
de  verandah  twee  stokken  geplaatst  hadden  waaraan  het  kon 
hangen,  en  het  alleen  aan  een  kort  touw,  dat  met  een  ring 
langs  een  der  palen  liep,  hadden  vastgemaakt ,  zoodat  het 
zich  gemakkelijk  kon  bewegen,  werd  het  meer  tevreden  en 
slingerde  het  zich  heen  en  weder  met  groote  snelheid.  Het 
at  bijna  alle  soorten  van  vruchten  en  rijst,  en  ik  hoopte  in 
staat  te  zijn  het  naar  Engeland  mede  te  nemen,  doch  het 
stierf  kort  voordat  ik  de  terugreis  ondernam.  In  het  begin 
voedde  het  voor  mg  een  weerzin,  dien  ik  trachtte  te  over- 
komen door  het  bestendig  zelf  zijn  voedsel  te  geven.  Maar  op 
zekeren  dag  beet  het  mij  zoo  vinnig,  terwijl  ik  het  te  eten 
gaf,  dat  ik  mijn  geduld  verloor  en  het  een  duchtig  pak 
slagen  toedeelde.  Naderhand  had  ik  spijt  over  mijne  strengheid, 
daar  zij  het  dier  nog  meer  van  mij  vervreemd  had,  terwijl 
het  mijne  Maleische  jongens  vrijelgk  met  zich  liet  spelen. 
Uren  achtereen  slingerde  het  zich  met  zijne  armen  van  stok 
tot  stok  en  opwaarts  tot  aan  de  daksparren  der  verandah,  met 
zooveel  gemak  en  spoed,  dat  het  voor  ons  eene  bestendige 
bron  van  vermaak  was.  Toen  ik  te  Singapore  terugkwam ,  trok 
het  daar  groote  opmerkzaamheid,  omdat  men  er  nooit  te  voren 
een  levenden  Siamang  gezien  had,  ofschoon  het  dier  in  som- 
mige gedeelten  van  het  Maleisch  Schiereiland  niet  zeldzaam  is. 
Daar  het  bekend  is  dat  de  Orang-oetan  ook  Sumatra  be- 
woont en  zelfs  het  eerst  op  dat  eiland  ontdekt  werd,  deed  ik 
velerlei  onderzoek  naar  deze  dieren;  maar  geen  der  inboor- 
lingen had  er  ooit  van  gehoord,  en  ook  onder  de  Nederland- 
sche  ambtenaren  kon  ik  niemand  vinden  die  er  iets  van  wist. 
Wij  mogen  dus  hieruit  opmaken,  dat  het  dier  de  uitgestrekte 
met  bosch   bedekte  vlakten  van  Oost  Sumatra,  waar  men  het 
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meest  geneigd  zou  zijn  het  te  zoeken,  niet  bewoont.  Waar- 
schijnlijk is  het  beperkt  tot  eene  kleine  streek  in  het  Noord- 
westen, een  gedeelte  van  het  eiland  dat  geheel  in  handen  van 
inlandsche  vorsten  is  (^*).  De  andere  groote  zoogdieren  van 
Sumatra,  de  olifant  en  de  rhinoeeros,  hebben  eene  meer  alge- 
meene  verspreiding,  doch  de  eerstgemelde  is  thans  veel  zeld- 
zamer dan  hg  voor  eenige  jaren  was  en  schijnt  zich  bij  den 
voortgang  der  beschaving  terug  te  trekken.  Omstreeks  Lobo- 
raman  worden  de  slagtanden  en  beenderen  van  olifanten  na 
en  dan  in  de  bosschen  gevonden,  maar  levend  wordt  het  dier 
er  nooit  meer  gezien.  De  rhinoceros  (Rhinoceros  Sumatranus  Q^)) 
is  daarentegen  nog  overvloedig.  Dikwijls  zag  ik  zijne  sporen 
en  zijn  mest,  en  eens  verraste  ik  er  een  aan  z^n  maaltgd, 
die  zich  onder  een  luid  geraas  snel  naar  het  donkerste  van 
het  woud  verwijderde,  zoodat  ik  hem  slechts  even  door  het 
dicht  struikgewas  zag  heenschemeren.  Ik  verkreeg  echter  een 
tamelijk  volkomen  schedel  en  een  aantal  tanden,  door  de  in- 
boorlingen opgeraapt. 

Een  ander  merkwaardig  dier,  dat  ik  ook  op  Singapore  en 
Bomeo  gezien  had,  doch  dat  hier  overvloediger  was,  is  de 
Galeopithecus  of  zoogenaamde  vliegende  kat.  Dit  dier  wordt 
gekenmerkt  door  een  breed  vlies  dat  zich  langs  het  gansche 
lichaam  tot  aan  het  uiteinde  der  teenen  en  tot  aan  den  punt 
van  den  tamel^k  langen  staart  uitstrekt.  Hierdoor  wordt  het 
in  staat  gesteld  zich  door  de  lucht  in  hellende  richting  van 
den  éénen  boom  naar  den  anderen  te  begeven.  Het  is  traag 
in  zijne  bewegingen,  althans  over  dag;  bij  het  beklimmen  der 
boomen  gaat  het  slechts  eenige  voeten  achtereen  voort  en  houdt 
dan  een  oogenblik  stil,  als  was  het  vermoeid  van  den  arbeid. 
Gedurende  den  dag  is  het  doorgaans  in  rust  vastgeklampt 
aan  de  stammen  der  boomen,  terwijl  zgne  olijfkleurige  of 
bruine  vacht,  besprenkeld  met  onregelmatige  witachtige  vlek- 
ken  en   plakken,  volkomen  gelijkt  op  de  kleur  van  een  met 
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mos  bewassen  stam,  en  dus  zonder  twijfel  aan  het  dier  tot 
bescherming  strekt.  Ëens^  bij  heldere  schemering  ^  zag  ik  een 
dezer  dieren  op  eene  tamelijk  open  plaats  tegen  een  boomstam 
oploopen,  en  veryolgens  in  schninsche  richting  door  de  lucht 
overzweven  naar  een  anderen  boom ,  dien  het  nabij  het  onder- 
eind bereikte;  waarop  het  onmiddellgk  begon  op  te  klimmen.  Ik 
paste  de  tusschenruimte  tusschen  de  beide  boomen  af  en  be- 
vond  dat  deze  omstreeks  210  voet  bedroeg;  daarentegen  schatte 
ik  het  bedrag  der  daling  slechts  op  35  è.  40  voet,  dat  .is  min- 
der dan  één  op  ygf.  Dit  bewgst;  naar  het  mij  toeschijnt,  dat 
bet  dier  eenig  vermogen  moet  bezitten  om  zich  door  de  lucht 
te  sturen ;  daar  het  anders  bg  zulk  een  verren  afstand  geringe 
kans  zou  hebben  om  juist  op  den  stam  terecht  te  komen.  Even 
als  de  Koeskoes  (*')  der  Molukken,  voedt  zich  de  Galeopi- 
tbecus  met  bladeren ,  en  heeft  h^  een  zeer  volumineuze  maag 
en  lange  ineengerolde  darmen.  De  hersenen  daarentegen  zijn 
zeer  weinig  ontwikkeld;  de  gr^pstaart  dient  het  dier  waar- 
schgnlijk  om  zich  bg  zgn  maaltgd  nog  te  beter  vast  te  hou- 
den. Het  onderscheidt  zich  door  zulk  een  taai  leven ,  dat  het 
hijnsL  niet  mogelijk  is^  het  door  een  der  gewone  middelen  van 
kant  te  maken.  Men  zegt  dat  dit  dier  slechts  één  jong  tegelgk 
heeft  en  mijne  eigene  waarneming  bevestigt  deze  bewering; 
want  ik  schoot  eens  een  wijfje,  met  een  zeer  klein  blind  en 
naakt  schepseltje  aan  hare  borst  geklampt;  het  was  geheel 
kaal  en  sterk  gerimpeld ,  zoodat  het  mg  de  jongen  van  buidel- 
dieren  in  het  geheugen  riep,  waartoe  het  een  overgang  kon  schijnen 
te  vormen.  De  vacht  die  zich  van  den  rug  over  de  ledematen 
en  het  vlies  uitstrekt,  is  kortharig,  maar  uiterst  zacht,  enge- 
Igkt  in  haar  samenstel  op  die  van  de  Chinchilla  ('ƒ). 

Ik  keerde  te  water  naar  Palembang  terug,  en  op  zekeren 
dag  in  een  dorp  vertoevende,  terwgl  mijne  boot  gekalefaterd 
werd,  had  ik  het  geluk  een  mannetje,  wijfle  en  jong  vaneen 
der  groote  neushoomvogels  machtig  te  worden.  Ik  had  mijne 
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jagers  uitgezonden  om  té  schieten^  en  terwijl  ik  nog  aan  het 
ontbgt  zat;  keerden  zij  terug  en  brachten  mg  een  fraai  en 
groot  mannetje  van  Buceros  bicomis.  Een  hunner  verzekerde 
m^  dat  hij  dezen  vogel  geschoten  had  terwyl  hg  bezig  was 
het  wijfje  eten  te  geven  dat  in  de  holte  van  een  boom  zat 
opgesloten.  Ik  had  dikwijls  in  boeken  melding  gevonden  van 
deze  merkwaardige  gewoonte  en  begaf  mij  dus  onmiddellijk 
naar  de  aangeduide'  plaats ,  door  onderscheidene  inlanders  ge- 
volgd. Nadat  wij  eene  rivier  en  een  somp  waren  overgesto- 
ken ,  vonden  wij  een  grooten ,  over  een  water  hangenden  boom, 
en  aan  de  zijde  waarheen  hij  overhelde,  vertoonde  zich,  ter 
hoogte  van  omstreeks  twintig  voet^  een  klein  hol  en  wat  er 
uitzag  als  een  hoop  slijk,  die  naar  mijne  overtuiging  had 
moeten  dienen,  om  het  te  groote  hol  op  de  rechte  maat  te 
brengen.  Na  eenige  oogenblikken  hoorden  wij  den  krassenden 
kreet  van  een  vogel  daarbinnen,  en  konden  hem  het  witte 
einde  van  zijn  snavel  naar  buiten  zien  steken.  Ik  bood  een 
gulden  aan  den  eersten  den  besten  die  naar  boven  zou  klim- 
men en  den  vogel  met  het  jong  of  het  ei  er  uithalen ;  maar 
allen  verklaarden  zij  dat  het  te  moeilijk  was  en  waren  zg 
bevreesd  de  proef  te  wagen.  Ik  keerde  dus  met  grooten  weer- 
zin naar  het  dorp  terug,  maar  nauwelijks  een  uur  daarna  hoorde 
ik,  tot  mgne  groote  verbazing,  een  vreeselijk  luid  en  schor 
gegil,  en  werd  mg  de  vogel  gebracht,  tegelijk  met  een  jong 
dat  in  het  hol  was  gevonden.  Dit  was  een  allerzonderlingst 
voorwerp,  zoo  groot  als  een  duif,  maar  zonder  een  spoor  van 
gevederte  op  eenig  deel  des  lichaams.  Het  was  buitengewoon 
zacht  en  week,  met  een  half  doorschijnende  huid,  zoodat  het 
meer  geleek  op  een  zak  met  gelei  gevuld  en  met  een  kop  en 
pooten  er^op  gestoken,  dan  op  een  wezenlijken  vogel. 

De  zonderlinge  gewoonte  van  het  mannetje,  om  het  wgQe 
met  het  ei  als  vast  te  plakken  en  gedurende  den  geheelen 
broeitijd  en  totdat  het  jong  kan  uitvliegen  te  voederen,  is  ge- 
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meen  aan  verschillende  soorten  van  groote  neushoornvogels  en 
is  een  dier  feiten  in  de  natuurlijke  historie,  waarin  de  waar- 
heid in  onwaarschijnlijkheid  de  verdichting  voorbijstreeft   (*•). 


AANTUfSKENINaHN. 


(*)  Tijdens  het  Biitsche  tusschenbestuur  werd  de  naam  yan  Muntok, 
ter  eere  van  lord  Minto,  den  Gouv.-Gen.  van  Britsch-Indié ,  in  het  bijna 
gelijkluidende  "Minto"  veranderd.  Deze  nieuwe  naam  heeft  echter,  uitge- 
nomen in  Engelsche  geschriften  en  kaarten ,  spoedig  weder  voor  den  ouden 
plaats  gemaakt. 

(')  De  heer  Pruys  van  der  Hoeven ,  "Een  woord  over  Sumatra ,  in 
blieven",  n ,  bl.  80 ,  schat  de  bevolking  van  Palembang  op  50,000  zielen , 
waaronder  2,500  Chineezen,  1700  Arabieren  en  andere  vreemde  Ooster- 
lingen en  105  Europeanen.  De  stad  is  verdeeld  in  57  wijken,  waarvan 
39  op  den  noordelijken  of  linke r-oever  der  rivier  liggen,  de  18  overige 
op  den  rechter-oever. 

O  De  bedoelde  heuvel  is  de  Boekit  Seboentang,  die  in  hooge  eer  wordt 
gehouden,  omdat  men  hem  voor  de  begraafplaats  houdt  van  Iskander 
Dzoe'l-kamein ,  van  wien  men  gelooft  dat  de  voormalige  Palembangsche 
vorsten  afstamden.  "Dit  graf  ligt  op  een  der  heuvelen,  op  ongeveer  een 
uur  roeiens  boven  en  bewesten  de  hoofdplaats,  in  een  zeer  iraai  oord^  en 
is  omgeven  van  zeer  hooge,  zware  hoornen,  waarin  honderden  van  in 
hunne  rust  ninmier  gestoorde  eekhoorns  zich  ophouden,  die,  gewoon  in 
ruime  mate  voedsel  te  ontvangen  van  de  offeraars  welke  het  graf  bezoe- 
ken en  met  welriekende  bloemen  en  kruiden  bestrooien,  op  het  geluid  der 
monschelQke  stem  terstond  afdalen  en  aan  deze  statige  plaats  eenc  zonder- 
linge levendigheid  bijzetten."  W.  L.  de  Sturler,  "Proeve  eener  beschrij- 
ving van  het  gebied  van  Palembang"  (Groningen,  1843),  bl.  190. 

{*)  Een  weinig  boven  de  hoofdplaats  en  de  vereeniging  der  hoofdrivier, 
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de  Moesi ,  met  de  Ogan ,  Yalt  in  eerstgemelde  een  kleine  rivier,  de  Krama- 
san  geheeten ,  en  aan  deze  ligt  Lorok ,  waar  de  in  den  tekst  beschreyen 
weg  aanvangt. 

(*)  Finsch,  "die  Papageien  monographisch  bearbeitet",  n,  bl.  77,  heeft 
dezen  bij  de  Engelsche  omithologen  gebmikemken  naam  veranderd  in 
Palaeornis  lon^icaudaius,  Bi)  anderen  heet  deze  papegaai  PsiUaeus  ery- 
throeephalus  ^  èarbaênlaóus ,  erubescenè^  enz. 

C)  Bembang  of  Rambang  is  de  naam  van  eene  linker-zijrivier  yan  de  Ogan 
en  van  de  marga  of  het  district  dat  zich  langs  hare  oeyers  uitstrekt.  De 
Rambang  vereenigt  zich  met  de  Ogan  bQ  Lobo-kliat  of  Lobo-kelihot, 
en  heeft  zelye  weder  een  uit  het  Zniden  komenden  zgtak ,  die  Lobi  of  Loe- 
bai  heet.  Het  gedeelte  der  binnenlanden  door  Wallace  bereisd ,  ligt  tosschen 
de  rivieren  Lematang  en  Ogan,  en  is,  deels  om  het  weinig  gedetailleerde 
zyner  berichten,  deels  wegens  het  gebrekkige  oizer  kaarten  (ook  die  in 
den  Atlas  van  Ned.-Indiê  van  Melvill  van  Cambée  en  Versteeg  niet 
uitgenomen),  moeiiyk  te  volgen.  Gelukkig  komt  ons  hier  de  "Af stands  wijzer 
voor  de  residentie  Palembang",  behoorende  bfl  Staatsblad  1857,  n*.  35, 
te  hulp.  Hieruit  zien  wij  dat  de  weg  gaat  van  Lorok  naar  G«loembang, 
iO  palen,  van  Geloembang  naar  Karang-inda,  6è  paal,  van  Karang-inda 
naar  Moeara-doea,  \\\  paal,  van  Moeara-doea  naar  Lobo-raman,  14  palen. 
Moeara-doea,  niet  te  verwarren  met  het  meer  bekende,  veel  dieper  land- 
waarts in  gelegene  hoofddorp  van  dien  naam  in  Kemeriug  (of  Kommering) 
Oeloe ,  komt,  naar  ik  meen,  op  de  kaart  van  Melrill  v.  Cambée  in  den  "Moniteur 
des  Indes"  onder  den  naam  '*Doea"  voor;  misschien  heeft  de  graveur  bg 
toeval  ^^Moeara"  weggelaten.  Is  dit  juist,  dan  ligt  het  aan  de  Eambang, 
een  weinig  ter  zijde  (links  of  rechts  durf  ik  m'et  bepalen)  van  Tandjong. 
WaarschQniyk  neemt  de  rivier  hier  ter  plaatse  twee  spruiten  op;  want 
' 'Moeara-doea"  beteekent  twee  monden.  Het  "Aardrgksk.  en  Statistisch 
Woordenboek"  kent  dit  Moeara-doea  niet,  en  Lobo-raman  vond  Ik  noch 
dddr,  noch  op  eenige  kaart  vermeld.  De  geheele  afstand  van  Palembang 
tot  Moeara-doea  is  54  en  tot  Lobo-raman  68  è  palen. 

(^)  WaUace  bedoelt  hiermede  de  Padangsche  Bovenlanden,  voormaalsde 
zetel  van  het  Menangkabausche  r^k.  Wat  hij  daarvan  zegt  is  hem  intus- 
Bchen  slechts  door  berichten  van  anderen  bekend ,  daar  hg  zelf  dat  gewest 
niet  bezocht. 

(^)   Jams    of  jamjammers   zijn  de  vleezige  knollen  van  onderscheidene 
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soorten  van  Dioscoreae ,  zooals  Dioscorea  cLcuUata ,  spiculata ,  alata » 
petUaphyüa ,  tripktflla ,  enz.  ZQ  worden  in  den  Indischen  Archipel  met 
andere  soortgelijke  aardvrachten ,  zooals  de  keladi's  (zie  bl.  45,  noot  3), 
de  bataten  (bl.  i07,  noot  9)  en  de  uit  Europa  overgebrachte  aardappelen, 
onder  den  algemeenen  naam  yan  oebi  samengerat. 

(')  Er  staat  in  den  Engelschen  tekst:  "of  the  east  end",  maar  dit  is 
voor  ons  eene  ongewone  wjjze  van  spreken. 

('")  De  Haan  heeft;  in  zijne  bekende  monographie  over  de  Papilioniden , 
in  "Verhandelingen  over  de  nat.  geschied,  der  Ned.  overzeesche  bezitt.", 
afd.  Zoölogie ,  Papilio  AiUiphus  en  Papilio  T/teseua  tot  ééne  soort  ge- 
bracht. Hy  meent  dat  de  Antlphua  van  vroegere  onderzoekers  het  man- 
netje, de  Theseus  het  w^^e  is.  Folyphontes  evenwel  beschrijft  hij  als 
een  afzonderlijke  soort. 

De  tweeërlei  wSQes  van  Papilio  Memnon,  die,  ofschoon  zelve  weder 
variéerende  ,  toch  door  geene  eigenlijke  overgangsvormen  verbonden  zgn , 
geven  ons  een  merkwaardig  voorbeeld  van  hetgeen  men  dimorphisme 
genoemd  heeft.  By  de  Papilioniden  zijn  intusschen  voorbeelden  van  di- 
morphisme en  zelfs  van  polymorphisme  geenszins  zeldzaam.  In 
Papil.,  p.  269,  geeft  Wallace  daarvan  nog  meer  voorbeelden.  Zoo  heeft 
Papilio  PatH'iion ,  nevens  wgQes  die  nagenoeg  aan  de  mannetjes  gelijk  zijn , 
twee  verscheidenheden  van  wijQes,  die  onder  de  namen  van  Papilio  Po- 
li/les  en  Papilio  Iloniulus  bekend  zijn ,  en  Papilio  Ortne^ius  drieërlei  wijfjes , 
die  allen  van  de  mannetjes  verschillen.  Het  voorbeeld  van  Papilio  Memnon 
is  echter  dubbel  merkwaardig,  omdat  daarin  dimorphisme  met  na- 
bootsing verbonden  is,  beide  verschijnselen  die  voor  de  Darwinsche 
hypothese  van  zoo  bijzonder  gewicht  zijn. 

(")  Hierby  had  ook  nog  wel  mogen  worden  opgemerkt,  dat  in  den  ge- 
wonen stand  der  toegeklapte  vleugelen,  in  de  houding  van  rust,  die  lijn 
van  de  voor-  naar  de  achtervleugels  doorloopt,  zonder  te  worden  afgebro- 
ken. De  plaat  w^jst  dit  aan  en  het  is  in  overeenstemming  met  die  regel- 
matige voortzetting  der  teekening  over  voor-  en  achtervleugels,  die  b^ 
zoovele  soorten  van  vlinders  wordt  waargenomen,  b.  v.  op  de  bovenzijde 
der  vleugels  van  ontelbare  soorten  van  Geometra's ,  die  hunne  vleugelen  in  den 
stand  van  rust  vlak  uitspreiden  over  het  blad  waarop  zQ  gezeten  zQn. 

(*')  Dit  werk  werd  ook  reeds  boven  blz.  195  aangehaald.  Het  is  genoeg 
bekend  om   eene  broedere  vermelding  onnoodig  te  maken;  ik  merk  alleen 
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op ,  dat  daarvan  ook  eene  Nederlandsche  yertaling  bestaat ,  door  Dr.  T.  C. 
Winkler,  onder  den  titel :  "Het  ontstaan  der  soorten  van  dieren  en  planten 
door  middel  van  Ae  nataurkens"  (Haarlem,  Eroseman,  1860,  2  deelen). 
De  wederlegging  van  Darwins  theorie  door  W.  Hopkins  werd  in  onze  taal 
overgebracht  door  den  Hoogleeraar  J.  van  der  Hoeven,  onder  den  titel: 
^^Over  natuurkundige  theoriën  omtrent  de  verschynsels  van  het  leven  en 
bepaaldelgk  over  Darwins  theorie  aangaande  het  ontstaan  der  soorten" 
(Haarlem,  Kruseman,  i860).  Van  deze  beide  werken  gaf  de  heerA.  Win- 
kler  Prins  een  kritisch  overzicht  in  "de  Gids"  voor  4861,  D.  I,  bh. 
718 — 740.  Later  schreef  Dr.  T.  C.  Winkler,  naar  aanleiding  van  eenige 
Duitsche  geschriften  over  dit  onderwerp,  nog  een  uitvoerig  artikel  over 
"de  leer  van  Darwin"  in.  "de  Gids"  voor  1867,  Deel  UI,  blz.  22—70. 

('*)  Men  noemt  ze  daarom  in  onze  taal  "slankapën."  Boven,  blz.  108, 
noot  14,  noemde  ik  de  soorten  van  slankapën  van  Bomeo  op.  De  op  Su- 
matra  gewoonlQk  voorkomende  soorten  zijn  de  ^jingko  en  de  simpei.  De 
tjingko  is  Semnopitkecns  crislaéus,  die  ook  op  Bomeo  voorkomt.  De 
simpei  is  Semnopithecus  melalophos  en  de  zeer  nauw  daarmede  verwante 
Semnopithecus  favimanus^  die  te  zamen  op  Sumatra  den  ^.  ruóicttnduê 
van  Bomeo  vertegenwoordigen.  De  zeldzamere  Semnopithecus  Sumatranus 
vertegenwoordigt  op  Sumatra  8.  chrysomeJ-as  van  Bomeo. 

('*)  Of  Hylobates  syndactylus ;  want  in  weerwil  van  het  verschil  met 
de  kleinere  Gibbons  werd  deze  aap  tot  nog  toe  doorgaans  tot  het  geslacht 
Hylobates  gerekend.  Zie  boven  bl.  107,  noot  8. 

(")  Dit  zou  dan  het  gebied  van  Atjih  moeten  wezen;  maar  dat  de 
Orang-oetan  in  de  meer  bewoonde  streken  van  Palembang  niet  gevonden 
wordt,  bewyst  volstrekt  niet  dat  hy  ook  niet  zou  voorkomen  in  de  uitge- 
strekte wildernissen  van  Djambi,  Indragiri,  Eampar,  Siak  en  de  van 
laatstgenoemd  rijk  afhankelijke  kleinere  staatjes  der  Oostkust.  Sal.  Muller 
zegt  juist :  "op  Sumatra  bewoont  hg  de  lage  wouden  langs  de  Oostkust , 
inzonderheid  het  noordelyk  gedeslte  derzelve."  Maar  in  het  geheel  is  de 
Orang-oetan  op  Sumatra  veel  zeldzamer  dan  op  Bomeo;  Sal.  Muller  kende 
alles  te  zamen  slechts  vQf  of  zes  voorbeelden  van  Orangs  die  op  dat  eiland 
gevangen  waren,  en  bij  gebrek  van  nauwkeurige  opgaven  van  de  plaats 
der  vangst  in  de  meeste  gevallen ,  is  omtrent  het  "habitat"  weinig  daaruit 
op  te  maken. 

('•)  Die  zich  zooals  bekend  is  door  een  tweeden  kleineren  hoorn  achter 
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den  eersten ,  een  gladdere  huid  en  geringere  kracht  en  grootte  van  de  soort 
van  Java  {Rhinoceroa  Sondaïcua)  onderscheidt. 

('0  Zie  boven  blz.  20  en  nader  in  het  XXV1P*«  en  XXXI"**^  hoofdstüi. 

(*")    Wie  kent    niet    het   bont   van  de  Chinchilla  van  Peru    en  Chili, 

door  V.  d.  Hoeven  Eriomya  peUionum  genoemd  en  beschreven  en  afgebeeld 

in   "Bijdragen  tot  de  natuurk.  wetenschappen,"  VI  (1831),  blz.  405— 118? 

De  Graleopithecas ,  hier  door  Wallace  beschreven ,  is  Galeopithecus  variega- 

tus ,   op    Somatra    door   de   inlanders   Koebin  geheeten ;  maar  het  is  zeer 

onzeker  of  de  andere  soorten ,  waarvan  sommigen  gewag  maken ,  wel  meer 

dan  plaatselijke  verscheidenheden  zgn.  Even  moeilijk  als  het  is  iets  omtrent 

de    soorten  van   dit   geslacht   te  bepalen,  even  moeilijk  is  het  ook  in  het 

systeem  daaraan  zijn  plaats  aan  te  wijzen.  Gewoonlijk  rangschikt  men  het 

bjj  de  lemnrs  of  half->apen ,  maar  sommigen  hebben  daarvoor  eene  bgzondere 

orde,  die  der  Ptenopleura  of  Dermoptera,  aangenomen. 

(*')  De  wijze  waarop  de  nenshoomvogels  de  wijfjes  gedurende  den  broeitijd 
opsluiten ,  wordt  o.  a.  opgehelderd  door  twee  afbeeldingen ,  voorkomende  in 
"Ned.  Tgdschr.  voor  de  dierkunde ,  uitg.  door  het  K.  Zool.  Gen.  Nat.  Art. 
Mag.,"  Ie  Jaarg.  (Amst.  1863),  en  behoorende  bij  de  beschrijving  van 
twee  nieuwe  soorten ,  Buceros  Nagtglasii  en  Buceros  pulckriroslriê ,  door 
den  Hoogleeraar  Schlegel. 
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NATUURLIJKE   HISTORIE   DER  INDO-MALEI8CHE   CROEP. 


In  het  eerste  hoofdstuk  van  dit  werk  heb  ik  in  het  alge- 
meen de  redenen  opgegeven  waardoor-  wij  gebracht  worden 
tot  het  besluit,  dat  de  groote  eilanden  in  het  westel^k  deel 
van  den  Archipel  —  Java,  Sumatra  en  Bomeo  —  alsmede 
het  Maleisch  Schiereiland  en  de  Philippgnsche  eilanden  in 
een  betrekkelgk  nieuw  tijdperk  van  het  vasteland  van  Azië 
zijn  gescheiden.  Ik  stel  mij  nu  voor  eene  schets  te  geven  van 
de  natuuriyke  historie  dezer  eilanden ,  aan  welke  ik  den  naam. 
geef  van  Indo-Maleische  groep,  en  te  toonen  in  hoever  deze 
aan  de  gemelde  meening  steun  verleent  en  wat  wij  daaruit 
kunnen  leeren  ten  opzichte  van  den  oorsprong  en  den  ouder- 
dom der  afzonderlgke  eilanden. 

De  Flora  van  den  Archipel  is  tot  dusverre  zoo  onvolledig 
bekend  (^) ,  en  ik  heb  er  zelf  zoo  weinig  aandacht  aan  ge- 
schonken, dat  ik  er  niet  vele  feiten  van  belang  a^n  kan  ont- 
leenen.  Intusschen  is  het  Maleische  type  van  vegetatie  een 
zeer  belangrijk,  en  wij  leeren  van  Dr.  Hooker  (')  in  zijne  "Flora 
Indica'',  dat  het  zich  uitbreidt  over  alle  meer  vochtige  en  meer 
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gel^kmatige  deelen  van  het  Indische  vasteland,  en  dat  vele 
planten  die  op  Ceylon  en  op  de  Himalaja-,  Nilghiri-  en  Khasia- 
gebergten  {')  voorkomen  ,  geheel  dezelfde  zijn  ale  die  van  Java 
en  bet  Maleisch  Schiereiland.  Tot  de  meest  karakterietieke 
Yormen  van  deze  Flora  behooren  de  rotans  of  klimpaimen  van 
het  geslacht  Calamus  en  eene  groote  verecheidenheid  van  andere 
palmen,  deels  met  hoo^  stammen,  deels  zonder  stam.  Orehi- 


OcunmatoplijrLliiin,  tea  rïniachtigs  nrcbidn. 

deeën,  Aroïdeeën,  Zingiberaceeën  en  varens  zijn  byzonder  over- 
vloedig,  ea  bet  geslacht  Grammatophyllnm  —  rensachtige, 
epiphy  tische  {')  orchideeën ,  wier  trossen  van  bladeren  en  bloem- 
Btengels  wel  tien  of  twaalf  voet  lang  zijn  —  is  er  bepaald 
aan  eigen.  Ook  is  hier  het  gebied  van  de  zoo  merkwaardige 
bekerplanten  (Nepenthaeeeën) ,  die  elders  slechts  door  eenige 
weinige,  over  Ceylon,  Madagascar,  de  Sechellen,  Celebes  en 

16* 
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de  Molukken  verspreide  soorten  vertegenwoordigd  zijn.  De 
beroemde  manggista's  en  doerians  zijn  inboorlingen  van  dit 
gewest  en  willen  buiten  den  Archipel  nauwelijks  groeien.  Reeds 
vroeger  is  aangetoond ,  dat  de  berg-Flora  van  Java  op  een 
vroegeren  samenhang  van  dat  eiland  met  het  vasteland  van 
Azië  wgst;  maar  een  nog  zonderlingere  en  oudere  samenhang 
met  Australië  is  gebleken  uit  de  verzamelingen  door  den  heer 
Low  gemaakt  op  den  top  van  den  Kina  Baloe^  den  hoogsten 
berg  van  Borneo. 

Voor  planten  is  de  gelegenheid  om  een  zeearm  over  te 
steken  veel  gunstiger  dan  voor  dieren.  Lichte  zaden  worden 
gemakkelijk  door  den  wind  overgevoerd,  en  vele  zijn  er  als  het 
ware  voor  gemaakt  om  zoo  overgevoerd  te  worden.  Andere 
kunnen  langen  tijd  zonder  schade  op  het  water  drijven  en 
worden  door  winden  en  sti^oomen  naar  verafgelegen  stranden 
gestuwd.  Duiven  en  andere  vruchten-etende  vogels  zijn  mede 
een  middel  ter  verspreiding  van  planten,  omdat  de  zaden  nog 
gemakkelijk  ontkiemen  wanneer  zij  door  hen  weder  zijn  uit- 
geworpen. Vandaar  dat  planten  die  aan  het  zeestrand  of  in 
lage  streken  groeien ,  dikwijls  eene  uitgestrekte  verbreiding  heb- 
ben; zoodat  het  eene  buitengewone  bekendheid  met  de  soor- 
ten van  ieder  eiland  vereischt,  om  de  onderlinge  betrekkingen 
hunner  Flora's  met  eene  zekere  mate  van  nauwkeurigheid  te 
kunnen  bepalen.  Tot  nog  toe  bezitten  wij  niet  zulk  eene  nauw- 
keurige kennis  van  de  plantaardige  voortbrengselen  der  onder- 
scheidene eilanden  van  den  Archipel;  en  het  is  alleen  door 
zulke  treffende  verschijnselen  als  het  voorkomen  van  noorde- 
lijke en  zelfs  EuropeescKe  geslachten  op  de  kruinen  der  ber- 
gen van  Java,  dat  wij  in  staat  zijn  het  vroeger  verband  tus- 
schen  dat  eiland  en  het  vasteland  van  Azië  te  bewgzen. 

Geheel  anders  is  het  gesteld  met  de  dieren ,  voor  zooverre 
zij  het  land  bewonen.  Hunne  middelen  om  over  eene  groote 
uitgestrektheid  waters  heen  te  komen,  zijn  veel  beperkter.  Ook 
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is  bnnDe  verspreiding  veel  nauwkeuriger  bestudeerd^  en  van 
zulke  groepen  als  de  zoogdieren  en  vogels  bezitten  wij  voor 
de  meeste  der  eilanden  een  veel  vollediger  kennis  dan  van  hunne 
planten.  Het  zijn  dan  ook  deze  twee  klassen  die  ons  met  be- 
trekking tot  de  geographisehe  verspreiding  van  organische 
wezens  in  dit  gewest  de  meeste  feiten  zullen  opleveren. 

Het  aantal  der  soorten  van  zoogdieren  waarvan  men  weet 
dat  zg  het  Indisch  gewest  bewonen ;  is  zeer  aanzienlijk,  en 
gaat  170  te  boven.  Met  uitzondering  van  de  vledermuizen  is 
geen  van  deze  in  het  bezit  van  gewone  middelen  om  armen 
der  zee  over  te  steken  die  eenige  mijlen  breedte  hebben.  Eene 
beschouwing  hunner  verspreiding  moet  ons  derhalve  van  groot 
nut  zijn  om  te  bepalen ,  of  deze  eilanden,  in  liet  tijdvak  der 
thans  bestaande  soorten,  ooit  met  elkander  of  met  het  vaste- 
land zgn  verbonden  geweest. 

De  vierhandigen  of  de  orde^  der  apen  maken  een  der  meest 
karakteristieke  trekken  uit  van  dit  gewest.  Men  kent  24  soor- 
ten die  het  bewonen,  en  deze  zijn  tamelijk  gelijkmatig  over 
de  verschillende  eilanden  verdeeld,  daar  Java  negen,  het 
Maleisch  Schiereiland  tien,  Sumatra  elf  en  Borneo  dertien 
soorten  bezit.  De  groote  menschvormige  Orang-oetans  worden 
alleen  op  Sumatra  en  Borneo  gevonden;  de  Siamang  (die  in 
grootte  op  hen  volgt)  op  Sumatra  en  het  Schiereiland;  de 
neusaap  alleen  op  Borneo;  terwijl  elk  der  eilanden  vertegen- 
woordigers heeft  van  de  gibbons  of  langarmige  apen ,  de  slank- 
apen  en  meerkatten  (*).  Halfapen  van  de  geslachten  Nycticebus, 
Tarsius  en  Galeopithecus ,  worden  op  al  de  eilanden  gevonden  (•). 

Van  de  soorten  op  het  Maleisch  Schiereiland  voorkomende, 
strekken  zeven  zich  uit  tot  Sumatra,  vier  tot  Borneo  en  drie 
tot  Java,  terwijl  twee  ook  in  Siam  en  Birmah  voorkomen  en 
één  in  Noordelgk  Indië.  Met  uitzondering  van  den  Orang- 
oetan,  den  Siamang,  het  spookdier  (Tarsius  spectrum)  en  de 
vliegende  kat  (Galcopithecas),  worden  al  de  Maleische  soorten 


246  NATUURLIJKE   HISTORIE    DER 

van  Quadrnmana  in  Indië  vertegenwoordigd  door  nauw  ver- 
wante soorten ;  ofschoon,  ten  gevolge  van  het  beperkt  gebied 
aller  dieren .  dezer  orde ,  zoo  weinige  soorten  geheel  iden- 
tisch  zgn. 

Van  de  orde  der  verscheurende  dieren  (Camivora)  zgn  33 
soorten  uit  het  Indo-Maleische  gewest  bekend  ^  waarvan  om- 
streeks acht  ook  in  Birmah  en  Hindostan  gevonden  worden, 
waaronder  de  tijger ,  de  panter ;  een  tijgerkat;  een  civetkat 
en  een  otter.  Van  de  twintig  geslachten  waartoe  deze  Indo- 
Maleische  soorten  behooren  ^  worden  13  in  Hindostan  door  meer 
of  min  verwante  soorten  vertegenwoordigd.  Zoo  wordt  b.  v, 
de  Maleische  beer  in  Noord- Indië  vertegenwoordigd  door  den 
Thibetaanschen  beer.  Beide  deze  dieren  vindt  men  levend  in 
den  tuin  van  "the  Zoölogical  Society." 

De  twee-  en  veelhoevigen  tellen  in  het  Indo-Maleisch  ge- 
west 22  soorten,  waarvan  ongeveer  zeven  zich  ook  over 
Birmah  en  Hindostan  uitstrekken.  Al  de  soorten  van  herten 
zgn  eigenaardig,  op  twee  na  die  van  Malakka  tot  in  Hin- 
dostan verbreid  zgn.  Van  het  rundvee  bereikt  ëéne  Indische 
soort  Malakka,  terwijl  de  Bos  Sondaïcu6  of  banteng  van  Java 
en  Borneo  ook  in  Siam  en  Birmah  gevonden  wordt.  Op  Su- 
matra  komt  een  geitachtig  dier  voor,  waaraan  een  verwante 
soort  in  Hindostan  beantwoordt  (');  terwijl  de  tweehoomige 
rhinoceros  van  Sumatra  en  de  ëénhoomige  soort  van  Java, 
die  men  lang  voorondersteld  heeft  dat  aan  deze  eilanden  bij- 
zonder eigen  waren,  met  zekerheid  gebleken  zgn  ook  in  Bir- 
mah, Pegu  en  Maulmein  (^)  voor  te  komen.  De  olifant  van 
Sumatra,  Borneo  en  Malakka  wordt  thans  geacht  van  dien 
van  Ceylon  en  Hindostan  niet  wezenlijk  te  verschillen  (•). 

In  alle  andere  groepen  van  zoogdieren  keeren  in  het  alge- 
gemeen  dezelfde  verschijnselen  terug.  Enkele  soorten  zgn  de- 
zelfde als  die  in  Hindostan ;  een  veel  grooter  aantal  zijn  nauw 
verwante  of  vertegenwoordigende  vormen;  maar  er  is  altijd  in 
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het  Indo-Maleiscbe  gewest  in  iedere  groep  een  klein  aantal 
geslachten ;  bestaande  uit  dieren  die  in  geen  ander  deel  der 
bekende  wereld  worden  aangetroffen.  Er  zijn  ongeveer  vijftig- 
derlei  vleêrmnizen ;  waarvan  omstreeks  een  vierde  ook  Indische 
soorten  z§n;  vier-en-dértigderlei  knaagdieren  (eekhoorns,  rat< 
ten,  enz.),  waarvan  slechts  zes* of  zeven  in  Indië  voorkomen; 
en  tienderlei  insecten-etende  ^  die  met  ëëne  uitzondering  aan  het 
Maleisch  gewest  bijzonder  eigen  zijn.  De  eekhoorns  zijn  zeer 
overvloedig  en  karakteristiek;  van  25  soorten  zgn  er  slechts 
twee  die  zich  over  Siam  en  Birmah  uitstrekken.  De  toepei's, 
merkwaardige  insecten-eters,  die  sterk  op  eekhoorns  gelijken, 
zijn  bijna  tot  de  Indo-Maleische  eilanden  beperkt,  even  als  de 
kleine  vederstaartige  Ptilocercus  Lowii  en  de  Gymnura  Raf- 
flesii ,  die  zich  door  haren  langen  snoet  en  kalen  staart  onder- 
scheidt (*•). 

Daar  het  Maleische  Schiereiland  nog  deel  uitmaakt  van  het 
vasteland  van  Azië,  zal  de  vraag  omtrent  den  vroegeren  sa- 
menhang der  eilanden  met  het  vasteland  het  best  opgehelderd 
kunnen  worden  door  het  bestudeeren  der  soorten  die  in  het 
eerstgenoemde  gewest  en  tevens  op  een  of  ander  der  eilanden 
voorkomen.  Welnu,  indien  wij  de  vleermuizen,  die  in  hare 
vlucht  een  buitengewoon  middel  tot  verbreiding  bezitten,  ge- 
heel buiten  de  rekening  laten,  blgven  er  nog  48  soorten  van 
zoogdieren  over  die  aan  het  Maleisch  Schiereiland  en  een  of 
meer  der  drie  groote  eilanden  gemeen  zijn.  Onder  deze  zijn 
zeven  vierhandigen  (apen,  meerkatten  en  balfapen),  dieren 
die  hun  gansche  leven  in  de  bosschen  doorbrengen,  nooit 
zwemmen,  en  alle  middelen  missen  om  ook  slechts  den  af- 
stand van  een  enkele  mijl  over  zee  af  te  leggen;  negentien 
carnivoren,  van  welke  sommigen  ongetwijfeld  zouden  kunnen 
overzwemmen,  maar  waarvan  het  toch  in  geen  geval  te  den- 
ken is,  dat  een  zoo  groot  aantal  op  deze  wijze  eene  zeeëngte 
zou   zijn   overgestoken   die,   met   uitzondering  van  één  punt, 
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van  30  tot  50  (Eng.)  mglen  breed  is;  en  vijf  dieren  met 
hoeven^  waaronder  de  tapir^  twee  soorten  van  rhinocerossen 
en  de  olifant.  Verder  behooren  daartoe  13  knaagdieren  en  4 
insectivoren ,  onder  dezen  eene  spitsmuis  en  zes  eekhoorns  ^  van 
welke  het  nog  onbegrijpelijker  zon  zgn  dan  van  de  groote  die- 
ren;  dat  zy  zonder  hulp  twintig  mijlen  over  zee  hadden  af- 
gelegd. 

Doch  wanneer  wg  vervolgens  de  aandacht  vestigen  op  de 
gevallen  waarin  dezelfde  soorten  twee  van  de  verder  van 
elkander  verwgderde  eilanden  bewonen ,  wordt  de  moeilijkheid 
grootelijks  vermeerderd.  Borneo  ligt  op  een  afstand  van  150 
(Eng.)  mijlen  van  Blitong  (Biliton),  dat  weder  50  mylen  van 
Bangka^  g^lgk  dit  15  mijlen  van  Sumatra  verwijderd  iS;  en 
echter  zijn  er  niet  minder  dan  36  soorten  van  zoogdieren  aan 
Borneo  en  Sumatra  gemeen.  Java  ligt  meer  dan  250  mglen 
van  Borneo,  en  echter  zgn  er  22  soorten,  die  evenzeer  op 
beide  eilanden  voorkomen,  en  daaronder  apen,  wilde  runde- 
ren, eekhoorns  en  spitsmuizen.  Deze  feiten  schijnen  het  vol- 
komen zeker  te  maken,  dat  er  in  eenig  vroeger  tgdvak  een 
samenhang  heeft  bestaan  tusschen  al  deze  eilanden  en  het  vas- 
teland, en  het  feit  dat  de  meeste  dieren  die  aan  twee  of  meer 
van  deze  gewesten  gemeen  zijn,  weinig  of  geen  verscheiden- 
heid toonen,  en  dikwijls  volkomen  identisch  zijn,  bewijst  dat 
de  scheiding  tot  een  in  geölogischen  zin  nog  weinig  verwijderd 
tijdperk  behoort,  met  audere  woorden  niet  hooger  opklimt 
dan  tot  het  latere  pliocene  tijdvak,  in  welke  periode  de  die- 
ren van  het  land  sterk  op  de  thans  nog  bestaande  begonnen 
te  gelijken  (*'). 

Indien  het  na  al  het  gezegde  nog  noodig  ware  te  toonen, 
dat  de  eilanden  zonder  een  vroegeren  samenhang  hunne  dier- 
lijke bevolking  noch  van  elkander  noch  van  het  vasteland 
kunnen  ontvangen  hebben,  dan  zouden  zelfs  de  vledennuizen 
ons  nog  een   nieuw   bewijs   kunnen  opleveren.   Want  indien 
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werkelijk  het  ééne  gewest  zgne  dieren  aan  het  andere  over 
de  zee  had  medegedeeld,  dan  is  het  toch  wel  niet  twijfel- 
achtig; of  die  soorten  die  verre  afstanden  al  vliegende  kunnen 
afleggen ,  moesten  zich  het  eerst  en  meest  van  het  ééne  eiland 
naar  het  andere  verspreid  hebben ;  zoodat  ten  aanzien  van  deze 
eene  volkomen  gelykheid  van  soorten  in  het  gansche  gebied 
moest  z^n  ontstaan.  En*  toch,  zulk  eene  gelijkheid  bestaat 
niet,  en  de  vleermuizen  der  verschillende  eilanden  zijn,  zoo 
niet  volkomen ,  ten  minste  byna  even  verschillend  als  de  zoog- 
dieren van  iedere  andere  orde.  Zoo  kent  men  b.  v.  16  soor- 
ten van  vleermuizen  van  Borneo ,  waarvan  tien  ook  op  Java 
en  slechts  vgf  ook  op  Sumatra  voorkomen,  zoodat  hier  de 
onderlinge  verhouding  nagenoeg  dezelfde  is  als  bij  de  knaag- 
dieren, die  het  aan  rechtstreeksche  middelen  tot  verhuizing 
geheel  ontbreekt.  Wij  leeren  uit  dit  feit ,  dat  de  zeeën ,  die  de 
eilanden  vaneen  scheiden,  breed  genoeg  zyn  om  zelfs  den 
overtocht  van  vliegende  dieren  te  verhinderen,  en  dat  wij 
dus  onze  toevlucht  moeten  nemen  tot  dezelfde  oorzaken  voor 
de  verklaring  van  de  tegenwoordige  verspreiding  van  beide 
groepen.  Ën  de  eenige  voldoende  oorzaak  die  wij  ons  kunnen 
voorstellen,  is  de  vroegere  samenhang  van  al  de  eilanden  met 
het  vasteland.  De  verandering  die  zij  krachtens  die  vooronder- 
stelling moeten  ondergaan  hebben,  is  in  volkomen  overeen- 
stemming met  hetgeen  wij  weten  van  de  vroegere  geschiede- 
nis onzer  aarde,  en  wordt  nog  waarschijnlijker  gemaakt  door 
de  waarneming  van  het  opmerkelijk  feit,  dat  eene  opheffing 
van  slechts  300  voet  de  breede  zeeën  die  ze  vaneen  scheiden , 
zou  veranderen  in  eene  onafzienbare  kronkelende  vallei  of 
vlakte,  omstreeks  300  (Eng.)  mijlen  breed  en  1200  lang. 

Men  zal  wellicht  meenen  dat  vogels,  waarvan  velen  het 
vermogen  om  te  vliegen  in  zulk  een  hoogen  graad  bezitten, 
niet  licht  in  hunne  verbreiding  door  armen  der  zee  kunnen 
beperkt  worden,  en  derhalve  als  bewys  voor  het  vroeger  ver- 
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eenigd  of  gescheiden  zijn  der  eilanden  die  zij  bewonen,  van 
weinig  gewicht  zgn.  Dit  zou  echter  een  verkeerd  oordeel  wezen. 
Het  blijkt  toch  dat  een  zeer  groot  aantal  vogels  de  grenzen 
door  de  wateren  der  zee  om  de  landen  getrokken;  even  wei- 
nig overschrijden  als  de  viervoetige  dieren,  en  daar  zij  met 
veel  meer  zorg  zijn  verzameld,  zoo  leveren  zij  een  veel  rijker 
materieel  voor  onze  gevolgtrekkingen  en  stellen  zij  ons  in  staat 
tot  nog  meer  voldoende  en  stellige  uitkomsten  te  geraken. 
Sommige  groepen  echter,  zooals  de  watervogels,  steltloopers 
en  roofvogels,  zijn  groote  zwervers ;  andere  groepen  zijn  nauwe- 
lijks dan  aan  omit hologen  van  professie  bekend.  Ik  zal  mij 
daarom  slechts  beroepen  op  eenige  weinige  van  de  merkwaar- 
digste en  meest  bekende  vogel-familiën ,  als  eene  proeve  van 
de  besluiten  die  door  de  algemeene  waarneming  dezer  klasse 
worden  gewettigd. 

De  vogels  van  het  Indo-Maleische  gewest  komen  zeer  met 
die  van  Indië  overeen;  want  ofschoon  de  soorten  voor  een 
groot  gedeelte  geheel  verschillen,  zijn  er  slechts  ongeveer  15 
bijzondere  geslachten  en  niet  eene  enkele  familie-groep,  die 
tot  het  eerstgenoemde  gebied  beperkt  zijn.  Vergelijken  wg 
echter  de  eilanden  met  het  Maleisch  Schiereiland  en  vervol- 
gens met  Siam  en  Birmah,  dan  zullen  wij  nog  minder  ver- 
schil vinden,  en  ons  gemakkelijk  overtuigen,  dat  al  die  landen 
door  den  band  van  vroegeren  samenhang  nauw  vereenigd  zijn. 
In  zulke  welbekende  familiën  als  de  spechten,  papepaaien, 
trogons,  baardvogels,  ijsvogels,  duiven  en  fazanten  vinden 
wij  eenige  soorten  die,  zonder  verschil,  over  geheel  Indië  en 
tot  op  Java  en  Bomeo  verspreid  zijn,  terwijl  een  zeer  belang- 
rijk aantal  gemeen  zijn  aan  Sumatra  en  het  Maleisch  Schier- 
eiland. 

Het  gewicht  dezer  feiten  kan  eerst  dan  ten  volle  gewaar- 
deerd worden,  wanneer  wij  later,  over  het  Australisch  ge- 
west   van   Insulindc   handelende,   zullen  hebben    aangetoond, 
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dat  hier  soortgelgke  watergrenzen  zoozeer  eeu  hinderpaal  voor 
de  verspreiding  der  vogels  geweest  zijn,  dat  van  de  minstens 
350  soorten  van  landvogels  die  Java  en  Borneo  bewonen,  niet 
meer  dan  tien  zich  oostwaarts  aan  Celebes  hebben  medege- 
deeld. En  toch  is  straat  Makasser  in  lang  zoo  breed  niet  als 
de  Java-zee,  welke  evenwel  niet  verhindert,  dat  Borneo  en 
Java  ten  minste  honderd  soorten  gemeen  hebben. 

Ik  wil  hier  twee  merkwaardige  voorbeelden  bgbrengen,  om 
aan  te  'toonen  hoe  de  verspreiding  der  dieren  feiten  uit  de 
vroegere  geschiedenis  onzer  aarde  kan  aan  het  licht  brengen 
waarvan  men  niet  het  minste  vermoeden  had.  Aan  de  oost- 
zijde van  Snmatra,  en  van  dit  groote  eiland  gescheiden  door 
eene  zeeëngte  die  ongeveer  15  (Eng.)  mijlen  breed  is,  ligt 
het  rotsige  eiland  Bangka,  beroemd  door  zgne  tinmynen.  Een 
der  Nederlandsche  Residenten  op  dat  eiland  zond  vandaar  ver- 
zamelingen van  vogels  en  zoogdieren  naar  Leiden,  waaronder 
verscheidene  soorten  voorkwamen,  verschillend  van  die  der 
nabggelegen  kust  van  Snmatra.  Een  van  deze  was  een  eek- 
hoorn (Sciums  Bangkanus),  nauw  verwant  met  drie  andere 
soorten,  waarvan  ëéne  op  het  Maleisch  Schiereiland,  de  tweede 
op  Snmatra,  de  derde  op  Borneo  te  huis  is^  maar  evenzeer 
onderscheiden  van  deze  allen  als  zg  van  elkander  zijn.  Ook 
waren  daarbij  twee  nieuwe  soorten  van  grondlijsters  van  het 
geslacht  Fitta,  nauw  verwant,  wel  is  waar,  maar  toch  door 
bepaalde  kenmerken  gescheiden  van  twee  andere  soorten  die 
beide  zoowel  op  Snmatra  als  op  Borneo  wonen ,  en  op  deze  groote 
en  zoo  veel  verder  van  elkander  verwijderde  eilanden  geen 
merkbaar  onderscheid  vertoonen.  Dit  is  juist  alsof  het  eiland 
Man  eene  bijzondere  soort  van  lijster  of  meerle  bezat,  ver- 
schillend van  de  soorten  die  aan  Engeland  en  Ierland  ge- 
meen zgn  ('*). 

Deze  merkwaardige  feiten  schijnen  ons  recht  te  geven  tot 
het   besluit,   dat  Bangka  zelfs  langer  dan  Sumatra  en  Borneo 
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als  afzonderlek  eiland  heeft  bestaan,  en  er  zijn  eenige  geolo 
gische  en  geographische  waarnemingen  die  dit  minder  onwaar- 
schijnlijk maken ,  dan  het  op  het  eerste  gezicht  sch^t  te  zgn. 
Ofschoon  Bangka  op  zoo  geringen  afstand  van  Sumatra  is  ver* 
wijderd,  is  de  oorzaak  daarvan  niet  in  den  jongeren  datum 
der  scheiding  te  zoeken;  want  het  naastbij  [gelegen  gedeelte 
van  Palembang  is  nieuw  land  en  niets  anders  dan  een  groote 
alluviale  somp,  gevormd  door  de  stroomen  die  van  meer  dan 
honderd  palen  verwijderde  J[)ergen  afvloeien.  Daarentegen  komt 
Bangka  door  zijne  vorming  uit  graniet  en  kleigesteenten  over- 
een met  Malakka,  Singapore  en  het  tusschenliggende  eiland 
Lingga,  en  heeft  waarschijnlijk  eenmaal  met  den  geheelen 
Riouw-Lingga  Archipel  eene  voortzetting  van  het  Maleisch 
Schiereiland  uitgemaakt.  Daar  de  rivieren  van  Bomeo  en  Su** 
matra  den  bodem  der  zee  tusschen  beide  gedurende  eeuwen 
hebben  opgehoogd ,  mogen  wy  ons  verzekerd  houden,  dat  in 
een  betrekkelijk  niet  zeer  verwyderd  tydvak  de  diepte  grooter 
was,  en  het  is  zeer  waarschijnlijk,  dat  deze  twee  groote  eilan- 
den nooit  rechtstreeks  met  elkander  verbonden  waren,  dan 
door  tusschenkomst  van  het  Maleisch  Schiereiland.  Op  dat 
tijdstip  zullen  de  eekhoorns  en  pitta's  van  al  deze  landen 
dezelfden  geweest  zgn;  maar  toen  de  ouderaardsche  woelin- 
gen plaats  grepen  die  de  vulcaankegels  van  Sumatra  hebben 
omhoog  gedreven,  zal  het  kleine  eiland  Bangka  het  eerst  zgn 
afgescheiden,  en  daar  zijne  voortbrengselen  dus  afgezonderd 
waren,  zullen  zy  zich  langzamerhand  hebben  gewijzigd,  voordat 
nog  eene  volledige  scheiding  tusschen  de  overige  eilanden  was 
tot  stand  gekomen.  Toen  nu  het  zuidelijk  deel  van  Sumatra 
zich  door  het  alluvium  oostwaarts  uitbreidde,  zoodat  nog  slechts 
eene  smalle  stittat  het  van  Bangka  scheidde,  zullen  vele  vogels 
en  insecten  en  ook  sommige  zoogdieren  die  straat  allengs  zijn 
overgestoken,  en  dus  eene  algemeene  gelgkheid  tusschen  de 
voortbrengselen   van   beide  eilanden  hebben  teweeg  gebracht, 
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zonder  echter  het  zich  nog  in  enkele  soorten  openbarende 
verschil  geheel  op  te  heffen,  dat  uit  verschil  van  oorsprong 
was  ontstaan.  Tenzij  veij  vooronderstellen  dat  dergelgke  ver- 
anderingen in  de  physische  geographie  werkelgk  hebben 
plaats  gehad,  blijft  het  voorkomen  van  bijzondere  soorten  van 
vogels  en  zoogdieren  op  zulk  een  eiland  als  Bangka  een  on- 
oplosbaar raadsel;  maar  ik  meen  te  hebben  aangetoond,  dat 
de  ter  verklaring  vereischte  veranderingen  van  den  bodem 
lang  zoo  onwaarschijnlijk  niet  zijn,  als  zi)  zich  bg  een  opper- 
vlakkigen  blik  op  de  kaart  voordoen. 

Laat  ons  nu  voor  ons  tweede  voorbeeld  de  groote  eilanden 
Java  en  Sumatra  nemen.  Deze  naderen  zoo  dicht  tot  elkander , 
en  de  keten  van  vulcanen  die  zich  over  beide  voortzet,  geeft 
ze  een  zoodanig  voorkomen  van  eenheid,  dat  het  denkbeeld 
eener  kort  geleden  scheiding  zich  hier  als  van  zelf  aan  den 
geest  opdringt.  De  inboorlingen  van  Java  zelven  gaan  nog 
verder;  want  zg  hebben  werkelgk  eene  overlevering  aangaande 
eene  groote  natuur-omwenteling  die  ze  vaneen  scheurde,  en  zij 
willen  dat  deze  gebeurtenis  niet  veel  meer  dan  een  duizend 
jaren  geleden  is.  Het  krijgt  daardoor  een  eigenaardig  belang  na 
te  sporen,  in  hoeverre  dit  gevoelen  door  de  vergelijking  van 
beider  dierlijke  voortbrengselen  geschraagd  wordt. 

De  zoogdieren  zijn  op  beide  eilanden  niet  met  genoegzame 
volledigheid  verzameld,  om  aan  eene  algemeene  vergelijking 
groote  waarde  te  geven.  Hierbij  komt  dat  vele  soorten  alleen 
bekend  zijn  geworden  door  levende  exemplaren  in  gevangen 
staat,  en  dat  hare  woonplaats  verkeerd  is  opgegeven,  omdat 
men  het  eiland  waar  men  ze  machtig  werd,  verwisselde  met 
het  eiland  vanwaar  zij  oorspronkelijk  afkomstig  waren.  Wan- 
neer wij  ons  bepalen  tot  die  soorten  wier  verspreiding  nauwkeu- 
riger bekend  is,  schgnt  Sumatra  in  zoölogischen  zin  nader  ver- 
want te  zijn  met  Borneo  dan  met  Java.  De  groote  mensch- 
vormige  apen,  de  olifant,  de  tapir  en  de  Maleische  beer  zijn 
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allen  aan  de  twee  eerstgenoemde  eilanden  gemeen  en  ont- 
breken op  het  laatste.  Van  de  drie  slankapen  (Semnopithecns) 
die  Sumatra  bewonen^  heeft  het  er  één  met  Bomeo  gemeen ^ 
maar  de  twee  soorten  van  Java  zijn  aan  dat  eiland  bgzonder 
eigen  (").  Zoo  zijn  ook  het  groote  Maleisehe  hert  (Rnsa 
equina)  en  het  dwerghert,  Tragulus  kanchil,  aan  Sumatra  en 
Bomeo  gemeen,  en  heeft  Java  in  Tragulas  Javanicas  een 
eigen  dwerghert  dat  elders  ,niet  voorkomt  ('*).  De  tgger  wordt 
wel  is  waar  op  Java  en  Sumatra,  maar  niet  op  Bomeo  aange- 
troffen; doch  daar  het  bekend  is  dat  dit  dier  goed  zwemt, 
kan  het  wellicht  zijn  weg  van  het  ééne  naar  het  andere  eiland 
dwars  over  straat  Sunda  gevonden  hebben;  men  kan  echter 
ook  aannemen  dat  het  Java  reeds  vóór  zijne  scheiding  van 
het  vasteland  bewoonde,  en  om  eenige  ons  onbekende  reden 
op  Bomeo  is  uitgestorven. 

Ten  opzichte  der  vogelen  heerscht  eenige  onzekerheid ,  omdat 
die  van  Java  en  Sumatra  zooveel  beter  dan  die  van  Bomeo 
bekend  zijn;  maar  de  hooge  ouderdom  waartoe  het  bestaan 
van  Java  als  afzonderlijk  eiland  opklimt,  wordt  niettemin  door 
het  aantal  zijner  soorten  die  niet  op  de  andere  eilanden  voor- 
komen, duidelijk  aangewezen.  Java  heeft  niet  minder  dan 
zeven  soorten  van  duiven  die  het  bgzonder  eigen  zijn,  Suma- 
tra slechts  één.  Van  de  tweeërlei  papegaaien  van  Java  strekt 
de  ééne  zich  uit  tot  Borneo,  geen  van  beide  tot  Sumatra  ('*). 
De  twee  soorten  van  trogons  die  op  Java  voorkomen,  zgn  tot 
dit  eiland  beperkt,  terwijl  van  de  soorten  die  Sumatra  bewo- 
nen, ten  minste  twee  zich  tot  Malakka  en  ééne  tot  Borneo 
uitstrekken.  Een  groot  aantal  vogels  die  aan  Malakka,  Suma- 
tra en  Bomeo  gemeen  zgn ,  ontbreken  op  Java.  Van  dezen  noem 
ik  slechts  den  Argus-fazant,  de  prachtige  vuurkleurige  en  ge- 
oogde  fazanten  van  de  geslachten  Eaplocomus  en  Polyplectron, 
den  gekuifden  patrgs  (BoUulus  coronatus),  het  Malakkasche 
papegaai^e  (Psittinus  incertus),  den  groeten  gehelmden  neus- 
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hoornvogel  (Baceroturas  galeatns)^  den  fazant-achtigen  grond- 
koekoek  (Carpococcyx  radiatus),  den  rose-geknifden  bijeneter 
(Nyetiornis  amicta),  den  grooten  gaper  (Corydon  Sumatranu») 
en  den  kleinen  groenen  rotshaan  (Calyptomena  viridis)  (^•). 
Aan  den  anderen  kant  hebben  wij  in  den  pauw,  den  groenen 
boschhaan;  twee  blauwe  grondlijsters  (Arrenga  cyanea  en 
Myiophonns  flavirostris)^  de  fraaie  roodkoppige  duif  (PtilonopuH 
porphyreus),  drie  breedstaartige  grondduiven  (Macropygia)  en 
vele  anderen ;  belangwekkende  vogels  die  nergens  in  den  Archipel 
buiten  Java  gevonden  worden  (''). 

De  insecten  leveren  ons  soortgelijke  feiten ,  voor  zoo  ver  men 
zich  op  de  gegevens  verlaten  kan;  maar  de  groote  menigte 
der  verzamelingen  die  bepaaldelijk  op  Java  gemaakt  zijn,  zou 
wellicht  aan  dit  eiland  een  te  groot  overwicht  geven.  Even- 
wel bestaat  te  dien  opzichte  minder  gevaar  b^  de  Papilioniden 
of  ridderkapellen ;  wier  groote  gestalte  en  schitterende  kleu- 
renpracht ten  gevolge  heeft  gehad,  dat  zij  overal  de  aandacht 
der  verzamelaars  getrokken  hebben.  Men  kent  27  soorten  van 
Java,  29  van  Bomeo  en  slechts  21  van  Sumatra  (*^).  Vier 
van  deze  zijn  uitsluitend  tot  Java  beperkt,  terwijl  Bomeo  slechts 
twee  soorten  en  Sumatra  ééne  heeft  die  elders  niet  voorkomen. 
Doch  hoe  zeer  Java  zich  afzondert,  zal  het  best  blyken  bij 
paarswijze  rangschikking  der  eilanden,  met  aanduiding  van  het 
aantal  soorten  aan  ieder  paar  gemeen.  Dus  heeft 

20  soorten  aan  beide 
eilanden  gemeen. 
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Al   nemen   wij  nn  ook  onze  onvolkomener  kennis  van  de 
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soorten  van  Sumatra  in  aanmerking,  dan  zien  wi)  toch  dat 
Java  meer  is  afgezonderd  van  de  twee  andere  groote  eilan- 
den dan  deze  van  elkander  zijn,  zoodat  de  uitkomsten  van 
onze  beschouwing  der  verspreiding  van  vogels  en  zoogdieren 
hier  eene  nieuwe  bevestiging  ontvangen,  en  het  bijna  zeker 
wordt ,  dat  het  laatstgemelde  eiland  het  eerste  was  dat  ge* 
heel  van  het  Aziatische  vasteland  werd  afgescheurd,  en  dat 
de  overlevering  der  inboorlingen,  die  de  scheiding  van  Java 
en  Sumatra  naar  het  historische  tg d vak  verplaatst,  geheel  on- 
gegrond is. 

Wy  zijn  nu  in  staat  gesteld  om  den  loop  der  gebeurtenissen 
met  eenige  waarschijnlijkheid  te  bepalen.  Beginnende  met  den 
tijd  toen  de  geheele  Java-zee,  de  golf  van  Siam  en  de  straat 
van   Malakka   droog   land  waren,   en  te  zamen  met  Bomeo, 
Sumatra  en    Java   eene  groote  zuidelijke  verlenging  vormden 
van   het  vasteland   van   Azië,  hebben  wij  het  eerst  eene  be- 
weging   aan  te  nemen  die,  tengevolge  der  werkzaamheid  van 
de    Javasehe  vulcanen   op  de  grenzen   van  het  zuidelijk  uit- 
einde des  lands,  de  Java-zee  en  straat  Sunda  deed  dalen  en 
alzoo  leidde   tot  de  geheele  afscheiding  van  dat  eiland.  Daar 
de  vnlcanische  gordel  van  Java  en  Sumatra  in  werkzaamheid 
toenam ,  raakten  allengs  ook  andere  deelen  van  het  land  onder 
water,  totdat  eerst  Bomeo  en  later  ook  Sumatra  werden  afge- 
zonderd.  Sedert  het  tijdvak  der  eerste  stoornis  kunnen  echter 
onderscheidene  opheffingen  en  dalingen  hebben  plaats  gehad, 
waardoor  de  eilanden  meer  dan  eens  met  elkander  of  met  het 
vasteland  verbonden,   en  dan   weder  gescheiden  kunnen  zijn. 
Opvolgende   stroomingen   van   verhuizing  kunnen  dus  hunne 
dierlijke   voortbrengselen  gewgzigd  hebben,  en  daardoor  ge- 
leid  tot  die  onregelmatigheden  in   de   verspreiding,  die  zich 
zoo  bezwaarlijk  uit  dê  werking  eener  enkele  rijzing  en  daling 
laten  verklaren.  De  vorm  van  Bomeo ,  dat  uit  bergketenen  be- 
staat die  uit   één  middenpunt  uitstralen,  terwijl  de  tnsschen- 
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rnimte  door  breede  alluviale  vlakten  is  opgevuld,  wekt  van  zelf  het 
vermoeden,  dat  het  eenmaal  gedeeltelgk  onder  water  gedompeld  is 
geweest  (als  wanneer  het  in  omtrek  eenige  overeenkomst  moet 
gehad  hebben  met  Celebes  en  Halmaheira),  en  dat  het  tot  2^ 
tegenwoordige  afmetingen  is  uitgebreid,  doordien  de  inham- 
men der  zee  zijn  opgevuld,  deels  door  de  bezonken  stoffen 
van  het.  gebergte  afgevoerd,  deels  door  langzame  opheffing 
des  lands.  Sumatra  is  eveneens  klaarblijkelijk  zeer  in  omvang 
toegenomen  door  de  vorming  van  alluviale  vlakten  langs  zijne 
noordoostel^ke  kusten. 

Er  is  ééne  bijzonderheid  in  de  voortbrengselen  van  Java 
die  zeer  moeilijk  te  verklaren  is  —  het  voorkomen  van  verschil- 
lende soorten  of  groepen  die  in  Siam  en  Hindostan  te  huis  be- 
hooren ,  maar  niet  gevonden  worden  op  Borneo  en  Sumatra.  Onder 
de  zoogdieren  is  de  Rhinoceros  Javanicus(Sondaïcus)het  treffendste 
voorbeeld ;  want  Borneo  en  Sumatra  hebben  eene  andere ,  eigene 
soort,  terwgl  de  soort  van  Java  weder  voorkomt  in  Birmah  en 
zelfs  in  Bengalen.  Onder  de  vogels  zijn  de  kleine  grondduifGeo- 
pelia  striata  en  de  aardige  bronskleurige  ekster  Crypsirhina 
varians  aan  Java  en  Siam  gemeen ;  terwijl  op  Java  soorten  van 
Pteruthius,  Arrenga,  Myiophonus,  Zoöthera,  Sturnopastor  en 
Estrelda  voorkomen  wier  naaste  verwanten  gevonden  worden 
in  verschillende  deelen  van  Indië,  en  Borneo  en  Sumatra  niets 
aanbieden  dat  er  op  lijkt  ('*). 

Een  zoo  zonderling  verschijnsel  als  dit  schijnt  onverklaar- 
baar, tenzij  men  aanneme,  dat,  na  de  afscheiding  van  Java, 
Borneo  schier  geheel  onder  water  werd  gedompeld,  en  na  zijne 
vernieuwde  opheffing  tijdelijk  verbonden  was  met  Sumatra, 
maar  niet  met  Siam  noch  met  Java.  ledere  geoloog  die  weet, 
hoe  zeer  de  lagen  der  aardschors  verwrongen  en  uit  haar  stand 
gerukt  zijn,  en  hoe  vaak  opheffingen  en  verzakkingen  elkander 
moeten  hebben  afgewisseld ,  niet  enkele ,  maar  honderden  malen, 
zal  gereedelijk  toegeven,  dat  zulke  veranderingen  als  hier  ge- 
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schetst  werden ;  op  zich  zelve  niet  onwaarschijnlijk  zijn.  Het 
bestaan  van  uitgestrekt.e  steenkoolbeddingen  op  Borneo  en 
Sumatra  (-•),  van  zoo  jongen  oorsprong  dat  de  onvolkomen 
verkoolde  bladeren  die  daarin  in  grooten  overvloed  worden 
aangetroffen ,  nauwelyks  kunnen  onderscheiden  worden  van  die 
der  bosschen  waarmede  thans  deze  eilanden  bedekt  zijn ,  be- 
wijst dat  zulke  veranderingen  van  bodemhoogte  werkelijk  heb- 
ben plaats  gegrepen ;  en  zoowel  voor  den  geoloog  als  voor  den 
wgsgeerigen  beoefenaar  der  natuurlijke  historie  is  het  eene 
zaak  van  het  hoogste  gewicht ,  zich  eenige  voorstelling  te  kun- 
nen vormen  van  de  orde  waarin  die  veranderingen  hebben 
plaats  gehad,  en  na  te  gaan  hoe  de  tegenwoordige  versprei 
ding  viEin  dierlijk  leven  in  deze  gewesten  daarin  haren  grond 
heeft;  —  eene  verspreiding  die  dikwijls  zulke  vreemde  en 
tegenstrijdige  verschijnselen  aanbiedt,  dat,  zoo  wij  zoodanige 
veranderingen  niet  in  aanmerking  nemen,  zelfs  de  verbeelding 
te  kort  schiet  om  zich  een  middel  uit  te  denken  waardoor  zij 
konden  zijn  te  weeg  gebracht. 


AANTEEKENINGBN. 


(')  Men  zal  zich  misschien  over  deze  uitspraak  verwonderen  ,  na  alles 
wat  door  Romphias ,  Radermacher ,  Noronha ,  Horsfield ,  Reinwardt ,  Blumc  , 
Spanoghe,  Korthals,  Zollinger,  Hasskarl,  Junghuhn,  de  Vriese,  Miquel, 
Jack,  Brown,  Nees  von  Esenbeck,  Dozy,  Molkenboer,  Göppert,  Lesche- 
nault  de  la  Tour,  Decaisne,  Léveillé,  Teysmann,  Binnendijk  en  zoovele 
anderen  voor  de  kennis  der  plantenwereld  van  Insulinde  gedaan  is ,  en 
vooral  nadat  de  resultaten  van  die  tallooze  onderzoekingen ,  met  uitzonde- 
ring  van   die  betreffende  de  kryptogamen.  in  Miquels  •*Plora  van  Neder- 
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landsch  Indiê"  zij;n  samengevat.  Nogtans  zegt  Miquel  zelf  in  de  voorrede 
van  zijn  derde  deel ,  dat  het  veld  dezer  Flora ,  hetwelk  zich  over  ontelbare 
grootere  en  kleinere  eilanden  uitstrekt,  op  verre  na  nog  niet  genoegzaam 
onderzocht  is,  om  nu  reeds  een  nauwkeurige  Igst  zijner  planten  te  kunnen 
leveren;  dat  zelfs  sommige  deelen  van  Java  en  Suraatra,  alsmede  Am- 
boina  en  Timor,  ofschoon  de  planten  dezer  eilanden  het  best  bekend 
zijn,  nog  een  ruimen  oogst  voor  latere  nasporing  beloven;  en  dat  eene 
verbazende  menigte  kleinere  eilanden  voor  het  botanisch  onderzoek  tot 
dusverre  nog  geheel  gesloten-  zijn  gebleven.  Intusschen  is  het  toch  wat 
onbillijk,  dat  Wallace  over  zoovele  nasporingen  door  Nederlanders  of  op 
last  der  Nederlandsche  regeering  gedaan ,  geheel  zwQgt ,  en  zelfs  door ,  zon- 
der eenige  opheldering,  van  de  nog  gebrekkige  bekendheid  der  Flora  van 
Ned.  Indi€  te  gewagen,  stilzwijgend  een  soort  van  blaam  op  ons  werpt. 

(•)  Over  Dr.  Hooker  zie  blz.  144,  noot  4.  Men  verwarre  hem  niet- met 
zgn  vader,  Sir  William  Jackson  Hooker,  een  niet  minder  uitstekend  bo^ 
tanicus,  directeur  van  Kew-Gardens,  en  uitgever  van  het  "Journal  of 
^otany  and  £ew-Gardens  Miscellanj,"  welk  tydschrift,  dat  dikwijls  mede- 
deelingen  van  reizende  botanici  bevat ,  ik  hier  nog  met  een  woord  vermeld , 
omdat  daarin  onder  andere  zijn  opgenomen  de  brieven  van  James  Motley 
over  zQne  reizen  in  den  Indischen  Archipel,  hierboven  op  blz.  193  aan- 
gehaald. (Zie  vol.  Vn,  n««  73,  77,  81.) 

(')  De  Nilghiri  of  Neilgherry  Hills  liggen  in  het  Zuiden  van  Hindo- 
stan,  tusschen  Seringapatam  en  Coimbatoor  (presidentschap  Madras);  het 
Ehasia-  of  Khossya-gebergte  strekt  zich  uit  in  Assam,  ten  Zuiden  van  de 
Bramapoetra,  en  rijst  het  hoogst  in  den  Chillong,  van  welks  6660  voet 
hooge  kruin  men  een  prachtig  gezicht  geniet  over  de  vallei  van  Assam 
en  de  uitgestrekte  vlakten  van  de  Bramapoetra  en  Ganges,  ten  N.  door 
de  besneeuwde  toppen  van  den  Himalaja  in  Bhotan,  ten  Zuiden  door  de 
heuvels  van  Tipperah  begrensd. 

(*)  D.  i.  pseudo-parasietische.  Epiphyten  zijn  planten  die  op  andere  plan- 
ten groeien,  maar  niet  te  haren  koste.  Wallace  zegt  niet  van  welke  soort 
de  hier  afgebeelde  Grammaiophyllum  is.  Miquel ,  Flora ,  III ,  p.  708 ,  be- 
schrijft twee  soorten,  speciosum  van  de  Groote  Soenda-eilanden ,  en  scrip- 
tutn  van  Bali  en  de  Molukken.  Anderen  noemen  nog  GrammatophyUum 
multiflorum  van  Manilla.  Eene  vierde  soort ,  GrammatophyUum  EUisii , 
die   op   Madagascar  gevonden  is ,  en  dus  niet  tot  de  Maleische  Flora  be- 

17* 
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hoort,  staat  rerder  van  de  andero  soorten  af  en  is  door  Reichenbach  on- 
der den  naam  GratnmanyU  tot  een  bijzonder  geslacht  gemaakt.  De  afbeel- 
ding in  den  tekst  zal  wel  genomen  zijn  naar  de  meest  bekende  en  in  het 
Indo-Maleische  gewest  meest  verspseide  soort  G,  itpeciosuihy  die  men  de 
"Koningin  der  Orchideeën'*  genoemd  heeft. 

(*)  Het  is  ons  reeds  boven  gebleken  (bl.  i08,  noot  14,  en  bl.  208), 
dat  Wallace ,  in  navolging  van  anderen ,  den  neusaap  van  de  slankapen  af- 
zondert en  tot  het  nieuwe  geslacht  McutalU  brengt  ^  en  evenzoo  den  Siamang , 
onder  den  nieuwen  geslachtsnaam  Siatna)%ga ,  van  de  Gibbons  scheidt. 

C')  Stetiops  tardiyradus  ,  thans  meestal  Nycticebu9  tar dit/r adus ,  komt 
volgens  Sal.  Muller  werkelijk  op  alle  drie  de  groote  eilanden  voor ;  volgens 
V.  d.  Hoeven,  "Handboek  der  Dierk.."  Il,  bl.  1043  (2^  druk),  is  echter  de 
Stenopê  van  Java  van  tardigradun  verschillend ,  en  maakt  hij  eene  bgzon- 
dere  soort  uit,  die  men  Stenopè  {Nycücebus)  Javanicut  heeft  genoemd. 
Het  voorkomen  van  3'araiua  spectrum  op  Sumatra  en  Java  zal,  naar  ik 
vertrouw,  op  gezag  van  Wallace  kunnen  worden  aangenomen.  Sal.  Muller 
zegt  dat  dit  dier,  indien  hij  zich  niet  bedriegt^  ook  op  Sumatra  voor- 
komt ,  maar  dat  het  tot  dusverre  op  Java  niet  was  waargenomen ,  .wel  op 
Bomco  en  Bangka ,  en  ook  op  Celebes ,  derhalve  buiten  het  Indo-Maleisch  ge- 
bied, welk  laatste  in  overeenstemming  is  met  hetgeen  wQ  bij  Wallace  in 
het  XVnr^*^  hoofdstuk  lezen.  De  Galeopitliccns  variegalus^  in  het  vorige 
hoofdstuk  nader  beschreven ,  wordt  ook  volgens  Sal.  Muller  op  de  drie  groote 
eilanden  en  het  Schiereiland  van  het  Indo-Maleisch  gewest  aangetroffen. 

(')  Wallace  heeft  hier  het  oog  op  Hemltragus  {Antilope)  SSumatrensis , 
welk  dier  door  de  inlanders  Kambing  oetan ,  d.  i.  wilde  geit ,  genoemd 
wordt. 

(')  In  plaats  van  Maulmein  ware  wellicht  beter  Tenasserim  ge- 
schreven ,  daar  Maulmein ,  eene  bekende  stad  en  haven  aan  de  golf  van 
Martaban ,  bij  den  mond  der  Saloeën ,  tot  het  landschap  Tenasserim  ge- 
rekend wordt. 

(^)  Men  onderscheidt  gemeenlijk  van  den  olifant  twee  soorten ,  den  Afri- 
kaanschen  en  den  Aziatischen  of  Indischen.  Temminek ,  "Coup  d*oeil  sur 
rinde  Archipélagique ,"  II,  p.  91,  noemt  eenige  kenmerken  waardoor  zich 
Elepltas  ISumalranus  als  eene  derde  soort  zou  onderscheiden:  vgl.  ook 
V.  d.  Hoeven,  "Handboek  der  Dierkunde,"  H,  bl.  917  (2«  druk).  Het  is 
echter  de  vraag  of  die  kenmerken  constant  en  belangrijk  genoeg  zijn  ,  om 
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ons  recht  te  geven  tot  het  bepaaldelgk  aannemen  eener  derde  soort.  Sal. 
Muller  maakt  van  een  onderscheid  tusschen  den  Snmatraanschen  olifant  en 
Ehphas  Indicus  geen  gewag. 

(*®)  Toepei  beteekent  in  de  Maleische  taal  in  de  eerste  plaats  een 
eekhoorn,  maar  dezelfde  naam  wordt  ook  gegeven  aan  de  veel  op 
eekhoorns  gelijkende  insecten-etende  diertjes  van  het  geslacht  dat  men  nu 
eens  Tnpajn^  dan  eens  Cladobaies  ^  dan  weder  Hylogale  of  SorexgUa 
genoemd  heeft.  Het  z\jn  zeer  levendige  en  bevallige  diertjes ,  met  veel  haar 
bedekt  en  met  een  langen  ruigen  staart.  Zy  onderscheiden  zich  van  alle 
andere  insectivoren  door  even  als  de  eekhoorns  de  boomen  te  beklauteren, 
tot  welk  einde  de  voorpooten  van  sterk  gebogen,  spitse  nagels  voorzien 
zijn.  Op  Java  vindt  men  Tupaja  Javanica  en  ferrvginea ,  waarbij  Su- 
raatra  en  Bomeo  T,  tana  en  Bomeo  alleen  nog  T,  murina  voegen. 
Verwant  met  de  Tupaja's  is  het  geslacht  Ptilocercus ,  tot  dusverre  alleen 
vertegenwoordigd  door  Ptiloeercus  Lotoii  van  Bomeo ,  welk  dier  zich  door 
een  langen ,  grootendeels  kalen ,  maar  aan  het  einde  met  twee  rijen  stijve 
baren  voorzienen  staart  kenmerkt.  Low  vond  dit  diertje  in  de  woning 
van  Sir  James  Brooke  te  Serawak,  en  de  natuuronderzoeker  Gray  noemde 
het  naar  zgnen  naam.  De  bedoeling  was  natuurlijk  het  dier  Pêi/ocercns , 
d.  i.  vederstaartig,  te  noemen;  maar  in  de  meeste  boeken  die, ik 
kon  naslaan ,  vond  ik ,  even  als  bg  Wallace  zelven ,  dit  woord  tot  l^tilücenfs 
verminkt.  Eene  afbeelding  van  het  weinig  bekende  dier  geeft  o.  a.  Brehin  , 
•*Illu8trirtes  Thierleben,"  I,  bl.  665.  Over  Ogmnura  Raffleaii  zie  boven 
bl.  70  en  bl.  106,  noot  6. 

C)  Ik  kan  hier  den  Nederlandschen  lezer  die  deze  stelling  verlangt 
bewezen  te  zien,  het  best  verwflzen  naar  het  fraaie  werk  van  den  Hoog- 
leeraar P.  Harting,  "de  voorwereldlijke  scheppingen  vergeleken  met  de 
tegenwoordige"  (ïiel,  1857),  bl.  213.  De  pUocene  periode  is  het  nieuwste 
of  laatste  gedeelte  van  het  tijdvak  der  tertiaire  formatie. 

(")  De  hier  bedoelde  verzameling  van  dieren  van  Bangka  werd  in  de 
jaren  1860  ^  en  1861  verzameld  en  vervolgens  aan  het  Rgks  museum  te 
Leiden  ten  geschenke  aangeboden  door  den  heer  J.  F.  R.  S.  van  den 
Bossche,  destyds  Kesident  van  Bangka,  later  Gouverneur  van  Sumatra's 
Westkust  en  thans  lid  van  den  Baad  van  Indi€.  Later  heeft  het  Museum 
nog  meer  dan  eens  kleine  verzamelingen  van  Bangka  ontvangen  van  den 
heer  J.  A.  Buddingh ,  tolk  voor  de  Chineesche  taal.  Al  de  gezonden  diereu 
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zijn  bekende  soorten  van  Malakka  en  Samatra,  met  uitzondering  der  drie 
in  den  tekst  genoemde.  Sciurus  Bangkanu»  is  door  den  Hoogleeraar  Schlegd , 
Directeur  van  het  Museum  te  Leiden,  beschreven  en  afgebeeld  in  "Ned. 
Tijdschrift  voor  de  Dierkunde,  uitg.  door  het  Kon.  Zool.  Gen.  Natura 
Artis  Magistra,"  i*"  jaarg.  (Amst.  1863).  De  beide  nieuwe  soorten  van 
Pitta's ,  Pitta  megarhyncha  en  Pitta  Bangkana ,  zgn  door  den  heer 
Schlegel  beschreven  in  z^ne  ''Oiseauz  des  Indes  Neerlandaises''  (Haarlem, 
1863  en  verv. ,  tot  dusver  3  aflev.),  waarvan  de  eerste  aflevering  eene 
monographie  over  de  Pitta's  behelst. 

(*')  Zie  over  de  soorten  van  Sumatra,  blz.  240,  noot  13,  en  over  die 
van  Borneo,  blz.  108,  noot  14,  waar  reeds  opgemerkt  \%  ^i  8.  crUtaius 
op  Borneo  en  Sumatra  beide  wordt  gevonden.  De  Javasche  soorten  zjjn 
S,  maurus  (de  loetoen  g)  en  8,  mitratus.  J)e  door  Horsfield  vermelde  ^^. 
pyrrhus  is  waarsch^jnl^k  slechts  een  verscheidenheid  van  mitratus, 

(*^)   Het  geslacht  Tragubis  werd  vroeger  met  de  muskusdieren  samen- 
gevat onder   den   naam  Moëchus,   Het   Javaansche  dwerghert  heette  dus 
Moachuê  JavanicuSy   dat  van   Sumatra   en   Borneo  Moêchus  napu^  van 
napoek,    met    welken   naam  deze   soort   in  het  Maleisch  genoemd  wordt. 
De  Javasche  soort,  die  nog  kleiner  is,  heet  in  de inlandsche  talen  itaii^;»/, 
waarvan   de  door   Wallace   en   anderen  gebruikte  naam    'fraguluê  kanekil 
afkomstig  is.  't  Is  echter  klaar  dat  het  verkeerd  was,  in  de  vorming  van 
den  wetenschappelijken   naam,   juist  den  inlandschen  naam  van  de  kleine 
soort   tot  aanduiding  van  de  grootere  te  bezigen;  doch  dit  is  slechts  een 
der    ontelbare    voorbeelden    waaruit   biykt,    welk   een    nadeeligen    invloed 
gebrek    aan    nauwkeurige    taalkennis    op    de   nomenclatuur  der  natuurlgke 
historie  heeft  geoefend.  Voor  't  overige  heb  ik  hier  eenigszins  vrQ  vertaald , 
om   eene   onnauwkeurigheid  te  vermeden  waarin  Wallace  is  vervallen.  Hg 
schryft  toch  dat  Btua  equina  en  Tragulus  kanchil  "do  not  extend  into 
Java,  where  they  are  replaced  by  Tragtdus  Javanicus"   Hieruit  zou  men 
opmaken ,    dat  Java  geene  andere  herten  heeft  dan  het  dwerghert.  Intus- 
schen  is  de  bedoeling  zeker  alleen   geweest,  dat  Traguluè  kanchi/ o^ Jtk\& 
door  Tragtdu9  Javanicuê  verva  ngen  wordt ;  want  het  groote  waterhert  van 
Sumatra  (Cervué  eguinua  ^  by  Wallace  Rusa  egtdna)  wordt  op  Java  ver- 
tegenwoordigd door  de  daar  zoo   gewone ,  maar  op  Sumatra ,  voor  zoo  ver 
men  weet,  ontbrekende,  slechts  weinig  kleinere  soort  Cervus  ruséa^  door 
Wallace,  hoofdst.  XXVII,  Rwa  hippelaphuh  genoemd.  Roeaa  is  een  der 
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Maleiache  namen  voor  herl^  en  wordt  das  beter  als  naam  van  het  subge- 
nns  waartoe  zoowel  het  Sumatrasche  als  het  Javasche  behooren,  dan  als 
speciale  naam  van  de  Javasche  soort  gebruikt.  Sal.  Muller  zegt  zelfs 
in  zQne  monographie  over  de  herten  van  den  Ind.  Archipel  (* Verbande- 
lingen  over  de  Nat.  Geschied,  der  Ned.  Overz.  bezitt.",  afd.  Zoölogie): 
''Met  het  woord  Roesa  wordt  het  Javasche  hert  door  geen  der  twee  volken 
die  Java  bewonen,  i  hunne  eigen  tongvallen  gekenmerkt;  en  het  is  al- 
leen door  verwisseling  met  Oervus  equinua^  dat  het  onder  dien  naam  in 
de  leerstelsels  eene  pliats  heeft  verworven.'*  Op  Bomeo .  waar,  in  het  gebied 
van  Bandjeimasin ,  Cervuê  ruêsa  nevens  Cervus  eguinus  voorkomt,  wordt 
eerstgenoemde  soort  Mindjangan  eyawa,  het  Javasche  hert,  genoemd; 
men  mag  daaruit  wellicht  opmaken,  dat  het  nog  in  historischen  tijd  van 

■ 

Java  derwaarts  is  overgebracht,  zooals  Wallace  in  hoofdst.  XXVII  van 
het  Moluksche  hert  vermoedt.  Ten  slotte  merk  ik  nog  op,  dat  er  ook  nog 
eene  kleine  hertensoort  bestaat  die  aan  Java,  Sumatra  en  Bomeo  gemeen 
is,  de  kidanff  of  mintjak  (Oro«tf,  thans  Cervtdua  mun^jac), 

('^)  De  eenige  papegaaien  die  op  Java  voorkomen,  zijn  Palaeornis 
Alexandri ,  die  ook  op  Bomeo  gevonden  wordt ,  en  Coryüia  puailla  (zie 
bl.  214,  noot  26).  Boineo  en  Sumatra  bezitten  Palaeornu  longicaudatus 
(zie  bl.  220 ,  noot  5) ,  Psiiêacula  incerta  en  CoryUU  galgulu» ,  welke 
allen  tevens  op  het  Maleisch  Schiereiland  voorkomen.  Dit  laatste  bezit 
bovendien  nog  Palaeornia  Lathami  en  canieepê.  Tot  deze  weinige  soorten 
en  geslachten  bepalen  zich  al  de  papegaaien  van  het  Indo-Maleische  gewest. 
^Zie  de  '^Uebersichts-Tabellen  zur  Geographischen  Verbreitung  der  Papa- 
geien" bg  Finsch ,  en  wat  verder  door  hem  btj  de  beschrgving  van  elke  der 
genoemde  soorten  over  hare  verspreiding  wordt  gezegd.  Ik  merk  dit  op 
omdat  men  veelal  gewoon  is  Insulinde  in  het  algemeen  als  een  hoofdzetel 
der  papegaaien  te  beschouwen  en  het  niet  algemeen  bekend  is ,  dat ,  hoe 
overvloedig  z\i  ook  zrjn  in  het  Australisch  gewest ,  bijna  geen  ander  tropisch 
land  zoo  arm  aan  papegaaien  is,  als  de  Indo-Maleische  eilanden. 

(*•)  Over  de  hier  bedoelde  hoenderachtige  vogels  van  de  geslachten 
Ëuplöcomus  en  Polyplectron  werd  reeds  gesproken  bl.  213,  noot  24.  In 
dezelfde  noot  is ,  in  de  aangehaalde  woorden  van  Sal.  Muller ,  op  den 
vogel  gedoeld  die  hier  bij  Wallace  Rollulus  coronatus  heet,  maar  door 
Tenuninck  Crgptonyx  criatata  genoemd  werd.  Paittinua  incertua  heet  bij 
Finsch  Paittacula  incerta  \%\q  de  vorige  noot)  en  bij  anderen  Paitiacua , 


264       AANTEEKENINGEN    OP    HET   NEGENDE   HOOFDSTUK. 

FsiUaeula  of  PHUinua  Mtdaceensia  ^  ofschoon  dit  papegaaitjo  yolstrekt 
niet  tot  Malakka  beperkt  is.  De  gehelmde  neushoornyogei ,  vroeger  Buceroê 
galeatus^  is  thans  van  de  overige  neushoomyogels  afgezonderd  en  vormt 
het  ondergeslacht  Buceroéurus  of  Rhinoplax,  Carpococct/x  radicUus  heet 
bij  Gray  de  vogel  die  door  Temminck,  ^'Planches  col./'  538,  onder  den 
naam  Caloóateê  radiaéuê  werd  afgebeeld.  NycÜorftu  amicta  is  de  naam 
door  Swainson  gegeven  aan  Meropus  amictna ,  afgebeeld  bij  'remminck  t.  a. 
p. ,  310.  Oor y don  Sumatranus  heette  vroeger  Eurylaimus  Sumairanus 
en  bij  Temminck,  die  hem  afbeeldt,  ^'pl.  col.,"  297,  Eurylaimuê  Oorydon. 
Calyptomena  viridis  werd  boven  bl.  50  beschreven.  Zie  ook  bl.  62, 
nont  12.  Caras  en  Gerstaecker  hebben  in  hun  ^'Handbnch  der  ZoOlogie," 
I ,  bl.  241 ,  dezen  voorheen  tot  Rupicola  gerekenden  vogel  geheel  van 
zijne  vroegere  plaats  gerukt  en  met  Corydon  Sumatranus  en  Cymöirkyn- 
ckus  macrorhynchus  tot  de  Eurylaeminae  en  met  dezen  tot  de  Coraciculae 
gebracht.  Ofschoon  ik  vroeger,  bl.  62,  noot  10,  tegenzin  openbaarde  om 
Nederlandsche  namen  aan  vogels  te  geven,  waarbij  ik  mg  niet  op  het 
voorbeeld  van  meer  bevoegden  kon  beroepen,  ben  ik  er  hier  wel  toe  ge- 
noodzaakt geweest. 

(")  Over  den  pauw  en  den  groenen  boschhaan  (Gallus  fweaius)  zie 
boven  bl.  178  en  180.  Myiophonus  en  y/rr^w^a  zijn  ondergeslachten ,  door 
Temminck  en  Lesson  van  het  geslacht  Turdus ,  de  lijsters,  afgezonderd. 
Ptilonopus  porphyreus  behoort,  evenals  de  op  bl.  1P6  vermelde  Ptüo- 
nopus  roseieollis ,  tot  een  ondergeslacht  van  Columba ,  of  de  duiven ,  dat 
voornamelijk  in  de  Molukken  en  Australië  te  htus  behoort  en  zich  ondei^ 
scheidt  door  een  bonten  kleurendos ,  waardoor  de  daartoe  behoorende  soor- 
ten eenige  overeenkomst  hebben  met  de  papegaaien.  Overigens  zijn  ze  nauw 
verwant  met  het  ondergeslacht  Carpophaga,  Ma^opygia  is  een  ander 
ondergeslacht  van  Columba^  waarvan  de  meeste  soorten  op  de  Moluksche 
en  Philippijnsche  eilanden  gevonden  worden. 

('*)  Waarscliijnlijk  is  onder  deze  laatste  Papilio  Trogon  niet  medege- 
rekend,  welke  soort  Wallace  elders  onder  den  naam  Orhithopiera  Broo- 
keana  bij  de  species  van  Bomeo  aanvoert.  Zie  boven  bl.  111. 

(*•)  Over  Arrenga  en  Myiophonus  zie  de  vorige  noot.  Geopelia  is 
een  ondergeslacht  van  Columba  (de  duiven),  Crypsirhina  varians  heet 
bij  vroegere  omithologen  Corvus  varians ,  en  behoort  tot  de  ^Eunilie  der 
Corvinae   of  raafachtigen ;  Pteruthius  (ook  Ptererythrius ,  Allotrius)  is 
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een  geslacht  van  de  Laniinae  ^  yerwant  met  Pachycephala ;  Zoöthera  is 
een  ondergeslacht  van  Turdua  (de  maters);  Eairelda  is  volgens  Swainson 
een  ondergeslacht  Tan  Amadina^  en  behoort  tot  de  Fringillinae;  Stur- 
nopastor  (ook  PêariteSy  Gracupica)  is  een  ondergeslacht  van  Sturnus 
(de  spreeuwen). 

("°)  Steenkolen,  of  liever  bminkolen,  vindt  men  op  Borneo  zoowel  op 
Lahoean  aan  de  Noord-,  als  in  Martapoera  en  Tanah  Lant  nabij  de  Zuid- 
kust, zoowel  aan  de  rivier  van  Koetei  en  op  Poelo  Laut  bij  de  Oostkust, 
als  aan  de  Kapoeas  die  ter  Westkust  in  zee  valt.  Op  Sumatra  zijn  de 
meest  bekende  plaatsen  waar  zij  voorkomen :  aan  de  Reteh-rivier  op  de 
Oost-,  aan  de  rivier  van  Benkoelen  op  de  Westkust,  en  aan  de  boven-Moesi , 
de  Inim  en  de  Lematang.in  de  binnenlanden  van  Palembang. 


^.•N,,^>*    ^  ^    . 
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BALI    EN    LOMBOK. 


(Juni  en  Juli,  1856). 

De  eilanden  Bali  en  Lombok,  nabij  het  oostelijk  uiteinde 
van  Java  gelegen,  verdienen  bijzondere  belangstelling.  Zij  zijn 
de  eenige  eilanden  van  den  Archipel  waarin  de  Hindoe-gods- 
dienst zich  heeft  gehandhaafd  —  en  het  is  tusschen  hen  dat 
de  grens  ligt  van  de  twee  groote  zoölogische  gewesten  van 
het  oostelijk  halfrond;  want  hoezeer  zij  ook  in  uitwendig  voor- 
komen en  physisch  karakter  op  elkander  mogen  gelijken,  in 
hunne  natuurlijke  voortbrengselen  vertoonen  zij  een  verbazend 
verschil.  Het  was  na  twee  jaren  op  Bomeo,  Malakka  en 
Singapore  te  hebben  doorgebracht,  dat  ik  op  mijn  weg  naar 
Makasser  aan  deze  eilanden  een  half  onwillekeurig  bezoek 
bracht.  Indien  ik  gelegenheid  tot  een  rechtstreekschen  over- 
tocht van  Singapore  naar  Makasser  had  gevonden,  zou  ik 
waarschijnlijk  nooit  in  hunne  nabijheid  zijn  gekomen,  maar 
daardoor  zou  ik  eenige  der  belangrijkste  ontdekkingen  ge- 
mist hebben  die  mijn  tocht  naar  het  Oosteü  heeft  opge- 
leverd. 
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Het  was  op  den  IS^en  juni  1856,  dat  de  Schooner  "Kem- 
bang  Djepoen'^  (Bloem  van  Japan),  behoorende  aan  een  Ghi- 
neesehen  koopman,  bemand  met  Javaansch  scheepsvolk,  en 
gevoerd  door  een  Engelschen  kapitein,  twintig  dagen  na  ons 
vertrek  van  Singapore,  het  anker  wierp  op  de  gevaarlijke 
reede  van  Boeleleng  aan  de  noordzijde  van  het  eiland  Bali. 
Met  den  kapitein  en  den  Ghineeschen  supercarga  aan  wal 
gaande,  vond  ik  mij  dadel^k  geplaatst  te  midden  van  een 
nieuw  en  belangwekkend  tooneel.  Wij  begaven  ons  het  eerst 
naar  het  huis  van  den  Ghineeschen  Bandar  (')  of  voornaamsten 
koopman,  waar  w^  een  aantal  inboorlingen  vonden,  wel  ge- 
kleed en  allen  gewapend  met  krissen,  die  door-  de  groote  ge- 
vesten van  goud ,  ivoor  of  fraai  gevlamd  en  gepolijst  hout  zeer 
in  het  oog  liepen. 

De  Ghineezen  hadden  hunne  nationale  kleederdracht  laten 
varen  en  het  Maleische  costuum  aangenomen,  en  waren  nu 
nauwelijks  meer  van  de  inboorlingen  te  onderkennen  —  een 
bewijs  voor  de  nauwe  verwantschap  der  Maleische  en  Mon- 
goolsche  rassen.  Onder  de  dichte  schaduw  van  eenige  mangga- 
boomen,  in  de  nabijheid  van  het  huis,  waren  eenige  vrouwen 
bezig  met  katoenen  goederen  te  verkoopen;  want  hier  han- 
delen en  werken  de  vrouwen  ten  behoeve  harer  echtgenoo- 
ten,  eene  gewoonte  die  men  bij  de  Mohammedaansche  Maleiers 
nooit  aantreft  (').  Men  bood  ons  vruchten,  thee,  gebak  en 
zoetigheid  aan,  en  deed  ons  allerlei  vragen  omtrent  het  doel 
onzer  komst  en  den  staat  van  den  handel  te  Singapore,  ter- 
wgl  wg  vervolgens  eene  wandeling  deden  om  het  dorp  in 
oogenschouw  te  nemen.  Het  was  eene  nare,  weinig  opwek- 
kende plaats:  een  verzameling  van  smalle  paden  omzoomd 
door  muren  van  gedroogde  klei,  binnen  welke  de  bamboezen 
huizen  zijn  gelegen.  In  sommige  woningen  die  wg  binnen- 
traden, werden  w^  echter  zeer  heusch  ontvangen. 

Gedurende  de  twee  dagen  dat  wij  hier  vertoefden,  wandelde 
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ik  rond  in  de  omstreken  om  insecten  te  vangen,  vogels  te 
schieten  en  de  gesteldheid  van  het  land  te  leeren  kennen.  Ik 
was  verbaasd  en  verrukt  tevens;  want  daar  ik  Java  eerst 
eenige  jaren  later  bezocht ,  had  ik  nog  nooit  buiten  Europa 
een  zoo  vriendelijk  en  welbebouwd  landschap  gezien.  Eene 
zacht  golvende  vlakte  strekt  zich  van  de  zeekust  tien  of  twaalf 
palen  ver  naar  het  binnenland  nit^  waar  zij  begrensd  wordt 
door  eene  schoone  reeks  van  houtrijke  en  bebouwde  heuvelen. 
Huizen  en  dorpen,  kenbaar  door  dorpsboschjes  van  kokos- 
palmen, tamarinde-  en  andere  vruchtboomen,  liggen  in  alle 
richtingen  gezaaid,  terwijl  zich  daartusschen  welige  rijstvel- 
den uitstrekken,  bewaterd  door  een  stelsel  van  besproeiing 
dat  de  trots  der  best  bebouwde  gedeelten  van  Europa  zou  uit- 
maken (').  De  geheele  oppervlakte  des  lands  is  verdeeld  in 
vakken  van  onregelmatige  gedaante ,  die ,  naar  de  afwisselende 
gesteldheid  van  den  golvenden  bodem,  nu  eens  eene  uitge- 
strektheid van  vele  bunders,  dan  weder  van  slechts  weinige 
roeden  hebben,  maar  ieder  op  zich  zelf  volkomen  waterpas 
zijn,  zoodat  zij  soms  slechts  enkele  duimen,  soms  ook  eenige 
voeten  hooger  of  lager  zijn  dan  de  aangrenzende  vakken.  Elk 
dezer  vakken  kan  naar  willekeur  onder  water  gezet  of  droog 
gelaten  worden,  door  middel  van  een  stelsel  van  greppels  en 
kleine  kanalen,  waardoor  het  water  van  al  de  bergstroomen 
naar  de  akkers  wordt  geleid.  In  de  verschillende  vakken  ver- 
toonde zich  nu  het  graan  op  verschillende  trappen  van  was- 
dom; in  sommige  was  het  schier  rijp  om  gesneden  te  worden, 
en  in  alle  verkeerde  het  in  den  bloeiendsten  toestand  en  prijkte 
het  met  tinten  van  het  bekoorlijkste  groen. 

De  zijden  der  paden  en  rijwegen  waren  dikwijls  omzoomd 
met  stekelige  Cactus-  en  bladerlooze  Euphorbia-planten  (^); 
maar  van  de  bebouwing  des  lands  was  zooveel  werk  gemaakt, 
dat  er,  zoo  men  het  zeestrand  uitzondert,  weinig  plaats  voor 
den  groei   van   inlandsche  planten   overbleef.    Wij   zagen  een 


BALI   EN   LOMBOK.  269 

groot   aantal   runderen,   behoorende    tot  het   schoone  ras  van 
tam  vee  dat  van    den  banteng  van  Java  afstamt,  en  gehoed 
door  half-naakte  jongens  of  op  de  weiden  vastgebonden.    Het 
zijn  groote  en  fraaie  dieren,  lichtbruin  van  kleur,  met  witte 
pooten,  en  eene  in  't  oog  loopende  ovale  Vlek  van  dezelfde 
kleur  van  achteren.    In   het  gebergte  zegt  men  dat  nog  wild 
vee  van  hetzelfde  ras  gevonden  wordt.  In  een  zoo  wèlbebouwd 
land  was  het  niet  te  verwachten,  dat  ik  veel  gelegenheid  zou 
vinden  om  mgne  verzameling  te  verrijken;  en  mijne  onwe- 
tendheid omtrent  het  groot  gewicht  van  dit  eiland  tot  ophel- 
dering van  de  geographische  verspreiding  der  dieren  was  oor- 
zaak, dat  ik  verwaarloosde  mij  exemplaren  van  eenige  soorten 
te  verschaffen,   die  ik,  zonder  dit  te  vermoeden,  verder  oost- 
waarts nooit  meer  gezien   heb.    Een  van  deze  was  een  we- 
vertje  met  helder  gelen  kop,   dat  zijne  fleschvormige  nesten 
bij  dozijnen  aan  sommige  boomen  die  nabij  het  strand  groeien, 
ophangt.  Het  was  de  Ploceus  hypoxantha,  een  inboorling  van 
Java,   en   die  op  Bali  de   uiterste   oostgrens  van  zyn  gebied 
heeft  bereikt.    Ik  schoot  en  bewaarde  echter  exemplaren  van 
een  kwikstaart,    een   wielewaal   en   eenige  spreeuwen,   allen 
ook   op   Java  voorkomende,    en   gedeeltelijk  tot  de  eigenaar- 
dige Fauna   van   dat  eiland  behoorende.    Ook  ving  ik  eenige 
fraaie  vlinders,   rgk  geteekend  met  zwart  en  oranje  op  een 
witten   grond,  en  die  hier  op  de  veldwegen  de  meest  gewone 
insecten  waren.  Onder  dezen  was  eene  nieuwe  soort,  waaraan 
ik  den  naam  gaf  van  Pieris  Tamar  (*). 

Na  Boeleleng  verlaten  te  hebben,  bracht  een  aangename 
zeiltocht  van  twee  dagen  ons  naar  Ampanan  op  het  eiland 
Lombok,  waar  ik  mij  voorstelde  te  blijven  tot  ik  gelegenheid 
vond  om  den  overtocht  te  doen  naar  Mangkasar  (Makasser). 
Wij  genoten  prachtige  gezichten  op  de  tweelingsvulcanen.  van 
Bali  en  Lombok  («),  ieder  omstreeks  8000  voet  hoog,  die  bij 
den  opgang  en  ondergang  der  zon,  zich  verheffende  boven  de 


270  BALI   EN   LOMBOK. 

nevels  en  wolken  die  om  hnnnen  voet  zijn  gelegerd,  en 
gloeiende  van  de  rijke  en  afwisselende  tinten,  aan  deze  be- 
koorlijkste oogenblikken  van  den  tropischen  dag  bovenal  eigen, 
het  verrukkelijkst  tooneel  opleveren. 

De  baai  of  reede  van  Ampanan  is  uitgestrekt  en  was,  daar 
zij  in  dit  seizoen  voor  de  heerschende  znidooste- winden  be- 
schermd is ,  zoo  effen  als  een  meer.  Het  strand ,  dat  uit  zwart 
vulcanisch  zand  bestaat,  is  zeer  steil,  en  er  staat  te  allen  t^de 
eene  zware  branding  op,  die  bij  springtij  in  die  mate  toe- 
neemt, dat  het  dikwijls  voor  boeten  onmogelijk  is  te  landen 
en  niet  zelden  ernstige  onheilen  voorkomen.  Ter  plaatse  waar 
wij  geankerd  lagen,  omstreeks  een  kwart  (Eng.)  mijl  van  het 
strand,  was  niet  de  geringste  deining  merkbaar;  maar  toen 
wy  dichter  bg  kwamen,  begonnen  wij  slingeringen  te  gevoe- 
len, die  snel  toenamen,  zoodat  zich  hooge  baren  vormden, 
die  zich  met  regelmatige  tusschenpoozen ,  onder  een  donderend 
geraas,  tegen  het  strand  te  bersten  stieten.  Dikwijls  groeit 
deze  branding  te  midden  van  volkomen  windstilte  tot  even 
groote  kracht  en  woede  aan  alsof  eene  stijve  koelte  woei, 
slaat  alle  booten  stuk  die  niet  hoog  genoeg  op  het  strand  zijn 
gehaald,  en  sleept  menigen  onvoorzichtigen  inlander  naar  de 
diepte.  Deze  hevige  branding  is  waarschijnlijk  op  eene  of 
andere  wijze  afhankelijk  van  het  wassen  d^s  waters  in  de 
groote  Zuidzee  en  van  de  zware  stroomingen  die  door  de  straat 
van  Lombok  vloeien,  en  waarop  zoo  weinig  te  rekenen  valt, 
dat  schepen  die  zich  gereed  maken  om  in  de  baai  te  ankeren , 
somtyds  plotseling  worden  weggevoerd  naar  de  straat,  en  in 
geen  veertien  dagen  in  staat  zgn  terug  te  keeren.  De  bewe- 
ging des  waters  die  de  zeelieden  "stoomrafeling"  noemen,  vertoont 
zich  ook  in  deze  straat  met  bijzondere  hevigheid,  zoodat  het 
water  schijnt  te  koken,  te  schuimen  en  te  dansen  als  bij  de 
stroomversnellingen  beneden  oen  waterval;  zelfs  grootere  vaar- 
tuigen  worden    vaak  hulpeloos  heen  en  weer  geslingerd,  ter- 
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wgl  kleinere  somtijds  bij   het  schoonste  weder  en  onder  den 
heldersten  hemel  vol  water  loopen  en  zinken. 

Ik  voelde  mij  niet  weinig  verlicht  toen  ik  met  al  mijn 
bagage  behouden  aan  wal  was  gekomen,  na  eene  branding  te 
hebben  doorgeworsteld  waarvan  de  inboorlingen  niet  zonder 
eenigen  trots  betuigen :  "onze  zee  is  altgd  hongerig  en  verslindt 
wat  ze  pakken  kan."  Ik  werd  vriendelijk  ontvangen  door  den 
heer  Carter^  een  Ëngelschman  die  tot  de  Bandars  of  geprivi- 
legieerde kooplieden  van  deze  haven  behoort  ^  en  die  mij  ge- 
durende mgn  verblgf  gastvrgheid  en  alle  mogelijke  hulp  be-. 
loofde.  Zijn  huiS;  pakhuizen  en  kantoren  zijn  allen  geplaatst 
op  eene  open  ruimte  die  door  eene  hooge  bamboe-heg  is  inge- 
sloten^ en  zgn  geheel  van  bamboe  gebouwd^  met  een  dak  van 
alang-alang;  de  eenige  hier  voorhanden  bouwmaterialen.  En 
zelfs  deze  waren  op  dat  oogenblik  schaarach^  ten  gevolge  der 
groote  vraag  voor  den  wederopbouw  der  plaats ;  die  eenige 
maanden  te  voren  geteisterd  was  door  een  zwaren  brand,  waardoor 
in  een  paar  uren  al  de  gebouwen  der  stad  vernield  waren. 

Den  volgenden  dag  ging  ik  een  bezoek  afleggen  bij  den 
heer  S.,  een  ander  koopman  aan  wien  ik  brieven  van  aanbe- 
veling had;  en  die  op  een  afstand  van  een  paal  of  zeven  van 
Ampanan  woonde.  De  heer  Carter  was  zoo  vriendelijk  mij 
een  paard  te  leenen ;  en  ik  werd  op  mijn  tocht  vergezeld  door 
een  jongen,  te  Ampanan  wonenden  Hollander  ^  die  zich  aan- 
bood mij  tot  gids  te  verstrekken.  Wy  reden  eerst  door  de  stad 
en  hare  voorsteden ,  langs  een  rechten  weg ,  omzoomd  met  mu- 
ren van  gedroogde  klei  en  met  eene  laan  van  fraaie  boomen 
beplant,  vervolgens  door  rijstvelden,  bewaterd  op  dezelfde 
wgze  als  die'  welke  ik  te  Boeleleng  gezien  had,  en  daarna 
over  zandige  weidegronden  in  de  nabijheid  der  zee  en  nu  en 
dan  over  het  strand  zelf.  De  heer  S.  ontving  ons  vriendelijk 
en  bood  mij  zijn  huis  aan  in  geval  ik  den  omtrek  gunstig 
mocht   vinden   voor   mijn   oogmerk.  Na  een  vroegtijdig  ontbijt 
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gingen  wij  op  verkenning  uit,  met  geweer  en  insecten-net  ge- 
wapend. Wij  richtten  ons  naar  eenige  lage  heuvelen ,  die  ons 
het   gunstigst  terrein  schenen  aan  te  bieden,  en  die  wij  be- 
reikten door  moerassen,  over  zandige  vlakten  met  grove  gras- 
soorten  bedekt,   en    langs  weiden   en  bouwgronden,  zonder 
evenwel  veel  bgzonders ,  hetzij  van  vogels  of  insecten ,  te  be- 
speuren.  Wij    kwamen  op  onzen  weg  een  paar  schedels  van 
menschen  voorbij ,  die  met  de  kleederen ,  peluw ,  mat  en  betel- 
doos der  ongelukkigen ,  die  of  vermoord  of  door  beulshanden 
omgebracht  waren,  door  eene  kleine  heg  van  bamboe  waren 
ingesloten.  In  het  huis  van  den  heer  S.  teruggekeerd,  vonden 
wij   daar   een  Balineesch  opperhoofd  met  zijn  gevolg  op  een 
bezoek.   De  personen  van  hoogeren  rang  zaten  op  stoelen,  de 
overige  op    den  grond  nedergehurkt.  Het  hoofd  vroeg  zonder 
complimenten   om   bier  en  brandewijn,   en  bediende  daarvan 
zich  zei  ven  en  zijn  gevolg;  doch  wat  het  bier  betreft  blijk- 
baar alleen   uit  nieuwsgierigheid,   want  het  scheen  hem  zeer 
slecht  te  smaken,   terwijl  hg  daarentegen  den  brandewijn  bij 
roemers  vol  met  groot  genot  naar  binnen  sloeg. 

Te  Ampanan  teruggekeerd  hield  ik  mg  eenige  d^en  uit- 
sluitend bezig  met  de  jacht  op  de  vogelen  die  in  den  omtrek 
voorkwamen.  De  fraaie  vijgeboomen  der  lanen ,  waaronder  eene 
markt  werd  gehouden,  waren  bewoond  door  eene  prachtige 
soort  van  wielewalen  (Oriolus  Broderpii)  van  eene  schitterende 
oranje-kleur,  die  alleen  op  dit  eiland  en  de  nabijgelegen  eilan- 
den Soembawa  en  Flores  voorkomen.  Ook  vonden  wij  overal  in 
den  omtrek  der  stad  in  overvloed  den  Tropidorhynchus  Timo- 
riensis,  nauw  vei^want  met  den  monnikvogel  van  Australië. 
Men  noemt  ze  hier  "kweetsj-kweetsj"  naar  den  zonderlingen 
en  luiden  kreet,  dien  zij  in  gedurig  afwisselende ,  niet  onmelo- 
dieuse  toonen  doen  hooren  ('). 

Dagelijks  zagen  wij  jongens  over  de  wegen  en  langs  de 
heggen  en  slooten  wandelen,  om  met  vogellijm  juffers  (libellula's) 
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te  vangen.  Zij  dragen  een  dunnen  stok  met  eenige  twijgjes 
aan  het  einde ^  die  wèl  z^n  ingesmeerd,  zoodat  de  geringste 
aanraking  voldoende  is  om  de  insecten  te  vangen,  wier  vleugels 
worden  uitgetrokken  voordat  zij  in  een  kleine  mand  worden 
geborgen.  De  juffers  z^n  ten  tijde  dat  de  rgst  in  bloei  staat 
zoo  overvloedig,  dat  spoedig  duizenden  op  deze  wgze  gevan- 
gen worden.  De  lichamen  worden  in  olie  gebraden  met  uien 
en  ingelegde  garnalen,  of  somtijds  ook  zonder  deze  toespijs, 
en  als  eene  groote  lekkernij  beschouwd.  Op  Borneo,  Celebes 
en  vele  andere  eilanden  worden  de  maskers  van  bijen  en  wes- 
pen gegeten,  deels  levend  zoo  als  zij  uit  de  cellen  worden 
gehaald,  deels  gebraden  evenals  de  juffers.  In  de  Molukken 
worden  ook  de  maskers  van  zekere  in  de  palmboomen  levende 
torren  (Calandra)  geregeld  in  bamboezen  ter  markt  gebracht 
en  als  voedsel  verkocht  (*) ;  en  vele  van  de  groote  gehoornde 
bladsprietige  kevers  (Lamellicornia)  worden,  zoo  vaak  men  ze 
vindt,  een  weinig  over  de  asch  gebraden  en  zoo  naar  binnen 
geslagen.  Men  ziet  dus  dat  de  bewoners  dezer  eilanden  zich 
den  overvloed  van  insectenleven  weten  ten  nutte  te  maken. 

Daar  het  mij  bleek  dat  de  vogels  hier  niet  menigvuldig 
waren,  en  ik  veel  hoorde  van  Laboean  Tring  aan  het  zuide- 
lijk uiteinde  der  baai,  waar  men  mg  zeide  dat  nog  veel  land 
onbebouwd  en  dien  ten  gevolge  aan  vogels,  zoowel  als  aan 
herten  en  wilde  zwijnen ,  geen  gebrek  was ,  besloot  ik  mg  der- 
waarts te  begeven,  vergezeld  van  mijne  beide  bedienden:  Ali, 
den  Maleischen  jongen  dien  ik  van  Borneo  had  medegebracht, 
en  Manuel,  een  Portugees  van  Malakka,  die  goed  met  het 
onthulden  van  vogels  wist  om  te  gaan.  Ik  huurde  eene  inland- 
sche  boot  met  loef  balken  (')  toegerust ,  die  ons  met  onze  zeer 
beknopte  bagage  na  een  dag  roeiens  en  sleepens  langs  het 
strand  ter  plaatse  onzer  bestemming  bracht. 

Ik  had  een  brief  van  aanbeveling  aan  een  hier  gevestigden 
Maleier  van  Amboina,  Intjé  Daoed  genaamd  (*'^),  die  mg  het 
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gebruik  van  een  deel  yan  zijn  huis  vergunde  om  daarin  te 
wonen  en  te  werken.  Hij  toonde  zich  zeer  beleefd^  maar  was 
op  beperkte  schaal,  ingericht  ^  zoodat  hij  mij  slechts  een  deel 
van  zijne  receptiekamer  kon  afstaan.  Deze  vormde  het  voorste 
gedeelte  van  een  huis  van  bamboe  (waarnaar  men  opklom 
met  een  ladder  van  zes  ver  van  elkander  staande  sporten)  en 
bood  een  prachtig  gezicht  aan  op  de  baai.  Ik  trachtte  mij  zoo 
goed  mogelijk  met  de  kleine  ruimte  te  behelpen  en  was  wel- 
dra aan  het  werk.  Het  land  in  den  omtrek^  uit  platte  valleien 
of  open  vlakten^  ingesloten  door  steil  oprgzende  vulcanische 
heuvels,  bestaande ,  had  een  bevallig  en  zeer  eigenaardig  voor- 
komen. De  heuvels  waren  bedekt  met  dicht  en  dwergachtig 
kreupelbosch  van  bamboe  en  stekelige  boomen  en  struiken , 
maar  de  vlakten  prijkten  met  honderden  trotsche  palmboomen 
en  op  vele  plaatsen  met  welig  struikgewas.  £r  waren  hier 
vele  en  belangwekkende  vogels,  waaronder  ik  voor  het  eerst 
een  aantal  Australische  vormen  opmerkte,  geheel  vreemd  aan 
de  meer  westwaarts  gelegen  eilanden.  Vooral  overvloedig  wa- 
ren een  soort  van  kleine  kakatoe's ,  die  door  hare  luide  kreten , 
schitterend  witte  kleur  en  fraaie  gele  kuiven  in  de  stoffage  van 
het  landschap  een  gewichtige  plaats  innamen.  Het  is  hier  het 
westelijkste  punt  van  den  aardbodem  waar  vogels  van  deze 
familie  voorkomen.  Ook  eenige  kleine  honigvogels  van  het  ge- 
slacht Ptilotis  en  het  zonderlinge  hoopen-vormende  loophoen 
(Megapodius  Gouldii)  worden  hier  het  eerst  door  den  oost- 
waarts gaanden  reiziger  ontmoet  (^*).  Doch  deze  laatste  vogel 
is  wel  waard  dat  wij  er  iets  langer  bij  stilstaan. 

De  Megapodiidae  zijn  een  kleine  familie  van  vogels ,  die  op 
Nieuw-Holland  en  de  naburige  eilanden  te  huis  behooren  en 
zich  uitstrekken  tot  de  Philippijnsche  eilanden  en  noordwes- 
telijk Borneo.  Zij  zijn  verwant  met  de  hoenderachtige  vogels, 
maar  verschillen  van  deze  en  van  alle  andere  daardoor ,  dat  zij 
nooit  op  hunne  eieren  gaan  zitten,  maar  ze  begraven  in  zand, 


ÉALI   EN   LOMBOK.  275 

aarde  of  puin  en  afval  ^  waarin  zij  ze  laten  uitbroeden  door 
de  hitte  van  de  zon  of  van  de  gisting  der  opeengehoopte  stof- 
fen. Z$  zijn  allen  gekenmerkt  door  zeer  groote  pooten  en  lange 
gekromde  klanwen^  en  de  meeste  soorten  der  Megapodii  har- 
ken en  schrapen  allerlei  soorten  van  afval;  doode  bladeren ^ 
takjes ,  Bteenen,  aarde  ^  vergaan  hout  enz.  te  zamen^  tot  zg 
een  groeten  hoop  hebben  gevormd,  die  dikwijls  tot  zes  voet 
hoog  is  en  twaalf  voet  in  doorsnede  heeft.  Midden  in  deze 
hoopen  verbergen  zij  hunne  eieren.  De  inboorlingen  zijn  in 
staat  nit  het  voorkomen  dezer  hoopen  op  te  maken  of  zij  al 
dan  niet  eieren  bevatten ,  en  plunderen  ze  zoo  vaak  zij  kunnen , 
daar  zij  de  steenroode  eieren ,  zoo  groot  als  die  van  een  zwaan  y 
als  een  groote  lekkernij  beschouwen.  Men  beweert  dat  zich 
een  aantal  dezer  vogels  tot  het  maken  van  deze  hoopen  ver- 
eenigen en  dan  gezamenlijk  hunne  eieren  daarin  leggen,  zoo- 
dat er  somtijds  wel  40  of  50  in  éénen  hoop  worden  gevonden. 
Men  vindt  deze  hoopen  hier  en  daar  in  dichte  boschjes,  waar 
zij  een  groot  raadsel  zijn  voor  vreemdelingen,  die  maar  niet 
kunnen  begrijpen  wie  toch  bij  mogelijkheid  zulke  wagenvrach- 
ten  van  puin  en  afval  in  zoozeer  afgelegen  plaatsen  kan  heb- 
ben  saamgebracht;  maar  wanneer  zg  de  inboorlingen  onder- 
vragen, worden  zij  niet  veel  wijzer,  want  wanneer  men  hun 
zegt  dat  dit  het  werk  van  vogels  is,  zijn  zij  bijna  altijd  ge- 
neigd dit  voor  een  buitensporig  verdichtsel  te  houden.  De 
soort  die  op  Lombok  voorkomt,  is  ongeveer  zoo  groot  als  een 
kleine  kip  en  vertoont  slechts  donker  olijfkleurige  en  bruine 
tinten.  Haar  voedsel  is  van  den  meest  gemengden  aard ,  want 
zij  verslindt  afgevallen  vruchten,  aardwormen,  slakken  en 
duizendpooten ;  maar  het  vleesch  is  niettemin ,  als  liet  wel  toe- 
bereid is,  blank  en  smakelijk. 

Nog  beter  voedsel  leveren  echter  de  groote  groene  duiven  ("), 
die  in  veel  grooter  overvloed  voorhanden  zijn.  Deze  fraaie 
vogels,   die  onze  grootste  tamme  duiven  in  grootte  te  boven 
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gaan  9  zaten  in  scharen  in  eene  soort  vanpalmboomen^  diejaist 
groote  trossen  vruchten  droegen:  harde  kegelvormige  noten, 
omstreeks  een  duim  in  diameter  ^  en  bestaande  uit  droge ,  groene 
bolsters ,  die  eene  zeer  kleine  hoeveelheid  vleesch  bevatten.  Let 
men  op  den  kop  en  den  snavel  van  deze  dieren^  dan  moet 
het  onmogelijk  schijnen  dat  zij  zulke  groote  massa's  kunnen 
verzwelgen  of  er  eenig  'voedsel  uit  kunnen  trekken ;  toch  schoot 
ik  dikwijls  deze  vogels  met  onderscheiden  van  die  vruchten 
in  den  krop;  die  doorgaans  barstten  wanneer  zij  op  den  grond 
vielen. 

Verder  ving  ik  hier  acht  soorten  van  gsvogels,  waaronder 
eene  zeer  fraaie  en  nieuwe  soort;  die  van  den  heer  Gould  den 
naam  van  Halcyon  fulgidus  ontving.  Ik  vond  dezen  vogel  al- 
tijd in  dichte  boschjes,  ver  van  het  water,  en  hij  scheen  zich 
te  voeden  met  insecten  en  slakken,  die  hij  van  den  grond  op- 
pikte op  de  manier  van  den  groeten  lachenden  ijsvogel  van 
Australië  (•').  De  prachtige  kleine  violet-  en  oranjekleurige 
ijsvogel  (Ceyx  rufidorsa)  wordt  onder  gelijke  omstandigheden 
aangetroffen,  en  schiet  snel  door  het  groen  als  een  vlam  van 
vuur.  Ook  ontmoette  ik  hier  het  eerst  den  fraaien  Australischen 
bgeneter  (Merops  ornatus).  Deze  sierlijke  kleine  vogel  zit  op 
open  plekken  op  een  takje,  met  scherpen  blik  om  zich  heen 
starende,  en  stort  zich  bij  tusschenpoozen  met  snelle  vaart  op 
een  of  ander  insect  dat  hij  in  zijne  nabijheid  ziet  vliegen; 
waarna  hij  tot  hetzelfde  takje  terugkeert  om  het  te  verzwel- 
gen. Zijn  lange,  scherpe,  gebogen  snavel,  de  twee  lange  smalle 
veeren  waarmede  zijn  staart  prijkt,  zijn  prachtig  groene  door 
schoon  bruin  en  zwart  en  aan  de  keel  door  helder  blauw  af 
gewisselde  kleur,  maken  dezen  vogel  tot  een  dier  bevallige 
voorwerpen  die  op  het  eerste  gezicht  den  blik  van  den  na- 
tuuronderzoeker onwederstaanbaar  boeien. 

De  vogel  echter  dien  ik  op  Lombok  het  ijverigst  zocht,  was 
de  schoone  grondlijster  Pitta  concinna,  en  ik  achtte  mij  geluk- 
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kig ,  •  ZOO  dikwijls  ik  er  een  meester  werd.  Ik  vond  ze  alleen 
in  de  droge  vlakten;  dicht  met  boschjes  bedekt  en  in  dit  sei- 
zoen met  een  kleed  van  dorre  bladeren  overspreid.  Zij  zijn  zoo 
BchaW;  dat  het  hoogst  moeilgk  is  ze  onder  schot  te  krijgen  ^ 
en  eerst  na  lange  praktijk  ontdekte  ik  hoe  zg  te  genaken  zijn. 
Deze  vogels  zijn  gewoon  om  over  den  grond  rond  te  huppe- 
len ,  terwgl  zij  insecten  oppikken  y  maar  bij  het  minste  geritsel 
loopen  zij  weg  of  vliegen  dicht  langs  den  grond  om  zich  in 
de  dichtste  boschjes  te  verbergen.  Bij  tusschenpoozen  doen  zij 
een  zeer  eigenaardigen  kreet  hooren ,  uit  twee  noten  bestaande, 
diC;  als  men  dien  eens  vernomen  heeft;  gemakkelijk  herkend 
wordt,  terwijl  men  ze  bovendien  ook  door  de  droge  bladeren 
kan  hooren  trippelen.  Mgne  handelwijze  bestond  nu  daarin, 
dat  ik  met  de  uiterste  omzichtigheid  langs  de  smalle  voetpa- 
den, die  hier  zoo  menigvuldig  zijn,  voortwandelde,  en  zoodra 
ik  eenig  teeken  van  de  nabijheid  van  Pitta's  bespeurde,  roer- 
loos staan  bleef  en  nu  en  dan  zachtjes  floot ,  daarbij  de  tonen 
van  den  vogel  zoo  goed  mogelijk  nabootsend.  Na  een  halfuur 
of  daaromtrent  zag  ik  veeltijds  mijn  geduld  beloond  door  het 
gezicht  van  een  in  het  struikgewas  rondtrippelenden  vogel,  en 
ofschoon  ik  hem  dan  niet  zelden  weder  uit  het  oog  verloor, 
legde  ik  toch  mijn  geweer  aan ,  ten  einde ,  wanneer  ik  hem 
andermaal  bespeurde,  gereed  te  zijn  om  mij  van  mijne  prooi 
te  verzekeren,  en  haar  zacht  en  zwellend  gevederte  en  be- 
koorlgke  kleuren  te  bewonderen.  Het  bovendeel  is  zacht 
weelderig  groen,  de  kop  gitzwart  met  een  blauwe  en  bruine 
streep  over  beide  oogen,  aan  de  basis  van  den  staart  en  over 
de  schouders  loopen  banden  van  helder  zilverachtig  blauw* 
en  de  onderzijde  vertoont  eene  fijne  lederkleur  met  een  streep 
van  prachtig  karmijn,  op  den  buik  met  zwart  omzoomd. 

Fraaie  grasgroene  duiven,  kleine  karmozijn  en  zwart  ge- 
kleurde bloempikkers  (*^),  groote  zwarte  koekoeken,  metaal- 
glanzige  koningskraaien  ('*),   gouden  wielewalen  en  de  fraaie 
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boschhanen^  waarvan  al  de  verscheidenheden  onzer  gerwone 
hnishoenders  afstammen  (*^),  waren  de  voornaamste  der  ove- 
rige vogelen,  die  gedurende  ons  verblgf  te  Laboean  Tring 
mijne  aandacht  tot  zich  trokken. 

De  meest  eigenaardige  karaktertrek  van  de  kreupelbossehen 
op  Lombok  is  hunne  doornigheid;  de  struiken  zijn  doomig, 
de  slingerplanten  zgn  doomig^  zelfs  de  bamboe  is  doomig. 
Alles  groeit  er  met  haken  en  tanden  en  in  onoplosbare  ver- 
wikkeling; zoodat  het  doorgaans  niet  wel  mogelijk  was  met  ge- 
weer of  net  y  of  zelfs  met  een  bril  op ;  zich  een  weg  door  het  hout 
te  banen ;  weshalve  op  zoodanige  plaatsen  van  insectenvangst 
geen  sprake  kon  zijn.  Dikwijls  hielden  zich  in  zulke  boschjes 
de  Pitta's  verscholen  ^  zoodat  ^  ook  wanneer  men  ze  geschoten 
had;  men  van  den  buit  nog  lang  niet  zeker  waS;  en  die  dik- 
wijls slechts  ten  koste  van  menigen  prik  en  schram  en  van 
gescheurde  kleederen  kon  gewonnen  worden.  De  dorre  vulca- 
nische  bodem  en  het  droge  klimaat  schijnen  bevorderlijk  aan 
den  groei  van  zulke  doomige  en  slecht  ontwikkelde  planten 
en  struiken ;  want  de  inboorlingen  verzekerden  mij  dat  hetgeen 
ik  hier  zag;  nog  niets  was  in  vergelijking  met  de  doorns  en 
stekels  van  Soembawa;  welks  oppervlakte  nog  bedekt  is  met 
de  vulcanische  asch  die  meer  dan  40  jaren  geleden  door  de 
vreeselijke  uitbarsting  van  den  Tambora  werd  uitgeworpen.  On- 
der de  niet  stekelige  struiken  en  boomen  zyn  de  Apocyneeën 
het  o vervloedigst ,  en  hare  tweelobbige  vruchten  van  verschil- 
lenden vorm  en  kleur;  en  vaak  van  het  verleidelijkst  voorko- 
men; hangen  overal  langs  de  kanten  der  wegen ;  als  wilden 
zg  den  vermoeiden  wandelaar,  die  met  hare  vergiftige  eigen- 
schappen onbekend  iS;  tot  zijn  verderf  verlokken  ('^).  Eëne 
soort  in  het  bijzonder  heeft  vruchten  met  eene  zachte,  glanzige 
huid  en  eene  gulden  oranjekleur;  die  in  voorkomen  met  de  gouden 
appelen  der  Hesperieden  wedijveren;  en  eene  groote  aantrek- 
kelgkheid  bezitten  voor  vele  vogels ;  van  de  witte  kakatoe  tot  de 
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kleine  gele  ZosteropS;  die  zich  vergasten  aan  de  karmozijnroode 
zaden  welke   de  vrucht  bij  het  openbarsten  ten  toon  spreidt. 

De  groote  palm  door  de  inlanders  ^Gehang*'  genoemd  en 
tot  het  geslacht  Corypha  behoorende^  vormt  den  meest  in 't  oog 
loopenden  trek  in  de  vegetatie  der  vlakten  ^  waar  hij  groeit 
bij  duizenden  en  zich  vertoont  in  drie  verschillende  vormen  — 
in  het  blad,  met  bloemen  en  vruchten,  of  dood'(^*).  Hij  heeft 
een  rijzigen ,  cylindervormigen  stam,  en  is  omstreeks  honderd  voet 
hoog  en  twee  of  drie  voet  in  doorsnede ;  de  bladeren  zijn  groot 
en  waaiervormig  en  vallen  af  wanneer  de  boom  begint  te  bloeien, 
en  dit  doet  hij  slechts  eenmaal  in  zgn  leven.  De  bloesems 
worden  gedragen  door  eene  kolossale,  uit  het  boveneinde  van 
den  stam  uitschietende  kolf;  waaraan  massa's  van  eene  gladde, 
ronde  vrucht  groeien,  groen  van  kleur  en  ongeveer  een  duim 
in  doorsnede.  Als  deze  rijp  worden  en  afvallen,  sterft  de  boom, 
maar  blijft  nog  een  jaar  of  twee  staan  eer  hij  omvalt.  Boomen 
alleen  in  het  blad  zgn  verreweg  de  talrijkste,  dan  volgen  die 
met  bloem  en  vrucht,  terwijl  doode  boomen  hier  en  ginds  daar- 
tnsschen  verstrooid  zijn.  De  boomen  met  vrucht  leveren  voor- 
namelgk  het  voedsel  aan  de  groote  groene  vrnchtduiven ,  reeds 
vroeger  vermeld.  Dikwijls  ook  is  zulk  een  boom  bevolkt  met 
groote  troepen  meerkatten  (Macacus  cynomolgus) ,  die  hagelbuien 
van  vruchten  naar  beneden  werpen,  luid  schateren  wanneer 
zg  gestoord  worden,  en  als  zg  het  hazenpad  kiezen,  een  sterk 
geruisch  onder  de  doode  palmbladeren  te  weeg  brengen;  ter- 
wgl  de  duiven  een  luid  brommend  geluid  doen  hooren,  dat 
meer  op  het  brullen  van  een  wild  dier,  dan  op  den  toon  van 
een  vogel  gelijkt. 

Myne  werkzaamheden  als  verzamelaar  werden  hier  voortge- 

« 

zet  onder  meer  dan  gewone  moeilijkheden.  Een  enkel  klein 
vertrek  moest  voor  eet-,  slaap-,  werk-,  provisie-  en  ontleedka- 
mer  dienen ;  het  ontbrak  er  aan  alles  wat  naar  kast ,  planken , 
stoel  of  tafel  geleek;  het  wemelde  er  van  mieren,  en  aan  hon- 
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den^  katten  en  kippen  stond  de  intrede  vrij.  Bovendien  was 
het  de  woon-  en  ontvangkamer  van  mijn  gastheer,  zoodat  ik 
verplicht  was  te  zorgen ,  'dat  ik  noch  hem,  noch  een  der  talrgke 
gasten  die  ons  bezochten,  overlast  aandeed.  Mijn  voornaamste 
stuk  huisraad  was  een  kist,  die  mij  tot  tafel  diende  om  van 
te  eten,  tot  stoel  wanneer  ik  bezig  was  met  het  onthulden 
van  vogels ,  en  tot  bergplaats  der  afgetrokken  huiden  nadat  ze 
gedroogd  waren.  Om  deze  gedurende  de  bereiding  voor  de  mie- 
ren te  beveiligen,  gelukte  het  mij,  na  vrg  wat  moeite,  eene 
oude  bank  ter  leen  te  krijgen,  wier  vier  pooten  wij  plaatsten 
in  kokosschalen  met  water  gevuld,  waarmede  het  doel  vrij  wel 
bereikt  werd.  De  kist  en  de  bank  waren  echter  letterlgk  de 
eenige  plaatsen  waar  iets  kon  geborgen  worden,  en  zij  waren 
doorgaans  geheel  ingenomen  door  twee  insecten-doozen  en  on- 
geveer een  honderd  vogelhuiden  die  de  droging  ondergingen. 
Men  kan  dus  gemakkelijk  nagaan,  dat,  wanneer  eenig  groot 
of  ongewoon  voorwerp  aan  mijne  verzameling  was  toege- 
voegd, de  vraag:  "waar  zullen  wg' er  meê  blijven?"  niet  ge- 
makkelijk te  beantwoorden  was.  Hierbij  komt  dat  alle  dierlijke 
zelfstandigheden  om  te  drogen  vrij  wat  tgd  vereischen,  en  zoo- 
lang zg  niet  volkomen  droog  zijn  een  onaangenamen  geur  van 
zich  geven  en  bgzonder  aantrekkelijk  zijn  voor  mieren,  vlie- 
gen, honden,  ratten,  katten  en  ander  ongedierte,  zoodat  bg- 
zondere  voorzichtigheid  en  bestendig  toezicht  vereischt  worden , 
waaraan  evenwel  onder  de  beschreven  omstandigheden  niet  te 
denken  viel. 

Mgne  lezers  zullen  na  deze  beschrijving  althans  eenigermate 
kunnen  begrgpen ,  waarom  een  reizend  natunronderzoeker  van 
beperkte  middelen  zooals  ik,  zooveel  minder  tot  stand  brengt 
dan  van  hem  verwacht  wordt  of  hij  zelf  zou  wenschen.  Het 
zou  van  groot  nut  zgn,  skeletten  van  vele  zoogdieren  en  vo- 
gels, huiden  van  groote  dieren,  reptiliën  en  visschen  in  spi- 
ritus, merkwaardige  vruchten  en   houtsoorten  en  belangrijke 
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voorwerpen  van  industrie  en  handel  te  bewaren ;  maar  't  is 
gemakkelijk  na  te  gaan ,  dat ,  onder  de  omstandigheden  die  ik 
beschreven  heb^  het  onmogelijk  zou  geweest  z^n  dat  alles  nog 
toe  te  voegen  aan  het  verzamelen  van  voorwerpen  die  meer 
bepaald  tot  mgn  geliefkoosde  vak  van  studie  behooren.  Bij 
het  reizen  in  eene  boot  zgn  de  moeilijkheden  even  groot ;  zoo 
niet  grooter^  en  men  kan  evenmin  zeggen  dat  zij  minder  wor- 
den bg  eene  reis  over  land.  Het  was  dus  volstrekt  noodzake- 
lijk mgne  verzamelingen  tot  zekere  groepen  te  beperken^  aan 
welke  ik  dan  bestendig  mijne  persoonlijke  aandacht  kon  wij- 
den; slechts  op  die  wgze  was  het  mogelijk  voor  bederf  en 
vernieling  te  bewaren  wat  dikwijls  met  veel  moeite  en  arbeid 
was  verkregen. 

Wanneer  Manuel  des  namiddags  bezig  was  met  vogels  te 
onthuiden,  waarbij  hij  gewoonlgk  omringd  was  door  eene  kleine 
schaar  van  Maleiers  en  Sasaks  (zooals  de  inboorlingen  van 
Lombok  genoemd  worden)  ^  placht  hij  hen  toe  te  spreken  met 
al  de  deftigheid  van  een  onderwijzer,  terwijl  hg  met  de  diep- 
ste aandacht  werd  aangehoord.  Niets  was  er  waarover  hij  lie- 
ver sprak ^  dan  de  "bgzondere  zorgen  der  Voorzienigheid,"  waar- 
van hij  meende  het  voorwerp  te  zgn.  ^Allah  is  heden  genadig 
geweest,"  placht  hij  te  zeggen  —  want  ofschoon  Christen  ge- 
bruikte hij  de  Mohammedaansche  wijze  van  spreken  —  ^en 
heeft  ons  eenige  fraaie  vogels  geschonken;  zonder  Hem  ver- 
mogen wij  niets."  Men  hoorde  dan  een  der  Maleiers  daarop 
antwoorden:  ^Voorzeker,  het  is  met  de  vogels  als  met  demen- 
schen;  zg  hebben  hun  bestemden  tgd  om  te  sterven;  wanneer 
die  tijd  komt,  kan  niets  hen  redden,  en  indien  die  niet  daar 
is,  kunt  gij  ze  niet  dooden."  Een  toestemmend  gemurmel  volgt 
op  deze  uitspraak,  gepaard  met  den  uitroep:  "betoel,betoel!" 
(juist,  juist!)  Manuel  vertelde  dan  de  geschiedenis  van  eene 
zQner  ongelukkige  jachten  —  hoe  hg  een  fraaien  vogel  zagen 
langen  tgd  vervolgde,   dan  hem  uit  het  oog  verloor,  vervol- 
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gens  hem  op  nieuw  bespeurde,  en  één*  of  tweemalen  op  hem 
schoot,  maar  hem  maar  niet  kon  treffen.  ^0!"  riep  dan  een 
oude  Maleier,  "zgn  tgd  was  nog  niet  gekomen ,  endaarom  was 
het  u  niet  mogelijk  hem  te  dooden!''  Dit  is  inderdaad  eene 
zeer  troostrijke  leer  voor  slechte  schutters;  maar  ofschoon  zg 
van  de  feiten  behoorlgk  rekenschap  geeft,  kan  ik  toch  niet 
zeggen  dat  zij  mij  geheel  voldoende  voorkomt. 

Op  Lombok  wordt  algemeen  geloofd  dat  sommige  menschen 
het  vermogen  hebben  om  zich  in  krokodillen  te  veranderen, 
hetgeen  zij  doen  om  gelegenheid  te  hebben  hunne  vganden  te 
verslinden,  en  vele  vreemde  verhalen  zijn  over  die  gedaante- 
verwisselingen in  omloop.  Ik  was  daarom  wel  een  weinig  ver- 
rast ,  toen  ik  op  zekeren  avond  het  volgende  merkwaardige  feit 
hoorde  vermelden,  dat  ik,  daar  het  door  geen  der  aanwezi- 
gen werd  tegengesproken,  geneigd  ben,  tot  nadere  inlichting, 
als  eene  echte  bijdrage  tot  de  natuurlijke  historie  van  het 
eiland  aan  te  merken.  Een  Maleier  van  Borneo,  die  eenige 
jaren  op  Lombok  gewoond  had ,  zeide  tot  Manuel :  "Eén  ding 
is  vreemd  in  dit  land:  de  zeldzaamheid  van  geesten."  ^Hoe 
zoo?"  vroeg  Manuel.  "Wel,  gij  weet,"  antwoordde  de  Ma- 
leier, "dat  in  onze  meer  westwaarts  gelegen  landen,  indien 
iemand  sterft  of  vermoord  is,  wij  des  nachts  niet  voorbg  de 
plaats  durven  gaan,  omdat  men  daar  dan  allerlei  soort  van 
geluiden  hoort  die  toonen  dat  de  geesten  aan  het  werk  zijn. 
Maar  hier  worden  tal  van  menschen  gedood,  en  hunne  licha- 
men liggen  onbegraven  op  het  veld  of  ter  zijde  van  den  weg, 
en  toch  kunt  gij  er  gerust  des  nachts  voorbg  wandelen,  zon- 
der vrees  van  iets  te  zullen  hooren  of  zien ,  wat ,  zoo  als  gg 
wèl  weet,  in  ons  land  in  het  geheel  het  geval  niet  is."  ^Ze- 
kerlyk  weet  ik  dat,"  antwoordde  Manuel;  en  zoo  werd  dan 
het  besluit  opgemaakt,  dat  geesten  op  Lombok,  zooal  niet 
geheel  onbekend,  ten  minste  zeer  schaarsch  zgn.  Ik  moet  in- 
tusschen  opmerken  dat,  daar  het  bewgs  zuiver  negatief  is, 
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vrg  te  kort  zouden  schieten  in  wetenschappelgke  omzichtig- 
heid indien  wg  het  feit  als  volkomen  bewezen  aanmerkten. 
Op  zekeren  avond  hoorde  ik  Manael^  Ali  en  een  Maleier 
buiten  de  deur  ijverig  met  elkander  fluisteren ,  terw^l  ik  al- 
leen eenige  toespelingen  op  krissen ;  hoofden;  hals afsngden  en 
dergelijke  onderscheiden  kon.  Ten  laatste  kwam  Manuel  met 
een  ernstig  en  ontsteld  gelaat  naar  binnen ,  terwyl  hij  in  het 
Engelsch  tot  mij  zeide:  "Mijnheer  —  moet  voorzichtig  zijn  — 
niet  veilig  hier  —  willen  hals  afsnijden."  Bij  verdere  navraag 
bleek  mij  dat  de  Maleier  hun  verteld  had^  dat  de  Radja  een 
bevel  naar  het  dorp  had  gezonden  ^  om  een  zeker  aantal  kop- 
pen te  verzamelen  voor  eene  offerande ,  in  de  tempels  aan  te 
bieden,  te»  einde  een  goeden  rijstoogst  te  verkrijgen.  Twee  of 
drie  andere  Maleiers  en  Boegineezen,  zoowel  als  de  Amboi- 
nees  in  wiens  huis  wij  woonden,  bevestigden  dit  bericht  en 
verklaarden  dat  dit  regelmatig  ieder  jaar  geschiedde ,  en  dat 
het  noodzakelijk  was  goed  op  zijne  hoede  te  wezen  en  nooi^ 
alleen  uit  te  gaan.  Ik  lachte  om  de  geheele  zaak  en  trachtte 
hun  te  beduiden  dat  het  niets  dan  een  sprookje  was,  maar 
te  vergeefs;  zij  bleven  vast  overtuigd  dat  hun  leven  in  gevaar 
was.  Manuel  wilde  niet  alleen  uit  schieten  gaan,  en  ik  was 
verplicht  hem  lederen  morgen  te  vergezellen  ^  ofschoon  ik  hem 
in  het  dichte  bosch  dikwijls  ontsnapte.  Ali  was  bevreesd  om 
zonder  medgezel  brandhout  te  gaan  zoeken ;  en  wilde  zelfs  geen 
water  gaan  halen  uit  den  put  achter  het  huiS;  tenzij  hij  met 
een  ontzaglijke  speer  gewapend  was.  Al  dien  tijd  was  ik  vol- 
komen  overtuigd ,  dat  geen  bevel  van  dien  aard  gegeven  was 
en  dat  onze  veiligheid  niets  te  wenschen  overliet.  Dit  bleek 
dan  ook  kort  daarna ,  toen  een  Amerikaansche  matroos  op  de 
Oostkust  van  het  eiland  van  zijn  schip  wegliep ,  en  te  voeten 
ongewapend  door  het  land  naar  Ampanan  kwam,  terwijl  hg 
overal  op  den  weg  met  de  meeste  gastvrijheid  onthaald  werd. 
Nergens   wilde  men  de  geringste  betaling  aannemen  voor  het 
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voedsel  en  het  nachtverblijf  die  hem  met  de  grootste  bereidwil- 
ligheid verschaft  werden.  Toen  ik  Manuel  op  dit  feit  wees ,  gaf 
hg  ten  antwoord:  "Hij  slecht  man  -  weggeloopen  van  zijn 
schip  —  niemand  kan  woord  gelooven  hij  zegt;"  en  ik  was 
dus  verplicht  hem  in  de  niet  zeer  aangename  overtuiging  te 
laten  y  dat  hij  iederen  dag  de  kans  liep  dat  hem  de  hals  zou 
afgesneden  worden. 

Eene  omstandigheid  kwam  mg  hier  voor  die  mij  toescheen 
eenig  licht  te  werpen  op  de  ontzettende  branding  te  Ampanan. 
Op  zekeren  avond  hoorde  ik  een  zonderling  rommelend  geluid 
en  te  gelijker  tijd  kreeg  het  huis  een  kleinen  schok.  Denkende 
dat  het  een  onweder  was,  riep  ik  uit:  "wat  is  dat?'*  "Het  is 
een  aardbeving/'  antwoordde  mijn  gastheer  Intjé  Daoed,  en 
hij  verhaalde  mij  nu  dat  hier  van  tijd  tot  tijd  lichte  schok- 
ken gevoeld  werden,  maar  dat  hg  nooit  een  zwaren  schok 
had  bijgewoond.  Dit  nu  had  plaats  op  den  dag  van  het  laat- 
ste kwartier  der  maan,  en  dus  op  een  tijdstip  toen  het  water 
laag  en  derhalve  ook  de  branding  op  het  zwakst  was.  Te  Am- 
panan terugkeerd,  vernam  ik  dat  daar  geene  aardbeving  ge- 
voeld was,  maar  dat  er  op  zekeren  nacht  een  zware  branding 
had  gegaan,  den  dag  daarna  gevolgd  door  een  zeer  hoogen 
vloed,  die  den  omtrek  van  het  huis  van  den  heer  Carter  boo- 
ger  onder  water  had  gezet,  dan  bij  zijn  weten  ooit  te  voren 
geschied  was.  Deze  ongewone  getgden  komen  nu  en  dan  voor; 
maar  bij  zorgvuldig  onderzoek  bleek  mij  dat  de  zware  bran- 
ding had  plaats  gehad  in  denzelfden  nacht,  waarin  ik  te  La- 
boean  Tring,  op  een  afstand  van  twintig  palen ,  de  aardbeving 
had  gevoeld.  Men  zou  hierdoor  tot  het  besluit  komen,  dat, 
ofschoon  de  gewone  zware  branding  het  gevolg  kan  zijn  van 
het  hoog  water  in  den  groeten  Zuider  Oceaan,  't  welk  in  het 
nauwe  kanaal  van  straat  Lombok  wordt  samengeperst,  ge- 
paard met  de  bg  zondere  gesteldheid  van  den  bodem  nabg 
het  strand,  echter  de  plotselinge  sterke  brandingen  en  hooge 
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vloeden  bij  volkomen  stil  weder  veroorzaakt  kannen  worden 
door  lichte  opheffingen  van  het  bed  des  Oceaans  in  deze  bij 
uitnemendheid  vulcanische  streek. 


AANTXEKBNINaBN. 


(*)  Het  woord  handar  is  Perzisch  en  beteekent  ha  yen.  Vandaar  komt 
de  eveneens  Perzische  mtdmkking  ijali'-handar^  havenmeester,  ont- 
vanger der  in-  en  uitgaande  rechten.  De  Maleiers  hebben  de 
uitdrukking  overgenomen ,  maar  gebruiken  dikw^ls  in  dien  zin  bandar  alléén , 
met  weglating  van  êjah.  Op  Bali  en  Lombok  wordt  de  naam  van  bandara 
gegeven  aan  de  Chineesche  of  Bo^ineesche  opkoopers ,  door  wier  tusschen- 
komst  alleen  daar  handel  met  het  buitenland  gedreven  wordt.  De  Balinees 
brengt  zijne  waren  slechts  op  de  pasars  ten  verkoop. 

(')  Deze  bewering  is  wel  wat  te  algemeen ,  hetzQ  men  den  naam  Maleiers 
in  engen  zin  van  het  Maleische  volk,  of  in  ruimen  van  het  Maleische 
ras  opvat,  welk  laatste  ongetwijfeld  des  schryvers  bedoeling  is.  Zoowel 
onder  de  Mohammedaansche  bevolkingen  van  Sumatra  als  van  Java  neemt 
de  vrouw,  om  niet  van  haren  zwaren  huisarbeid  te  spreken,  waartoe 
overal  het  stampen  van  de  rijst  behoort,  bij  den  oogst  ook  op  groote 
schaal  aan  den  veldarbeid  deel.  **Terwyi  de  man  nog  gerust  ligt  te  slapen , 
is  de  vrouw  vóór  dag  en  dauw  op ,  om  kofBe  te  koken ,  beras  in  het  rjjst- 
blok  te  stampen  en  voor  het  huishouden  te  zoigen  of,  dagen  achtereen, 
bg  den  rystoogst  op  de  sawahs  te  werken."  Verkerk  Pistorius,  ^*het  Ma- 
leische gezin  en  het  erfrecht  in  de  Padangsche  Bovenlanden",  in  '^ Tijd- 
schrift V.  Ned.-Indie,"  Jaarg.  1869,  deel  n,  blz.  189. 

(')  De  hoogte  waarop  de  landbouw  op  Bali  en  Lombok  staat,  eilanden 
die  van  den  Ëuropeeschen  invloed  schier  geheel  zgn  vry  gebleven,  is  het 
beste  bewijs  hoe  ongegrond  de  bewering  is,  die  wjj  boven  blz.  164  von- 
den en  reeds  daar  weerspraken,  dat  de  inboorlingen  van  Java  door  de 
dwangcultuur  tot  den  arbeid  en  den  wetenschappelijken  landbouw  moesten 
worden  opgeleid.  Het  stelsel  van  landbouw  op  Java  en  de  genoemde  eilan- 
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den   is  geheel   heizelfde  en  bestond  lang  voor  de  komst  der  Europeanen. 

(*)  Ofschoon  de  Cacteeén  in  Amerika  te  huis  behooren,  zijjn  echter  en- 
kele soorten  naar  andere  warme  landen  overgebracht,  en  daar  weder  yer- 
wilderd,  zoodat  zij  soms  als  deel  der  Flora  van  die  landen  beschouwd 
zijn.  Op  de  eilanden  van  den  Archipel  vindt  men ,  behalve  Opuntia  cochi- 
nellifera  en  Opuniia  lomentoaa ,  die  beide  voor  de  cochenille-cultuur  wor- 
den aangeplant,  ook  de  stekelige  Opuntia  Diüenii^  die  thans  algemeen 
verspreid  is  en  door  sommigen  voor  inlandsch  gehouden  wordt.  Onder  de 
Euphorbia's  hebben  sommige  soorten  succulente,  stekelige,  bladerlooze 
stengels,  waardoor  zQ  veel  op  Cacteeén  lijken.  Dit  is  onder  anderen  het 
geval  met  EupJiorbia  antiquorum ,  die  ook  op  Java  tot  omtuining  ge- 
bruikt wordt  (Junghuhn,  "Java",  I,  bl.  232),  en  waarschgniyk  door 
Wallace  bedoeld  is. 

C^)  Deze  soort  komt  nog  niet  voor  in  de  monographie  over  de  Pierieden 
van  den  Indischen  Archipel,  door  den  heer  Snellen  van  Yollenlioven  uit- 
gegeven als  tweede  gedeelte  van  zyn  "Ëssai  d'une  Faune  entomologique 
de  r Archipel  Indo-Néerlandais"  ('s  Gravenh.  1865);  maar  is  beschreven 
en  afgebeeld  door  Wallace  zelven,  in  zyne  Verhandeling  "on  the  Pieridae 
of  the  Indian  and  AustraHan  Eegions",  in  "Transactions  of  the  Entomolo- 
gical  Society  of  London",  3*1  Series,  Vol.  IV  (1865—68),  p.  337. 

(^)  Waarschijnlijk  bedoelt  Wallace  den  Goenong  Agong  of  Piek  van 
Bali  en  den  Goenong  Bindjani  of  Piek  van  Lombok.  Beide  deze  bergen 
behooren  tot  de  hoogste  van  den  Indischen  Archipel,  en  worden  by  onze 
schrijvers  op  wel  10,000  voet  geschat.  Bali  heeft  behalve  den  Goenong 
Agong  nog  een  tweeden  werkzamen  vulcaan ,  den  Goenong  Bator ,  die 
een  weinig  ten  Noordwesten  van  den  Agong  ligt,  maar  op  niet  meer 
dan  6000  voet  geschat  wordt.  Daar  echter  de  Bator  veel  meer  vlammen 
en  rook  uitwerpt  dan  de  Agong,  en  men  zou  meenen  dat  hij  van  de 
Noordkust  beter  kan  gezien  worden ,  doet  zich  de  vraag  voor  of  Wallace 
ook  soms  de  beide  vulcanen  van  Bali  met  elkander  kan  verward  hebben. 
(')  Tropidorhynchns  is  een  ondergeslacht  van  Meliphaga  of  Philedon 
en  bestaat  uit  vogels  ter  grootte  van  IQsters,  soms  van  duiven,  eentoonig 
van  kleuren  en  vaak  met  een  naakten  hals.  De  meest  bekende  soort  is  de 
Monnik  of  Lederkop  {Ti^opidorïiynchus  corniculatus)  ^  die  zeer  menigvuldig 
is  in  Nieuw  Zuid- Wallis,  en  vooral  de  aandacht  trekt  door  de  zonderlinge 
geluiden  die  h\j  doet  hooren,  en  waaraan  hy  onder  andere  den  naam  van 
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Four  o'  clock  te.  danken  heeft.  Vete  andere  soorten  van  dit .  subgenns  ko- 
men voor  in  Anstraliê  en  de  oostelyke  eilanden  van  den  Archipel,  en 
daaronder  de  in  den  tekst  vermelde  Tropidorïiynchus  Timoriensiê ,  die, 
Tolgens  Sal.  Muller,  ^*Beizen  in  den  Indischen  Archipel,''  II,  bl.  103, 
dikwyis  snoept  nit  de  bamboezen  kokers  of  van  palmbladen  gemaakte  bak- 
jes waarin  de  inboorlingen  den  palmwijn  opzamelen,  totdat  hij  beschon- 
ken naar  beneden  toimelt  en,  bijkans  tot  op  den  grond  fladderend,  zich 
met  de  wonderbaarl^kste  slingeringen  TerwQdert.  In  plaats  van  Oriobta 
Broderpii,  zooals  in  den  tekst  en  ook  bg  Wallace  staat,  moet  Oriolus 
Broderipi  gelezen  worden. 

(^)  Dit  geldt  vooral  van  de  korte,  dikke  larven  van  Caiandra  Sc7*ac7i^ 
die  veel  in  het  merg  van  den  sagoboom  worden  aangetroffen.  Deze  larven 
worden  in  haar  eigen  vet  gebraden,  terwQl  alleen  de  kop  wordt  afgesne- 
den en  weggeworpen. 

(*)  £ng.  '^ontriggers."  Bedoeld  zijn,  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  spieren 
die  bg  inlandsche  vaartuigen  aan  de  loefzijde  worden  uitgebracht,  opdat 
zich  by  sterken  wind  een  deel  der  bemanning  daarop  plaatse,  ten  einde 
het  vaartuig  in  evenwicht  te  houden. 

('**)  Intjé^  juister  entjik  ^  is  een  Maleisehe  titel  voor  mannen  en  vrou- 
wen van  goede,  ofschoon  niet  vorstelijke  afkomst.  De  heer  Elinkert,  in 
zQn  ''Supplement  op  het  Maleisch-Nederlandsch  Woordenboek  van  Dr.  J.  P^n- 
appel",  gist  dat  enéjik  afkomstig  is  uit  het  Chineesche  Hokjan-dialect , 
waar  het  voor  oom ,  vaders  jongeren  broeder,  als  beleefde  aanspraakstitel 
gebezigd  wordt. 

(")  Vgl.  hier  blz.  18  en  wat  omtrent  de  daar  genoemde  soorten  van 
vogels  is  aangeteekend  blz.  34,  noot  18.  De  soorten  van  Ptilotis  op 
Lombok  voorkomende  zQn  limbata  en  virescens,  waarvan  de  laatste  be- 
schreven wordt  in  de  verhandeling  van  Wallace  ''on  the  birds  of  Flores, 
Timor  and  Lombock",  in  'Troceedings  of  the  Zoölogical  Society  of  London 
for  1863",  p.  494. 

(")  Carpopkoffa  aenea^  eene  soort  die  op  Lombok  en  Flores  voorkomt. 
De  vruchten  waarmede  deze  duif  hier  gezegd  wordt  zich  te  voeden ,  zyn 
die  van  den  Gebang-palm,  zooals  een  weinig  lager  nader  blijken  zal.  Deze 
vruchten  z^n  zoo  hard,  dat  ze  zelfs  gebruikt  worden  als  kralen  voor  den 
Mohammedaanschen  rozenkrans. 

('^)    Paralcyon   giganlta    of  Dacélo  giganèea^    door   de    Engelschen 
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^'Langhing  Jackass"  genoemd,  *een  der  meest  bekende  Togels  yan 
Anstralié.  Hij  onderscheidt  sdch  door  eene  groote  nieawsgierigheid ,  die  hem 
noopt  zich  in  de  nabgheid  der  reizigers  neder  te  zetten ,  wier  opmerkzaam* 
heid  hij  al  spoedig  tot  zich  trekt  door  z\jn  zonderling  gorgelend  gelach , 
en  voedt  zich  met  insecten  en  kleine  reptiliën. 

('^)  Flower-peckers  schryffc  Wallace,  waarmede  h{j,  naar  ik  meen 
het  geslacht  Bicaeum  bedoelt,  dat  tot  de  Neclariniae  behoort,  en  dat  op 
Lombok  door  Dicaeum  MackloUi^  op  Flores  door  Dicaêum  igniferum 
(beschreren  door  Wallace  in  de  aangehaalde  verband,  in  ^'Proceedings  of 
the  ZoOlogical  Society  of  London  for  i863",  p.  494)  vertegenwoordigd 
wordt.  Zwart  en  rood  zQn  althans  in  dit  geslacht  de  heerschende  kleuren. 

Zyn  de  hier  vermelde  duiven  verschillend  van  de  vroeger  en  later  ver- 
melde Carpophaga  aenea,  of  is  deze  by  vergissing  hier  nogmaals  vermeld  ? 

('*)  Met  dezen  naam  (Eng.  King-crow,  Doitsch  Königs-Krahe) 
noemt  men  gewooniyk  den  Finga  van  Bengalen,  bg  de  omithologen  Di- 
er ourns  macrocercna.  Lombok  heeft  eene  nauw  verwante  soort  in  Dier  on- 
rus Bimt^nns ,  die  ook  op  Soembawa  en  Flores  voorkomt ,  en  zich  onder- 
scheidt door  een  schitterend  metaalglanzig  bronsgroen  op  vleugels  en  staart 
Die  soort  is  door  Wallace  beschreven  in  de  aangehaalde  verhandeling  in 
**Proocedings  of  the  Zoölogical  Society  of  London  for  1863",  p.  492.  In 
de  IQst  by  die  verhandeling  gevoegd,  vermeldt  hfj  nog  eene  andere  soort 
van  Dicrourus  op  Lombok :  Dicrourua  cineracens.  Het  geslacht  Dicrouruê 
(of  Edoliué)  behoort  tot  de  Laniinae, 

(**)  Hiermede  is  waarsch^niyk  bedoeld  de  Gallus  Bankiva,  dien  Tem- 
minck  voor  den  stamvader  onzer  huishoenders  houdt,  en  die  boven bl.  180 
eenigszins  broeder  werd  vermeld.  Intusschen  komt  ook  de  andere  aldaar 
vermelde  soort ,  Gallus  furcatns ,  op  Lombok  voor. 

C')  De  Apocyneeén,  die  zich  zoowel  onder  den  vorm  van  heesters,  als 
onder  dien  van  kruiden  voordoen,  en  vooral  in  de  keerkringslanden  te  huis 
zjjn ,  onderscheiden  zich  veelal  door  een  melkachtig  sap ,  dat  het  een  of 
ander  werkzaam  beginsel  bevat,  waardoor  deze  planten  deels  vergiften, 
deels  geneesmiddelen  opleveren.  Bq  sommige  bevat  het  melksap  caoutchouc. 

(")  De  botanische  naam  van  dezen  ^lalm  is  Corgpha  umhraculifera 
(ook  Corypha  gehavgd)^  een  palm  die  over  Hindostan  en  de  verschillende 
doelen  van  den  Archipel  verspreid  is,  maar  met  vry  sterke  plaatselyke 
verscheidenheid.  De  verbreiding  van  dezen  palm  in  den  Archipel  en  zyne 
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yerhonding  tot  den  Lontar-palm  (Borassus  JlaheUiformia) ^  die  hem  in 
sommige  streken  veirangt ,  heeft  iets  zonderlings.  De  Gebang-palm  heerscht 
in  West-Java  en  voert  er  in  de  nabyheid  der  Znidknst  het  gebied  over 
de  Flora  in  die  mate ,  dat  hy  veel  tot  de  eigenaardige  physionomie  van  het 
landschap  bijdraagt.  Hier  is  de  Lontar-palm  zeldzaam,  die  daarentegen 
algemeen  is  in  de  drogere  gewesten  van  Oost-Java  en  vooral  ook  op  Bali. 
Doch  by  Straat  Lombok  houdt  de  Lontar-palm  op ;  op  Lombok  vindt  men 
ten  hoogste  eenige  geplante  exemplaren,  maar  neemt  daarentegen,  zooals 
nit  de  mededeelüigen  van  Wallace  biykt,  de  Gebang-palm  weder  eene 
soortgelijke  plaats  in  als  op  West-Java.  Dit  verhindert  echter  niet  dat  nog 
verder  oostwaarts  in  het  Australisch  gebied ,  zooals  op  Kotti ,  Savoe ,  Timor , 
Geram,  ook  in  de  drogere  gedeelten  van  Celebes,  de  Lontar-palm  weder 
algemeen  is. 
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LOMBOK. 

Zeden  en  gewoonten  der  bevolking. 


Nadat  ik  te  Laboean  Tring  eene  zeer  fraaie  en  belangrgke 
verzameling  van  vogels  gemaakt  had^  nam  ik  afscheid  van 
m^n  vriendelijken  gastheer  Intjë  Daoed  en  keerde  ik  naar  Am> 
panan  terug,  om  er  eene  gelegenheid  tot  voortzetting  der  reis 
naar  Makasser  af  te  wachten.  Daar  ik  echter  daar  nog  geen 
schip  vond  naar  deze  haven  bestemd,  besloot  ik  een  uitstap 
te  maken  in  de  binnenlanden  van  het  eiland ,  in  gezelschap 
van  den  heer  Ross,  een  op  de  Keeling-eilanden  (*)  geboren 
Engelschman,  die  op  dat  tijdstip  door  het  Nederlandsch  Gou- 
vernement belast  was  met  de  vereffening  der  zaken  van  een 
zendeling,  die  hier  ongelukkigerwijze  bankroet  had  gemaakt. 
De  heer  Carter  was  zoo  goed  mij  een  paard  te  leenen,  ter- 
wijl de  heer  Ross  zijn  inlandschen  stalknecht  medenam. 

Onze  weg  liep  over  eenigen  afstand  door  een  volkomen  vlak 
land,  dat  een  heerlijk  rijstgewas  droeg.  De  weg  was  recht  en 
doorgaans  omzoomd  met  hooge  boomen ,  die  eene  prachtige  laan 
vormden.   In  het  begin  was  hij  zandig,  vervolgens  met  gras 
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begroeid,  en  hier  en  daar  werd  hij  door  riviertjes  en  modder- 
poelen bemoeilijkt.  Na  een  rit  van  omstreeks  vier  palen  be- 
reikten wg  Mataram^  de  hoofdplaats  van  het  eiland  en  de 
zetel  van  den  Radja.  Het  is  een  groot  dorp  met  ruime  straten , 
beplant  met  lanen  van  prachtige  boomen,  terwijl  de  lage  wo- 
ningen achter  mnren  van  klei  verborgen  zijn.  In  deze  vorste- 
lijke stad  is  het  aan  geen  inlander  van  lageren  rang  geoor- 
loofd te-rgden,  en  onze  volgeling,  een  Javaan,  was  verplicht 
af  te  stijgen  en  zijn  paard  bg  den  toom  te  leiden,  terwgl  wij 
langzaam  door  de  plaats  reden.  De  verblijven  van  den  Badja 
en  van  den  Hoogepriester  onderscheiden  zich  door  zuilen  van 
roode  brikken,  die  met  veel  smaak  zijn  gebouwd;  maar  het 
paleis  zelf  schgnt  slechts  weinig  van  de  gewone  verblijven 
der  inlanders  te  verschillen.  Voorbij  Mataram,  maar  dicht  in 
de  nabijheid,  ligt  Earang-Asem,  de  oude  verblgfplaats  van  de 
inlandsche  of  Sasaksche  radja's,  voordat  het  eiland  door  de 
Balineezen  veroverd  werd  (*). 

Toen  wg  Mataram  even  achter  ons  hadden ,  begon  het  land 
met  zachte  golvingen  trapsgewijs  te  rijzen,  terwijl  het  in  de 
richting  der  twee  bergachtige  streken  in  het  noordelijk  en  zui- 
delijk deel  des  eilands  hier  en  daar  tot  kleine  heuvels  om- 
hoog rees.  Het  was  hier  dat  ik  voor  het  eerst  eene  juiste  voor-' 
stelling  erlangde  van  een  der  merkwaardigste  stelsels  van 
landbouw  in  de  wereld,  hetwelk  alles  ver  te  boven  gaat  wat 
ons  van  de  nijverheid  der  Ghineezen  wordt  verhaald ,  en ,  voor 
zooveel  mij  bekend  is,  wat  de  hoeveelheid  van  den  arbeid 
betreft,  voor  eene  bepaalde  uitgestrektheid  gronds  gevorderd, 
ook  in  de  meest  beschaafde  landen  van  Europa  zijn  weder- 
«gade  niet  vindt.  Ik  reed  door  dezen  zonderlingen  tuin,  opgeto- 
gen van  verbazing  en  buiten  staat  om  mij  te  overtuigen  dat 
het  geen  droom  was,  dat  hier,  op  dit  afgelegen  en  weinig  be- 
kende eiland ,  dat  voor  alle  Europeanen ,  met  uitzondering  van 
eenige  weinige  handelaars  in  de  havens ,  zorgvuldig  is  gesloten , 

19* 


292  LOMBOK. 

vele  honderden  vierkante  mijlen  van  onregelmatig  golvend  land 
met  zooveel  bekwaamdheid  zgn  effen  gemaakt^  in  terrassen 
aangelegd  en  door  kunstmatige  kanalen  besproeid ,  dat  ieder 
gedeelte  naar  welgevallen  kan  onder  water  gezet  of  droog  ge- 
legd worden.  Naarmate  de  helling  van  den  bodem  steil  of 
zacht  is,  bestaan  de  effen  gemaakte  vakken  nu  eens  uit  vele 
bunders,  dan  weder  uit  weinige  vierkante  ellen.  Wg  zagen 
ze  in  den  meest  verschillenden  staat  van  bewerking:  hier  in 
stoppelif^ ,  ginds  onder  den  ploeg ,  elders  met  rijstgewas  in  ver- 
schillende graden  van  ontwikkeling.  Nu  eens  zagen  wij  welige 
plekken  met  tabak  begroeid,  dan  weder  werd  het  tooneel  door 
komkommers ,  bataten ,  jams ,  katjang  of  djagong  afgewisseld  ('). 
Op  sommige  plaatsen  waren  de  greppels  droog;  op  andere 
kruisten  kleine  rivieren  onzen  weg  en  werd  haar  water  ver- 
deeld over  landerijen  gereed  gemaakt  om  bet  zaad  of  de  bi- 
bit  te  ontvangen.  De  dykjes  die  ieder  terras  omgaven,  ver- 
rezen regelmatig  in  horizontale  lijnen  boven  elkander,  nu  eens 
den  omtrek  teekenende  van  een  stellen  ronden  heuvel,  met 
al  het  voorkomen  van  eene  Versterking,  dan  weder  de  diepe 
wijking  eener  inbuiging  volgende,  zoodat  z^  de  zitplaatsen 
van  een  amphitheater  op  reusachtige  schaal  schenen  te  vor- 
men. Elk  beekje,  elk  riviertje  was  afgeleid  uit  zgn  bed,  en 
in  plaats  van  door  de  diepste  gronden  te  vloeien,  vonden  wij 
het ,  waar  de  weg  opwaarts  liep ,  ter  halver  wege  op  ons  pad 
naar  boven.  Toch  waren  deze  stroompjes  omzoomd  door  oude 
boomen  en  bemoste  steenen,  zoodat  de  kanalen  het  voorko- 
men hadden  van  natuurlijke  beddingen,  ten  bewgze  hoe  ver- 
wijderd het  tijdvak  was  waarin  zij  werden  gegraven.  Terwijl 
wij  dieper  in  het  land  doordrongen ,  werd  aan  het  tooneel  ver- 
scheidenheid bijgezet  door  plotseling  oprijzende  rotsige  heuve- 
len, door  diepe  ravijnen  en  door  groepen  van  bamboe  en 
palmboomen,  waaronder  huizen  en  dorpen  verscholen  lagen; 
terwijl  in  het  verschiet  de  trotsche  bergreeks  die  in  de  acht 
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daizeiid  voet  hooge  piek  van  Lombok  haar  hoogste  punt  be- 
reikt, een  passenden  achtergi'ond  vormde  voor  een  gezicht  dat 
noch  in  de  belangstelling  die  het  opwekt,  noch  in  de  schoon- 
heid waardoor  het  verrukt,  zijne  wedergade  lichtelijk  vinden 
zal. 

Op  het  eerste  gedeelte  van  onzen  weg  kwamen  wy  hon- 
derden *  vrouwen  tegen,  die  rijst,  vruchten  en  groenten  ter 
markt  droegen,  en  verderop  een  schier  onafgebroken  reeks 
van  paarden,  geladen  met  rijst  in  zakken  of  in  de  aar,  die 
naar  de  haven  van  Ampanan  gevoerd  werd.  Op  afstanden  van 
weinige  palen  vonden  wg ,  onder  schaduwrijke  boomen  of  lichte 
afdaken,  stalletjes  waar  suikerriet,  palmwijn,  gekookte  rijst, 
gezouten  eieren,  gerooste  pisangs  en  andere  inlandsche  lek- 
kemgen  werden  te  koop  geboden ,  en  ^  waar  men  zich  voor 
een  stuiver  een  hartig  maal  kon  verschaffen.  Wij  bepaalden 
ons  echter  tot  het  genot  van  een  weinig  zoeten  palmwijn,  op 
het  heetste  van  den  dag  een  alleraangenaamsten  drank.  Nadat 
wg  omstreeks  twintig  palen  hadden  afgelegd,  bereikten  wij 
een  hoogere  en  drogere  streek,  waar,  dewgl  het  water  schaarsch 
was,  de  landbouw  zich  bepaalde  tot  de  kleine  vlakke  stroo- 
ken  langs  de  rivieroevers.  Het  land  was  hier  even  schoon  als 
te  voren,  maar  had  een  geheel  ander  karakter:  het  bestond 
uit  golvende  vlakten  met  kort  gras  bedekt,  afgewisseld  door 
fraaie  groepen  boomen  en  struiken,  terwijl  nu  eens  de  bosch- 
gronden,  dan  weder  het  open  land  de  overhand  hadden.  Slechts 
eenmaal  sneed  onze  weg  een  kleine  plek  wezenlgk  bosch, 
waar  hooge  boomen  ons  overschaduwden  en  wij  ons  aan  alle 
zijden  door  dicht  en  donker  gebladerte  omringd  zagen ,  hetgeen 
na  de  hitte  en  het  verblindende  licht  van  het  open  veld  een 
ware  verkwikking  was. 

Eindelgk,  omstreeks  ëén  nur  na  den  middag,  bereikten  wij 
onze  besteraming  —  het  dorp  Koepang,  nagenoeg  in  het  mid- 
denpunt  van  het  eiland  gelegen  —en  betraden  wg  het  voor- 
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plein  van  een  huis  dat  aan  een  der  hoofden  behoorde  ^  met  wien 
mgn  vriend  de  heer  Ross  oppervlakkig  bekend  was.  Wij  werden 
hier  nitgenoodigd  om  plaats  te  nemen  in  een  pandopo  (^)  ^  met  een 
vloer  van  bamboe  een  weinig  boven  den  beganen  grond ,  en  be- 
stemd om  bezoekers  te  ontvangen  en  gehoor  te  geven.  Terwijl 
wij  onze  ]^aarden  zich  aan  het  welige  gras  van  het  voorplein 
lieten  vergasten,  waehtten  wij  de  komst  af  van  den  Maleischen 
tolk  des  groeten  mans,  die  ons  vroeg  naar  het  doel  onzer 
komst  en  ons  mededeelde  dat  de  Pembekel  (het  hoofd)  zich 
ten  huize  van  den  Radja  (*)  bevond ,  maar  weldra  zou  terugkee- 
ren.  Daar  wij  nog  niet  ontbeten  hadden,  verzochten  wij  hem 
dat  hij  ons  iets  te  eten  zon  bezorgen,  hetgeen  hg  zoo  spoe- 
dig mogelijk  beloofde  te  doen.  Het  duurde  echter  ongeveer 
twee  uren  eer  iets  ypor  den  dag  kwam;  eindelijk  werd  ons 
een  klein  presenteerblad  gebracht,  dat  twee  schotels  met  rijst, 
vier  kleine  vischjes  en  een  weinig  groenten  bevatte.  Nadat  wij 
ons  zooveel  mogelijk  gesterkt  hadden,  drentelden  wij  een  wei- 
nig door  het  dorp  rond,  terwijl  wij  bij  onze  terugkomst  ons 
vermaakten  door  ons  te  onderhouden  met  een  schaar  van 
mannen  en  knapen ,  die  zich  rondom  ons  verzamelden ,  en  door 
blikken  en  lachjes  te  wisselen  met  een  aantal  vrouwen  en 
meisjes ,  die  ons  door  half  geopende  deuren  en  andere  reten 
nastaarden.  Twee  kleine  jongens,  Moesa  en  Isa  (de  Arabische 
vormen  van  Mozes  en  Jezus)  geheeten,  waren  bijzonder  goede 
vrienden  met  ons,  en  een  onbeschaamde  kleine  guit,  Katjang 
(boon)  genaamd,  deed  ons  allen  om  zijne  grimassen  en  potsen 
hartelijk  lachen. 

Ten  laatste,  omstreeks  vier  ure,  verscheen  de  Pembekel 
in  persoon,  wien  wij  onzen  wensch  mededeelden  om  eenige 
dagen  ten  zijnent  te  vertoeven,  ten  einde  vogels  te  schieten 
en  het  land  op  te  nemen.  Dit  verzoek  scheen  hem  eenigszins 
te  verontrusten,  en  hij  vroeg  ons  of  wij  ook  een  brief  hadden 
medegebracht    van   den  Anak  Agong  ('),  zoo  als  de  titel  van 
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den  Radja  van  Lombok  luidt.  Dit.  hadden  wg  niet  gedaan ; 
daar  het  ons  geheel  onnoodig  was  voorgekomen  ^  en  hij  zeide 
ons '  daarop  kortaf  ^  dat  h^  zelf  zijn  Radja  moest  gaan 
spreken,  om  te  vernemen  of  hg  tegen  ons  yerblgf  geen  be- 
zwaar had.  Uren  gingen  voorbij,  de  nacht  naderde  en  nog 
was  hij  niet  terng.  Ik  begon  te  vreezen  dat  men  ons  van 
slechte  voornemens  verdacht  hield;  want  de  Pembekel  was 
klaarbiijkelgk  bevreesd  om  zich  onaangenaamheden  op  den  hals 
te  halen.  Hij  behoort  tot  eene  Sasaksche  familie,  en,  ofschoon 
hij  een  aanhanger  is  van  den  tegen woordigen  Radja,  is  hij 
verwalit  met  sommige  hoofden  eener  samenzwering  die  voor 
weinige  jaren  onderdrukt  werd. 

Inmiddels  was  omstreeks  vijf  ure  een  pakpaard  aangeko- 
men, dat  mijne  geweren  en  kleederen  droeg,  met  mijne  be- 
dienden AU  en  Manuel,  die  den  tocht  te  voet  hadden  afge- 
legd. De  zon  ging  onder  en  het  werd  spoedig  donker;  de  tgd 
begon  ons  zwaar  te  vallen  die  onder  vruchteloos  wachten  in 
de  pandopo  werd  doorgebracht.  Traag  kropen  de  uren  voorbij 
tot  eindelgk ,  omstrqpks  negen  ure ,  de  Pembekel ,  de  Radja , 
eenige  priesters  en  een  aantal  hunner  volgelingen  tot  ons 
kwamen  en  zich  rondom  ons  nederzetten.  Wij  gaven  elkander 
de  hand  en  gedurende  eenige  minuten  heerschte  eene  doode- 
lijke  stilte.  Ten  laatste  vroeg  de  Radja  wat  wy  begeerden , 
waarop  de  heer  Ross  antwoordde  met  eene  poging  om  hem 
aan  het  verstand  te  brengen  wie  wg  waren,  waartoe  wy  ge- 
komen waren,  dat  er  niets  bedenkelijks  in  onze  bedoelingen 
was ,  en  dat  wij  alleen  daarom  verzuimd  hadden  een  brief  van 
den  "Anak  Agong"  te  vragen,  omdat  wg  dit  geheel  over- 
bodig hadden  geacht.  Hierop  had  een  lang  gesprek  in  de 
Balineesche  taal  plaats,  en  werden  vragen  gedaan  omtrent 
mgne  geweren ,  welk  kruit  ik  had ,  en  of  ik  met  hagel  of  met 
kogels  schoot;  alsook  waartoe  de  vogels  dienden,  hoe  ik  ze 
bewaarde   en   wat   men    er  in  Engeland  mede  uitvoerde.  Elk 


296  LOMBOK. 

mijner  antwoorden  en  verklaringen  werd  gevolgd  door  een 
fluisterend;  maar  ernstig  gesprek,  hetwelk  wij  niet  kouden 
verstaan;  maar  waarvan  wij  toch  de  strekking  konden  raden. 
Klaarbiykel^k  was  alles  hun  een  raadsel  en  geloofden  zij  geen 
woord  van  hetgeen  wij  zeiden.  Zij  vroegen  ons  daarop  of  wj 
werkelijk  Engelschen  en  geen  Hollanders  waren ,  en  oüschoon 
wij  hun  omtrent  onze  nationaliteit  de  stelligste  verzekeringen 
gaven ;  schenen  zij  er  toch  geen  geloof  aan  te  hechten. 

Na  ongeveer  een  uur  echter  werd  ons  iets  tot  avondmaal 
aangeboden;  uit  dezelfde  bestanddeelen  als  het  ontbijt;  doch 
zonder  de  visch;  samengesteld;  en  vervolgens  een  kop  zeer 
slappe  kofSe  en  met  suiker  gekookte  pompoenen.  Nadat  wg 
dit  een  en  ander  genuttigd  hadden,  werd  het  gesprek  hervat; 
wederom  werden  ons  vragen  gedaan  en  lokten  onze  antwoor- 
den allerlei  opmerkingen  uit.  In  het  voorbijgaan  werden  ook 
wel  minder  ernstige  onderwerpen  aangeroerd.  Drie  of  vier  oude 
lieden  namen  achtereenvolgens  de  proef  met  mijn  bril;  maar 
daar  deze  holle  glazen  had;  konden  zij  er  natuurlijk  niet  door 
zieu;  en  daar  zij  hiervan  de  reden  niet^  begrepen,  verschafte 
dit  hun  zonder  twyfel  een  nieuwe  reden  van  achterdocht  jegens 
mijn  persoon.  Ook  mijn  baard  werd  zeer  door  hen  bewonderd ; 
en  vele  vragen  werden  ons  gedaan  omtrent  persoonlgke  eigen- 
aardigheden; waarover  men  in  Europa  in  goed  gezelschap 
niet  gewoon  is  te  spreken.  Ten  laatste,  omstreeks  één  ure  na 
middernacht;  stond  het  geheele  gezelschap  op;  en  nadat  zg 
nog  eenigen  tgd  vóór  den  ingang  van  het  huis  met  elkander 
gesproken  hadden,  gingen  zg  ieder  zgns  weegs.  Wg  verzoch- 
ten nu  den  tolk;  die  met  eenige  weinige  mannen  en  knapen 
bij  ons  was  gebleven;  dat  hij  ons  eene  plaats  zou  aanwijzen 
om  te  slapen ;  waarover  hij  zeer  verwonderd  scheen,  zeggende 
dat  wij  naar .  zijne  gedachten  daarvoor  uitmuntende  gelegen- 
held  hadden  ter  plaatse  waar  wij  waren.  Wij  vonden  het  daar 
rijkelijk   kil;   vooral  dewijl   wij  dun  gekleed  waren  en  geene 
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dekens  hadden  medegebracht,  maar  de  eenige  vrucht  van  nog 
een  uur  pratens  was,  dat  men  onjs  ten  laatste  een  inlandsche 
mat  en  peluw  verschafte;  en  eenige  oude  gordgnen  om  langs 
drie  zijden  van  het  open  gebouw  te  spannen  en  ons  alzoo  een 
weinig  tegen  den  kouden  wind  te  beschermen.  Wg  brachten 
het  overige  van  den  nacht  op  weinig  begeerlgke  wijze  door, 
en  besloten  in  den  morgen  terug  te  keeren  en  ons  niet  langer 
aan  zulk  een  schooierig  onthaal  te  onderwerpen. 

Met  den  dageraad  stonden  wij  op,  maar  het  duurde  nog 
wel  ongeveer  een  uur  eer  de  tolk  te  voorschijn  kwam.  Wg 
verzochten  daarop  om  een  kop  koffie  en  de  gelegenheid  om 
den  Pembekel  te  spreken,  daar  wij  een  paard  noodig  hadden 
voor  Ali,  die  zich  den  voet  bad  bezeerd,  en  afscheid  van 
hem  wenschten  te  nemen.  De  man  keek  verbaasd  op  over 
zulke  ongehoorde  eischen  en  verdween  in  den  binnenhof,  de 
deur  achter  zich  sluitende  en  ons  weder  aan  onze  overpein- 
zingen overlatende.  Een  uur  ging  voorbg  zonder  dat  iemand 
kwam,  zoodat  ik  bevel  gaf  om  de  paarden  te  zadelen  en  het 
pakpaard  te  laden ,  en  mg  tot  den  afmarsch  gereed  maakte. 
Juist  op  dit  oogenblik  kwam  de  tolk  te  paard  aanzetten,  en 
scheen  geheel  verbluft  wegens  onze  toebereidselen.  "Waar  is 
de  Pembekel?"  vroegen  wij.  "Hij  is  naar  den  Radja",  was  het 
antwoord.  "Wij  gaan  vertrekken,"  zeide  ik.  "Och!  doe  dat 
toch  niet,  bid  ik  u/'  hernam  hij,  "wacht  een  weinig;  zij  zgn 
in  overleg  met  elkander,  en  eenige  priesters  zullen  u  komen 
zien,  en  een  hoofd  is  vertrokken  naar  Mataram  om  van  den 
Anak  Agong  verlof  voor  u  te  vragen  om  te  blijven."  Juist 
dit  bevestigde  ons  in  ons  besluit.  Meer  gepraat,  meer  .uitstel, 
en  een  nieuw  overleg,  dat  misschien  acht  of  tien  uren  vorde- 
ren zou,  waren  niet  te  verduren.  Wg  gingen  dus  oogenblik- 
kelijk  op  weg,  terwijl  de  arme  tolk  schier  weende  over  onze 
halsstarrigheid  en  overijling,  en  voortging  ons  te  verzekeren, 
dat  het  den  Pembekel  zeer  zou  spgten,  en  dat  het  den  Radja 
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zeer  zou  spijten,  en  dat,  als  wij  maar  een  oogenblik  wilden 
wachten ;  alles  zou  terecht  komen.  Ik  gaf  mijn  paard  aan  Ali 
ën  ging  zelf  te  voet;  later  echter  zette  Ali  zich  achter  den 
stalknecht  van  den  heer  Ross,  en  zoo  kwamen  w^  behouden 
en  wel,  ofschoon  wel  wat  warm  en  vermoeid,  weder  te  huis. 
Te  Mataram  legden  wij  een  bezoek  af  ten  huize  van  Goesti 
Gedé  Oka  ('),  een  der  Lomboksche  prinsen,  die  bevriend  was 
met  den  heer  Carter,  en  mij  beloofd  had  mij  geweren  te  laten 
zien  door  inlandsche  werklieden  gemaakt.  Twee  geweren  wer- 
den mij  getoond,  waarvan  het  ééne  zes,  het  andere  zeven  voet 
lang  was,  met  boorgaten  van  evenredige  wijdte.  De  loopen 
waren  getrokken  en  goed  afgewerkt,  o&choon  niet  zoo  keurig 
als  aan  Europeesche  geweren.  De  lade  was  welgemaakt  en 
strekte  zich  uit  tot  aan  het  einde  van  den  loop.  Een  groot 
deel  der  oppervlakte  was  met  gouden  en  zilveren  versierselen 
ingelegd,  maar  de  sloten  waren  van  Engelsche  musketten 
afkomstig.  De  Goesti  verzekerde  mij  echter,  dat  de  Radja  een 
man  had  ó^e  sloten  kon  maken  en  ook  loopen  kon  trekken. 
De  werkplaats  waar  deze  geweren  gemaakt  worden ,  en  de  werk- 
tuigen daarbij  gebruikt,  werden  ons  vervolgens  getoond  en 
verdienden  zeer  de  aandacht.  Alles  wat  zichtbaar  was  bestond 
in  een  open  keet  met  twee  kleine  ovens  van  klei.  De  blaas- 
balg was  gevormd  door  twee  bamboezen  cylinders  met  zuigers 
die  met  de  hand  bewogen  werden  en  een  regelmatigen  lucht- 
stroom te  weeg  brachten.  De  beweging  was  zeer  gemakkelgk, 
daar  de  zuigers  met  een  dik  bekleedsel  van  vederen  omwon- 
den waren,  die  als  een  klep  werkten.  Beide  cylinders  hadden 
gemeenschap  met  dezelfde  buis,  terwijl  de  ééne  zuiger  rees 
als  de  andere  daalde.  Een  langwerpig  stuk  ijzer  op  den  grond 
diende  tot  aanbeeld,  en  een  kleine  schroef  was  aan  den  uit- 
stekenden wortel  van  een  boom  buiten  de  keet  vastgemaakt 
Behalve  eenige  hamers  en  vijlen  maakte  het  opgenoemde  al 
de  werktuigen  uit  waarmede  een  oud  man  deze  fraaie  geweren , 


ZEDEN   EN    GEWOONTEN    DER    BEVOLKING.  299 

begioaende   van   het   rnwe'  hoat  eu    ijzer,   geheel  afwerkte. 
Ik    was  verlangend  te  weten  boe  die  lange  loopen  geboord 
werden ,  die  volkomen  juïst  schenen  te  zijn  en ,  naar  men  zegt , 
nitmnntesd  treffen;   maai'  toen  ik  er  den  Goesti  naar  vroeg, 
kreeg  ik  bet  raadselachtig  antwoord:  "Wij  bedienen  ons  van 
een  korf  vol  Bt«e- 
nen."  Daar  ik  mij 
volstrekt  niet  kon 
voorstellen  wat  bij 
daarmede    bedoel- 
de, vroeg  ik  bem 
of  ik  niet  eens  kon 
zien   hoe  het   ge- 
daan werd ,  waarop 
één  van  een  twaalf- 
tal kleine  jongens 
die   om  ons  been 
liepen,  word    nit- 
gezonden    om    de 
korf  te  balen.  Spoe- 
dig keerde  hg  met 
dat    vreemdsoortig 
boorwerktaigterug, 
waarop    de  Goesti 
mi)     het     gebruik 
daarvan    verklaar- 
de. Het  is  niets  an- 
ders dan  een  sterke  ' "  """  "'"  ^""  "'' 
van  bamboe  gevlochten   korf,   door  welks  bodem  een  stang 
is  gestoken  van  omtrent  drie  voet  lengte,  die  op  bare  plaats 
wordt  gebonden  door  eenige  stokjes,  aan  de  bovenzijde  van 
de  korf  stevig  met  rotans  vastgebonden.  Het  ondereinde  van 
deze   stang    is    met  een  ijzeren    ring   beslagen ,  en  er  is  een 
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gat  iii;  waarin  vierhoekige  boorijzers  van  gehard  gzer  kannen 
bevestigd  worden.  De  loop  die  geboord  moet  worden,  wordt 
recht  overeind  gezet,  het  boveneinde  van  de  verticale  stang 
wordt  gevat  in  de  opening  van  een  dwarsstok  van  bam- 
boe die  als  handvatsel  dient,  en  de  korf  wordt  met  steenen 
gevnld  om  er  het  vereischte  gewicht  aan  te  geven.  Twee  jon- 
gens draaien  de  bamboe  rond.  De  loopen  worden  eerst  ge- 
maakt in  stokken  van  ongeveer  achttien  duim  lengte,  die  yer- 
volgens  op  een  rechte  gzercn  roede  worden  aaneengesmeed. 
Daarop  wordt  dé  geheele  loop  bewerkt  met  boorijzers  van 
allengs  toenemende  grootte,  en  in  drie  dagen  is  het  boren  af- 
geloopen.  De  geheele  zaak  werd  my  zoo  eenvoudig  en  zonder 
omwegen  verklaard,  dat  ik  er  niet  aan  twijfel  of  de  handel- 
wijze die  men  mij  beschreef,  werd  ook  werkelijk  gevolgd; 
ofschoon,  wanneer  ik  een  van  die  fraaie,  net  afgewerkte  en 
voor  het  gebruik  geschikte  gewereoe  onderzocht,  het  mij  moei- 
lijk viel  mij  te  overtuigen ,  dat  zij  van  het  begin  tot  het  einde 
vervaardigd  waren  met  werktuigen  die  voor  een  Engelschen 
smid  nauwelijks  voldoende  ssouden  zgn  tot  het  maken  van  een 
hoefgzer. 

Den  dag  na  onze  terugkomst  van  ons  uitstapje,  kwam  de 
Badja  naar  Ampanan ,  ter  bijwoning  van  een  feest  dat  gegeven 
werd  door  Goesti  Gedé  Oka,  die  aldaar  verbluf  houdt;  en 
spoedig  na  zijne  aankomst  werd  ons  de  eer  van  een  gehoor 
toegestaan.  Wij  vonden  den  vorst  op  een  groot  open  plein  op 
een  mat  onder  een  schaduwrijken  boom  gezeten,  terwgl  al 
zgne  volgelingen,  ten  getale  van  wel  drie-  of  vierhonderd,  in 
een  groeten  kring  rondom  hem  op  den  grond  neergehurkt 
zaten.  Hij  droeg  een  sarong  of  Maleischen  rok ,  en  een  groen 
buisje.  Hy  was  een  man  van  omstreeks  35  jaren,  met  aan- 
gename trekken,  waarin  de  uitdrukking  van  schranderheid 
met  die  van  besluiteloosheid  vereenigd  was.  Wij  bogen  ons 
en  zetten  ons  op  den  grond  neer  in  de  nabijheid  van  eenige 
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hoofden  met  wie  wg  bekend  waren;  want  waar  de  Radja  zit, 
mag  niemand  staan  of  hooger  zitten  dan  hij.  Hy  begon  met 
my  te  vragen  wie  ik  was  en  wat  ik  op  Lombok  kwam  doen, 
en  yerzooht  daarop  eenige  van  mijne  vogels  te  zien.  Ik  liet 
dien  ten  gevolge  een  mijner  doozen  met  vogelhuiden  en  eene 
doos  met  insecten  halen,  die  hg  met  aandacht  bekeek,  terwijl 
hij  verwonderd  scheen  te  zijn  dat  zij  zoo  goed  konden  be« 
v^aard  worden.  Vervolgens  hadden  wg  een  kort  onderhoud 
over  Europa  en  den  Russischen  oorlog,  waarin  alle  inlanders 
hier  een  levendig  belang  stellen.  Daar  ik  veel  gehoord  had 
van  een  buitenverblijf  van  den  Radja,  Goenong  Sari  genaamd, 
nam  ik  de  gelegenheid  te  baat  om  hem  vergunning  te  vragen 
het  te  bezoeken  en  er  eenige  vogels  te  schieten,  hetgeen  hg 
onmiddellgk  toestond.  Ik  bedankte  hem  daarop,  waarna  wij 
afscheid  namen. 

£en  uur  later  kwam  zijn  zoon  den  heer  Carter  bezoeken, 
door  omstreeks  honderd  volgelingen  vergezeld,  die  zich  allen 
op  den  grond  nederzetten,  terwijl  hij  de  open  loods  betrad 
waarin  Manuel  bezig  was  vogels  te  onthuiden.  Eenige  oogen- 
blikken  later  ging  hij  het  huis  binnen,  liet  zich  een  bed  ge- 
reed maken  om  wat  te  slapen,  dronk  vervolgens  een  weinig 
wgn  en  liet  zich  na  een  uur  of  twee  het  middagmaal  bren- 
gen uit  het  huis  van  den  Goesti ,  hetwelk  hij  met  acht  of  tien 
van  de  voornaamste  priesters  en  prinsen  nuttigde.  Hg  sprak 
een  kort  gebed  uit  over  de  rijst,  en  gaf  daarop  het  voorbeeld 
van  toe  te  tasten,  hetwelk  weldra  door  de  anderen  gevolgd 
werd.  Zg  rolden  de  rgst  met  de  hand  tot  ballen,  doopten  die 
in  het  vleeschnat  en  sloegen  ze  dan  haastig  naar  binnen,  met 
kleine  stukken  vleesch  of  gevogelte,  die  op  zeer  verschillende 
wgze  bereid  waren.  Een  jongen  wuifde  den  jongen  Radja 
onder  het  eten  frissche  lucht  toe.  Deze  prins,  ofschoon  eerst 
15  jaren  oud,  had  reeds  drie  vrouwen.  Allen  droegen  de  kris 
of  den   slangvormigen  dolk  der  Maleiers,  en  er  waren  daar- 
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onder  wapens  van  uitnemende  schoonheid  en  kostbaarheid  ^ 
waarop  hunne  bezitters  niet  weinig  trotsch  waren.  Een  der 
medgezellen  yan  den  prins  had  een  kris  met  een  gouden  ge- 
vest waarin  28  diamanten  en  onderscheidene  andere  edelge- 
steenten gezet  waren ;  en  die  hem^  naar  zgn  zeggen ;  meer  dan 
8000  gulden  gekost  had.  De  scheeden  zijn  van  fraaie  hout- 
soorten of  ivoor,  en  niet  zelden  aan  de  éène  zijde  met  goud 
belegd.  De  lemmers  zgn  fraai  geaderd  door  een  wit  metaal 
dat  met  het  gzer  is  gemengd  (^),  en  worden  zeer  zorgvuldig 
onderhouden.  De  kris,  van  achteren  gestoken  in  den  breeden 
lap  doek  die  allen  om  de  middel  dragen  (^),  is  een  algemeene 
dracht  der  mannen,  en  is  niet  zelden  het  kostbaarste  stuk 
dat  zij  bezitten. 

Eenige  weinige  dagen  later  had  onze  lang  afgesproken  tocht 
naar  Goenong  Sari  plaats.  Ons  gezelschap  was  vermeerderd 
door  den  kapitein  en  supercarga  van  een  Hamburgsch  schip, 
dat  bezig  was  eene  lading  rijst  in  te  nemen  voor  China  be- 
stemd. Wij  bereden  een  wonderlgk  samenraapsel  van  Lombok- 
sche  hitten,  die  wij  eenige  moeite  hadden  om  met  de  noodige 
zadels  enz.  toe  te  rusten,  en  de  meesten  onzer  hadden  vrij 
wat  aan  hunne  bnikriemen,  teugels  en  stegelreepen  te  flikken 
eer  zij  bruikbaar  waren.  Wg  reden  Mataram  door,  waar  zich 
onze  vriend  Goesti  Gedé  Oka  bij  ons  voegde,  gezeten  op  een 
fraai  zwart  paard,  dat  hij ,  zooals  alle  inboorlingen  doen,  zonder 
zadel  of  stijgbeugels  bereed.  Hij  zat  echter  op  een  fraai  kleedje 
en  z^n  teugel  was  kostbaar  versierd.  Omstreeks  drie  palen 
verder  lag  de  plaats  onzer  bestemming,  die  wij  langs  beval- 
lige bijpaden  bereikten.  De  ingang  werd  gevormd  door  eene 
niet  onaardige  poort  van  brikken,  geschraagd  door  monster- 
achtige Hindoe-goden  van  steen.  Daarbinnen  was  een  omtui- 
ning  met  twee  vierkante  vischvijvers  en  eenige  fraaie  hoornen , 
terwijl  eene  tweede  poort  ons  den  toegang  verschafte  tot  een 
park.   Hier  was   aan   de  rechterzijde  een  huis  van  brikken. 
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eenigszins  in  den  Hindoeschen  stijl  gebonwd  en  geplaatst  op 
een  hoog  terras  of  platte  verhevenheid;  aan  de  linkerzijde 
een  groote  vischvijver,  van  water  voorzien  door  een  stroompje 
dat  er  zich  in  uitstortte  door  den  mond  van  een  reusachtigen 
krokodil  y  die  met  eenige  kunst  nit  steen  en  brikken  was  ver- 
vaardigd.  De  kanten  van  den  v^ver  waren  met  brikken  be- 
kleed f  en  in  het  midden  verhief  zich  een  fantastisch  en  schil- 
derachtig paviljoen,  versierd  met  groteske  standbeelden.  De 
vijver  zelf  was  ruim  voorzien  van  fraaie  visschen,  die  des 
morgens  naar  boven  komen  om  gevoed  te  worden,  op  het  ge- 
luid van  een  houten  gong,  die  hier  tot  dat  einde  is  opgehan- 
gen. Zoodra  er  op  geslagen  werd,  kwam  een  aantal  visschen 
onmiddellijk  te  voorschyu  uit  de  massa's  waterplanten  die  in 
den  vijver  groeien,  en  volgden  ons ,  langs  den  kant  zwemmende, 
in  afwachting  van  voedsel.  Te  gelijker  tgd  vertoonden  zich 
herten ,  uit  een  aangrenzend  woud  komende ,  die ,  daar  er  zelden 
op  geschoten  wordt  en  men  ze  regelmatig  voedert,  zoo  goed 
als  tam  zijn.  Daar  de  bosschen  en  het  kreupelhout  die  het 
park  omringen ,  overvloedig  met  vogels  bleken  bevolkt  te  zijn , 
maakte  ik  mij  gereed  om  er  eenige  te  schieten,  en  werd  be- 
loond door  verscheidene  exemplaren  van  den  schoonen  nieuwen 
ijsvogel  Ilalcyon  fulgidus  en  van  de  merkwaardige  en  fraaie 
grondlijster  Zoothera  Andromeda.  De  eerste  onderscheidt  zich 
van  andere  soorten  van  zijn  geslacht  door  noch  te  water  te 
gaan,  noch  zich  met  visch  te  voeden  (»«).  Hy  onthoudt  zich 
bestendig  in  lage,  vochtige  boschjes,  waar  hij  insecten,  dui- 
zendpooten  en  kleine  weekdieren  van  den  grond  oppikt.  Alles 
bij  elkander  genomen  was  ik  zeer  tevreden  over  mijn  bezoek 
te  dezer  plaatse,  dat  mij  een  beteren  dunk  gaf  dan  ik  vroe- 
ger had,  van  den  smaak  der  bevolking  van  dit  eiland,  ofschoon 
de  stijl  der  gebouwen  en  van  het  beeldhouwwerk  ver  achter- 
staat bij  dien  van  de  prachtige  ruïnen  van  Java. 

Ik   zal  thans  nog  eenige  woorden  zeggen  over  het  karak- 
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ter^  de  zeden  eu  gewoonten  van   deze  belangwekkende  be- 
volking. 

De  inboorlingen  van  Lombok  worden  Sasaks  genoemd^  en 
z^n  een  Maleisch  ras  dat  in  voorkomen  van  de  bevolking  van 
Malakka  en  Borneo  slechts  weinig  verschilt.  Zij  z^n  Moham- 
medanen en  maken  de  groote  massa  der  bevolking  uit.  Het 
heerschende  ras  is  echter  afkomstig  van  het  naburige  eiland 
Bali  en  belijdt  den  Brahmaanscben  godsdienst.  De  regeering 
is  absoluut  monarchaal ,  maar  schijnt  met  meer  beleid  en  mati- 
ging gevoerd  te  worden  dan  doorgaans  in  de  Maleische  staten 
het  geval  is.  De  vader  van  den  tegenwoordigen  Radja  ver- 
overde het  eiland  j  en  de  bevolking  schijnt  nu  geheel  verzoend 
te  zijn  met  hare  nieuwe  heerschers,  die  zich  niet  bemoeien 
met  haren  godsdienst  en  haar  waarschijnlijk  geene  zwaardere 
lasten  opleggen  dan  de  inlandsche  regenten  die  zij  verdron- 
gen hebben.  De  wetten,  thans  op  Lombok  van  kracht,  zijn 
uitermate  gestreng.  Diefstal  wordt  met  den  dood  gestrafk.  De 
heer  Carter  verhaalde  mij  dat  een  man  eens  een  metalen  koffie- 
kan  uit  z^n  huis  had  gestolen.  Hij  werd  gevat,  de  kan  terug- 
gegeven en  de  dief  tot  den  heer  Carter  gebracht  om  gestraft 
te  worden  zooals  hij  goed  vond.  Al  de  inlanders  raadden  den 
heer  Carter  om  hem  zonder  omwegen  te  doen  krissen;  'Vant, 
als  gij  het  niet  doet,''  zeiden  zij,  ^zal  hij  n  op  nieuw  bestelen." 
De  heer  Carter  liet  hem  echter  vrij  met  een  waarschuwing, 
dat;  indien  hij  ooit  weder  op  zijn  erf  kwam,  hij  zeker  zou 
worden  doodgeschoten.  Ëenige  maanden  later  stal  dezelfde 
man  een  paard  van  den  heer  Carter,  dat  hg  echter  terug- 
kreeg, ofschoon  de  dief  niet  gevat  werd.  Het  is  een  erkende 
regel  dat,  indien  iemand  na  het  vallen  der  duisternis  zonder 
voorkennis  van  den  eigenaar  in  een  vreemd  huis  gevonden 
wordt,  hij  gedood  en  zijn  lijk  op  straat  of  op  het  strand 
mag  geworpen  worden,  zonder  dat  eenige  navraag  plaats 
heeft. 
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De  mannen  zijn  geweldig  jaloersch  en  streng  ten  opzichte 
hnnner  vrouwen.  Eene  getrouwde  vrouw  mag  van  een  vreem- 
deling geen  cigaar  of  sirihblad  aannemen  op  straffe  des  doods. 
Men  verhaalde  mg  dat  voor  eenige  jaren  een  Engelsch  koop- 
man leefde  met  eene  Balineescbe  vrouw  van  goeden  huize , -• 
eene  verbintenis  die  aan  de  inboorlingen  niet  den  geringsten 
aanstoot  ^f.  Doch  bij  gelegenheid  van  een  feest  vergreep  zich 
deze  vrouw  aan  de  wetten  des  lands,  door  eene  bloem  of 
eenige  andere  kleinigheid  van  een  anderen  man  aan  te  nemen. 
De  Radja;  aan  sommige  van  wiens  vrouwen  de  schuldige 
verwant  was,  kreeg  hiervan  bericht ^  en  zond  dadelijk  aan 
den  Engelschman  bevel  om  de  vrouw  uit  te  leveren.,  dewijl 
zij  moest  gekrist  worden.  Te  vergeefs  bad  en  smeekte  hij  dat 
zg  mocht  gespaard  worden ,  en  bood  hij  aan  elke  boete  te  vol- 
doen die  de  Radja  haar  mocht  opleggen.  Ten  laatste  weigerde 
hg  haar  uit  te  leveren,  tenzij  hij  er  met  geweld  toe  gedwon- 
gen werd.  Tot  zulke  uiterste  middelen  wenschte  de  Radja 
echter  niet  over  te  gaan ;  het  scheen  dat  hij  van  meening  was 
voor  zijne  eigene  eer  genoeg  te  hebben  gedaan ,  en  den  Engelsch- 
man verder  de  zorg  voor  de  zijne  te  kunnen  overlaten.  Men 
meende  dus  dat  de  zaak  der  vergetelheid  was  prijs  gegeven, 
toen ,  eenige  weken  later ,  een  der  volgelingen  van  den  Radja 
zich  bg  het  huis  van  den  Engelschman  vertoonde  en  de  vrouw 
wenkte  om  naar  de  deur  te  komen,  waarop  hij,  onder  de 
woorden :  ^dit  zendt  u  de  Radja'' ,  haar  met  de  kris  in  het 
hart  trof.  Ernstiger  ontrouw  wordt  nog  wreedcr  gestraft ;  de 
vrouw  en  haar  minnaar  worden  rug  aan  rug  gebonden 
en  in  zee  geworpen,  waar  steeds  eenige  groote  krokodil- 
len liggen  te  loeren  om  de  lichamen  te  verslinden.  Eenmaal 
gedurende  mijn  verblijf  te  Ampanan  had  zulk  eene  straf- 
oefening  plaats,  maar  ik  maakte  mij  door  eene  groote  wan- 
deling in  den  omtrek  uit  de  voeten  totdat  alles  voorbij  was, 
waardoor  ik   thans  de  gelegenheid  mis  om  mijn  wel  wat  dor 
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reisverslag  door  een  verhaal  van  akeligheden  te  verlevendigen. 

Op  zekeren  morgen ,  terwijl  wij  aan  het  ontbijt  zaten , 
kwam  de  bediende  van  den  heer  Carter  ons  melden  dat  er 
een  "amok''  (")  in  het  dorp  was.  Oogenblikkelijk  werden 
bevelen  gegeven  om  de  poorten  van  ons  erf  te  sluiten  en 
vast  te  maken;  maar  daar  wi)  niets  meer  vernamen  gingen 
wij  na  eenigen  tijd  ns^r  buiten- ^  en  bevonden  dat  het  een 
valsch  alarm  was  geweest ,  verwekt  door  een  weggeloopen 
slaaf,  die  met  een  amok  gedreigd  had ,  omdat  zijn  meester  hem 
wilde  verkoopen.  Korten  tijd  te  voren  was  een  man  aan  eene 
speeltafel  gedood,  omdat  hij,  een  halven  dollar  meer  verloren 
hebbende  dan  hij  bezat ,  amok  wilde  maken.  Een  ander  had 
1-7  personen  gedood  of  gewond  eer  hij  kon  worden  van  kant 
gemaakt.  In  den  krijg  gebeurt  het  somtijds  dat  eene  geheele 
schaar  overeenkomt  om  amok  te  maken;  zij  storten  zich  -dan 
op  hunne  tegenstanders  met  znlk  een  wanhopige  kracht,  dat 
zij  voor  een  vijand  die  niet  in  gelijken  graad  opgewonden  is, 
ten  hoogste  te  vreezen  zijn.  Bij  de  ouden  zouden  zulke  ver- 
woed'e  strgders  als  helden  of  halfgoden  beschouwd  zijn ,  die 
zich  opofferden  voor  het  vaderland.  Hier  zegt  men  eenvoudig, 
dat  zij  "amok*'  maken. 

Van  alle  steden  van  het  Oosten  heeft  Makasser  wegens  de 
amoks  de  grootste  vermaardheid.  Men  zegt  dat  er  daar  gemid- 
deld een  of  twee  per  maand  voorkomen ,  en  dat  door  een 
enkel  amokmaker  soms  vijf,  tien ,  ja  twintig  personen-  gedood 
of  'gewond  worden.  Het  is  onder  de  bewoners  van  Celebes 
de  nationale  en  daarom  de  meest  eervolle  wijs  om  zelfmoord 
te  begaan,  en  de  fatsoenlijke  manier  om  zich  aan  alle  moei- 
lijkheden te  onttrekken.  Een  Romein  liet  zich  op  zyn  zwaard 
vallen  ,  een  Japanner  snijdt  zich  den  buik  open  en  een  Ëngelsch- 
man  schiet  zich  voor  het  hoofd.  De  Boegineesche  manier  heeft 
voor  iemand  die  zijn  leven  moede  is,  groote  voordeelen.  Een 
man  acht  zich   in  zijne  eer  gekrenkt ,  —  hij  zit  in  schulden 
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die  hij    niet   kan  betalen  ^  —  hij  wordt  tot  slaverng  gedoemd 
of  heeft  vroaw  en  kind   verspeeld  en  tot  dienstbaarheid  ge- 
bracht ,  —  hij  ziet  geen  middel  om  te  herkrijgen  wat  hij  ver- 
loren  heeft   en   wordt  wanhopig.    Hij    wil  zich  zulke  wreede 
verongelijkingen    niet    langer    laten  welgevallen ,    maar   zich 
wreken  op  het  menschdom  en  sterven  als  een  held.  Hij  grgpt 
het  gevest  van   zijn   kris    en  het  volgend  oogenblik  trekt  hg 
zijn   wapen   en   doorsteekt   den  eerste  die  hem  voorkomt.  Hg 
holt  voort  met  de  bebloede  kris  in  de  hand  en  maakt  een  slacht- 
offer  van  ieder  die  hem  in  den  weg  treedt.  "Amok  1  amok!" 
weerklinkt   dan   door  de  straten.    Lansen ,  krissen ;  messen  y 
geweren  worden  voor  den  dag  gehaald  om  den  woedende  on- 
schadelijk te  maken.   Maar  ia    dolle   vaart  snelt  hij  verder, 
doodt  wat  hij  kan ;  zonder  jaren  of  sekse  te  sparen ,  en  sterft 
eindelijk   door  het  aantal   zijner  tegenstanders  overmand,  in 
eene    opgewondenheid   gelijk  aan   die  van   een   veldslag.  En 
hoedanig   die  opgewondenheid  is,   weten  zij   het  best  die  er 
ooit   aan  deelnamen;  maar  ook  allen  die  zich  ooit  aan  hevige 
driften   hebben  overgegeven ,    of  zich   zelfs  maar  in  heftige  en 
opwindende  lichaamsoefeningen    hebben  vermeid,   kunnen   er 
zich    eenigermate  een  denkbeeld  van  maken.  Het  is  een  waan- 
zinnige dronkenschap ,  een   tijdelijke   razernij ,   waardoor  allp 
gedachten ,  alle  vermogens  verzwolgen  worden.  En  kunnen  wij 
ons  dan   verwonderen,    dat  de  kris-dragende,  onbeschaafde, 
zijne    gewaarwordingen  verbergende  Maleier,   indien  hij   aan 
overweldigende  moeilijkheden    ter   prooi  is,   of,  als  hij  zijn 
eigen  rechter  is  geweest  en  zich  te  haastig  op  zijn  vijand  heeft 
gewroken ,  aan   de   meêdoogenlooze  klauwen  van  den  beul  en 
de  schande  eener  openbare  terechtstelling  wenscht  te  ontko- 
men,  zulk  een  dood,  die  bijna  als  eervol  beschouwd  wordt, 
verkiest  boven  een  in  koelen  bloede  beganen  zelfmoord?    In 
beide  gevallen  geeft  hg  de  voorkeur  aan  een  "amok." 

De  groote  stapelartikelen  van  den  handel  van  Lombok  zoo- 
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wel  als  van  Bali  zijn  rijst  en  koffie  f  de  een3te  wordt  in  de 
vlakte  geteeld,  de  andere  in  het  gebergte.  De  rijst  wordt  op 
groote  schaal  uitgevoerd  naar  andere  eilanden  van  den  Ar- 
chipel y  naar  Singapore  en  zelfs  naar  China ,  en  doorgaans 
zijn  er  éèn  of  meer  schepen  in  de  haven  die  eene  lading  daar- 
van innemen.  Zy  wordt  naar  Ampanan  gevoerd  op  pakpaarden, 
en  zelden  ging  een  dag  voorbij  dat  niet  een  koppel  van  die 
lastdieren  op  de  plaats  van  den  heer  Carter  stil  hield,  üet 
eenige  geld  dat  de  inboorlingen  voor  hunne  rijst  willen  aan- 
nemen, is  Chineesche  kopermunt,  waarvan  1200  stuks  opeen 
dollar  gaan.  Eiken  morgen  moesten  twee  groote  zakken  van 
dat  geld  worden  uitgeteld  tot  bedragen  gemakkelijk  voor 
betaling.  Uit  Bali  worden  ook  groote  hoeveelheden  gedroogd 
rundvleesch  en  ossentongen  uitgevoerd,  en  uit  Lombok  een 
groot  aantal  eenden  en  hitten.  De  eenden  zijn  van  een  bijzon- 
der ras ;  zij  hebben  zeer  lange  platte  lichamen  en  loopen 
rechtstandig,  bijna  als  pinguïns.  Zij  zijn  gemeenlijk  van  eene 
foleek-roodachtige  asehkleur,  en  worden  gehouden  in  ontzag- 
lijke kudden.  Zy  zijn  goedkoop  en  worden  veel  gegeten  door 
de  bemanning  der  rijstschepen ,  die  ze  ^Balineesche  soldaten" 
noemen;  elders  zijn  ze  meer  bekend  onder  den  naam  van 
pinguin-eenden  ('*). 

Mijn  Portugeesche  vogelbereider  Fernandez  begeerde  nu  zijne 
verbintenis  met  mij  te  breken  en  naar  Singapore  terug  te 
keeren ;  deels,  zeker,  uit  verlangen  naar  huis,  maar  vooral 
toch ,  zoo  het  mij  toescheen ,  omdat  hij  meende  dat  onder  zulke 
bloeddorstige  en  onbeschaafde  volken  zijn  leven  aan  een  zijden 
draad  hing.  Het  was  voor  mij  een  groot  verlies ,  daar  ik  hem 
het  driedubbele  van  het  gewone  loon  vooruit  had  betaald  voor 
drie  maanden ,  van  welken  tijd  de  helft  door  de  reis  was 
weggenomen ,  en  het  overige  doorgebracht  op  plaatsen  waar 
ik  hem  best  had  kunnen  missen ,  omdat  er  zoo  weinig  insec- 
ten te  vangen  vielen,  dat  ik  mijn  eigen  tijd  aan  het  schieten 
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en  praepareeren  mijner  vogels  wijden  kon.  Kort  na  het  ver- 
trek van  Fernandez;  kwam  een  kleine  schoener  ter  reede, 
die  naar  Makasser  bestemd  was,  en  waarmede  ik  Lombok 
verliet.  Als  een  gepast  besluit  mijner  schets  van  dat  belang- 
rijk eiland  zal  ik  hier  eene  anecdote  verhalen,  die  ik  vernam 
van  den  tegenwoordigen  Radja,  en  die,  al  is  ze  misschien 
een  weinig  opgekleurd ,  als  bgdrage  tot  de  kennis  van  den  aard 
der  inboorlingen  niet  van  belang  is  ontbloot,  en  mij  gelegenheid 
zal  geven  om  nog  eenige  bijzonderheden  omtrent  de  zeden  en 
gewoonten  des  lands  mede  te  deelen  waarvan  ik  nog  niet  heb 
gewaagd. 


AA.NTEEKENINaBN. 


(')  De  Eeeling-eilanden ,  das  genoemd  naar  den  Engelschen  zeekapitein 
Eeeling,  die  als  hun  ontdekker  beschouwd  wordt,  maar  bij  ons  meer  be- 
kend onder  den  naam  van  Kokos-eilanden,  wegens  de  vele  kokosnoten  die 
zij  opleveren,  zijn  eene  groep  van  ruim  30  kleine  koraal- eilanden ,  op  een 
afstand  van  een  paar  honderd  nren  zuid- westwaarts  van  Java  gelegen.  Die 
eilanden  waren  onbewoond  toen  zich  in  1823  de  bekende  Alexander  Hare 
met  eenige  inlandsche  huisgezinnen  daarop  nederzette.  Een  andere  Engelsch- 
man,  de  zeekapitein  J.  Eoss,  vestigde  zich  in  1827  op  Schot-eiland,  en 
nadat  Hare  de  Kokos-eilanden  verlaten  had,  verplaatste  hij  zijne  kolonie 
naar  Poelo  Tikoes  of  Directie-eiland.  De  vestiging  zelve  draagt  den  naam 
van  Nienw-Selma.  Boss  trachtte  in  het  belang  van  den  aanzienlijken  handel 
dien  hij  op  Batavia  dreef,  meermalen  als  Nederlandsch  onderdaan  erkend 
te  worden,  maar  het  Indische  Gouvernement,  ongeneigd  voor  deze  eilanden 
eenige  onkosten  te  maken,  deinsde  daarvoor  terug,  niettegenstaande  het  in 
1829 ,  door  tosschenkomst  van  den  heer  A.  van  der  Jagt ,  zyne  aanspraken 
op  die  eilanden ,  als  van  oüds  Nederlandsch  grondgebied ,  op  nienw  had  doen 
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gelden.  De  Engelschen  dachten  gunstiger  over  de  waarde  dezer  eilanden  voor 
handel  en  zeevaart.  In  April  1857  werden  zQ  door  kapitein  Granville  Freemantle 
uit  naam  van  H.  Britï^che  M.  in  bezit  genomen ,  zonder  dat  dit  eenig  protest 
van  de  Nederlandsche  zijde  nitlokte,  en  hij  die  gelegenheid  werd  aan  den 
heer  Ross  eene  Engelsche  vlag  verleend.  Zie  over  deze  eilanden  en  hunne 
geschiedenis  vooral  een  artikel,  getiteld  ^'de  Kokos-eilanden  en  de  Engel- 
schen,"  in  het  "Tijdschr.  v.  Ned.  Indiö,"  Jg.  d857,  D.  H,  hl.  157. 

De  heer*  Ross,  in  den  tekst  bedoeld,  is  een  der  zonen  van  den  heer 
Ross  van  de  Kokos-eilanden,  en  de  zaken  tot  welker  vereffening  zQne 
diensten  door  het  Gouvernement  gebezigd  werden,  betroffen  ongetwijfeld 
den  ongelukkigen  afloop  der  pogingen  tot  vestiging  van  een  handelshuis  te 
Ampanan,  door  den  heer  J.  P.  Frcyss,  die  zich  in  1848  te  Makasser  had 
neergezet ,  'met  het  tweeledige  doel ,  om  van  daar  uit  met  de  bevolking  van 
verschillende  eilanden  handelsbetrekkingen  aan  te  knoopen  en  tevens  de 
kennis  van  het  Evangelie  onder  haar  te  verbreiden.  Hieruit  laat  zich  ver^ 
klaren  waarom  Wallace  hem  een  zendeling  noemt.  De  ongelukkige  afloop 
der  zaken  te  Ampanan  wordt  door  den  heer  Freyss  zelven  beschreven  in 
een  opstel  getiteld:  "Reizen  naar  Mangarai  en  Lombok  in  1854 — 1856," 
en  geplaatst  in  •*Tijdschrift  voor  Ind.  taal-,  land-  en  volkenkunde,  uitg. 
door  het  Bat.  Gen.,"  Deel  IX.  (1860),  bl.  443  w.  De  val  van  het  huis 
te  Ampanan  werd  veroorzaakt  deels  door  moeilijkheden  met  de  inlandsche 
handelaren,  die  by  gebrek  van  voldoende  rechtszekerheid  tot  groote  ver- 
liezen aanleiding  gaven,  deels  door  een  zwaren  brand  die  het  pakhuis  met 
de  goederen  die  het  bevatte,  geheel  vernielde. 

(*)  Ik  houd  dit  niet  voor  geheel  juist.  Vóór  de  verovering  door  de  Ba- 
lineezen,  waren  de  Sasaks,  de  oude  Moharomedaansche  bevolking  van 
Lombok,  in  verschillende  kleine  staatjes  verdeeld,  totdat  de  vorst  van 
het  rgkje  Praja  de  hulp  van  den  vorst  van  Karaiig-Asem  op  Bali  inriep 
en  daardoor  de  verovering  door  de  Balineezen  voorbereidde.  Karang-Asem 
op  Lombok  is,  zooals  reeds  de  naam  aanduidt^  eene  stichting  der  Bali- 
neezen. Vroeger  waren  er  op  Lombok  vier  rijkjes ,  door  Balineesche  hoofden 
bestuurd :  Mataram ,  Karang-Asem ,  Pagasangan  en  Pagoetan.  Tusschen  deze 
ontstonden  oneenigheden  omstreeks  1824,  die  daanneder  eindigden  dat  in 
1839  het  geheele  eiland  zich  verplicht  zag,  het  gezag  van  den  Radja  van 
Mataram  te  erkennen. 

(*)  Zie  over  de  óalaien  bl.  107,  noot  9,  over  de  Jamt  hl  238,  noot  8. 
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Knljang  is  een  algemeene  naam  roor  yerscbillende  soorten  van  boonen , 
djagovg  is  mals  of  turksch  koren.  Bihit^  een  paar  regels  verder,  z^n 
de  jonge  planten  van  rQst  of  andere  gewassen  die  van  de  kweekbedden 
naar  den  akker  worden  overgeplant.  Ik  beb  meermalen,  om  den  wille 
der  lokale  klenr,  zulke  by  ons  vrQ  algemeen  bekende  inlandscbe  namen 
gebruikt,  waar  Wallace  zich  van  Engelsche  woorden  bedient. 

(^)  Onder  dezen  naam,  waan'oor  echter  ook  hier  Wallace  eenvoudig *'an 
open  shed"  schrijft,  kent  ieder  in  Indiö  het  op  pilaren  rustende  en  van 
alle  zyden  open  gebouw  voor  receptie  en  audiëntie,  dat  steeds  op  het 
voorplein  der  woningen  van  aanzienlijke  inlandscbe  hoofden  is  opgericht. 

(^)  Hier  is  een  ondergeschikte  Badja  of  regent,  niet  de  Kadja  of  Anak 
Agong  van  Lombok  zelf  bedoeld.  Die  regenten  zijn  Balineesche  grooten 
(Goeèl'Cii)  die  eigenlek  hun  gebied  als  Poenggatca'*»  of  leenmannen  van  den 
Oppervorst  besturen.  Vemhekd  is  op  Bali  en  Lombok  de  gewone  naam 
der  dorpshoofden.  Op  Lombok  behooren  zij  doorgaans  tot  de  oorspronke- 
lijke bevolking  of  Sasaks. 

(•)  Letterlijk:  "groote,  edele  zoon,"  niet  zooals  Wallace  in  parentbesi 
vertaalt  *'zoon  des  hemels."  Anak  Agong  is  een  gewone  titel  in  sommige 
Balineesche  vorstenhuizen. 

(')  Wallace  schrijft  ^'Gadioca,"  in  welken  klaarbl^jkeiyk  verbasterden 
vonn  ongetwflfeld  **Gedé  Oka"  of  ^'Gedé  Hoka"  schuüt,  dat,  blpens 
'*Ti)dschr.  v.  Ned.  Ind. ,"  Jaarg.  1868,  D.  II,  bl.  384,  vgl.  402,  een 
gewone  naam  of  titel  van  Balineesche  grooten  is. 

C)  Het  witte  metaal  waarmede  klingen  en  krissen  dooraderd ,  of ,  zooals 
men  het  noemt ,  gedamasceerd  worden ,  is  eene  soort  van  \jzer  die  met  hot 
Zweedsche  overeenkomt,  en  die  juist  wegens  dat  gebruik  pamor^  d.  i. 
mengmetaal,  genoemd  wordt.  Wanneer  de  dus  gedamasceerde  wapens  met 
een  mengsel  van  arsenicum  en  limoensap  worden  ingewreven,  krfjgt  het 
gewone  ijzer  een  bruinachtig  zwarte,  en  de  aderen  van  het  pamor  een 
zUverachtig  witte  kleur.  Het  pamor  wordt  vooral  gegraven  in  het  Bo^i- 
neesche  rijkje  Loewoe  op  Celebes. 

(')  Eng.  ''large  waistclotti  which  all  wear."  Ik  geloof  dat  daarmede  be- 
doeld is  een  kleedingstuk  in  de  manier  van  de  JjarU  der  Javanen,  de 
kaïn  pandjang  of  kaïn  lepa^  der  Maleiers,  dat  niet  zoo  laag  afhangt 
als  de  sarong  en  doorgaans  btj  den  arbeid  en  in  het  gaan  of  rQden  opge- 
schort wordt.  In  het  volgende  hoofdstuk  wordt  dit  '*waistcloth"  andermaal 
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vermeld  als  by  ruiters  het  been  tot  boven  de  knie  bloot  latende.  Op  Java 
dragen  de  geringste  lieden  de  djarif^  in  plaats  van  de  sarong  ^  maar  de 
meeste  schrijvers  die  ons  de  kleeding  der  inlanders  beschreven  hebben, 
geven  op  dit  onderscheid  geen  acht.  De  sarong  bestaat  uit  een  lap  katoen 
waarvan  de  einden  worden  aaneengehecht ;  bij  de  kaïn  pandjang  blijven 
de  einden  los  (Jepaa)^  zoodat,  wanneer  zy  om  het  lichaam  gewonden 
wordt,  het  einde  moet  worden  ingestoken,  tenzij  het  geheel  door  een  riem 
of  gordel  {mfioeJc)  wordt  vastgehouden. 

(*')  De  schrijver  zegt  dat  deze  ijsvogel  door  zQne  levenswijze  zQn  naam 
tot  een  leugen  maakt  Dit  ziet  op  den  Engelschen  naam  der  gsvogels 
'*kingfisher'' ,  en  moest  dus  in  de  vertaling  gewijzigd  worden.  De  Neder- 
landsche  naam  "ysvogel",  op  het  genus  overgebracht,  wordt  door  het  voor- 
komen van  zoovele  soorten  in  de  tropische  gewesten  insgelijks  tot  een 
leugen  gemaakt. 

(")  Amok  is  een  Maleisch  en  Javaansch  woord ,  dat  door  oude  Ëngelsche 
reizigers  verkeerd  is  opgevat ,  zoodat  zij ,  de  eerste  lettergreep  voor  het 
lidwoord  houdende,  a  muck  schreven.  Bij  Dry  den  leest  men  dien  ten  gevolge 
zelfs  van  an  Tndian  muck.  Het  was  echter  voor  een  Franschen  schrQver 
onzer  dagen  bewaard,  te  ontdekken  dat  de  zaak  moet  worden  omgekeerd 
en  dat  a  ok  is  eene  "corruption  de  l'Anglais  a  mnck  (un  enragé)."  Deze 
schrandere  verklaring  vindt  men  in  een  vrij  onbeduidend  artikel  over  het 
werk  van  Wallace,  door  den  heer  Radau,  in  de  ^Revue  des  Deux  Mondes" 
van  i  Oct.  1869,  p.  675. 

(")  Vgl.  over  deze  eenden  Zollinger  in  "Tijdschr.  v.  N.  I.,"  Jg.  IX, 
D.  n,  bl.  204:  ^^Eendvogels  worden  aangekweekt  bij  duizenden. 't  Is  eene 
bQzondere  en  zeer  zonderlinge  variëteit.  Ze  zQn  mager,  met  zeer  weinig 
vederen ,  loopen  bijna  rechtop  en  hebben  een  zeer  langen  hals.  Men  kweekt 
ze  vooral  aan  wegens  de  eieren,  die  onmiddellQk  gezouten  worden  en  een 
bij  de  bevolking  zeer  geliefkoosd  voedsel  zyn.  Ze  zjjn  zeer  goedkoop.  Men 
verkoopt  er  vele  van  aan  de  matrozen  der  schepen  en  prauwen,  die  zich 
voor  hunne  reizen  voorzien." 


^  .r^\.' 
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TWAALFDE  HOOFDSTUK, 


LOMBOK. 


Eene  volkstelling. 


De  Radja  van  Lombok  was  een  zeer  wijs  man  en  hij  toonde 
zijne  wijsheid  nooit  treffender  dan  in  de  wijze ,  waarop  hij 
zich  van  het  cijfer  der  bevolking  in  zijn  rijk  vergewiste.  Want 
m^ne  lezers  moeten  weten  dat  de  Kadja  zijn  voornaamste  in- 
komsten trok  nit  eene  hoofdelijke  belasting,  in  rijst  opgebracht, 
waarvan  jaarlijks  door  iedereil  man,  vrouw  en  kind  uit  het 
eiland  eene  kleine  hoeveelheid  aan  den  vorst  moest  voldaan 
worden.  Er  was  wel  geen  twijfel  of  die  belasting  werd  door 
iedereen  opgebracht,  want  zij  was  weinig  drukkend,  het  land 
was  vruchtbaar  en  het  volk  genoot  welvaart;  maar  het  opge- 
brachte moest  door  vele  handen  gaan  eer  het  de  magazijnen 
van  den  vorst  bereikte.  Als  de  oogst  voorbij  was  brachten  de 
dorpelingen  hunne  ryst  tot  den  Kapala  kampong  of  het  dorps- 
hoofd; en  zonder  twijfel  had  deze  soms  medelijden  met  armen 
en  kranken  en  zag  het  door  de  vingers  als  hunne  maat  niet 
geheel  vol  was ,  en  soms  was  hij  verplicht  om  door  eene  gunst 
de  goede  meening  te  koopen  van  hen  die  over  hem  te  klagen 
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hadden ;  bovendien  moest  hij  ook ,  om  zijne  eigene  waardigheid 
op  te  houden,  zorgen  dat  zijne  eigene  graanschuren  beter  ge- 
Tüld  waren  dan  die  van  zijne  buren;  en  zoo  kwam  het  dat 
de  rijst  die  hij  tot  den  Wedono  braoht  die  over  het  district 
was  gesteld,  doorgaans  aanzienlijk  minder  was,  dan  zij  behoorde 
te  zyn.  Maar  ook  al  de  Wedono's  hadden  voor  zich  zelven  te 
zorgen;  want  zij  waren  allen  met  schulden  overladen,  en  het 
was  zoo  gemakkelijk  een  weinig,  van  de  gouvemementsrgst 
te  nemen :  er  zou  toch  altgd  genoeg  voor  den  Radja  overblgven. 
En  de  Gocsti's  of  prinsen,  die  de  rijst  van  de  Wedono's  over- 
namen, hadden  evenzeer  voor  zich  zelven  te  zorgen,  en  zoo 
gebeurde  het  dat  als  de  oogst  geheel  binnengehaald  en  de 
schatting  betaald  was,  haar  bedrag  elk  volgend  jaar  geringer 
werd  bevonden  dan  het  vorige.  Ziekte  in  het  ééne  district,  en 
koortsen  in  het  andere,  en  mislukking  van  den  oogst  in  een 
derde,  werden  natuurlijk  als  oorzaken  van  de  verminderende 
opbrengst  opgegeven;  maar  als  de  Radja  ging  jagen  aan  den 
voet  van  den  groeten  berg,  of  een  der  Goesti's  bezocht  aan 
den  anderen  kant  van  het  eiland,  zag  hij  overal  de  dorpen 
wemelende  van  menschen,  die  allen  wèlgevoed  en  tevreden 
schenen.  Ook  merkte  hij  op  dat  de  krissen  zijner  hoofden  en» 
ambtenaren  steeds  fraaier  en  fraaier  werden,  en  dat  de  ge- 
vesten van  geel  hout  verwisseld  werden  met  ivoren  en  de  ivoren 
met  gouden,  die  vaak  zelfs  van  diamanten  en  robgnen  von- 
kelden ;  en  zoo  bleef  het  hem  niet  verborgen ,  welken  weg  de 
rgstschatting  opging.  Doch  daar  hij  het  niet  bewijzen  kon ,  hield 
hij  zich  stil  en  besloot  bij  zich  zelven  naar  een  middel  te 
zoeken  om  met  het  cijfer  der  bevolking  bekend  te  worden, 
opdat  hem  niet  meer  rijst  zou  worden  onthouden  dan  billgk 
en  redelgk  was. 

Maar  de  moeilijkheid  was,  hoe  tot  die  kennis  te  geraken. 
Bezwaarlijk  toch  kon  hij  zelf  ieder  dorp  en  ieder  huis  binnen- 
gaan en  in  persoon  zgn  onderdanen  tellen;  en  indien  hg  de 
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volkstelling  aan  de  gewone  beambten  opdroeg ,  zonden  zij 
dadelijk  de  strekking  begrypen,  en  er  was  geen  twijfel  of  het 
bevolkingscijfer  zon  in  jaiste  overeenstemming*  zijn  met  de 
hoeveelheid  rijst  die  hij  het  vorige  jaar  had  ontvangen.  Het 
was  daarom  dnidelijk  dat;  zoo  hij  zijn  doel  bereiken  zon, 
niemand  moest  vermoeden  waarom  de  volkstelling  plaats  had, 
en  dat,  om  hiervan  zeker  te  zijn,  men  zelfs  in  het  geheel  niet 
moest  weten  dat  eene  volkstelling  beoogd  werd.  Dit  was  een 
niterst  moeilijk  vraagstuk,  waarover  de  Radja  nadacht  en 
nadacht,  zoo  ernstig  als  men  maar  vooronderstellen  mag  dat 
een  Maleische  radja  nadenken  kan,  zonder  het  te  kunnen  op- 
lossen; hij  gevoelde  zich  dus  zeer  ongelukkig,  en  deed  niets 
dan  rooken  en  betel  kauwen  met  zijne  meest  begunstigde  vrouw; 
en  hg  kon  bijna  niets  et^n,  en  zelfs  als  hij  een  hanengevecht 
ging  bijwonen,  scheen  het  hem  onverschillig  of  zijne  beste 
kampioenen  verloren  of  wonnen.  Dagen  achtereen  bleef  hij  in 
dien  droevigen  toestand,  en  het  gansche  hof  was  bevreesd  dat 
de  Radja  door  een  boos  oog  betooverd  was,  waarom  een  ongeluk- 
kige lersche  kapitein,  die  gekomen  was  om  eene  lading  rijst 
in  te  nemen  en  vreeselijk  scheel  zag ,  te  nauwer  nood  aan  het  ge- 
vaar van  gekrist  te  worden  ontkwam.  Hij  kreeg  echter,  na  in  de 
tegenwoordigheid  van  den  vorst  gebracht  te  zijn,  genadig  be- 
vel om  zich  aan  boord  te  begeven  en  zich  zoo  lang  het  schip 
in  de  haven  bleef,  niet  aan  wal  te  vertoonen. 

Op  zekeren  morgen  evenwel ,  nadat  deze  onverklaarbare  zwaar- 
moedigheid eene  week  had  geduurd,  greep  eene  gelukkige 
verandering  plaats;  want  de  Radja  gaf  bevel  om  alle  hoofden 
en  priesters  en  prinsen  die  zich  in  zijne  hoofdstad  Mataram 
bevonden,  bijeen  te  roepen;  en  toen  zij  verzameld  waren,  in 
angstige  verwachting  van  de  dingen  die  komen  zouden ,  sprak 
hg  hen  aldus  aan: 

^Gkdnrende  vele  dagen  is  mgn  hart  treurig  geweest  en  ik 
wist  niet  waarom;  maar  nu  is  alle  zorg  en  leed  van  mij  ge- 
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weken ,  want  ik  heb  een  droom  gehad.  |n  den  afg^Ioopen  nacht 
is  mij  de  geest  van  den  ^'Goenong  Agong"  —  den  grooten 
vuurberg  —  verschenen ,  en  heeft  mij  gelast  dat  ik  zou  opgaan 
naar  de  kruin  van  den  berg.  Gij  allen  kunt  met  mij  gaan  tot 
dicht  bg  de  kruin,  maar  alleen  moet  ik  die  bestijgen,  en  daar 
zal  de  groote  geest  zich  weder  aan  mij  openbaren  en  mij  dingen 
mededeelen  die  voor  mij  en  voor  u  en  voor  de  gansche  bevol- 
king van  dit  eiland  van  het  grootste  gewicht  zijn.  Zoo  gaat 
dan  nu  en  maakt  dit  overal  in  mijn  rijk  bekend,  en  laat  ieder 
dorp  mannen  leveren  om  den  weg  voor  ons  te  banen,  zoodat 
wg  dwars  door  de  bosschen  den  grooten  berg  kannen  be- 
stijgen." 

Zoo  verspreidde  zich  de  tgding,  dat  de  Badja  op  den  top 
van  den  berg  met  den  grooten  geest  zou  samenkomen ,  over  het 
geheele  eiland,  en  ieder  dorp  zond  zyne  manschappen  om  ver- 
hakkingen te  maken  in  de  wildernis  en  bruggen  te  slaan  over 
de  bergstroomen  en  ruwe  plaatsen  effen  te  maken  voor  den 
doortocht  van  den  Radja.  £n  toen  zij  genaderd  waren  tot  de 
steile  en  fcandige  rotsen  van  den  berg,  zochten  zij  de  beste 
paden  uit,  nu  eens  door  het  bed  van  een  stroom,  dan  weder 
over  de  smalle  randen  langs  de  zwarte  klippen ;  hier  een  zwareli 
boom  vellende ,  zoodat  hij  een  brug  vormde  over  het  ravijn , 
daar  ladders  vervaardigende ,  om  langs  de  gladde  wanden  eener 
steilte  naar  boven  te  klimmen.  De  hoofden  die  het  opzicht 
over  het  werk  hadden,  bepaalden  te  voren  de  lengte  van  elke 
dagreize  overeenkomstig  de  gesteldheid  van  den  weg,  en  kozen 
aangename  plekjes  aan  de  oevers  van  heldere  stroomen  en  in 
de  schaduw  van  hooge  hoornen,  om  er  hutten  en  paviljoenen 
van  bamboe  te  bouwen,  behoorlijk  met  palmbladeren  gedekt ^ 
opdat  daar  de  Radja  en  zijne  volgelingen  aan  het  einde  van 
eiken  dag  zouden  eten  en  rusten. 

En  toen  nu  alles  gereed  was,  begaven  zich  de  prinsen  en 
priesters  en  hoofden  andermaal  tot  den  Radja,  om  hem  verslag 
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te  geven  van  hetgeen,  er  gedaan  was  en  hem  te  vragen  wan- 
neer hij  den  tocht  naar  den  berg  wenschte  te  aanvaarden.  Hij 
bepaalde  daarop  den  dag  en  beval  dat  allen  die  door  rang  en 
gezag  uitblonken ,  hem  vergezellen  zouden  om  den  groeten  geest 
te  eeren ,  die  hem  gelast  had  dezen  tocht  te  doen ,  en  om  hem 
te  toonen  hoe  gewillig  zij  aan  zijne  bevelen  gehoor  gaven. 
En  nu  werden  over  het  geheele  eiland  velerlei  aanstalten  ge- 
maakt. Het  beste  vee  werd  geslacht  en  het  vleesch  gezouten  en 
in  de  zon  gedroogd ;  een  overvloed  van  roode  peper  en  bataten 
werd  bijeengegaard ;  de  hooge  pinang-palmen  werden  beklommen 
om  de  geurige  noten  te  plukken,  de  sirih-bladeren  werden  in 
bundels  gebonden  ^  en  ieder  vulde  zijn  tabakszak  en  zijnkalk- 
doos  tot  den  rand,  opdat  hij  gedurende  de  reis  geen  gebrek 
zou  hebben  aan  de  benoodigdheden  voor  het  kauwen  van  de 
verfrisschende  betel  (').  De  voorraad  van  levensmiddelen  werd 
een  dag  vooruit  gezonden.  En  op  den  dag  vóór  dien  waarop 
de  tocht  zou  aanvangen,  kwamen  al  de  hoofden,  zoo  groot 
als  klein  ,  naar  Mataram ,  den  zetel  van  den  Kadja ,  met  hunne 
paarden  en  bedienden  en  de  dragers  van  hunne  beteldooz^n 
en  van  hunne  slaapmatten  en  provisiën.  Zij  legerden  zich  onder  de 
groote  waringin-boomen  die  de  wegen  in  den  omtrek  van  Mataram 
omzoomen,  en  verjaagden  door  vlammende  vuren  deghojls(*) 
en  booze  geesten  die  des  nachts  in  de  donkere  lanen  rondwaren. 
In  den  vroegen  morgen  vormde  zich  een  lai)ge  optocht,  om 
den  Radja  naar  den  berg  te  vergezellen.  De  koninklijke  prinsen 
en  de  bloedverwanten  van  den  Radja  bestegen  hunne  zwarte 
paarden ,  wier  staarten  over  den  grond  sleepten ;  zij  gebruikten 
zadel  noch  stijgbeugels,  maar  zaten  op  kleedjes  van  levendige 
kleuren;  de  gebitten  waren  van  zilver  en  de  teugels  bestonden 
uit  veelkleurige  koorden.  De  minder  aanzienlijken  zaten  op 
kleine  sterke  paarden  van  verschillende  kleuren,  bijzonder  ge- 
schikt voor  een  bergtocht;  en  allen,  ook  de  Radja,  hadden 
de  beenen  bloot  tot  boven  de  knie,  en  droegen  alleen  een  bont 
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katoenen  kleed  om  de  middel  (^),  een  zgden  of  katoenen  baigje 
en  een  grooten  doek  met  veel  smaak  om  het  hoofd  gewonden. 

Ieder  was  vergezeld  door  één  of  twee  bedienden  ^  die  zgn  betel- 

* 

doozen  droegen  en  almede  op  kleine  paarden  gezeten  waren. 
De  mannen  met  gezag  bekleed  waren  bij  honderden,  en  hunne 
volgelingen  by  duizenden  aanwezig,  en  het  geheele  eiland  was 
in  gespannen  verwachting  wat  dat  alles  zou  opleveren. 

Gedurende  de  twee  eerste  dagen  ging  de  tocht  langs  goede 
wegen  en  door  vele  dorpen  die  schoon  waren  aangeveegd, 
en  waar  veelkleurige  doeken  uit  de  vensters  hingen,  en  als 
de  Radja  voorbij  kwam,  hurkte  de  bevolking  neder  op  den 
grond,  en  ieder  die  te  paard  zat,  steeg  af  om  eveneens  neder 
te  hurken,  en  in  ieder  dorp  voegden  zich  velen  bij  den  op- 
tocht. Op  de  plaats  waar  men  stil  hield  om  den  nacht  door 
te  brengen,  had  het  volk  vóór  de  huizen  aan  beide  zijden  van 
den  weg  lange  staken  opgericht,  die  aan  het  boveneinde  kruis- 
wijze  gespleten  waren ,  om  in  de  spleet  kleine  lampions  van 
klei  te  plaatsen.  Ook  waren  daartusschen  groene  palmbladeren 
gestoken,  die,  door  den  avonddauw  benet,  de  vonkelende 
lichtjes  vroolijk  weerkaatsten.  Weinigen  begaven  zich  dien 
nacht  vóur  den  dageraad  ter  rust;  want  in  ieder  huis  vormde 
zich  een  kring  van  drukke  praters  en  werden  groote  hoeveel* 
heden  betel  verbruikt,  en  eindeloos  waren  de  gissingen  omtrent 
de  gevolgen  die  dat  alles  hebben  zou. 

Op  den  tweeden  dag  liet  de  stoet  het  laatste  dorp  achter 
zich  en  betrad  de  wildernis  die  den  grooten  berg  omgeeft.  Men 
overnachtte  nu  in  de  hutten  die  aan  de  oevers  van  een  stroom 
van  koel  en  parelend  water  waren  opgeslagen.  De  jagers  van 
den  Radja,  met  lange  en  zware  geweren  gewapend,  gingen 
herten  en  wilde  stieren  zoeken  in  de  omringende  bosschen ,  en 
brachten  in  den  vroegen  morgen  het  vleesch  van  beide  naar 
de  legerplaats,  waar  het  reeds  bij  voorbaat  voor  het  middag- 
maal werd  toebereid. 
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Op  den  derden  dag  trok  men  verder^  zoo  ver  als  de  weg 
voor  paarden  bergdbaar  was ,  en  legerde  ziek  aan  den  voet  van 
hooge  rotsen  y  waartusschen  men  slechts  smalle  voetpaden  had 
kannen  banen  om  den  top  te  bestijgen.  En  toen  op  den  vierden 
morgen  de  Radja  zich  vandaar  opmaakte,  was  hij  slechts  van 
een  klein  aantal  priesters  en  prinsen  met  hnnne  vertrouwdste 
volgelingen  vergezeld.  Slechts  met  moeite  sukkelden  zij  voort 
op  den  hobbeligen  weg  en  lieten  zich  soms  zelfs  door  hunne 
dienaren  dragen ,  totdat  zij  eerst  het  hoog  geboomte ,  en  daarna 
het  doornig  struikgewas  achter  zich  gelaten ,  en  de  zwarte  en 
verschroeide  rotsen  van  het  hoogste  gedeelte  des  bergs  bereikt 
hadden. 

Toen  zij  nu  tot  zeer  nabij  de  kruin  waren  genaderd ,  beval 
de  Radja  hun  stil  te  houden,  terwijl  hg  alleen  verder  ging 
om  op  de  hoogste  spits  van  den  berg  den  groeten  geest  te 
ontmoeten.  Slechts  door  twee  jongens ,  die  zijn  sirih  en  pinang 
droegen,  werd  hij  vergezeld.  Weldra  bereikten  zij  de  spits,  te 
midden  van  zware  rotsblokken  en  aan  den  rand  van  den  diepen 
afgrond,  waaruit  steeds  rook  en  damp  omhoog  stijgen.  Toen 
vroeg  de  Radja  om  sirih  en  gelastte  de  jongens  zich  achter 
eene  rots  neder  te  zetten  en  benedenwaarts  te  zien,  en  zich 
niet  te  verroeren  tot  hg  terugkwam.  En  daar  zij  vermoeid 
waren  en  de  zon  warm  was  en  hun  goed  deed ,  en  de  rots  hen 
voor  den  kouden  wind  beschutte,  vielen  de  jongens  in  slaap. 
De  Radja  plaatste  zich  op  eenigen  afstand  achter  eene  andere 
rots,  en  daar  ook  hij  vermoeid  was  en  ook  hem  de  warme 
zonneschijn  goed  deed,  viel  ook  hij  in  slaap. 

Zij  die  beneden  den  top  op  den  Radja  wachtten,  begonnen 
te  vinden  dat  hij  zeer  lang  uitbleef;  zij  meenden  dus  dat  de 
groote  geest  hem  zeer  veel  te  zeggen  had,  en  vreesden  zelfs 
dat  hij  hem  misschien  voor  altijd  op. den  berg  wilde  houden. 
Anderen  echter  vonden  het  waarschijnlijker  dat  de  Radja  bij 
het  afstijgen   het  rechte  pad  had  gemist.  Men  overlegde  dus 


320  LOMBOK. 

juist  ^  of  men  hem  ook  zoa  gaan  opzoeken ,  ioen  men  hem  eens- 
klaps met  de  twee  jongens  zag  naderen.  Allen  waren  getroffen 
door  zijn  ernstig  voorkomen ,  maar  hij  bewaarde  een  diep  stil- 
zwijgen; en  nu  stegen  allen  te  zamen  weder  af,  op  dezelfde 
wijze  als  zij  gekomen  waren ;  en  de  Badja  keerde  terug  naar 
zijn  paleis,  en  de  hoofden  naar  hunne  dorpen,  en  de  mannen 
des  volks  naar  hunne  woningen,  om  aan  vrouwen  en  kinderen 
alles  te  verhalen  wat  er  gebeurd  was  en  zich  op  nieuw  in 
gissingen  omtrent  de  dingen  die  komen  zouden,  te  verdiepen. 
Drie  dagen  daarna  ontbood  de  Radja  de  priesters  en  de  prinsen 
en  de  aanzienlijken  van  Mataram,  om  hun  mede  te  deelen 
wat  hem  de  groote  geest  op  den  top  van  den  berg  had  ge- 
zegd. En  toen  zij  allen  vergaderd  waren  en  de  betel  en  pinang 
waren  rondgegaan,  verhaalde  hij  hun  wat  er  gebeurd  was.  Op 
den  top  van  den  berg  was  hij  in  geestverrnkking  geraakt  en 
de  groote  geest  was  hem  verschenen  met  een  gelaat  als  ge- 
polijst goud  én  had  gezegd:  '^0  Radja!  allerlei  plagen  en 
ziekten  en  koortsen  zullen  komen  over  de  aarde,  over*  de 
menschen,  over  de  paarden  en  over  het  vee;  maar  daar  g$ 
en  uw  volk  mij  hebt  gehoorzaamd  en  gij  zijt  opgestegen  naar 
den  top  van  den  groeten  berg,  zoo  wil  ik  u  en  al  het  volk 
van  Lombok  leeren,  hoe  gij  aan  dit  gevaar  kunt  ontkomen." 
£n  allen  luisterden  in  gespannen  verwachting,  om  te  vernemen 
hoe  zij  van  zulk  eene  vreeselij ke  ramp  konden  bevrijd  blgyen. 
Na  eene  korte  poos  verbrak  de  Radja  weder  het  stilzwijgen 
en  zeidc,  dat  de  groote  geest  gelast  had  twaalf  heilige  krissen 
te  maken,  en  dat  om  deze  te  vervaardigen  ieder  district  en 
ieder  dorp  een  bundel  naalden  moest  zenden  —  één  naald 
voor  ieder  hoofd  der  bevolking.  En  wanneer  dan  in  eenig  dorp 
eene  gevaarlijke  ziekte  uitbrak,  dan  zou  eene  der  krissen 
daarheen  gezonden  worden;  en  als  ieder  huis  in  het  dorp  het 
juiste  getal  naalden  gezonden  had,  zou  de  ziekte  onmiddellgk 
ophouden;   maar  indien   het  getal  der  gezonden  naalden  niet 
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nauwkeurig  was  geweest,  alsdan  zon  de  kris  geene  kracht 
hebben. 

Zoo  zonden  dan  al  de  prinsen  en  hoofden  boden  naar  hnnne 
dorpen  om  het  wonderbiire  nieuws  mede  te  deelen,  eii  allen 
haastten  zich  om  de  naalden  met  de  grootst  mogelgke  zorg 
bgeen  te  brengen;  want  z^  vreesden  dat;  indien  er  ook  maar 
ééne  ontbrak ,  het  gansche  dorp  daaronder  lijden  zou.  En  dus 
kwamen  de  hoofden  der  dorpen  één  voor  één  hunne  naald- 
bundels inleveren;  zg  die  het  dichtst  bg  Mataram  woonden, 
kwamen  het  eerst,  en  zij  die  op  verren  afstand  woonden, 
kwamen  het  laatst;  en  de  Badja  ontving  de  bundels  met  eigen 
hand  en  borg  ze  zorgvuldig  weg  in  eene  binnenkamer,  ineen 
kist  van  kamferhout  met  hengsels  en  beslag  van  zilver;  en 
op  lederen  bundel  werd  de  naam  geschreven  van  het  dorp  en 
het  district  waaruit  hg  afkomstig  was,  opdat  het  mocht  blgken 
dat  allen  de  bevelen  van  den  groeten  geest  gehoord  en  ge- 
hoorzaamd hadden. 

En  toen  het  nu  zeker  was  dat  ieder  dorp  zgn  bundel  had 
ingezonden ,  verdeelde  de  fiadja  de  naalden  in  twaalf  gelijke 
deelen,  en  beval  hg  den  besten  wapensmid  van  Mataram,  om 
zgn  smidse  en  blaasbalg  en  hamers  over  te  brengen  naar  het 
paleis  en  de  twaalf  krissen  te  maken  onder  het  oog  van  den  Radja, 
en  in  tegenwoordigheid  van  allen  die  daarvan  wenschten  ge- 
tuigen te  zgn.  En  toen  zg  voltooid  waren ,  werden  zij  in  nieuwe 
zgde  gewikkeld  en  zorgvuldig  weggeborgen  tot  den  dag  dat 
zij  zouden  noodig  zgn. 

Nu  had  de  reis  naar  den  berg  plaats  gehad  in  den  tijd  van 
den  Oostewind ,  wanneer  op  Lombok  geen  regen  valt.  En  weldra 
nadat  de  krissen  gemaakt  waren,  was  de  tgd  daar  van  den 
rgstoogst ,  en  de  hoofden  der  districten  en  der  dorpen  leverden 
de  schatting  in  bij  den  Kadja,  overeenkomstig  het  aantal  der 
bevolking  in  ieder  dorp.  En  wanneer  er  slechts  weinig  aan  het 
volle  bedrag  ontbrak ,  dan  zeide  de  Radja  niets ;  maar  wanneer 
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er  kwamen  die  slechts  de  helft  of  een  vierde  van  het  ver- 
schuldigde brachten ;  dan  zei  hij  op  welwiüenden  toon:  ''De 
naalden  die  gy  van  uw  dorp  hebt  gezonden ^  waren  veelmeer 
in  getal  dan  die  van  het  dorp  van  'dezen  of  genen,  en  toch 
is  uwe  schatting  minder  dan  de  zijne;  keer  terug  en  zie  wie 
het  is  die  de  schatting  niet  betaald  heeft.''  En  in  het  volgende 
jaar  nam  de  opbrengst  van  de  schatting  grootelijks  toe;  want 
zij  vreesden  dat  de  Radja  hun,  die  andermaal  een  deel  van 
het  verschuldigde  terughielden,  zyn  rechtmatigen  toorn  zou 
doen  ondervinden.  En  zoo  werd  de  Badja  zeer  rgk  en  ver- 
meerderde hij  het  aantal  zijner  krijgslieden,  en  gaf  gouden  siera- 
den aan  zgne  vrouwen ,  en  kocht  fraaie  zwarte  paarden  van  de 
blanke  Hollanders,  en  vierde  groote  feesten  als  hem  kinderen 
werden  geboren  of  zijne  zonen  en  dochters  werden  uitgehuw- 
lijkt;  en  geen  andere  Radja  of  Sultan  der  Maleische  landen 
was  zoo  groot  of  zoo  machtig  als  de  Radja  van  Lombok. 

De  twaalf  heilige  krissen  nu  hadden  groote  kracht.  Als  zich 
in  eenig  dorp  eenc  ziekte  vertoonen  mocht ,  werd  om  ^ene  der 
krissen  gezonden ;  en  somtijds  ging  de  ziekte  voorbij ,  en  alsdan 
werd  de  heilige  kris  onder  velerlei  eerbewijs  teruggebracht, 
en  kwamen  de  hoofden  van  het  dorp  om  den  Radja  van  hare 
wonderdadige  kracht  te  verhalen  en  hem  te  danken.  Maar  soms 
ook  wilde  de  ziekte  niet  wgken;  en  dan  was  ieder  overtuigd 
dat  er  eene  vergissing  had  plaats  gehad  in  het  aantal  der 
naalden  die  door  dat  dorp  gezonden  waren,  en  dat  daarom 
de  kris  hare  werking  miste.  Nogtans  werd  zij  ook  dan  door 
de  dorpshoofden,  wel  met  bezwaarde  harten,  maar  toch  met 
alle  eerbewijzen  teruggebracht  —  wanj;  was  het  niet  hunne 
eigene  schuld? 
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(*)  Het  betelkauwen  is,  gelQk  ieder  weet,  een  algemeen  gebroik  onder 
de  bevolking  van  den  Indischen  Archipel.  De  betelpmim  bestaat  uit  rier 
of  vQf  bestanddeelen :  1^  de  bladeren  van  de  sirih-  of  betelplant  {Chatica 
betle)^  eene  piperacee  die  overal  in  de  tuintjes  der  inlanders  gekweekt 
wordt ;  2^  de  geurige  noten  vau  den  pinang-  of  betelpalm  ( Areca  calechk)  ; 
3»  gambierkoekjes ,  vervaardigd  uit  het  gestolde  sap  dat  door  koking  ver- 
kregen wordt  uit  de  bladeren  en  takken  van  de  Vncaria  gambier  ^  eene 
plant  die  veel  looistof  bevat ,  en  op  Singapore  en  Bintang  op  groote  schaal , 
hier  en  daar  ook  op  Sumatra  en  Malakka,  maar  tot  dusverre  zeer  weinig 
op  Java  gekweekt  wordt;  4<^  tabak  en  5'^  zuivere  kalk.  Daar  de  gambier 
op  Java  en  andere  eilanden  duur  is,  laat  het  zich  gemakkelQk  verklaren, 
dat  dit  bestanddeel  niet  algemeen  wordt  gebruikt.  De  tab^k  wordt  niet 
altijd  met  de  betelpruim  gekauwd,  maar  dikwfjls  als  toegift  genoten. 

(J)  GhoH  is  een  Arabisch  woord  en  beteekent  eene  soort  van.  boosaar- 
dige daemonen ,  die  vooral  de  reizigers  in  de  woestijn  belagen  en  kwellen. 
Maar  in  den  Indischen .  Archipel  geloof  ik  niet  dat  de  ghoels  bekend  zijn , 
ofschoon  er  anders  aan  velerlei  kwelgeesten ,  gargasi's ,  raksasa's ,  ponti- 
anaks  enz.,  geen  gebrek  is. 

(')  Eng.  "weast-cloth."  Zie  noot  9  op  het  vorige  hoofdstuk.  Wat  ver- 
volgens omtrent  den  hoofddoek  gezegd  wordt,  is  eenigszins  bevreemdend, 
daar  de  Balineezcn,  waartoe  ook  de  vorsten  en  hoofden  van  Lombok  be- 
hooren ,  het  hoofd  gewoonlijk  bloot  dragen  en  het  lange  haar  in  een  knoop 
boven  het  hoofd  samenbinden ,  terwijl  zQ  op  reis  een  uit  bamboe  gevlochten 
hoed  (tjapil)  opzetten.  IntuBschen  dragen  zij  een  hoofddoek  in  den  kr\jgen 
misschien  ook  b\|  zulke  plechtige  gelegenheden  als  de  hier  beschrevene. 
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T  I  M  o  R. 

(Koepang  1857—1868 ;  Delli  I86I.) 


Het  eiland  Timor  is  ongeveer  300  (Eng.)  mglen  lang  en 
60  breed  en  schgnt  het  uiteinde  te  vormen  van  de  lange  reeks 
van  vulcanische  eilanden  die ,  meer  dan  2000  mijlen  verder 
westwaarts,  met  Sumatra-  begint.  Het  verschilt  evenwel  zeer 
aanmerkelijk  van  al  de  andere  eilanden  van  deze  keten  daardoor, 
dat  het  geene  werkzame  vnlcanen  bevat;  de  eenige  bekende 
vnlcaan,  de  Piek  van  Timor,  nabij  het  middenpunt  van  het 
eiland,  werd  bij  eene  uitbarsting  in  1638  uit  elkander  geslagen 
en  is  sedert  dien  tijd  rustend  gebleven.  In  geen  ander  gedeelte 
van  Timor  schgnen  rotsen  van  latere  vnurvorming  voorhanden 
te  zijn ,  zoodat  men  het  eiland  slechts  ter  nauwer  nood  onder 
de  vulcanische  kan  rangschikken  Q),  Werkelgk  ligt  het  dan  ook 
buiten  de  richting  van  den  groeten  vulcanischen  gordel,  die 
zich  van  Flores  over  Ombai  (AUor)  en  Wetter  naar  de  Banda- 
eilanden  uitstrekt. 

Ik  bezocht  Timor  het  eerst  in  1857,  toen  ik  een  dag  vertoefde 
te  Koepang,   de  hoofdstad  van  het  Nederlandsch  gebied,  aan 
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het  westelijk  uiteinde  des  eilands,  en  andermaal  in  Mei  1859; 
toen  ik  mij  een  veertien  dagen  in  hetzelfde  gedeelte  des  eilands 
ophield.  In  het  voorjaar  van  1861  bracht  ik  vier  maanden 
door  te  Delli,  de  hoofdplaats  der  Portugeesche  bezittingen  in 
Timors  oostelgk  gedeelte. 

De  geheele  omtrek  van  Koepang  schijnt  in  een  laat  tijdperk 
te  zijn  opgeheven  en  bestaat  nit  eene  hobbelige  oppervlakte  van 
koraalrots ;  die  tot  een  loodrechten  wal  oprgst  tusschen  het  strand 
en  de  stad,  welker  lage,  witte ;  met  roode  pannen  gedekte 
muren  haar  een  voorkomen  geven  dat  geheel  het  gewone  karak- 
ter van  de  Nederlandsche  nederzettingen  in  het  Oosten  ver- 
toont. De ,  plantengroei  is  overal  schaarsch  en  dwergachtig. 
Aan  planten  tot  de  families  der  Apocyneeën  en  Eaphorbiaceeën 
behoorend  is  geen  gebrek;  maar  er  is  nergens  iets  te  vinden 
dat  men  een  bosch  zou  knnnen  noemen,  en  het  geheele  land 
heeft  een  verschroeid  en  armelijk  voorkomen,  dat  met  de  hooge 
woadboomen  en  het  eenwige  groen  van  Singapore  en  de  Mo- 
lakken  een  zeer  sterk  contrast  vormt.  De  meest  in  't  oog 
loopende  trek  in  de  vegetatie  is  de  overvloed  van  den  fraaien 
waaierpalm  Borassns  flabelliformis ,  van  wiens  bladeren  de 
sterke  en  duurzame  wateremmers  vervaardigd  worden  die  in 
algemeen  gebruik  zgn,  en  die  in  hoedanigheid  verre  die  van 
alle  andere  palmbladeren  gemaakt  overtreffen.  Van  denzelfden 
boom  wordt  palmwijn  en  suiker  verkregen,  en  het  gewone 
atap  voor  daken  dat  uit  zgne  bladeren  gemaakt  wordt,  kan 
zonder  vernieuwing  zes  of  zeven  jaar  duren  (').  Dicht  bij  de  stad 
vielen  mij  de  overblijfselen  van  een  huis  in  het  oog,  waarvan 
de  grondslag  lager  was  dan  het  hoog-water  peil ,  wat  op  kort- 
geleden zakking  van  den  bodem  wijst.  Aardbevingen  zijn  hier 
niet  hevig,  en  zijn  zoo  zeldzaam  en  onschadelijk  dat  de  voor- 
naamste huizen  van  steen  zgn  gebouwd. 

De  bevolking  van  Koepang  bestaat ,  behalve  de  inboorlingen, 
uit  Maleiers,  Ghineezen  en  Hollanders;  ten  gevolge  waarvan 
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onder  de  inwoners  vele  zonderlinge  en  ingewikkelde  vermwi- 
gingen  voorkomen.  Er  is  één  gezeten  Ëngelsch  koopman,  en 
walvischvaarders  zoowel  als  Australische  schepen  komen  zich 
hier  dikwijls  van  levensmiddelen  en  water  voorzien.  De  in- 
boorlingen van  Timor  zgn  verreweg  het  talrijkst ,  eneene  zeer 
oppervlakkige  waarneming  is  voldoende  om  te  toonen  dat  zg  niets 
gemeen  hebben  met  de  Maleiers,  maar  veel  nauwer  verwant 
zgn  met  de  echte  Papoea's  van  de  Aroe-eilanden  en  Nieuw- 
Guinea.  Zij  zijn  rijzig,  hebben  sterk  geteekende  gelaatstrekken, 
groote  neuzen  die  naar  haviksneuzen  zweemen;  gekroesd  haar 
en  doorgaans  eene  zwartachtig  bruine  kleur.  De  wgze  waarop 
hunne  vrouwen  met  elkander  en  met  de  mannen  pratea,  hun  luide 
spraak  en  lach,  en  hunne  doorgaande  manier  van  zich  te 
doen  gelden ,  zouden  een  ervaren  opmerker  in  staat  stellen  om, 
zelfs  zonder  hen  te  zien ,  te  beslissen ,  dat  zij  niet  tot  het  Ma- 
leische  ras  behooren. 

De  heer  Amdt,  een  Duitscher  die  hier  als  geneesheer  dienst 
deed,  noodigde  mij  om,  zoo  lang  ik  mij  te  Koepang  ophield, 
mijn  intrek  ten  zijnent  te  nemen,  en  daar  ik  mij  tot  een  kort 
bezoek  wenschte  te  bepalen,  nam  ik  met  vreugde  zijn  aanbod 
aan.  Wij  onderhielden  ons  aanvankelijk  in  het  Fransch,  maar 
dit  ging  hem  zoo  slecht  af,  dat  wg  ongevoelig  tot  het  Maleisch 
overgingen;  en  wij  hielden  vervolgens  lange  gesprekken  over 
letterknndige ,  wetenschappelijke  en  philosophische  quaesties 
in  die  half-barbaarsche  taal,  welker  tekortkomingen  wij  door 
een  ruim  gebruik  van  Fransche  en  Latijnsche  woorden  ver- 
goedden. 

Na  eenige  wandelingen  in  den  omtrek  van  de  stad  bleek 
hier  zulk  eene  schaarschte  van  insecten  en  vogels  te  bestaan, 
dat  ik  besloot  voor  eenige  dagen  over  te  steken  naar  het  eiland 
Samauw,  tegenover  het  westelijk  uiteinde  van  Timor,  waar  ik 
vernam  dat  boschland  was  met  vogels  die  te  Koepang  niet  voor- 
komen.  Niet   zonder   moeite   vond  ik  eene  groote  uitgeholde 
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boot  met  loef  balken  y  om  de  straat  mede  over  te  steken  die  het 
van  Timor  scheidt ,  een  afstand  van  omstreeks  20  Eng.  mijlen. 
Ik  vond  op  het  eiland  tamelgk  veel  hout ;  maar  meer  heesters 
en  doomige  struiken  dan  eigenlgke  woadboomen,  en  de  bodem 
was  overal^  ten  gevolge  van  het  langdurige  droge  seizoen, 
opgedroogd  en  verschroeid.  Ik  koos  tot  verbiy^laats  het  dorp 
Oiassa,  merkwaardig  om  zijne  zeepbronnen.  Eene  van  deze 
bevindt  zich  in  het  midden  van  het  dorp  en  welt  op  uit  eenen 
kleinen  kegel  van  slgk,  die  hier  nit  den  bodem  opstijgt  als  een 
vnlcaan  in  het  klein.  Het  water  heeft  een  zeepachtig  gevoel 
en  schuimt  sterk  als  er  eenige  vettige  zelfstandigheid  in  ge- 
wasschen  wordt.  Het  bevat  alkali  en  iodine  in  zoo  groote 
hoeveelheid,  dat  eene  vrg  groote  plek  daaromheen  van  allen 
plantengroei  is  beroofd.  Dicht  bg  het  dorp  is  eene  der  schoonste 
zoetwater-bronnen  die  ik  ooit  heb  gezien ,  vervat  in  onderschei- 
dene rotsige  bekkens ,  die  door  smalle  goten  met  elkander  ge- 
meenschap hebben.  Voor  zooveel  noodig,  zijn  zij  met  zorg 
ommuurd  of  effen  gemaakt ,  zoodat  zg  fraaie  natnnrlgke  bad- 
kuipen vormen.  Het  water  is  goed  van  smaak  en  helder  als 
kristal  y  en  de  bekkens  zijn  omringd  door  een  bosschage  van 
hooge  veelstammige  waringin-boomen ;  die  het  water  overscha- 
duwen en  koel  houden  en  tot  de  schilderachtige  schoonheid 
van   het  tooneel  grootelgks  bgdragen. 

Het  dorp  bestaat  uit  wonderlijke  kleine  huizeu;  zeer  verschillend 
van  alle  die  ik  elders  gezien  heb.  Zij  hebben  een  langwerpig  ronde 
gedaante  en  de  muren  zijn  gevormd  uit  stokken ,  omtrent  vier  voet 
hoog,  die  dicht  tegen  elkander  geplaatst  zijn.  Op  deze  verrijst 
een  hoog  kegelvormig  dak ,  met  gras  gedekt.  De  eenige  opening 
is  eene  deur,  die  ongeveer  drie  voet  hoog  is.  De  bevolking 
gelijkt  op  de  Timoreezen  en  heeft  gekroesd  of  golvend  haar 
en  eene  koperachtig  bruine  kleur.  Onder  de  hoogere  klassen 
vindt  men  sporen  van  vermenging  met  eenig  meer  bevoor- 
recht ras,  waarbij  hunne  gelaatstrekken  veel  gewonnen  hebben. 
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Ik  zag  te  Koepang  eenige  hoofden  van  het  verder  westwaarts 
gelegen  eiland  Savoe,  die  zich  door  hunne  eigenaardigheden 
evenzeer  van  het  Maleische  als  van  het  Papoeasche  ras  on- 
derscheidden. Zij  geleken  met  hunne  fraaie ;  wèlgeyormde  trekken, 
rechte  dunne  neuzen  en  helder  bruine  huidkleur  het  meest 
op  Hindoes.  Daar  nu  de  Brahmaansche  godsdienst  eens  over 
geheel  Java  verspreid  was ;  en  nog  op  Bali  en  Lombok  bestaat^ 
is  het  verre  van  ondenkbaar  dat  eenige  inboorlingen  van  Indië, 
hetzij  bij  toeval  of  om  aan  vervolging  te  ontkomen,  zich  naar 
dat  eiland  begeven  en  daar  eone  blijvende  vestiging  gevormd 
hebben. 

Ik  vertoefde  te  Oiassa  slechts  vier  dagen ,  omdat  ik  er 
geene  insecten  en  slechts  weinige  nieuwe  vogels  vond ,  en  keerde 
toen  naar  Koepang  terug  om  er  de  eerste  mail-stoomboot  af 
te  wachten.  Onder  weg  liep  ik  groot  gevaar  van  zinken.  De 
diepe ;  op  een  kist  gelijkende  boot  was  gevuld  met  mijne 
bagage  en  met  groenten ,  kokosnoten  en  andere  vruchten  voor 
de  markt  te  Koepang,  en  toen  wij  door  een  tamelijk  hooge 
zee  een  gedeelte  van  onzen  weg  hadden  afgelegd,  bevonden 
wij  dat  eene  hoeveelheid  water  naar  binnen  drong  en  dat  wg 
geene  middelen  hadden  om  het  uit  te  hoozen.  Dit  deed  ons  dieper 
in  het  water  duiken,  zoodat  de  zee  over  onze  boorden  sloeg, 
en  de  roeiers,  die  aanvankelgk  beweerd  hadden  dat  het  niets 
was,  werden  nu  bezorgd  en  wendden  de  boot,  om  naar  de  kust 
van  Samauw  terug  te  keeren,  waarvan  wij  niet  ver  verwgderd 
waren.  Door  een  deel  der  bagage  uit  den  weg  te  ruimen ,  kon 
wel  een  weinig  water  worden  uitgehoosd,  maar  nauwelgks 
zoo  spoedig  als  het  binnendrong,  en  toen  wij  de  kust  naderden 
vonden  wij  niets  dan  loodrechte  rotswanden,  waar  de  zee  met 
geweld  tegen  beukte.  Wij  volgden  een  eind  ver  de  kust  totdat 
wij  een  kleine  baai  bereikten,  die  wg  binnenliepen,  en  waar 
wij  de  boot  op  het  strand  haalden,  die,  toen  zg  was  ledig 
gemaakt,    een  groot  gat   in   den  bodem  vertoonde,    tgdelgk 
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gestopt  met  een  prop  van  kokosrezels ,  die  nu  was  losgewerkt. 
Waren  wij  een  kwart  tóijl  verder  geweest  toen  wy  het 
lek  ontdekten^  dan  zonden  wg  zeker  verplicht  zgn  geweest 
om  onze  bagage  grootendeels  over  boord  te  werpen,  en  zon 
zelfs  ons  leven  in  groot  gevaar  hebben  verkeerd.  Nadat  wij 
alles  in  orde  gebracht  en  behoorlijk  verzekerd  hadden ,  staken 
wg  op  nieuw  van  wal,  maar  toen  wij  in  het  midden  van  de 
straat  waren  gekomen ,  geraakten  wij  in  zulk  een  sterken  stroom 
en  zalk  een  hooge  zee  van  elkander  kruisende  golven,  dat 
het  andermaal  zeer  weinig  scheelde  of  onze  boot  liep  vol 
water,  zoodat  ik  eene  gelofte  deed  dat  ik  mij  nooit  meer  aan 
zulke  kleine  en  ellendige  vaartuigen  zon  toevertrouwen. 

Het  duurde  nog  eene  geheele  week  eer  de  mailboot  zich  ver- 
toonde, en  gedurende  dien  tgd  verzamelde  ik  zooveel  vogels  als  ik 
maar  krggen  kon,  waaronder  eenige  bijzonder  merkwaardige. 
Hieronder  waren  vijf  soorten  van  duiven,  tot  even  zoovele 
geslachten  behoorende,  en  grootendeels  bijzonder  aan  Timor 
eigen;  twee  papegaaien,  —  de  fraaie  breedstaartige  met  roode 
vleugels  (Platycercus  vulneratus),  nauw  verwant  met  eene  Aus- 
tralische soort,  en  eene  groene  soort  van  het  geslacht  Geoffroyus. 
De  Tropidorhynchus  Timoriensis  doet  zijne  schelle  toonen  niet 
minder  dan  op  Lombok  aan  alle  zijden  hooren.  Eene  belang- 
rijke aanwinst  voor  mgne  verzameling  was  voorts  de  Sphe- 
cotheres  viridis,  een  aardige  groene  wielewtol,  met  kale, 
roode  huid  om  de  oogen.  Ook  zag  ik  hier  onderscheidene  fraaie 
vinken,  zangers  en  vliegen  vangers ,  en  verkreeg  onder  andere 
de  sierlgk  blauw  en  rood  gekleurde  Cyornis  hyacintbina  ('). 
Maar  ik  kan  onder  mijne  verzameling  niet  de  soort  wedervinden 
door  Dampier  vermeld,  die  door  het  aantal  kleine  zangvogels 
op  Timor  zeer  getroffen  schijnt  geweest  te  zgn.  ''Een  van 
deze  fraaie  kleine  vogels,"  zegt  hg, ''noemden  mijne  manschap- 
pen den  klokkelnider ,  omdat  hg  zes  noten  had,  en  al  zgne 
noten   steeds  tweemaal,  een  voor  een,  herhaalde,  waarbij  hij 
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hoog  en  schel  begon,  en  laag  eindigde.  De  vogel  was  on- 
geveer zoo  ^root  als  een  leeu wrik,  had  een  kleinen,  scherpen, 
zwarten  snavel ,  blauwe  vleugels,  bleekrooden  kop  en  borst  en  een 
blauwe  streep  aan  den  nek"  (*),  Voor  H  overige  is  Samauw  rijk 
aan  apen.  Het  zijn  de  gewone  meerkatten  (Macacus  cynomolgus) , 
die  over  al  de  westelijke  eilanden  van  den  Archipel  verspreid 
zijn ,  wellicht  door  inlanders ,  die  ze  dikwijls  in  gevangen  staat 
medevoeren,  herwaarts  overgebracht.  Er  zijn  ook  eenige  her- 
ten ,  maar  het  is  niet  volkomen  zeker  of  zij  van  dezelfde  soort 
zijn  als  die  welke  op  Java  gevonden  worden. 

Te  Delli,  de  hoofdplaats  van  de  Portngeesche  bezittingen 
op  Timor,  kwam  ik  den  12den  Januari  1861  aan  wal.  Ik  werd 
er  vriendelgk  ontvangen  door  Kapitein  Hart ,  een  Ëngelschman 
die  hier  lang  had  gewoond,  en  die  handel  drijft  in  de  voort- 
brengselen des  lands  en  koffie  teelt  op  een  landgoed ,  aan  den 
voet  der  heuvelen  gelegen.  Hij  bracht  mg  tevens  in  kennis 
met  den  heer  Geach,  een  mijn-ingenieur,  die  twee  jaren  be- 
steed had  aan  pogingen  om  koper  te  ontdekken  in  genoeg- 
zame hoeveelheid  om  eene  mijn-ontginning  te  beproeven. 

Delli  is  eene  allerarmzaligste  plaats ,  zelfs  met  de  minste  der 
HoUandsche  steden  vergeleken.  De  huizen  zijn  allen  van  leem 
en  met  atap  gedekt;  het  fort  is  slechts  eene  omheining  van 
leem ,  en  het  tolhuis  en  de  kerk  zijn  uit  dezelfde  geringe  ma- 
terialen opgetrokken,  zonder  eenig  streven  naar  sieraad  of  zelfs 
naar  netheid.  Het  geheele  voorkomen  der  plaats  is  dat  van 
eene  arme  inlandsche  stad,  en  er  is  in  den  omtrek  geen  spoor 
van  bebouwing  of  van  beschaving  te  vinden.  De  woning  van 
zijne  Excellentie  den  Gouverneur  is  de  eenige  die  wat  ver- 
tooning maakt,  en  toch  is  ook  deze  slechts  eene  kleine,  wit 
gepleisterde  villa.  Een  punt  is  er  echter  waaraan  de  heer- 
schappij der  beschaving  merkbaar  is.  Ambtenaren  in  zwarte 
en  witte  Europeesche  kleederdracht  en  officieren  in  prachtige 
uniformen  vertoonen  zich  in  eene  menigte  die  in  het  geheel  niet  ge- 
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evenredigd  is  aan  de  grootte  of  het  voorkomen  der  plaats. 

Daar  de  stad  tot  op  eenigen  afstand  door  moerassen  en 
modderige  vlakten  omringd  iS;  is  zg  zeer  ongezond;  en  nieuw- 
aangekomenen  krijgen  niet  zelden  reeds  den  eersten  nacht  een 
zware  koorts ,  die  vaak  noodlottige  gevolgen  heeft.  Ten  einde 
d^ze  malaria  te  ontwijken  ^  sliep  Kapitein  Hart  altijd  op  zyne 
plantage;  die  een  weinig  hooger;  op  twee  mijlen  afstands  van 
de  stad;  gelegen  is.  Ook  de  heer  Qeach  had  hier  een  klein 
hniS;  hetwelk  hg  mg  noodigde  met  hem  te  deelen.  Wg  reden 
des  avonds  derwaarts ;  en  in  den  loop  der  twee  eerste  dagen 
werd  ook  mgne  bagage  derwaarts  gebracht;  zoodat  ik  nu  in 
staat  was  om  rond  te  zien  en  na  te  gaaU;  of  er  ook  iets  ter 
vermeerdering  mijner  verzamelingen  te  doen  viel. 

Gedurende  de  eerste  weken  was  ik  zeer  ongesteld  en  kon 
niet  ver  van  huis  gaan.  Het  land  was  bedekt  met  kleine  door- 
nige  struiken  en  acacia's ;  met  uitzondering  van  een  kleine 
vallei ;  gevormd  door  een  stroom  die  van  de  hen  velen  afvloeide ; 
en  waar  eenige  fraaie  boomen  en  heesters  het  water  overscha- 
duwden en  eene  alleraangenaamste  plek  vormden  om  in  rond 
te  drentelen.  Hier  ontbrak  het  niet  aan  vogels ;  ook  niet  aan 
verscheidenheid  van  soorten;  maar  zeer  weinige  daaronder 
hadden  vroolgke  kleuren ;  ja;  met  één  of  twee  uitzonderingen ; 
prijkten  in  dit  tropisch  gewest  de  vogels  nauwelijks  met  zoo 
schitterenden  dos  als  die  van  Engeland.  Torren  waren  zoo 
schaarsch  dat  een  verzamelaar  billgkerwijs  zou  hebben  kunnen 
zeggen  dat  er  geen  waren ;  daar  de  weinige  dof  kleurige  en 
onbelangrijke  soorten  de  moeite  om  ze  op  te  sporen  niet  kon- 
den beloonen.  De  eenige  merkwaardige  en  belangwekkende 
insecten  die  er  te  vinden  waren ;  bestonden  in  vlinders ;  die, 
ofschoon  het  aantal  soorten  betrekkelijk  gering  waS;  hier  in 
overvloed  vlogen;  terwijl  de  meeste  species  öf  nieuw  öf  zeld- 
zaam  waren.  De  beste  vindplaats  waren  de  oevers  der  rivier ; 
en  dagelgks  wandelde  ik  op  en  neder  langs  haar  schaduwrgk 
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bed,  dat  een  kwartier  opwaarts  rotsig  en  steil  begon  te  wor- 
den. Hier  ving  ik  de  zeldzame  en  fraaie  ridder-kapellen  met 
staarten  Papilio  Oenomaus  en  Papilio  Liris,  waarvan  de  man- 
netjes geheel  ongelijk  aan  elkander  zgn  en  zelfs  tot  verschil- 
lende secties  van  het  geslacht  der  Papilionieden  behooren ,  ter- 
wijl de  wijQes  zoozeer  op  elkander  gelijken,  dat  z^  in  do 
vlucht  zelfs  door  een  kenner ,  en  in  het  kabinet ,  althans  door 
het  ongeoefend  oog,  niet  van  elkander  kunnen  onderscheiden 
worden.  Onderscheidene  andere  fraaie  vlinders  beloonden  te 
dezer  plaatse  mijne  nasporingen;  inzonderheid  mag  ik  daar- 
onder noemen  de  Cethosia  Leschenaultii ,  wier  donkere  purpe- 
ren vleugelen  op  zoodanige  wijze  door  een  lederklcurigen  rand 
omzoomd  zgn,  dat  zy  op  het  eerste  gezicht  op  onzen  inland- 
schen  Koningsmantel  gelijkt,  ofschoon  deze  tot  een  verschillend 
geslacht  behoort.  Het  over\  loedigst  waren  de  witte  en  gele 
vlinders  (Pieridae) ;  en  ofschoon  ik  van  de  hier  voorhanden 
soorten  eenige  reeds  op  Lombok  en  te  Koepang  had  aange- 
troffen, waren  andere  geheel  nieuw  voor  m^  (*). 

Vroeg  in  Februari  maakten  wij  toebereidselen  om  eene  week 
te  vertoeven  in  een  dorp ,  Baliba  genaamd ,  dat  op  een  afstand 
van  omstreeks  vier  palen  en  ter  hoogte  van  2000  voet  in  het 
gebergte  gelegen  is.  Wg  laadden  onze  bagage  en  een  voor- 
raad van  alle  benoodigdheden  op  pakpaarden,  en  ofschoon  de 
afstand  op  den  weg  dien  wij  volgden,  hoogstens  zes  of  zeven 
palen  bedroeg ,  waren  wij  een  halven  dag  onderweg.  De  wegen 
waren  niets  meer  dan  sporen,  die  soms  langs  steile  rotstrap- 
pen  naar  boven  slingerden,  soms  smalle  gleuven  vormden  door 
de  hoeven  der  paarden  uitgehold,  zoodat  het noodzakelgk  was 
dat  wij  onze  beenen  tot  aan  den  hals  der  paarden  optrokken, 
wilden  wij  het  gevaar  vermijden  dat  zij  verpletterd  werden.  Op 
sommige  van  deze  plaatsen  moest  de  bagage  worden  afgeladen, 
op  andere  werd  zij  afgeworpen.  Soms  was  de  rgzing  of  daling 
zoo  steil,  dat  het  gemakkelijker  was  te  gaan,  dan  ons  aan  den 
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rog  onzer  paarden  vast  te  klampen;  en  dus  gingen  wg  open 
neder  over  kale  henvels,  wier  oppervlakte  met  kleine  pikkels 
bedekt  was  en  bezaaid  met  eene  menigte  Eacalypti ,  wier  aan- 
blik my  meer  deed  denken  aan  hetgeen  ik  van  de  binnen- 
landen van  Australië  had  gelezen,  dan  aan  den  Indisehen 
Archipel  (•). 

Het  dorp  bestond  nit  slechts  drie  huizen ;  met  lage  wanden 
eenige  voeten  boven  den  grond  op  palen  opgericht^  en  met 
zeer  hooge  met  gras  gedekte  daken,  die  tot  op  twee  of  drie  voet 
van  den  grond  afhingen.  Een  huis  dat  nog  onvoltooid  en  aan 
de  achterzijde  gedeeltelyk  open  was ,  werd  ons  tot  verblgfplaats 
afgestaan,  en  wij  sloegen  daarin  een  tafel,  eenige  banken  en 
een  scherm  op,  terwijl  het  binnenste  gedeelte  werd  afgeschoten 
om  ons  als  slaapvertrek  te  dienen.  Wij  hadden  vanhier  een 
prachtig  nitzicht  op  Delli  en  de  zee  daarachter.  Het  land  in 
den  omtrek  was  golvend  en  open,  behalve  in  eenige  kloven, 
die  plekken  bosch  vertoonden,  dat,  volgens  de  verzekering 
van  den  heer  Geach,  die  het  gansche  oostelijke  gedeelte  van 
Timor  doorreisd  had,  het  weelderigste  was  dat  hij  nog  ergens 
op  het  eiland  gezien  had.  Ik  had  eenige  hoop  dat  ik  hier  een 
goeden  oogst  van  insecten  zou  vinden,  maar  werd  in  mijne 
verwachting  te  leur  gesteld,  misschien  wel  ten  gevolge  der 
vochtigheid  van  hei  klimaat;  want  eerst  als  de  zon  tamelijk 
hoog  stond,  klaarden  de  nevelen  op,  en  omstreeks  den  mid- 
dag werd  het  landschap  doorgaans  weder  in  wolken  gehuld, 
zoodat  wij  ons  zelden  langer  dan  een  paar  uren  in  een  nog 
altijd  grilligen  zonneschijn  konden  verheugen.  Wij  zochten  in 
alle  richtingen  naar  vogels  en  ander  wild,  maar  zij  waren 
niterst  schaarsch.  Op  onzen  weg  herwaarts  had  ik  de  fraaie 
witkoppige  duif  Ptilonopus  cinctus  geschoten  en  het  aardige 
papegaaitje  Trichoglossus  Euteles.  Van  dit  laatste  kreeg  ik  nog 
eenige  exemplaren  die  op  de  bloesems  van  de  Encalypti  aas- 
den,  gelijk  ook  van  de  verwante  soort  Trichoglossus  Iris  en 
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van  eenige  weinige  andere  kleine  maar  merkwaardige  vogels  ('). 
De  gewone  boscbhaan  van  Indië  (GallaB  Bankiva)  kwam  ook 
hier  voor  en  verschafte  ons  menig  heerlgk  maal ;  maar  herten 
konden  wij  niet  bekomen.  Aardappelen  worden  hooger  op  in 
het  gebergte  in  overvloed  geteeld  en  zijn  van  goede  hoedanig- 
heid. Om  den  anderen  dag  lieten  wg  een  schaap  slachten, 
en  in  het  koele  klimaat,  dat  een  vaar  altijd  aangenaam  deed  zgn , 
aten  wij  het  vleesch  daarvan  steeds  met  goeden  eetlust. 

Ofschoon  van  de  Europeesche  ingezetenen  te  Delli  gewoonlgk  wel 
de  helft  aan  koorts  lijdt  en  de  Portageezen  die  plaats  drie  eeuwen 
lang  in  hun  bezit  hebben  gehad;  heeft  niemand  er  aan  gedacht 
een  huis  te  bouwen  op  deze  fraaie  heuvelen,  die ;  als  eendrage- 
l^ke  weg  daarheen  was  aangelegd,  niet  verder  dan  een  uur  rijdens 
van  de  stad  zouden  verwijderd  zijn.  Maar  zelfs  op  geringere 
hoogte  en  slechts  een  half  uur  afstands  zouden  schier  even 
goede  gelegenheden  te  vinden  zijn.  Het  feit  dat  op  eene  hoogte 
van  3000  tot  3500  voet  aardappelen  en  tarwe  van  uitmuntende 
hoedanigheid  in  overvloed  groeien ,  toont  wat  bij  eene  zorgvuldige 
bebouwing  klimaat  en  bodem  zouden  vermogen.  Van  duizend 
tot  twee  duizend  voet  hoogte  zou  koffie  goed  voortkomen ;  en 
er  zijn  honderden  vierkante  (Eng.)  mijlen  lands,  geschikt  voor 
de  teelt  van  al  die  onderscheidene  producten  die  een  klimaat 
vereischen  hetwelk  tusschen  dat  voor  koffie  en  dat  voor  tarwe 
het  midden  houdt.  Maar  tot  dus  ver  is  geene  enkele  poging 
aangewend  om  ook  maar  een  weg  ter  lengte  van  een  paal  of 
een  akker  ter  grootte  van  een  bunder  aan  te  leggen. 

Er  moet  in  het  klimaat  van  Timor  iets  zeer  ongewoons  zgn, 
daar  het  veroorlooft  reeds  op  zoo  geringe  hoogte  tarwe  te 
telen.  De  korrel  is  van  voortreffelijke  hoedanigheid ,  en  het 
brood  er  van  gebakken  staat  gelijk  met  het  beste  dat  ik  ooit 
heb  gegeten ,  en  wordt  algemeen  erkend  niet  onder  te  doen 
voor  dat  van  het  fijnste  meel  uit  Europa  of  Amerika  ingevoerd. 
Het  feit  dat  de  inboorlingen  (geheel  uit  eigen  beweging)  ziet) 
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aan  de  teelt  van  zulke  uitheemsche  producten  als  tarwe  en  aard- 
appelen hebben  gewijd ,  en  dat  zg  deze  in  kleine  hoeveelheden 
op  paarden  geladen  langs  de  afschuwelijkste  bergpaden  naar 
het  strand  brengen',  om  ze  daar  tegen  zeer  lagen  prijs  te  ver- 
koopen^  toont  genoeg  wat  zou  kunnen  gedaan  worden ,  indien 
goede  wegen  werden  gemaakt  en  indien  het  volk  onderricht , 
aangemoedigd  en  beschermd  werd.  Ook  voor  de  teelt  van 
schapen  is  het  gebergte  zeer  geschikt,  en  half  in  het  wild 
leeft  er  een  ras  van  sterke  kleine  paarden,  die  overal  in  den 
Archipel  zeer  gezocht  zijn.  Het  schijnt  derhalve  dat  dit  eiland, 
hetwelk  een  zoo  dor  voorkomen  he.eft  en  geheel  de  gewone 
karaktertrekken  van  tropischen  plantengroei  mist,  bijzonder 
geschikt  zou  zijn  om  een  aantal  zaken  voort  te  brengen, 
schier  onmisbaar  voor  den  Europeaan,  die  ze  daarom  op  de 
andere  eilanden,  minder  voor  die  teelt  geschikt,  uit  andere 
werelddeelen  laat  overkomen  («). 

Op  den  248ten  Februari  verliet  mijn  vriend  de  heer  Geach  het 
eiland  Timor ,  na  een  laatste  rapport  te  hebben  ingediend,  waarby 
hij  verklaarde  dat  geen  delfstoffen  te  vinden  waren  die  de  moeite 
der  bewerking  konden  beloonen.  De  Portugeezen  waren  hier- 
over zeer  verdrietig,  daar  zij  zich  in  het  hoofd  hadden  geprent 
dat  koper  in  overvloed  voorhanden  was,  wat  zij  ook  thans 
nog  gelooven.  Het  blijkt  dat  sedert  onheugelijke  tijden  zuiver 
gedegen  koper  gevonden  is  op  eene  plaats  nabij  de  kust,  on- 
geveer 30  mijlen  ten  Oosten  van  Delli.  De  inboorlingen  be- 
weren het  te  vinden  in  het  bed  van  een  ravijn,  en  men  zegt 
dat  vele  jaren  geleden  een  scheepskapitein  er  eenige  cente- 
naars van  wist  bijeen  te  brengen.  Het  is  echter  klaar  dat  het 
heden  ten  dage  zeer  schaarsch  is,  daar  gedurende  de  twee 
jaren  dat  de  heer  Geach  in  het  land  vertoefde,  geen  koper 
gevonden  werd.  Men  toonde  mg  een  stuk  dat  verscheidene 
ponden  zwaar  was,  en  schier  geheel  het  voorkomen  had  van 
een  der  grootere  klompen  die  men  in  Australië  vindt,  maar 
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van  zuiver  koper  in  plaats  van  goud.  Het  is  niet  onnatnnrlgk 
dat  de  inboorlingen  en  Portngeezen  zich  hebben  ingebeeld^ 
dat  waar  zolke'  brokken  gevonden  werden ,  meer  moest  voor- 
handen zgn ;  ook  is  er  een  oud  verhaal  of  overlevering ,  dat  de 
berg  aan  het  hoofd  van  het  ravgn  bijna  uit  zuiver  koper  bestaat, 
en  y  zooals  van  zelf  spreekt ,  eene  onberekenbare  waarde  bezit  ('). 

Ka  velerlei  moeilijkheden  was  eindelijk  eene  maatschappg 
tot  ontginning  der  schatten  van  den  koperberg  gevormd ,  waar- 
toe een  Portugeesch  koopman  te  Singapore  het  grootste  ge- 
deelte van  het  kapitaal  had  bggedragen.  Zoozeer  was  men 
van  de  aanwezigheid  van  het  koper  overtuigd,  dat  men  in  alle 
voorafgaand  onderzoek  slechts  noodeloos  tijd-  en  geldverlies  zag. 
Men  ontbood  derhalve  een  myn-ingenieur  uit  Engeland,  die 
alle  noodzakelijke  gereedschappen,  werktuigen  en  behoeften 
voor  een  laboratorium  zou  medebrengen,  benevens  een  aantal 
werklieden  en  voorraad  van  allerlei  soort  voor  den  tgd  van 
twee  jaren ,  ten  einde  den  arbeid  te  beginnen  aan  eene  koper- 
mgn,  die  hem  als  reeds  ontdekt  werd  voorgesteld.  Nadat  hg 
Singapore  bereikt  had,  werd  daar  een  schip  bevracht  om  het 
werkvolk  en  den  voorraad  naar  Timor  over  te  brengen,  waar 
zij  ten  laatste  na  veel  uitstel ,  een  lange  reis  en  zeer  grdote 
onkosten  aankwamen. 

Een  dag  werd  nu  bepaald  om  "de  mijnen  te  openen."  Kapi- 
tein Hart  vergezelde  den  heer  Geach  als  tolk.  De  Gouverneur, 
de  militaire  Commandant ,  de  Opperrechter  en  al  de  voornaam- 
ste ingezetenen  der  plaats  begaven  zich  met  den  assistent  van 
den  heer  Geach  en  een  deel  van  het  werkvolk  in  staatsie  naar 
den  berg.  Naarmate  zij  dieper  in  de  vallei  drongen,  onderzocht 
de  heer  O^ach  de  rotsen ,  maar  zag  geen  teekenen  van  koper. 
Zij  gingen  al  verder  en  verder,  maar  nog  altijd  vertoonde 
zich  niets  meer  dan  bloote  sporen  van  een  zeer  arm  erts. 
Eindelijk  stonden  zij  op  den  top  van  den  koperberg  zelven. 
De  Gouverneur  hield   stil,   de  beambten  vormden  een  kring 
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rondom  hem,  en  hg  sprak  hun  daarop  toe ,  zeggende,  dat  ten 
laatste  de  dag  was  aangebroken,  dien  zg  zoolang  hadden  te 
gemoet  gezien ,  waarop  de  schatten  van  Timors  bodem  zonden 
worden  aan  het  licht  gebracht ,  —  en  veel  meer  van  dien  aard 
in  zeer  hoogdravend  Fortugeesch.  Ten  laatste  wendde  hij  zich 
tot  den  heer  Geach,  en  verzocht  hem  de  beste  plek  aan  te 
wijzen  waar  men  dadelgk  den  arbeid  beginnen  en  de  massa 
van  maagdelijk  koper  ontblooten  kon.  Daar  de  ravijnen  en 
afgronden  waarlangs  hun  weg  hen  gevoerd  had,  en  die  zorg- 
vuldig onderzocht  waren,  den  aard  en  de  mineralogische  ge- 
steldheid van  den  bodem  duidelijk  hadden  in  het  licht  gesteld, 
bepaalde  de  heer  Geach  zich  tot  de  eenvoudige  verklaring ,  dat 
hier  geen  spoor  van  koper  te  vinden  was  en  dat  het  volkomen 
nutteloos  zon  zijn  de  spade  in  den  grond  te  steken.  Het  gehoor 
was  als  door  den  donder  getroffen.  De  Gouverneur  kon  zijn  ooren 
niet  gelooven.  Ten  laatste,  toen  de  heer  Geach  zijne  verklaring 
herhaald  had,  zeide  hem  de  Gouverneur  op  strengen  toon  dat 
hij  zich  bedroog;  dat  zg  allen  zeer  wel  wisten  dat  er  een  over- 
vloed van  koper  voorhanden  was;  dat  het  eenige  wat  zij  van 
hem  als  mgn-ingenieur  verlangden  te  vernemen,  was,  hoe  men 
mfest  handelen  om  het  te  krijgen;  en  dat  hij  in  allen  gevalle 
het  werk  ergens  moest  beginnen.  De  heer  G^ach  weigerde 
dit  te  doen ,  en  trachtte  hem  te  beduiden ,  dat  de  ravijnen 
eene  veel  dieper  insnijding  in  den  heuvel  hadden  gevormd, 
dan  hij  in  vele  jaren  maken  kon,  en  dat  deze  genoegzaam 
toonde  dat  het  werk  geheel  vruchteloos  zou  zgn,  waarom 
hij  er  geen  tijd  of  geld  aan  wilde  wegwerpen.  Toen  deze  rede 
voor  den  Gouverneur  vertolkt  was ,  zag  hij  in  dat  er  niets  aan 
te  doen  was,  en  zonder  een  woord  te  spreken  wendde  hg  zijn 
paard  en  reed  weg,  mgne  vrienden  alleen  op  den  berg  latende 
staan.  Allen  geloofden  dat  er  eene  zamcnzwering  bestond ,  dat 
de  Engelschman  geen  koper  wilde  vinden,  en  dat  zij  schan- 
delijk verraden  werden. 
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De  heer  Geach  schreef  nu  aan  zijn  lastgeyer^  den  koopman 
te  Singapore ;  en  kwam  met  hem  overeen,  dat  hg  het  werk- 
volk weder  naar  hais  zou  zenden  en  zelf  de  mineralogische 
gesteldheid  van  het  land  zou  onderzoeken.  In  den  aanvang 
stelde  het  Gouvernement  hem  allerlei  hinderpalen  in  den  weg 
en  belette  hem  alle  vrije  beweging;  maar  ten  laatste  kreeg  hij 
verlof  om  rond  te  reizen ;  en  gedurende  langer  dan  een  jaar 
onderzocht  hij  met  zijn  adsistent  het  oostelijke  of  Portugeesche 
gedeelte  van  Timor,  doorkruiste  het  op  verschillende  punten 
van  het  eene  strand  naar  het  andere,  en  daalde  af  in  iedere 
vallei  van  eenige  beteekenis,  maar  zonder  ergens  mineralen 
te  vinden  die  de  kosten  der  bewerking  zouden  kunnen  goed 
maken.  Koper  is  aanwezig  op  verschillende  plaatsen,  maar 
overal  is  het  erts  te  arm.  De  gunstigste  plaatsen  zouden  in 
een  wèlbevolkt;  beschaafd  en  van  goede  gemeenschapsmiddelen 
voorzien  land  wellicht  eenig  resultaat  geven;  maar  in  het 
binnenland  van  een  zoo  bar  gewest,  zonder  wegen,  en  waarde 
leiders  van  den  arbeid  en  alle  materialen  van  buiten  moeten  wor- 
den aangevoerd,  kunnen  zij  niet  anders  dan  verlies  opleveren. 
Goud  'komt  ook  voor ,  maar  zeer  spaarzaam  en  van  geringe  hoeda- 
nigheid. Eeu  rijke  bron  van  zuiver  petroleum  werd  ontibkt, 
maar  op  eene  zoo  afgelegen  plek,  dat  er  geen  voordeel  uit  te 
trekken  is  zoolang  niet  het  land  tot  een  hoogeren  trap  van 
beschaving  is  gebracht.  De  afloop  dezer  zaak  was  een  vree- 
seiyke  teleurstelling  voor  het  Portugeesch  Gouvernement,  het- 
welk zich  zoo  zeker  van  eene  goede  uitkomst  had  gewaand  ^ 
dat  het  reeds  een  contract  met  de  Nederlandsche  mail-stoom- 
booten  had  aangegaan  om  te  Delli  aan  te  leggen.  Ook  waren 
reeds  eene  menigte  Australische  sclicpen  genoopt  geworden 
om  herwaarts  te  komen  met  gemengde  ladingen,  in  de  hoop 
dat  de  goederen  onder  de  bevolking  bij  de  pas  geopende  mijnen 
een  gerceden  aftrek  zouden  vinden.  De  klompen  gedegen  koper 
blijven  echter,  met  dat  al,   een  onopgelost  raadsel.  De  heer 
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Geach  heeft  het  land  in  alle  richtingen  onderzocht ,  zooder 
hunnen  oorsprong  te  kunnen  opsporen ,  zoodat  zij  van  de  yerbrg- 
zeling  van  oude  koperhoudende  lagen  afkomstig  schijnen^  en 
wellicht  niet  orervloediger  zijn  dan  goudklompen  in  Australië 
en  Galifomië.  Een  groote  belooning  werd  aangeboden  aan 
lederen  inboorling  die  een  stuk  vinden  en  de  juiste  plaats 
waar  het  ontdekt  was  aanwijzen  zou;  maar  zonder  eenige 
vrucht  (•^), 

De  bergbewoners  van  Timor  zgn  een  volk  van  Papoeasch 
type,  met  eenigszins  slanke  vormen ,  ruig  gekroesd  haar  en 
eene  zwartachtig  bruine  huidkleur.  Zij  hebben  den  langen  neus 
met  neerhangende  punt  die  zoozeer  de  Papoea's  kenmerkt 
en  onder  de  volken  van  Maleischen  oorsprong  zoo  geheel  on- 
bekend is.  Langs  de  kusten  is  de  bevolking  sterk  met  som- 
mige Maleische  rassen  en  misschien  met  Hindoes,  stellig  met 
PortugeezeU;  gemengd.  Hare  gestalte  is  daar  over  het  alge- 
meen korter,  het  haar  golvend  in  plaats  van  gekroesd,  en  de 
gelaatstrekken  minder  diep  gegroefd.  De  huizen  zijn  aan  het 
strand  op  den  grond  gebouwd,  terwijl  de  bergbewoners  de 
hunne  drie  of  vier  voet  hoog  op  palen  plaatsen.  Het  gewone  klee- 
dingstuk  is  een  lange  lap  doek  rondom  de  middel  gewonden 
en  tot  de  knie  afhangende,  zooals  blgkt  uit  nevenstaaude, 
naar  eene  photographie  gevolgde  plaat  ('*).  Beide  mannen 
daarop  voorgesteld  dragen  het  nationale  regenscherm ,  gemaakt 
uit  de  geheele  waaiervormige  bladschijf  van  een  palm,  waar- 
van ieder  afzonderlijk  blaadje,  om  splijting  te  voorkomen, 
zorgvuldig  op  de  vouw  is  gestikt.  Gedurende  een  regenbui 
wordt  die  bladschijf  opengeslagen  en  in  hellenden  stand  over 
•hoofd  en  rug  gehouden.  De  kleine  wateremmer  is  gemaakt 
van  een  geheele,  ongespleten  bladschijf  van  denzelfden  palm, 
en  de  overdekte  bamboe  bevat  waarschijnlijk  honig  ten  ver- 
koop. Gewoonlijk  dragen  zy  ook  een  zonderlinge  soort  van 
zak  of  tasch,   bestaande  uit  een  vierkant  stuk  grof  geweven 
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doek,  waarvan  de  uiteinden  door  koorden  worden  samenge- 
houden,  en  die  dikwijls  met  velerlei  kralen  en  kwasten  ver- 
sierd is.  Aan  de  rechterzijde  van  de  plaat  ziet  men  bam- 
boezen tegen  het  huis  leunen  die  als  watervaten  gebruikt 
worden. 

Een  heerschend  gebruik  is  het  ^'pomali'',  dat  geheel  over- 
eenkomt met  het  "taboe"  der  eilanders  van  de  Stille  Zuidzee 
en  evenzeer  wordt  geëerbiedigd.  Men  volgt  het  bg  de  meest 
alledaagsche  gelegenheden ,  en  eenige  palmbladen  als  een  teeken 
van  het  "pomali^op  de  omheining  van  een  tuin  gestoken,  be- 
waren dien  even  krachtdadig  voor  dieven  als  bg  ons  de  drei- 
gende aankondiging  van  voetangels  en  klemmen  of  van  een 
kwaden  hond  zou  doen  ('*).  De  dooden  worden  zes  of  acht 
voet  boven  den  grond  op  eene  stellage  geplaatst ,  die  soms  open 
en  soms  overdekt  is.  Hier  blgft  het  lijk  staan  totdat  de  bloed- 
verwanten in  staat  zijn  een  feest  te  bekostigen,  in  welk  ge- 
val het  begraven  wordt.  De  Timoreezen  zijn  over  het  geheel 
groote  dieven ,  maar  zij  zijn  niet  bloeddorstig.  Zij  vechten  wel 
is  waar  aanhoudend  onder  elkander,  en  laten  geene  gelegen- 
heid ongebruikt  voorbijgaan  om  onbeschermde  personen,  tot 
andere  stammen  behoorende,  te  overvallen  en  tot  slaven  te 
maken;  maar  Europeanen  kunnen  het  gansche  land  met  vol- 
komen veiligheid  doorreizen.  Met  uitzondering  van  eenige 
mestiezen  in  de  steden  zijn  er  op  het  eiland  Timor  geene  in- 
landsche  Christenen  (*').  Het  volk  heeft  zijne  onafhankelgk- 
heid  voor  een  groot  gedeelte  behouden,  en  koestert  jegens  zijne 
zoogenaamde  overheerschers ,  hetzij  Portugeezen  of  Nederlan- 
ders, zoowel  afkeer  als  verachting. 

Het  Portugeesche  bestuur  op  Timor  is  een  zeer  armzalig 
bestuur.  Niemand  schijnt  zich  in  het  minst  om  de  ontwikke- 
ling des  lands  te  bekreunen,  en  op  dit  oogenblik,  na  eene 
heerschappij  van  drie  eeuwen,  is  er  buiten  de  hoofdstad  geen 
spoor  van  behoorlijke  wegen  te  vinden  en  woont  er  geen  enkele 
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Europeaan  in  het  binnenland.  Al  de  Gouyernementsambtenaren 
onderdrakken  en  bestelen  de  inboorlingen  zooveel  zij  kunnen; 
en  toch  wordt  er  niet  de  geringste  zorg  gedragen  om  de 
stad  verdedigbaar  te  maken  in  geval  de  Timoreezen  een 
aanval  op  haar  mochten  doen.  De  officieren  zijn  zoo  onwetend 
dat,  toen  men  eens  een  mortier  en  eenige  bommen  hierheen 
had  gezonden ;  er  niemand  was  die  het  gehrnik  daarvan  kende ; 
en  toen,  juist  terwijl  ik  te  Delli  was^  een  opstand  onder  de 
inboorlingen  was  uitgebroken,  werd  de  oflScier  die  verwachtte 
dat  hij  aan  het  hoofd  der  expeditie  tegen  hen  zou  geplaatst 
worden,  plotseling  ziek!  Men  liet  dus  den  vyand  al  den  t^d 
om  zich  meester  te  maken  van  een  belangrijken  pas,  binnen 
drie  palen  afstands  van  de  stad,  waar  hij  zich  gemakkelyk 
tegen  eene  tiendubbele  macht  kon  verdedigen.  Het  gevolg 
hiervan  was ,  dat  geene  provisiën  uit  het  gebergte  konden  wor- 
den aangevoerd,  en  dat  Delli  met  een  hongersnood  bedreigd 
werd,  wat  den  Gouverneur  noopte  den  Nederlandsche  Gou- 
verneur van  Amboina  om  levensmiddelen  te  verzoeken. 

Timor  is  in  zijn  tegenwoordigen  toestand  zijnen  Nederland- 
schen  en  Fortugeeschen  overheerschers  meer  tot  last  dan  tot 
voordeel,  en  zal  dit  nog  lang  wezen  tenzij  een  ander  stelsel 
wordt  aangenomen.  Eenige  weinige  goede  wegen  in  de  hooge 
districten  van  het  binnenland;  eene  verzoenende  politiek  en 
strikte  rechtvaardigheid  jegens  de  inlanders,  en  de  invoering 
van  een  goed  stelsel  van  bebouwing,  zooalsop  Java  en  Noord- 
Celebes  ,  zouden  echter  Timor  tot  een  bezitting  van  groote  waarde 
kunnen  maken  (*^).  Rijst  komt  goed  voort  op  de  moerassige 
vlakten  die  op  vele  plaatsen  de  kust  omzoomen,  en  djagong 
groeit  voorspoedig  op  al  de  lage  landen  en  is  nog  het  gewone 
voedsel  der  inboorlingen,  even  als  in  1699,  toen  Dampierbet 
eiland  bezocht.  De  kleine  hoeveelheid  koffie  die  er  thans  wordt 
geteeld,  is  van  voortreflfelijke  hoedanigheid,  en  is  voor  onbe- 
paalde vermeerdering  vatbaar.  Voor  schapen  is  het  land  zeer 
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geschikt,  'en  zij  zonden  er  steeds  groote  waarde  hebben,  zoo 
al   niet  om  hare  wol,  dan  toch  om  de  walvischvaarders  van 
versch  vleesch  te  voorzien  en  aan  de  behoeften  der  omliggende 
eilanden  te  gemoet  te  komen;  echter  is  het  zéér  waarschijn- 
Igk,  dat  in  het  gebergte  door  verstandige  behandeling  weldra 
ook  goede  wol  zon  verkregen  worden.  Het   paardenras  bezit 
een   hoogen  graad  van  voortreffelijkheid,   en  Timor  zon  den 
geheelen  Archipel  van  tarwe  voorzien,  indien  er  voor  de  in- 
boorlingen een  genoegzame  prikkel  bestond  om  de  teelt  daar- 
van  uit  te   breiden,  en  indien  er  goede  wegen  waren  waar- 
langs  het  product  zonder  overmatige  kosten  naar  het  strand 
kon  worden  afgevoerd.  Bij  zulk  een  stelsel  zouden  de  inboor- 
lingen spoedig  bemerken ,  dat  het  Europeesch  bestuur  voordee- 
lig  voor  hen  was.  Zij  zouden  beginnen  geld  te  sparen ,  en  zoo 
de  veiligheid  van  bezit  hun  werd  verzekerd ,  zouden  zij  weldra 
nieuwe   behoeften  krijgen,  nieuwe  gewoonten  aannemen,  en 
groote   consumenten  van  Europeesche  goederen  worden.'  Dit 
zou  voor  hunne  bestuurders  een  veel  zekerder  bron  van  voor- 
deel zijn  dan  geldelijke  belastingen  en  afpersingen,  en  zou  te 
gelgker  tijd  vrede  en  gehoorzaamheid  beter  bevorderen  dan 
die  schaduw  van  militaire  heerschappg  waarvan  de  kracbte- 
loosheid  tot  dusverre  zoozeer  gebleken  is.  Doch  de  invoering 
van   zulk  een  stelsel  zou  een  uitschot  van  kapitaal  vorderen 
waartoe  noch  de   Nederlanders  noch  de  Portugeezen  genegen 
schenen,   en   een  aantal   flinke  en  eerlijke  ambtenaren,  die 
althans  de  laatste  natie  niet  schijnt  te  kunnen  opleveren ;  zoo- 
dat het  zeer  te  vreezen  is  dat  Timor  nog  gedurende  een  lange 
reeks  van  jaren  in  zijn  tegenwoordigen  toestand  van  wanbe- 
stuur en  telkens  vernieuwd  verzet  zal  blijven. 

Met  de  zedelijkheid  is  het  te  Delli  even  slecht  gesteld  als 
in  de  diepe  binnenlanden  van  Brazilië;  men  sluit  er  het  oog 
voor  misdaden  die  in  Europa  verlies  van  eer  en  crimineele 
vervolging  zonden  met  zich  brengen.  Qednrende  den  tijd  van 
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miju  vcrbigf  aldaar  werd  yerliaald  en  algemeen  geloofd  ^  dat 
twee  ofiScieren  de  echtgenooten  vergiftigd  hadden  van  vrouwen 
met  wie  zg  in  misdadige  verstandhouding  leefden ;  en  dat  zij 
die  vrouwen  tot  zich  hadden  genomen ,  zoodra  zij  hunne  mede- 
dingers hadden  uit  den  weg  geruimd.  Niemand  echter  dacht 
er  ook  maar  een  oogenblik  aan  deze  misdaden  af  te  keuren , 
of  zelfs  in  het  geheel  het  gebeurde  als  misdaden  te  beschou- 
wen, daar  de  slachtoffers  slechts  verachte  mestiezen  waren, 
en  men  er  niets  vreemds  of  onbehoorlgks  in  vond,  dat  zy 
voor  de  genoegens  hunner  meerderen  plaats  maakten. 

Te  oordeelen  naar  hetgeen  ik  er  zelf  van  zag;  en  naar  de 
beschrg vingen  van  den  heer  Geach,  is  de  oorspronkelijke  plant- 
bekleeding  van  Timor  even  schraal  als  eentoonig.  De  lagere 
heuvelreeksen  zijn  overal  bedekt  met  dwergachtige  Eucalypti, 
die  slechts  nu  en  dan  tot  hooge  woudboomen  oprijzen.  Daar- 
tnsschen  groeien  in  geringere  hoeveelheden  acacia's  en  het 
geurige  sandelhout;  terw^l  de  hoogere  bergen ;  die  tot  zes  of 
zeven  duizend  voet  opstijgen;  öf  met  grove  grassoorten  begroeid 
öf  geheel  kaal  zijn.  Op  de  lage  gronden  vindt  men  een  ver- 
scheidenheid van  nietswaardig  struikgewas,  terwgl  de  open 
woeste  plekken  overal  bedekt  zijn  met  eene  op  netels  gel^kende 
soort  van  munt.  Maar  tusschen  het  struikgewas  slingert  zich 
de  prachtige  kroonlelie  Gloriosa  superba  en  spreidt  in  mil- 
den  overvloed  hare  schitterende  bloemen  ten  toon.  Ook  komt 
hier  eene  soort  van  wilden  wgnstok  voor,  die  groote  onregel- 
matige trossen  ruige  druiven  draagt,  van  een  groven,  over- 
zoeten  smaak.  In  sommige  valleien;  waar  de  plantengroei 
weliger  is,  zijn  doornige  heesters  en  slingerplanten  zoo  over- 
vloedig dat  het  niet  mogelijk  is  zich  een  pad  door  het  kreu- 
pelhout te  banen  ( *). 

De  bodem  schijnt  zeer  schraal  en  bestaat  hoofdzakelgk  uit 
zich  ontbindende  kleiachtige  leisohilfers;  de  naakte  aarde  en 
rots  is  bgna  overal  zichtbaar.  De  dorheid  van  het  heete  seizoen 
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is  zoo  groot;  dat  de  meeste  rivieren  in  de  vlakten  opdrogen 
aleer  zij  de  zee  bereiken;  alles  wordt  verschroeid ,  en  de  bla- 
deren der  grootere  boomen  vallen  even  volledig  af  als  bij  ons 
in  den  winter.  Op  de  bergen  die'eene  hoogte  van  twee  tot 
vier  duizend  voeten  bereiken,  is  de  dampkring  veel  vochtiger, 
zoodat  er  het  gansche  jaar  door  aardappelen  en  andere  voort- 
brengselen van  Europa  kunnen  verbouwd  worden.  Behalve 
paarden,  zgn  de  eenige  artikelen  van  uitvoer  die  Timor  op- 
levert, sandelhout  en  bijenwas.  Het  sandelhout  (Santalum  in 
soorten  (**))  is  het  voortbrengsel  van  een  kleinen  boom,  die  op 
de  bergen  van  ïimor  en  van  vele  andere  eilanden  in  het  verre 
Oosten  spaarzaam  groeit.  Het  hout  heeft  eene  fraaie  gele  kleur 
en  heeft  een  welbekenden  aangenamen  geur ,  die  verwonderlgk 
duurzaam  is.  Het  wordt  in  kleine  blokken  naar  Delli  gebracht, 
en  voornamelijk  uitgevoerd  naar  China,  waar  het  op  groote 
schaal  gebruikt  wordt  om  het  in  de  tempels  en  in  de  wonin- 
gen  der  rijken  te  branden. 

De  bgenwas  is  een  nog  veel  belangrijker  en  kostbaarder 
artikel,  en  wordt  voortgebracht  door  de  wilde  bg  (Apis  dor- 
sata),  die  kolossale  honigraten  maakt,  welke  zij  in  de  open 
lucht  aan  de  onderzijde  van  de  hooge  takken  der  grootste 
boomen  ophangt.  Zij  zijn  half  cirkelvormig  en  hebben  dikwijls 
drie  of  vier  voet  in  doorsnede.  Ik  zag  eens  eenige  inboorlin- 
gen bezig  met  zulk  een  bijennest  uit  te  halen,  wat  een  zeer 
belangwekkend  tooneel  opleverde.  In  de  vallei  waarin  ik  ge- 
woon was  insecten  te  verzamelen,  zag  ik  op  zekeren  dag  drie 
of  vier  Timoreesche  mannen  en  knapen  onder  een  reusachtigen 
boom  staan ,  en  opziende ,  zag  ik  aan  een  zeer  hoogen  horizon- 
talen tak  drie  groote  bijennesten  hangen.  De  boom  was  recht^ 
glad  van  schors  en  onvertakt  tot  waar  hij ,  zeventig  of  tachtig 
voet  boven  den  grond,  den  arm  uitschoot  dien  de  bijen  tot 
bare  woning  hadden  gekozen.  Daar  deze  mannen  klaarblijke- 
l^k   het   oog  op  de  bijen  hadden,   bleef  ik  staan  om  hunne 
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handelingen  gade  te  slaan.  Een  van  hen  bracht  eerst  een 
lang  stak  hont  aan^  klaarblijkelijk  de  stam  van  een  kleinen 
boom  of  van  eene  liane  ^  en  begon  het  in  verschillende  rich- 
tingen door  te  splijten^  waarbij  bleek  dat  het  zeer  laai  en 
dradig  was.  Daarop  wikkelde  hij  het  in  palmbladeren  ^  terwijl 
het  geheel  werd  samengebonden  door  er  den  dunnen  taaien 
stengel  van  een  slingerplant  om  heen  te  vrinden.  Vervolgens 
rolde  hy  zijn  kleed  stijf  op  om  zijne  lendenen ,  en  een  tweede 
stuk  doek  voor  den  dag  halende  ^  wikkelde  hij  daarin  hoofd, 
hals  en  bovenlijf  en  bond  het  stevig  om  den  hals  vast;  terwijl 
bij  aangezicht;  handen  en  beenen  geheel  bloot  liet.  Vastge- 
snoerd aan  zijn  gordel  droeg  hij  een  lang;  dun,  opgerold  ton w; 
en  terwijl  hg  deze  toebereidselen  maakte ;  had  een  zijner  med- 
gezellen  een  sterke  liane  ter  lengte  van  acht  è.  tien  voet  ge- 
sneüen ;  om  als  koord  te  dienen ;  en  aan  het  eene  einde  daarvan 
de  fakkel  van  hont  vastgemaakt,  die  daarop  aan  het  onder- 
einde werd  aangestoken  en  een  gestadigen  stroom  van  rook 
van  zich  gaf.  Even  boven  de  toorts  werd  ook  een  kapmes  aan 
een  kort  touw  vastgebonden. 

De  bijenjager  greep  nu  het  liane-koord  een  weinig  boven 
de  toorts  en  sloeg  het  andere  einde  rondom  den  stam  van 
den  boom;  met  iedere  hand  een  der  einden  vasthoudende;  en 
terwijl  hg  het  dus  langs  den  stam  omhoog  rukte  tot  een 
weinig  boven  zijn  hoofd ;  zette  hij  zijne  voeten  tegen  den  stam 
en  begon;  het  lichaam  achterover  latende  vallen ;  alleen  door 
het  koord  gesteund;  daartegen  op  te  wandelen.  Met  verbazing 
was  ik  getuige  van  de  behendigheid  waarmede  hij  van  iedere 
onregelmatigheid  in  de  schors ;  van  iedere  afwijking  van  de 
rechte  Ign  in  den  stam,  gebruik  maakte  om  hem  in  de  opstij- 
ging behulpzaam  te  zijn,  terwgl  hij;  zoo  vaak  hij  een  goed 
bouwvast  voor  zijn  blooten  voet  had  gevonden;  het  stugge 
liane-koord  eenige  voeten  naar  boven  sjorde.  Het  maakte  mij 
bijna   duizelig  hem  dus  met  verbazende  snelheid   tot  dertig; 
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veertig,  vijftig  voet  boven  den  grond  te  zien  opklimmen ;  en  ik 
kon  mij  maar  niet  begrijpen  hoe  hij  het  nog  overblijvend  gedeelte 
van  den  rechten,  gladden  stam  bij  mogelijkheid  zou  kannen 
bestijgen.  Nogtans  volgde  hij  koelbloedig  zijnen  weg,  even 
bedaard  en  zeker  alsof  hij  een  ladder  opsteeg,  totdat  hij  op 
een  afstand  van  niet  meer  dan  tien  k  vijftien  voet  van  de 
bijen  was  genaderd.  Toen  hield  hij  een  oogenblik  stil,  en 
droeg  zorg  de  toorts  (die  vlak  bij  zijne  voeten  hing)  een  wei- 
nig in  de  richting  der  gevaarlijke  insecten  te  zwaaien,  zoo« 
dat  een  wolk  van  rook  ze  van  hem  scheidde.  Maar  steeds 
voortklimmende  bereikte  hij  in  nog  eene  minuut  den  tak  van 
den  boom,  en  op  eene  wijze  die,  daar  hg  beide  handen  moest 
gebruiken  om  zich  door  het  liane-koord  te  steunen,  mg  vol- 
strekt onbegrijpelijk  was,  had  hg  zich  eensklaps  met  een  zwaai 
daarop  neergezet. 

Op  dit  oogenblik  begonnen  de  bijen  onrustig  te  worden  en 
vormden  een  dichten  gonzenden  zwerm  juist  bij  zijn  hoofd, 
doch  hij  haalde  de  toorts  dichter  naar  zich  toe,  en  veegde  koel- 
bloedig diegene  weg  die  zich  op  zijne  armen  en  beenen  neer- 
zetten. Vervolgens  zich  over  den  boomtak  uitstrekkende ,  kroop 
hij  naar  het  naastbijzijnde  nest  en  zwaaide  de  fakkel  juist 
daaronder.  Op  het  oogenblik  dat  de  rook  er  mede  in  aanraking 
kwam,  veranderde  de  kleur  van  het  nest  op  de  zonderlingste  wijze 
van  zwart  tot  wit ,  daar  de  myriaden  bijen  die  het  bedekt  hadden , 
wegvlogen  en  er  boven'  en  er  omheen  een  dichte  wolk  vorm- 
den. De  man  legde  zich  nu  in  zijne  geheele  lengte  over  den 
boomtak,  veegde  de  overgebleven  bijen  met  de  hand  weg,  en 
daarop  zijn  mes  trekkende ,  maakte  hij  met  éêne  snede  de  raat 
dicht  bij  den  stam  los,  en  het  dunne  touw  er  om  heen  slaande, 
liet  hij  ze  tot  zijne  makkers  afdalen.  Gedurende  al  dien  tijd 
was  hij  omringd  door  een  dichten  zwerm  kwaadaardige  bgen, 
en  hoe  hg  hare  steken  zoo  koelbloedig  kon  verdragen  en  op 
die  duizelingwekkende  hoogte  zijn  werk  met  zooveel  bedaard- 
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heid  kon  voortzetten,  was  meer  dan  ik  mij  kon  verklaren.  De 
bijen  waren  klaarblijkelijk  niet  door  den  rook  bedwelmd  of  er 
ver  door  weggedreven,  en  het  wa^  onmogelijk  dat  de  kleine 
stroom  die  van  de  fakkel  uitging,  zijn  lichaam ,  terwijl  h^aan 
het  werk  was,  geheel  kon  beschermen.  Er  waren  nog  drie 
andere  raten  aan  denzelfden  boom,  die  alle  achtereenvolgens 
zijn  bait  werden ,  en  aan  het  geheele  gezelschap  een  lekker  maal 
van  honig  en  jonge,  bijen  en  een  kostbare  party  was  ver- 
schaften. 

Nadat  twee  van  de  raten  waren  afgelaten ,  begonnen  de  bijen 
ook  beneden  vrg  talrijk  te  worden,  terwgl  zg  woest  rondvlo- 
gen en  kwaadaardig  staken.  Weldra  was  ik  er  ook  zelf  door 
omringd  en  gestoken,  zoodat  ik  het  op  den  loop  zette,  mijn 
net  gebruikende  om  ze  af  te  weren ,  maar  tevens  om  er  eenige 
voor  mijne  verzameling  te  vangen.  Verscheidene  vlogen  mg 
ten  minste  een  halven  paal  ver  achterna,  verwarden  zich  in 
mijn  haar  en  vervolgden  mij  met  de  grootste  hardnekkigheid, 
zoodat  ik  meer  dan  ooit  over  de  straffeloosheid  der  inlanders 
verbaasd  was.  Ik  ben  niet  vreemd  van  de  meening,  dat  lang- 
zame en  bedaarde  beweging  en  het  nalaten  van  elke  poging 
om  te  ontsnappen  de  beste  middelen  van  beveiliging  zijn. 
Ëene  bg  die  zich  nederzet  op  een  Igdzamen  inlander ,  gedraagt 
zich  waarschijnlijk  evenzoo  alsof  zij  op  een  boom  of  ander 
levenloos  voorwerp  zat,  dat  zij  niet  poogt  te  steken.  Met  dat 
al  moeten  zij  toch  dikwijls  te  lijden  hebben,  maar  zij  zijn  aan 
de  pgn  gewoon  en  leeren  ze  lijdelgk  te  dragen,  daar  hg  die 
dit  niet  kan,  onmogelijk. een  bijenjager  zou  kunnen  wezen. 
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(')  Omtrent  do  val<ianeii  en  valcanische  verschijnselen  van  Timor  zijn 
wij  zeer  gebrekkig  onderricht.  Zelfs  de  jongste  -'Bijdrage  tot  de  geologische 
kennis  yan  Timor"  door  den  Heor  C.  P.  A.  Schn^der,  in  Deel  XXV  van 
het  "Natuurk.  Tijdschr.  v.  Ned.  Indië",  geeft  daarover  niets.  WatWallaoe 
hier  (vgl.  boven,  bl.  8)  over  de  Piek  van  Timor  mededeelt,  is  niy  van 
elders  onbekend  en  ik  kan  de  bron  van  zijn  bericht  niet  nagaan.  In  i  856 
had  op  Timor  eene  uitbarsting  plaats  van  een  vulcaan,  in  de  berichten 
daaromtrent  Iloen-bano  genoemd,  maar  waarvan  de  ligging  niet  nauw- 
keurig wordt  aangeduid.  Zie  boven  blz.  30,  noot  8,  waar  ik  reeds  ver- 
moedde dat  deze  dezelfde  is  als  de  door  Wallace  bedoelde  Piek  van  Timor. 
Die  vulcaan  zou  dan  na  ruim  tweehonderd  jaren  rust  zich  op  nieuw  werk- 
zaam hebben  betoond.  Junghuhn  ('*Java",  Il ,  bl.  d  266)  en  anderen  spreken 
volgens  oude  berichten  van  een  uitgedoofden  vulcaan  in  het  noordoostelijk 
deel  des  eilands,  maar  in  zeer  onbepaalde  en  twijfelachtige  bewoordingen. 
Pijnappel,  "Geogr.  van  Ned.  Ind.,"  2-  druk,  bl.  155,  zegt,  van  het 
gebergte  van  Timor  sprekende:  ^^Vulcanen  komen  daarin  zeer  spaarzaam 
voor,  en  wanneer  de  berichten  juist  zijn,  heefb  men  eerst  voor  weinige 
jaren  de  zekerheid  gekregen  van  het  bestaan  van  een  vulcaan  in  het  Ne- 
derlandsch  gedeelte  des  eilands,  terwijl  men  die  voorheen  slechts  in  het 
noordelgke,  het  Portugeesche  gedeelte,  vermoedde." 

(*)  Zie  over  de  ApocyneeSn  blz.  288,  noot  17,  over  de  Euphorbiaceeön 
blz.  286,  noot  4^.  De  palm  hier  bedoeld  is  de  Lontar-palm,  over  wiens  ver- 
spreiding men  blz.  288 ,  noot  1 8 ,  raadplege,  yitap  is  in  Indie  de  gewone  naam 
voor  dekriet  of  al  wat  er  de  plaats  van  inneemt.  Wallace  gebruikt  het 
woord  "thatch;"  doch  vgl.  noot  3  op  blz.  311. 

(')  Over  de  vogels  van  Timor  kan  men  de  reeds  vroeger  aangehaalde 
verhandeling  '*on  the  birds  of  Timor,  Flores  and  Lombock"  .raadplegen, 
door  Wallace  geplaatst  in  **Proceeding8  of  the  ZoOlogical  Society  of  London 
for  1863."  Wat  de  hier  met  name  vermelde  vogels  betreft,  merk  ik  op^ 
dat  PlaiycercM  vulneraluê,  in  de  "Proceedings"  AproamictuB  vulneralM 
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genoemd,  onder  eerstgenoemden  naam  beschreven  wordt  door  Finsch,  "die 
Papageien  monographisch  bearbeitet  /*  II ,  S.  266 ,  en  dat  ook  die  schrijver 
van  zqne  zeer  sterke  overeenkomst  met  Platycercua  erythropterus  van 
Australië  gewaagt;  voorts  dat  de  hier  bedoelde  papegaai  van  het  geslacht 
Geoffroyua  in  de  "Proceedings",  t.  a.  p. ,  Geoffroyus  Jnkesii  heet  en 
door  Finseh ,  n,  S.  375 ,  onder  den  naam  van  Pionias personatua  beschreven 
wordt;  dat  over  Ti'opld*rhync7ias  Timoriensis  noot  7  op  bl.  286  kan 
vergeleken  worden ;  dat  SpJiecotheres  viridi^  (Wallace  schrflft  Spaecotliera) 
volgens  van  der  Hoeven,  "Handboek  der  Dierkunde",  II,  bl.  744,  eene 
soort  van  Aostralid  is,  waaraan  op  Timor  de  soort  beantwoordt  door  Sal. 
MoUer  SphecolJieres  minor  genoemd;  en  dat  Cyornis  (Ct/nornis)  kf/acin- 
tïiina  tot  de  MHScicapinae  (vliegenvangers)  behoort. 

(*)  De  bekende  Engelsche  zeevaarder  William  Dampier  volbracht  zijne 
eerste  reis  om  de  wereld  in  1691  en  gaf  kort  daarna ,  onder  den  titel  ''New 
voyage  round  the  world",  een  verhaal  daarvan  in  het  licht.  Later,  in  1699, 
deed  h\j  eene  ontdekkingsreis  naar  Nieuw-Holland  en  Nieuw-Guinea ,  en  in 
1708  en  1711  verzelde  h^j  als  stuurman  Woodes  Rogers  op  eene  nieuwe 
reis  rondom  den  aardbol,  die  door  Rogers  zelven  beschreven  werd.  Yan 
Dampiers  leven  en  verrichtingen  na  1711  is  niets  bekend.  Van  de  beide 
reizen  door  Dampier  zelven  beschreven  is  de  beste  Engelsche  uitgave  die  van 
1729 ,  Londen ,  4  Deelen  in  4  >.  Er  bestaat  van  die  reizen  eene  Nederlandsche 
vertaling  door  Se  wel,  in  drie  deelen,  *s  Hage,  1704,  herdrukt  te  Nijmegen 
in  1771,  in  twee  deelen ,  doch  in  deze  vertaling  heeft  het  werk  door  bekortingen 
veel  van  zQne  waarde  verloren.  Beter  is  de  Fransche  vertaling  die  in  1701 
te  Amsterdam  verscheen ,  en  vooral  de  herdruk  daarvan ,  ald. ,  1 705  , 
v^f  deelen  in  12'\«£en  uittreksel  vindt  men  inde  "Historische beschrQving 
der  reizen ,"  D.  AViU  en  XIX.  Van  de  reis  door  Rogers  beschreven  bestaat 
mede  eene  Nederlandsche  vertaling,  gedrukt  te  Amsterdam,  1715,  4". 
Dampiers  berichten  zijn  zeer  nauwkeurig  en  bezitten  vooral  ook  voor  de 
kennis  der  natuurlQke  voortbrengselen  van  de  landen  die  hy  bezocht ,  groote 
waarde. 

In  zyne  eerste  reis  maakt  Dampier  slechts  in  het  voorbijgaan  van  Timor 
gewag,  maar  in  de  reis  van  1699  heeft  hy  dit  eiland  op  verschillende 
punten  aangedaan  en  in  bijzonderheden  beschreven,  zonder  evenwel  te  ge- 
wagen van  de  vulcanen.  Ook  de  plaats  in  den  tekst  aangehaald ,  maar  die  men 
in  Sewels  vertaling  te  vergeefs  zoekt ,  is  uit  dat  reisverhaal  genomen.  In  de  be- 
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schryving  van  Timor  in  de  "Historische  beschrijving  der  Reizen",  D.  X VJLll , 
bl.  410 — 418,  die  hoofdzakel^k  aan  Dampier  ontleend  is,  komt  ze  mede 
voor.  De  vogel  dien,  volgens  Dampier,  het  scheepsvolk  '*the  ringing bird" 
noemde ,  heet  daar  '*de  herhaler".  Ik  heb  gemeend  dit  beter  te  kannen  nit- 
dmkken  door  "de  klokkeluider." 

(")  Verg.  over  de  overeenkomst  der  wg^es  van  P.  Oenomaus  en  P.  Liru  blï. 
24  van  de  Haans  ''Bydrage  tot  de  kennis  der  Papilioniden,"  in  -^Verhandelingen 
over  de  Nat.  Gesch.  d.  Ned.  overzeesche  bezitt.",  afd.  ZoOlogie.  De  ^'Koninga- 
mantel"  (Faneêsa  Antiopé)^  door  Wallace  "Camberwell  beauty"  genoemd, 
waarsch^nlijk  omdat  die  vlinder  in  den  omtrek  van  Camberwell ,  eene  der  voor- 
steden van  Londen,  veel  voorkomt,  vertoont  zich  ook,  doch  zelden,  in 
sommige  van  onze  landprovinciSn ,  zooals  Gelderland  en  utrecht. 

(«)  Vgl.  boven  bl.  10,  en  noot  13  op  bl.  33. 

(')  Ptilonopus  dhctua  is  eene  duif  die,  zoo  ver  men  weet,  aUeen  op 
Timor  voorkomt  en  door  Temminck  beschreven  is.  Flores  heeft  eene  zea: 
nauw  verwante  soort,  Ptilonopus  aUocinctva ^  die  Wallace  ons  het  eerst 
door  beschrijving  en  afbeelding  heeft  doen  kennen  in  de  meermalen  aan- 
gehaalde verhandeling  over  de  vogels  van  Timor,  Flores  en  Lombok,  in 
"Proceedings  of  the  Zoölogical  Society  of  London  for  1863,"  p.  496. 
Vgl.  wat  over  het  geslacht  is  aangeteekend  blz.  264,  noot  17.  Over  de 
Trichogloaaidae  of  borsteltongige  lori*s  vgl.  noot  18  op  blz.  34.  Van  de 
twee  in  den  tekst  genoemde  soorten  komt  Eutelea  op  Timor  en  Flores, 
Iriê  alleen  op  Timor  voor.  Vgl.  Finsch,  "die  Papageien  monographisch 
bearbeitet,"  Ü,  S.  850  en  852. 

(^)  De  beschuldiging  van  luiheid  en  onwil  om  zonder  dwang  te  werken , 
die  de  Europeanen  gewoonl^k  der  bevolking  van  dei^  Indischen  Archipel 
naar  het  hoofd  werpen,  treft,  zoowel  bij  Portugeesche  als  Nederlandsche 
schrQ vers ,  niet  het  minst  de  Timoreezen.  De  Portugeesche  regeering  is  van 
dien  onwil  zelfs  zoo  zeer  overtuigd ,  dat  z{j  in  de  laatste  jaren  besloten  heeft , 
eenigszins  op  het  voorbeeld  van  hetgeen  het  Nederlandsch  Gouvernement 
op  Java  deed ,  eene  soort  van  gedwongen  koffiecultuur  op  Timor  in  te  voeren. 
Aan  de  vorsten  van  onderscheidene  rQkjes  die  het  oppergezag  van  Portugal 
erkennen ,  is  bevel  gegeven  om  uitgestrekte  terreinen ,  onder  het  toezicht 
van  daartoe  door  het  Bestuur  gezonden  agenten,  met  kofiieheesters  te  be- 
planten ,  met  verbintenis  van  het  Bestuur  om  later  die  koffietuinen  te  koopen. 
Het  monopolie  van  aankoop  en  uitvoer  der  dus  geteelde  koffie  wil  het  Gou- 
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vernement  aan  zdch  houden ,  als  middel  om  de  kosten  der  restiging  te  dekken 
én  zoo  mogeiyk  een  batig  slot  voor  het  Moederland  te  verkrijgen.  Men 
stelt  zich  voor  het  koffieproduct,  dat  in  1865 — 66  in  Portugeesch  Timor 
op  2400  pikols  werd  begroot,  op  deze  wgze  in  weinige  jaren  tot  30,000 
pikols  op  te  Yoeren.  Zie  hierover  de  geschriften  van  den  ex-Gouverneur 
van  Portugeesch  Timor  Affonso  de  Gastro,  met  name  zgn  ^'Bésumé  his- 
torique  de  l'établissement  Portugais  a  Timor,  des  us  et  coutumes  de  ses 
habitants,"  opgenomen  in  het  "Tijdschrift  voor  Ind.  Taal-,  Land-  en 
Volkenk.  uitg.  d.  h.  Bat.  Gen.,"  Deel  XI,  en  vooral  zyn  grooter  werk; 
"As  Possessöes  Portuguezas  na  Oceania'  (Lissabon,  1867). 

Die  bewering  omtrent  de  noodzakelijkheid  van  dwang  wordt  echter  op 
Timor,  evenals  overal  elders  in  den  Archipel,  door  menig  feit  gelogen- 
straft. Soortgelgke  by zonderheden  als  Wallace  hier  in  den  tekst  omtrent 
de  vrijwillige  teelt  van  producten  in  Portugeesch  Timor  verhaalt ,  leest  men 
ook  soms  in  de  regeeringsverslagen  omtrent  het  Nederlandsch  gedeelte. 
Zoo  leest  men  in  dat  over  1864:  "Portugeesch  Timor  brengt  uitmuntende 
koffie  voort.  Op  Midden-Timor  is  daardoor  de  lust  opgewekt  om  ook  koffie 
te  planten.  Uit  eigen  beweging  plantte  de  bevolking  in  de  afdeeling  Beloe 
(Atapoepoe)  30,000  boompjes,  behalve  10,000  in  kweekbeddingen.  In  de 
omstreken  van  Eoepang  stonden  10,000  boompjes  in  kweekbeddingen ,  die 
men  voornemens  was  in  het  gebergte  van  Amarassi  te  planten." 

De  heer  H.  de  Bruyn  zegt  in  zijne  brochure:  "Ontwerp  van  kopermgn- 
ontginning  op  Timor"  (Leiden,  1869):  "Zoowel  van  het  eiland  Timor 
zelf,  als  van  de  dichtbij  gelegene  eilanden  Samauw  en  Rotti,  kan  men, 
tegen  billgk  loon,  zooveel  arbeiders  verkrQgen  als  men  verkiest,  die  alleen 
beleid  vereischen ,  om  hen  tot  nuttige  en  ijverige  mijnwerkers  op  te  leiden." 
Deze  uitspraak,  die  ook  berust  op  de  ondervinding  bij  de  gedane  onder- 
zoekingen verkregen,  had,  waar  zulke  getuigenissen  als  de  bijgebrachte 
bestaan,  eene  zoo  bitse  bejegening  niet  verdiend,  als  haar  van  sommige 
zyden  is  ten  deel  gevallen. 

(^)  De  vindplaats  van  het  koper  waarvan  Wallace  hier  gewaagt,  is  in 
het  gebied  door  de  Portugeezen  Vémasse  genoemd  en  vroeger  bekend  onder 
den  naam  van  Adé ,  die  thans  nog  slechts  overig  schijnt  te  zjjn  als  naam  van 
een  der  op  Timor  gi^sproken  dialekten.  Dit  landschap  grenst  aan  hetrgkje 
Manatoetoe  en  stond  van  oudsher  daartoe  in  afhankelijke  betrekking ,  waarom 
Valentyn  van  "Adé-Mantoetoe"  spreekt.    Ook  de  Ncd.  Oost-Indische  Com- 
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pagnie  heeft  het  oog  gehad  öp  den  koperrykdom  yan  dit  gebied  en  droeg 
in  1665  eene  zending  derwaarts  op  aan  Hago  Culcmborg,  die  in  zjjn  r&p- 
port  mede  van  den  in  den  tekst  yermelden  koperberg  gewaagt ,  waarop 
men  uit  de  woning  van  den  Badja  van  Oemasan  (Vémas^  e  ?)  het  pitzicht  had. 
Vóór  die  woning  lag  een  stak  koper  met  keisteen  overdekt ,  een  voet  dik 
en  i;  a  2  voet  lang  en  breed,  dat,  volgens  het  verhaal  van  den  Radja, 
van  den  berg  was  afgespoeld.  De  inwoners  durfden  uit  bijgeloof  die  plaats 
niet  naderen ,  en  verhaalden  dat  hier  vroeger  twee  heilige  buffels  weidden , 
die  steenen  aten  en  gezuiverd  koper  weder  uitwierpen,  en  dat  het  groote 
stuk  koper  ontstaan  was  uit  eene  metamorphose  van  één  dezer  buffels ,  by 
gelegenheid  dat  hij  in  een  padi-veld  gevallen  en  door  een  schot  gedood 
was.  In  1668  erkenden  de  vorst  van  Manatoetoe  en  de  hoofden  van  Adé 
het  oppergezag  der  Compagnie,  maar  reeds  in  1669  werden  zy  door  de 
Portugeezen  tot  afval  gedwongen.  Sedert  bleef  dat  gebied  een  twistappel 
tusschen  do  beide  natiën. 

("^)  De  uitkomst  van  deze  onderzoekingen  in  het  Portugeesch  gedeelte 
van  Timor  schijnt  oppervlakkig  niet  zeer  aanmoedigend  voor  de  kopermgn- 
ontginning  in  het  Nederlandsch  gedeelte.  Wat  daarover  vroeger  en  tot 
omstreeks  1850  is  voorgevallen,  kan  men  kortelijk  vermeld  vinden  in  het 
"Aardrijkskundig  en  Statistisch  Woordenboek  van  Ned.  Indié"  (Arast. ,  1869), 
art.  Timor,  D.  EU,  blz.  970.  In  1865  is  de  zaak  op  nieuw  opgevat 
door  den  Heer  J.  S.  Crawfurd  te  Batavia ,  die ,  onder  sanctie  van  het  Ned. 
Gouvernement,  in  1868  overeenkomsten  tot  het  graven  van  koper  heeft 
aangegaan  met  de  hoofden  van  Djenilo,  Hameno  en  Beboki,  en  thans 
slechts  op  het  noodige  kapitaal  wacht  om  den  arbeid  aan  te  vangen.  De 
heer  H.  de  BrujTi,  oud-Directeur  der  burgerlijke  openbare  werken  in  Ned. 
Indie,  heeft  zich  deze  zaak  aangetrokken  en  haar  onlangs  in  de  reeds 
vermelde  brochure:  ** Ontwerp  van  kopermön-ontginning  op  het  eiland  Ti- 
mor'', aan  de  aandacht  der  Nederlandsche  kapitalisten  aanbevolen. 

Ik  moet  hierbij  opmerken  dat  de  mislukking  der  kopermgn-ontginning 
op  Portugeesch  Timor  op  zich  zelve  toch  eigenljjk  volstrekt  niet  bewyst, 
dat  ook  op  Nederlandsch  Timor  zulke  pogingen  een  slechten  uitslag  zou- 
de i  hebben.  De  onderzoekingen  daar  vroeger  door  den  mineraloog  Ferdi- 
nand  von  Sommer,  en  later  onder  opzicht  van  den  heer  Thomas,  koper- 
mgn-directeur  t-e  Melboume ,  in  het  werk  gesteld ,  hebben  duidelijk  getoond , 
dat  in  de  bovengenoemde  landschappen   werkelgk  rijke  en  uitgestrekte  ko- 
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peraderen  gevonden  worden,  die  ook  voor  den  eventneelen  afscheep  gonstig 
gelegen  zijn. 

(")  Deze  beschryving  der  kleederdracht  is  onvolledig.  Klaarblykelyk 
hebben  de  mannen  op  de  plaat  ook  nog  den  tweeden  doek  gewoonlijk 
door  de  Timoreezen  gedragen ,  den  doek  nameiyk  die  het  bovenljjf  bedekt , 
over  de  schoaderen  hangt  en  tot  de  heupen  daalt,  maar  gedurende  de 
warmste  nren  van  den  dag  als  een  wrong  om  de  lendenen  wordt  gewon- 
den. De  beide  doeken  zgn  doorgaans  aan  elkander  gelyk,  ieder  omstreeks 
2  Ned.  ellen  lang  en  van  acht  tot  twaalf  palmen  breed,  in  het  midden 
wit ,  en  aan  de  uiteinden  met  meer  of  min  breede ,  effen  roode  of  gestreepte 
en  gebloemde  zoomen  versierd.  Dit  is  althans  in  het  Nederlandsch  gedeelte 
van  Timor  het  geval.  Doeken  van  dezen  vorm  en  kleur  worden  alleen  op 
Timor  en  de  naburige  eilanden  gevonden. 

(")  De  heiligheid  of  onschendbaarheid  waaraan  men  den  naam  van 
pomali  geeft,  en  die  a;in  beigen,  rivieren,  bosschen,  boomen  en  wat 
niet  al  wordt  toegekend,  berust  meestal  op  overlevering,  maar  kan  ook 
by  bgzondere  gelegenheden,  dpor  tusschenkomst  van  eene  klasse  van  erfe- 
Igke  bezweerders,  aan  nieuwe  voorwerpen  worden  medegedeeld. 

(")  Dit  is  wat  te  algemeen  gesproken.  In  het  Nederlandsch  gedeelte 
vindt  men  eenige  vorsten  en  hoofden  die  de  hervormde  leer  beiyden;  in 
het  Portugeesche  gebied  z^n  vele  zoogenaamde  katholieken,  wier  Christen- 
dom echter  alleen  daarin  bestaat,  dat  zy  gedoopt  zjjn  en  een  kruis  op 
de  borst  dragen.  In  het  algemeen  kan  men  echter  zeggen ,  dat  de  arbeid  der 
zendelingen  op  dit  eiland  slechts  zeer  weinig  vruchten  heeft  gedragen. 

(*'*)  Ik  merkte  boven  reeds  op  dat  het  Portugeesch  Gouvernement  in 
de  laatste  jaren  eene  poging  in  die  richting  heeft  gedaan.  Of  echter  dat 
Gouvernement  de  middelen  bezit  om  zich  genoeg  te  doen  gelden  en  tegen- 
over den  vermoedeiyken  weerzin  der  bevolking  zijne  plannen  door  te  zet- 
ten, zal  de  uitkomst  moeten  leeren.  Maar  zou  het,  na  hetgeen  wij  noot 
8  opmerkten,  wel  zoo  volstrekt  noodig  zjjn  de  toevlucht  tot  dwang  te 
nemen?  Zou  niet  de  hulp  van  Ëuropeesch  kapitaal  en  Europeesche  intelli- 
gentie genoegzaam  z\jn  om  het  doel  te  bereiken? 

('*)  Over  de  Eucalypti  zie  noot  13  op  blz.  33.  Van  het  geslacht  Men- 
iha  (munt)  behoort,  zoover  men  tot  dusver  wist,  slechts  ééne  soort  tot 
de  Flora  van  Ned.  IndiS,  t.  w.  de  Mentka  Javanica,  wier  voorkomen 
op  Java,  Sumatra  en  de  Philippynsche  eilanden  geconstateerd  is  (Miquel, 
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n,  blz.  967).  *t  Is  natanriyk  even  onmogeiyk  te  bepalen  of  dit  ook  de 
in  den  tekst  bedoelde  soort  is,  als  of  de  een  weinig  verder  genoemde 
wilde  wQnstok  al  of  niet  identisch  is  met  de  FiHê  Indicay  die  op  Java 
in  de  bergstreken  groeit  en  waarvan  de  rijpe  vrachten  gegeten  worden 
(Miquel,  I',  blz.  609).  De  Gloriosa  auperba  ^  thans  doorgaans  Methoniea 
superba^  die  in  Earopa  als  sierplant  in  ^ooge  achting  staat,  komt  op 
Java  in 'de  lagere  en  kast-streken  voor,  maar  was  ook,  naar  het  schijnt, 
tot  dusver  niet  als  tot  de  Flora  van  Timor  behoorende  bekend  (Miquel, 
m,  blz.  550).  Vreemd  is  het  dat  Wallace  in  zijn  schets  der  vegetatie 
van  Timor  de  Casnarinen  niet  noemt,  terwijl  Temminck,  '^Conp  d*oeil*\ 
m,  p.  173,  het  volgende  schrijft:  ''Dans  les  plaines  croissent  beanooup 
de  Casnarinas;  Taspect  flétri  qni  est  propre  k  lenrs  tiges  élancées  et  la 
pale  verdnre  de  lenr  triste  cooronne,  rappellent  k  la  pensee  les  rivages 
bromenx  de  T Aastralie,  et  donnent  one  idéé  de  la  chétive  croissanoe, 
échne  en  partage  k  Ttle  de  Timor." 

(**)  Men  kent  wel  is  waar  andere  soorten  van  Santalum  op  de  Sand- 
wichs-eilanden  {S.  Freycinetianum ,  S.  Paniculaium)  en  misschien  in 
Hindostan  (S.  MyrUfolium^  als  deze  soort  werkelijk  van  die  van  Timor 
verschilt);  maar  Timor  brengt,  voor  zoover  bekend  is,  slechts  ééne  soort 
voort ,  Santalum  album  of  Santalum  verum ,  waarvan  het  onde  hoat  het 
gele,  het  jongere  het  witte  sandelhout  van  den  handel  (Lignum  san^ 
tali  citrinum  en  album)  oplevert.  Zie  Miquel,  **Flora  v.  N.  I.",  I*, 
blz.  776. 


t  w-^  ^r^r^'^r^  s^  ««  v>^v^^^^^-^^~^%^x^^^^^'\^%^^^r^^r^r\^> 
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NATUURLIJKE    HISTORIE    DER    GROEP    VAN    TIMOR. 


Indien  wg  een  blik  werpen  op  de*  kaart  van  Insalinde, 
komt  niets  ons  minder  waarscbgnigk  voor ,  dan  dat  de  onderling 
zoo  nauw  verbonden  keten  van  eilanden  van  Java  tot  Timor 
eenig  belangrijk  verschil  in  natuurlgke  voortbrengselen  zon 
vertoonen.  Er  zijn  wel  is  waar  eenige  verscheidenheden  van  kli- 
maat en  physiscbe  gesteldheid  des  lands  op  te  merken;  maar 
deze  stemmen  in  geenen  deele  overeen  met  de  verdeeling  die 
de  beoefenaar  der  natuurlijke  historie  genoodzaakt  is  te  ma- 
ken. Tusschen  de  beide  uiteinden  van  de  keten  is  er  een  groot 
contrast  van  klimaat;  daar  het  westelgk  deel  buitengemeen 
vochtig  is  en  slechts  een  kort  en  onregelmatig  droog  seizoen 
heeft;  terwijl  het  oostelgk  deel  droog  en  verzengd  is ;  en  slechts 
een  kort  nat  jaargetijde  kent.  Maar  de  grenslijn  van  dit  ver- 
schil ligt  omstreeks  het  midden  van  Java,  van  welk  eiland  de 
oostelijke  helft  even  sterk  geteekende  jaargetijden  heeft  als 
Lombok  en  Timor.  Er  is  ook  een  verschil  in  physiscbe  ge- 
steldheid des  lands  op  te  merken;  maar  dit  openbaart  zich 
eerst  nabij  het  oostelijk  uiteinde  van  de  keten ;  waar  de  vul- 
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canen,  die  het  bepaalde  kenmerk  van  Java,  Bali,  Lombok, 
Soembawa  en  Flores  uitmaken,  zich  over  Goenong  Api  naar 
Banda  wenden ,  en  Timor  met  slechts  een  enkelen  valeaan  nabg 
zijn  middelpunt  ter  zijde  laten,  terwijl  oude  bezonken  rotsla- 
gen  het  hoofdbestanddeel  van  het  eiland  vormen.  Maar  geen 
van  deze  physische  verschillen  beantwoordt  aan  de  merkwaar- 
dige verandering  van  natuurlijke  voortbrengselen,  die,  bij  straat 
Lombok  aanvangende,  het  eiland  van  dieh  naam  geheel  van 
Bali  afzondert,  en  die  te  gelijker  tijd  zoo  aanzienlijk  in  be- 
drag en  zoo  ingrijpend  in  karakter  is ,  dat  zg  een  belangryken 
trek  in  de  zoölogische  geographie  onzer  aarde  vormt. 

De  Nederlandsche  natuurkundige  Zollinger  (') ,  die  zich  lan- 
gen tijd  op  het  eiland  Bali  ophield,  bericht  ons  dat  zijne 
voortbrengselen  geheel  gelijk  zijn  aan  die  van  Java,  en  dat 
hem  geene  enkele  dierensoort  van  het  kleinere  eiland  bekend 
is  die  niet  wordt  wfeêrgevonden  op  het  grootere.  Gedurende 
de  weinige  dagen  die  ik  op  mijn  weg  naar  Lombok  op  de 
Noordkust  van  Bali  doorbracht,  zag  ik  er  althans  een  aantal 
vogels,  die  bepaaldelijk  tot  de  meest  kenmerkende  der  Fauna 
van  Java  bchooren.  Daaronder  waren  de  geelkoppige  wever 
(Ploceus  hypoxantha),  de  zwarte  sprinkhaanetende  lijster  (Copsy- 
chus  amoenus),  de  rooskleurige  baardvogel  (Magalaema  rosea), 
de  Maleische  wielewaal  (Oriolus  Horsfieldi),  de  Javaansche 
grondspreeuw  (Sturnopastor  jalla)  en  de  Javaansche  drieteenige 
specht  (Chrysonotus  tiga)  (^).  Gaat  men  over  naar  Lombok, 
dat  van  Bali  gescheiden  is  door  eene  straat  die  nog  geene 
twintig  (Eng.)  mijlen  breedte  heeft,  dan  verwacht  men  natuur- 
lijk althans  eenige  dier  vogels  weder  te  zien;  maar  gedurende 
ëen  verblijf  van  drie  maanden  op  dat  eiland  is  mg  nooit  een 
dezer  vogels  voorgekomen;  terwgl  ik  er  daarentegen  een  ge- 
heel ander  stel  soorten  vond,  waarvan  de  meesten  niet  enkel 
op  Java,  maar  ook  op  Bomeo ,  Snmatra  en  Malakka  ten  eenen- 
male  onbekend  zijn.   Zoo  behooren  b.v.  lot  de  meest  gewone 
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vogels  van  Lombok  de  witte  kaketoe's  en  drie  soorten  van 
Meliphagidae  of  honigzuigers  van  familie-groepen  die  in  het 
westelijke  of  Indo-Maleische  gewest  in  het  geheel  niet  verte- 
genwoordigd zijn.  Gaat  men  over  naar  Flores  en  Timor,  dan 
wordt  het  verschil  met  de  voortbrengselen  van  Java  nog  ster- 
ker. Wij  bevinden  derhalve  dat  deze  eilanden  eene  natuurlijke 
groep  vormen,  welker  vogels  verwant  zijn  aan  die  van  Java 
en  die  van  Australië,  maar  toch  geheel  van  beide  verschillend. 
Behalve  de  verzamelingen  die  ik  zelf  op  Lombok  en  Timor 
bgeenbracht,  maakte  mijn  helper  Charles  Allen  eene  goede  verza- 
meling op  Flores ;  en  deze ,  met  eenige  soorten  door  de  Neder- 
landsche  natuurkundigen  verkregen,  stellen  ons  in  staat  om  ons 
eene  goede  voorstelling  te  verschaflen  van  de  natuurlijke  historie 
dezer  eilanden-groep  en  er  eenige  belangrgke  gevolgtrekkingen 
uit  af  ie  leiden  (*). 

Het  aantal  soorten  van  vogels  dat  wij  tot  dusverre  van  deze 
eilanden  kennen,  bedraagt  63  van  Lombok,  86  van  Flores, 
118  van  Timor,  en  van  de  geheele  groep  188.  Met  uitzonde- 
ring van  twee  of  drie  soorten  die  uit  de  Molukken  schijnen 
te  zijn  overgebracht ,  kan  men  den  oorsprong  van  al  deze  soor- 
tep,  hetzij  rechtstreeks,  hetzij  door  nauw-verwante  vormen ,  óf 
van  Java,  6f  van  Australië  afleiden;  ofschoon  er  niet  minder 
dan  82  soorten  bij  zijn  die  nergens  buiten  deze  kleine  eilan- 
den-groep gevonden  worden.  Er  is  echter  niet  een  enkel  ge- 
slacht dat  bijzonder  aan  deze  groep  eigen  is,  geen  enkel 
zelfs  dat  er  op  groote  schaal  vertegenwoordigd  is  door  elders 
niet  voorkomende  soorten;  en  dit  kan  ten  bewijze  strekken 
dat  de  Fauna  in  haar  geheel  van  elders  afkomstig  is,  en  dat 
haar  oorsprong  niet  verder  teruggaat,  dan  een  der  jongste  gCi 
ologische  tijdvakken.  Natuurlijk  zijn  er  een  groot  'aantal  soor- 
ten, zooals  de  meeste  steltloopers,  een  groot  deel  der  roofvo- 
gels, sommige  ijsvogels,  zwaluwen  en  eenige  weinige  anderen, 
die   zoo  wijd  over  den  Archipel  verspreid  zijn,  dat  het  onmo- 
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gelijk  is  te  bepalen  waarom  zij  eerder  van  dit  dan  van  eenig 
ander  gedeelte  herwaarts  zonden  zijn  overgekomen.  Zeven  en 
vijftig  zoodanige  soorten  komen  op  mgne  lijst  voor^  en  boven- 
dien zijn  er  35  andere ,  die ;  hoewel  tot  de  groep  van  Timor 
beperkt,  echter  met  zoodanige  wijd  verbreide  soorten  verwant 
z^n.  Trekken  w^  van  het  gezamenlijk  aantal  deze  92  soorten 
af;  dan  blijven  ons  nog  nagenoeg  honderd  soorten  over^  wier 
betrekking  tot  die  van  andere  landen  w^  thans  willen  onder- 
zoeken. 

Beginnen  wij  met  die  soorten  die ,  voor  zoover  wij  tot  dusver 
weten ,  volstrekt  tot  ieder  eiland  afzonderlijk  beperkt  zgn ,  dan 
vinden  wij  op 

Lombok  4 ,  behoorende  tot  2  geslachten ,  waarvan  1  AastraUsch ,  i  Indisch. 
Flores  12         „  „     7         „  „5  „2      „ 

Timor  42         „  „  20         „  „      16  „         4      „ 

Het  werkelijk  getal  van  soorten  aan  ieder  eiland  bij  oitslni- 
ting  eigen ,  geloof  ik  echter  niet  dat  nu  nog  met  eenige  nauw- 
keurigheid te  bepalen  is;  want  de  sterke  toeneming  van  dat 
getal  in  de  orde  waarin  hier  de  eilanden  genoemd  zgn,  is 
klaarblijkelijk  vooral  daaraan  toe  te  schrgven,  dat  de  soorten 
van  Flores  vollediger  dan  die  van  Lombok;  en  die  van  Timor 
vollediger  dan  die  vau  Flores  verzameld  zijn;  maar  een  feit 
waarop  w^  ons  beter  kunnen  verlaten  en  dat  meer  ingrgpende 
beteekenis  heeft;  is  de  grootelijks  toenemende  proportie  van 
Australische;  en  de  evenzeer  afnemende  proportie  van  Indische 
vormen ;  wanneer  wij  ons  van  het  Westen  verder  oostwaarts 
begeven.  Dit  zal  ons  vooral  duidelyk  blyken  wanneer  wg  op 
elk  der  drie  eilanden  de  soorten  tellen  die  het  ën  met  Java 
ën  met  Australië  gemeen  heeft. 

op  Lombok.     Op  Floret.     Op  Timor. 
Javaansche  vogels  33  23  11 

Australische  rogels  4  5  10 
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Hier  zien  wg  das  duidelgk  den  loop  der  verhuizing  die  ge- 
durende honderden  of  duizenden  jaren  is  voortgegaan,  en  nog 
voortgaat  op  den  huidigen  dag.  Vogels  overgekomen  van  Java 
zijn  het  menigvuldigst  op  het  eiland  dat  het  dichtst  bg  Java 
is  gelegen;  iedere  zeestraat  die  moet  worden  overgestoken 
om  een  ander  eiland  te  bereiken ;  stelt  der  verspreiding  een 
hinderpaal  in  den  weg  en  beperkt  het  aantal  der  soorten  die 
tot  het  volgend  eiland  overgaan.  Men  zal  opmerken,  dat  het 
aantal  soorten  die  blgken  van  Australië  afkomstig  te  zijn,  veel 
kleiner  is  dan  dat  dergenen  die  van  Java  zijn  overgekomen; 
en  by  den  eersten  oogopslag  zou  het  kannen  schijnen»  dat 
dit  een  gevolg  is  van  de  breedte  der  zee  die  Australië  van 
Timor  scheidt.  Maar  dit  zou  eene  voorbarige  en,  zooals  wij 
spoedig  zien  zullen,  onjuiste  gevolgtrekking  zgn.  Want  behalve 
de  soorten  die  geheel  met  soorten  van  Java  en  Australië  over- 
eenkomen, zgn  er  een  groot  aantal  andere  zeer  nauw  verwant 
met  de  soorten  in  die  landen  te  huis  behoorende,  en  deze 
moeten  om  tot  een  gegrond  besluit  te  komen,  evenzeer  in 
aanmerking  genomen  worden.  Het  zal  het  beste  zijn  deze  met 
de  voorafgaande  tabel  op  de  volgende  wgze  te  verbinden: 

Op  Lombok.  Op  Flores.  Op  Timor. 
Javaansche  soorten  33  23  ii 

Nauw  met  Javaansche  verwante       i  5  6 


Totaal     34  28  17 

Australische  soorten  4  5  iO 

Nauw  met  Australische  verwante    3  9  25 


Totaal       7  14  36 


Wij  zien  derhalve  dat  het  aantal  soorten  dat  van  Java  en 
dat  van  Australië  afkomstig  schijnt  te  zijn,  tamelijk  wel  ge- 
Igk  staat  ;^  maar  er  is  dit  merkwaardig  onderscheid  tusschen 
de   twee  reeksen ,  dat,  terwijl  verreweg  het  meerendeel  van 
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het  Javaansche  stel  geheel  identisch  is  met  soorten  die  nog 
dat  eiland  bewonen ;  een  bijna  even  groot  gedeelte  van  het 
Australische  stel  nit  verschillende  ^  ofschoon  vaak  zeer  nauw 
verwante  soorten  bestaat.  Het  verdient  ook  opmerking;  dat 
deze  vertegenwoordigende  of  verwante  soorten  in  aantal  ver- 
minderen naarmate  wij  ons  van  Australië  verwijderen ,  terwijl  zg 
in  aantal  toenemen  naarmate  wij  ons  verwijderen  van  Java.  Hier- 
voor zijn  twee  redenen.  De  eene  is  dat  de  eilanden  van  Timor 
af  in  de  richting  van  Lombok  snel  in  grootte  afnemen ,  en  natuur- 
lijk daaraan  ook  een  afnemend  getal  van  soorten  die  zg  voeden 
kunnen ;  evenredig  is. De  andere ;  meer  gewichtige  reden  is;  dat 
de  afstand  tusschen  Australië  en  Timor  den  toevoer  van  nieuwe 
emigranten  afsnijdt ,  en  dus  aan  de  ontwikkeling  der  verschei- 
denheid vrij  spel  heeft  gegeven;  terwijl  de  geringe  tusschen- 
ruimte  die  Lombok  van  Bali  en  Java  scheidt,  een  gedurigen 
toevloed  van  nieuwe  individu's  heeft  veroorloofd ,  die ,  door  zich 
met  de  vroegere  emigranten  te  kruisen,  de  ontwikkeling  der 
verscheidenheid  hebben  tegengegaan. 

Maar  laat  ons,  ten  einde  onze  zienswijze  omtrent  de  af  komst 
der  vogelen  van  deze  eilanden  in  den  eenvoudigsten  vorm  voor 
te  stellen,  en  dus  hunne  betrekking  beide  tot  Java  en  tot 
Australië  zooveel  mogelijk  te  verduidelijken,  die  eilanden  be- 
handelen als  een  geheel.  Wg  bevinden  dan  dat  de  groep  van 
Timor  bevat: 

Javaansche  vogels  36  Aastralische  vogels  13 

Nauw  verwante  soorten     il  Nauw  verwante  soorten     35 


Van  Java  afkomstig         47  Van  Aostraliö  afkomstig  48 

Wg  hebben  hier  eene  verwonderlijke  overeenstemming  in  het 
aantal  der  vogelsoorten  die  tot  de  Australische  en  de  Javaan- 
sche groepen  behooren,  maar  zij  zijn  juist  op  omgekeerde  wijze 
tusschen  de  identische  en  vertegenwoordigende  soorten  verdeeld. 
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Onder  de  Javaansche  maken  de  identische  drie  vierden^  de 
vertegenwoordigende  één  vierde  van  het  geheele  getal  nit;  on- 
der de  Australische  zijn  één  vierde  identische,  drie  vierden 
vertegenwoordigende  soorten.  Dit  is  het  belangrijkste  feit  dat 
door  de  stadie  der  vogels  van  deze  eilanden  tot  onze  kennis 
wordt  gebracht ;  daar  het  ons  een  zeer  voldoenden  leiddraad  tot 
de  kennis  van  een  groot  deel  hunner  vroegere  geschiedenis  in 
de  hand  geeft. 

Verandering  van  soort  komt  uiterst  langzaam  tot  stand. 
Hierover  bestaat  maar  ééne  stem^  hoe  verschillend  men  ook 
moge  oordeelen  over  de  wijze  waarop  zij  ontstaat.  Het  feit  dat 
de  Australische  soorten  op  deze  eilanden  meest  allen  veran- 
derd zgn,  terwijl  de  Javaansche  soorten  voor  het  grootste  ge- 
deelte onveranderd  zijn  gebleven^  schgnt  dus  aan  te  duiden 
dat  dit  gewest  het  eerst  van  Australië  uit  bevolkt  is  gewor- 
den. Maar  indien  dit  werkelgk  het  geval  is  geweest  ^  moet 
dit  geschied  zijn  in  een  tijdperk  toen  de  physische  toestand 
geheel  anders  was  dan  die  nu  is.  Thans  scheiden  nagenoeg 
300  (Eng.)  mijlen  open  zee  Australië  van  Timor,  terwijl  dat 
eiland  met  Java  verbonden  is  door  een  keten  van  verbrokkeld 
land  gescheiden  door  straten  die  geene  grootere  breedte  heb- 
ben dan  van  ongeveer  20  mijlen.  Klaarblijkelgk  is  thans  voor 
de  natuurlijke  voortbrengselen  van  Java  de  gelegenheid  om 
zich  over  deze  eilanden  te  verspreiden  en  ze  geheel  in  te  ne- 
men ,  bijzonder  gunstig ;  terwijl  het  daarentegen  voor  die  van 
Australië  zeer  bezwaarlijk  zou  zgn  de  zee  over  te  steken.  Om 
van  den  tegenwoordigen  staat  van  zaken  rekenschap  te  geven , 
moeten  wij  dus  natuurlijkerwijs  vooronderstellen  dat  Australië 
eens  veel  nauwer  dan  thans  met  Timor  verbonden  is  ge- 
weest; maar  dat  dit  werkelijk  het  geval  is  geweest,  wordt  hoogst- 
waarschijnlijk gemaakt  door  het  feit  dat  zich  langs  de  geheele 
Noord-  en  Westkust  van  Australië  eene  bank  onder  zee  uit- 
strekt, die  op  één  punt  de  kust  van  Timor  tot  op  een  afstand 
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van  nog  geen  twintig  mglen  nadert.  Dit  wgst  op  eene  zak- 
king van  den  bodem  van  Noord- Australië  in  betrekkelgk  laat 
tijdperk,  en  noopt  mij  te  vooronderstellen  dat  die  bodem  zich 
eenmaal  tot  aan  den  buitenrand  der  bank  heeft  uitgestrekt. 
Tusschen  de  bank  en  Timor  daarentegen  heeft  de  oceaan  eene 
onpeilbare  diepte. 

Ik  geloof  dan  ook  niet  dat  Timor  ooit  rechtstreeks  met  Au- 
stralië heeft  samengehangen.  Een  groot  aantal  zeer  overvloe- 
dige en  karakteristieke  groepen  van  Australische  vogels  ont- 
breekt toch  op  dat  eiland  geheel,  en  van  de  Australische 
zoogdieren  is  geen  enkel  tot  Timor  overgegaan,  wat  zeker 
onbegrypelgk  zou  zijn  indien  die  landen  werkelyk  verbonden 
waren  geweest.  Zulke  groepen  als  de  prieel-vogels  (Ptilonorhyn- 
chus) ;  de  langstaartige  kaketoe's  (Galyptorhynchus) ,  de  blauwe 
duimelingen  (Malurus),  de  kraaiklawieren  (Gracticus),  de 
Australische  klawieren  (Falcunculus  en  GoUuricincla)  {*)  en  vele 
andere,  die  over  gansch  Australië  in  overvloed  verspreid  z^n , 
zouden  zekerlijk  ook  naar  Timor  zyn  overgegaan,  indien  dat 
eiland  met  Australië  vereenigd  was  geweest,  of  zeliis  indien 
gedurende  een  lang  tgdvak  de  afstand  tusschen  beide  gewes- 
ten minder  dan  twintig  mijlen  had  bedragen.  Ook  de  meest 
karakteristieke  groepen  van  Australische  insecten  komen  niet 
op  Timor  voor  ;  zoodat  alles  zich  vereenigt  om  het  bewijs  te 
leveren,  dat  te  allen  t^de  eene  zeestraat  het  van  Australië 
heeft  gescheiden,  maar  dat  er  een  tijd  is  geweest  waarin  de 
breedte  dezer  straat  niet  meer  dan  twintig  mglen  bedroeg. 

Maar  op  hetzelfde  tydstip  waarop  in  ééne  richting  deze  ver- 
smalling van  de  zee  plaats  greep ,  moet  er  eene  groote  afschei- 
ding geweest  zgn  aan  de  andere  z^de  van  de  keten;  anders 
zouden  wij  in  het  aantal  der  identische  en  vertegenwoordigende 
soorten,  van  de  aan  beide  uiteinden  grenzende  gewesten  afkom- 
stig, meer  gelgkheid  vinden.  Het  is  waar  dat  de,  door  zakking  van 
den  bodem  veroorzaakte  verbreeding  der  straat  aan  het  Anstra- 


GROEP   VAN    TIMOB,  363 

lische  einde ;  die  aan  de  immigratie  en  de  vermenging  met  in- 
dividuen oit  het  moederland  een  hinderpaal  in  den  weg  stelde , 
vrij  spel  moest  geven  aan  die  oorzaken  waardoor  de  wgziging 
der  soorten  is  te  weeg  gebracht;  terwgl  omgekeerd  de  voort- 
gezette stroom  van  immigranten  uit  Java,  door  tot  zulke  ver- 
menging gelegenheid  te  geven ;  die  wgziging  moest  tegengaan. 
Maar  dit  geeft  geene  voldoende  verklaring  van  al  de  feiten; 
want  het  karakter  der  Fauna  van  de  groep  van  Timor  wordt 
evenzeer  bepaald  door  de  vormen  die  haar  ontbreken ;  als  door 
de  vormen   die  zij   bevat,  en  blijkt,  wanneer  wij  dit  in  aan- 
merking nemen,   veel  meer  Australisch   dan  Indisch  te  z^n. 
Niet  minder  dan  29  geslachten ,  allen  meer  of  min  overvloedig 
vertegenwoordigd  op  Java,  en  allen  over  een  uitgestrekt  ge- 
bied  verspreid,   worden  er  geheel  in  gemist;  terwgl  van  de 
evenzeer  verspreide  Australische  geslachten  er  slechts  omstreeks 
14  ontbreken.  Hieruit  zou  men  dus  opmaken ,  djLt  tot  een  ta- 
melgk  nieuw  tijdvak  een  breede  scheidsmuur  tusschen  de  groep 
van  Timor  en  Java  heeft  bestaan,  en  het  feit  dat  de  eilanden 
Bali  en  Lombok  klein  en  bijna  geheel  vulcanisch  zijn  <•  en  een 
geringer  aantal  gewgzigde  vormen  bevatten  dan  de  andere  eilan- 
den, schgnt  inderdaad  op  hunnen  betrekkelijk  jongen  oorsprong 
te  wyzen.  Een  wgde  arm  der  zee  heeft  dus  waarschgnlijk  hunne 
plaats  ingenomen  op  het  tijdstip  waarop  de  afstand  van  Timor 
tot   Australië  het  geringst  was;   en  terwgl  de  onderaardsche 
vuren   de  nu  vruchtbare  eilanden  Bali  en  Lombok  langzaam 
opbouwden,    zullen  vermoedelgk  de  noordelijke  stranden  van 
Australië   allengs   tot  beneden  den  Oceaan  zijn  gezonken.  De 
vooronderstelling  van  deze  of  dergelijke  veranderingen  schgnt 
noodig   om  ons  te  doen  begrepen,  hoe  het  komt  dat;  terwijl 
de  vogels  van  deze  groep  over  het  geheel  byna  evenzeer  In- 
disch als   Australisch   zgn,  toch  de  soorten  die  aan  de  groep 
byzonder  eigen  zgn,  voor  het  meerendeel  een  Australisch  ka- 
rakter dragen;  alsook ^  waarom  zulk  een  groot  aantal  Indische 
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vormen  die  zich  over  Java  heen  tot  Bali  uitstrekken,  geen  en 
kelen   vertegenwoordiger  naar  de   verder  oostwaarts   gelegen 
eilanden  hebben  overgebracht. 

De  zoogdieren  zijn  op  Timor  gelijk  op  de  overige  eilanden 
dezer  groep  bijzonder  schaarsch,  met  uitzondering  alleen  der 
vledermuizen.  Van  deze  laatste  kent  men  reeds  een  aantal 
soorten  en  zullen  er  zonder  twijfel  later  nog  meer  ontdekt  wor- 
den. Van  de  bekende  soorten  van  Timor  vindt  men  er  9  ook 
op  Java  en  de  eilanden  verder  westwaarts;  drie  zgn  soorten 
van  de  Molukken  en  de  vier  overige  eigenaardig  Timoreesch. 

De  op  het  land  levende  zoogdieren  bepalen  zich  tot  de  ze- 
ven volgende  soorten:  1*.  De  gewone  meerkat  Macacus  cyno- 
molgusy  die  in  al  de  Indo-Maleische  eilanden  gevonden  wordt 
en  zich  van  Java  over  Bali  en  Lombok  tot  Timor  heeft  ver 
spreid.  Dit  dier  houdt  zich  bij  voorkeur  op  aan  de  oevers  der 
rivieren,  en > kan  van  eiland  tot  eiland  zijn  overgebracht  door 
het  drijfhout,  door  de  stroomen  afgevoerd.  2^  Paradoxurus  fas- 
ciatus,  eene  soort  van  civetkat,  die  algemeen  is  in  een  groot 
gedeelte  van  den  Archipel.  3^  Felis  megalotis,  eene  tggerkat , 
zoo  men  zegt  uitsluitend  aan  Timor  eigen ,  en  daar  nog  alleen 
in  de  binnenlanden  en  zeer  zelden  voorkomende.  Hare  naaste 
verwanten  vindt  men  op  Java.  4°.  Cervus  Timoriensis,  een 
hert,  nauw  verwant  met,  indien  al  onderscheiden  van  desoor- 
ten  van  Java  en  de  Molukken.  5^.  Ëen  wild  zwijn ,  Sus  Timo- 
riensis, misschien  niet  verschillend  van  de  eene  of  andere  soort 
der  Molukken.  6**.  Eene  spitsmuis,  Sorex  tenuis,  die  vooron- 
dersteld wordt  uitsluitend  op  Timor  te  huis  te  zijn.  7^.  Een 
oostersche  opossum,  Cuscus  orientalis,  die  ook  in  de  Molukken 
voorkomt,  tenzij  misschien  de  soort  verschilt  (*). 

Het  feit  dat  niet  één  van  deze  soorten  Australisch  of  nauw 
met  eenigen  Australischen  vorm  verwant  is ,  versterkt  in  hooge 
mate  de  meening  dat  Timor  nooit  ^en  deel  van  dat  land  heeft 
uitgemaakt.    In   dat  geval   toch   zou  daar  zonder  twijfel  wel 
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eenige  kangaroe  of  ander  buideldier  worden  aangetroffen.  Het 
is  zeker  moeilijk  van  de  aanwezigheid  van  sommige  onder  de 
v^einige  zoogdieren  van  Timor  rekenschap  te  geven,  inzonder- 
heid van  de  tggerkat  en  het  hert.  Wij  moeten  echter  niet  uit 
het  oog  verliezen ;  dat  deze  eilanden  en  de  tnsschenliggende 
zeeën  gedurende  duizenden  en  misschien  honderdduizenden  ja- 
ren aan  vulcanische  werking  zijn  blootgesteld  geweest.  Het 
land  is  opgestuwd  en  weer  gedaald;  de  zeeëngten  zijn  ver- 
smald of  verbreed;  zware  stortvloeden  hebben  telkens  en  tel- 
kens weer  bergen  en  vlakten  vernield  en  honderden  woudboo- 
men  naar  zee  gevoerd ,  zooals  bij  vulcanische  uitbarstingen 
zoo  dikwgls  op  Java  gebeurd  is ;  en  het  is  niet  onwaarschijnlijk 
dat  eenmaal  in  duizend  of  tienduizend  jaren  een  gunstige  sa- 
menloop van  omstandigheden  de  verhuizing  van  één  of  twee 
soorten  van  landdieren  van  het  ééne  eiland  naar  het  andere 
zal  hebben  bevorderd.  Maar  dat  is  alles  wat  gevorderd  wordt 
om  verklaring  te  geven  van  de  uiterst  kleine  en  fragmentari- 
sche groep  van  zoogdieren  die  nu  het  eiland  Timor  bewonen. 
De  herten  zgn  er  zeer  waarschijnlgk  ingevoerd  door  den  meosch ; 
want  de  Maleiers  houden  dikwijls  tamme  hertjes,  en  er  zul- 
len wellicht  geen  duizend  of  zelfs  500  jaren  noodig  zijn,  om 
in  een  dier,  overgebracht  van  en  naar  landen  zoo  verschillend 
van  klimaat  en  plantengroei  als  de  Molukken  en  Timor ,  nieuwe 
kenmerkende  eigenaardigheden  voort  te  brengen.  Van  de  paar- 
den heb  ik  opzettelijk  geen  gewag  gemaakt;  want  schoon  ve- 
len denken  dat  zij  op  Timor  in  het  wild  leven,  is  er  niet  de 
geringste  grond  voor  die  meening.  Elke  Timoreesche  hit  heeft 
zijn  eigenaar,  en  deze  paarden  kunnen  met  vrij  wat  meer  re- 
den als  getemd  beschouwd  worden  dan  het  hoornvee  op  eene 
hacienda  (landgoed)  in  Zuid-Anierika. 

Ik  heb  eenigszins  lang  stilgestaan  bij  den  oorsprong  der  Ti- 
moreesche Fauna,  omdat  wij  hier,  naar  het  mij  voorkomt,  te 
doen    hebben  met  een  belangwekkend  en  leerzaam  probleem. 
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Het  gebeurt  zeer  zelden  dat  w^  de  dieren  van  eenig  diatrict 
zoo  düideiyk^  als  in  dit  geval  ^  in  hunne  af  komst  nit  twee  be- 
paald verschillende  gewesten  kunnen  nagaan;  en  nog  zeldza- 
mer is  het  dat  zij  zulke  beslissende  getuigenis  met  zich  bren- 
gen van  den  tijd  en  de  wgze  waarop  zg  zgn  ingevoerd,  en 
van  het  aandeel  dat  daarin  aan  de  verschillende  bronnen  toe- 
komt. Wij  hebben  hier  een  groep  van  Oceanische  eilanden  (*) 
in  het  klein,  —  eilanden  die  nooit  een  deel  van  de  nabglig- 
gende  landen  hebben  uitgemaakt,  hoe  dicht  zij  die  ook  mo- 
gen naderen,  en  wier  voortbrengselen  de  karaktertrekken  van 
die  van  echte  Oceanische  eilanden  met  geringe  wijziging  heb- 
ben bewaard.  Deze  karaktertrekken  zyn:  het  gemis  van  alle 
zoogdieren ,  vledermuizen  uitgezonderd ,  en  het  voorkomen  van 
bijzondere  soorten  van  vogels,  insecten  en  landschelpen ,  die, 
ofschoon  ze  nergens  elders  gevonden  worden,  klaarblykelgk 
met  die  van  het  naastbijgelegene  land  verwant  zijn.  Zoo  mer- 
ken wg  dan  ook  hier  de  geheele  afwezigheid  op  der  Austra- 
lische zoogdieren,  terwijl  van  het  ten  Westen  gelegen  land 
slechts  eenige  weinige  zwervers  zijn  overgekomen,  waarvan 
op  de  reeds  aangeduide  wijs  gemakkelijk  rekenschap  kan  ge- 
geven worden.  De  vledermuizen  zijn  tamelijk  overvloedig.  De 
vogels  tellen  vele  bgzondere  soorten,  maar  met  in  'toog  loo- 
pende  verwantschap  met  die  van  de  twee  naastbggelegen  land- 
massa's.  Met  de  insecten  is  het  evenzoo  gesteld  als  met  de 
vogels.  Tot  een  voorbeeld  moge  strekken  dat  van  de  Papilio- 
nieden  Timor  5  eigene  soorten  heeft,  benevens  drie  die  het 
met  Java  en  ééne  die  het  met  Australië  gemeen  heeft.  Yan 
de  vier  eigene  soorten  zijn  echter  twee  duidelgk  slechts  wgzi- 
gingen  van  Javaansche  vormen,  terwgl  de  andere  nauw  ver- 
want schijnen  met  soorten  van  de  Molukken  en  Celebes.  De 
zeer  weinige  landschelpen  die  hier  voorkomen,  zgn,  zonderling 
genoeg,  allen  identisch  of  verwant  met  de  vormen  van  laatstge- 
noemde eilanden.   De  Piërieden  (witte  en  gele  vlinders) ,  die 
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verder  afzwerven ,  en ,  daar  zg  de  open  gronden  zoeken ,  lichter 
door  den  wind  naar  zee  worden  gedreven ,  schgnen  omstreeks 
in  gelgke  mate  met  die  van  Java^  Australië  en  de  Molakken 
verwant  te  zijn. 

Tegen  Darwins  theorie  omtrent  Oceanische  eilanden,  die 
nooit  met  het  vasteland  zonden  zgn  verbonden  geweest ,  heeft 
men  de  tegenwerping  gemaakt  dat  hunne  dierlyke  bevolking 
geheel  van  het  toeval  zon  afhankelijk  zgn.  Men  heeft  hunne 
Fauna,  naar  deze  theorie,  spottenderwgze  met  drijvende  en  op 
het  strand  geworpen  goederen  vergeleken  (^),  en  volgehouden 
dat  de  verschijnselen  der  natuur  niet  uit  zulke  reeksen  van 
toevalligheden  plegen  te  bestaan.  Maar  in  het  geval  dat  ik 
hier  heb  beschreven,  hebben  wij  de  stelligste  aanduiding  dat 
de  wijze  waarop  die  eilanden  zijn  bevolkt,  werkelgk  zoo  ge- 
weest M.  Hunne  voortbrengselen  Aebben  dat  gemengde  karak- 
ter ,  dat  wij  van  zulk  een  oorsprong  zouden  verwachten ;  en  te 
vooronderstellen  dat  die  eilanden  deelen  van  Australië  of  van  Java 
zgn  geweest ,  zou  slechts  geheel  noodelooze  zwarigheden  schep- 
pen en  het  volstrekt  onmogelijk  maken  die  merkwaardige  ver- 
wantschappen te  verklaren ,  die  zich ,  zooals  hier  werd  uiteen- 
gezet, bg  de  best  bekende  groep  van  dieren,  ik  meen  de 
vogels,  vertoonen.  Aan  den  anderen  kant  pleiten  de  diepte 
der  omringende  zeeën,  de  vorm  van  de  onder  water  liggende 
banken  en  het  vulcanische  karakter  van  het  meerendeel  der 
eilanden ,  krachtig  voor  een  op  zich  zelven  staanden  oorsprong. 

Doch  alvorens  te  besluiten  moet  ik ,  tot  voorkoming  van  mis- 
verstand, nog  ééne  opmerking  maken.  Wanneer  ik  zeg  dat  Ti- 
mer nooit  een  deel  van  Australië  heeft  uitgemaakt,  heb  ik 
alleen  de  jongere  geologische  tydperken  op  het  oog.  In  de  se- 
condaire en  zelfis  in  de  vroegere  (eocene  en  miocene)  afdeelin- 
gen  der  tertiaire  periode,  kunnen  Timor  en  Australië  verbon- 
den zgn  geweest;  maar  indien  dit  het  geval  was,  is  toch  door 
opvolgende  daling  van  den  bodem  alle  spoor  daarvan  verdwe- 
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nen ;  en  wanneer  wg  van  de  landdieren  die  thans  eenig  gewest 
bewonen ,  rekenschap  willen  geven ,  hebben  wij  ons  natunrlgk 
slechts  te  bepalen  tot  zoodanige  veranderingen  als  hebben  plaats 
gehad  sedert  het  voor  het  laatst  uit  den  schoot  der  wateren 
is  verrezen.  Na  zulk  eene  laatste  opheffing  heeft  Timor,  ikdnrf 
het  met  vertrouwen  zeggen^  geen  deel  van  Australië  uitgemaakt 


A  A  N  T  U ID  K  J£  N  I  N  a  El  N. 


(')  Heinrich  Zollingcr  was  geen  Nederlander,  maar  een  Zwitser  in  dienst 
van  het  Nederlandsch  Goavcmement.  Hij  was  in  Ned.-Indie  van  1841  tot 
1848  en  van  1856  tot  1859,  in  welk  laatste  jaar  hij  den  19'*™  Mei  te 
Probolinggo  op  Java  stierf.  ZoUinger  heeft  zich  nooit  langen  tgd  achtereen 
op  Bali  opgehouden,  maar  dat  eiland  herhaaldelijk  bezocht.  Zelf  zegt  hQ 
daaromtrent  het  volgende:  '*Ik  zelf  heb  Bali  het  eerst  bezocht  in  1845  in 
gezelschap  van  den  Commissaris  Major  en  met  den  B  r  o  m  o  het  eiland  om- 
gevaren;  in  1846  maakte  ik  den  geheelen  veldtocht  in  Boeleleng  mede, 
begaf  my  vervolgens  naar  Lombok  en  keerde  over  Bali  naar  Java  terug. 
Later  heeft  de  heer  Bosch,  gecommitteerde  voor  de  zaken  van  Bali  en 
Lombok ,  herhaaldciyk  de  goedheid  gehad ,  m\j  op  zQne  tochten  naar  Boe- 
leleng en  Djembrana  mede  te  nemen.  Mgn  laatste  bezoek  gold  het  Bator- 
gebergte,  bij  welke  gelegenheid  ik  den  adsistent-resident  van  Bloemen 
Waanders  verzelde."  Over  deze  reizen  op  Bali  en  Lombok  gaf  ZoUinger 
bij  zgn  leven  de  volgende  stukken  uit :  Een  uitstapje  naar  het  eiland  Balt , 
in  «'Tijdschr.  v.  Ned.-Indiö",  Jg.  VH. ,  Dl.  IV.  (vgl.  Jg.  VÜI,  Dl.  IV, 
blz.  235);  ilet  eiland  Lombok,  in  ^^Tfldschr.  v.  Ned.  Ind."  Jg.  IX,  Deel 
II;  Kei»  over  de  eilanden  Bali  en  Lombok,  in  ** Verband,  v.  h.  Bat. 
Gen.",  Deel  XXII.  Benige  jaren  na  zfjn  dood  verscheen  in  Petermann's 
"Mittheilungen"  voor  1864:  ^''Ein  Zag  noch  dem  Gebirge  Bator  auf  der 
Insel  Bali  "  welk  stuk  ook  vertaald  voorkomt  in  "Bedragen  tot  de  Taai- 
Land-  en  Volkenk.  van  Ned.  Ind.",  derde  volgreeks,  Deel  I, 
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Zollinger's  nagelaten  papieren  sciiynen  nog  veel  belangrijks  te  bevatten. 
Nog  in  1866  verscheen  in  het  tydschiifi;  "die  Natnr'*  eene  reeks  artikelen 
yan  hem  afkomstig,  getiteld:  "die  mehlgebenden  Pflanzen  Java's." 

(')  Over  Floceuê  hypoxantha  vgl.  blz.  269.,  over  de  geslachtsnamen 
MegaXaema  en  Slftrnopastor ,  blz.  62,  noot  il,  en  blz.  264,  noot  19. 
Copsychua ,  een  geslacht  van  do  familie  der  Tnrdinae  of  lysters ,  heet  bQ 
Swainson  GrylUvora ,  vandaar  by  Wallace  grasshopper  thrnsh,  wat 
ik  door  sprinkhaanetende  lijster  heb  nitgedrokt.  Chrysonotuë  is 
bij  Swainson  de  naam  van  een  tropisch  geslacht  van  spechten ,  dat  zich , 
even  als  onder  de  bonte  spechten-  van  noordelyk  Europa  Apternua  tridac- 
lyluSy  kenmerkt  door  het  schier  volkomen  gemis  van  den  vierden  teen  of 
dnim.  Als  type  van  dit  geslacht  geldt  Chrysonoius  üga  van  Java ,  vroeger 
Ficus  Javanensis  geheeten.  Kaup  heeft  óiga  tot  den  naam  van  het  genus 
gemaakt,  en  dien  ten  gevolge  heet  deze  soort  ook  Tiya  Javanensis,  Tiga 
is  een  Maleisch  woord  dat  drie  beteekent  en  op  de  drie  teenen  van 
deze  vogels  wQst. 

(^)  Charles  Allen,  die  zich  in  Januari  1856  van  Wallace  by  zijn  vertrek 
van  Bomeo  scheidde ,  zooals  aan  het  slot  van  het  v^fde  hoofdstuk  verhaald 
werd,  voegde  zich  weder  bij  hem  in  Januari  1858,  toen  hij  op  Amboina 
vertoefde,  zooals  wig  in  hoofdst.  XX  zullen  zien.  Later  zond  Wallace  hem 
tot  completeering  z^ner  verzamelingen  naar  onderscheidene  eilanden  die  hQ 
zelf  niei  kon  bezoeken,  onder  andere  naar  Flores  en  Solor.  Zie  daarover  na- 
der hoofdst.  XXXVn.  De  verzameling  door  Allen  op  Flores  gemaakt,  leverde 
nevens  Wallace's  eigen  verzamelingen  van  Lombok  en  Timor  de  voornaam- 
ste bouwstoffen  voor  de  meermalen  aangehaalde  verhandeling  "on  the  birds 
of  Timor,  Flores  and  Lombock"  in  "Proceedings  of  the  Zoölogical  Society 
of  London  for  1863,"  waarbij  ook  eene  volledige  lijst  van  aUe  vau  die 
eilanden  bekende  soorten  van  vogels  gevoegd  is. 

(')  Van  het  geslacht  Plilonorhynchus  (^PUlorhynchus) ,  dat  tot  de 
Corvinae  behoort,  kent  men  twee  soorten  van  Australië  en  eene  derde 
kleinere  van  Nieuw-Guinea.  Deze  vogels  maken,  volgens  de  waarnemingen 
van  Gould,  uit  takjes  en  gras  een  soort  van  prieel  of  berceau,  dat  zQ  bo- 
vendien met  vederen,  schelpen  en  dergelijke  versieren  en  waarin  de  man- 
netjes spelen  om  de  wQQes  te  lokken.  Vandaar  de  naam  bower-bird, 
dien  ik  met  priéelvogel  vertaald  heb.  Calyptorkynchus  is  een  uitslui- 
tend Australisch  geslacht  van  groote  papegaaien ,  die  nauw  verwant  zyn  met 
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de  kaketoe's.  Hunne  kleor  is  zwart,  maar  met  een  breeden  meest  rooden 
band  aan  den  zeer  langen  staart.  Wallace  noemt  ze  black  and  red  coo 
katoos;  den  naam  langstaartige  kaketoe's  heb  ik  ontleend  aan 
Finsch ,  ''die  Papageien",  I ,  S.  329 ,  die  ze  Langschwanzkakatn  beeft 
genoemd.  Malurus  is  een  tot  de  Motacillinae  gerekend  geslacht  van  kleine, 
blauwe ,  naar  den  duimeling  of  het  winterkpninkj  e  zweemende  Togels, 
waarvan  al  de  soorten  op  Nieuw-Holland  en  van  Diemensland  te  huis  z|jn. 
Crdclicua  of  Bariia  is  een  aan  Australië  eigen  geslacht,  dat  tot  de  Oor- 
vinae  gerekend  wordt ,  maar  ook  veel  overeenkomst  heeft  met  de  Laniinae , 
waarvan  Lanius  excubitor,  de  blauwe  klawier,  wachter,  of  negendooder , 
het  type  vormt.  Door  Carus  en  Gerstacker,  Handbuch  der  Zoölogie , 
wordt  dit  geslacht,  even  als  Falcunculus  en  CoUuricincla ^  waarvan 
weder  alle  soorten  in  Australië  te  huis  zgn,  tot  de  Packycepkalinae  ^ 
eene  onder-familie  der  Laniinae^  gebracht. 

(')  Deze  opgave  omtrent  de  zoogdieren  van  Timor  komt  schier  geheel 
overeen  met  de  tabel  van  Sal.  Muller ,  voorkomende  in  de  "Verhandelingen 
over  de  nat.  gesch.  d.  Ned.  Overzeesche  bezitt.",  afd.  Zoölogie;  want 
Paradoxurua  musanga  is  hetzelfde  dier  dat  Wallace  Paradoxurus  fa^ 
ciaêuê  noemt ,  en  PhalangiHa  cavi frons  b^  Muller  is  een  andere  naam  voor 
Cuscus  orientalis.  Het  bert  van  Timor  beschouwt  Muller  als  geheel  idon- 
tisch  met  dat  der  Molukken,  en  hij  noemt  het  dus  Cervuê  Moluccensii, 
In  plaats  van  16  soorten  van  vledermuizen  noemt  echter  Muller  er  slechts 
13 ,  maar  daarentegen  voegt  hij  aan  de  zoogdieren  van  Timor  nog  de  over 
den  geheelen  Archipel  verspreide  Mus  decumanua  toe,  die  hier  slechts 
door  een  toeval  aan  de  aandacht  van  Wallace  kan  ontsnapt  zgn. 

(•)  "Oceanische  eilanden"  is  een  term  door  Darwin  ingevoerd  tot  aan- 
duiding van  eilanden  die  nooit  met  het  vasteland  z^jn  verbonden  geweest. 

(J)  In  het  Engelsch  staat  dat  die  theorie  de  ^^Jlotsafn  and  jeUam  the- 
ory"  genoemd  is.  Flotaam  en  JeUam  zijn  oude  Engelsche  rechtstermen , 
waardoor  op  zee  dravende  of  op  het  strand  geworpen  goederen  worden 
aangeduid. 


y^y^>-».yV^     ^^^^^  ^.^^.*^.^*rf^y^^ 
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CELEBES. 

Makasser  en  omstreken. 

(September   tot   Kovember,    1856.) 

Ik  verliet  Lombok  den  30«teii  Aitgastus  en  bereikte  Makasser 
in  drie  dagen.  Het  strekte  mij  tot  groote  voldoening  den  voet 
te  zetten  op  een  strand  dat  ik  reeds  van  Februari  af  te  ver- 
geefs getracht  had  te  bereiken ;  en  waar  ik  verwachtte  met 
zooveel  nieuws  en  belangrijks  bekend  te  worden.- 

De  kust  van  dit  gedeelte  van  Gelebes  is  laag  en  vlak;  om- 
zoomd met  boomen  en  dorpen  ^  die  meestal  het  binnenland 
voor  het  oog  verbergen  en  slechts  op  enkele  punten  een  blik 
gunnen  op  de  onafzienbare  uitgestrektheid  moerassige  rijstvel- 
den daarachter  gelegen.  Ëenige  heuvelen  van  onaanzienlijke 
hoogte  vertoonen  zich  op  den  achtergrond;  maar  ten  gevolge 
van  den  aanhoudenden  nevel  die  in  dezen  tijd  van  het  jaar 
over  het  land  hangt  ^  kon  ik  nergens  de  centrale  bergreeks 
van  het  Schiereiland,  of  de  beroemde  piek  van  Bantaëng  (») 
nabij  zijn  zuidelijk  uiteinde,  onderscheiden.  Op  de  reede  van 
Makasser  lag  een  fraai  fregat  van  42  stukken,  om  als  wacht- 
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schip  te  dienen,  alsmede  eene  kleine  oorlogsstoomboot  en  drie 
of  vier  kruisbooten,  bestemd  om  op  de  zeeroovers  te  passen 
die  deze  wateren  onveilig  maken.  Ook  lagen  er  eenige  wei- 
nige raschepen  en  20  of  30  inlandsche  prauwen  van  verschil- 
lende grootte  f  die  hier  kwamen  handel  drijven.  Ik  bracht  brie- 
ven van  aanbeveling  mede  aan  den  heer  Mesman,  een 
Nederlander y  alsmede  aan  een  Deenschen  winkelier^  die  beide 
Ëngelsch  konden  spreken  en  beloofden  mij  bij  te  staan  in 
het  opsporen  eener  verblijfplaats  die  voor  mijn  oogmerk  paste. 
Middelerwijl  begaf  ik  mij  naar  "de  Sociëteit*' ;  want  een  hotel 
is  in  deze  stad  niet  te  vinden. 

Makasser  (of  juister  Mangkasar)  was  de  eerste  HoUandsche 
stad  die  ik  bezocht ,  en  ik  vond  haar  aantrekkelijker  en  zinde- 
lyker  dan  eenige  die  ik  tot  dusver  in  het  Oosten  gezien  had. 
De  Nederlanders  hebben  sommige  voortreffelijke  plaatselijke 
verordeningen.  Alle  Europeesche  huizen  moeten  behoorlijk  met 
kalk  gewit  worden,  en  ieder  is  verplicht,  te  vier  ure  des 
namiddags ,  den  weg  vóór  zijn  huis  te  laten  begieten.  De  straten 
worden  schoon  gehouden  van  alle  vuilnis,  en  overdekte  goten 
voeren  al  de  onreinheden  weg  naar  groote  open  riolen,  waarin 
bij  vloed  het  zeewater  wordt  ingelaten,  dat,  bij  eb  weder 
wegvloeiende,  alle  faecale  stoffen  mede  naar  zee  voert.  De 
stad  bestaat  hoofdzakelijk  uit  ééne  lange,  smalle  straat  langs 
het  strand,  waarin  alle  zaken  gedreven  worden,  en  die  dan 
ook  hoofdzakelijk  bezet  is  door  de  kantoren  en  pakhuizen  der 
Nederlandsche  en  Chineesche  kooplieden  en  door  de  inlandsche 
winkels  of  bazars.  Deze  straat  strekt  zich  meer  dan  een  paal 
ver  noordwaarts  uit,  langzamerhand  overgaande  in  inlandsche 
woningen,  vaak  van  de  geringste  soort,  maar  die  toch  steeds 
een  net  voorkomen  hebben,  dewijl  zij  nauwkeurig  naar  de 
rechte  lijn  van  de  straat  zijn  gericht  en  doorgaans  vruchtboo- 
men  daarachter  verrijzen.  Deze  straat  is  gewoonlijk  opgevuld 
met  inboorlingen,   Boegineezen   en   Makassaren,  die  katoenen 
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broeken  dragen^  omtrent  12  duim  lang,  en  die  slechts  van  de 
heup  tot  halverwege  de  dij  reiken,  alsmede  de  gewone  Malei - 
sche  sarong,  met  vroolijke  kleuren  geruit,  die  op  verschillende 
manieren  om  de  middel  of  over  de  schouders  gedragen  wordt. 
Evenwijdig  met  deze  straat  loopen  twee  korte ,  die  de  oude 
Earopeesche  stad  uitmaken  en  met  poorten  gesloten  zijn.  Hier 
vindt  men  de  woningen  der  Europeesche  ingezetenen  en  aan 
het  zuidelijk  einde  het  fort,  de  kerk  en  langs  een  weg  die 
rechte  hoeken  met  de  straten  vormt  en  naar  zee  voert,  het 
hotel  van  den  Gouverneur  en  de  woningen  der  voornaamste 
ambtenaren.  Voorbij  het  fort  langs  het  strand  loopt  een  e  andere 
lange  straat,  uit  intandsche  hutten  en  de  villa's  van  de  koop- 
lieden bestaande  (').  Overal  in  den  omtrek  strekken  zich  de 
vlakke  rijstvelden  uit,  die  er  tijdens  mgn  bezoek  kaal  en  dor 
en  onvriendelijk  uitzagen,  en  met  bestoven  stoppels  en  onkruid 
bedekt  waren.  Weinige  maanden  te  voren  hadden  deze  zich 
als  onafzienbare  groene  velden  vertoond,  maar  in  hun  tegen- 
woordig bar  voorkomen  vormden  zij  een  treffend  contrast  met 
de  elkander  steeds  opvolgende  oogsten  die  van  soortgelijke 
landerijen  gewonnen  worden  op  Lombok  en  Bali,  waar  de 
seizoenen  geheel  van  denzelfden  aard  zijn,  maar  waar  de  zorg 
voor  de  besproeiing  gedragen  eene  altgddurende  lente  schijnt 
te  weeg  te  brengen. 

Den  dag  na  mijn  aankomst  bracht  ik  een  plechtig  bezoek 
aan  den  Gouverneur,  vergezeld  door  mijn  vriend  den  Deen- 
schen  koopman,  die  uitstekend  Eugelsch  sprak.  Zijne  Excel- 
lentie was  zeer  beleefd,  en  bood  mij  aan  mij  bij  mijne  reis 
door  het  land  en  myne  nasporingen  op  het  veld  der  natuur- 
Igke  historie  alle  gewenschte  hulp  te  verleenen.  Ons  gesprek 
werd  in  het  Fransch  gevoerd,  welke  taal  alle  Nederlandsche 
ambtenaren  met  gemak  spreken. 

Daar  ik  het  zeer  lastig  en  kostbaar  vond  om  in  de  stad  te 
blijven,  verhuisde  ik  tegen  het  einde  der  week  naar  eene  kleine 
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woning  van  bamboe,  mij  met  groote  welwillendheid  door  den 
heer  Mesman  aangeboden,  en  die,  een  paar  palen  buiten  de 
Btad,  op  eene  kleine  koffieplantage  en  boerderij  en  omstreeks 
een  paal  verder  dan  de  villa  van  den  heer  Mesman  zelven 
gelegen  was.  Zij  bestond  uit  twee  kamers,  die  omstreeks 
zeven  voet  boven  den  grond  verheven  waren;  het  gedeelte 
daaronder  was  ten  deele  open  (en  uitstekend  geschikt  voor 
het  praepareeren  van  vogelhuiden) ,  en  diende  ten  deele  voor 
rijstschnur.  Behalve  de  keuken  waren  er  nog  andere  bgge- 
bouwen,  en  onderscheidene  hutten  in  de  nabijheid  werden  be- 
woond door  werkvolk  in  dienst  van  den  heer  Mesman. 

Nadat  ik  in  mijne  nieuwe  woning  eenige  dagen  vertoefd  had , 
bleek  het  mij  dat  hier  aan  het  maken  van  verzamelingen  niet 
te  denken  viel,  zoo  ik  mij  niet  veel  dieper  in  het  binnenland 
begaf.  De  rijstvelden  geleken,  mijlen  ver  in  den  omtrek,  op 
onze  afgemaaide  velden  in  den  laten  herfst,  en  waren  even 
arm  in  sporen  van  het  leven  van  vogels  of  insecten.  Onder 
scheidene  inlandsche  dorpen  lagen  in  het  rond  verspreid,  zoo 
zeer  door  vruchtboomen  omhuld,  dat  z^  op  een  afstand  het 
voorkomen  hadden  van  boschjes.  Dit  waren  de  eenige  plekken 
waar  iets  te  vangen  viel,  maar  zij  bevatten  slechts  een  zeer 
beperkt  aantal  soorten,  zoodat  weldra  niets  nieuws  meer  te 
krggen  was.  Maar  alvorens  ik  naar  een  meer  belovend  district 
verhuisde,  was  het  noodig  verlof  te  erlangen  van  den  Radja 
van  6oa,  wiens  grondgebied  zich  tot  minder  dan  twee  palen 
van  de  stad  Makasser  uitstrekt  (').  Ik  begaf  mij  dus  naar 
het  bureau  van  den  Gouverneur  en  verzocht  hem  om  een  brief 
aan  den  Badja,  waarbij  zijne  bescherming  voor  mij  werd  in- 
geroepen en  vergunning  voor  mij  gevraagd  om,  zoo  vaak  ik 
dit  mocht  wenschen,  op  zijn  grondgebied  te  reizen.  Dit  ver- 
zoek werd  onmiddellijk  toegestaan,  en  ik  kreeg  tot  gezel- 
schap een  bode  met  de  overbrenging  van  den  brief  belast. 

Mijn   vriend  de  beer  Mesman  was  zoo  goed  mij  een  paard 
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tc  leenen  en  mij  zelfs  op  mijn  bezoek  bij  den  Radja  te  ver' 
gezellen;  met  wien  hij  zeer  bevriend  was.  Wij  vonden  Zijne 
Majesteit  buitenshnis  gezeten ,  bezig  met  de  oprichting  eener 
nieuwe  woning  gade  te  slaan.  Zgn  bovenlijf  was  van  de  mid- 
del af  naakt  en  hij  droeg  alleen  de  gewone  korte  broek  en 
de  sarong.  Twee  stoelen  werden  voor  ons  gehaald;  maar  al 
de  hoofden  en  andere  inboorlingen  waren  op  den  grond  ge- 
zeten. De  bode,  aan  de  voeten  van  den  Badja  nederhnrkendey 
haalde  den  brief  voor  den  dag;  die  in  een  omkleedsel  van 
gele  zijde  was  genaaid.  Dit  'pakje  werd  aan  een  der  voor- 
naamste ambtenaren  ter  hand  gesteld;  die  het  opentomde  en 
daarop  den  brief  aan  den  Radja  toereikte.  Deze  las  den  brief 
en  toonde  dien  aan  den  heer  Mesman ;  die  de  Makassaarsche  taal 
vloeiend  leest  en  spreekt;  en  na  ook  den  vorst  omtrent  het- 
geen ik  verlangde  volledige  opheldering  gaf.  Het  verlof  om 
mij  in  het  rijk  van  Goa  te  begeven  waarheen  ik  wilde,  werd 
dadelijk  toegestaan,  maar  de  Radja  verlangde  dat,  wanneer 
ik  mij  eenigen  tijd  op  eene  plaats  dacht  op  te  honden,  ik 
hem  daarvan  vooraf  kennis  zon  geven,  opdat  hij  iemand  zou 
kannen  zenden  om  toe  te  zien  dat  mij  geen  leed  geschiedde. 
Vervolgens  werd  ons  wgn  aangeboden,  en  daarna  verfoeilijke 
koffie  en  walgelijke  zoetigheden.  Zonderling,  dat  men  nooit 
goede  koffie  drinkt  waar  zij  door  de  bevolking  zelve  geteeld 
wordt ! 

Ofschoon  het  nu  in  het  hart  van  het  droge  seizoen  was, 
en  er  den  ganschen  dag  een  frissche  wind  woei,  bleek  echter 
het  jaargetijde  geenszins  gezond  te  zgn.  Mijn  jongen,  AU,  was 
nauwelijks  een  dag  aan  wal  geweest  of  hij  werd  door  de  koorts 
aangegrepen,  wat  mij  in  hooge  mate  lastig  was,  daar  ik  in 
het  huis  waarin  ik  mij  ophield,  niets  kon  krijgen  dan  op  de 
uren  van  den  maaltgd.  Nadat  ik  AU  genezen  en  met  veel 
moeite  een  tweeden  bediende  gekregen  had  om  voor  mij  te 
koken,  was  ik  niet  zoodra  in  mijne  buitenwoning gevestigd,  of 
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deze  laatste  werd  door  dezelfde  ziekte  aangetast;  en  verliet 
mij  om  zich  in  de  stad  door  zijne  vronw  te  laten  oppassen. 
Nauwelijks  was  hij  vertrokken  toen  ik  zelf  hevige  anderdaag- 
sche  koortsen  kreeg.  Ik  kwam  ze  in  ongeveer  een  week  te 
boven  door  een  ruim  gebruik  van  kininO;  maar  nauwelyks 
was  ik  weder  op  de  been,  of  AU  werd  erger  dan  ooit.  De 
koorts  overviel  hem  dagelijks,  maar  des  morgens  vroeg  was 
bij  doorgaans  redelijk  wel,  en  in  staat  de  spijzen  gereed  te 
maken  die  ik  voor  den  dag  noodig  had.  Na  eene  week  had 
ik  ook  hem  weder  genezen,  terwijl  ik  er  tevens  in  slaagde 
een  tweeden  jongen  te  krijgen  die  koken  en  schieten  kon  en 
geen  bezwaar  maakte  om  mij  in  het  binnenland  te  volgen. 
Zijn  naam  was  Badroen,  en  daar  hij  ongehuwd  en  aan  een 
zwervend  leven  gewend  was ,  —  want  meermalen  had  hg  deel 
genomen  aan  tochten  naar  Noord-Australië  om  tripangofbêche 
de  mer  te  vangen  (*) ,  —  hoopte  ik  in  staat  te  zijn ,  hem  bij  mg 
te  houden.  Ik  had  ook  nog  het  geluk  een  kleinen  onbeschaam- 
den  guit  op  te  loopen,  die  een  weinig  Maleisch  kon  spreken, 
en  die  mijn  geweer  en  insecten-net  dragen  en  andere  kleine 
diensten  bewijzen  kon.  AU  was  in  het  onthulden  van  vogels 
allengs  goed  geoefend  geraakt,  zoodat  ik  nu  laar  behooren 
van  bedienden  voorzien  was. 

Ik  deed  menigen  kleinen  uitstap  in  het  land  om  eene  goede 
plaats  voor  het  verzamelen  van  vogels  en  insecten  te  zoeken. 
Sommige  van  de  dorpen,  eenige  weinige  mglen  landwaarts  in, 
liggen  verstrooid  over  boschgrond  die  eenmaal  met  maagde- 
lijk bosch  is  bedekt  geweest,  maar  waarvan  het  voornaamste 
geboomte  voor  het  grootste  gedeelte  vervangen  is  door  vrucht- 
boomen,  inzonderheid  door  den  grooten  palmboom  Arenga 
saccharifera ,  waarvan  wijn  en  suiker  wordt  gemaakt,  en  die 
ook  een  grove  zwarte  vezelstof  oplevert,  waarvan  touwwerk 
wordt  vervaardigd  (*).  Die  eerste  levensbehoefte,  het  bamboe, 
is  hier  ook  in  overvloed  geplant  Op  zulke  plaatsen  vond  ik 
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een  groot  aantal  vogels,  waaronder  de  fraaie  roomkleurige 
dnif  Garpophftga  tnctnosa,  en  de  zeldzame  blanwkoppige  schar- 
relaar Coracias  Temmincki,  die  eene  zeer  waolnidende  stem 
heeil,  en  gewoonlijk  bij  paren  die  van  boom  tot  boom  vlie- 
gen, wordt  aangetroffen,  terwgl  de  vogel  in  de  mst  dat  eigeo- 


De  Snikerpaim  [rfm^  Smtttirifm). 

aardige  voorkomen  van  een  vormloozen  hoop  veeren  en  die 
plotseling  trekkende  bewegingen  van  hoofd  en  staart  heeft, 
die  de  groote  groep  der  Spleetsnaveligen ,  waartoe  hij  behoort, 
zoo  kennelijk  onderscheiden.  De  geslachten  der  ijsvogels,  bgeu- 
eters,    scb&rrelaars ,  trogons,  en  bet  Zuid-Amerikaanscbe  ge- 
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slacht  PrioniteS;  zonden  door  iemand  die  hen  in  den  natanr- 
staat  had  waargenomen;  ofschoon  hij  nooit  in  de  gelegenheid 
geweest  was  om  hunne  gedaante  en  bouw  in  bijzonderheden 
te  onderzoeken;  alleen  naar  deze  eigenaardigheden ;  onder 
dezelfde  groep  gerangschikt  worden.  Duizenden  kraaien ;  iets 
kleiner  dan  onze  roeken  of  korenkraaien,  doen  in  deze  plant- 
soenen een  aanhoudend  gekras  hooren;  de  aardige  hout-zwa- 
luwen (Artami);  die  in  hunne  levenswgze  en  vlucht  zeer  sterk 
op  de  zwaluwen  gelgken,  maar  in  vorm  en  bouw  aanmerke- 
lijk van  hen  verschillen,  kweelen  in  de  toppen  der  hoornen; 
terwijl  een  lierstaartige  drongo-klawier;  met  schitterend  zwart 
gevederte  en  melkwitte  oogen ,  den  natuuronderzoeker  gestadig 
door  de  verscheidenheid  zijner  niet  zeer  melodieuse  tonen 
misleidt  («). 

In  de  meer  schaduwrijke  streken  waren  de  vlinders  tame- 
lijk overvloedig,  vooral  onderscheidene  soorten  van  de  ge- 
slachten Danaïs  en  Euploea,  die  gaarne  in  tuinen  en  heester- 
plantsoenen  rondfladderen  en  zich  ten  gevolge  harer  trage 
vlucht  gemakkelijk  laten  vangen.  Eene  der  meest  in  't  oog 
loopende  soorten  was  Eronia  Tritaea,  bleek  blauw  met  zwart, 
die  in  het  dichte  kreupelhout  langs  den  grond  zweeft  en  zich 
nu  en  dan  op  bloemen  nederzet;  en  niet  veel  minder  trok 
mijne  aandacht  Tachyris  Ithome,  die  een  band  van  helder 
oranje  over  een  zwartachtigen  grond  draagt.  Beide  deze 
vlinders  behooren  tot  de  Piërieden,  d.  i.  tot  de  groep  die  al 
onze  gewone  witjes  bevat,  hoeveel  die  ook  van  de  fraaie  tro 
pische  soorten  mogen  verschillen,  en  beide  waren  aan  de 
Europcesche  natuuronderzoekers  tot  dusver  geheel  onbekend  (J). 
Nu  en  dan  strekte  ik  mgne  wandelingen  eenige  mglen  verder 
uit,  en  begaf  ik  mg,  van  mijne  twee  jongens  vergezeld,  die 
inijne  geweren  en  insecten-net  droegen,  naar  de  eenige  plek 
echt  bosch  die  ik  kon  vinden.  Wg  gingen  gewoonlgk  vroeg 
op   weg  en  voerden  ons  ontbgt  mede,  dat  wij  verorberden  op 
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de  eerste  plaats  de  beste  waar  wij  schaduw  en  water  konden 
vinden.  Bij  zulke  gelegenheden  plachten  mijne  Makassaarsche 
jongens  een  weinig  rijst  met  een  stukje  vleesch  of  visch  op 
een  blad  af  te  zonderen  en  op  een  stam  te  leggen,  als  een 
offer  aan  de  godheid  der  plaats ;  want  ofschoon  de  Makassaren 
in  naam  Mohammedanen  zijn,  hebben  zij  velerlei  heidensch 
bijgeloof  behouden  en  zgn  zij  vrij  achteloos  in  de  vervulling 
hunner  godsdienstplichten.  Van  varkensvleesch  hebben  zij  wel 
is  waar  een  afschuw;  maar  als  men  hun  wijn  aanbiedt,  zullen 
zg  dien  niet  weigeren,  en  saguweer  of  palmwijn,  die  in  be- 
dwelmend vermogen  met  Engelsch  bier  of  cider  gelijk  staat, 
wordt  door  hen  in  verbazende  hoeveelheden  gedronken.  Deze 
palmwijn,  mits  goed  bereid,  is  zeer  verfrisschend,  en  dik- 
wgls  genoten  wij  daarvan  eene  teug  onder  een  der  kleine 
afdakjes,  met  den  naam  van  bazar  vereerd,  die  overal  gevon- 
den worden  waar  maar  eenig  verkeer  is. 

Op  zekeren  dag  sprak  mij  de  heer  Mesman  van  eene  uit- 
gestrektere boschstreek  waar  hij  somtijds  herten  ging  schieten , 
maar  die  op  grooteren  afstand  was  gelegen,  en  waar,  naar  hij 
mg  verzekerde,  geene  vogels  te  vinden  waren.  Ik  besloot  even- 
wel die  streek  te  onderzoeken ,  en  wij  gingen  den  volgenden 
morgen  te  vijf  ure  op  weg,  ons  ontbgt  en  eenige  andere  pro- 
visiën  medenemende,  en  met  het  voornemen  om  den  nacht  in  een 
huis  aan  den  rand  van  het  bosch  door  te  brengen.  Tot  mgne 
verwondering  bereikten  wg  dit  huis  reeds  na  twee  uren  flink 
te  hebben  doorgestapt,  en  de  vergunning  om  er  dien  nacht  te 
blgven  slapen  werd  ons  zonder  moeite  verleend.  Wij  wandel- 
den daarop  voort,  Ali  en  Badroen  ieder  met  een  ge  weef  en 
Baso  met  onzen  voorraad  en  mijne  insecten-doos,  terwijl 
ik  zelf  mgn  net  en  mgne  verzamelaars-flesch  droeg,  voor- 
nemens om  mij  geheel  aan  de  insecten  te  wijden.  Nauwelgks 
was  ik  het  bosch  binnengetreden,  of  ik  zag  eenige  fraaie  kleine 
groen  en  goud  gevlekte  snuitkevers  (curculionieden) ,  verwant 
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met  het  geslacht  Pachyrhynchus ,  eene  groep  die  bijna  tot  de 
Fhilippijnsche  eilanden  beperkt  en  opBomeo^  JavaenMalakka 
geheel  onbekend  is.  Ook  eenige  vlinders  die  mij  nog  niet 
waren  voorgekomen,  werden  spoedig  mijn  buit.  De  weg  was 
goed  beschaduwd  en  werd  klaarblijkelijk  veel  door  vee  en 
paarden  betreden.  Weldra  hoorde  ik  ook  een  paar  schoten 
vallen,  en  by  mijne  jongens  komende,  bevond  ik  dat  zy  twee 
exemplaren  geschoten  hadden  van  eene  der  fraaiste  bekende 
soorten  van  koekoeken,  Phoenicophaus  callirhynchns.  Deze 
vogel  ontleent  zijn  naam  aan  zijn  breeden  snavel,  die  in  na- 
genoeg gelgke  deelen  schitterend  geel,  rood  en  zwart  is  ge- 
kleurd. De  staart  is  buitengewoon  lang  en  fraai ,  metaalglanzig 
purper,  terwijl  het  gevederte  van  het  lichaam  eene  lichte 
koflSe-kleur  toont.  Het  is  een  der  karakteristieke  vogels  van 
Celebes  en  tot  dat  eiland  beperkt  ('). 

Nadat  wij  een  paar  uren  hadden  rondgedrenteld,  kwamen 
wg  aan  eene  kleine  rivier,  die  zoo  diep  was,  dat  zelfs  paar- 
den slechts  zwemmende  den  overkant  konden  bereiken.  Wy 
moesten  dus  terugkeeren,  maar  daar  wij  hongerig  begonnen 
te  worden  en  het  water  der  bijna  stilstaande  rivier  te  drabbig 
was  om  te  drinken,  gingen  wij  naar  een  huis  dat  wij  op 
eenige  honderden  ellen  afstands  bespeurden.  In  het  plantsoen 
daarom  heen  zag  ik  eene  kleine  hut  op  palen,  die  mij  voor 
rustplaats  zeer  geschikt  voorkwam.  Ik  trad  dus  binnen,  en 
vond  er  eene  jonge  vrouw  met  een  zuigeling.  Zg  reikte  mij 
eene  kan  met  water,  maar  scheen  uitermate  verschrikt.  Ik 
zette  mij  evenwel  op  den  drempel  neder  en  gelastte  mijne 
jongens  de  provisiën  aan  te  dragen.  Maar  terwijl  Badroen  ze 
mg  overreikte,  bemerkte  hij  den  zuigeling  en  schrikte  terug 
alsof  hij  een  slang  had  gezien.  Het  kwam  mg  daarop  dade- 
Igk  voor  den  geest ,  dat  dit  eene  dier  hutten  zou  zijn  waarin , 
even  als  bg  de  Dajaks  op  Bomeo  en  vele  andere  wilde  stam- 
men, de  kraamvrouwen  na  hare  bevalling  een  tgd  lang  in 
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afzondering  leven;  en  dat  wg  zeer  verkeerd  hadden  gedaan 
met  die  binnen  te  treden.  Wg  maakten  ons  dus  voort  en  vroe- 
gen verlof  om  ons  ontbgt  te  nuttigen  in  bet  nabijgelegen  woon- 
huis des  gezinS;  wat  natuurlgk  werd  toegestaan.  Ouder  den 
maaltyd  werden  al  mijze  bewegingen  door  drie  mannen  ^  twee 
vrouwen  en  vier  kinderen  nauwkeurig  gadegeslagen;  zg  wend- 
den de  oogen  niet  van  mg  af  totdat  ik  gedaan  had. 

Op  onzen  weg  huiswaarts  op  het  heetste  van  den  dag  had 
ik   het   geluk   drie   exemplaren    te   vangen    van    eene   fraaie 
Omithoptera^  de  grootste  ^  volkomenste  en  schoonste  der  kapel- 
len.   Ik    trilde    van    vervoering    toen    ik   het   eerste   exem- 
plaar  uit  mgn  net  haalde  en  bevond  dat  het  volkomen  onge- 
schonden  was.   De  grondkleur  van  dit  prachtige  insect  was 
een  rijk  glanzig  bronsachtig  zwart;   terwijl  de  ondervleugels 
fijn   met  wit   gemarmerd  en  door  een  rij  groote  vlekken  van 
het  schitterendst  satijnachtig  geel  omzoomd  waren.  Het  lichaam 
was  geteekend  met   geschaduwde   vlekken  van  wit,  geel  en 
vurig   oranje,   terwgl  kop  en  borststuk  donkerzwart  waren. 
Aan    de  onderzgde  waren  de  vleugels  satijnachtig  wit  en  de 
vlekken   langs  den  zoom  half  zwart  en  half  geel.  Ik  staarde 
op  mijn  prooi  met  de  grootste  belangstelling;  daar  ik  aanvan- 
kelijk dacht  dat  het  eene  geheel  nieuwe  soort  was.  Later  bleek 
het   echter  slechts  een   verscheidenheid  te   zijn   van  Omitho- 
ptera  BemuS;  eene  der  zeldzaamste  en  merkwaardigste  soorten 
van  deze  zoo  hoog  gewaardeerde  groep.  Ik  ving  ook  nog  onder- 
scheidene andere  nieuwe  en  fraaie  kapellen.  Toen  wij  in  onze 
tgdelijke  woning  waren  teruggekeerd;  hing  ik;  uit  bijzondere 
zorg  voor  de  schatten  van  insecten  die  ik  verzameld  had,  de 
doos   aan   een    bamboe,  waaraan   ik  geen  spoor  van  mieren 
ontdekken  kon,  en  zette  mij  daarop  aan  het  onthulden  mijner 
vogels.   Gedurende   den  arbeid  wierp  ik  telkens  een  blik  op 
de  kostbare  dooS;  om  mij  te  overtuigen  dat  geene  indringers 
genaderd  waren ;   totdat  ik;  na  wat  langer  dan  gewoonlijk  in 
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m^n  werk  verdiept  te  zgn  geweest ^  toen  ik  weder  opzag,  met 
afgrijzen  bespeurde ,  dat  eene  kolonne  van  kleine  roode  mie- 
ren langs  het  touw  afdaalde  en  de  doos  binnenrukte.  Zy  waren 
reeds  bezig  met  de  lijven  mijner  schatten  op  te  penzelen  en 
zouden  in  nog  een  half  uur  de  gansche  vrucht  van  een  dag 
verzamelens  hebben  vernield.  Nu  waren  mijne  schatten  nog  te 
redden  door  de  insecten  stuk  voor  stuk  nauwkeurig  te  onder- 
zoeken en  zoowel  als  de  doos  schoon  te  maken,  en  er  daarna 
eene  veiliger  plaats  voor  te  zoeken.  Als  het  eenige  afdoende 
middel  vroeg  ik  van  myn  gastheer  een  schotel  en  kom,  vulde 
eerstgenoemden  met  water ,  plaatste  de  kom  daarin  en  zette 
er  mijne  doos  boven  op,  en  was  toen  voor  dien  nacht  gerust; 
want  eenige  duimen  schoon  water  of  olie  zijn  de  eenige  bar- 
rière die  dat  gevloekt  gespuis  kunnen  tegenhouden. 

Nadat  ik  naar .  Mamadjam  (zoo  heette  de  plaats  waar  ik 
woonde  in  de  nabijheid  der  stad)  was  teruggekeerd,  kreeg  ik 
op  nieuw  een  lichten  aanval  van  intermittcerende  koorts,  die 
my  noodzaakte  eenige  dagen  het  huis  te  houden.  Zoodra  als 
ik  hersteld  was,  begaf  ik  mij  andermaal  naar  Goa,  vergezeld 
door  den  heer  Mesman,  ten  einde  door  tusschenkomst  van  den 
Radja  gedaan  te  krijgen,  dat  aan  den  rand  van  het  bescheen 
klein  huis  voor  mij  werd  gebouwd.  Wg  vonden  den  vorst  in 
eene  schuur  bij  een  hanengevecht,  dat  hij  echter  onmiddellijk 
verliet  om  ons  te  ontvangen ,  terwijl  hy  ons  langs  een  hellend 
vlak  van  planken  leidde,  dat  in  plaats  van  een  trap  den  toe- 
gang vormde  naar  zgn  huis.  Dit  was  groot,  hoog  en  welge- 
bouwd,  met  een  vloer  van  bamboe  en  vensters  met  glasruiten. 
Het  grootste  gedeelte  scheen  te  bestaan  uit  ëëne  enkele  groote 
zaal,  alleen  verdeeld  door  de  posten  die  den  zolder  schraag- 
den. Nabij  een  der  vensters  zat  de  koningin,  neergehurkt  op 
een  ruwen  houten  armstoel,  de  eeuwige  betel  en  pinangnoot 
te  kauwen,  waarbij  een  koperen  kwispedoor  naast  en  een 
sirihdoos  vóór  haar  steeds  gereed  waren  om  in  hare  behoeften  te 


MAKAS8BR   EN  OMSTREKEN.  383 

voorzien.  De  Radja  plaatste  zich  tegenover  haar  in  een  der- 
gelgken  stoel ^  en  een  kleine  jongen,  aan  zijne  zgde  nederge- 
hurkt;  hield  een  dergelijk  kwispedoor  en  eene  dergelijke 
sirihdoos  voor  hem  klaar.  Twee  andere  stoelen  werden  voor 
ons  gehaald.  Onderscheidene  jonge  vrouwen,  deels  dochters 
van  den  Radja,  deels  slavinnen,  stonden  in  het  rond;  enkele 
van  haar  hielden  zich  bezig  met  het  weven  van  sarongs,  maar 
de  meeste  deden  niets. 

En  hier  zou  ik  (indien  ik  het  voorbeeld  der  meeste  reizi- 
gers  wilde  volgen)  eene  gloeiende  beschrijving  kunnen  geven 
van  de  bekoorlijkheden  dezer  dames,  van  de  bevallige  kostu- 
men  die  zij  droegen,  van  de  gouden  en  zilveren  sieraden 
waarmede  zij  bedekt  waren.  Het  jakje  of  lijfle  van  purperen 
gaas,  waaronder  men  den  boezem  kon  zien  zwoegen,  zou  in 
zulk  eene  beschrijving  een  goed  figuur  maken,  terwijl  "von- 
kelende oogen"  en  "gitzwarte  lokken"  en  "fijne  voetjes"  in 
kwistigen  overvloed  daartusschen  konden  gestrooid  worden. 
Maar,  helaas  1  daar  ik  mij  ten  taak  heb  gesteld  van  de  landen 
en  volken  door  mij  bezocht  een  zoo  getrouw  mogelijk  tafereel 
te  geven,  verhindert  mij  de  waarheidsliefde  om  met  bgzonde- 
ren  ophef  over  dit  onderwerp  uit  te  weiden.  De  vorstinnen 
hadden,  ik  erken  het,  geen  ongunstig  uiterlijk,  maar  noch 
hare  personen  noch  hare  kleederen  hadden  dat  voorkomen  van 
frischheid  en  zindelijkheid,  zonder  hetwelk  geene  andere  be- 
koorlijkheden met  genoegen  kunnen  gezien  worden.  Alles  had 
een  smerig  en  verlept  voorkomen,  hoogst  onaangenaam  en 
onkoninklijk  in  de  oogen  van  een  Europeaan.  Het  eenige  wat 
zekeren  graad  van  bewondering  opwekte,  was  de  kalmte  en 
waardigheid  in  de  manieren  van  den  Radja  en  de  groote  eer- 
bied die  hem  steeds  werd  betoond.  Niemand  mag  in  zijne 
tegenwoordigheid  staan ,  en  wanneer  hij  zich  op  een  stoel  zet, 
hurken  alle  aanwezigen  (Europeanen  natuurlijk  uitgezonderd) 
op  den  grond  neder.  De  hoogste  plaats  is  bij  deze  lieden  let- 
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terlijk  de  plaats  yan  eer  en  het  teeken  van  rang.  Zoo  onbuig- 
zaam zijn  de  regelen  te  dien  opzichte ,  dat  toen  een  Engelsch 
rijtaig,  dat  de  Radja  van  Lombok  gekocht  had,  was  aangeko- 
men ,  het  onmogelijk  werd  betonden  daarvan  gebrnik  te  maken 
omdat  de  bok  van  den  koetsier  de  hoogste  plaats  was,  zoodat  het 
alleen  als  een  pronkstuk  in  het  koetshuis  van  den  Radja  kon 
bewaard  worden.  Maar  om  tot  myn  bezoek  bij  den  Radja  van 
6oa  terug  te  keeren ,  zoodra  ik  hem  mijne  wenschen  had  voor- 
gedragen; verklaarde  hg  dat  hij  bevel  zou  geven  om  een  huis 
voor  mij  te  ruimen ,  wat  veel  beter  zou  zijn  dan  een  nienw  te 
bouwen,  naardien  dit  vrij  wat  tijd  zou  vorderen.  Hierop  wer- 
den ons  weder  als  de  eerste  maal  slechte  kolBe  en  zoetig- 
heden  aangeboden. 

Twee  dagen  later  bezocht  ik  den  Radja  op  nieuw,  ten  einde 
hem  te  verzoeken  mij  een  gids  te  geven  die  mij  het  huis  zou 
aanwijzen  dat  voor  mij  bestemd  was.  Dadelgk  liet  hg  een  man 
halen  wien  hg  zijne  instructiën  gaf,  en  in  weinige  minuten 
waren  wij  op  weg.  Mijn  leidsman  kon  geen  Maleiseh  spreken, 
en  wg  vervolgden  dus  onzen  weg  een  uur  lang  in  stilte,  toen 
wij  in  een  tamelijk  goed  huis  inkeerden ,  waar  men  mij  ver- 
zocht te  gaan  zitten.  Hier  woonde  het  hoofd  van  het  district 
Wij  rustten  omstreeks  een  half  uur ,  hernamen  daarop  onze  wan- 
deling, en  bereikten  na  nog  een  halfuur  het  dorp  waar  mg 
huisvesting  zou  verleend  worden.  Wij  begaven  ons  naar  het 
huis  van  het  dorpshoofd ,  die  zich  een  tgd  lang  met  mijn  gids 
onderhield.  Daar  het  mij  eindelijk  begon  te  vervelen,  verzocht 
ik  dat  men  mij  het  huis  zou  wijzen  dat  voor  mij  was  gereed 
gemaakt,  maar  het  eenig  antwoord  dat  ik  krggen  kon,  was: 
"wacht  een  weinig,"  terwijl  het  gesprek  op  denzelfden  voet 
werd  voortgezet.  Ten  laatste  zeide  ik  hun  dat  ik  niet  langer 
wachten  kon,  dat  ik  verlangde  het  huis  te  zien  en  vervol- 
gens in  het  bosch  te  gaan  schieten.  Dit  scheen  hen  van  hun 
stuk  te  brengen,  en  ten  laatste  werden  mijne  vragen ,  zeer  ge- 
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brekkig  vertolkt  door  een  paar  onder  de  aanwezigen  die  een 
weipig  Maleisch  verstonden,  beantwoord  met  de  onwillige  er- 
kentenis y  dat  er  geen  huis  voor  mij  gereed  was  en  dat  niemand 
het  flauwste  denkbeeld  had  hoe  men  er  aan  een  voor  mij  ko- 
men zou.  Daar  ik  den  Radja  niet  verder  wenschte  lastig  te 
vallen,  meende  ik  dat  het  best  zou  zijn  hen  een  weinig  bang 
te  maken.  Ik  zeide  hun  dus  dat ,  zoo  zij  mij  niet  dadelijk  een 
huis  verschaften,  zooals  de  Radja  bevolen  had,  ik  terug  zou 
keeren  en  mij  bij  hem  beklagen,  maar  dat,  zoo  er  een  huis 
voor  mg  gevonden  werd,  ik  gaarne  voor  het  gebruik  daarvan 
betalen  zou.  Dit  had  de  gewenschte  uitwerking,  en  een  van 
de  hoofden  van  het  dorp  noodigde  mij  met  hem  te  gaan  en 
naar  een  huis  om  te  zien.  Hij  toonde  er  mij  één  of  twee  van 
het  meest  ellendig  en  vervallen  voorkomen ,  maar  die  ik  dade- 
Igk  afwees,  zeggende:  "Ik  verlang  een  goed  huis  en  in  de 
nabijheid  van  het  bosch.'^  Hij  toonde  er  mij  vervolgens  een 
dat  mij  zeer  geschikt  voorkwam,  waarom  ik  hem  verzocht  te 
zorgen  dat  het  den  volgendea  dag  zou  ontraimd  worden ,  dewyl 
ik  het  den  daarop  volgenden  dag  zou  komen  betrekken. 

Daar  ik  echter  op  den  bepaalden  dag  nog  niet  volkomen  ge- 
reed was,  liet  ik  mijne  twee  Maleische  jongens  vooruitgaan 
met  bezems  om  het  huis  duchtig  schoon  te  vegen.  Toen  zij  des 
avonds  weder  bij  mg  kwamen,  verhaalden  zij  mij  dat  bij  hunne 
komst  het  huis  nog  bewoond  en  geen  enkel  stuk  huisraad  ver- 
wijderd was.  De  bewoners  echter,  vernemende  dat  zij  geko- 
men waren  om  het  schoon  te  maken  en  er  bezit  van  te  nemen , 
hadden  zich  langzaam  tot  den  aftocht  gereed  gemaakt,  maar 
niet  zonder  luid  gegrom,  wat  mij  wel  eenigszins  bezorgd 
maakte  omtrent  de  wijze  waarop  de  bewoners  van  het  dorp 
in  het  algemeen  mgn  indringen  zouden  opvatten.  Den  volgen- 
den morgen  laadden  wij  mijne  bagage  op  drie  pakpaarden, 
en  na  eenig  vallen  en  opstaan  bereikten  wij  tegen  den  middag 
onze  bestemming. 
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Nadat  ik  al  myn  zaken  in  orde  gebracht  en  een  haastig 
maal  gebruikt  had,  stelde  ik  het  mg  ten  taak  om  met  debe- 
valking  op  een  goeden  voet  te  komen.  Ik  ontbood  daarom  den 
eigenaar  van  het  huis  en  zoovelen  van  zijne  bekenden  als  lust 
hadden  om  tegenwoordig  te  zijn,  om  een  "bitjara"  of  praatje 
te  houden.  Toen  zij  allen  gezeten  waren,  liet  ik  hun  een 
weinig  tabak  aanbieden,  en  mij  van  een  mijner  jongens, 
Badroen  namelijk,  als  tolk  bedienende,  trachtte  ik  hun  te 
doen  verstaan  waarom  ik  hier  gekomen  was ,  en  dat  het  mg  zeer 
speet  dat  ik  den  eigenaar  uit  zijn  huis  had  gezet,  maar  dat 
dit  geschied  was  op  bevel  van  den  Radja,  die  daaraan  de 
voorkeur  had  gegeven  boven  het  bouwen  van  een  nieuw  huis, 
zooals  mijn  oorspronkelijk  verzoek  was  geweest.  Vervolgens 
stelde  ik  den  eigenaar  vijf  zilveren  ropijen  als  huur  voor  eene 
maand  ter  hand,  en  verzekerde  allen  dat  mgn  verblijf  in  hun 
doi*p  een  weldaad  voor  hen  zijn  zou,  daar  ik  hunne  eieren, 
kippen  en  vruchten  zou  koopen,  en  dat  wanneer  hunne  kin- 
deren mij  schelpen  en  insecten  wilden  brengen,  waarvan  ik 
hun  tevens  eenige  staaltjes  liet  zien,  zij  menigen  duit  konden 
verdienen.  Nadat  hun  dat  alles  ten  volle  was  uitgelegd,  met 
langdurige  gesprekken  en  overleggingen  tusschen  eiken  zin, 
begon  ik  te  merken,  dat  ik  een  gnnstigen  indruk  op  hen  ge- 
maakt had;  en  denzelfden  namiddag,  als  wilden  zij  mijne  be- 
lofte om  zelfs  de  onbeduidendste  slakkenhuisjes  te  koopen,  op 
de  proef  stellen,  kwamen  wel  een  dozijn  kinderen  één  voor 
één  mij  eenige  exemplaren  brengen  van  eene  kleine  soort  van 
Helix  (hnisjesslakken) ,  die  hun  naar  behooren  met  duiten 
vergolden  werden,  waarna  zij  verbaasd  maar  vol  vreugde 
wegliepen. 

Eene  verkenning  van  weinige  dagen  maakte  mij  met  het 
omliggende  land  voldoende  bekend.  Ik  bevond  mij  hier  op 
aanmerkelijken  afstand  van  den  weg  door  het  bosch  dien  ik 
het  eerst  had  bezocht,  en  in  een  wijden  omtrek  rondom  mijn 
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huis  waren  een  aantal  onde  verhakkingen  en  hutten.  Ik  vond 
een   klein   aantal  goede   kapellen,  maar   kevers  waren   zeer 
schaarseh,  en  zelfs  half  vergaan  hout  en  pas  gevelde  boomen, 
die  er  gewoonlijk  zooveel  opleveren,  waren  er  hier  schier  ge- 
heel van  verstoken.  Dit  bracht  mg  tot  de  overtuiging  dat  de 
bosschen   in   den    omtrek   geene    genoegzame   uitgestrektheid 
hadden   om   een   lang  oponthoud  waardig  te  zijn.    Intnsschen 
was  het  nu   te  laat   in   het  seizoen  om  aan  verder  reizen  te 
denken,  daar  binnen  eene  maand  de  natte  moeson  zou  aan- 
vangen. Ik  besloot  dus  hier  te  blijven  en  te  pakken  wat  er  te 
krijgen   was.    Ongelukkigerwijze   werd   ik  na  weinige  dagen 
aangetast  door  sluipkoortsen ,   die  een  gevoel  van  zware  ver- 
moeidheid en  weerzin  tegen  alle  inspanning  met  zich  brachten. 
Te  vergeefs  waren  al  mijne   pogingen   om  er  mij   overheen 
te  zetten;  al  wat  ik  doen  kon  was  dagelijks  een  uurtje  rond 
te  wandelen  in   de  tuinen  in  de  nabijheid  en  naar  de  bron, 
waar  nu  en   dan  eenige  goede  insecten  te  vinden  waren,  en 
het  overige  van  den  dag  stilletjes  te  huis  te  wachten  en  de 
torren  en  schelpen  in  ontvang  te  nemen,  die  mij  door  mijn 
stoet  van  kleine  verzamelaars   dagelijks  werden  aangebracht. 
Ik   weet   mijn   ziekte  hoofdzakelijk  aan   het   water,    dat  uit 
ondiepe    putten   werd    verkregen,    die   bijna   altijd   omgeven 
waren  van  een  stilstaanden  poel,  waarin  de  buffels  zich  wen 
telden.  In  de  nabijheid  van  mijn  huis  was  een  omheind  slijk- 
gat,  waarin   eiken  nacht   drie  buffels  werden  opgesloten,  en 
waarvan   de  dampen  door  den   open   vloer  van  bamboe  zich 
vrgelgk  door  mijn  huis  verspreidden.  Mijn  Maleische  jongen  Ali 
werd  door  dezelfde  ziekte  aangetast,  en  daar  ik  voor  het  ont- 
hulden  van    vogels   voornamelijk   van   zijne  hulp  afhankelijk 
was,  ging  het  met  mijne  verzamelingen  maar  langzaam  voort. 
De  levenswgze  en  bezigheden  der  dorpsbewoners  verschilden 
slechts  weinig  van  die  van  bijna  alle  andere  Maleische  rassen. 
De   tijd    der  vrouwen  werd  bijna  geheel  gevorderd  voor  het 
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stampen  en  zuiveren  van  rijst  voor  dagelijksct  gebraik^  voor 
het  halen  van  brandhoat  en  water,  en  voor  het  schoon  maken, 
verwen,   spinnen   en   tot   sarongs    weven   van  het  inlandsch 
katoen.  Het  weven  geschiedt  op  een  handweefgetouw  van  den 
allereenvoudigsten   vorm,  dat  op  den  vloer  wordt  uitgestrekt, 
en  is  een  uiterst  langwijlig  en  vervelend  werk.  Om  de  geruite 
patronen  te  maken  die  hier  het  meest  in  zwang  zijn,  moeten 
de   gekleurde   kettingdraden  vakje  voor  vakje   met  de  hand 
worden  uiteengehouden,  ten  einde  er  den  schietspoel  tusschen- 
door  te  steken ;  bij  eene  stof  die  anderhalve  el  breed  is ,  be- 
draagt op  deze  wijze  de  vordering  per  dag  ongeveer  een  duim. 
De   mannen  telen  een  weinig  sirih    (het  bijtend  peperachtige 
blad  dat  gewoonlijk  met  de  betelnoot  gekauwd  wordt  (•))  en 
eenige  groenten ,  en  ploegen  eens  in  het  jaar  een  klein  stuk 
grond   op    ruwe  wijze  met  hunne  buffels,  waarna  zij  het  met 
rgst  beplanten,  die  dan  tot  aan  den  tijd  van  den  oogst  slechts 
zeer  geringe  zorg  vercischt.  Nu  en  dan  hebben  zij  eenige  her- 
stellingen  te   verrichten  aan  hunne  woningen  en  maken  zg 
matten ,  manden  of  ander  huisraad ;  maar  het  grootste  gedeelte 
van  hun  tijd  wordt  in  ledigheid  doorgebracht. 

Niemand  in  het  dorp  kon  meer  dan  enkele  woorden  Ma- 
leisch  spreken,  en  niet  één  onder  de  bevolking  scheen  ooit 
met  Europeanen  verkeerd  te  hebben.  Een  onaangenaam  gevolg 
hiervan  was,  dat  ik  schrik  verwekte  zoowel  bij  menschen  als 
dieren.  Overal  waar  ik  heen  ging,  blaften  de  honden,  schreeuw- 
den de  kinderen,  liepen  de  vrouwen  voor  mij  weg,  en  staar- 
den de  mannen  mij  aan  als  ware  ik  een  afschuwelijke  men- 
scheneter.  Zelfs  de  pakpaarden  op  wegen  en  paden  sprongen 
ter  zijde  waar  ik  mij  zien  liet ,  en  verscholen  zich  in  het  struik- 
gewas, en  wat  die  akelige,  leelyke  beesten  de  buffels  betreft, 
nooit  durfde  ik  deze  naderen,  niet  uit  vrees  voor  mijne  eigene 
veiligheid,  maar  voor  die  van  anderen.  Als  zij  mij  bespeurden 
rekten    zij   eerst   hunne   halzen  uit  om  my  aan  te  staren,  en 
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wanneer  ik  nader  kwam , .  rukten  zij  zich  los  van  halster  of 
touw  en  renden  hals  over  kop  voort,  alsof  hun  een  demon 
achterna  zat ;  zonder  zich  aan  iets  te  storen  dat  zich  in  hunnen 
weg  bevond.  Zoo  dikwyls  ik  buflels  ontmoette  die  lasten  over 
den  weg  droegen  of  huiswaarts  naar  het  dorp  werden  gedre- 
ven, moest  ik  ter  zgde  in  het  kreupelhout  springen  en  mij 
verbergen  tot  zij  voorbg  waren,  ten  einde  ongevallen  te  ver- 
mijden ,  die  den  weerzin  waarmede  de  bevolking  mij  beschouwde, 
nog  zouden  vermeerderd  hebben.  Dagelijks  omstreeks  den  mid- 
dag werden  de  buffels  naar  het  dorp  gebracht  en  in  de  schaduw 
rondom  de  huizen  aangebonden,  en  dan  was  ik  genoodzaakt 
als  een  dief  langs  achterwegen  voort  te  sluipen,  want  had  ik 
mij  te  midden  van  hen  gewaagd,  dan  zou  niemand  in  staat 
geweest  zijn  te  zeggen,  hoeveel  kwaad  zij  aan  de  kinderen 
en  de  woningen  zouden  berokkend  hebben.  Kwam  ik  plotseling  bij 
een  bron  waar  de  vrouwen  bezig  waren  water  te  scheppen  of 
hare  kinderen  te  baden,  dan  was  eene  overhaaste  vlucht  het 
zekere  gevolg.  En  daar  nu  al  deze  zaken  dagelijks  terugkeer- 
den, waren  zij  natuurlijk  zeer  onaangenaam  voor  iemand  die, 
als  ik,  ongaarne  aan  anderen  weerzin  inboezemt  en  er  niet  aan 
gewoon  is  om  als  een  boeman  te  worden  beschouwd. 

Bevindende  dat  myne  gezondheid  niet  beter  werd,  en  dat 
vogels,  insecten  en  schelpen  allen  even  schaarsch  waren,  be- 
sloot ik  omstreeks  het  midden  van  November  naar  Mamadjam 
terug  te  keeren ,  en  het  verzamelde  in  te  pakken  eer  de  zware 
regens  doorkwamen.  De  wind  had  reeds  aangevangen  uit  het 
Westen  te  blazen,  en  vele  teekenen  toonden  aan,  dat  het 
regenseizoen  wellicht  vroeger  dan  gewoonlijk  zou  beginnen. 
In  dien  tijd  nu  wordt  alles  erg  vochtig  en  is  het  bijna  onmo- 
gelgk  natuurvoorwerpen  voor  verzamelingen  behoorlijk  te  dro- 
gen. Mijn  welwillende  vriend  de  heer  Mesman  leende  mij  op 
nieuw  zijne  pakpaarden,  en  met  behulp  van  eenige  manschap 
pen   om   mijne  vogels  en  insecten  te  dragen,  die  ik  niet  aan 
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den  rug  van  een  paard  durfde  toe^vertrouwen ,  kregen  wg  alles 
veilig  te  huis.  Slechts  weinigen  zullen  zich  kunnen  voorstellen 
welk  een  weelde  het  voor  mij  was  mijne  ledematen  op  een 
sofa  uit  te  strekken  en^  in  een  gemakkelijken  bamboestoel  ge- 
zeten, het  avondmaal  van  eene  tafel  te  gebruiken ,  nadat  ik 
vijf  weken  lang  met  groot  ongemak  myne  maaltijden  op  den 
vloer  zittende  gehouden  had.  Zulke  dingen  zijn  kleinigheden 
als  men  een  goede  gezondheid  geniet,  maar  als  het  lichaam 
door  ziekte  verzwakt  is,  kan  men  de  gemakken  waaraan  men 
zgn   gansche  leven  gewend  was,  niet  zoo  lichtelijk  ontberen. 

Even  als  alle  bamboezen  woningen  in  dit  land,  helde  ook 
mijn  huis  naar  éène  zijde  over,  daar  de  sterke  westewinden 
de  posten  in  die  mate  uit  hun  loodrechten  stand  hadden 
verwrikt,  dat  mij  soms  de  vrees  bekroop  dat  zij  op  een  goeden 
dag  geheel  zouden  omver  tuimelen.  Het  is  een  zonderlinge  zaak^ 
dat  de  inboorlingen  van  Celebes  het  nut  van  schuinsche  scho- 
ren tot  versterking  van  gebouwen  niet  schijnen  te  beseffen. 
Ik  twijfel  of  er  op  het  eiland  eene  enkele  inlandsche  woning 
is  die,  aan  den  wind  blootgesteld  zijnde,  na  twee  jaren  nog 
recht  overeind  staat;  en  dit  is  niet  te  verwonderen,  daar  zij 
enkel  uit  rechtopstaande  en  horizontale  posten  en  dwarsbalken 
bestaan ,  die  op  ruwe  wijze  met  rotan  zijn  aaneengehecht.  Men 
kan  dus  die  woningen  waarnemen  in  alle  stadiën  van  bouw- 
valligheid, van  de  eerste  nauw  merkbare  helling  af  tot  eene 
zoo  gevaarlijke  verzakking,  dat  zij  een  duidelijken  wenk  voor 
de  bewoners  in  zich  sluit  om  het  huis  te  ruimen. 

Het  mechanisch  vernuft  der  inlanders  heeft  slechts  twee 
middelen  ontdekt  om  aan  dit  kwaad  te  gemoet  te  komen.  Het 
eene  is  om,  als  de  verzakking  begint,  het  huis  aan  de  naar 
den  wind  gekeerde  zyde  door  een  kabel  van  rotan  of  bamboe 
aan  een  paal  vast  te  maken.  Het  andere  is  een  voorbehoed- 
middel van  zoodanigen  aard,  dat  het  een  raadsel  wordt  hoe 
men  het  heeft  kunnen  uitdenken,  zonder  op  het  ware  denk- 
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beeld  te  komen.  Het  bestaat  hierin  dat  men,  overigens  het 
huis  op  de  gewone  wijze  bouwende,  in  plaats  van  voor  al  de 
voornaamste  steunsels  rechte  posten  te  kiezen ,  er  twee  of  drie 
bij  kiest  die  zoo  krom  mogelijk  zijn.  Dikwgls  had  ik  deze 
kromme  posten  aan*de  woningen  opgemerkt,  maar  ze  aan  de 
sehaarschheid  van  goed  recht  hout  toegeschreven,  toen  ik  op 
zekeren  dag  eenige  mannen  ontmoette  die  een  post  naar  huis 
droegen  welke  ongeveer  de  gedaante  had  van  den  achterpoot 
van  een  hond.  Ik  vroeg  daarop  aan  mgn  inlandschen  jongen 
wat  zij  met  zulk  een  stuk  hout  gingen  aanvangen.  '^Een  post 
voor  een  huis  maken ,"  was  het  antwoord.  "Maar  waarom  nemen 
zij  geen  recht  hout,"  zeide  ik,  "daar  dit  hier  toch  in  over- 
vloed voorhanden  is?"  —  "O,"  hernam  hij,  "men  neemt  liever 
voor  een  huis  eenige  posten  als  deze,  omdat  het  dan  niet  zoo 
licht  omvalt."  Klaarblijkelijk  schreef  hij  deze  uitwerking  aan 
eenige  verborgen  eigenschap  van  krom  hout  toe.  Een  weinig 
nadenken  en  een  schetsteekening  kunnen  ons  echter  gemak- 
kelijk overtuigen,  dat  de  kromme  post  werkelijk  de  uitwer- 
king hebben  kan  die  er  aan  wordt  toegeschreven.  Een  recht- 
hoekig raam  kan  gemakkelijk  de  gedaante  aannemen  van  een 
schuinsche  figuur  of  rhomboïde,  maar  wanneer  één  der  staande 
zijden  gebogen  of  hellende  is,  meer  nog  wanneer  zij  het  beide 
zijn  en  zoo  geplaatst  dat  hare  krommingen  tegenover  elkander 
staan,  dan  zal,  ofschoon  op  een  ruwe  en  onhandige  wijze, 
eenigermate  dezelfde  uitkomst  als  van  een  schoor  worden 
verkregen. 

Even  vóór  dat  ik  Mamadjam  had  verlaten ,  had  de  bevolking 
eene  belangrijke  hoeveelheid  maïs  gezaaid,  welke  plant  zich 
reeds  na  twee  of  drie  dagen  boven  den  grond  vertoont  en  bij 
gunstig  weder  in  twee  maanden  hare  korrels  tot  rijpheid  brengt. 
Bij  mijne  terugkomst  stond,  naardien  de  regens  eene  week  te 
vroeg  waren  ingevallen^  de  grond  geheel  onder  water  en  de 
planten ,  die  juist  op  hét  punt  waren  van  aren  te  zetten ,  waren 


geel  en  verfieDSt.  Het  was  duidelijk  dat  op  bet  i:ehe«le  dorp 
geen  kon-el  zou  worden  ingezameld;  maar  gelnkkig  is  de  maïs 
een  artikel  van  weelde,  niet  van  behoefte.  De  regen  was  het 
teeken  dat  een  aanvang  moest  gemaakt  worden  met  ploegen , 
ten  einde  al  het  vlakke  land  tueschen  deze  plaats  en  de  stad 
met  rijst  te  bezaaien.  De  ploeg  hier  in  gebrnik  is  een  ruw, 
bouten  werktuig,  met  slechts  een  enkel  kort  handvatsel  en 
een  tamelijk  welgevormd  kouter ,  waarin  de  uit  een  stuk  hard 
palmhout  vervaardigde  pnnt  met  wiggen  is  vastgezet  Ëéa 
of  twee  bnfTels  trekken  met  uiterst  langzamen  tred  dezen  ploeg 


over  den  akker.  Het  zaad  wordt  met  de  band  gestrooid  ea 
een  ruwe  houten  egge  wordt  gebruikt  om  de  oppervlakte  effen 
te  maken. 

.  Omstreeks  het  begin  van  December  bad  de  regelmatige 
natte  tnoeson  een  aanvang  genomen.  Westelijke  winden  en 
stortregens  duurden  soms  dagen  achtereen,  de  velden  stonden 
mijleu  ver  onder  water,  en  de  eenden  en  buffels  hadden  nu 
wat  hun  hart  begeerde.  Overal  langs  den  weg  naar  Makasser 
kon  men  dagelijks  zien  ploegen  door  water  en  slijk,  waardoor 
zich   de   houten   ploeg  genmkkelijk  een  weg  baant,  terwijl  de 
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landbonwer  met  de  ééne  hand  het  handvatsel  vasthoudt  en  in 
de  andere  een  langen  staf  van  bamboe  klemt  om  de  buffels 
mede  te  besturen.  Deze  dieren  moeten  om  ze  voort  te  krijgen 
ontzagigk  gedreven  voorden ;  den  ganschen  dag  door  worden  hun 
in  onafgebroken  opvolging  en  in  de  grootste  verscheidenheid  van 
toon  allerlei  uitroepen:  "oh!  ah!  djie!  oef!*'  achterna  geslin- 
gerd. Des  nachts  werden  wij  vergast  op  een  concert  van  an- 
deren aard.  De  droge  grond  rondom  mijn  huis  was  een  moe- 
ras geworden,  bewoond  door  scharen  kikvorschen,  die  van 
den  avond  tot  den  dageraad  een  ongeloofel^k  geraas  maakten. 
Men  kon  het  eenigszins  muziekaal  noemen;  want  zij  doen  een 
diepe  trillende  noot  hooren,  die  somtijds  sterk  gelijkt  op  het 
stemmen  van  twee  of  drie  bassen  in  een  orkest.  Op  Malakka 
en  Bomeo  had  ik  nooit  dit  geluid  gehoord;  en  dit  bewijst  dat 
de  kikvorschen  van  Celebes,  evenals  de  meeste  andere  dieren, 
tot  soorten  behooren  die  alleen  aan  dit  eiland  eigen  zgn. 

Myn  welwillende  vriend  en  gastheer,  de  heer  Mesman,  was 
wèl  geschikt  om  een  goed  denkbeeld  te  geven  van  den  te 
Makasser  geboren  Hollander..  Hij  was  omstreeks  35  jaar,  had 
een  talrgk  gezin,  en  woonde  nab^  de  stad  in  een  ruim  huis, 
omgeven  door  een  waar  doolhof  van  werkplaatsen,  stallen  en 
inlandsche  hutten,  bewoond  door  zyne  talrijke  bedienden, 
slaven  en  volgelingen  ('").  Gewoonlijk  stond  hij  op  voor  den 
dageraad,  en  liet  na  het  gebruik  van  een  kop  koffie  het  oog 
gaan  over  zyne  bedienden,  paarden  en  honden  tot  zeven 
ure  ^  wanneer  een  stevig  ontbijt ,  uit  rijst  en  vleesch  bestaande , 
in  eene  koele  verandah  voor  hem  gereed  stond.  Dan  schoot 
hij  een  helder  wit  linnen  pak  aan  en  liet  zich  in  zijne  bendi 
nai^r  de  stad  rijden ,  waar  hij  een  kantoor  had  met  twee  of 
drie  Ghineesche  klerken,  die  hem  in  zgne  zaken  behulpzaam 
waren.  Hij  dreef  hoofdzakelijk  handel  in  koffie  en  opium  en 
had  eene  koffieplantage  in  Bantaëng  (**)  en  eene  kleine  prauw, 
die  naar  de  oostelijke  eilanden  nabij   Nieuw-Guinea  ten  han- 
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del  voer  en  vandaar  parelmoer  en  karet  (schildpad)  terug- 
bracht. Omstreeks  één  ure  placht  bij  naar  buis  terug  te  kee- 
ren  en  koffie  met  koek  of  gerooste  pisang  te  nuttigen,  nadat 
bij  eerst  zgne  kleeding  met  een  gekleurd  katoenen  bemd^ 
wijde  broek  en  bloote  voeten  verwisseld  had.  Daarna  zette  hij 
zich  met  een  boek  in  de  hand  tot  zijn  middagslaapje.  Om- 
streeks vier  ure  wandelde  hg,  na  een  kop  thee  gedronken  te 
hebben,  zijn  erf  eens  rond  en  drentelde  vervolgens  voort  tot 
Mamadjam  om  mij  een  bezoek  te  brengen  en  te  zien  hoe  het 
op  zijne  boerderg  was  gesteld. 

Deze  bestond  uit  eene  koffieplantage  en  een  boomgaard  met 
vrucbtboomen ;  een  dozijn  paarden,  een  twintig  stuks  randvec 
en  een  klein  dorp  van  Timoreesche  slaven  en  Makassaarsche 
bedienden.  Eéne  familie  had  te  zorgen  voor  het  vee  en  het 
huis  van  melk  te  voorzien,  en  bracht  ook  mij  eiken  morgen 
een  glas  vol,  dat  mij  een  mijner  fijnste  genietingen  verschafte. 
Anderen  waren  belast  met  de  zorg  voor  de  paarden,  die  el- 
ken  namiddag  werden  binnengebracht,  om  met  gesneden  gras 
te  worden  gevoederd.  Weder  anderen  moesten  voor  de  paar- 
den van  hunnen  meester  te  Makasser  gras  snijden  —  een 
moeilgke  taak  in  den  drogen  moeson ,  wanneer  het  gansche  land 
er  uitziet  als  gebakken  klei;  eene  niet  minder  moeilijke  in 
den  regentijd,  wanneer  mijlen  ver  in  alle  richtingen  het  land 
onder  water  staat.  Waar  zij  het  gras  van  daan  halen  is  mg 
een  raadsel,  maar  zij  weten  dat  het  er  zijn  moet,  en  het 
komt  er.  Eene  kreupele  vrouw  had  het  opzicht  over  eene  kudde 
eenden.  Tweemaal  daags  bracht  zij  ze  naar  de  moerassige 
plaatsen  om  haar  voedsel  te  zoeken,  liet  ze  daar  een  paar 
uren  rond  waggelen  en  de  oogen  opsperren,  en  dreef  ze  dan 
weder  terug,  om  in  eene  kleine  donkere  schuur  haar  maal  te 
verteren,  vanwaar  zij  van  tijd  tot  tgd  een  droefgeestig  ge- 
kwaak lieten  vernemen.  Eiken  nacht  werd  eene  wacht  uitge- 
zet,  voornamelijk  ter  wille  der  paarden;  want  de  lieden  van 
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Goa^  op  slechts  een  paar  palen  afstands;  zijn  bernchte  die- 
ven ;  en  paarden  zijn  hun  gemakkelijkste  en  de  grootste  waarde 
bezittende  buit.  Dit  stelde  mij  in  staat  om  in  veiligheid  te 
slapen,  ofschoon  velen  te  Makasser  van  oordeel  waren,  dat  ik 
op  zulk  eene  eenzame  plaats  en  met  zooveel  slecht  volk  in 
den  omtrek  groot  gevaar  liep. 

Myn  huis  was  omringd  door  een  soort  van  verwilderde  heg 
van  rozen,  jasmijnen  en  andere  bloemen,  waarvan  eiken  mor- 
gen eene  der  vrouwen  een  mand  vol  voor  de  familie  van  den 
heer  Mesman  kwam  plukken.  Ik  zelf  plukte  ook  doorgaans 
een  paar  voor  mijne  ontbijttafel,  en  gedurende  mijn  verblijf 
was  er  geen  oogenblik  gebrek,  wat  ik  geloof  dat  het  gansche 
jaar  door  het  geval  is.  Bijna  eiken  zondag  deed  de  heer  Mes- 
man  met  zijn  oudsten  zoon,  een  vijftienjarigen  knaap,  een 
kleinen  uitstap  om  eenig  wild  te  schieten ,  en  doorgaans  voegde 
ik  mij  bg  het  gezelschap;  want  ofschoon  de  Nederlanders 
grootendeels  protestanten  zijn,  nemen  zij  den  zondag  niet  met 
die  gestrengheid  in  acht,  als  in  Engeland  en  de  Engelsche 
koloniën  gebruikelijk  is.  De  Gouverneur  van  Makasser  houdt 
zelfs  eiken  zondag  avond  receptie,  en  de  gewone  uitspanning 
daarby  is  het  kaartspel. 

Den  13^en  December  begaf  ik  mij  aan  boord  van  eene  prauw, 
bestemd  voor  eene  reis  naar  de  Aroe* eilanden.  Deze  ceis  zal 
in  een  ander  gedeelte  van  dit  werk  beschreven  worden.  Toen 
ik  na  eene  afwezigheid  van  omstreeks  zeven  maanden  vandaar 
terugkeerde ,  bezocht  ik ,  ten  Noorden  van  Makasser ,  een  ander 
district,  waaraan  het  volgend  hoofdstuk  zal  gewijd  zijn. 
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(')  Over  dezen  berg  heb  ik  reeds  gesproken,  blz.  32,  noot  11 ;  ik  wil 
er  hier  alleen  bgyoegen,  dat  hetgeen  de  heer  de  Hollander  dienaangaande 
vermeldt ,  namelijk  dat  de  piek  van  Bantaëng  bg  de  inlanders  Bobo  EaraSng 
heet  en  onderscheiden  is  van  den  Lompo  Battang,  berust  op  het  Tolkomen 
te  vertrouwen  gezag  -  van  den  heer  J.  A.  Bakkers ,  thans  Gouverneur  van 
Celebes  en  Onderhoorigheden ,  die  het  zuidelijk  schiereiland  van  Gelebes 
in  alle  richtingen  heeft  doorkruist. 

O  De  oude  Europeesche  stad  is  dat  gedeelte  dat  Tan  onze  voorouders 
den  naam  Ylaardingen  ontving,  welke  naam  daarom  ook  niet  op  de 
geheele  tegenwoordige  stad  mag  worden  toegepast.  Het  gedeelte  ten  Zuiden 
van  Ylaardingen,  waarin  het  hotel  van  den  Gouverneur,  de  in  1852  ge- 
bouwde Hendrikskerk  en  het  fort  (nameiyk  het  fort  Botterdam  of 
Oedjong  Pandjang)  liggen,  heet  Eampong  Baroe.  De  Maleiers 
wonen  bQeen  in  de  buitenwijk  Eampong  Malajoe  en  de  Boegineezen 
in  eene  soortgeiyke,  Eampong  Boegi  genaamd.  Aan  de  oost-  of  land- 
zijde  der  stad  vindt  men  een  tweede  fortje,  Vredenburg  geheeten  en 
thans  slechts  als  arsenaal  gebruikt. 

(')  De  Nederlandsche  afdeeling  Makasser  bestaat  uit  de  hoofdplaats  van 
dien  naam  en  haren  onmiddellijken  omtrek,  ongdveer  een  uur  rondom  de 
stad,  en  het  ten  Noorden  daarvan  gelegene  voormalige  rQkje  Tallo,  dat 
in  1856  by  het  Ned.  gebied  werd  ingelQfd.  Ten  Noorden  en  Oosten  dier 
afdeeling  liggen  de  Noorder-districten,  met  de  hoofdplaats  Maros,  welke 
afdeeling  ons  het  volgend  hoofdstuk  zal  doen  kennen.  Ten  Zuiden  van  Ma- 
kasser ligt  het  r^kje  van  onzen  bondgenoot  den  Radja  van  Goa,  het  ge- 
ringe overblijfsel  van  het  eenmaal  machtige  rijk  der  Makassaren,  dat  zich 
over  een  groot  deel  der  zuideiyke  landtong  van  Celebes  beeft  uitgebtrekt. 
Het  tegenwoordige  rgkje  zal  ongeveer  25  Q  geogr.  mglen  beslaan. 

(^)  Het  visschen  van  tripang  of  holothuriën,  behoorende  tot  de  klasse 
der  Echinodermata  of  stekelhuidige  dieren,  is  een  behmgr^k  middel  van 
bestaan  voor  de  zeevarende  volken  van  Insulinde,  inzonderheid  voor  de 
Makassaren  en  Boegineezen.  Makasser  is  eene  stapelplaats  van  dit  door  de 
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Chineezen   zoo  gezocht  artikel,  die  daarvan  zeer  fij^e  sorteeringen  maken. 
De  beste  soorten  worden  gevangen  op  de  Noordkust  van  Nienw-Holland , 
waariieen  de  Makassaarsche  tripangvisschersjaarlyksche  tochten  ondernemen. 
(^)   De  Arengpalm  levert  de   gewone  suiker  der  inlanders,  de  in  Indië 
zoogenaamde  ^'zwarte  soiker'';  want  het  suikerriet  kweekt  de  inlander  slechts 
bï|   enkele   planten,   om   op   een  stokje   van   dat  riet  als  versnapering  te 
kauwen.  De  areng-suiker  wordt  getrokken  uit  het  sap  dat  b|j  insngding  in  groote 
hoeveelheid  uit  de  bloemkolven  vloeit,  en  dat  onder  den  naam  van  saga- 
weer bekend  is  en  als  w^jn  gedronken  wordt.  Uit  de  zwarte  vezelstof  waar- 
van in  den  tekst  gesproken  wordt ,  vervaardigt  men  de  grove ,  maar  sterke 
touwsoort  die    onder    den    naam   van   gemoeti  bekend  is,  waarom  deze 
palm  ook  de  gemoeti-palm  wordt  genoemd.  Op  Snmatra  heet  deze  stof 
1  dj  o  e  k  en  wordt  ze  veel  tot  dekking  der  huizen  gebruikt.  De  dikkere  tak- 
jes die  men  onder  deze  vezels  aantreft ,  worden  gebruikt  tot  inlandsche  pennen. 
Nog  groeit  aan  den  stam  van  dezen  boom  de  k  a  w  o  e  1 ,  eene  soort  van  zwam. 
(*)   De  groep  der  spleetsnaveligen  (Fissiroalrcs)  ia  eene  der  vier 
groepen  waarin  Cuvier  de  zangvogels  (Canori)  verdeelde.  De  andere  waren 
de  dunsnaveligen   {Tenuiroatren) ^   de  tandsnaveligen  (DenHroê- 
tree)  en   de  kegelsnaveligen  (Coniroêtres).' Tot  de  spleetsnave- 
ligen behooren,  behalve  de  meer  af mjkende  Bucerotidae  of  neushoorn- 
vogels    en    Chelidonea   of    zwaluwachtige    vogels,   de    onderling 
zeer   verwante   Halcyonidae   of  Ijsvogels,  Meropinae  of  beeneters, 
Coracladae  of  scharrelaars,  en  het  Zuid-Amerikaansche  geslacht  Prio- 
niies,  't  welk  in  dat  werelddeel  de  Meropinae  vertegenwoordigt.   Wallace 
voegt  hierby,  naar  Engelsche  manier,  ook  de  trogons,  en  de  Zuid-Ame- 
rikaansche  Bucco's(puff-birds),  die  echter  minder  nauw  met  de  overige 
genoemde  geslachten  verwant  zijn.  In  den  tekst  heeft  door  eene  vergissing , 
die  ik  mQ  haast  hier  nog  te  herstellen ,  het  door  Wallace  niet  vermelde  ge- 
slacht Prionites  de  plaats  van  het  wèl  genoemde  Bucco  ingenomen.  Artamus  is 
het  geslacht  Ocyptervê  van  Cuvier,  door  sommigen  bij  Oriolua  geplaatst ,  maar 
gewooniyk  gevoegd   by  de   Laniinae^  van  welke  het  een  overgang  vormt 
tot  I£irundo{de  zwaluwen).  Dedrongo-klawier  (drongo-shrike) 
in  den  tekst  vermeld ,  is  eene  nieuwe  soort  van  Dicrurus ,  aan  Celebes  eigen , 
en  door  Wallace  (Deacription  of  new  birda  from  the  Ind,  Archip, ,  in 
"Proceedings  of  the    Zool.   Soc.  of  London  for  1865,"  p.  478)  Dicrurus 
leucopa  genoemd.  Deze  soort  is  nauw  verwant  met   Dicrurus  pectoralis , 
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eene  andere  nieuwe  sQort  van  de  Soela-eilanden  (zie  Wallace ,  on  ike  birdë 
of  the  Snla-iêlandê ,  in  'Troceedings  of  theZoOl.  Soc.  of  Londonfor  1862'% 
p.  342),  maar  een  weinig  grooter,  en  yooral  gekenmerkt  door  hare  melk- 
witte oogen ,  terwQl  alle  andere  soorten  Tan  dit  geslacht  steeds  roode 
oogen  hebben.  iJieruruê  leucops  werd  door  Wallace  zoowel  in  het  Noorden 
als  in  het  Zuiden  yan  Celebes  gevangen ,  en  steeds  met  dit  eigenaardig  ken- 
merk ,  zoodat ,  by  overigens  treffende  overeenkomst ,  en  hoewel  de  Soela-eilan- 
den uit  zoölogisch  oogpunt  slechts  een  soort  van  voorpost  van  Celebes  zijn ,  de 
soortverscheidenheid  van  Dicruruê  pectoralis  en  leucops  niet  twijfelachtig  is. 

{*)  Beide  hier  vermelde  Piêrieden  van  Celebes  zgn  beschreven  door  de 
heeren  Felder,  in  ''Wiener  Entomologische  Monatschrift ,"  VI  en  UI,  en 
S.  C.  Snellen  van  Vollenhoven,  in  **Essai  d'une  Fanne  entomologique  de 
r  Archipel  Ihdo-Néérlandais ,"  2  c  monogr. ,  familie  des  Piérides  (la  Ha  je , 
1865),  p.  58  en  39.  Vgl.  ook  Wallace,  "on  the  Pieridae  of  the  Indian 
and  Australian  region",  en  ^'Transactions  of  the  Entomological  Society  of 
London,"3'ïe  series,  Vol.  IV.,  p.  389  en  380.  Daar  Wallace  hier  van  het 
geslacht  Pieria  het  nieuwe  geslacht  Tachi/rU  heeft  afgezonderd,  wordt 
de  vlinder  die  b\|  Snellen  van  Vollenhoven  nog  Pieria  Ithome  heet,  by 
hem  Tackyria  Ithome.  Van  beide  soorten  zQn  de  mannetjes  afgebeeld 
door  Felder  en  de  wQ^es  door  Vollenhoven.  De  lichtblauwe  tint  in  Eronia 
Tritaea,  waarvan  Wallace  spreekt,  bepaalt  zich  tot  het  mannetje,  en  is 
by  het  wijQe  geelachtig;  wat  hij  zwart  noemt,  is  bij  beide  seksen  bruin- 
achtig. De  exemplaren  van  beide  soorten  die  het  Leidsch  museum  bezit, 
zijn,  voor  zoover  de  herkomst  met  zekerheid  bekend  is,  van  Celebes; 
doch  volgens  Felder  zou  Eronia  Tritaea  ook  op  Timor  voorkomen.  In 
Tachyris  Ithome  komt  de  breede  oranje  band  ook  alleen  in  het  mannetje 
voor,  en  maakt  deze  by  het  wyi^e  plaats  voor  een  veel  smalleren  bleek- 
gelen. Wallace  heeft  zyne  beschrijving  in  den  tekst  aan  de  mannetjes  ontz- 
ieend, omdat  men  deze,  geljjk  by  de  meeste  soorten  van  vlinders,  veel 
menigvuldiger  ziet  vliegen. 

(")  Deze  fraaie  vogel  is  bekend  uit  Temminck's  Planchea  coloriéeit 
cToiaeaux^  n°.  349. 

O  ^Jfl-  ^00*  ^  op  bl.  323.  Wallace  spreekt  somtyds  van  sirih  en 
betel  alsof  het  twee  verschillende  zaken  waren  (b.  v.  V.  I,  bl.  281: 
"sirih  and  betel  boxes*'),  en  schynt  dus  te  gelooven,  dat  onder  betel 
eigenigk    de   pinangnoot,    die    ook   wel   betelnoot  {Oeiel-nul)  genoemd 
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wordt,  te  yerstaan   is.   Doch  dit  is  een  dwaling.  Wat  de  Europeanen  in 
Inóië   met   een   nit  Hindostan   afkomstig  woord  betel  noemen,  is  niets 
anders   dan   de  sinhplant  zelve.   Het  woord  is  door  het  Portugeesch  heen 
uit   het  Tamiel  tot  ons  gekomen,  in  welke  taal  het  wettïlei  (werrilei) 
luidt.  Bij  oude  Portngeesche  schrijvers  I^omt  het  voor  in  den  vorm  betelle ; 
anderen   schrijven   bétele^    betel  ^    bethel   en   bethe,   In   het    Portugeesch 
Woordenboek    van    Moraes    Silva    leest  men  op  betel:    -'Herva  trepadeira 
aromatica,  que  os  Malabares  mascao  ordinariamente /' ,    d.  i.  ''aromatische 
klimplant,    die  de  Malabaren   gewoonlijk  kauwen."   De  pinangnoot  wordt 
dus  alleen  betelnoot  genoemd  omdat  ze  met  de  betel  gekauwd   wordt. 
('")    De    slayemy   was    in   1856   in  Nederlandsch-Indiö  nog  niet  afge- 
schaft;  z\j   bestond   er   echter,   voor   zooveel   de  dienstbaarheid  bQ  Euro- 
peanen betreft,  over  het  geheel  in  zeer  zachten  vorm.  Men  bedenke  even- 
wel dat  ook  Chineezen,   Arabieren  en  andere  Oosterlingen  slaven  hielden, 
en  dat  ook  in  het  gunstigst  geval  de  slavernij  tot  Teel  verkeerds  en  onzede- 
lijks   aanleiding  geeft.   Het  blljfb  dus  eene  gewichtige  en  voor  de  mensch- 
hcid    verbiedende    gebeurtenis ,    dat  met   i  Januari  1860  de  slavernij  in 
Ned.-Indié  werd  opgeheven,   al   kan  ook  het  verbod  niet  verder  gehand- 
haafd worden  dan  de  arm  van  het  Nederlandsch  gezag  reikt. 

(")  Bantaeng  is  de  nauwkeurige  schrijfwijze  voor  den  naam  Tan  het 
landschap  van  Zuid-Celebes  dat  gewoonlijk  Bonthain  (bi|  Wallace 
Bontjne)  wordt  genoemd.  In  de  laatste  jaren  is  de  administratieve 
indeeling  van  het  Gouvernement  van  Celebes  en  Onderhoorigheden  geheel 
gereorganiseerd.  Dat  Gouvernement  bestaat  thans,  behalve  de  leenroerige 
en  bondgenootschappeiyke  landen  der  inlandsche  vorsten ,  uit  de  volgende 
afdeelingen : 

1".  Mangkasar  (Makasser) ,  d.  i.  de  hoofdplaats  met  haren  omtrek , 
Tallo  en  de  Spermonde-eilanden. 

2  *.  De  Noorder-districten ,  verdeeld  in :  a.  Maros ,  b,  Pangkadjéne , 
c,  Segéri,   d,  Berg-districten. 

3°.  De  Zuider-districten ,  verdeeld  in:  a.  Takalar,  b,  Djeneponto, 
c.  Bantaëng  (Bonthain). 

4'*.  De  Ooster-districten ,  verdeeld  in:  a,  Sindjai,  b.  Boeloekoempa 
(Boelekomba). 

5>.  Het  eiland  Salajar  (Saleier)  met  eenige  kleinere  eilanden. 


^« .  ■   ^* 
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Maros  en  omstreken. 

(Juli   tot   November,    1857.) 

Ik  bereikte  Makasser  op  nieuw  den  Uden  juU  i857  en  be- 
trok weder  mijn  oud  kwartier  te  Mamadjam^  om  daar  uit  te 
zoeken,  te  schikken,  schoon  te  maken  en  in  te  pakken  wat 
ik  op  de  Aroe-eilanden  bijeengebracht  had.  Dit  hield  mij  een 
maand  bezig,  en  nadat  ik  mijne  verzameling  naar  Singapore 
had  verscheept,  mgne  geweren  had  laten  nazien,  en  een  nieuw 
geweer  benevens  een  voorraad  spelden,  rattenkruit  en  andere 
benoodigdheden  van  den  verzamelaar  uit  Engeland  ontvangen 
had,  begon  ik  naar  nieuw  werk  te  verlangen,  en  had  dus  te 
overwegen  waar  ik  myn  tijd  tot  aan  het  eind  van  het  jaar 
zou  doorbrengen.  Ik  had  Makasser  zeven  maanden  te  voren 
verlaten  als  een  moeras ,  waarin  de  ploeg  door  het  water  werd 
gedreven  om  den  akker  voor  het  zaaien  van  de  rijst  te  berei- 
den. De  regens  hadden  vijf  maanden  lang  geduurd;  maar  nu 
was  de  rijst  weder  overal  gesneden  en  was  het  land,  even 
als  toen  ik  er  het  eerst  aankwam ,  geheel  met  dorre  en  besto- 
ven stoppels  bedekt. 
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Na  langdurige  overweging  besloot  ik  het  district  Maros  te  be- 
zoeken^ dat  omstreeks  dertig  palen  ten  Noorden  van  Makasser 
ligt,  te  meer  daar  de  heer  Jakob  Mesman^  een  daar  wonende 
broeder  van  mgn  bovengemelden  vriend,  mij  welwillend  huis- 
vesting en  alle  mogelijke  hnlp  had  aangeboden,  wanneer  ik 
lust  mocht  gevoelen  hem  te  komen  bezoeken.  Ik  vroeg  en 
verkreeg  dus  een  pas  van  den  Gouverneur,  huurde  eene  boot 
en  ging  op  zekeren  avond  naar  Maros  op  weg.  Mijn  jongen 
Ali  leed  zoozeer  aan  koorts ,  dat  ik  genoodzaakt  was  hem  onder 
de  behandeling  van  *  mijn  vriend,  den  Duitschen  geneesheer, 
in  bet  hospitaal  achter  te  laten.  Ik  had  mij  nu  te  behelpen 
met  twee  nieuwe  bedienden,  geheel  onervaren  in  de  eigenaar- 
dige taak  die  zij  bij  mij  te  vervullen  hadden.  Wij  voeren  langs 
de  kust  gedurende  den  nacht,  kwamen  bij  het  aanbreken  van 
den  dag  de  rivier  van  Maros  binnen,  en  bereikten  het  dorp 
des  namiddags  te  drie  ure.  Onmiddellgk  vervoegde  ik  mij  bij 
den  Adsistent-resident  en  verzocht  om  tien  man  om  mijne  ba- 
gage te  dragen,  en  om  een  paard  voor  mij  zei  ven.  Men  beloofde 
mg  dat  op  alles  nog  dien  avond  orde  zou  gesteld  worden, 
zoodat  ik  den  volgenden  morgen  kon  vertrekken  zoo  vroeg  ik 
verlangde.  Na  een  kop  thee  genuttigd  te  hebben  nam  ik  af- 
scheid en  sliep  in  de  boot.  Sommige  der  koelies  kwamen  des 
nachts  zooals  beloofd  was,  maar  andere  kwamen  eerst  in  den 
morgen.  Het  vorderde  eenigen  tgd  eer  mijne  bagage  behoorlijk 
onder  hen  verdeeld  was,  daar  allen  hun  best  deden  om  de 
zware  doozen  van  zich  af  te  schuiven ,  en  naar  het  één  of  an- 
der licht  artikel  grepen,  waar  zij  mede  voortliepen,  totdat  zij 
bevel  kregen  om  terug  te  keeren  en  te  wachten  totdat  ieder 
zgn  rechtmatig  aandeel  had  ontvangen.  Eindelijk  omstreeks 
acht  ure  was  alles  gereed  en  werd  onze  tocht  naar  de  hoeve 
van  den  heer  Mesman  aangevangen. 

Het  land  vertoonde  zich  aanvankelijk  als  een  eenvormige 
vlakte  van  door  de  zon  verschroeide  rijstgronden ,  maar  op  den 
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afstand  van  eenige  palen  begonnen  zich  steile  heavelen  te  laten 
zien,  waarachter  de  hooge  centrale  bergreeks  van  het  schier- 
eiland verrijst.  Derwaarts  lag  ons  pad,  en  nadat  wij  zes  of 
acht  palen  waren  voortgegaan  y  vonden  wij  ons  allengs  aan  beide 
zijden  door  de  in  de  vlakte  vooraittredende  heuvelen  ingeslo- 
ten. Blokken  en  zuilen  van  kalksteen-rots  doorboorden  hier  en 
daar  den  bodem ,  en  eenige  kegelvormige  pieken  verrezen  plot- 
seling als  eilanden  uit  de  vlakte.  Op  eene  plaats  waar  de  weg 
hoog  over  een  vooruitspringend  deel  van  een  der  heuvelen 
liep  y  vertoonde  zich  een  schilderachtig  töoneel  aan  onze  voeten. 
Wij  zagen  neder  in  eene  kleine  vallei,  schier  geheel  door 
bergen  omringd,  die  eensklaps  tot  vcrvaarlgke  steilten  oprezen , 
en  nu  geknot,  dan  spits,  dan  koepelvormig,  eene  opvolging 
der  meest  afwisselende  en  fantastische  vormen  vertoonden.  Juist 
in  het  midden  der  vallei  was  een  groot  huis  van  bamboe  ^ 
waaromheen  een  dozijn  hutten  van  hetzelfde  materiaal  ver- 
spreid lagen. 

Ik  werd  door  den  heer  Jakob  Mesman  vriendelijk  ontvangen 
in  een  luchtig  salon,  afgezonderd  van  zijn  huis,  geheel  van 
bamboe  gebouwd  en  met  alang-alang  gedekt.  Na  het  ontbijt 
bracht  hij  mij  naar  de  woning  van  zijn  opziener  op  eenige 
honderden  ellen  afstands,  en  de  helft  daarvan  werd  my  afge- 
staan totdat  ik  in  staat  zou  zgn  te  beslissen  waar  ik  eene  hut 
voor  mijn  eigen  gebruik  wenschte  te  zien  opgebouwd.  Weldra 
bleek  het  mij  dat  deze  plek  te  zeer  aan  wind  en  stof  was 
blootgesteld ,  hetgeen  het  uiterst  moeilijk  maakte  er  met  papie- 
ren of  insecten  om  te  gaan.  Ook  was  het  er  des  namiddags 
vreeselijk  heet,  en  na  eenige  dagen  kreeg  ik  er  een  hevigen 
aanval  van  koorts,  die  rag  noopte  mgne  verhuizing  te  ver- 
haasten. Ik  bepaalde  mijne  keuze  bij  eene  plaats  die  op  een 
paal  afstands  aan  den  voet  van  een  met  hout  bedekten  heuvel 
was  gelegen,  waar  de  heer  Mesman  in  weinige  dagen  een 
lief,    klein   huisje  voor  mij   liet  bouwen,  bestaande  uit  eene 
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mime  verandah  of  open  galerij  en  eene  kleine  binnenkamer^ 
om  als  slaapkamer  te  dienen^  benevens  een  afzonderlijk  keu- 
kentje. Zoodra  het  gereed  was  verhuisde  ik  derwaarts  en  vond 
het  een  alleraangenaamste  verandering. 

Het  bosch  hetwelk  mij  hier  omringde,  was  open,  vrij  van 
kreupelhout  ,  en  uit  zware  hoornen  bestaande,  waartüsschen 
eene  menigte  arengpalmen  (Arenga  saccharifera)  verspreid  wa- 
ren, die,  gelgk  reeds  vroeger  gezegd  werd,  den  inboorlingen 
palmwijn  en  suiker  opleveren.  Ook  groeide  er  een  overvloed 
van  eene  soort  van  wilde  broodboomeu  (Artocarpus) ,  waarvan 
de  als  met  een  net  overtogen  vruchten  mij  eene  voortreffeiyke 
groente  verschaften  (').  De  grond  was  even  dik  met  droge  bla- 
deren bedekt  als  hg  ons  in  November,  de  rotsigc  beddingen 
der  kleine  stroomen  waren  geheel  droog,  en  nauwelijks  ergens 
was  een  droppel  water  of  zelfs  een  vochtige  plaats  te  ontdek- 
ken. Doch  omstreeks  50  ellen  beneden  mijn  huis,  aan  den 
voet  van  den  heuvel,  was  een  diep  gat  in  een  waterloop ,  waar 
goed  water  te  bekomen  was,  en  waarheen  ik  mij  dagelijks 
begaf  om  een  bad  te  nemen  door  het  water  met  emmers  te 
laten  scheppen  en  over  mijn  lichaam  te  laten  uitstorten. 

Miyn  gastheer,  de  heer  Mesman,  genoot  hier  al  de  genoegens  ' 
van  het  landleven;  zgn  geweer  en  zijne  honden  verachaften 
hem  bijna  alles  wat  hij  voor  zgne  tafel  behoefde.  Wilde  var- 
kens van  eene  groote  soort  waren  hier  zeer  overvloedig,  en 
gewoonlijk  schoot  hij  er  één  of  twee  elke  week,  benevens  nu 
en  dan  een  hert,  en  een  overvloed  van  boschhanen,  rhinoce- 
ros-vogels  en  groote  vruchtduiven.  Zijne  buffels  leverden  hem 
een  overvloed  van  melk,  waarvan  hij  zelf  zijne  boter  maakte; 
hij  teelde  zgn  eigen  rijst  en  koffie,  en  had  eenden,  kippen 
en  beider  eieren  in  overvloed.  Zijne  palmboomen  verschaften 
hem  het  gansche  jaar  door  de  noodige  saguweer,  om  de 
plaats  van  bier  te  vervullen,  en  eene  suiker  van  uitstekende 
hoedanigheid.  Alle  goede   soorten   van  tropische  groenten  en 
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vruchten  waren  steeds  naar  den  aard  van  het  jaargetgde  voor- 
handen, en  zgne  sigaren  waren  gemaakt  van  tabak  dien  hy 
zelf  had  gekweekt.  Hij  was  zoo  goed  mij  eiken  morgen  een 
bamboe  gevuld  met  buffelmelk  te  zenden;  zg  was  zoo  dik  als 
room ,  en  moest  om  den  geheelen  dag  vloeibaar  te  blgven ,  met 
water  worden  verdund.  Zij  mengt  zich  wel  met  thee  en  koffie , 
ofschoon  zg  een  eenigszins  bgzonderen  smaak  heeft ,  maar  dien 
men  door  gewoonte  spoedig  aangenaam  leert  vinden.  Ook  kon 
ik  zooveel  zoete  saguweer  te  drinken  krggen  als  ik  ver- 
langde,  en  de  heer  Mesman  zond  mij  een  stuk  van  elk 
wild  zwijn  dat  hij  doodde ;  hetwelk ,  gevoegd  bij  kippen ,  eieren, 
de  vogels  die  wij  zei  ven  schoten,  en  buifelvleesch  omstreeks 
eens  in  de^  veertien  dagen ,  mijne  spgskast  steeds  naar  behoo- 
ren  voorzien  hield. 

Op  ieder  stukje  vlak  land  was  het  houtgewas  weggeruimd 
om  het  tot  rijstveld  in  te  richten,  en  op  de  lagere  hellingen 
van  een  groot  deel  der  heuvelen  werden  tabak  en  groenten  ge- 
teeld. Die  hellingen  zijn  meestal  met  kolossale  rotsblokken  be- 
dekt, uiterst  moeilgk  om  te  beklauteren;  en  een  deel  der 
heuvels  zijn  zoo  steil,  dat  zij  geheel  ongenaakbaar  zgn.  Deze 
omstandigheden ,  met  de  buitengewone  droogte  verbonden ,  waren 
niet  gunstig  voor  de  bereiking  van  mgn  oogmerk.  Vogelen 
waren  schaarsch,  en  ik  schoot  slechts  enkele  soorten  die  mg 
nieuw  waren.  Insecten  waren  tamelgk  overvloedig,  maar  zeer 
ongelijk  tusschen  de  klassen  verdeeld.  De  kevers,  doorgaans 
zoo  talrijk  en  belangwekkend ,  waren  hier  buitengewoon  schaarsch; 
sommige  familiën  ontbraken  geheel,  en  andere  werden  slechts 
door  zeer  kleine  soorten  vertegenwoordigd.  Aan  den  anderen 
kant  waren  de  vliegen  en  bijen  zeer  overvloedig  en  ving  ik 
van  deze  dagelijks  nieuwe  en  merkwaardige  soorten.  Maar 
vooral  maakte  ik  jacht  op  de  vlinders,  waarvan  Celebes  zoo- 
vele zeldzame  en  fraaie  species  bevat.  Ik  vond  er  een  aantal 
die  mij  geheel  en  al  nieuw  waren ;  maar  gewoonlgk  waren  zij 
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ZOO  vlag  en  zoo  schuw  dat  het  meestal  groote  moeite  kostte  ze  te 
vangen.  Schier  de  eenige  geschikte  plaatsen  daarvoor  waren  de 
droge  beddingen  der  stroomen  in  bet  bosch,  waarop  vochtige  plek. 
ken  nabij  slgkerige  poelen  alle  soorten  van  insecten  te  vinden  wa- 
ren. In  deze  rotsige  wouden  houden  zich  eenige  der  fraaiste  vlin- 
ders van  de  wereld  op.  Drie  soorten  van  Omithoptera ,  wier  vlucht 
zeven  of  acht  duim  meet,  en  die  fraai  met  grootere  of  kleinere  vlek- 
ken satijnachtig  geel  op  een  zwarten  grond  zgn  geteekend, 
zweven  door  de  boschjes  met  sterke ,  zeilende  beweging.  Op  de 
vochtige  plaatsen  vindt  men  geheele  zwermen  van  de  prach- 
tige met  blauwe  banden  geteekende  Papilio's  Miletus  en  Tele- 
phuS;  van  de  schitterend  goud-groene  Papilio  Macedon,  van 
de  merkwaardige  kleine  met  zwaluwstaarten  prijkende  Papi- 
lio RhesuB ,  van  welke  allen ,  ofschoon  zeer  vlug ,  het  mij  gelukte 
schoone  reeksen  van  exemplaren  te  vangen  ('). 

Zelden  heb  ik  meer  genoten  dan  gedurende  mijn  verblijf  te 
dezer  plaatse.  Terwijl  ik  des  morgens  te  zes  ure  mijn  koffie 
nuttigde ,  zette  zich  meermalen  een  zeldzame  vogel  op  eenigen 
boom  in  de  nabgheid,  zoodat  ik  op  mijn  pantoffels  naar  bui- 
ten vloog;  en  soms  het  geluk  had  een  buit  machtig  te  worden, 
waarnaar  ik  weken  lang  te  vergeefs  had  gezocht.  De  groote 
nenshoomvogels  van  Celebes,  Buceros  cassidix,  kwamen  vaak 
luid-klapwiekend  aangevlogen  en  zetten  zich  op  een  hoogcn 
boom  juist  tegenover  mijne  woning;  en  de  zwarte  bavianen, 
Cynopithecus  nigrescens,  staarden  dikwijls  met  verbazing  neder 
op  deze  inbreuk  op  hun  gebied  gemaakt;  terwijl  des  nachts 
geheele  kudden  wilde  zwijnen  rondom  mijn  huis  zwierven , 
allen  afval  verslonden  en  ons  •  verplichtten  alles  wat  eetbaar 
en  breekbaar  was  in  onze  kleine  keuken  weg  te  bergen  (»).  Dik- 
wijls leverde  bij  zonsopgang  of  zonsondergang  een  onderzoek  van 
weinige  minuten  op  de  omgevallen  boomen  rondom  mgne  woning 
mij  meer  torren  op  dan  ik  kon  vinden  in  een  dag  geheel  aan  het 
verzamelen  gewyd ,  en  ledige  oogenblikken ,  die  in  een  dorp  of 
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op  een  afstand  van  het  woud  verloren  oogenblikken  zonden 
geweest  zijn,  konden  hier  ten  nutte  worden  aangewend.  Waar 
de  suikerpalmen  van  sap  dropen ,  verzamelden  zich  de  vliegen 
in  ontelbare  menigte,  en  ik  behoefde  slechts  nu  en  dan,  wan- 
neer ik  eens  een  half  uurtje  beschikbaar  had,  dat  daarbij  te 
besteden,  om  de  fraaiste  en  merkwaardigste  verzameling  van 
deze  groep  van  insecten  te  maken  die  ik  ooit  in  mijn  leven 
verkregen  had. 

En  dan,  welke  aangename  uren  bracht  ik  door  met  op  en 
neer  te  drentelen  in  de  droge  rivierloopen ,  vol  met  waterga- 
ten,  rotsen  en  omgevallen  hoornen,  en  door  den  prachtigsten 
plantengroei  overschaduwd!  Weldra  was  ik  met  ieder  gat, 
iedere  rots,  lederen  boomstronk  bekend,  en  naderde  ik  elk 
hunner  met  steelschen  stap  en  ingehouden  adem,  om  te  zien 
welke  schatten  zg  zouden  opleveren.  Nu  eens  vond  ik  een 
kleine  schaar  van  de  zeldzame  Tachyris  Zarinda,  een  vlinder 
van  de  familie  der  Piërieden  (^);  bij  mgne  nadering  opvlie- 
gende, spreidden  zij  het  levendig  oranje  en  vermiljoen-rood 
harer  vleugels  ten  toon,  dat  aardig  afstak  bij  de  daartusschen 
fladderende  fraaie  Fapilio's  met  blauwen  band.  Elders  waar 
bladerrgke  takken  over  de  gleuf  hingen ,  kon  ik  bijna  zeker 
zijn  een  groote  Ornithoptera  in  rust  en  als  gemakkelyke  prooi 
te  vinden.  Op  sommige  halfvergane  stammen  ontbraken  nooit 
exemplaren  van  de  aardige  kleine  cicindela  Therates  flavilabris. 
In  de  dichtere  boschjes  vond  ik  op  de  bladeren  de  kleine 
metaalglanzig  blauwe  kapellen  van  het  geslacht  Amblypodia  (') , 
naast  onderscheidene  zeldzame  en  fraaie  bladkevers  van  de 
familiën  der  Hispidae  en  Chrysomelidae. 

Het  bleek  mij  dat  de  rottende  broodboomvruchten  zeer  aan- 
trekkelijk waren  voor  sommige  torren ,  waarom  ik  er  nu  en  dan 
eenige  gedeeltelijk  openspleet,  die  ik  in  het  bosch  nabij  mijn  huis 
nederlegde  om  te  rotten.  Een  enkele  morgen  leverde  mij  door 
dit  middel  soms  een  twintigtal  soorten,  waaronder  Staphylini- 
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dae^  Nitidalidae ,  Onthophagi  en  kleine  Carabidae  bet  overvloe- 
digBt  waren.  Na  en  dan  brachten  de  saguweermakcrs  mg  een  gou- 
den tor  van  een  fraaie  soort  (Sternoplus  Sehanmii);  betrapt  terwijl 
zij  bezig  was  met  het  zoete  sap  op  te  zuigen.  Bgna  de  eenige  nieuwe 
vogels  die  mij  een  tgd  lang  voorkwamen,  waren  een  fraaie 
grondlijster,  Pitta  Celebensis,  en  een  zeer  schoone  duif  met 
violetkleurige  kruin,  Ptilonopus  Celebensis,  beide  sterk  over- 
eenkomende met  vogels  die  ik  kort  te  voren  op  de  Aroe- 
eilanden  had  gevangen,  maar  toch  niet  van  dezelfde  soort. 

Tegen  het  einde  van  September  viel  een  zware  regenvlaag, 
die  ons  de  eerste  aanmaning  gaf  dat  weldra  de  natte  moeson 
zou  aanvangen ,  zeer  tot  voordeel  van  het  verschroeide  land.  Ik 
besloot  daarom  een  bezoek  te  brengen  aan  den  waterval  der 
rivier  van  Maros,  gelegen  op  het  punt  waar  zij  het  gebergte 
verlaat,  —  eene  plek  die  dikwijls  door  reizigers  bezocht  en 
voor  zeer  schoon  gehouden  wordt.  De  heer  Mesman  leende  mij 
een  paard  en  ik  kreeg  een  gids  uit  het  naburige  dorp ;  en  een 
mgner  bedienden  met  mij  nemende,  aanvaardde  ik  des  mor- 
gens te  zes  ure  den  tocht.  Na  een  rit  van  een  paar  uren 
door  vlakke  rystvelden,  langs  den  voet  der  bergen  die  aan 
onze  linkerzijde  met  schier  loodrechte  hellingen  oprezen,  be- 
reikten wij  de  rivier  omstreeks  halverwege  tusschen  Maros  en 
den  waterval,  en  hadden  vandaar  een  goeden  rijweg  tot  aan 
onze  bestemming,  die  wij  in  nog  een  uur  bereikten.  Onder 
het  voortrijden  zagen  wg  ons  meer  en  meer  door  de  heuvelen 
ingesloten,  en  toen  wij  een  vervallen  gebouwtje  bereikten  dat 
ten  nutte  der  bezoekers  was  opgericht,  bevonden  wij  ons  in 
een  vallei  met  platten  bodem,  omstreeks  een  kwart  paal  breed, 
ingesloten  door  steile  en  vaak  overhangende  kalkrotsen.  Tot 
hiertoe  had  onze  weg  langs  bouwlanden  geloopen,  maar  nu 
slingerde  hij  zich  langs  kreupelboschjes  en  verspreide  groote 
boomen. 

Zoodra   mijne  geringe  bagage  aangekomen  en  in  het  reeds 
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vermelde  gebouw  behoorlek  geborgen  was^  zette  ik  alleen 
den  weg  voort  naar  den  waterval;  die  nog  ongeveer  een 
kwart  paal  verder  ligt.  De  rivier  is  hier  omstreeks  20  el  breed , 
en  stort  zich  uit  een  kloof;  die  door  twee  loodrechte  wanden 
van  kalksteen  gevormd  wordt;  over  een  afgeronde  massa  van 
basaltrots  van  eene  hoogte  van  omstreeks  40  voet  naar  bene- 
den; twee  bogen  vormende  die  door  een  smallen  rotswand 
gescheiden  zijn.  Het  water  verspreidt  zich  heerlijk  over  deze 
oppervlakte  in  een  dun  blad  van  schuim;  dat  krinkelt  en 
dwarrelt  in  .een  reeks  van  concentrische  kegels ;  tot  het  zich 
beneden  in  een  fraai;  diep  bekken  verzamelt.  Dicht  langs  den 
rand  van  den  waterval  leidt  een  smal  en  uiterst  hobbelig  pad 
naar  de  rivier  daarboven,  en  slingert  zich  eenige  honderden 
ellen  ver  langs  den  zoom  des  waters  onder  de  overhangende 
rotsen  en  somtijds  door  het  water  heen.  Daarna  wijken  de  rot- 
sen eën  weinig  terug  en  laten  aan  de  ééne  zijde  een  met  hout 
bedekten  oever  vrij,  waarover  de  weg  zich  voortzet;  totdat 
na  omstreeks  een  halven  paal  een  tweede ;  kleinere  waterval 
bereikt  wordt.  Hier  schynt  de  rivier  uit  een  hoi  te  voorschgn 
te  treden,  daar  de  rotsen  boven  haar  zijn  ingestort,  zoodat  zij 
haar  bed  versperren  en  haren  verderen  loop  tegenhouden.  Den 
val  zelven  kan  men  slechts  bereiken  langs  een  pad  dat  opstijgt 
achter  een  kolossaal  rotsblok,  't  welk gedeeltelgk  van  den  berg  is 
afgestort,  eene  ruimte  van  twee  of  drie  voet  overlatende;  die 
den  toegang  baant  tot  eene  donkere  kloof,  welke  zich  tot  in  het 
hart  van  den  berg  uitstrekt,  maar  die  ik,  dewijl  zulke  toonee- 
len  mg  reeds  overvloedig  bekend  waren,  mij  niet  genoopt 
voelde  nader  te  onderzoeken. 

Den  stroom  een  weinig  beneden  dezen  tweeden  waterval 
overstekende,  volgde  ik  een  pad  dat  ongeveer  500  voet  langs 
een  steile  helling  opwaarts  gaat ;  en  vervolgens  door  eene  kloof 
naar  eene  enge  vallei  voert,  ingesloten  door  volkomen  lood- 
rechte  rotswanden   van  aanzienlijke  hoogte.  Een  halven  paal 
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verder  wendt  deze  vallei  zich  plotseling  rechts  en  wordt  niet 
meer  dan  een  spleet  in  den  berg.  Deze  zet  zich  weder  een 
halven  paal  ver  voort,  terwijl  de  wanden  elkander  langzamer- 
hand naderen,  tot  zij  niet  meer  dan  twee  voet  van  elkander 
verwgderd  zijn ,  terwijl  de  bodem  weder  rijst  tot  een  stellen  pas , 
die  waarschgnlijk  naar  eene  andere  vallei  voert,  welke  ik  ech- 
ter den  tgd  niet  had  om  te  verkennen.  Terugkeerende  naar 
het  punt  waar  de  spleet  begon ,  volgde  ik  het  hoofdpad  in  eene 
wending  links,  die  door  het  droge  bed  eener  beek  en  daarna 
over  een  bergkruin  voert,  ter  hoogte  van  ongeveer  vijftig  voet 
door  een  fraaien  natanrlijken  rotsboog  overwelfd.  Vandaar  ging 
een  steil  pad  benedenwaarts  door  dicht  krenpelhont ,  dat  slechts 
nu  en  dan  een  afgrond  of  ver  verwijderde  rotsige  bergen  liet 
doorschemeren.  Waarschijnl^k  zou  mij  dat  pad  weder  naar  de 
vallei  der  hoofdrivier  gebracht  hebben.  Deze  streek  lokte  in 
booge  mate  tot  nader  onderzoek  nit,  maar  er  waren  verschil- 
lende redenen  waarom  ik  niet  verder  durfde  gaan.  Ik  had  geen 
gids  en  geen  verlof  om  het  grondgebied  van  Boni  te  betre- 
den ('),  en  daar  het  invallen  der  regens  ieder  oogenblik  kon 
verwacht  worden,  was  het  mogelijk  dat  de  buiten  hare  oevers 
getreden  rivier  mij  den  terugtocht  zou  versperren.  Ik  maakte 
echter  van  m^n  kortstondig  bezoek  het  best  mogelijk  gebruik 
om  mij  eenige  kennis  van  de  natuurlijke  voortbrengselen  de- 
zer streek  te  verschaffen. 

De  enge  kloven  leverden  onderscheidene  fraaie  insecten  op 
die  mij  geheel  nieuw  waren,  en  één  merkwaardigen  nieuwen 
vogel,  de  Phlegoenas  (')  tristigmata,  een  groote  grondduif 
met  gele  borst  en  kruin  en  purperen  nek.  Het  boven  beschre- 
ven ruwe  pad  is  de  groote  weg  van  Maros  naar  het  Boe- 
gineesche  land  over  het  gebergte.  Oedurende  het  regenseizoen , 
wanneer  de  rivier  haar  gansche  bed  vult  en  voortsnelt  tnsschen 
loodrechte  klippen  die  vele  honderden  voeten  hoog  zgn,  is  het 
geheel  onbruikbaar.  Maar  zelfs  ten  tyde  van  mijn  bezoek  was 
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het  zeer  bezwaarlijk  en  yermoeiend^  ofschoon  ik  het  toch  dagelijks 
door  vrouwen  en  kinderen,  en  door  mannen  met  zware  vrach- 
ten palmsuiker  van  zeer  geringe  waarde  beladen ,  zag  betreden. 
Het  was  op  het  gedeelte  van  het  pad  dat  de  beide  watervallen 
verbindt,  en  omstreeks  den  rand  van  het  hoogere  bekken,  dat 
ik  de  meeste  insecten  vond.  De  groote  halfdoorschijnende  vlin- 
der Idea  tondana  vloog  hier  bij  dozijnen  met  trage  vlncht, 
en  hier  had  ik  ook  het  geluk  ten  laatste  een  insect  te  ver- 
krijgen dat  ik  sinds  lang  verlangd  maar  niet  verwacht  had 
te  vinden  —  de  prachtige  Papilio  Androcles,  een  der  grootste 
en  zeldzaamste  van  de  bekende  vlinders  met  zwaluwstaarten. 
Gedurende  mgn  vierdaagsch  verbluf  bij  de  watervallen  slaagde 
ik  er  in  zes  goede  exemplaren  machtig  te  worden.  Deze  schoone 
vlinder  prijkt  met  lange  witte  staarten  die  in  de  vlucht  als 
wimpels-  wapperen,  en  die  hg,  als  hij  zich  op  den  oever  ne- 
derzet, omhoog  geheven  draagt,  als  om  ze  voor  beschadiging 
te  bewaren  (^).  Zelfs  hier  in  zijn  vaderland  is  deze  vlinder 
zeldzaam :  in  het  geheel  zag  ik  daarvan  niet  meer  dan  een  do- 
zijn exemplaren,  en  menigmaal  moest  ik  herhaaldelgk  langs 
den  rivieroever  op  en  neder  loopen,  eer  het  mij  gelukte  er 
een  machtig  te  worden.  Wanneer  de  zon  omstreeks  den  mid- 
dag op  het  heetst  was,  leverde  de  vochtige  rand  van  het  bek- 
ken des  hoogeren  watervals  een  bekoorlijk  gezicht  op.  Bonte 
vlinders  van  de  levendigste  kleuren  —  oranje,  geel,  wit, 
blauw  en  groen  —  waren  in  groepen  daarover  verspreid  en 
vlogen,  wanneer  zij  gestoord  werden,  bij  honderden  op,  zich 
in  veelkleurige  wolken  verdeelende. 

Zulke  spleten,  kloven  en  afgronden,  als  hier  in  overvloed 
voorhanden  zgn,  heb  ik  nergens  in  den  Archipel  weergevon- 
den. Een  zacht  hellende  oppervlakte  is  nauwelijks  ergens  te  zien : 
alle  bergen  eindigen  in  woeste  rotsmassa's,  en  kolossale  wan- 
den omsluiten  alle  valleien.  Op  vele  plaat43en  ziet  men  lood- 
rechte of  zelfs  overhangende  steilten  die  vyf  tot  zeshonderd  voet 
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hoog  en  toch  geheel  met  een  tapijt  van  plantengroei  bekleed 
zijn.  Varens ,  pandanen ,  heesters ,  slingerplanten  en  zelfs  woud- 
boomen  groeien  dooreen  in  een  altijdgroen  netwerk,  door  welks 
mazen  de  witte  kalkrots  met  hare  tallooze  holen  en  kloven 
heenschemert.  Slechts  door  haren  bijzonderen  bouw  zijn  deze 
steilten  in  staat  zulk  een  gewicht  van  planten  te  dragen.  Hare 
oppervlakten  zgn  zeer  onregelmatig,  vol  spleten  en  gleuven, 
met  uitstekken  die  over  den  mond  van  donkere  holen  heen 
hangen;  maar  van  ieder  vooruitstekend  deel  z^n  druipsteen- 
zuilen neergedaald;  die  dikwijls  de  grotten  en  terugwijkende 
holten  als  met  ruw  gebeitelde  Gothische  sieraden  overdekken, 
en  een  voor treffelij  ken  steun  verschaffen  aan  de  wortels  der 
struiken,  boomen  en  lianen,  die  zich  welig  ontwikkelen  in  de 
warme,  zuivere  atiiosfeer  en  de  milde  vochtigheid  die  aan- 
houdend door  de  rotsen  wordt  uitgezweet.  Op  plaatsen  waar 
de  steilte  uit  eene  gladde  oppervlakte  van  vaste  rots  bestaat, 
biyft  zij  óf  geheel  kaal,  óf  is  slechts  bevlekt  met  korstmossen 
of  bespikkeld  met  groepjes  varens  die  op  de  kleinste  uitstek- 
ken of  in  de  nauwste  spleten  wortelen. 

De  lezer  die  de  tropische  natuur  alleen  uit  boeken  of  onze 
botanische  tuinen  kent,  zal  zich  zulk  eene  plaats  slechts  kun- 
nen voorstellen  als  met  tal  van  andere  natuurlijke  schoonheden 
prijkende.  Hij  zal  meenen  dat  ik  op  onverklaarbare  w^yze  ver- 
zuimd heb  melding  te  maken  van  de  schitterende  bloemen  die 
als  goud  of  karmozijnen  en  azuren  edelgesteenten  tusschen  het 
groen  bekleedsel  der  steilten  prijken,  afhangende  over  de  wa- 
tervallen en  den  zoom  der  bergstroomen  opluisterend.  Maar  hoe 
is  de  werkelijkheid  ?  Te  vergeefs  liet  ik  den  blik  weiden  over 
die  onafzienbare  groene  wanden,  tusschen  die  hangende  lia- 
nen en  dat  dichte  heestergewas,  rondom  de  watervallen,  langs 
de  rivieroevers,  of  in  de  diepe  holen  en  donkere  spleten  — 
geen  enkele  vroolijk  gekleurde  plek  kon  ik  ontwaren;  geen 
enkele   boom  of  struik  of  slingerplant  droeg  eene  bloem  die 
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genoegzaam  in  het  oog  viel  om  als  een  sieraad  van  het  land- 
schap te  worden  aangemerkt.  In  elke  richting  rastte  het  oog 
op  groen  gebladerte  en  geplekte  rots.  Er  was  eindelooze  ver- 
scheidenheid in  de  kleur  en  het  voorkomen  van  het  groen;  er 
was  grootschheid  in  de  rotsmassa's  en  in  den  weelderigen 
rijkdom  van  den  plantengroei;  maar  er  was  geen  kleurengloed, 
er  waren  geen  vroolijke  bloemen,  geen  rgke  massa's  van  bloe- 
sems, zooals  men  zich  gewoonlijk  voorstelt  dat  overal  in  de 
keerkringslanden  te  vinden  zijn.  Ik  heb  hier  eene  nauwkeu- 
rige schets  gegeven  van  een  weelderig  tropisch  tooneel,  vol- 
gens aanteekeningen  op  de  plaats  zelve  gemaakt,  en  het 
algemeen  karakter  daarvan  wat  de  kleur  betreft  heb  ik  zoo 
dikwijls  herhaald  gezien,  zoowel  in  Zuid- Amerika  (•),  als  over 
vele  duizenden  m^len  der  keerkringslandi^n  van  het  Oosten, 
dat  ik  gedrongen  word  aan  te  nemen ,  dat  dus  werkelijk  het  ge- 
wone voorkomen  is  der  natuur  in  de  landen  naby  den  evenaar,  dat 
is  die  waarin  zich  de  eigenaardigheden  der  tropische  gewes- 
ten het  sterkst  vertopnen.  Maar  hoe  komt  het  dan  dat  de  be- 
schrijvingen der  reizigers  doorgaans  een  geheel  anderen  indruk 
geven?  En  aan  den  anderen  kant  waar  zijn  dan  die  prach- 
tige bloemen  te  vinden,  die  wij  weten  dat  werkelijk  in  de 
tropische  gewesten  bestaan?  Deze  vragen  zijn  gemakkelijk  te 
beantwoorden.  De  fraaie  bloeiende  planten  uit  de  keerkrings 
gewesten  die  in  onze  broeikassen  gekweekt  worden,  zijn  uit 
de  meest  verschillende  gewesten  samengelezen ,  en  geven  dus 
een  valsch  denkbeeld  van  den  overvloed  voorhanden  in  eenig 
bijzonder  gewest.  Vele  van  die  planten  zijn  zeer  zeldzaam,  an- 
dere hebben  een  uiterst  beperkt  gebied ,  terwyl  een  groot  aan- 
tal de  meer  dorre  gewesten  van  Afrika  en  Indië  bewonen, 
waar  de  tropische  plantengroei  niet  zgne  gewone  weelderigheid 
ten  toon  spreidt.  Die  streken  waar  de  keerkringsvegetatie  hare 
hoogste  ontwikkeling  bereikt,  onderscheiden  zich  meer  door  fraai 
verscheiden  en  gebladerte  dan  door  vroolijke  bloemen,  en  in 
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zulke  gewesten  toont  elke  soort  van  plant  hare  bloemen  slechts 
enkele  weken ,  somt^da  slechts  enkele  dagen  in  volkomenheid. 
Een  langdurig  verblijf  zal  den  reiziger  in  elke  localiteit  tnet 
een  aantal  prachtige  en  liefelyke  bloemen  bekend  maken ;  maar 
ze  moeten  worden  opgezocht^  en  zelden  zullen  ze  te  eeniger 
tijd  of  plaats  zoo  overvloedig  zijn^  dat  zij  een  in  't  oog  loo- 
penden trek  van  het  landschap  vormen.  Maar  de  reizigers  zijn 
gewoon  al  de  fraaie  planten  die  hun  gedurende  een  langen 
tocht  zijn  voorgekomen ;  bij  elkander  te  stellen  en  gezamenl^k 
te  beschrgven,  en  het  is  daardoor  dat  wg  dien  indruk  van 
een  vroolijk;  met  bloemen  beschilderd  landschap  ontvangen.  Zei- 
den  hebben  zg  de  bijzondere  tooneelen  waar  de  plantengroei 
het  schoonst  en  weligst  waS;  op  zifh  zelven  bestudeerd  en 
beschreven,  en  met  juistheid  vermeld  wat  door  de  bloemen  tot 
den  indruk  daarvan  verkregen  y  werd  bggedragen.  Ik  heb  her- 
haaldelijk juist  het  tegendeel  gedaan  ^  en  de  uitkomst  van  dit 
onderzoek  heeft  mij  de  overtuiging  gegeven^  dat  de  Mssche 
kleuren  der  bloemen  op  het  algemeen  voorkomen  der  natuur 
in  gematigde  luchtstreken  veel  grooter  invloed  hebben  dan  in 
het  keerkringsklimaat.  Gedurende  twaalf  jaren  die  ik  te  mid- 
den der  rgkste  tropische  vegetatie  heb  doorgebracht,  heb  ik 
nooit  iets  gezien  dat  te  vergelgken  is  met  den  indruk  dien  in 
onze  eigene  landschappen  de  massa's  van  ginst,  brem^  heide, 
wilde  hyacinthen,  meidoorn,  purperkleurige  orchissen  en  bo- 
terbloemen te  weeg  brengen. 

De  geologische  structuur  van  dit  gedeelte  van  Gelebes  is 
belangwekkend.  De  kalksteen-bergen  hebben  wel  is  waar  een 
groote  uitgestrektheid,  maar  gaan  niet  dieper  dan  de  opper- 
vlakte van  den  bodem,  en  rusien  op  een  grondslag  van 
basalt,  die  op  sommige  plaatsen  lage  afgeronde  heuvelen  te 
midden  der  steilere  bergen  vormt.  In  het  rotsig  bed  der  rivie- 
ren vindt  men  bijna  altgd  basalt,  en  de  boven  beschreven 
waterval   wordt  door   een   trap  in  dat  gesteente  veroorzaakt. 
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Plotseling  rijzen  op  die  basaltrots  de  kalksteen-hellingen  om- 
hoog; en  wanneer  men  langs  de  hobbelige  steenen  treden  van 
het  pad  ter  z^de  van  den  waterval  opstggt,  stapt  men  twee- 
of  driemalen  van  de  ééne  rotssoort  op  de  andere  over.  De 
kalksteen  is  droog  en  rnw  en  door  de  waterloopen  en  regens 
uitgegi'oefd  tot  scherpe  ruggen  en  eelachtige  gaten;  het  basalt 
is  vochtig;  effen ;  en  glad  en  glibberig  getreden  doordebloote 
voeten  van  ontelbare  voetgangers.  De  oplosbaarheid  van  den 
kalksteen  door  het  regenwater  is  duidelgk  te  zien  aan  de 
kleine  blokken  en  pieken  die^  waar  men  het  gebergte  nadert  y 
in  menigte  door  den  bodem  der  alluviale  vlakten  uitsteken. 
Zij  zijn  allen  kegelvormig,  broeder  in  het  midden  dan  aan  het 
ondereinde  ^  en  hebbei\  de  grootste .  middellgn  op  het  hoogste 
punt  tot  waar  in  den  natten  moeson  het  land  onder  water 
staat,  terwgl  vandaar  tot  op  den  grond  de  diameter  regelma- 
tig kleiner  wordt.  Vele  van  deze  pieken  hellen  aanmerkelgk 
over  en  sommige  der  dunnere  zuilen  schijnen  slechts  op  eene 
spits  te  rusten.  Waar  de  rots  minder  vast  is,  wordt  z^  door 
de  regens  van  opvolgende  jaren  op  zonderlinge  wijze  met  ga- 
ten doorboord,  en  ik  heb  massa's  gezien  die  op  een  netwerk 
van  steen  geleken,  waar  men  in  alle  richtingen  het  licht  kon 
zien  doorschijnen.  Van  deze  bergen  tot  aan  de  zee  strekt  zich 
eene  volkomen  platte  alluviale  vlakte  uit,  zonder  eenig  tee- 
ken waaruit  men  kan  opmaken  dat  zich  op  eene  aanmerke- 
Igke  diepte  daar  beneden  water  verzamelt.  Desniettemin  heeft 
het  bestuur  te  Makasser  veel  geld  verspild  aan  het  boren  van 
een  put  tot  eene  diepte  van  duizend  voet,  in  de  hoop  van  een 
toevoer  van  .water  te  krggen,  gelgk  die  aan  de  waterbekkens 
van  Londen  en  Parijs  door  de  Artesische  putten  wordt  ver- 
schaft. Het  is  zeker  niet  te  verwonderen  dat  deze  poging  mis- 
lukte. 

Naar   mijne   hut  in  het  bosch  teruggekeerd,  zette  ik  mijne 
dagelijksche  jacht   op   vogels  en   insecten  voort.   Het  weder 
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werd  na  echter  yreeselijk  droog  en  heet,  zoodat  elke  droppel 
water  nit  de  poelen  en  rotsholten  verdween,  Bn  daarmede  te- 
yens  de  zich  daarbij  ophoudende  insecten.  Slechts  ééne  groep 
scheen  ongevoelig  voor  de  overmatige  droogte :  de  vliegen  (Di- 
ptera  of  tweevlengeligen)  bleven  overvloedig  als  altgd ;  en  daar 
ik  dus  gedurende  een  week  of  twee  verplicht  was  mijne  aan- 
dacht op  deze  orde  te  concentreeren ,  vermeerderde  ik  mijne  verza- 
meling daarvan  tot  ongeveer  tweehonderd  soorten.  Tevens  gelukte 
het  mij  nog  enkele  nieuwe  vogels  machtig  te  worden,  waar- 
onder twee  of  drie  kleine  havikken  en  valken ,  een  fraaie  bor- 
steltongige  parkiet,  Trichoglossus  ornatus  ("*),  en  een  zeldzame 
zwarte  en  witte  kraai,  Corvus  advena. 

Ten  laatste  kwam,  omstreeks  het  midden  van  October,  na 
onderscheidene  sombere  dagen,  een  stortvloed  van  regen  ne- 
dervallen,  wat  zich  nagenoeg  eiken  namiddag  herhaalde,  ten 
bewyze  dat  het  eerste  tijdperk  van  den  natten  moeson  had 
aangevangen.  Ik  hoopte  nu  een  goeden  oogst  van  insecten  mach- 
tig te  worden  en  in  sommige  opzichten  werd  ik  niet  te  leur 
gesteld.  Torren  werden  veel  talrijker,  en  onder  eene  dikke 
laag  bladeren  die  zich  op  eenige  rotsen  ter  zgde  van  een 
woudstroom  had  opgehoopt,  vond  ik  een  overvloed  van  Cara- 
bidae  (loopkevers) ,  eene  familie  die  over  het  algemeen  in  de 
keerkringslanden  schaarsch  is.  De  kapellen  daarentegen  verdwe- 
nen. Twee  van  mijne  bedienden  werden  door  koorts,  buikloop 
en  gezwollen  voeten  aangetast,  juist  op  bet  oogenblik  waarop 
mij  de  derde  verlaten  had,  en  eenige  dagen  lang  lagen  z^ 
beide  in  mijn  huis  te  stenen.  Nauwelijks  waren  zij  een  weinig 
beter,  toen  ik  zelf  werd  aangetast ,  en  daar  mijn  voorraad  bijna 
verteerd  was  en  alles  van  de  vochtigheid  doortrokken  raakte, 
werd  ik  genoodzaakt  mij  tot  den  terugkeer  naar  Makasser  ge- 
reed te  maken ;  te  meer  daar  de  sterke  westewinden  den  over- 
tocht in  een  kleine  open  boot  welhaast  onaangenaam,  zooniet 
ge  vaarlijk,,  dreigden  te  maken. 
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Sedert  de  regens  begonnen  waren  ^  kropen  overal  tal  van 
daizendpooten  rond,  een  vinger  dik  en  acht  k  tien  daimea 
lang:  men  vond  ze  in  de  wegen,  op  de  boomen,  omfitreeks 
het  huis,  en  eens  vond  ik  er  des  morgens  bij  het  opstaan  zelfs 
een  in  mijn  bed.  Z^  waren  over  het  algemeen  dof  loodkleu- 
rig of  donker  steenrood,  en  ofschoon  zij  volkomen  onschade- 
Igk  waren,  was  het  een  vies  gezicht  ze  zoo  overal  opzynpad 
te  ontmoeten.  Ook  slangen  begonnen  zich  te  vertoonen.  Ik 
doodde  er  twee  van  eene  veelvuldig  voorkomende  soort,  met 
een  groeten  kop  en  van  helder  groene  kleur,  die  doorgaans 
op  bladeren  en  struiken  opgerold  liggen,  zoodat  ze  niet  in  het 
oog  vallen  als  men  er  niet  zeer  dicht  bij  is.  Bruine  slangen 
raakten  in  mijn  net  als  ik  er  mede  in  de  dorre  bladeren  sloeg  ^ 
om  te  trachten  insecten  te  vangen,  en  dit  maakte  mg  wel  wat 
bezorgd  om  er  de  hand  in  te  steken ,  alvorens  ik  mij  overtuigd 
had  wat  soort  van  wild  ik  gevangen  had.  De  velden  en  wei- 
den die  verschroeid  en  dor  waren  geweest,  werden  nu  plotse- 
ling met  fijn  lang  gras  bedekt;  het  rivierbed  waarin  ik  zoo 
vaak  over  brandend  heete  steenen  had  getrippeld,  was  nu 
gevuld  door  een  diepen  snellen  stroom ;  en  overal  ontsproten 
ontelbare  kruidachtige  planten  en  heesters  en  barstten  de  bloe- 
men open.  Ik  vond  een  overvloed  van  nieuwe  insecten,  en  in- 
dien ik  een  goed,  ruim,  tegen  water  en  wind  bestand  huis 
had  bezeten ,  zou  ik  hier  wellicht  gedurende  het  natte  seizoen 
zgn  overgebleven;  want  ik  houd  mg  verzekerd  dat  in  dien  tgd 
vele  zaken  te  bekomen  zijn,  die  men  op  andere  tgden  te  ver- 
geefs zou  zoeken.  Maar  met  mijne  zomerhut  was  dat  onmoge- 
lijk. Gedurende  de  regens  drong  er  een  fijne  vochtige  mist 
van  alle  zijden  in  door,  zoodat  het  met  den  dag  moeilijker 
werd  mijne  exemplaren  droog  te  houden. 

Vroeg  in  November  keerde  ik  naar  Makasser  terug,  en  na 
mijne  verzameling  te  hebben  ingepakt,  vertrok  ik  met  de  Ne- 
derlandsche  mail-stoomboot  naar  Amboina  en  Ternate.  Ik  zal  och- 
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ter  dit  gedeelte  m^'ner  reis  voor  het  oogenblik  laten  rusten ,  en 
in  het  volgende  hoofdstnk  mijn  verslag  omtrent  Celebes  ver- 
volgen door  de  beschrijving  van  de  uiterste  Noordpunt  van  dat 
eiland,  die  ik  twee  jaren  later  bezocht. 


AANTBSKENINQBN. 


(')  Vgl.  over  den  Arengpahn  blz.  397,  noot  5.  Welke  soort  van  Arto- 
corpus  hier  bedoeld  is,  durf  ik  niet  bepalen.  De  naam  van  Jack-frnit 
in  den  £ng.  tekst  zou  by  een  strikt  gebruik  wijzen  op  de  Nangka  of 
op  de  Tjampedak  (zie  blz.  i44,  noot  5),  maar  de  uitdrukking  ^^a 
wild  Jack-fruit  tree"  duldt  ruimer  opvatting  en  schflnt  tevens  die  meer  bekende , 
geachte  en  doorgaans  gekweekte  soorten  uit  te  sluiten.  Maar  ook  de  eigen- 
lijke broodboom  of  Soekeen  {Artocarpus  incisa)^  ofschoon  deze  over  al 
de  eilanden  van  den  Indischen  Archipel  gelijk  over  die  van  de  Stille  Zuidzee 
verspreid  is,  kan  niet  bedoeld  zijn;  want  dat  deze  aan  Wallace  goed  be- 
kend was,  zal  ons  in  het  twintigste  hoofdstuk  blQken.  Intusschen  komen 
op  Malakka ,  Java ,  Luzon  en  elders  nog  onderscheidene  andere  soorten  van 
Ariocarpuê  voor,  en  dit  kan  evenzeer  het  geval  z^jn  op  Celebes,  waar- 
van wg  de  vegetatie  nog  zoo  uiterst  gebrekkig  kennen. 

(')  Onze  kennis  van  de  Papilionieden  van  Celebes  (gelijk  trouwens  die 
van  de  geheele  Fauna  van  dat  eiland)  is  door  Wallace  zeer  vermeerderd. 
Vergeiyk,  behalve  hetgeen  hierover  nader  in  hoofdstuk  XYIII  voorkomt, 
vooral  zijne  verhandeling:  On  the  Phenomena  of  Variation  and  Geogra- 
phiccd  Diatribution  as  iüustrated  by  the  Papilionidae  of  the  Malayan 
Begion,  in  "Transactions  of  the  Linn.  Soc",  XXV  (1866).  Daarin  worden 
ook  de  nieuwe  in  den  tekst  genoemde  soorten  van  Celebes,  P,  Macedon 
(door  Boisduval,  "Species  Général",  I,  p.  204,  reeds  beschreven  als  va- 
riëteit B  van  P.  Peranthus),  P.  Miletuê  en  P.  Telephus,  afgebeeld ,  en 
de  beide  laatste ,  blz.  65  en  69 ,  beschreven.  De  Haan,  in  zQne  meermalen 
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aangehaalde  Bijdrage  tot  de  kennis  der  Papilioniden,  in  ''Yerhand.  orer 
de  N.  G.  der  Ned.  Oyerz.  Bez.",  Afd.  ZoOlogie,  kent  als  soorten  van  Ce* 
lebes  alleen  Ornithoptera  Remus  en  Halipkron,  Papilio  Aêcalap&K»^ 
lihesus ,  AriHaeus ,  Leobotea ,  Nepheluê ,  Severus ,  Androclea  en  Dorcu*. 
Dit  zljn  te  zamen  iO  soorten,  terwQl  men  er  thans,  dank  zg  Wallace  en 
de  natanrkondigen  in  dienst  van  het  Nederlandsch  Gonyemement  die  Toor 
het  Leidsch  Mnsenm  hebben  verzameld,  van  Celebes  24  kent.  De  ook  in 
den  tekst  genoemde  P,  Khesua  wordt  beschreven  door  Boisdnval,  * 'Species 
Gténéral" ,  I ,  p.  253 ;  maar  zQne  opgave  dat  die  vlinder  in  Bengalen  te 
hnis  behoort,  is  volgens  Wallace  bepaald  onjuist,  en  dan  ook  reeds  door 
Doubledaj  en  Westwood  en  door  Koch  in  tw^fel  getrokken.  Zeker  is  het 
daarentegen,  ook  door  de  exemplaren  van  het  Leidsch  Mosenm,  dat  die 
vlinder  Celebes  tot  Vaderland  heeft. 

(')  Zie  over  de  hier  genoemde  en  andere  later  in  dit  hoofdstak  ver- 
melde zoogdieren  en  vogels  het  XVULL*!»  hoofdstuk. 

(*)  Dit  is  eene  sinds  lang  bekende ,  reeds  door  Boisdnval ,  *^Spec.  Générar* , 
I,  p.  486,  als  Pieris  Zarinda  beschreven  en  afgebeelde  soort.  Boisdnval 
meende  dat  zij  ook  op  Java  voorkwam;  doch  waarscbynl^k  is  de  reden 
daarvan  alleen  in  de  vroeger  zoo  gewone  onnauwkeurigheid  in  het  opgeven 
der  localiteiten  gelegen.  "De  exemplaren",  zegt  de  heer  Snellen  van  Vol- 
lenhoven,  '4n  de  laatste  jaren  bij  het  Museum  te  Leiden  ontvangen,  zqd 
allen  van  Celebes,  waar  althans  de  mannetjes  niet  zeldzaam  schijnen  te 
zijn."  Ook  Wallace  in  zijne  verhandeling  over  de  Piörieden,  p.  379,  kent 
als  habitat  van  dezen  vlinder  alleen  Celebes  en  de  Soela-eilanden. 

(^)  Amblt/podia  zQn  een  door  Horsfield  gecreëerd  geslacht  van  de  familie 
der  Ljcaenieden,  waartoe  ook  in  Europa  in  de  eerste  plaats  kleine  blauwe 
vlinders  (de  Ljcaena's  of  blauwtjes)  behooren.  Tkerates  is  een  geslacht 
der  Cicindelidae ,  die  de  Engelschen  tiger-beetles  (tygertorren)  noemen  , 
maar  waarvoor  n^j  geen  Nederlandsche  naam  bekend  is. 

(•)  De  Noorder-districten  worden  ten  Westen  begrensd  door  het  ryk 
Boni  of  het  land  der  Boegineezen,  maar  naar  onze  kaarten  te  oordeelen, 
is  de  afstand  tusschen  den  waterval  der  Maros-rivier  (by  Banti>moeroeng) 
en  de  Bonische  grens  nog  zoo  groot,  dat  er  geen  gevaar  bestond  dat  het 
Boegineesche  gebied  zoo  spoedig  zou  betreden  worden.  Intusschen  waren 
de  grenzen  niet  behoorlijk  bepaald,  en  in  1857,  toen  Wallace  de  Noorder- 
districten bezocht,  bestond  er  zeker  geene  kaart  waarop  men  zich  te  dezen 
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aanzien  kon  verlaten.  Daarbij  waren  de  vorsten  van  Boni  toen  nog  bijna 
onafhankelijk  van  het  Nederlandsch  gezag;  eerst  in  1859  hadden  de  expe- 
ditiën  plaats  die  tot  de  inkorting  der  grenzen  van  het  rijk  en  zgne  ver- 
nedering tot  den  rang  van  een  leenvorstendom  hebben  geleid.  Als  een 
gevolg  der  topographische  opneming  van  Zuid-Celebes  in  de  laatste  jaren 
is  het  mogelijk  geweest  thans  de  grenzen  van  het  Bonische  rijk  nauwkeurig 
te  omschreven,  zooals  geschied  is  bij  de  overeenkomst  omtrent  de  grens- 
scheiding, den  *12*^«°  Maart  1868  door  den  Gouverneur  van  Celebes  en  On- 
derhooiigheden  J.  A.  Bakkers  en  den  regeerenden  Leenvorst  van  Boni  aan- 
gegaan (zie  Bijlagen  van  het  Bijblad  van  de  Ned*  Staats-Courant ,  1869 — 
1870,  blz.  852).  Zoolang  echter  de  resultaten  dier  topographische  opneming 
niet  in  nieuwe ,  voor  het  publiek  verkrijgbare  kaarten  zfln  nedergelegd ,  blijft 
het  onmogeiyk  de  grensbepalingen  van  het  contract  in  bijzonderheden  na  te  gaan. 

(')  Phlegoenas  is  de  door  Beichenbach  voorgestelde  naam  van  een  onder- 
geslacht  van  PhapSj  doch  die  naar  de  opmerking  van  Sclater,  in  "Pro- 
ceedings  of  the  Zoölogical  Society  of  London  for  1865,"  p.  238,  beter 
Phlogoenas  zou  geschreven  worden.  Geheel  verkeerd  is  Fhlaegenas  ^  zooals 
wë  hier  bij  Wallace  aantreffen. 

(®)  Be  staarten  van  deze,  zoover  men  weet  alleen  op  Celebes  voorko- 
mende, groote  ridderkapel  zijn  wit  en  omstreeks  twee  duim  lang.  Zie  de 
beschrijving  van  dit  prachtig  insect  bij  Boisduval,  "Species  Grénéral  de 
Lépidoptères ,"  I,  p.  249.  De  eerste  afbeelding  van  P.  Androcleê  is  ge- 
geven door  Wallace,  op  pi.  VII  der  in  noot  2  aangehaalde  verhandeling. 

(•)  Vóór  zijn  bezoek  in  den  Indischen  Archipel  bezocht  Wallace  de  tro- 
pische gewesten  van  Zuid- Amerika  en  gaf  zê'ne  "Travels  on  the  Amazon 
and  Rio  Negro"  (Londen,  1853)  in  het  licht,  waarvan  ook,  onder  den 
titel  "Reisen  am  Amazonenstrom  und  Bio  Negro,"  in  1855  eeneDuitsche 
vertaling  in  twee  deelen  te  Leipzig  verscheen.  Aan  dezelfde  reis  danken 
wij  ook  zQn  geschrift  "Palmtrees  of  the  Amazon."  Ook  die  reis  heeft 
eenige  jaren  geduurd ,  en  vandaar  dat  hij  een  weinig  verder  spreekt  van  1 2 
jaren  in  de  tropische  gewesten  doorgebracht,  ofschoon  z\jne  reizen  in  In- 
sulinde  slechts  acht  jaren  omvatten. 

('")  Wallace  vond  Trichoglo98us  ornatua  alleen  op  Celebes,  en  het  voor- 
komen op  Boeton  en  de  Soela-eilanden ,  waarvan  anderen  gewag  maken, 
is  nog  zeer  aan  twijfel  onderhevig.  Zie  Finsch ,  "die  Papageien ,"  Il ,  S.  844. 
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ZEVENTIENDE   HOOFDSTUK, 


GELEBES. 

De  residentie  Menado. 

(Juni  tot  September,   1860.) 

Het  was  na  mijn  verblijf  te  Koepang  op  Timor  dat  ik  het 
noord-oosteiyk  deel  van  Celebes  bezocht,  terwyl  ik  op  de  reis 
derwaarts  de  eilanden  Banda,  Amboina  en  Ternate  had  aan- 
gedaan. Ik  bereikte  Menado  den  lO^en  juni  1859,  en  werd  er 
zeer  vriendelijk  ontvangen  door  den  heer  Tower,  een  Engelsch- 
man ,  maar  die  een  reeks  van  jaren  te  Menado  gewoond  had , 
waar  hy  in  allerlei  handel  drijft.  Hij  bracht  mij  in  kennis 
met  den  heer  L.  van  Dnivenbode  (met  wiens  vader  ik  te 
Ternate  bevriend  was  geworden) ,  in  wien  ik  een  groot  minnaar 
der  natuurlijke  historie  vond,  en  met  den  heer  Neys,  een  in- 
boorling van  Menado,  maar  die  zijne  opvoeding  te  Calcutta 
ontving,  zoodat  de  Hollandsche,  Engelsche  en  Maleische  talen 
hem  even  gemeenzaam  zijn.  Al  deze  heeren  betoonden  mij  de 
grootste  vriendeiykheid ,  vergezelden  mij  op  mijne  eerste  wan- 
delingen in  de  omstreken,  en  stonden  mij  bij  met  alle  mid- 
delen onder  hun  bereik.   Ik  bracht  een  week  op  de   aange- 
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naamste  wijze  in  de  stad  door,  terwijl  ik  onderzoekingeD  en 
verkenningen  deed  om  eene  goede  standplaats  voor  een  ver- 
zamelaar te  vinden,  wat  mij  zeer  werd  bemoeilijkt  door  den 
uitgestrekten  aanbouw  van  koffie  en  kakao,  ten  behoeve 
waarvan  de  bosschen  mijlen  ver  in  den  omtrek  der  stad,  maar 
ook  over  uitgestrekte  districten  ver  in  het  binnenland,  geheel 
waren  opgeruimd. 

De  kleine  stad  Menado  is  een  der  liefste  plaatsjes  van  het 
Oosten.  Z^  heeft  het  voorkomen  van  een  groeten  tuin,  met 
lange  rijen  landelijke  villa's,  door  breede  paden  gescheiden, 
en  straten  vormende  die  elkander  doorgaans  onder  rechte 
hoeken  snijden.  Van  hier  vertakken  zich  goede  wegen  in  ver-  * 
schillende  richtingen  naar  het  binnenland,  omzoomd  door 
reeksen  van  aardige  landhuizen,  nette  tuinen,  bloeiende  plant- 
soenen ,  afgewisseld  door  wildernissen  van  vruchtboomen.  Naar 
het  Westen  en  Zuiden  is  het  land  bergachtig,  met  groepen 
van  schoone  vulcanische  pieken,  6000  k  7000  voet  hoog,  die 
een  grootschen  en  schilderachtigen  achtergrond  voor  het  land- 
schap vormen. 

De  inboorlingen  van  de  Minahasa  (zooals  dit  gedeelte  van 
Celebes  genoemd  wordt)  verschillen  zeer  van  die  van  het 
overige  des  eilands,  en  zelfs  van  alle  andere  bevolkingen  in 
den  Archipel.  Zg  zijn  licht  bruin  of  geel  van  tint,  dik- 
wyls  de  blankheid  van  den  Europeaan  nabgkomende;  kort 
maar  kloek  en  wèlgebouwd  van  gestalte;  open  en  innemend 
van  gelaat,  schoon  bij  klimmende  jaren  meer  of  min  door 
hooge  jukbeenderen  ontsierd ;  maar  zij  hebben  het  gewone  lange , 
sluike,  gitzwarte  haar  der  Maleische  rassen.  In  sommige  bin- 
nenlandsche  dorpen,  waar  men  mag  aannemen  dat  zich  het 
ras  het  zuiverst  bewaard  heeft,  onderscheiden  zich  beide  sek- 
sen door  een  opmerkel^ke  schoonheid;  terwijl  in  de  nabij- 
heid der  kusten,  waar  de  zuiverheid  van  het  bloed  door 
de  vermenging  met  andere  rassen  geleden  heeft,  zij  meer  het 
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gewone  type  der  wilde   bevolking  van  de  omliggende  landen 
nabykomen. 

Niet  minder  karakteristiek  rijn  hunne  intellectueele  en  mo- 
reele  eigenaardigheden.  Zij  zijn  stil  en  zacht  van  aard,  onder- 
worpen aan  het  gezag  van  hen  die  zij  als  hnnne  meerderen 
beschouwen;  en  laten  zich  gemakkelijk  overhalen  om  de  ge- 
woonten van  beschaafde  natiën  aan  te  leeren  en  aan  te  nemen. 
Zij  zijn  zeer  geschikt  voor  allerlei  handwerken,  en  schgnen 
vatbaar  voor  eene  aanmerkelijke  mate  van  geestbeschaving. 

Het  is  nog  slechts  zeer  korten  tijd  geleden  dat  deze  lieden 
echte  wilden  waren,  en  er  leven  te  Menado  nog  personen  die 
zich  hier  een  staat  van  zaken  herinneren,  geheel  overeenko- 
mende met  dien  welken  de  schrijvers  der  zestiende  en  zeven- 
tiende eeuw  beschrijven.  De  bewoners  der  verschillende  dorpen 
bestonden  uit  afzonderlijke  stammen ,  ieder  onder  hun  eigen 
opperhoofd,  talen  sprekende  die  voor  hunne  naaste  buren  on- 
verstaanbaar waren,  en  byna  altijd  met  elkander  in  oorlog. 
Zij  bouwden  hunne  huizen  op  hooge  palen,  ten  einde  zich 
tegen  de  aanvallen  hunner  vijanden  te  verdedigen.  Zy  waren 
koppensnellers  even  als  de  Dajaks  op  Borneo,  en,  naar  men 
wil,  onder  sommige  omstandigheden  menscheneters.  Als  een 
opperhoofd  stierf  werd  zijn  graf  versierd  met  twee  versche 
menschenhoofden,  en  indien  men  die  niet  kon  veroveren  op 
zijne  vijanden ,  werden  slaven  tot  dat  einde  gedood.  Menschen- 
schedels  waren  het  voornaamste  sieraad  van  de  huizen  der 
hoofden.  Reepen  van  boomschors  waren  de  eenige  kleeding. 
Het  land  bestond  uit  onbegaanbare  wildernissen,  waarin  het 
voor  H  overige  onafgebroken  woud  slechts  door  kleine  met 
rijst  en  groenten  beplante  plekken  en  door  groepjes  van  vrucht- 
boomen  was  afgewisseld.  Hunne  godsdienstige  begrippen  waren 
die,  welke  de  beschouwing  van  de  grootsche  natuurverschgn- 
selen  en  den  weelderigen  plantengroei  der  tropische  gewesten 
natuurlijk  in   den   geest  van  den  onbeschaafden  mensch  doet 
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oprgzeti.  De  brandende  berg^  de  stroom  en  het  meer  waren 
de  verblijfplaatsen  hunner  godheden;  en  aan  zekere  boomen 
en  vogels  werd  een  byzondere  invloed  op  de  daden  en  het 
lot  der  menschen  toegeschreven.  Wilde,  opwindende  feesten 
werden  gevierd  om  de  gunst  dezer  goden  of  geesten  te  ver- 
werven, en  algemeen  was  het  geloof  dat  de  menschen  door 
hen ,  hetzy  bij  hun  leven  of  |na  hun  dood ,  in  dieren  konden 
veranderd  worden  (*). 

Dit  is  ongetwijfeld  een  tafereel  van  het  echte  leven  van 
wilden ;  van  kleine  op  zich  zelve  staande  gemeenten  in  oorlog 
met  allen  die  hen  omringen,  onderworpen  aan  al  de  ontbe- 
ringen en  ellenden  van.  zulk  een  toestand,  een  onzeker  bestaan 
vindende  in  hetgeen  de  welige  bodem  van  zelf  oplevert,  en 
van  geslacht  tot  geslacht  voortlevende,  zonder  verlangen  naar 
materiëele  lotsverbetering  of  vooruitzicht  op  zedelijke  ontwik- 
keling. 

Zoodanig  was  hier  de  toestand  tot  het  jaar  1822,  toen  de 
koffieheester  het  eerst  werd  ingevoerd,  en  met  de  teelt  daar- 
van proeven  werden  genomen  (^).  Het  bleek  dat  zij  uitmuntend 
slaagde  op  eene  hoogte  van  vijftienhonderd  tot  vierduizend  voet 
boven  de  zee.  De  dorpshoofden  werden  genoopt  de  cultuur  te  onder- 
nemen. Zaden  en  met  de  teelt  vertrouwde  inlanders  werden  van 
Java  overgezonden ;  aan  de  arbeiders  die  zich  met  het  opruimen  der 
bosschen  en  het  planten  bezig  hielden,  werd  voedsel  verschaft ;  een 
vaste  prijs  werd  bepaald,  te  voldoen  voor  al  de  koffie  die  aan 
de  Gou vernements -pakhuismeesters  zou  geleverd  worden,  en  de 
dorpshoofden ,  wien  nu  de  titel  van  "Majoor"  werd  toegekend  (') , 
zouden  vgf  percent  van  de  opbrengst  ontvangen.  Na  eenigen  tijd 
werden  wegen  aangelegd  die  van  de  haven  van  Menado  opwaarts 
naar  het  plateau  voerden,  en  kleinere  paden  gebaand  om  de 

dorpen  met  elkander  te  verbinden;  zendelingen  vestigden  zich 

• 

^n  de  meer  volkrijke  districten  en  openden  scholen  (*) ,  en  Chi- 
neesche  handelaars  drongen  door  in  het  binnenland  en  voorza- 


I 


424  C£L£B£8. 

gen  de  bevolking  van  kleedingstnkken  en  artikelen  van  vfreelde^ 
in  ruil  voor  het  geld  dat  de  verkoop  van  koffie  had  opgeleverd. 
Terzelfder  tijd  werd  het  land  in  districten  verdeeld ;  en  het  stelsel 
der  ^Controleurs/'  dat  op  Java  zoo  gunstig  gewerkt  had,  werd 
ook  hier  ingevoerd  (*).  De  "Controleur"  was  een  Europeaan  of 
inboorling  van  Europeesch  bloed;  hij  werd  de  algemeene  op- 
zichter der  cultures  in  eenig  distriet;  de  raadsman  van  de  hoof- 
den; de  beschermer  van  het  volk;  en  het  middel  van  gemeen- 
schap tnsschen  deze  beide  en  het  Europeesch  Gouvernement 
De  verplichting  werd  hem  opgelegd  om  ééns  in  de  maand  al 
de  dorpen  zijner  afdeeling  achtervolgens  te  bezoeken  en  een 
rapport  over  hunnen  toestand  aan  den  Resident  in  te  zenden. 
Daar  de  geschillen  tusschen  aangrenzende  dorpen  nu  door  een 
beroep  op  hooger  gezag  werden  beslecht;  raakten  de  oude  en 
slecht  ingerichte  half- versterk  te  huizen  in  onbruik,  en  werden 
onder  de  leiding  der  "Controleurs"'  de  meeste  woningen  naar 
een  net  en  eenvormig  plan  verbouwd. 

Zoo  is  in  vluchtige  trekken  de  jongste  geschiedenis  van 
het  belangwekkend  landschap ;  dat  ik  thans  op  het  punt  stond 
te  betreden. 

Nadat  ik  omtrent  den  te  volgen  weg  tot  een  beslissing  was 
gekomen ;  ging  ik  den  228^<^ii  Juni  des  morgens  te  acht  ure  op 
weg.  De  heer  Tower  bracht  mg  drie  palen  ver  in  zijn  bendi; 
terwijl  de  heer  Neys  my  nog  drie  palen  verder  tot  aan  het  dorp 
Lotta  te  paard  vergezelde.  Hier  ontmoetten  wy  den  Controleur 
van  het  district  TondanO;  die  juist  van  eene  zijner  maandelgk- 
sche  rondreizen  huiswaarts  keerde ;  en  die  zich  bereid  had  ver- 
klaard mij  op  mijnen  tocht  tot  gids  en  medgezel  te  verstrekken. 
Van  Lotta  hadden  wij  zes  palen  ver  schier  aanhoudend  te  stijgen ; 
en  bereikten  alzoo  het  plateau  van  Tondano ;  dat  ongeveer  2;400 
voet  hoog  is.  Wij  kwamen  op  onzen  weg  door  drie  dorpen  > 
welker  netheid  en  fraaiheid  mij  inderdaad  verbaasde.  Degroote 
weg;  waarlangs  al  de  koffie  uit  het  binnenland  naar  het  strand 
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wordt  gebracht,  loopt  altijd  achterom  de  dorpen  heen,  zoodat 
de  dorpsstraat  zelve  steeds  net  en  rein  wordt  gehoaden.  Deze 
is  omzoomd  door  wëlonderhouden  heggen,  schier  geheel  uit 
rozenstruiken  bestaande,  die  nimmer  zonder  bloemen  zijn.  Het 
breede  middenpad  is  ter  wederzijde  begrensd  door  een  fraai 
grasperk,  dat  met  zorg  schoon  gehoaden  en  gesneden  wordt.  De 
huizen,  allen  van  hout,  staan  omstreeks  zes  voet  hoog,  op  stevige, 
netjes  blauw  geverfde  palen,  terwgl  de  muren  gewit  zijn.  Al 
de  woningen  hebben  eene  verandah ,  die  door  eene  fraai  gewerkte 
balustrade  wordt  omsloten ,  en  zijn  doorgaans  van  oranjeboomen 
en  bloeiende  heesters  omringd.  Het  landschap  dat  ze  omgeeft, 
is  bloeiend  en  schilderachtig.  Koffieplantsoenen  van  de  grootste 
weelderigheid ,  prachtige  palmen  en  boomvarens ,  boschrgke  heu- 
velen en  vulcanische  pieken  treffen  overal  het  oog.  Veel  had  ik 
van  de  schoonheid  van  dit  land  gehoord,  maar  de  werkelijk- 
heid overtrof  ver  mijne  verwachtingen. 

Omstreeks  één  ure  bereikten  wij  Tomohon,  de  hoofdplaats 
van  een  district,  welks  inlandsch  hoofd,  ten  wiens  huize  wij 
het  middagmaal  gebruiken  zouden,  thans  den  titel  voert  van 
**Majoor."  Hier  was  mij  een  nieuwe  verrassing  bereid.  Het  huis 
was  groot,  luchtig,  stevig  van  hard  inl&ndsch  hout  gebouwd, 
goed  haaksch  en  keurig  betimmerd.  Het  was  op  Europeesche 
wijze  gestoffeerd,  met  fraaie  hanglampen,  en  de  nette  tafels  en 
stoelen  waren  het  werk  van  inlandsche  meubelmakers.  Zoodra  wij 
waren  binnengetreden  werd  ons  madera  en  bitter  aangeboden. 
Daarop  reikten  twee  aardige  jongens,  in  't  wit  gekleed  en  met 
de  gitzwarte  haren  zorgvuldig  glad  geschuierd,  ons  ieder  een 
kom  met  water  aan  en  een  schoenen  handdoek  op  een  presen- 
teerblad. Het  maal  was  uitstekend.  Kippen  op  verschillende 
wgzen  bereid,  wild  zwynenvleesch,  gebraden,  gestoofd  en  ge- 
fruit, een  fricassee  van  vleermuizen  (*) ,  aardappelen,  rijst  en 
groenten,  alles  op  fraai  aardewerk  voorgediend,  met  vinger- 
glazen en  fijne  servetten  en  een  overvloed  van  goeden  rooden 


I 


426  CELEBES. 

wijn  en  biei';  —  dit  alles  op  de  tafel  van  een  inlandsch  hoofd 
in  het  gebergte  van  Celebes  te  vinden^  had  voor  mij  inderdaad 
iets  verrassends.  Onze  gastheer  was  in  't  zwart  gekleed;  met 
patent- lederen  schoenen  ^  en  die  dracht  scheen  hem  gemakkely k 
te  vallen  en  wèl  voor  zijn  persoon  te  voegen.  Hij  zat  aan  het 
hoofd  der  tafel  en  vervulde  naar  behooren  de  plichten  der  gast- 
vrijheid, ofschoon  hij  niet  veel  sprak.  Ons  gesprek  werd  geheel 
in  het  Maleisch  gevoerd ;  want  dit  is  hier  de  officiëele  taal ,  en 
was  bovendien  de  eenige  die  de  Controleur,  die  een  half-kast 
inlandsch  kind  was,  behoorlijk  kon  spreken.  De  vader  van  den 
Majoor,  die  vóór  hem  hoofd  was  geweest,  droeg,  naar  men  mij 
verhaalde,  een  reep  boomschors  als  eenig  kleedingstuk,  en  woon- 
de in  een  ruwe  hut,  op  hooge  palen  geplaatst  en  overvloedig 
met  menschenhoofden  versierd.  Natuurlgk  was  onze  gastheer  op 
onze  komst  voorbereid  geweest  en  had  hy  dus  by  de  ontvangst 
zijn  beste  been  voorgezet;  maar  men  verzekerde  mij  dat  al  de 
hoofden  er  eene  eer  in  stellen  Europeesche  manieren  aan  te 
nemen  en  hunne  gasten  op  voegzame  wijze  te  ontvangen. 

Na  het  middagmaal  en  de  koffie  ging  de  Controleur  door  naar 
Tondano,  en  drentelde  ik  het  dorp  rond  in  afwachting  myner 
bagage,  die  op  een  ossenkar  was  geladen  en  niet  vóór  mid- 
dernacht aankwam.  Het  avondmaal  was  even  goed  als  het  mid- 
dagmaal ,  en  toen  ik  mij  ter  rust  begaf,  vond  ik  een  keurig  in- 
gericht vertrekje  met  een  goed  bed ,  gazen  gordijnen  met  blauwe 
en  roode  draperie  en  alle  denkbare  gemakken.  Den  volgenden 
morgen  bij  zonsopgang  stond  de  thermometer  in  de  verandah 
op  69^,  en  men  zeide  mij  dat  dit  te  dezer  plaatse,  2500  voet 
boven  de  zee,  de  gewone  laagste  temperatuur  was.  Ik  kreeg 
een  goed  ontbijt,  uit  koffie,  eieren,  versch  brood  en  boter 
bestaande,  en  nuttigde  dat  in  de  ruime  verandah,  te  midden 
van  den  geur  van  rozen,  jasmijnen  en  andere  welriekende  bloe- 
men ,  die  den  tuin  daarvóór  versierden ,  waarna  ik  te  aeht  ure 
Tomohon  verliet,  met  een  dozijn  koeli's  die  mgn  bagage  droegen. 
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Onze  weg  lag  over  een  bergrug  die  zich  omstreeks  4()00 
voet  boven  de  zee  verheft,  en  van  den  top  daalden  wij  om- 
streeks 500  voet  tot  aan  het  kleine  dorp  Koeroekan ,  het  hoogst 
gelegene  in  de  Minahassa  en  waarschijnlijk  in  geheel  Celebes. 
Hier  had  ik  besloten  eenigen  tijd  te  vertoeven,  ten  einde  te 
zien  of  zich  op  deze  hoogte  eenige  verandering  in  de  Fauna 
zou  vertoonen.  Het  dorp  was  slechts  ongeveer  tien  jaar  gele- 
den ontstaan,  en  was  even  net  en  veel  schilderachtiger  dan 
die,  welke  ik  tot  dusver  was  doorgekomen.  Het  ligt  op  een 
kleine  vlakke  plek,  vanwaar  eene  steile  met  bosch  bedekte 
helling  benedenwaarts  voert  naar  het  meer  van  Tondano ,  waar- 
achter zich  vulcauische  pieken  verheffen.  Aan  de  ééne  zijde  is 
een  ravijn,  en  verder  op  vertoont  zich  een  prachtig,  met  berg 
en  bosch  bedekt  landschap. 

In  de  nabijheid  van  het  dorp  liggen  de  koffietninen.  De 
heesters  zijn  in  rijen  geplant,  en  worden  getopt  zoodat  zij  de 
hoogte  van  zeven  voet  niet  te  boven  gaan.  Dit  heeft  ten  gevolge 
dat  de  zijtakken  zich  sterk  ontwikkelen,  zoodat  sommige l)Oo- 
men  den  vorm  van  een  halven  bol  krijgen,  van  de  kruin  tot 
den  wortel  met  vruchten  beladen  zijn,  en  jaarlijks  van  tien 
tot  twintig  pond  zuivere  koffie  opleveren  (').  Deze  tuinen  zijn 
allen  door  het  Gouvernement  aangelegd,  en  worden  door  de 
dorpelingen  onderhouden,  onder  de  leiding  van  hun  hoofd. 
Bepaalde  dagen  zijn  voor  het  wieden  en  plukken  aangewezen , 
en  de  geheele  bij  de  koffie-cultuur  ingedeelde  bevolking 
wordt  door  het  slaan  van  de  gong  opgeroepen.  Er  wordt  aan- 
teekening  gehouden  van  het  aantal  uren,  door  elk  huisgezin 
aan  de  cultuur  besteed,  en  bij  het  einde  des  jaars  wordt  de 
prgs  der  levering  naar  evenredigheid  onder  hen  verdeeld.  De 
koffie  wordt  naar  de  Gouvemements-pakhuizen  vervoerd,  die 
over  het  geheele  land  op  centrale  punten  zijn  opgericht ,  en  er 
wordt  een  vaste  maar  lage  prgs  voor  voldaan.  Hiervan  worden 
zekere  percenten  aan  de  majoors  en   mindere  hoofden  uitge- 
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keerd,  en  het  overige  wordt  onder  de  bevolking  verdeeld. 
Dit  stelsel  levert  zeer  voldoende  uitkomsten  op ,  en  schijnt  mij 
toe  voor  den  tegenvroordigen  toestand  der  bevolking  beter  te 
passen  dan  vrije  handel.  Er  zijn  ook  uitgestrekte  rijstvelden, 
en  men  zeide  mij  dat  dit  kleine  dorp,  van  niet  meer  dan 
zeventig  huizen,  jaarlijks  voor  ongeveer  / 12000  rijst  aan  den 
handel  kon  leveren. 

Ik  betrok  een  klein  huis  aan  het  uiterste  einde  van  het 
dorp  gelegen,  schier  hangende  over  de  steile  helling  die  af- 
waarts  naar  de  rivier  voert;  en  met  een  prachtig  gezicht  uit 
de  verandah.  De  thermometer  stond  des  morgens  op  62°  en 
klom  nooit  hooger  dan  80°,  zoodat  wij  met  de  dunne  kleeding 
die  men  in  de  tropische  vlakten  draagt,  het  altgd  koel  en 
somtyds  zelfs  koud  hadden,  en  de  waterstraal  die  mij  mijn 
dagelijksch  bad  verschafte,  een  ijsachtig  gevoel  had.  Ofschoon 
ik  te  midden  dezer  schoone  bergen  en  wouden  veel  genoot, 
was  ik  ten  opzichte  mgner  verzamelingen  eenigszins  teleurge- 
steld. Er  was  nauwelijks  eenig  merkbaar  onderscheid  tusschen 
het  dierlijk  leven  in  deze  gematigde  zone,  en  dat  in  de 
gloeiende  vlakten  omlaag,  en  voor  zoover  er  verschil  be- 
stond, was  dit  in  de  meeste  opzichten  in  mijn  nadeel.  Iets 
bgzonders  scheen  volstrekt  niet  aan  deze  bodemhoogte  eigen 
te  zijn:  vogels  en  viervoetige  dieren  waren  schaarscher,  maar 
geheel  van  dezelfde  soorten.  Ten  opzichte  der  insecten  was 
er  echter  wat  meer  verschil.  De  aardige  torren  van  de  familie  der 
Cleridae,  die  hoofdzakelijk  op  schors  en  vermolmd  hout  azen, 
waren  hier  fraaier  dan  ik  ze  elders  ooit  gezien  heb.  De 
schoone  boktorren  (Longicornia)  waren  zeldzamer  dan  ge- 
woonl^k,  en  de  weinige  vlinders  waren  allen  van  soorten  aan 
de  keerkringslanden  eigen.  Een  van  deze ,  de  Papilio  Blumei  ('), 
waarvan  ik  slechts  enkele  exemplaren  kon  machtig  worden, 
behoort  tot  de  prachtigste  die  mg  ooit  zgn  voorgekomen.  Zijne 
kleur  is  groen  en  goud,  en  hij  prijkt  met  hemelsblauwe  lepel- 


DE    RESIDENTIE   MENADO.  429 

vormige  staarten.  Dikwijls  zag  ik  er,  als  de  zon  scheen ,  in  den 
omtrek  yan  het  dorp  rondvliegen^  maar  doorgaans  in  zeer  ge- 
havenden  toestand.  Trouwens  gedurende  al  den  tijd  van  mijn 
verblijf  te  Roeroekan  werd  ik  door  regens  en  bewolkte  luchten 
gedwarsboomd. 

Zelfs   in  den  plantengroei  is  er  zeer  weinig  dat  deze  hoog- 
gelegen gewesten  onderscheidt.  De  boomen  zijn  meer  met  korst- 
en bladmossen  begroeid,  en  de  varens,  vooral  de boomvarens, 
zijn   schooner   en   weliger  dan  ik  gewoon  was  ze  op  de  lage 
gronden  te  zien;  twee  verschijnselen  die   vermoedelijk  aan  de 
hier  steeds  heerschende  vochtigheid  zijn  toe  te  schrijven.  Een 
smakelooze  soort  van  framboos ,  die  hier  overvloedig  is,  en  blauwe 
en  gele  saamgesteldbloemigen  geven  eenigermate  aan  deze  streek 
het  voorkomen  der  gematigde  zone ;  en  kleine  varens  en  orchi- 
deeën, nevens  dwergachtige  begonia*  sop  de  rotsen,  toonen  zelfs 
eenige  toenadering  tot  een  sub-Alpijnsche  Flora.  Echter  is  het 
woud  in  hoogen  graad  weelderig.  Schoone  palmen,  pandanen 
en  boomvarens  nemen  er  eene  ruime  plaats  in,  en  de  woud- 
boomen  zijn  geheel  behangen  met  orchideeën,  bromeliën,  aroï- 
deeën ,  lycopodiums  en  mossen.  Ook  de  gewone  varens  zonder 
stam  zijn  overvloedig  en  spreiden  de  grootste  verscheidenheid 
ten   toon.   Sommige  hebben  reusachtige  bladeren  van  tien  tot 
twaalf  voet   lengte,  terwijl  andere  nauw  een  duim  hoog  zijn. 
Hier  vindt  men  soorten  met  onverdeelde,  massieve  bladeren, 
ginds   andere    wier   fijn  verdeeld   loof  sierlijk  wuift  en  aan  de 
boschpaden  groote  bekoorlijkheid  bijzet.  De  kokospalm  brengt 
op  deze  hoogte  nog  overvloedig  vruchten  voort ,  maar  men  zegt 
dat  zg  arm  aan  olie  zijn.  Oranje-boomen  gedijen  hier  beter  dan 
in  de  vlakte  en  leveren  een  overvloed  van  heerlijke  vruchten 
op,  maar  de  pompelmoes  (Citrus  decumana)  vereischt  de  volle 
kracht  der  tropische  zon ,  en  wil  zelfs  in  het  duizend  voet  lager 
gelegen   Tondano  niet  voortkomen.  Op  de  hellingen  der  heu- 
velen wordt  op  vry  groote  schaal  rijst  geteeld  en  goed  tot  rijp- 
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heid  gebracht,  ofschoon  de  temperatnur  zelden  of  nooit  hooger 
stijgt  dan  S0°,  zoodat  men  tot  het  besluit  komt  dat  in  fraaie 
zomers  de  teelt  ook  in  Engeland  wel  gelukken  zou,  inzonder- 
heid indien  de  jonge  planten  onder  glas  werden  gekweekt. 

Over  de  bergen  ligt  een  ongewoon  dikke  laag  van  humus 
of  tuinaarde  gespreid ,  en  ^elfs  de  steilste  hellingen  zijn  overal 
dik  met  klei-  of  zandlagen  overdekt.  Dit  brengt  waarschgnlijk 
het  meest  toe  tot  de  eenvormige  weelderigheid  van  het  woud, 
en  verhindert  de  sub-Alpijnsche  Flora,  die  evenzeer  van  rots- 
achtige en  blootgestelde  oppervlakte  als  van  het  verschil  van 
luchtstreek  afhankelijk  is,  zich  hier  reeds  dnidelgk  te  vertoo- 
nen.  Op  eene  veel  geringere  hoogte  namen  op  den  berg  Ophir 
bij  Malakka  Dacrydiums  en  Khododendrons  met  een  overvloed 
van  bekerplanten ,  varens  en  op  den  grond  groeiende  orchideeën 
plotseling  de  plaats  in  van  het  hooge  bosch;  maar  dat  hing 
klaarblijkelijk  samen  met  de  aanwezigheid  van  eene  uitgestrekte 
helling  van  kale  granietrots  op  eene  hoogte  van  minder  dan 
3000  voet  (•).  De  hoeveelheid  van  teelaarde,  alsmede  van 
losse  zand  en  kleisoorten,  die  hier  op  steile  hellingen,  heu* 
vel  toppen  en  de  zgden  van  ravijnen  ligt,  is  een  merkwaardig 
en  gewichtig  verschijnsel.  Het  wordt  misschien  ten  deele  ver- 
oorzaakt door  de  gedurig  herhaalde  lichte  schokken  van  aard- 
bevingen ,  die  de  ontbinding  van  de  rots  bespoedigen ;  maar  schgnt 
tevens  te  pleiten  voor  de  onderstelling,  dat  het  land  gedurende 
langen  tijd  aan  zachte  atmosferische  werking  is  blootgesteld 
geweest,  en  dat  zgne  opheffing  buitengewoon  langzaam  en  ge- 
stadig heeft  plaats  gehad. 

Gedurende  mijn  verblijf  te  Roeroekan  werd  mijne  weetgie- 
righeid door  een  tamelijk  hevigen  schok  van  aardbeving  bevre- 
digd. Des  avonds  van  den  29atcii  Juni,  kwartier  over  acht  ure, 
begon,  terwijl  ik  zat  te  lezen,  het  huis  meteene  zachte,  maar 
snel  toenemende  beweging  te  schudden.  De  eerste  sekonden 
zat   ik    stil ,  verdiept  in  de  voor  mg  nieuwe  gewaarwording ; 
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maar  binnen  eene  halve  minaat  namen  de  schokken  zoo  zeer 
toe,  dat  ik  met  mijn  stoel  werd  heen  en  weer  geslingerd,  en 
dat  het  huis,  dreunende  en  krakende  alsof  het  ineen  zou  stor- 
ten, zichtbaar  begon  te  schommelen.  Toen  verhief  zich  door 
het  gansche  dorp  een  geschreeuw  van  ^tanah  gojang!  tanah 
gojang!'*  (aardbeving!  aardbeving!)  Allen  snelden  naar  buiten, 
terwyl  de  vrouwen  gilden  en  de  kinderen  schreiden,  en  ook 
ik  achtte  het  voorzichtig  mij  buiten  's  huis  te  begeven.  Toen 
ik  opstond,  vond  ik  dat  mijn  hoofd  duizelde  en  mijne  schre- 
den wankelden,  zoodat  ik  moeite  had  om  op  de  beenen  te 
blijven.  De  schok  duurde  ongeveer  een  minuut,  en  gedurende 
dien  tijd  had  ik  een  gevoel  alsof  ik  om  en  om  werd  gedraaid 
en  op  het  punt  was  van  zeeziek  te  worden.  Mijne  woning 
weder  binnengaande,  vond  ik  de  lamp  en  een  flesch  met 
arak  omvergeworpen;  het  glas  dat  mij  als  lamp  diende  was 
buiten  het  schoteltje  geworpen  waarop  het  gestaan  had.  Het 
bleek  dat  de  schok  nagenoeg  verticaal,  snel,  slingerend  en 
met  rukken  geweest  was.  Hij  zou ,  ik  twijfel  er  niet  aan ,  vol- 
doende geweest  zijn  om  schoorsteenen  en  muren  en  kerktorens 
van  gebakken  steen  omver  te  werpen;  doch  daar  hier  de 
huizen  allen  laag  en  stevig  van  hout  gebouwd  zijn,  kunnen 
zg  slechts  weinig  schade  lijden,  tenzij  door  een  zoodanigen 
schok  als  over  een  Europeesche  stad  een  geheele  verwoesting 
brengen  zou.  Men  verhaalde  mij  intusschen  dat  bij  een  hevi- 
ger schok,  die  tien  jaren  geleden  had  plaats  gehad,  vele 
huizen  omvergeworpen  en  eenige  menschen  gedood  waren. 

Met  tusschenpoozen  van  tien  minuten  tot  een  half  uur  wer- 
den nog  onderscheiden  lichte  schokken  en  trillingen  gevoeld, 
die  somtijds  sterk  genoeg  waren  om  ons  allen  op  nieuw  naar 
buiten  te  jagen.  Er  was  een  zonderling  mengsel  van  het  schrik- 
kelijke en  van  het  belachelijke  in  onzen  toestand.  Ieder  oogen- 
blik  konden  wij  door  een  heviger  schok  overvallen  worden, 
die  öf  ons  huis  op  ons  kon  doen  neerstorten,  6f  —  wat  ik 
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meer  vreesde  —  eene  aardstorting  veroorzaken,  die  het  ge- 
beele  dorp  in  het  diepe  ravijn,  aan  welks  rand  het  gebonwd 
was,  kon  doen  verzinken.  Toch  kon  ik  niet  nalaten  te  lachen 
zoo  vaak  wij  bij  een  geringen  schok  naar  buiten  vlogen  en  dan 
na  weinige  minuten  weer  binnen  gingen.  Hier  was  het  letter- 
lijk waar,  dat  er  van  het  verhevene  tot  het  belachelgke  slechts 
ééne  schrede  is.  Aan  den  eenen  kant  waren  wg  blootgesteld 
aan  de  werking  van  het  schrikkelijkste  en  vernielendste  yan 
alle  natuurverschijnselen,  —  de  rotsen,  de  bergen,  de  bodem 
onder  onze  voeten  beefden  en  dreunden,  en  wij  waren  vol- 
strekt onvermogend  om  ons  te  hoeden  voor  het  gevaar  dat 
ons  ieder  oogenblik  kon  overstelpen.  Aan  den  anderen  kant 
hadden  wij  het  schouwspel  van  een  aantal  mannen,  vrouwen 
en  kinderen  die  gedurig  in  en  uit  hunne  huizen  liepen,  ten 
gevolge  van  wat  telkens  bleek  een  zeer  overbodig  alarm  te 
zijn,  daar  elke  schok  juist  ophield  als  hij  sterk  genoeg  werd 
om  ons  schrik  aan  te  jagen.  Het  had  er  inderdaad  alles  van 
alsof  wij  ''aardbe vinkje  speelden" ,  zoodat  velen  van  de  dorps- 
bewoners ,  ofschoon  niet  voor  elkander  verbergende  dat  de  zaak 
eene  hoogst  ernstige  wending  kon  nemen,  niet  konden  nalaten 
hartelijk  met  mij  mede  te  lachen. 

Ten  laatste  werd  de  avond  bgzonder  koud,  en  daar  ik  zeer 
slaperig  werd ,  besloot  ik  in  hnis  te  gaan ,  aan  mgne  jongens , 
die  dichter  bij  de  deur  sliepen,  bevel  gevende  om  mg  dade- 
lijk te  roepen ,  wanneer  het  huis  in  gevaar  mocht  komen  van 
om  te  vallen.  Maar  de  kalmte  die  ik  mij  trachtte  op  te  drin- 
gen ,  ontvlood  mij ,  en  ik  kon  slechts  weinig  slapen.  De  schok- 
ken werden  met  tusschenpoozen  van  een  half  uur  tot  een  nur 
den  geheelen  nacht  door  yoortgezet,  en  waren  juist  sterk  ge- 
noeg om  mij  telkens  volkomen  wakker  te  maken  en  steeds 
gereed  te  doen  zijn  om  in  geval  van  nood  onmiddellgk  van 
mijn  leger  op  te  springen.  Ik  was  dus  recht  bigde  toen  de 
morgen  aanbrak.   Het  meerendeel  der  inwoners  waren  in  het 
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geheel  niet  naar  bed  geweest  en  hadden  den  ganschen  nacht 
buitenshuis  doorgebracht.  Gedurende  de  twee  eerstvolgende 
dagen  en  nachten  lieten  zich  nog  steeds  met  korte  tusschen- 
poozen  schokken  gevoelen ;  ja  dit  bleef  eenige  malen  daags 
een  gansche  week  door  het  geval,  —  wel  een  bewijs  dat  er 
onder  dat  gedeelte  van  de  aardkorst  waarop  wij  ons  bevonden ; 
een  wijd  strekkende  verstoring  van  het  evenwicht  bad  plaats 
gegrepen.  Over  de  hoegrootheid  der  krachten  die  bij  zulke  ge- 
legenheden werkzaam  zijn,  kan  men  alleen  dan  met  eenige 
juistheid  oordeelen,  wanneer  men,  na  hare  uitwerkselen  gevoeld 
te  hebben,  het  oog  laat  weiden  over  de  onafzienbare  uitgestrekt- 
heid van  heuvelen  en  dalen,  bergen  en  vlakten,  die  er  door 
in  beweging  zijn  gebracht,  en  zich  dus  voor  den  geest  brengt 
hoe  onmetelijk  de  massa  stof  is  die  opgeheven  en  geschud 
werd.  De  gewaarwording  door  eene  aardbeving  voortgebracht, 
zal  hij  die  ze  eens  ondervond,  nooit  weder  vergeten.  Men  voelt 
zich  aangegrepen  door  een  macht  in  vergelijking  waarmede 
de  grootste  woede  van  winden  en  golven  als  niets  is  te  achten  ; 
maar  de  uitwerking  is  meer  een  gevoel  van  ontzag  dan  de 
schrik  die  door  het  woeden  van  den  storm  wordt  te  weeg 
gebracht.  Er  is  eene  geheimzinnigheid  en  onzekerheid  ten  aan- 
zien der  grootte  van  het  gevaar  waaraan  men  is  blootgesteld , 
die  vrijer  spel  geeft  aan  de  verbeelding  en  aan  den  invloed 
van  hoop  en  vrees.  Doch  deze  opmerkingen  zijn  alleen  van 
toepassing  op  een  aardbeving  van  matige  kracht.  Een  hevige 
aardbeving  is  het  vernielendste  en  afgrijselijkste  onheil  waar- 
aan menscheiyke  wezens  kunnen  zijn  blootgesteld. 

Eenige  weinige  dagen  na  de  aardbeving  deed  ik  eene  wan- 
deling naar  Tondano,  een  groot  dorp  met  omstreeks  7000  in- 
woners ,  gelegen  aan  het  benedeneinde  van  het  meer  van  den- 
zelfden naam.  Ik  gebruikte  het  middagmaal  met  den  heer 
Bendsneyder,  denzelfden  Controleur  die  mijn  gids  was  geweest 
naar  Tomohon.  Hij  had  een  fraai  groot  huis,  waarin  hij  dik- 
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wijls  bezoekers  ontving,  en  zgn  tuin  was,  wat  de  bloemen  be- 
treft, de  schoonste  dien  ik  in  de  tropische  landen  gezien  heb, 
ofschoon  de  verscheidenheid  niet  zeer  groot  was.  Aan  hem 
dankt  men  de  invoering  der  rozenhagen,  die  aan  de  dorpen 
zulk  een  bekoorlijk  voorkomen  geven ;  aan  hem  ook  is  men  de 
netheid  en  goede  orde  die  overal  heerschen ,  hoofdzakelijk  ver- 
schuldigd. Ik  raadpleegde  hem  omtrent  een  beter  jachtveld 
dan  Koeroekan  mij  aanbood,  daar  deze  plaats  te  zeer  in  de 
wolken  gehuld  en  daardoor  vreeselijk  vochtig  en  somber  was^ 
zoodat  er  geen  vogels  of  insecten  konden  tieren.  Hij  vestigde 
mijne  aandacht  op  een  dorp  op  eenigen  afstand  aan  de  over- 
zijde van  het  meer  gelegen,  in  de  nabijheid  van  een  groot 
bosch,  waar  hij  meende  dat  ik  een  overvloed  van  vogels  zou 
vinden.  Daar  hij  zelf  eenige  dagen  later  derwaarts  wilde  gaan^ 
besloot  ik  hem  te  vergezellen. 

Na  den  maaltijd  vroeg  ik  hem  om  een  gids  naar  den  be- 
roemden waterval  in  de  rivier  waardoor  het  meer  zich  ont- 
last ('^).  Deze  ligt  omstreeks  anderhalven  paal  beneden  het 
dorp,  waar  eene  kleine  verheffing  van  den  bodem  het  bekken 
insluit  en  klaarblijkelijk  eenmaal  het  strand  van  het  meer 
vormde.  De  rivier  treedt  hier  in  eene  zeer  nauwe  en  bochtige 
bergspleet,  waardoor  zij  over  een  kleinen  afstand  met  onstui- 
mige vaart  voortholt ,  om  zich  dan  plotseling  in  eene  diepe 
kloof  te  storten,  die  het  hoofd  vormt  eener  breede  vallei. 
Even  boven  den  val  is  het  rivierbed  niet  breeder  dan  tien  voet, 
en  op  deze  plaats  zijn  eenige  planken  over  den  stroom  ge- 
worpen, vanwaar  men  de  kokende  wateren,  half  door  den 
weligen  plantengroei  verborgen,  den  afgrond  ziet  te  geraoet 
snellen,  waarin  zij  eenige  voeten  verder  met  donderend  ge- 
raas neerploffen.  Zoowel  het  gezicht  als  het  geluid  zijn  grootsch 
en  indrukwekkend.  Het  was  hier  dat,  vier  jaren  voor  mijn  be- 
zoek, de  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch  Indië  zelf- 
moord pleegde  door  in  den  stroom  te  springen.  Dit  is  althans 
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het  algemeen  gevoelen ,  daar  h^  leed  aan  eene  pijnlgke  kwaal, 
die  men  denkt  dat  hem  van  het  le?en  afkeerig  maakte.  Zijn 
lijk  werd  den  volgenden  dag  in  den  stroom  beneden  gevon- 
den ('»). 

Ongelnkkiglijk  was  het  tijdens  mijn  bezoek  niet  wel  moge- 
lijk een  goed  gezicht  op  den  waterval  te  krggen ,  ten  gevolge 
der  groots  hoeveelheid  hout  en  hoog  gras  waarmede  de  randen 
der  steil  ten  omzoomd  waren.  Er  zijn  eigenlijk  twee  vallen, 
waarvan  de  onderste  de  hoogste  is(*'),  en  het  is  mogelgk 
langs  een  grooten  omweg  in  de  vallei  af  te  dalen  en  ze  van 
beneden  gade  te  slaan.  Indien  men  de  beste  gezichtspunten 
opzocht  en  toegankel^k  maakte,  zonden  deze  vallen  waar- 
schijnlijk voor  de  schoonste  in  den  geheelen  Archipel  doorgaan. 
De  kloof  schijnt  eene  groote  diepte  te  hebben,  waarschijnlijk 
wel  500  k  600  voet.  Jammer  dat  mij  de  tijd  ontbrak  om  de 
vallen  te  onderzoeken,  dewijl  ik  begeerig  was  eiken  fraaien 
dag  aan  de  uitbreiding  mijner  nog  altijd  armoedige  verzame- 
lingen te  wijden. 

Juist  tegenover  mgn  verblijf  te  Roeroekan  was  het  school - 
lokaal.  De  schoolmeester  was  een  inboorling,  opgevoed  door 
den  zendeling  te  Tomohon.  Eiken  morgen  werd  er  drie  ma- 
len school  gehouden,  en  tweemaal  's  weeks  werd  des  avonds 
gecatechiseerd  en  gepreekt.  Ook  des  Zondags  werd  er  een 
godsdienstoefening  gehouden.  De  kinderen  ontvingen  het  on- 
derricht door  middel  der  Maleische  taal,  en  dikwgls  hoorde 
ik  hen  de  tafel  van  vermenigvuldiging,  tot  twintig  maal  twin- 
tig toe,  zonder  haperen  opzeggen.  Elke  schooltijd  eindigde 
met  gezang,  en  het  had  iets  verkwikkends  vele  van  onze  oude 
psalmw^zen  in  dit  afgelegen  bergland  met  Maleische  woor- 
den te  hooren  opzingen.  Het  zingen  behoort  tot  de  grootste 
zegeningen  die  de  zendelingen  aan  wilde  volken  brengen ,  wier 
nationaal  gezang  bijna  altijd  eentonig  en  melancholisch  is. 

Op  catechiseer-avonden  was  de  schoolmeester  een  groot  man 
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en  preekte  en  leerde  hg  drie  aren  achtereen ;  op  de  manier 
van  een  Europeeschen  oefeninghouder.  Dit  was  tamelgk  taai 
voor  zgne  toehoorders,  hoezeer  het  ook  hem  zei  ven  mocht  me- 
desleepen;  en  ik  ben  geneigd  te  denken  dat  deze  inlandscbe 
onderwijzers ,  die  zich  een  groote  gemakkelijkheid  van  spreken 
en  een  onuitpnttelijken  voorraad  van  stichteiyke  platheden 
hebben  eigen  gemaakt,  hun  stokpaardje  wat  al  tehardryden, 
zonder  zich  af  te  vragen  of  de  kudde  hen  wel  volgen  kan. 
Echter  is  er  in  dit  land  veel  waarop  de  zendelingen  trotsch 
mogen  zijn.  Zij  hebben  het  Gouvernement  bijgestaan  in  de  taak 
om  in  een  verwonderlijk  korten  tijd  eene  wilde  maatschappij 
in  eene  beschaafde  te  veranderen.  Veertig  jaren  geleden 
was  het  land  een  woestenij  en  het  volk  bestond  uit  naaktloo- 
pende  wilden,  die  hunne  ruwe  woningen  met  menschenhoof- 
den  versierden.  Nu  is  het  een  tuin ,  die  zijn  liefelijken  inland- 
schen  naam  ^Minahasa''  ten  volle  waardig  is.  Goede  wegen 
en  paden  doorkruisen  dien  in  alle  richtingen,  en  de  dorpen 
zijn  omringd  door  koffie-plantsoenen,  die  met  de  schoonste  in 
de  wereld  kunnen  wedijveren,  afgewisseld  door  uitgestrekte 
rystvelden,  meer  dan  voldoende  voor  de  behoeften  der  be- 
volking. 

Die  bevolking  is  nu  de  vlijtigste,  vreedzaamste  en  meest  be- 
schaafde van  den  geheelen  Archipel.  Zij  is  het  best  gekleed, 
het  best  behuisd,  het  best  gevoed  en  het  best  onderwezen,  en 
is  in  vele  opzichten  tot  een  hoogeren  maatschappelijken  toe- 
stand opgeklommen.  Ik  geloof  niet  dat  elders  een  voorbeeld 
is  aan  te  wijzen  van  zoo  snelle  vorderingen  in  zoo  korten  tijd 
gemaakt,  —  vorderingen  die  geheel  en  al  zijn  toe  te  schrij- 
ven aan  het  regeerings-stelsel ,  thans  door  de  Nederlanders  in 
hunne  Oostindische  bezittingen  aangenomen.  Dit  stelsel  is  wat 
men  zou  kunnen  noemen  "een  vaderlijk  despotisme."  Nu  hou- 
den wij  Engelschen  van  geen  despotisme  hoegenaamd;  —  wij 
hebben   een   afkeer  van  den  naam  en  van  de  zaak,  en  zien 


DE    KESIDENTIK    MENADO.  437 

zelfs  liever  onwetendheid,  luiheid  en  ondeugd  voortwoeke- 
ren, dan  dat  wij  andere  dan  zedelijke  middelen  zouden  aan- 
wenden om  de  menschen  wijzer,  arbeidzamer  en  beter  te 
maken.  Waar  wij  te  doen  hebben  met  bevolkingen  van  het- 
zelfde  ras  als  wij,  door  soortgelijke  denkbeelden  beheerscht 
en  met  denzelfden  aanleg  begaafd,  is  dit  zeker  niet  af  te  keu- 
ren; voorbeeld  en  voorschrift,  de  kracht  der  publieke  opinie, 
en  de  langzame,  maar  zekere  verbreiding  van  opvoeding  en 
onderwijs  zullen  hier  in  den  loop  des  tijds  over  alle  hinder- 
nissen zegepralen ,  zonder  dat  die  bittere  gevoelens  worden  op- 
gewekt, of  die  afhankelijkheid,  slaafschheid  en  geveinsdheid 
aangekweekt,  die  de  zekere  gevolgen  zijn  van  eene  despotieke 
regeering.  Maar  hoe  zouden  wij  oordeelen  over  den  man 
die  deze  beginselen  van  volkomen  vrijheid  ook  op  het  huisge- 
zin of  de  school  wilde  toepassen  ?  Wij  zouden  zeker  van  mec- 
ning  zijn  dat  hij  een  beginsel,  goed  in  het  algemeen,  toepaste 
op  een  staat  van  zaken  die  daarvoor  niet  vatbaar  is ,  —  op  ge- 
vallen namelijk  waarin  algemeen  erkend  wordt  dat  de  gere- 
geerde in  verstandelijke  ontwikkeling  ver  achterstaat  bij  hen 
die  het  gezag  over  hem  oefenen,  en  buiten  staat  is  om  zelf 
uit  te  maken  wat  tot  zijn  wezenlijk  welzijn  gevorderd  wordt. 
Kinderen  moeten  aan  een  zekeren  graad  van  gezag  en  leiding 
onderworpen  zijn,  en  wanneer  zij  naar  behooren  behandeld  wor- 
den, zullen  zij  zich  daaraan  volgaarne  onderwerpen,  omdat 
zij  hunne  eigene  minderheid  gevoelen  en  vertrouwen  dat  hunne 
ouders  alleen  hun  geluk  bedoelen.  Zij  leeren  velerlei  zaken 
waarvan  zij  het  nut  niet  kunnen  begrijpen,  en  die  zij  nooit 
zouden  leeren  zonder  eenigen  zedelyken  en  maatschappelijken , 
indien  al  niet  physieken  dwang.  In  orde,  vlijt,  zindelijkheid, 
eerbied  en  gehoorzaamheid  worden  zij  op  gelijke  wijze  geoe- 
fend. Nooit  zouden  kinderen  tot  fatsoenlijke  en  welopgevoede 
menschen  opgroeien ,  indien  men  hun  dezelfde  volstrekte  vrijheid 
van  handelen    toekende  die  aan  volwassenen  gegeven   wordt. 
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Ouder  het  beste  stelsel  van  opvoeding  zijn  de  kinderen,  voor 
hun  eigen  welzijn  en  dat  der  maatschappij,  aan  een  zacht  des- 
potisme onderworpen,  en  hun  vertrouwen  op  de  wgsheid  en 
goedheid  van  hen  die  dit  despotisme  verordenen  en  uitoefenen, 
is  het  behoedmiddel  tegen  de  booze  driften  en  het  gevoel  van 
vernedering,  die  onder  min  gunstige  omstandigheden  daaruit 
zouden  ontspringen. 

Nu  bestaat  er  niet  slechts  een  oppervlakkige  overeenkomst, 
maar  in  vele  opzichten  een  volstrekte  gelijkheid  in  de  betrek- 
kingen tusschen  kind  en  vader,  leerling  en  meester  aan  de 
ééne  zyde,  en  die  tusschen  een  onbeschaafd  volk  en  zijne  be- 
schaafde beheerschers  aan  de  andere.  Wij  weten  (of  meenen 
althans  te  weten)  dat  de  kundigheden  en  de  nijverheid,  de  ze- 
den en  gebruiken  van  den  beschaafden  mensch  die  van  den 
mensch  in  den  wilden  staat  overtreffen,  en  deze  laatste  erkent 
dat  ook  zelf  naarmate  hij  met  meer  beschaafden  in  nauwere 
aanraking  komt.  Hij  bewondert  de  grootere  bekwaamheden  van 
den  beschaafde  en  is  er  trotsch  op  zoodanige  gebruiken  van 
hem  over  te  nemen,  als  met  zijne  traagheid,  zijne  driflien  of 
zijne  vooroordeelen  niet  al  te  zeer  in  strijd  zijn.  Maar  evenals 
het  eigenzinnig  kind  of  de  luie  schoolknaap ,  die  nooit  gehoor- 
zaamheid geleerd  hadden  en  nooit  er  toe  gebracht  waren  om 
te  doen  wat  zij  uit  eigen  beweging  niet  zouden  gedaan  heb- 
ben, in  de  meeste  gevallen  geene  vordering  in  kennis  of  ma- 
nieren  zouden  maken;  even  zoo  weinig,  ja  nog  minder,  zou 
de  wilde ,  met  de  reeds  ingewortelde  gewoonten  van  den  vol- 
wassen leeftgd  en  de  overgeleverde  vooroordeelen  van  het  ras, 
zonder  eenigen  sterkeren  prikkel  dan  bloote  voorschriften ,  zelfs 
met  al  den  steun  dien  het  voorbeeld  daaraan  geven  kan,  be- 
schaafde gewoonten  aannemen,  behalve  misschien  in  eenige 
weinige  gevallen  waarin  zij  hem  eer  schadelijk  dan  voordeelig 
zouden  zijn. 

Indien  wij  overtuigd  zijn  dat  wij  het  recht  hebben  ons  het 
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bestuur  over  wilde  rassen  aan  te  matigen  en  ons  in  hun  land 
te  nestelen;  en  wanneer  wg  het  vervolgens  onzen  plicht  ach- 
ten al  het  mogelijke  te  doen  om  onze  onbeschaafde  onderdanen 
te  ontwikkelen  en  tot  de  hoogte  te  brengen  waarop  wij  zei- 
ven  staan ;  dan  moeten  wij  ons  niet  te  zeer  laten  afschrikken 
door  het  geroep  over  "despotisme''  en  "slavernij;''  maar  dan 
moeten  wij  van  het  gezag  dat  wij  verwierven ,  gebruik  maken , 
om  hen  te  nopen  tot  werk  dat  hun  wellicht  niet  geheel  naar 
den  zin  is^  maar  dat  naar  onze  overtuiging  eea  onvermijdelijke 
schrede  is  op  den  weg  van  zedelgken  en  materiëelen  vooruit- 
gang. De  Nederlanders  hebben  in  de  middelen  die  zij  tot  dat 
einde  hebben  aangewend^  veel  wijs  overleg  aan  den  dag  ge- 
legd. Zij  hebben  in  de  meeste  gevallen  het  gezag  der  inland- 
sche  hoofden,  wien  het  volk  gewoon  is  eene  gewillige  gehoor- 
zaamheid te  betoonen,  gehandhaafd  en  versterkt;  en  door  in- 
vloed te  oefenen  zoowel  op  het  verstand  als  op  het  eigenbe- 
lang van  deze  hoofden ,  hebben  zij  in  de  zeden  en  gewoonten 
der  bevolkingen  veranderingen  te  weeg  gebracht  die,  zoo  zij 
haar  rechtstreeks  door  vreemdelingen  waren  opgedrongen ,  ver- 
bittering en  waarschijnlijk  zelfs  opstand  zouden  veroorzaakt 
hebben. 

Bij  het  doorzetten  van  zulk  een  stelsel  hangt  veel  af  van 
het  karakter  des  volks:  wat  op  de  ééne  plaats  voortreffelijk 
slaagt;  zou  op  de  andere  slechts  voor  een  klein  deel  kunnen 
worden  ingevoerd.  In  de  Minahasa  zijn  de  natuurlijke  leer- 
zaamheid en  schranderheid  van  het  ras  bevorderlijk  geweest 
aan  een  snellen  vooruitgang;  en  het  verdient  uit  dit  oogpunt 
bgzondere  opmerking  dat  zich  in  de  onmiddellijke  nabijheid  der 
stad  Menado  een  stam  ophoudt  van  een  veel  minder  handelbaren 
aard,  de  zoogenaamde  Bantiks,  die  tot  hiertoe  aan  alle  po- 
gingen van  het  Nederlandsch  Gouvernement  om  hen  tot  sys- 
tematische cultures  te  brengen ,  hardnekkig  wederstand  hebben 
geboden.  Dezen  verkeeren  nog  steeds  in  een  ruweren  toestand, 
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maar  zgn  niet  ongeneigd  om  zich  nu  en  dan  als  sjouwers  of 
arbeiders  te  verhuren,  waarvoor  hunne  grootere  kracht  en  vlug- 
heid hen  zeer  geschikt  maken  Q^). 

Ongetvnjfeld  kunnen  tegen  het  hier  geschetste  stelsel  ern- 
stige bedenkingen  geopperd  worden.  Het  is  tot  eene  zekere 
hoogte  despotiek,  en  maakt  inbreuk  op  vrgen  handel,  vrgen 
arbeid  en  vrij  verkeer.  Een  inboorling  mag  zijn  dorp  niet  ver- 
laten zonder  pas ,  en  raag  zich  aan  geen  koopman  of  scheeps- 
kapitein  verhuren  zonder  eene  vergunning  van  het  Gouverne- 
ment. De  koifie  moet  in  haar  geheel  aan  het  Gouvernement 
verkocht  worden  voor  minder  dan  de  helft  van  den  prijs  die 
zij  den  plaatselijken  koopman  zou  waard  zijn,  die  daarom  tegen 
het  "monopolie"  en  de  "verdrukking"  hevig  uitvaart.  Hg  ver- 
geet evenwel  dat  de  kofiSe-plantages  door  het  Gouvernement 
werden  aangelegd  met  aanwending  van  veel  kapitaal  en  kennis ; 
dat  het  aan  het  volk  kosteloos  onderwijs  doet  geven  en  dat 
het  monopolie  de  plaats  inneemt  van  belasting  (**).  Hy  ver- 
geet dat  het  product  dat  hij  wenscht  te  koopen  om  er  winst 
mede  te  doen,  de  schepping  is  van  het  Gouvernement,  zon- 
der welks  tusschenkomst  het  volk  nog  in  den  wilden  staat  zon 
verkeeren.  Hij  weet  zeer  wel  dat  de  eerste  vrucht  van  vrijen 
handel  zou  zijn  dat  geheele  ladingen  ai-ak  zouden  wor- 
den ingevoerd,  die  zich  over  het  gansche  land  zouden  ver- 
spreiden en  voor  koffie  zouden  verruild  worden;  dat  dronken- 
schap en  armoede  de  overhand  zouden  krijgen ;  dat  de  Gouver- 
nements-koffietuinen  niet  zouden  worden  in  stand  gehouden; 
dat  de  hoedanigheid  en  hoeveelheid  van  de  koffie  spoedig  zon- 
den achteruitgaan;  dat  de  kooplieden  en  groothandelaars  rijk 
zouden  worden,  maar  dat  het  volk  tot  ellende  en  barbaarsch- 
heid  zou  terugkeeren.  Dat  dit  onveranderlijk  de  uitkomsten  zgn 
van  den  vrijen  handel  met  eiken  wilden  stam  die  eenig  pro- 
duct van  waarde ,  hetzij  inlandsch  of  gekweekt ,  inzamelt ,  we- 
ten allen  bg  ervaring  die  zulke  volken  bezocht  hebben;  maar 
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ook  reeds  op  grond  van  algemeene  beginselen  zouden  wij  zul- 
ke uitkomsten  kunnen  voorspellen.  Indien  er  iets  is  waarop 
de  groote  wet  van  ouderlingen  samenhang  en  ontwikkeling 
meer  dan  op  andere  dingen  toepassel^k  is  y  dan  is  het  de  voor- 
uitgang des  menschdoms.  Er  zijn  zekere  trappen  waarlangs 
de  samenleving  in  hare  voortsehi*ydende  richting  van  de  bar- 
baarschheid  tot  de  beschaving  opklimt.  Een  dezer  trappen  nu 
wordt  altijd  gevormd  door  de  ééne  of  andere  soort  van  des- 
potisme ^  zooals  het  leenstelsel  of  de  lijfeigenschap  of  een 
despotiek  vaderlijk  bestuur;  en  wij  hebben  alle  reden  om  te 
gelooven  dat  het  der  menschheid  niet  mogelijk  is  dat  over- 
gangstijdperk over  te  springen  en  op  eens  van  den  zuiver  wil- 
den staat  tot  dien  der  vrije  beschaving  over  te  gaan.  Het  Ne- 
derlandsche  stelsel  tracht  dien  ontbrekenden  schakel  aan  te 
vullen  en  de  bevolkingen  met  langzame  schreden  tot  die  hoo- 
gere beschaving  te  brengen ;  die  wij  Engelschen  haar  op  eens 
pogen  op  te  dringen.  Ons  stelsel  heeft  altijd  gefaald.  Wij  be- 
derven de  volken  en  roeien  ze  uit,  maar  brengen  ze  nooit  tot 
wezenlijke  beschaving.  Of  het  Nederlandsche  stelsel  ooit  blijvend 
zal  kunnen  slagen,  is  zeer  twijfelachtig,  daar  het  wellicht  on- 
mogelijk zal  blijken  het  werk  van  eeuwen  in  ééne  enkele  eeuw 
samen  te  dringen;  maar  in  allen  gevalle  kiest  het  de  natuur 
tot  leidsvrouw,  en  heeft  daarom  meer  aanspraak  zoowel  als 
meer   kans  om  te  slagen  dan  het  onze  ('*). 

Er  is  één  punt  met  dit  vraagstuk  samenhangende ,  welks  be- 
hartiging door  de  zendelingen,  naar  het  mij  voorkomt,  zoo- 
wel uit  physiek  als  moreel  oogpunt  schoone  vruchten  zou  kun- 
nen dragen.  In  dit  schoone  en  gezonde  land,  gezegend  met 
overvloed  van  voedsel  en  al  wat  aan  het  leven  bevorderlyk 
kan  zijn ,  neemt  de  bevolking  niet  toe  zooals  dit  behoorde.  Ik 
kan  dit  slechts  aan  ééne  oorzaak  toeschrijven,  namel^k  aan 
groote  sterfte  onder  de  kinderen,  ten  gevolge  van  verwaarloo- 
zing  door  de  moeders,  terwijl  zij  in  de  plantages  werken,  en 
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van  bare  volkomen  onbekendheid  met  de  voorwaarden  waar- 
van de  gezondbeid  van  jonge  kinderen  afhtokelgk  is.  De 
vroawen  deelen  allen  in  den  arbeid,  zooals  zij  steeds  ge- 
woon zijn  geweest;  bet  is  voor  baar  geen  onaangename  taak, 
maar,  naar  bet  mij  toescbijnt,  dikwijls  een  genoegen  en  eene 
verpoozing.  Zy  nemen  meestal  bare  jonge  kinderen  mede,  leg- 
gen deze  op  eene  beschaduwde  plek  op  den  grond,  en  gaan  nu 
en  dan  tot  ben  om  bnn  voedsel  te  geven;  soms  ook  worden 
zy  te  buis  overgelaten  aan  de  zorg  van  andere  kinderen,  die 
nog  te  jong  zijn  om  in  den  veldarbeid  te  deelen.  In  geen  van 
deze  gevallen  wordt  voor  de  jonge  kinderen  voldoende  zorg  ge- 
dragen, en  bet  gevolg  daarvan  is  eene  groote  sterfte,  die  de 
bevolking  verre  boudt  beneden  bet  cgfer  dat  de  dooi^aande 
welvaart  des  lands  en  de  algemeenheid  des  huwelijks  ons  zon 
doen  verwachten.  Dit  is  eene  zaak  waarbij  bet  Gouvernement 
rechtstreeks  belang  heeft,  omdat  alleen  door  de  toeneming  der 
bevolking  ook  eene  eenigszins  belangrgke  en  blyvende  toene- 
ming in  de  opbrengst  der  koffie  kan  plaats  grgpen.  Aan  die 
zaak  behoorden  nu  de  zendelingen  hunne  aandacht  te  wyden; 
want  door  de  getrouwde  vrouwen  te  nopen  zich  geheel  tot  hare 
huiselijke  plichten  te  bepalen,  zullen  zy  eene  hoogere  bescha- 
ving krachtig  bevorderen  en  de  gezondbeid  en  welvaart  der 
gebeele  bevolking  rechtstreeks  doen  toenemen.  Het  volk  is  zoo 
leerzaam  en  zoo  geneigd  de  zeden  en  gewoonten  der  Euro- 
peanen aan  te  nemen,  dat  de  verandering  gemakkelgk  zou 
worden  tot  stand  gebracht.  Daartoe  zou  het  genoeg  zyn  hun 
duidelijk  te  maken  dat  dit  eene  quaestie  is  van  zedelijkheid 
en  beschaving,  en  dat  het  een  belangrijke  schrede  zon  zgn 
op  den  weg  die  tot  gelijkheid  met  hunne  blanke  regeerders 
kan  voeren  (*•). 

Na  een  verblyf  van  omstreeks  veertien  dagen  te  Koeroekan 
verliet  ik  dit  lieve  en  belangwekkende  dorp,  om  eene  plaats 
op  te   zoeken  die  een  grooter  overvloed  van  vogels  en  insec- 
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ten  zou  opleveren.  Ik  bracht  den  avond  door  bij  den  Contro- 
leur van  Tondano,  en  ging  den  volgenden  mor^n  te  negen 
ure  scheep  in  eene  kleine  boot;  waarmede  ik  naar  het  boven- 
einde van  het  meer,  op  omstreeks  tien  palen  a&tands,  over- 
stak. Het  benedeneinde  van  dezen  plas  is  begrensd  door  poe- 
len en  moerassen  van  aanmerkelijke  uitgestrektheid,  maar  een 
weinig  verderop  reikt  de  voet  der  heuvelen  tot  aan  den  rand 
van  het  water  en  geeft  het  geheel  het  voorkomen  van  eene 
groote  rivier,  ter  breedte  van  omstreeks  twee  palen.  Aan  het 
boveneinde  ligt  het  dorp  Kakas,  waar  ik  het  middagmaal  ge- 
bruikte by  het  inlandsche  hoofd,  in  een  goed  huis,  gelijk  aan 
de  reeds  beschrevene.  Vandaar  begaf  ik  mij  over  eene  efien 
vlakte  naar  het  omstreeks  vier  palen  verder  gelegene  Lango- 
wan.  Dit  was  de  plaats  die  mij  voor  een  langer  verblijf  was 
aanbevolen;  ik  ontpakte  derhalve  mijne  bagage  en  zette  m^ 
op  mijn  gemak  in  het  groote  huis  voor  bezoekers  bestemd  ('^). 
Ik  nam  een  man  in  dienst  om  voor  mij  te  schieten,  en  een 
ander  om  mij  den  volgenden  dag  in  het  bosch  te  vergezellen, 
waarin  ik  hoopte  een  goed  terrein  voor  een  verzamelaar  te 
vinden. 

Ik  ging  dus  in  den  morgen  dadelijk  na  het  ontbijt  op  weg, 
maar  bevond  dat  ik ,  alvorens  het  bosch  te  bereiken ,  vier  palen 
had  af  te  leggen  op  een  vervelenden  rechten  weg,  geheel  door 
koffie-plantages  omzoomd;  en  toen  ik  eindelijk  de  plaats  m^- 
ner  bestemming  bereikt  had,  begon  er  een  hevige  regen  te 
vallen,  die  niet  ophield  voordat  het  donker  was  geworden. 
De  verplichting  om  dagelyks  zulk  een  groeten  afstand  af  te 
leggen,  was  een  te  groote  hinderpaal  voor  de  behoorlijke  vervul- 
ling mijner  taak,  vooral  bij  onvast  weder,  waarom  ik  besloot 
dadelijk  verder  te  trekken,  totdat  ik  eene  plaats  dicht  in  de 
nabgheid  of  te  midden  van  boschland  zou  gevonden  hebben. 
Des  namiddags  kwam  mgn  vriend  de  heer  Bendsneyder,  ver- 
gezeld door  den  Controleur  van  het  aangrenzend  district,  Be- 


444  CELEBES. 

lang  genaamd,  van  wien  ik  vernam  dat  zes  palen  verder  een 
dorp  was  gefogen,  Pango  (*')  geheeten,  dat,  daar  het  pas  was 
aangelegd,  een  groote  hoeveelheid  boschgrond  in  zijne  nabg- 
heid  had.  Hij  beloofde  mij ,  indien  ik  last  had  mg  daar  op  te 
houden,  een  klein  hnis  te  m^ner  beschikking  te  stellen. 

Den  volgenden  morgen  ging  ik  de  heete  bronnen  en  mod- 
dervulcanen  bezoeken ,  waardoor  deze  plaats  vermaard  is.  Een 
schilderachtig  pad,  dat  zich  door  plantages  en  ravgnen  heen- 
kronkelt,  bracht  ons  tot  een  fraai  cirkelvormig  bekken  van 
omstreeks  veertig  voet  doorsnede,  omzoomd  door  een  kalk- 
aardigen  rand,  zoo  regelmatig  en  zuiver  gebogen,  als  ware 
hy  een  werk  der  kunst.  Dit  bekken  was  gevuld  met  helder 
water,  dat  het  kookpunt  zeer  nabij  kwam,  en  wolken  van 
stoom  met  een  sterken  zwavelreuk  rezen  daaruit  op.  Aan  de 
ééne  zijde  loopt  het  bekken  over,  zoodat  zich  een  kleine  stroom 
van  heet  water  vormt,  die  op  een  afstand  van  een  honderd  el- 
len nog  te  warm  is  om  er  de  hand  in  te  houden.  Een  weinig 
verder,  midden  in  een  stuk  woest  bosch,  bevinden  zich  twee 
andere  bronnen,  niet  zoo  regelmatig  van  omtrek,  maar  blijk- 
baar veel  heeter,  daar  zij  in  een  staat  van  gedurige  opborre- 
ling verkeeren.  Bij  tusschenpoozen  van  eenige  minuten  had 
hier  eene  belangrijke  ontsnapping  van  stoom  plaats,  waar- 
door eene  kolom  water  ter  hoogte  van  drie  of  vier  voet  werd 
opgestuwd. 

Wg  begaven  ons  vervolgens  naar  de  modderwellen ,  die  on- 
geveer een  paal  verder  liggen  en  nog  veel  merkwaardiger  zijn. 
Op  een  hellend  stuk  grond,  in  eene  geringe  uitholling  vanden 
bodem,  is  een  klein  meer  van  vloeibaar  slgk,  dat  blauwe, 
roode  en  witte  plekken  vertoont  en  op  vele  plaatsen  hevig 
kookt  en  schuimt.  In  de  verharde  klei  daarom  heen  ziet  men 
een  aantal  kleine  wellen  en  kraters  met  kokend  slijk  gevuld. 
Het  schgnt  dat  deze  onophoudelijk  gevormd  worden,  en  wel 
zoo  dat  zich  aanvankelgk  een  klein  gat  vertoont    waaruit  een 
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kolom  van  stoom  en  kokend  slijk  oprijst;  terwgl  dit  laatste ^ 
wanneer  het  zich  verhardt,  een  kleinen  kegel  vormt  met  een 
krater  in  het  midden.  De  bodem  is  over  eenige  uitgestrektheid 
zeer  onveilig,  daar  hij  klaarbly keiijk  op  geringe  diepte  vloei- 
baar iS;  en  de  oppervlakte  onder  elke  drukking  doorbuigt  even 
als  dun  ijs.  Bij  eene  der  kleinere  slijkkolommen  aan  den  rand, 
die  het  mij  gelukte  te  naderen,  stak  ik  de  hand  uit  om  te 
beproeven  of  zij  werkelijk  zoo  heet  was  als  het  scheen,  toen 
ik  een  droppel  slijk,  die  mij  op  den  vinger  spatte,  als  kokend 
water  voelde  branden.  Op  geringen  afstand  bespeurde  ik  een 
vlakken  kalen  rotsbodem,  zoo  effen  en  heet  als  de  vloer  van 
een  oven,  en  klaarblijkelijk  niets  anders  dan  een  oude  opge- 
droogde en  verharde  modderpoel.  Honderden  ellen  in  den  om- 
trek, waar  zich  banken  van  roodachtige  en  witte  klei  bevon- 
den ,  die  tot  het  witten  van  muren  wordt  gebruikt ,  was  de  grond , 
even  onder  de  oppervlakte ,  nog  zoo  heet,  dat  men  in  scheuren  van 
eenige  duimen  diepte  en  waaruit  een  sterke  zwavelachtige  damp 
oprees,  ter  nauwer  nood  de  hand  kou  houden.  Men  verhaalde 
mij  dat  eenige  jaren  te  voren  een  Fransch  reiziger,  die  deze 
modderwellen  bezocht,  zich  te  dicht  bij  het  vloeibare  slijk 
waagde,  zoodat  de  dunne  korst  brak  en  hg  door  den  vreese- 
Igken  ketel  werd  verzwolgen  (»»). 

Deze  blijken  van  sterke  hitte  zoo  dicht  bij  de  oppervlakte 
des  bodems,  over  eene  groote  uitgestrektheid,  maakten grooten 
indruk  op  mg,  en  ik  kon  mij  nauwelijks  van  het  denkbeeld 
ontdoen  dat  dit  land  ieder  oogenblik  door  een  vreeselijk  on- 
geval bedreigd  wordt.  Met  dat  al  is  het  waarschijnlijk  dat  al 
deze  openingen  inderdaad  veiligheidskleppen  zijn,  en  dat  de 
ongelijkheid  van  den  weerstand  der  verschillende  deelen  van 
de  aardkorst  te  allen  tijde  eene  zoodanige  ophooping  van  kracht 
zal  voorkomen,  als  vereischt  zou  worden  om  een  eenigszins 
uitgestrekt  terrein  op  to  heffen  en  te  bedelven.  Omstreeks  ze- 
ven palen  ten  Westen  van  deze  plaats  ligt  een  vulcaan,  die 
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omstreeks  30  jaren  Tóór  mgn  bezoek  werkzaam  was,  en,  ter- 
wijl hij  een  prachtigen  aanblik  bood,  het  omringende  land  met 
dikke  lageu  asch  overdekte  (").  De  vlakten  rondom  het  meer, 
gevormd  door  de  ontbinding  en  vermenging  der  vnlcanische 
stoffen;  bezitten  eeue  verbazende  vruchtbaarheid,  en  zouden 
met  eenige  inachtneming  der  eischen  van  den  wisselbouw  aan- 
houdend in  cultuur  kunnen  gehouden  worden.  Thans  wordt  er  drie 
of  vier  jaren  achtereen  rijst  op  geteeld ,  waarna  zij  gedurende  een 
geiyk  tijdvak  braak  blijven  liggen ,  om  vervolgens  een  nieuwen 
oogst  van  rijst  of.  maïs  te  dragen.  Goede  rijst  draagt  er  der- 
tigvoud ,  en  de  koffieboomen  dragen  er  tien  tot  vijftien  jaren 
lang  overvloedige  vruchten,  zonder  eenige  bemesting  en  bijna 
zonder  eenige  verzorging. 

Ik  werd  een  dag  opgehouden  door  aanhoudenden  regen,  en 
begaf  mij  vervolgens  naar  Pango,  dat  ik  juist  bereikte  toen 
omstreeks  tl  ure  des  voormiddags  de  dagelijksche  regen  be- 
gon. Nadat  men  de  hooge  vlakte  waarin  zich  de  kom  van  het 
meer  heeft  gevormd,  verlaten  heeft,  voert  de  weg  derwaarts 
langs  de  helling  van  een  fraai,  met  bosch  bekleed  ravijn  naar 
beneden.  De  daling  duurt  zoo  lang,  dat  ik  de  verhevenheid 
van  het  dorp  niet  hooger  schatte  dan  1500  voet  boven  de  zee, 
en  toch  bedroeg  hier  de  temperatuur  des  morgens  dikwijls  niet 
meer  dan  69',  en  stond  dus  gelijk  met  die  van  het  600  k  700  voet 
hooger  gelegene  Tondano.  Het  voorkomen  van  de  plaats,  die 
door  uitgestrekte  bosschen  en  woeste  gronden  omringd  is,  be- 
haagde mij  zeer,  en  ik  vond  er  een  klein  huis  voor  mg  in 
gereedheid  gebracht,  dat  alleen  uit  eene  verandah  en  eene 
sichterkamer  bestond.  Ofschoon  het  eigenlijk  alleen  tot  eene 
rustplaats  of  nachtverblijf  voor  reizigers  bestemd  was,  paste 
het  voor  mij  zeer  goed.  Maar  ik  was  ongelukkig  genoeg  mijne 
beide  jagers  juist  op  dit  oogenblik  te  verliezen.  Den  een  had 
ik  met  koorts  en  diarrhee  te  Tondano  moeten  achterlaten ,  en 
de  andere  werd  te  Langowan  aangetast  door  eene  ontsteking 
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in  de  borstkast,  en  daar  zich  zijn  toestand  niet  gunstig  liet 
aanzien  y  zag  ik  mij  verplicht  hem  naar  Menado  terug  te  zen- 
den. De  lieden  hadden  het  hier  allen  zoo  druk  men  den  rijst- 
oogst,  dien  het  wegens  het  vroeg  invallen  van  de  regens  van 
belang  was  spoedig  binnen  te  halen ,  dat  ik  niemand  kon  krg- 
gen  om  voor  mij  te  schieten. 

Gedurende  de  drie  weken  die  ik  te  Pango  doorbracht,  regende 
het  by  na  dagelijks ,  nu  eens  alleen  des  namiddags ,  dan  weder  ge- 
durende den  geheelen  dag;  maar  meestal  hadden  wij  des  morgens 
eenige  uren  zonneschijn,  en  ik  maakte  van  deze  gebruik  om  de  we- 
gen en  paden,  de  rotsen  en  ravijnen  te  onderzoeken,  om  zoo- 
veel mogelijk  insecten  machtig  te  worden.  Deze  waren  niet 
zeer  overvloedig,  maar  toch  zag  ik  genoeg  om  mg  te  over- 
tuigen dat  het  terrein  goed  was,  indien  ik  slechts  daar  was 
geweest  bij  het  begin,  in  plaats  van  bij  het  einde  van  den 
drogen  moeson.  De  inwoners  brachten  mij  dagelijks  eenige 
weinige  insecten  gevangen  op  de  sagu  weer-palm  en,  waaronder 
vooral  Cetonia's  en  Lucanieden  ('»).  Twee  kleine  jongens,  die 
zeer  goed  met  de  blaaspijp  wisten  om  te  gaan,  brachten  mij 
een  groot  aantal  kleine  vogels,  die  zg  met  balletjes  van  klei 
wisten  te  treffen.  Onder  deze  was  een  aardige  kleine  bloem- 
pikker  van  eene  nieuwe  soort  (Prionochilus  aureolimbatus) ,  en 
eenige  van  de  fraaiste  honigzuigers  die  ik  nog  had  gezien  ("). 
Over  het  algemeen  echter  gedijde  mijne  verzameling  van  vo- 
gels bijzonder  slecht;  want  ofschoon  ik  ten  laatste  een  man 
kreeg  om  voor  mij  te  schieten,  bleek  hij  weinig  geschiktheid 
te  bezitten  en  bracht  mij  zelden  meer  dan  één  vogel  per  dag. 
Het  beste  wat  hij  schoot  was  de  groote  en  zeldzame  vrucht- 
duif, bijzonder  eigen  aan  Noordelijk  Celebes,  Carpophaga  For- 
steni,  waarnaar  ik  reeds  lang  had  gezocht. 

In  persoon  was  ik  zeer  gelukkig  ten  opzichte  eener  fraaie 
groep  van  insecten,  de  Cicindela's  ("),  die  hier  overvloediger 
en  in  grooter  verscheidenheid   schijnen    voor  te  komen,  dan 
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ergens  elders  in  den  Archipel.  Het  eerst  vielen  z^  mg  in  het  oog 
bij  eene  snijding  in  den  weg,  waar  eene  bank  van  harde  klei 
met  mossen  en  kleine  varens  begroeid  was.  Hier  zag  ik  eene 
kleine  olijfgroene  soort  rondloopen,  die  nimmer  opvloog;  zeld- 
zamer was  een  klein,  purperzwart^  ongevleugeld  insect,  dat 
zich  steeds  bewegingloos  in  spleten  ophield  en  dus  vermoede- 
lijk een  nachtdier  was.  Het  scheen  mij  toe  een  nieuw  ge- 
slacht uit  te  maken.  Omstreeks  de  paden  door  het  bosch  vond 
ik  de  groote  en  fraaie  Cicindela  heros,  die  ik  vroeger  enkele 
malen  te  Makasser  had  gevangen ;  maar  de  fraaiste  zaken  ver- 
schafte mij  de  bergstroom  in  het  ravijn.  Op  doode  stammen 
die  over  het  water  hingen ,  en  op  de  oevers  en  het  gebladerte 
ving  ik  drie  zeer  fraaie  soorten  van  Cicindela,  kennelijk  on- 
derscheiden in  grootte,  gedaante  en  kleur,  maar  allen  met  een 
bijna  eenvormig  patroon  van  blecke  vlekken.  Ook  vond  ik  een 
enkel  exemplaar  van  eene  zeer  merkwaardige  soort  met  bui- 
tengewoon lange  sprieten.  Maar  myn  schoonste  vondst  was  de 
Cicindela  gloriosa,  die  ik  ving  op  bemoste  boven  het  water 
uitstekende  steenen.  Nadat  ik  het  eerste  exemplaar  van  dit 
sierlijke  insect  was  machtig  geworden,  placht  ik  langs  den 
stroomopwaarts  te  wandelen,  terwijl  ik  elke  rots,  eiken  steen, 
die  met  mos  begroeid  waren ,  zorgvuldig  gadesloeg.  Het  insect 
is  schuw  en  verplichtte  mij  dikwijls  tot  een  lange  jacht  van 
steen  tot  steen,  terwijl  het,  ten  gevolge  zijner  rijke  fluweel- 
achtig groene  kleur,  onzichtbaar  werd  zoo  dikwgls  het  zich 
op  het  vochtige  mos  nederzette.  Op  sommige  dagen  kon  ik  bet 
slechts  even  te  zien  krijgen,  op  andere  ving  ik  een  enkel 
exemplaar,  bij  een  paar  gelegenheden  twee,  maar  nimmer 
zonder  eenige  inspanning.  Deze  en  onderscheidene  andere  soor- 
ten zag  ik  nooit  anders  dan  in  dit  ravgn. 

Onder  de  bevolking  zag  ik  hier  exemplaren  van  verschil- 
lende typen,  die,  verbonden  mei  de  eigenaardigheden  der  ta- 
len, mij  op  het  spoor  brachten  van  haren  vermoedelijken  oor- 
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sprong.  Een  treffend  bewijs  voor  den  lagen  trap  van  bescha- 
ving waarop  tot  voor  zeer  korten  tijd  deze  bevolking  stond ,  is 
in  de  groote  verscheidenheid  harer  taal  gelegen.  Dorpen,  slechts 
drie  of  vier  palen  van  elkander  verwgderd ,  hebben  eigen  dia- 
lecten ,  en  elke  groep  van  drie  of  vier  zoodanige  dorpen  heeft 
eene  bijzondere  taal,  die  nergens  elders  verstaan  wordt,  zoo- 
dat ,  vóór  de  invoering  van  het  Maleisch  door  de  zendelingen, 
reeds  hierdoor  alleen  alle  onderling  verkeer  in  hooge  mate 
moet  belemmerd  zijn.  Deze  talen  hebben  veel  eigenaardigs.  Zij 
bevatten  een  Celebeesch-Maleisch  en  een  Papoesch  element, 
en  bovendien  eenige  ingrijpende  eigenaardigheden  die  ook  voor- 
komen in  de  talen  van  de  eilanden  Siau  en  Sangi  (*^)  verder 
noordwaarts,  en  dus  waarschijnlijk  van  de  Philippijnsche  eilan- 
den afkomstig  zijn.  De  physische  karaktertrekken  komen  hier- 
mede overeen.  Onder  de  minder  beschaafde  stammen  hebben 
sommige  half-Papoesche  gelaatstrekken  en  haar ,  terwijl  in  som- 
mige dorpen  het  echt-Celebeesche  of  Boegineesche  voorkomen 
de  overhand  heeft.  De  vlakte  van  Tondano  wordt  hoofdzake- 
lijk bewoond  door  een  volk  nagenoeg  zoo  blank  als  de  Chi- 
neezen,  en  met  aangename,  half-Enropeesche  gelaatstrekken. 
De  bevolking  van  Siaa  en  Sangi  komt  hiermede  zeer  overeen, 
en  ik  hel  over  tot  de  meening  dat  wij  hier  met  een  stam  te 
doen  hebben  die  uit  sommige  der  eilanden  van  noordelgk  Po- 
lynesië  herwaarts  verhuisd  is.  Het  meerendeel  der  overige  be- 
volking behoort  tot  het  Papoesche  type;  maar  zij  die  het  Boe- 
gineesche karakter  bezitten ,  toonen  ons  hoever  de  meer  ontwik- 
kelde Maleische  rassen  zich  noordwaarts  hebben  verbreid  ("). 
Daar  ik  fen  gevolge  van  het  slechte  weder  en  de  ziekte  mij- 
ner jagers  te  Pango  mijn  kostbaren  tijd  slechts  verbeuzelde, 
keerde  ik  na  een  verblijf  van  drie  weken  naar  Menado  terug. 
Hier  kreeg  ik  een  kleine  vermaning  van  koorts,  en  eer  ik 
klaar  was  met  het  drogen  en  inpakken  mijner  verzamelingen 
en  het  aannemen  van  nieuwe  bedienden ,  waren  weder  een  veer- 

29 


450  GELEBES. 

tien  dagen  verloopen.  Ik  begaf  mij  nu  Oostwaarts  over  een 
golvende  landstreek  y  die  den  vulcaan  Klabat^omzoomt ,  naar  een 
dorp^  Loempias  genaamd  en  gelegen  in  de  nabijheid  van  het 
uitgestrekte  bosch  dat  de  lagere  hellingen  van  dien  berg  be- 
dekt Mijne  bagage  werd  door  elkander  afwisselende  ploegen 
van  sjouwers  van  dorp  tot  dorp  gedragen,  en  daar  elke  ver- 
wisseling eenig  oponthoud  veroorzaakte,  bereikte  ik  mijne  be- 
stemming (een  afstand  van  18  palen)  eerst  met  zonsondergang. 
Ik  was  door  en  door  nat  en  moest  in  een  ver  van  aangena- 
men  toestand  een  uur  lang  wachten  alvorens  de  eerste  bezen- 
ding van  mijn  bagage  opdaagde,  die  gelukkig  mijne  kleederen 
bevatte ;  het  duurde  tot  omstreeks  middernacht  eer  bet  overige 
aankwam. 

Daar  hier  het  district  is  hetwelk  vooral  door  het  zonder- 
linge hertzwijU;  de  babiroesa  der  inboorlingen,  wordt  bewoond, 
deed  ik  navraag  naar  schedels  van  dat  dier,  en  verkreeg  er 
weldra  eenige  die  zich  in  dragelijken  toestand  bevonden.  Ook 
kreeg  ik  een  fraaien  schedel  van  het  zeldzame  en  merkwaar- 
dige dier,  in  het  Maleisch  sapi-oetan,  door  de  zoölogen  Anoa 
depressicomis  geheeten.  Van  dit  dier  had  ik  te  Menado  twee 
levende  exemplaren  gezien,  en  ik  was  verrast  door  hunne 
groote  overeenkomst  met  klein  rundvee  of  meer  nog  met  den 
eland  van  Zuid-Africa.  Zijn  Maleische  naam  beteekent  "boschos,'' 
en  het  verschilt  van  een  zeer  kleinen,  wèlgevoeden  os  hoofd- 
zakelijk slechts  door  den  laag  afhangenden  kossem  en  de 
rechte  puntige  horens ,  die  zich  achterwaarts  over  den  nek  heen 
buigen.  Ik  vond  hier  het  bosch  niet  zoo  rijk  in  insecten  als  ik 
verwacht  had,  en  mijne  jagers  leverden  mij  slechte  weinig  vo- 
gels, maar  wat  zij  schoten  was  zeer  belangwekkend.  Ik  ver- 
meld slechts  den  zeldzamen  bosch -ijsvogel  (Cittura  cyanotis), 
eene  nieuwe  kleine  soort  van  loophoen  (Megapodius) ,  en  één 
exemplaar  van  den  groeten  Maleo  (Megacephalon  rubripes  (")  ) , 
een   vogel  die  zoozeer  de  belangstelling  verdient,  dat  ik  mij 
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vooral  ook  om  zynentwil  naar  dit  district  had  begeven.  Daar 
ik  evenwel;  na  tien  dagen  lang  aangewende  pogingen ;  geene 
andere  machtig  werd,  begaf  ik  mij  naar  Likoepang^  aan  het 
uiteinde  van  het  schiereiland,  eene  plaats  die  zoowel  om  de 
sapi-oetan  en  de  babi-roesa  als  om  deze  vogels  vermaard  is. 
Hier  vond  ik  den  heer  Goldman,  den  oudsten  zoon  van  den 
Gouverneur  der  Molukken ,  die  met  het  opzicht  over  den  aan- 
leg van  Gouvemements-zoutpannen  was  belast  (^').  Het  terrein 
was  hier  gunstiger  voor. mijn  doel,  en  ik  verrijkte  mijne  ver- 
zameling met  eenige  fraaie  kapellen  en  kostbare  vogels,  waar- 
onder een  nieuw  exemplaar  was  van  de  zeldzame  grondduif 
Plegoenas  tristigmata,  die  ik  het  eerst  nabij  den  waterval  van 
Maros  in  Zuid-Celebes  had  geschoten  ("). 

Vernomen  hebbende  wat  ik  hier  voornamelijk  kwam  zoeken, 
was  de  heer  Goldman  zoo  vriendelijk  mij  eene  jachtpartij  voor 
te  stellen  naar  de  plaats  waar  de  Maleo's  het  overvloedigste 
zijn ,  t.  w.  naar  een  afgelegen  en  onbewoond  zeestrand  op  on- 
geveer 20  palen  afstands.  Het  klimaat  was  hier  geheel  ver- 
schillend van  dat  in  het  gebergte,  zoozeer  dat  in  vier  maan- 
den tgds  geen  droppel  regen  gevallen  was;  waarom  ik  schik- 
kingen maakte  om  eene  week  op  dit  strand  te  vertoeven ,  ten 
einde  mij  van  een  goed  aantal  exemplaren  te  verzekeren.  Wij 
reisden  derwaarts  gedeeltelijk  in  een  boot  en  gedeeltelijk  door 
het  bosch,  vergezeld  door  den  Majoor  van  Likoepang,  een 
dozijn  inboorlingen  en  een  twintigtal  honden.  Onderweg  vin- 
gen wij  een  jonge  sapi-oetan  en  vijf  wilde  varkens.  Van  eerst- 
genoemde bewaarde  ik  den  kop.  Dit  dier  is  geheel  beperkt  tot 
de  afgelegen  bcrgwouden  van  Celebes  en  één  of  twee  nabu- 
rige eilanden,  die  een  deel  uitmaken  van  dezelfde  groep.  Bg 
het  volwassen  dier  is  de  kop  zwart,  met  witte  plekken  opbelde 
oogen,  beide  kaken  en  den  strot.  De  horens  zijn  zeer  glad  en 
scherp  zoolang  het  dier  jong  is,  maar  worden  bij  toenemende 
jaren  dikker  en  aan  het  ondereinde  geribd.  De  meeste  natuur- 
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onderzoekers  honden  dit  merkwaardige  dier  voor  een  klein  rund, 
doch  door  het  karakter  der  horens,  het  fijne  haar  van  den 
pels  en  den  afhangenden  kossem  schijnt  het  sterk  tot  de  an- 
tilopen te  naderen. 

Nadat  wij  onze  bestemming  bereikt  hadden,  bouwden  wij 
cene  hut  en  maakten  wij  ons  gereed  om  eenige  dagen  te  ver- 
toeven, ik  om  Maleo's  te  schieten  en  te  preparceren,  en  de 
heer  Goldman  en  de  Majoor  om  jacht  te  maken  op  wilde  var- 
kens, babi-roesa's  en  sapi-oetan's.  De^  plaats  in  quaestie  is  ge- 
legen aan  de  groote  baai  tusschen  de  eilanden  Lembeh  en  Bangka, 
en  bestaat  uit  een  steil  strand,  meer  dan  een  paal  in  lengte, 
bedekt  met  dik  los  en  grof  zwart  vulcanisch  zand  of  kiezel, 
zeer  vermoeiend  om  op  te  gaan.  Het  is  aan  beide  einden  be- 
grensd door  eene  kleine  rivier,  aan  welker  andere  zgde  de 
grond  tot  heuvels  oprijst;  en  het  bosch  achter  het  strand  is 
zelf  tamelyk  vlak  en  achterlijk  in  groei.  Vermoedelijk  heb- 
ben wij  hier  te  doen  met  een  ouden  lavastroom  uit  den 
vulcaan  Klabat,  die  zich  door  een  vallei  een  weg  naar  zee 
heeft  gebaand,  en  uit  welks  ontbinding  het  losse  zwarte  zand 
is  ontstaan.  Tot  bevestiging  dezer  meening  kan  worden  aan- 
gevoerd, dat  aan  de  overzijde  der  beide  kleine  rivieren  de 
oevers  uit  wit  zand  bestaan. 

Het  is  in  dit  losse  heete  zwarte  zand  dat  die  zonderlinge 
vogels,  de  Maleo's,  hunne  eieren  leggen.  In  de  maanden  Au- 
gustus en  September,  als  er  weinig  of  geen  regen  valt ,  komen 
zij  in  paren  uit  het  binnenland  af  naar  deze  en  één  of  twee 
andere  geliefkoosde  plekken,  en  krabben,  juist  boven  hoog- 
water-peil, holen  van  drie  of  vier  voet  diepte,  in  welke  het 
wijfje  een  enkel  groot  ei  legt ,  dat  zij  omtrent  ter  hoogte  van 
een  voet  met  zand  bedekt,  waarop  zg  naar  het  bosch  terug- 
keert. Na  verloop  van  tien  of  twaalf  dagen  keert  zij  terug  naar 
dezefde  plaats  om  een  tweede  ei  te  leggen,  en  men  meent 
dat  ieder  wijfje   op   deze   wijze  jaarlijks  6  tot  8  eieren  legt. 
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Het  mannetje  helpt  het  wijfje  in  het  maken  van  het  hol  en 
gaat  en  komt  met  haar.  Het  voorkomen  van  den  vogel,  als  hy 
over  het  strand  wandelt,  iö  zeer  fraai.  Het  glanzig  zwart  en 
naar  het  rosé  hellend  wit  van  zijn  gevederte,  de  gehelmde 
kop  en  de  staart  die  even  als  bij  het  gewone  hoen  is  omhoog 
gericht,  geven  hem  iets  indrukwekkends ,  dat  door  zijn  stati- 
gen  en  tamelijk  rustigen  gang  nog  verhoogd  wordt.  Er  is 
bijna  geen  onderscheid  tusschen  de  seksen,  behalve  dat  by  het 
mannetje  de  helm  of  kuif  aan  het  achterhoofd  en*  de  verheven- 
heden aan  de  neusgaten  iets  grooter  zijn ,  en  de  fraaie  naar  rood 
zweemende  zalmkleur  iets  sterker  is;  doch  het  verschil  is  zoo 
gering  dat  het  veelal  niet  mogelgk  is  zonder  ontleding  een 
mannetje  met  zekerheid  van  een  wijQe  te  onderscheiden.  Zij 
loopen  snel,  maar  wanneer  zij  door  een  schot  of  iets  anders 
plotseling  gestoord  worden,  zoeken  zij  met  een  zware ,  geraas- 
makende  vlucht  een  schuilplaats  op  een  naburigen  boom ,  waar 
zij  zich  op  een  lagen  tak  nederzetten;  waarschijnlijk  daarin  de 
wijze  volgende  waarop  zij  ook  des  nachts  rusten.  Onderschei- 
dene vogels  leggen  ra  hetzelfde  gat;  want  dikwijls  vindt  men 
wel  een  dozijn  eieren  bijeen,  en  deze  zijn  zoo  groot  dat  het 
lichaam  van  den  vogel  terzelfder  tijd  niet  meer  dan  één  ge- 
heel ontwikkeld  ei  kan  bevatten.  In  al  de  wijQes  die  ik 
schoot  was  geen  der  eieren  behalve  dat  ééne  grooter  dan  een 
erwt,  en  van  deze  waren  er  niet  meer  dan  acht  of  negen, 
waarschijnlijk  het  grootste  getal  dat  dezelfde  vogel  in  één  sei- 
zoen leggen  kan. 

Jaarlijks  komen  de  inboorlingen  van  50  palen  in  den  om- 
trek om  deze  eieren  in  te  zamelen ,  die  voor  eene  groote  lekkernij 
worden  gehouden  en  werkelijk  als  zij  versch  zijn  zeer  aangenaam 
smaken.  Zy  zijn  krachtiger  en  fijner  van  smaak  dan  kippen- 
eieren,  en  één  enkel  vult  een  gewonen  theekop  geheel  en  le- 
vert met  wat  brood  of  rijst  een  uitstekend  maal  op.  De  kleur 
van  de  schaal  is  meestal  zacht  steenrood,  zeer  zelden  zuiver 
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wit.  Zij  zijn  langwerpig  en  aan  het  eene  einde  iets  of  wat  spit- 
ser, van  vier  tot  vier  en  een  halven  duim  lang  en  van  twee 
en  een  kwart  tot  twee  en  een  halven  duim  breed. 

Als  eenmaal  de  eieren  in  het  zand  zijn  nedergelegd ,  bekom- 
mert de  moeder  er  zich  verder  niet  om.  Als  de  jonge  vogels 
de  schaal  hebben  verbroken ,  worstelen  zij  zich  door  het  zand 
naar  boven  en  loopen  dadelijk  het  bosch  in.  De  heer  van  Doi- 
venbode  vanTernate  verzekerde  mij  dat  zij  kunnen  vliegen  op 
denzelfden  dag  waarop  ^ij  zijn  uitgebroed.  Hij  had  eenige  eieren 
medegenomen  aan  boord  van  zijn  schoener;  die  in  den  nacht 
uitkwamen,  en  des  morgens  reeds  vlogen  de  jonge  vogels  heen 
en  weder  in  de  kajuit.  Neemt  men  den  groeten  afstand  (vaak 
van  10  tot  15  palen)  in  aanmerking,  dien  deze  vogels  afleg- 
gen om  hunne  eieren  op  de  geschikte  plaats  te  leggen,  dan 
schijnt  het  zeer  vreemd  dat  zij  er  verder  geen  zorg  voor  dra- 
gen. Toch  is  niets  meer  waar,  dan  dat  zij  dit  noch  doen  noch 
kunnen  doen.  Daar  verschillende  hennen  hare  eieren  achter- 
eenvolgens in  hetzelfde  gat  leggen,  zou  het  haar  onmogelgk 
zijn  hare  eigen  eieren  te  onderscheiden;  en  het  voedsel  ver- 
eischt  voor  zulke  groote  vogels  (en  geheel  uit  afgevallen  vruch- 
ten bestaande)  kan  alleen  worden  verkregen  wanneer  zij  rond- 
zwerven over  een  uitgestrekt  district,  zoodat,  wanneer  het  aan- 
tal vogels  dat  in  den  broeit^d  naar  deze  kleine  kuststrook  af- 
komt, en  dat  vele  houderden  bedraagt,  genoodzaakt  was  in 
de  nabuurschap  te  blijven ,  zeker  velen  van  honger  zouden  om- 
komen. 

In  den  bouw  der  voeten  van  dezen  vogel  kunnen  wg  eene 
reden  vinden  waarom  hij  afwijkt  van  de  levenswijze  zijner 
naaste  verwanten,  de  Megapodii  en  Talegalli,  die  aarde, bla- 
deren ,  steenen  en  takjes  tot  een  vervaarlijken  hoop  opstapelen, 
en  daarin  hunne  eieren  begraven.  De  pooten  van  den  Maleo 
zijn  naar  evenredigheid  in  lang  niet  zoo  groot  of  sterk  als  bij 
deze  vogels,  terwijl  zijne  klauwen,  in  plaats  van  lang  en  sterk 
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gebogen ,  kort  en  recht  zijn.  Echter  zgn  de  teenen  aan  de  ba- 
Bis  door  eene  sterke  huid  verbonden  en  vormen  zg  een  broe- 
den, krach tigen  voet,  die,  gedragen  door  een  vrij  lang  been, 
wel  geschikt  is  om  het  losse  zand  weg  te  krabben  (dat  onder 
den  arbeid  in  een  ware  hagelbui  opstuift) ,  maar  toch  niet  zon- 
der veel  inspanning  die  groote  hoopen  van  allerlei  afval  zou 
kunnen  samentasten,  die  de  groote  grijpklauwen  van  denMe- 
gapodins  met  gemak  bijeenbrengen. 

Wij  kunnen  ook,  naar  ik  meen,  in  de  bijzondere  organisa- 
tie van  de  geheele  familie  der  Megapodidae  of  Loophoenders 
een  reden  vinden,  waarom  zij  zoo  ver  van  de  gewone  levens- 
wijze der  geheele  klasse  van  de  vogelen  afwijken.  Daar  ieder 
ei  zoo  groot  is  dat  het  de  onderbuiksholte  geheel  vult  en  slechts 
met  moeite  door  de  wanden  van  het  bekken  wordt  doorgela- 
ten, wordt  een  aanmerkelijke  tgd  (volgens  de  inboorlingen 
omstreeks  13  dagen)  vereischt  eer  ieder  volgend  ei  tot  vollen 
wasdom  kan  komen.  ledere  vogel  legt  in  elk  seizoen  zes  tot 
acht  of  zelfs  meer  eieren,  zoodat  er  tusschen  het  eerste  en 
het  laatste  eene  tusschenruimte  ligt  van  twee  of  drie  maan- 
den. Indien  nu  deze  eieren  op  de  gewone  wijze  werden  uit- 
gebroed ,  zouden  óf  de  ouders  gedurende  dit  lange  tijdvak  aan- 
houdend moeten  zitten  broeden,  óf  indien  het  broeden  eerst 
aanving  nadat  het  laatste  ei  was  gelegd,  zouden  de  vroegere 
zijn  blootgesteld  aan  de  kansen  van  slecht  weder  of  aan  ver- 
woesting door  de  groote  hagedissen,  slangen  en  andere  die- 
reu waarvan  dat  district  wemelt,  omdat  zulke  groote  vogels 
natuurlek  ver  zouden  moeten  afzwerven  om  het  noodige  voed- 
sel te  erlangen.  Hier  schijnt  het  dus  dat  zich  een  geval  voor- 
doet, waarin  de  levenswijze  van  een  vogel  rechtstreeks  kan 
worden  in  verband  gebracht  met  zijne  exceptioneele  organisa- 
tie; want  men  zal  toch  wel  niet  willen  beweren,  dat  die  af- 
wijkende  lichaamsbouw  en  die  bg  zondere  eischen  der  voeding 
opzettelgk  aan  de  Megapodidae  werden  gegeven,  opdat  zg  die 
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ouderl^ke  liefde  niet  aan  den  dag  leggen  en  dat  instinct  van 
hniselijkheid  missen  zonden^  dat  wij  in  het  algemeen  in  de 
klasse  der  vogelen  opmerken,  en  dat  zoozeer  onze  verwonde- 
ring opwekt. 

Het  is  maar  al  te  zeer  de  gewoonte  geweest  onder  de  schrg- 
vers  over  natuurlijke  historie,  om  de  levenswgze  en  het  in- 
stinct der  dieren  als  vaststaande  punten  aan  te  merken,  en 
dan  hun  bouw  en  organisatie  te  beschouwen  als  bijzonder  ge- 
ëigend om  daarmede  in  overeenstemming  te  zijn.  Dit  berust 
toch  op  eene  geheel  willekeurige  onderstelling  en  heeft  de 
slechte  uitwerking  dat  het  alle  onderzoek  naar  de  natuur  en 
de  oorzaken  van  instinct  en  levenswijze  stremt,  daar  het  deze 
behandelt  als  rechtstreeks  opklimmende  tot  eene  ^'eerste  oorzaak'', 
en  daarom  voor  ons  onbegrijpelijk.  Ik  geloof  daarentegen  dat 
de  zorgvuldige  beschouwing  van  den  lichaamsbouw  eener  soort 
en  van  de  bijzondere  physische  en  organische  voorwaarden 
waaraan  zij  onderworpen  is  of  in  vroeger  eeuwen  geweest  is , 
dikwijls,  gelijk  in  dit  geval,  veel  licht  over  den  oorsprong 
van  hare  levenswgze  en  haar  instinct  kan  verbreiden.  En  deze, 
verbonden  met  de  veranderingen  die  in  de  uitwendige  voor- 
waarden van  bestaan  plaats  grijpen,  werken  dan  weder  terug 
op  den  lichaamsbouw,  terwijl  door  het  gedurig  ontstaan  van 
variëteiten  en  door  de  "natnurkeus"  de  overeenstemming  tus- 
schen  beiden  bewaard  wordt. 

Mijne  vrienden  bleven  hier  drie  dagen  en  schoten  een  over- 
vloed van  wilde  varkens  en  twee  anoa's ;  maar  de  laatste  wer- 
den zoozeer  door  de  honden  gehavend,  dat  ik  alleen  de  kop- 
pen bewaren  kon.  Eene  groote  jacht  die  op  den  derden  dag 
zou  plaats  hebben,  mislukte,  omdat  men  bij  het  opdrijven  van 
het  wild  geen  goed  overleg  had  gebruikt.  Vijf  uren  lang  bleven 
wij  op  de  stellaadjes  zitten  die  in  de  boomen  waren  aangebfacht , 
zonder  iets  onder  schot  te  krijgen,  ofschoon  men  ons  verze- 
kerd had  dat  de  wilde  varkens,  babi-roesa's  en  anoa's  bgdo- 
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zijnen  langs  ons  heen  zouden  snellen.  Ik  zelf^  door  twee  man- 
nen vergezeld,  vertoefde  nog  drie  dagen  om  meer  exemplaren 
van  Maleo's  te  krijgen ,  waarvan  ik  in  het  geheel  26  zeer  fraaie 
machtig  werd.  Het  vleesch  en  de  eieren  verschaften  ons  daarbg 
een  overvloed  van  goed  voedsel. 

Na  verloop  van  dien  tijd  zond  de  Majoor,  volgens  zijne  be- 
lofte, eene  boot  om  mijne  ftagage  af  te  halen,  terw^l  ik  met 
mijne  twee  jongens  en  een  gids  omstreeks  14  palen  ver  door 
het  bosch  wandelde.  Over  de  eerste  helft  van  dezen  afstand 
was  er  geen  pad,  zoodat  wij  zei  ven  onzen  weg  door  ineenge- 
warde  rotans  en  dichte  bamboe-boschjes  moesten  banen.  Bij  de 
vele  wendingen  die  wij  maakten  om  den  bruikbaarsten  door- 
tocht te  vinden,  drukte  ik  de  vrees  uit  dat  wij  verdwalen 
zonden,  daar  de  in  het  toppunt  staande  zon  niet  de  minste 
aanduiding  gaf  van  de  richting  die  wij  te  volgen  hadden.  Mijne 
geleiders  evenwel  lachten  om  het  denkbeeld,  dat  zg  al  heel 
bespotteiyk  schenen  te  vinden,  en  inderdaad,  toen  wij  hal- 
verwegen gekomen  waren,  bevonden  wij  ons  eensklaps  voor 
eene  kleine  hut,  op  eene  plaats  waar  de  lieden  van  Likoe- 
pang  gewoon  waren  te  komen  jagen  en  wilde  varkens  te  roo- 
ken.  Mijn  gids  verhaalde  mij  dat  hij  nooit  te  voren  het  bosch 
tusschen  deze  twee  punten  doorkruist  had.  Dit  is  dus  een 
staaltje  van  hetgeen  door  vele  reizigers  als  het  instinct  der 
wilden  wordt  beschreven,  terwijl  het  inderdaad  slechts  voort- 
vloeit uit  eene  uitgebreide  algemeene  kennis.  De  man  kende 
de  plaatselijke  gesteldheid  van  het  geheele  district :  de  helling 
van  den  bodem,  den  loop  der  stroomen,  de  gordels  van  bam- 
boe en  rotan  en  tal  van  andere  aanduidingen  van  plaats  en 
richting;  en  dit  stelde  hem  in  staat  recht  aan  te  houden  op 
de  hut  in  welker  nabijheid  hij  dikwijls  gejaagd  had.  In  een 
bosch  waarmede  hij  in  het  geheel  niet  bekend  was,  had  hij 
even  weinig  als  een  Europeaan  zijn  weg  kunnen  vinden.  En 
evenzoo  is  het,  naar  mijne  overtuiging,  gesteld  met  al  die  won- 
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derbare  verhalen  van  Indianen  die  door  geheel  ongebaande 
wildernissen  den  weg  naar  bepaalde  punten  weten  te  vinden. 
Zij  mogen  nooit  te  voren  rechtstreeks  van  het  ééne  dier  punten 
naar  het  andere  zijn  gegaan ,  maar  zi)  zijn  wèl  bekend  met  den 
omtrek  van  beide ,  en  hebben  zulk  eene  algemeene  kennis  van 
het  gansche  land,  zijn  waterstelsel;  zijn  bodem  en  zijn  plan- 
tengroei,  dat;  als  zij  bet  punt  naderen  dat  zij  zich  ten  doel 
stellen ;  vele  gemakkelijk  herkenbare  aanduidingen  hen  in  staat 
stellen  recht  daarop  aan  te  houden. 

De  meest  in  't  oog  loopende  karaktertrek  van  dit  bosch  was 
de  overvloed  van  rotanpalmeU;  die  vau  de  boomen  afhingen 
en  zich  over  den  grond  wendden  en  slingerden  in  onoplosbare 
verwarring.  Men  kan  op  den  eersten  aanblik  niet  begrijpen 
hoe  zij  zulke  zonderlinge  vormen  kunnen  aannemen;  maar 
het  wordt  klaarblijkelijk  veroorzaakt  door  het  vergaan  en  om- 
storten  der  boomen  waartegen  zij  aanvankelijk  waren  opge- 
klommen;  waarna  zij  over  den  grond  voortkrnipen  totdat  zij 
een  anderen  stam  ontmoeten  aan  welken  zij  zich  kunnen  oprich- 
ten. Eene  verwikkelde  massa  van  inééngeslingerde  levende  ro- 
tans is  dus  een  teeken  dat  daar  in  een  vroeger  tijdvak  een  groote 
boom  is  gevallen ,  ofschoon  er  wellicht  niet  het  geringste  spoor 
meer  van  zichtbaar  is.  De  rotan  schijnt  eene  onbegrensde  groei- 
kracht  te  bezitten ;  en  ééne  en  dezelfde  plant  kan  achtereen- 
volgens tegen  onderscheidene  boomen  opklimmen,  en  dus  die 
verbazende  lengte  bereiken,  waarvan  men  de  verhalen  schier 
als  fabelachtig  verwerpen  zou.  Deze  palmen  dragen  veel  bij 
om  den  aanblik  der  bosschen ,  van  de  kust  gezien ,  te  verfraaien ; 
want  hunne  gevederde  bladerkroonen,  die  zich  boven  het  ge- 
boomte uit  vrij  in  de  lucht  verheffen  en  ia  rechtopgaande  bla- 
derige  aren,  als  een 'bliksemafleider ,  eindigen,  brengen  afwis- 
seling in  de  anders  eentonige  boomtoppen. 

Wat  in  dit  bosch  in  de  tweede  plaats  mijne  aandacht  trok 
was  een  fraaie  palmsoort,  wier  volkomen  gladde  en  cilinder- 
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vonnige  stam  tot  eene  hoogte  van  meer  dan  honderd  voet  recht 
naar  boven  rijst;  bij  eene  dikte  van  niet  meer  dan  acht  of 
tien  duimen;  terwijl  de  waaiervormige  bladschijven  die  hare 
kroon  uitmaken ,  schier  volkomen  .cirkels  zijn  van  zes  tot  acht 
voet  doorsnede,  omhoog  gedragen  door  lange  en  fijne  blad- 
stelen,  en  om  den  rand  heen  fraai  getand  door  de  uiteinden 
van  de  blaadjes ;  die  slechts  tot  op  weinige  duimen  van  den 
omtrek  zijn  ingekerfd.  Waarschijnlijk  is  deze  palm  de  Livi- 
stona  rotundifolia  der  botanici  ('').  Zijne  bladschijf  is  het  schoon- 
ste en  volkomenste  waaierblad  dat  ik  ooit  heb  gezien ,  en  is 
nitmuntend  geschikt  om  tot  wateremmers  en  geïmproviseerde 
manden  te  worden  gevouwen  ^  gelijk  ook  voor  dakbedekking 
en  andere  doeleinden. 

Weinige  dagen  later  keerde  ik  te  paard  naar  Menado  terug, 
terwijl  ik  mijne  bagage  over  zee  derwaarts  zond;  ik  vond  er 
nog  juist  tijd  om  het  verzamelde  te  pakken  alvorens  ik  met 
de  eerstvolgende  stoomboot  naar  Amboina  vertrok.  Doch  al- 
vorens over  de  Molukken  te  spreken,  zal  ik  nog  eenigeblad- 
zgden  wijden  aan  een  overzicht  der  voornaamste  eigenaardig- 
heden van  de  natuurlijke  historie  van  Celebes  en  van  hare 
betrekking  tot  die  der  omliggende  landen. 


AANTEEKENINGEN. 


(')  Dat  sporen  van  het  geloof  aan  de  zielsverhuizing  bij  de  Alfoeren  van 
Celebes  worden  aangetroffen ,  is  bekend.  Zie  o.  a.  Graafland ,  ^de  Minahassa ," 
I,  ble.  8  en  137,  volgens  wien  de  Menadoreezen  de  apen  die  het  eilandje 
Menado  toewah  bewonen,  voor  hanne  voorvaderen  honden ,  en  meenen  dat  de  zie- 
len van  hen  die  van  de  jacht  op  wilde  zwanen  leven ,  na  bonnen  dood  in 
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zwijnen    overgaan.    Dit    verschilt    intnsschen   zeer  van  hetgeen  Wallace  te 
dezer  plaatse  zegt,  wat  mij  dan  ook  nog  al  vreemd  voorkomt. 

O  Het  is  niet  geheel  juist  dat  eerst  in  1822  de  kofSe-cultnur  hier  werd 
ingevoerd.  Zg  bestond  er  reeds,  doch  de  200,000  hoornen  die  er  toen 
waren,  brachten  weinig  op,  zoowel  wegens  de  slechte  w^ze  van  aanplan- 
ting, als  wegens  verwaarloozing ,  zoodat  in  4822  slechts  80  pikols  koffie 
verkregen  werden.  Maar  in  1822  werd  een  aanvang  gemaakt  met  den 
aanleg  van  geregelde  tuinen.  Sedert  is  het  product  zeer  toegenomen  en 
verbeterd,  en  na  herhaalde  wijziging  der  regelingen  bestaat  hier  thans  in 
de  meeste  districten  verplichte  teelt  en  levering  van  koffie,  nagenoeg  op 
denzelfden  voet  als  op  Java,  en  met  betaling  van  eene  geiyke  som  (thans 
ƒ13  per  pikol)  aan  de  bevolking  voor  het  geleverde  product.  In  de  laatste 
jaren  heeft  de  aanplant  van  pagger- koffie  het  overwicht  gelóregen  op  dien 
in  geregelde  tuinen.  Op  een  aanplant  van  ruim  tien  milUoen  boomen  telden 
in  1868  de  geregelde  tuinen  er  nog  geen  vier  millioen.  ZieBleeker,  **Reis 
door  de  Minahassa  en  den  Molukschen  Archipel ,"  I ,  blz.  60 ;  ^'AardrQksk. 
en  Stat.  Woordenb.  v.  Ned.  Ind.,"  art.  Koffie,  Deel  ü,  bl.  204;  Graaf- 
land,  ''de  Minahassa,"  I,  bl.  78;  ''Koloniaal  verslag'*  van  20  September 
1869,  blz.  154. 

(')  Ook  dit  is  niet  geheel  juist,  zooals  blaken  kan  uit  de  volgende 
plaats  van  Graafland,  ''de  Minahassa,"  I,  bl.  187:  ''Ieder  district  staat 
onder  het  bestuur  van  een  inlandsch  hoofd,  met  den  titel  van  Hoekoem- 
besar  (Groot  rechter)  of  Majoor.  Vroeger  —  vóór  den  toelongan 
(hulp  in  den  Javaschen  oorlog  1825 — 1830)  —  was  alleen  de  eerste  titel 
bekend.  Maar  bij  die  gelegenheid  werden  de  hoofden  die  zelf  medegingen 
naar  Java,  of  veel  volk  geleverd  hadden,  beschonken  met  den  titel  van 
Majoor.  Later  is  deze  titel  nog  gegeven  aan  de  hoofden  der  grootste 
districten  of  voor  eenige  bijzondere  verdienste,  als  het  leveren  van  de 
meeste  koffie,  en  zoo  treffen  wg  dan  heden  dertien  Majoors  onder  de  26 
hoofden  aan." 

(^)  De  wezeniyk  vruchtbare  arbeid  der  zendelingen  in  de  Minahasa 
dagteekent  van  1831,  toen  Riedel  daar  zijn  arbeid  aanving.  Intnsschen 
klimmen  de  pogingen  om  de  Alfoeren  van  dit  gebied  tot  het  Christendom 
te  bekeeren  ,  reeds  op  tot  den  tijd  der  Compagnie ,  of  eigenlijk  reeds  tot 
1568,  toen  er  de  katholieke  leer  door  Portugeesche  Jezuïeten  gepredikt  werd. 

(•)   Reeds   vroeger,   blz.  200,  noot  4,  merkte  ik  op  dat  de  werkkring 
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der  Controlears  in  de  Buitenbezittmgen  doorgaans  zeer  van  dien  op  Java 
verschilt.  In  de  residentie  Menado,  die  uit  de  Minahasa  en  de  adsistent- 
residentie  Gorontalo  is  samengesteld,  is  het  eerstgenoemde  hoofddeel  ge- 
splitst in  vijf  afdeelingen :  Menado ,  Eema ,  Tondano ,  Amoerang  en  Belang , 
die  door  onmiddellijk  onder  den  Resident  staande  Controleurs  bestuurd 
worden.  Die  Controleurs  hebben  dus  de  functiën  der  Adsistent-residenten , 
hoofden  van  afdeelingen,  op  Java,  doch  verbinden  daarmede  het  toezicht 
op  de  koffie-cultuur ,  wat  hunne  werkzaamheden  weder  meer  tot  die  der 
Controleurs  op  Java  doet  naderen. 

(*;  De  kalong  of  vliegende  hond  {Pier opus  eduUè),  de  grootste  bekende 
soort  van  vledermuizen ,  levert  in  Indie  een  gewoon  en  niet  onsmakelijk 
voedsel  op ,  en  indien  het  al  niet  zeker  geconstateerd  is  dat  deze  soort  ook 
op  Celebes  gevonden  wordt,  dan  vindt  men  daar  ten  minste  de  nauw  ver- 
wante Pteropuit  phaiopa  en  andere  soorten,  waarvan  men  mag  aannemen 
dat  even  goed  een  fricassee  kan  bereid  worden. 

Q)  Zulk  eene  productie  komt  ook  in  de  Minahasa  zeer  zeker  slechts 
by  zeldzame  uitzondering  voor.  De  uitkomst  der  cultuur  is  uiterst  wissel- 
vallig en  was  vooral  in  de  jaren  1866 — 1868  byzonder  ongunstig.  Ik 
schroom  daarom  eene  berekening  omtrent  de  gemiddelde  opbrengst  op  de 
cyfers  der  laatste  jaren  te  baseeren,  maar  zeker  is  het  dat  men  de  pro- 
ductie hoog  stelt,  als  men  gemiddeld,  vruchtdragende  boomen  en  jonge 
aanplant  te  samen  genomen,  een  half  pond  per  boom  rekent. 

(*)  P.  Bluittei  werd  beschreven  door  Boisduval,  "Species  Général,"  I, 
p.  206 ,  naar  een  exemplaar  der  verzameling  van  den  heer  Payen ,  maar  die 
schry ver  geefb  als  habitat  Amboina  op ,  wat  wel  weder  aan  de  vroeger  zoo  ge- 
wone onnauwkeurigheid  in  de  opgave  der  localiteiten  zal  te  wQten  z^n. 
Ygl.  Wallace  in  de  aangehaalde  verhandeling  in  Dl.  XXV  der  **Trans- 
actions  of  the  Linnean  Society,'^  p.  46.  Bij  die  verhandeling  is  ook  voor 
het  eerst  eene  afbeelding  van  dezen  prachtigen  vlinder  gevoegd. 
(^)  Zie  boven  in  het  derde  hoofdstuk ,  bl.  53 ,  54. 
('")  Nameiyk  in  de  rivier  van  Menado  of  van  Tondano.  De  waterval 
is  vr\j  algemeen  onder  den  naam  van  -'waterval  van  Tondano"  bekend, 
maar  zou,  zooals  Bleeker,  ''Keis  door  do  Minahassa  en  den  Molukscheu 
Archipel ,"  I ,  bl.  87  ,  opmerkt ,  met  meer  recht  "waterval  van  Tonsea  lama" 
heeten,  daar  hQ  zich  slechts  een  halven  paal  ten  Noorden  der  negerie 
van   dien    naam    bevindt,    terwyl    Tondano,    zooals     ook     uit    den   tekst 
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biykt ,  anderhalven  paal  (Bleeker  zegt  "een  paar  palen")  verwyderd  is. 
(")  Ons  waardig  lid  der  Eerste  Kamer,  de  heer  Dnymaer  van  Twist, 
die  werkeiyk  in  1855  als  Gonvemenr-Greneraal  de  Minahasa  en  de  Ho- 
lakken  bezocht,  kan  hier,  gelukkig!  aan  Wallace  toeroepen:  "les  gensqne 
vous  tnez  se  portent  assez  bien."  Ërenwel  had  er  werkeligk  bQ  gelegenheid 
van  dat  bezoek  een  ongeluk  plaats,  dat  tot  het  verhaal  in  den  tekst  aan- 
leiding heeft  gegeven.  Slechts  blgkt  het  niet  dat  men  destijds  aan  een 
zelfmoord  heeft  gedacht.  Ziehier  hoe  Bleeker,  t.  a.  p. ,  bl.  86,  het  voor- 
gevallene verhaalt:  "Denzelfden  dag  van  onze  komst  te  Tondano  hadden 
wy  den  dood  te  betrearen  van  een  lid  van  ons  reisgezelschap.  De  heer 
C.  M  Visser,  Oud-Gouvemeur  der  Molaksche  eilanden,  en  als  Gouvernc- 
ments-secretaris  den  Opperlandvoogd  vergezellende,  had  zich  in  den  na- 
middag begeven  naar  den  waterval  bij  Tonsea  lama,  een  paar  palen  van 
de  loge  van  Tondano  verwgderd.  Hij  had  zich  daar  gewaagd  op  een  naast 
den  waterval  uitpuilend  trachietblok  en  was  van  daar  nedergestort  en 
spoorloos  verdwenen.  Eene  groote  verslagenheid  hecrschte  onder  ons,  toen 
wy  de  tyding  van  dit  ongeval  vernamen.  Weinige  uren  te  voren  hadden 
wy  nog  met  hem  aan  tafel  gezeten,  en  over  de  meest  verschillende  on- 
derwerpen in  opgeruimde  stemming  gesproken ,  weinig  vermoedende  dat 
hg,  nog  vóórdat  het  avond  zou  zQn,  niet  meer  tot  ons  reisgezelschap 
zou  behooren.  De  heeren  welke  den  waterval  reeds  kenden,  vermoedden 
dat  het  lichaam  beneden  aan  den  val  op  de  steenen  verpletterd  moest  zQn." 

('*)  Volgens  Bleeker,  t.  a.  p. ,  bl.  87,  kan  men  zelfs  drie  vallen  on- 
derscheiden ,  ligt  de  brug  tusschen  den  middelsten  en  den  ondersten ,  welke 
laatste,  de  hoofdval,  ongeveer  70  voet  hoog  is,  en  had  de  heer  Visser 
in  den  middelsten  der  drie  vallen  zgn  dood  gevonden. 

('*)  Ban  tik  is  eene  negene  die  tegenover  Menado  aan  de  andere  zyde 
der  rivier  is  gelegen  en  gewoonlgk  tot  die  plaats  gerekend  wordt.  "Deze 
negerie",  zegt  Bleeker,  t.  a.  p. ,  I,  blz.  49,  "telt  eenige  honderden  in- 
woners. De  Bantikkers  zijn  een  eigen  slag  van  menschen.  Krachtiger  van 
lichaamsbouw  dan  de  Menadoreezen ,  hooger  van  gestalte  en  breeder  van 
schouders,  onderscheiden  zij  zich  ook,  in  hun  gelaat  door  meerdere  uit- 
drukking, in  hunne  bewegingen  door  een  zeker  gevoel  van  eigenwaarde. 
Zy  willen  niets  weten  van  Mohammedanisme  of  Christendom  en  werden 
nog  niet  lang  geleden  door  het  bestuur  min  of  meer  ontzien  wegens  hun 
onafhankeiyk   karakter  en   de   weinige  neiging   om   zich  ten  opzichte  der 
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cultures  en  heerediensten  aan  het  wettig  gezag  te  onderwerpen.  Hunne 
huizen  zijn,  even  als  elders  in  de  Minahassa,  op  palen  gebouwd,  doch 
veelal  nog  op  de  oudere  wtjze,  hoog  en  meestal  groot  genoeg  om  vier 
£&miliSn  te  huisvesten.  Elke  familie  heeft  dan  eene  af  deeling  aan  een  der 
hoeken  van  het  huis,  terwQl  de  overige  ruimte  voor  allen  gemeenschap- 
pel\ik  is." 

('^)  Men  make  hieriut  niet  op  dat  de  bevolking  der  Minahasa  in  het 
geheel  geene  directe  belasting  betaalt.  Behalve  de  koffie-cultuur  en  de 
heerediensten  voldoet  z^  een  hoofdgeld,  hatsil  genaamd,  ten  bedrage  van 
ƒ  5  's  jaars.  Ook  denken  niet  alle  schrg vers  over  de  Minahasa  zoo  gunstig 
als  Wallace  over  den  toestand  waarin  de  bevolking  verkeert.  In  het  T^dschr. 
V.  Ned.  Ind. ,  April  1870,  blz.  260,  zegt  de  zendeling  Wiersraa,  dat  de 
bevolking  door  koffie-cultuur,  hatsil-gelden  en  heerediensten  wordt  uitge- 
zogen, ^*Het  Gouvernement",  gaat  hij  voort,  "eischt  elk  jaar  meer  koffie, 
voor  een  spotprijs  aan  't  Gouvernement  te  leveren,  en  van  dat  weinige 
geld  moet  het  Gouvernement  dan  alweer  de  eerste  vgf  gulden  hebben, 
niet  alleen  van  ieder  hoofd  des  huisgezins,  —  ware  het  dat  nog  maar!  — 
doch  van  eiken  mannelyken  persoon  die  werken  kan;  eindelijk  eischt  het 
Gouvernement  een  groot  deel  van  den  t^jd  tot  het  onderhoud  van  wegen, 
zonder  eenige  bepaling  betrekkelyk  de  dagen  arbeid  in  heeredienst  te  ver- 
strekken. De  tyd  die  dan  nog  der  bevolking  overschiet ,  wordt  in  vele 
districten  door  de  hoofden  in  beslag  genomen,  die  bovendien  nog  twee 
gulden  in  't  jaar  van  lederen  manneiyken  persoon  vorderen  '*  Deze  voor- 
stelling is  misschien  wat  heel  zwart  gekleurd;  in  allen  gevalle  kan  ze  ons 
leeren  dat  die  van  Wallace  geen  onvoorwaardelijk  vertrouwen  verdient. 

('^)  De  schets  van  de  geschiedenis  der  beschaving  in  de  Minahasa, 
door  Wallace  gegeven,  komt  mg  even  valsch  gekleurd  voor,  als  zgne  vrees 
dat  de  verkregen  voordeden  niet  duurzaam  zullen  zijn,  ongegrond  is.  H|j 
plaatst  den  arbeid  der  zendelingen  te  zeer  op  den  achtergrond,  stelt  de 
vruchten  van  het  onderwas  te  zeer  in  de  schaduw,  en  laat  ongetwijfeld 
een  to  sterk  licht  vallen  op  de  gedwongen  koffie-cultuur,  die,  als  element 
van  beschaving,  door  geen  Nederlandsch  schrgver,  voor  zoover  m\j  bekend 
is,  ooit  zoo  hoog  werd  gesteld.  Het  is  waar  dat  het  Nederlandsch  be- 
stuur, ten  gevolge  der  samenwerking  van  een  aantal  verlichte  Gouveme- 
ments-dienaren  met  de  zendelingen,  om  beschaving  en  welvaart  te  bevor- 
deren,  voor   de   Minahasa   zeer  weldadig  is  geweest;  maar  dit  moet  veel 


464   AANTEEKENINGEN  OP  HET  ZEVENTIENDE  HOOFDSTUK. 

meer  aan  individueele  pogingen  dan  aan  het  stelsel  van  regeering  worden 
toegeschreven.    De   beschaving   is    door   ons  aan  de  Minahasa  gebracht  op 
gel^'ke   wQze   schier   als   zQ  door  de  Romeinen  gebracht  is  aan  onze  Ger- 
maansche    vooronders.    In   beide    gevallen    heefb    het    gestrooide   zaad  een 
dant^baren  bodem  gevonden,  en  men  begr^pt  niet  recht  waarom  de  vmcht 
in  het  ééne  geval  minder  duurzaam  zou  zijn  dan  in  het  andere.  Maar  één 
punt  moet  hierbij  niet  uit  het  oog  worden  verloren.  Indien  het  regeerings- 
stelsel   tot   dusverre  voor  de    ontkieming  der  beschaving  niet  ongunstig  is 
geweest  en  tot  zekere  hoogte  haren  wasdom  heeft  bevorderd,  thans  is  het 
tydstip    daar    waarop    het    niet   meer   aan  de   behoeften  en  wenschen  der 
Minahasers  beantwoordt;  waarop  het  een  slagboom  begint  te  worden  tegen 
verderen   vooruitgang;    waarop   het   den   reeds  ontwikkelden  inlander,  die 
naar  geheele  gelijkstelling  met  de  Nederlanders  streeft ,  de  gedachte  begint 
in  te   boezemen,    dat   de   Nederlanders  bevreesd  zgn  dat  hy  zich  Ie  zeer 
zal  ontwikkelen ,  en  hem  daarom  vreemd  laten  aan  de  Nederlandsche  taal 
en  het  huwelyk  met  zyne  dochters  versmaden  ;  —  het  tijdstip  in  één  woord  , 
waarop  behoort  voldaan  te  worden  aan  den  dubbelen  wcnsch  reeds  in  1855 
zoo   kernachtig   door  Dr.  Bleeker  uitgedrukt:  "maak  ze  Nederlanders,  en 
geef  ze   instellingen    die  aan   hunne  behoefte  beantwoorden  en  daarmede 
gelijken  tred  houden." 

Het  is  onmogeiyk  dit  alles  in  het  kort  bestek  eener  aanteekening  vol- 
doende uiteen  te  zetten  en  het  ware  en  valsche  in  de  voorstelling  van 
onzen  schrgver  behooriyk  te  schiften.  Tot  eene  juistere  beantwoording  der 
vragen  die  zich  hier  voordoen,  zullen  de  aangehaalde  geschriften  van 
Bleeker  en  Graafland  en  eene  reeks  van  stukken  in  de  ^*Mededeelingen 
van  het  Nederlandsch  Zendelinggenootschap"  (jaarlijks  een  boekde»!  sedert 
1857)  velerlei  bydragen  leveren.  Maar  vooral  moet  ik  hier  verwijzen  naar 
een  opstel  van  den  heer  F.  S.  A.  de  Clercq,  Controleur  te  Amoerang, 
dat  onder  den  titel:  ''de  toekomst  der  Minahasa"  in  het  ''T^dschr.  v. 
Ned.  Indie",  April  1870,  is  geplaatst. 

(")  Over  de  groote  sterfte  van  kinderen  in  de  Minahasa  en  hare  oor- 
zaken kan  men  vele  byzonderheden  vinden  bQ  Graafland ,  D.  T ,  bl.  1 74  yv. 
''Dat  de  zendelingen  zich  daaraan  zeer  gelegen  laten  zgn  en  de  inlanders 
zelven  het  verkeerde  van  deze  behandeling  van  kinderen  beginnen  in  te  zien , 
kan  ook  biyken  uit  een  paar  ingezonden  stukken  in  de  Ijakaja  Sijang^ 
het    Minahasisch   maandblad,    van    20  Jan.  en  18  Maart  1860,  waarvan 
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het  laatste  geschreven  is  door  een  inlander,  een  districtshoofd."  (G.  K. 
Niemann  in  zQne  aankondiging  Tan  het  werk  Tan  Wallace  in  ''T^'dschr. 
T.  Ned.  Indiê",  Jan.  1870,  blz.  57.) 

(")  Hier  wordt  de  zoogenoemde  **loge"  bedoeld,  "een  aanzienlijk  en 
goed  gemeubeld  huis,  waar  de  doorreizende  ambtenaren  hunnen  intrek 
nemen,  teTens  het  raadhuis  en  de  Tergaderplaats  der  hoofden  en  dorpe- 
lingen ,  by  de  behandeling  Tan  negeriezaken  of  de  regeling  der  Terschil- 
lende  algemeene  werkzaamheden."  (Brumund,  '*Twee  dagen  teLangowan", 
in  **Tydschr.  tot  bcTordering  Tan  christ.  leTen  in  Ned.  Ind.'*,  Jaarg.  Il, 
afleT.  I,  blz.  160.) 

('^  Dus  wordt  deze  naam  geschreTen  door  Graafland,  "de  Minahassa", 
n,  bl2.  77.  Op  zijne  kaart  staat  Pangauio\  het  ''Aardrgksk.  en  Stat. 
Woordenb.  Tan  Ned.  Ind."  heeft  Pangoe^  en  Wallace  schrtjfb  Panghu, 

('*')  Wallace  is  in  zijne  historische  anecdoten  niet  gelukkig.  De  bedoelde 
reiziger  was  de  bekende  Italiaansche  graaf  Carlo  Tidua,  en  hy  werd  niet 
door  het  kokende  slijk  Terzwolgen,  maar  gleed  met  het  linkerbeen  uit, 
zoodai  hy  het  tot  boTcn  de  knie  in  de  gloeiende  zwaTcl  Terbrandde.  Vier 
maanden  na  dit  ongeTal  oTerleed  hij  aan  de  gcTolgen,  in  het  gezicht  Tan 
Amboina ,  waar  hy  zich  aan  de  afzetting  Tan  het  been  dacht  te  onderwerpen. 
Zie  **Tiidschr.  t.  Ned.  Ind.",  Jg.   V,  I,  blz.  306  tt. 

('°)  De  hier  bedoelde  Tulcaan  is  de  Sapoetan,  waarTan  echter  de  laatste 
uitbarsting  niet  omstreeks  30,  maar  omstreeks  20  jaren  Tóór  bet  bezoek 
Tan  Wallace,  namelijk  in  1838,  plaats  had.  Zie  Junghuhn's  ^^JaTa,"  n, 
blz.  1290,  die  ook  gewag  maakt  Tan  de  Terbazende  hocTeelheid  asch  bg 
deze  gelegenheid  uitgeworpen. 

(")  Geslachten  Tan  torren,  bij  ons  Tooral  Tertegenwoordigd ,  het  eerste 
door  de  bekende  "gouden  tor",  het  andere  door  "het  Tliegend  hert." 

(**)  Prionochilus  is  een  door  Strickland  gCTormd  ondergeslacht  Tan 
Nectariniae ,  zeer  nauw  Terwant  met  Bicaeum  (zie  blz.  288 ,  noot  14) , 
en  met  dit  en  eenige  andere  ondergeslachten  de  groep  Tormende  der 
Drepanidae  Tan  Cabanis.  OTcr  de  "honigzuigers"  Tgl.  blz.  34,  noot  18. 

(")  Zie  blz.  418,  noot  5 

('^)  Siau,  Sangi  of  Groot-Sangi  (gewooniyk  minder  juist  Sangir,  en 
Tandaar  bij  Wallace  Sanguir),  Tagoelanda  en  eenige  kleinere  eilanden, 
nabij  de  noordoostpunt  Tan  Celebes  gelegen,  worden  bg  ons  onder  den 
algemeenen  naam  Tan  Sangi-  (Sangir-)  eilanden  samen  gcTat. 

30 
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(")  De  8chri|ver  heeft  de  resultaten  zgner  ethnologische  nasporingen 
samengevat  in  het  laatste  of  veertigste  hoofdstuk  van  zQn  werk.  Ik  be- 
spaar tot  die  plaats  alle  opmerkingen  waartoe  deze  beschouwingen  mq 
aanleiding  geven. 

('*)  Megacephalon  rubripea  van  Graj  is  dezelfde  vogel  als  Megacephdou 
Maleo  Temm.  Zie  blz.  34,  noot  18. 

(^')  Men  raadplege  over  deze  onderneming  het  uitvoerig  bericht  in 
Graafland's  "Minahassa",  II,  blz.  ^51  vv.  In  1865  werd  de  zoutwinning 
te  Likoepang,  die  steeds  ongunstige  resultaten  had  opgeleverd,  weder  in- 
getrokken en  de  bevolking  van  het  verder  onderhoud  der  pannen  ontheven. 

(*')  Zie  blz.  409  en  daarbij  noot  7  op  blz.  449. 

(")  Miquel,  '•*Plora  van  Ned.  Ind.",  m,  blz.  58,  noemt  Celebes  onder 
de  groeiplaatsen  van  dezen  palm.  De  beschrQving  komt  vrQ  wel  overeen, 
maar  hij  kent  hem  slechts  eene  hoogte  toe  van  40  tot  50  bQ  eene  dikte 
van  i  tot  2  voet.  Beinwardt  zag  in  de  afdeeling  Grorontalo  vele  exem- 
plaren van  een  palm  door  de  inlanders  woka  genoemd,  en  dien  hg  in 
zQne  '*Reis  naar  het  oostelgk  gedeelte  van  den  Archipel,"  blz.  523,  das 
beschrijft:  "De  w6ka  is  denkelijk  de  Corypha  rotundifolia  van  Loureiro  .... 
Het  is  een  der  schoonste  boomen  die  men  zien  kan;  ng  bereikt  eene  zeer 
aanzienlgke  hoogte;  zijn  stam  is  geheel  recht,  slechts  aan  den  top  met 
eene  kroon  van  zonderlinge ,  groote ,  ronde ,  geplooide  en  langs  den  omtrek 
gelgkelijk  ingesneden  bladeren  versierd.  Zgn  blad  dient ...  tot  dekking, 
tot  het  maken  van  wateremmers,  tot  inpakken  enz.,  zijn  hout  is  onge- 
meen sterk."  Corypha  rotundifoÜa  is  slechts  een  andere  naam  voor 
Livistona  rotundifolia. 
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NATUURLIJKE  HISTORIE  VAN  CELEBES. 


De  ligging  van  Celebes  is  de  meest  centrale  in  den  Archipel, 
Onmiddellijk  ten  Noorden  liggen  de  Philippijnsche  eilanden, 
ten  Westen  ligt  Borneo,  ten  Oosten  de  Molukken,  ten  Zuiden 
de  groep  van  Tiraor;  en  het  is  aan  alle  zijden  door  zijne 
eigene  satellieten,  kleine  eilandjes  en  koraalriffen,  zoodanig 
met  deze  eilanden  verbonden,  dat  het  noch  door  aanschouwing 
der  kaart,  noch  door  werkelijke  waarneming  langs  zijne  kus- 
ten, mogelijk  is  te  bepalen  waar  de  natuurlijke  grenzen  tus- 
schen  de  groep,  waarvan  't  het  middelpunt  uitmaakt,  en  de 
omringende  groepen  gelegen  zijn.  Onder  deze  omstandigheden 
zouden  wij  natuurlijk  verwachten,  dat  de  voortbrengselen  van 
dit  centrale  eiland  tot  zekere  hoogte  den  rijkdom  en  de  ver- 
scheidenheid der  natuur  van  geheel  Insulinde  zouden  vertegen- 
woordigen ;  daarentegen  zijn  wij  niet  voorbereid  om  veel  eigen- 
aardigs te  vinden  in  de  voortbrengselen  van  een  gewest,  zoo- 
danig gelegen,  dat  het  door  de  natuur  zelve  schijnt  bestemd 
Ie  zgn  om  vooral  door  zwervers  en  immigranten  uit  al  de 
omliggende  gewesten  te  worden  bevolkt. 
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Maar  gelijk  het  zoo  vaak  in  de  natunr  het  geval  is,  zoo 
blijkt  ook  hier  de  werkelijkheid  juist  het  tegenovergestelde  te 
zijn  van  hetgeen  wij  zouden  verwachten.  Het  onderzoek  toch 
der  dierlijke  voortbrengselen  van  Celebes  toont,  dat  dit  eiland 
te  gelijk  het  armste  is  in  het  aantal  zgner  soorten  en  het  meest 
op  zich  zelf  staande  in  het  karakter  zgner  voortbrengselen  van 
al  de  groote  eilanden  van  den  Archipel.  Met  de  eilandjes  die 
er  toe  behooren ,  spreidt  het  zijne  armen  in  de  lengte  en  breedte 
uit  over  een  teiTein,  niet  veel  kleiner  dan  dat  door  Bomeo 
ingenomen,  en  zijne  werkelijke  uitgestrektheid  bedraagt  nage- 
noeg het  dubbel  van  die  van  Java;  en  toch  telt  het  in  zoog- 
dieren en  landvogels  nauwelijks  meer  dan  de  helft  van  het 
aantal  soorten  dat  op  laatstgemeld  eiland  gevonden  wordt.  Zgne 
ligging  is  zoodanig,  dat  het  veel  gemakkelijker  dan  Java  im- 
migranten van  alle  zijden  kan  ontvangen,  en  toch  schijnt  het 
in  verhouding  tot  het  aantal  soorten  waardoor  het  bewoond 
wordt,  een  veel  geringer  getal  van  Jlndere  eilanden  ontvangen 
te  hebben,  en  een  veel  grooter  getal  te  bezitten  die  nergens 
elders  voorkomen;  terwijl  ceue  aanzienlijke  hoeveelheid  onder 
zijne  dierlijke  vormen  zoo  geheel  eigenaardig  is,  dat  zij  geene 
nauwe  verwanten  in  eenig  ander  deel  der  wereld  bezitten.  Ik 
stel  mij  daarom  voor,  de  meest  bekende  groepen  der  dieren 
van  Celebes  in  eenige  bijzonderheden  te  onderzoeken,  hunne 
betrekkingen  tot  die  van  andere  eilanden  te  bestudeeren,  en 
de  opmerkzaamheid  te  vestigen  op  de  vele  belangrijke  vraag- 
punten die  daardoor  worden  aan  de  hand  gedaan. 

Van  de  vogels  van  Celebes  weten  wij  meer  dan  van  eenige 
andere  groep  der  dieren  van  dit  eiland.  Niet  minder  dan  191 
soorten  zijn  ontdekt,  en  ofschoon  ongetwijfeld  daarbij  nog  een 
aantal  soorten  van  steltloopers  en  zwemvogels  zullen  te  voegen 
zijn,  moet  de  lyst  van  landvogels,  144  in  getal,  en  die  voor 
ons  tegenwoordig  doel  verreweg  het  gewichtigst  zijn,  nagenoeg 
volledig  wezen.  Ik  zelf  heb  gedurende  bijna  tien  maanden  op 
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Celebes  vlijtig  vogels  verzameld,  en  mijn  helper,  de  heer  Allen, 
bracht  met  dat  doel  twee  maanden  op  de  Soela-eilanden  door  ('). 
De  Nederlandsche  natuurkundige  Forsten  vertoefde  (20  jaren 
vóór  mijn  bezoek)  twee  jaar  in  Noordelijk  Celebes  (-),  terwijl 
ook  van  Makasser  verzamelingen  van  vogels  naar  Holland  ge- 
zonden waren.  Ook  het  Fransche  ontdekkingschip  TAstrolabe 
deed  Menado  aan  en  nam  eene  verzameling  vandaar  mede  ('). 
Na  mijne  terugreize  hebben  de  natuuronderzoekers  von  Rosen- 
berg  en  Bernstein,  in  dienst  van  het  Nederlandsche  Gouver- 
nement ^  uitgebreide  verzamelingen  gemaakt,  zoowel  op  Noord- 
Celebes  als  op  de  Soela-eilanden  (^);  maar  het  is  aan  hunne 
gezamenl^ke  pogingen  niet  gelukt  meer  dan  acht  soorten  toe 
te  voegen  aan  het  aantal  van  landvogels  die  deel-  uitmaken 
van  mijne  eigen  verzameling,  —  een  feit  waardoor  het  bijna 
zeker  wordt,  dat  er  niet  veel  te  ontdekken  zijn  overgebleven. 

Behalve  Salajar  (Saleier)  en  Boeton  ten  Zuiden,  alsmede 
Peling  en  Banggaai  ten  Oosten,  behooren  uit  zoölogisch  oog- 
punt ook  de  drie  eilanden  van  den  Soela-archipel  tot  Celebes, 
ofschoon  hunne  ligging  zoodanig  is,  dat  het  natuurlijker  schijnt 
ze  tot  de  groep  der  Molukken  te  brengen.  Wij  kennen  thans 
48  landvogels  van  de  Soela-groep,  en  indien  wy  van  deze  5 
soorten  uitsluiten,  wier  gebied  zich  over  geheel  Insulinde  uit- 
strekt, komen  de  overige  veel  meer  overeen  met  de  vogels  van 
Celebes,  dan  met  die  der  Molukken.  Ëen-en-dertig  soorten  zijn 
identisch  met  vogels  van  eerstgenoemd  eiland,  en  vier  zijn  ver- 
tegenwoordigers van  daar  te  huis  behoorende  vormen,  terwijl 
er  slechts  elf  identische  en  twee  vertegenwoordigende  soorten 
van  de  Fauna  der  Molukken  gevonden  worden. 

Doch  ofschoon  de  Soela-eilanden  tot  Celebes  behooren,  lig- 
gen zij  zoo  dicht  bij  Boeroe  en  de  zuidelijke  eilanden  der  groep 
van  Halmaheira,  dat  onderscheidene  zuiver  Moluksche  vormen 
derwaarts  verhuisd  zijn,  die  op  het  eiland  Celebes  in  het  ge- 
heel niet   voorkomen.   Tot  deze  kategorie  behooren  al  de  13 
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Moluksche  soorten,  die  derhalve  onder  de  voortbrengselen  van 
Celebes  een  vreemd  element  zouden  brengen  dat  er  niet  wer- 
kelijk toe  behoort.  Wanneer  wij  dus  het  eigenaardig  karakter 
der  Fauna  van  Celebes  willen  bestudeeren,  zullen  wg  wèl 
doen  ons  tot  de  voortbrengselen  van  het  hoofd-eiland  te  bepalen. 

Wanneer  wy  het  terrein  das  beperken,  behouden  wg  voor 
Celebes  128  landvogels,  van  welke  wg  weder,  als  te  voren, 
eenige  weinige  soorten  moeten  afzonderen  die  over  den  ge- 
heelen  Archipel  (vaak  van  Indië  tot  de  Stille  Zuidzee)  zwer- 
ven, en  daarom  slechts  strekken  om  de  eigenaardigheden  der 
bijzondere  eilanden  te  maskeeren.  Deze  zijn  20  in  getal,  zoo- 
dat er  108  soorten  overblijven  die  wij  mogen  aannemen  dat 
het  eiland  meer  bijzonder  karakteriseeren.  Vergelijken  wg  deze 
nauwkeurig  met  de  vogels  van  al  de  omliggende  landen,  dan 
bevinden  wij  dat  slechts  negen  zich  uitstrekken  tot  de  eilan- 
den westwaarts  en  negentien  tot  de  eilanden  oostwaarts,  ter- 
wgl  niet  minder  dan  80  uitsluitend  tot  de  Fauna  van  Celebes 
beperkt  zijn,  —  een  graad  van  individualiteit  waarvan  men, 
de  ligging  des  eilands  in  aanmerking  nemende,  nauwelgks  in 
de  geheele  wereld  de  wedergade  zal  vinden.  Indien  wg  deze 
80  soorten  nog  nauwkeuriger  gadeslaan,  zullen  wg  getroffen 
worden  door  de  vele  eigenaardigheden  van  lichaamsbouw  die 
wij  daarin  opmerken,  en  door  de  zonderlinge  verwantschap 
met  de  voortbrengselen  van  afgelegen  deelen  der  wereld  waarop 
vele  schgnen  te  wijzen.  Deze  punten  zijn  van  zooveel  gewicht, 
dat  het  noodig  zal  zijn  een  overzicht  te  geven  van  al  de  soor- 
ten die  Celebes  onderscheiden,  en  bij  de  merkwaardigste  ver- 
schijnselen die  zij  aanbieden  onze  aandacht  te  bepalen. 

Van  de  familie  der  valken  heeft  Celebes  zes  eigene  soorten, 
waarvan  drie,  schoon  verwant  met  vogels  die  over  geheel  In- 
dië tot  Java  en  Bomeo  verbreid  zijn,  echter  aanmerkelijk  daar- 
van verschillen ,  zoodat  zij  bg  hunne  komst  op  Celebes  plotse- 
ling veranderd  schgnen.  Een  vierde  soort,  Accipiter  trinotatns  (•), 
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is  een  fraaie  havik ,  m?t  sierlijke  rijen  van  groote,  ronde  > 
witte  vlekken  op  den  staart,  die  dezen  vogel  zeer  in  't  oog 
doen  loepen  en  van  eiken  anderen  vogel  van  deze  familie 
kenneiyk  onderscheiden.  Ook  van  de  uilen  heeft  het  eiland 
drie  eigene  soorten :  één  van  deze ,  behoorende  tot  het  geslacht 
dat  wij  "kerkuilen"  heeten  (Strix  Rosenbergiï),  is  veel  groo- 
ter  en  sterker  dan  de  verwante  Strix  Javanica,  die  zich  van 
Indië  af  over  al  de  eilanden  tot  Lombok  toe  uitstrekt. 

Van  de  tien  papegaaien  die  op  Celebes  gevonden  worden^ 
zgn  acht  bijzonder  aan  het  eiland  eigen ,  en  daaronder  twee 
soorten  van  de  zonderlinge  raket-staartige  papegaaien  die  het 
geslacht  Prioniturus  uitmaken ,  en  door  twee  lange  lepelvormige 
vederen  in  den  staart  worden  gekenmerkt.  Twee  verwante 
soorten  vindt  men  in  het  nabijgelegen  eiland  Mindanao,  een 
der  Philippgnen,  maar  bij  geene  andere  papegaaien  ter  wereld 
wordt  deze  vorm  van  staart  aangetroffen.  Een  zeer  kleine  dwerg- 
papegaai (Trichoglossus  flavoviridis)  schijnt  het  nauwst  ver- 
want met  eene  soort  van  Australië  (^). 

De  drie  spechten  die  Celebes  bewonen ,  zijn  allen  bijzondere 
soorten,  die,  o&choon  verwant  met  spechten  die  op  Java  en 
Bomeo  voorkomen,  toch  in  't  oog  loopend  daarvan  verschillen. 

Onder  de  drie  aan  het  eiland  eigene  koekoeken  zijn  twee 
zeer  merkwaardig.  Phoenicophaus  callirhynchus  is  de  grootste 
en  fraaiste  soort  van  het  geslacht,  en  onderscheidt  zich  door 
de  drie  kleuren  van  zijn  bek :  helder  geel ,  rood  en  zwart.  Eu- 
dynamis  melanorhynchus  verschilt  van  al  zgne  verwanten  door 
het  gitzwart  van  den  bek,  die  bij  alle  andere  soorten  van  dit 
geslacht  groen,  geel  of  roodachtig  is  ('). 

De  scharrelaar  van  Celebes  (Coracias  Temmincki)  is  een 
merkwaardig  voorbeeld  van  eene  soort  die  geheel  van  de  overige 
leden  van  haar  geslacht  is  afgescheiden.  Er  komen  soorten  van 
Coracias  voor  in  Europa,  Azië  en  Africa,  maar  geene  op  het 
Maleisch  schiereiland,  Sumatra,  Java  of  Bomeo.  De  soort  van 
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Gelebes  schijnt  dus  geheel  van  hare  plaats  gerukt,  en,  wat 
nog  yreemder  is,  z^  heeft  zeer  weinig  overeenkomst  met  de 
Aziatische  soorten,  en  nadert  meer  tot  die  van  Africa  (»). 

In  de  volgende  familie,  die  der  bijeneters,  heeft  Gelebes 
een  evenzeer  op  zich  zelven  staanden  vogel,  Meropogon  Por- 
steni,  die  de  kenmerken  der  Africaansche  en  Indische  bijen- 
eters  in  zich  vereenigt,  en  wiens  eenige  nauwe  verwant,  Me- 
ropogon Breweri,  door  den  heer  du  Ghaillu  in  West- Africa 
werd  ontdekt  (•). 

De  twee  neushoomvogels  van  Gelebes  hebben  geene  nauwe 
verwanten  onder  de  soorten  die  in  de  omliggende  landen  voor- 
komen. De  eenige  laster,  Geocichla  erythronota,  komt  het  meest 
met  eene  soort  van  Timor  (*")  overeen.  Twee  van  de  vliegen- 
vangers  zijn  nauw  verwant  met  Indische  soorten  die  in  den 
Archipel  in  het  geheel  niet  voorkomen. 

Tot  de  familie  der  spreeuwen  behooren,  volgens  de  thans 
gebruikelijke  rangschikking  (")  onderscheidene  vogels  die  onder 
de  meest  eigenaardige  van  Celebes  kunnen  geteld  worden. 
Professor  Schlegel  brengt  daartoe  twee  geheel  tot  dit  eiland 
beperkte  geslachten  (Streptocitta  en  Gharitornis) ,  die  echter  ook 
zoozeer  op  eksters  gelijken ,  dat  hunne  verwantschap  zeer  twij- 
felachtig mag  worden  genoemd.  Het  zijn  fraaie  vogels  met  lange 
staarten,  wit  en  zwart  gevederte  en  een  kuif  van  eenigszins 
stgve  en  schubachtige  vederen  op  den  kop.  Niet  minder  twg- 
felachtig  is  de  verwantschap  met  de  spreeuwen  van  twee  an- 
dere fraaie  en  op  zich  zelven  staande  vogels.  De  eerste ,  Enodes 
erythrophiys ,  heeft  aschkleurig  en  geel  gevederte  en  is  boven 
de  oogen  met  breede  strepen  van  hoog  oranje  geteekend.  De 
andere,  Basilornis  Gelebensis,  is  een  blauw-zwarte  vogel  met 
een  witte  vlek  ter  weerszijden  van  de  borst,  prijkende  met  een 
fraaie  samengedrukte  en  schubachtige  vederkuif ,  en  in  voorko- 
men eenigszins  gelijkende  op  den  welbekenden  rotshaan  van 
Zuid- America.   De  eenige  verwant  van  dezen  vogel  komt  op 
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CeraiD  'voor ,  maar  bij  dezen  zijn  de  vederen  van  de  kuif  op- 
waarts in  een  geheel  anderen  vorm  verlengd.  Een  nog  vreemder 
vogel  is  Scissirostrum  Pagei^  diO;  ofschoon  hij  almede  bij  de 
spreeuwen  gerangschikt  wordt,  van  alle  andere  soorten  ver- 
schilt door  den  vorm  van  den  bek  en  de  neusgaten ,  en  in  z^n 
geheelen  bouw  het  meest  schijnt  te  naderen  tot  de  ossenpik- 
kers  (Buphaga)  van  tropisch  Africa ,  gelijk  dan  ook  de  beroemde 
ornitholoog  Prins  Bonaparte  (*')  hem  ten  slotte  daarnaast  heeft 
geplaatst.  Hij  is  bijna  geheel  leikleurig,  met  gelen  bek  en 
pooteu;  maar  de  pennen  van  den  romp  en  de  bovenste  dek- 
pennen  van  den  staart  eindigen  elk  in  een  stijf  glanzig  kwastje 
of  vederbosje  van  een  levendig  karmijn.  Deze  aardige  kleine 
vogels  nemen  hier  de  plaats  in  van  de  metaalgroene  spreeu- 
wen van  -het  geslacht  Galornis ;  die  op  de  meeste  eilanden  van 
den  Achipel  voorkomen,  maar  op  Celebes  ontbreken.  Zg  vlie- 
gen in  troepen,  voeden  zich  met  zaden  en  vruchten,  en  zit- 
ten gaarne  op  doode  boomen,  in  wier  holten  zij  hunne  nesten 
bonwen,  terwijl  zij  zich  even  gemakkelijk  als  spechten  of  boom- 
kruipers aan  de  stammen  vastklemmen. 

Van  18  soorten  van  duiven  die  op  Celebes  gevonden  worden, 
zgn  niet  minder  dan  11  allen  aan  dit  eiland  eigen.  Twee  van 
deze,  Ptilonopus  gularis  en  Tnracoenas  (")  Menadensis,  hebben 
hunne  naaste  verwanten  op  Timor.  Twee  andere,  Carpophaga 
Forsteni  en  Phlegoenas  tristigmata,  gelijken  het  meest  op  soor- 
ten van  de  Philippijnsche  eilanden,  en  Carpophaga  radiata 
behoort  tot  eene  groep  die  op  Nieuw-Guinea  te  huis  is. 

Eindelijk,  in  de  orde  der  hoenderachtige  vogels,  staat  de 
zonderlinge  gehelmde  Maleo  (Megacephalon  rubripes)  geheel 
op  zich  zelven,  terwgl  hij  in  de  loophoenders  (Megapodii)  van 
Australië  en  Nieuw-Guinea  zijne  naaste ,  maar  nog  altijd  verre 
verwanten  heeft  Q*), 

Te  oordeelen  dus  naar  het  gevoelen  der  uitstekende  natuur- 
onderzoekers die  de  vogels  van  Celebes  beschreven  en  geclassi- 
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ficeerd  hebben,  blijkt  het  dat  vele  hunner  soorten  alle  naawe 
verwantschap  met  die  der  omliggende  landen  ten  eenenmale 
missen^  en  6f  geheel  op  zich  zei  ven  staan ;  6f  wyzen  op 
betrekkingen  met  zulke  ver  verwijderde  landen  als  Nieuw- 
Guinea,  Nieuw-Holland,  Hindostan  en  Africa.  Het  is  niet  te 
ontkennen  dat  ook  elders  soortgelijke  gevallen  van  verre  ver- 
wantschap tusschen  de  voortbrengselen  van  ver  verwyderde 
landen  voorkomen ,  maar  zoover  mi)  bekend  is  bestaat  er  geen 
tweede  plek  op  den  aardbodem  waar  zoovele  dier  gevallen 
te  zamen  komen,  en  waar  zij  zulk  een  in  het  oog  loopenden 
trek  in  de  natuurlijke  historie  des  lands  uitmaken. 

De  zoogdieren  van  Celebes  zyn  zeer  gering  in  aantal,  en 
bestaan  uit  14  op  het  land  levende  soorten  en  7  vleermuizen. 
Van  eerstgenoemde  behooren  niet  minder  dan  11  alleen  aan 
dit  eiland ,  ten  minste  wanneer  wij  2  soorten  mederekenen  van 
welke  wij  allen  grond  hebben  om  aan  te  nemen,  dat  zij  eerst  voor 
korten  tijd  door  menschen  naar  andere  gewesten  zijn  overge- 
bracht. De  drie  overige  soorten  hebben  een  tamelijk  wijde 
verbreiding  in  den  Archipel,  en  zgn  1^  de  zonderlinge  half- 
aap Tarsius  spectrum,  die  gevonden  wordt  op  al  de  eilanden 
westwaarts  tot  Malakka  toe;  2'^de  gewone  Maleische  civetkat, 
Viverra  tangalunga,  die  eene  nog  wgdere  verbreiding  heeft; 
en  3^  een  hert,  dat  hetzelfde  schijnt  te  z^n  als  de  Rusa  hippe- 
laphus  van  Java,  en  waarschynlijk  in  een  lang  verleden  tgd- 
perk  door  den  mensch  werd  ingevoerd  ('*). 

De  meer  karakteristieke  soorten  zijn  de  volgende: 
Gynopithecus  nigrescens,  een  merkwaardige  aap,  die,  zoo 
hij  niet  tot  de  bavianen  kan  gerekend  worden,  ten  minste  zeer 
naar  een  baviaan  zweemt.  Hij  komt  overal  op  Gelebes  menig- 
vuldig voor,  en  wordt  verder  alleen  gevonden  op  het  kleine 
eiland  Batjan,  waar  hij  waarschijnlijk  bij  toeval  werd  inge- 
voerd. Eene  verwante  soort  komt  voor  op  de  Philippijnsche 
eilanden;  maar   op  geen  ander  eiland  van  den  Indischen  Ar- 
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chipel  wordt  iets  gevonden  dat  er  op  lijkt.  Deze  dieren  zijn 
ongeveer  zoo  groot  als  een  patrijshond,  gitzwart  van  klear^ 
en  hebben  den  vooruitstekenden  hondensnoet  en  de  uitpuilende 
wenkbrauwen  die  aan  de  bavianen  eigen  zijn.  Zij  hebben  groote 
roode  eeltplekken  en  een  korten  vleezigen  staart,  niet  meer 
dan  een  duim  lang  en  nauwelijks  zichtbaar.  Zij  leven  in  groote 
troepen  en  houden  zich  doorgaans  in  het  geboomte  op ,  ofschoon 
zij  ook  dikwijls  naar  den  grond  afdalen  om  tuinen  en  boom- 
gaarden te  bestelen  (*•). 

Anoa  depressicomis ;  de  sapi-oetan  of  wilde  koe  der  Malei- 
ers,  is  een  dier  dat  tot  veel  twistgeschrijf  heeft  aanleiding 
gegeven,  over  de  vraag  of  het  onder  de  koeien,  buflfels  of 
antilopen  moet  gerangschikt  worden.  Het  is  kleiner  dan  eenige 
andere  soort  van  wilde  runderen,  en  schijnt  in  vele  opzichten 
de  naar  koeien  zweemende  antilopen  van  Africa  nabg  te  komen. 
Men  vindt  het  dier  alleen  in  het  gebergte  en ,  naar  men  zegt , 
nooit  op  plaatsen  waar  herten  voorkomen.  Het  is  iets  kleiner 
dan  eene  kleine  Hooglandsche  koe ,  en  heeft  lange  rechte  horens, 
die  aan  het  benedeneinde  geringd  z^n  en  zich  achterwaarts  over 
den  nek  uitstrekken. 

Het  wilde  zwijn  van  Celebes  schijnt  eene  bijzondere  soort 
te  vormen,  maar  een  veel  merkwaardiger  dier  van  deze 
familie  is  de  babi-roesa  of  het  hertzwijn ,  dus  door  de  Maleiers 
genoemd  wegens  zijne  lange,  dunne  pooten  en  z^ne  omgebo- 
gen slagtanden^  die  op  horens  gelijken.  Dit  zonderlinge  wezen 
heeft  in  het  algemeen  het  voorkomen  van  een  zwgn,  maar 
het  graaft  niet  met  zijn  snuit,  daar  het  zich  met  afgevallen 
vruchten  voedt.  De  slagtanden  van  de  onderkaak  zijn  zeer  lang 
en  scherp,  maar  die  van  de  opperkaak,  in  plaats  van  op  de 
gewone  wyze  naar  beneden  te  groeien,  nemen  den  tegenover- 
gestelden weg  en  schieten  in  beenige  buizen  aan  weerszijden 
van  den  snuit  door  de  huid  heen  naar  boven,  krommen  zich 
achterwaarts  tot  nabij  de  oogen,  en  hebben  bij  oude  exempla- 
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reo  dikwijls  eeae  leugte  vao  acht  tot  tien  voet.  Het  ib  moeilgk 
te  begrijpen  wat  bet  nut  kan  zijn  van  deze  zonderlinge  op 
horens  gelijkende  tanden.  Oudere  Bchrijvers  hebben  de  gissiiig 
geopperd,  dat  zij  het  dier  als  haken  dienen,  waarmede  het 
z^n  kop  op  een  tak  kan  doen  roeten.  Maar  de  omstandigheid 
dat  zij  juist  op  de  hoogte   van    de  oogen  vanèén  wijken  en 


uver  deze  heen  groeien,  heeft  de  meer  waarscbgnl^ke  meening 
doen  ontstaan,  dat  zij  dienen  moeten  om  deze  oi^nen  voor 
doorns  en  stekels  te  bewaren,  terwijl  hel  dier  in  de  inéén- 
gegroeide  boscbjes  van  rotans  en  andere  doomige  planten  op 
afgevallen  vruchten  aaat.  Maar  ook  dit  voldoet  niet,  daar  het 
wyfje,  boewei  zij  haar  voedsel  op  dezelfde  wijze  zoeken  moet, 
ze  toch  niet  bezit.  Ik  zou  eerder  geneigd  z^n  te  gelooTeD,dat 
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deze  slagtanden  wel  eenmaal  nuttig  waren ,  maar  toen  ook  even 
sterk  afsleten  als  zy  groeiden,  doch  dat  zi}  door  veranderde 
levensvoorwaarden  overtollig  zgn  geworden,  en  zich  na  ont- 
wikkelen tot  een  monsterachtige  grootte,  evenals  de  snijtanden 
van  een  bever  of  konijn  steeds  zullen  doorgroeien,  als  ze 
niet  door  de  tegenovergestelde  tanden  worden  afgeslepen.  Bij 
oude  dieren  krijgen  zij  een  verbazende  grootte,  maar  zijn  zij 
veelal  afgebroken,  als  waren  zij  verminkt  in  een  gevecht. 

Hier  hebben  wij  weder  eene  overeenkomst  met  het  Africaan- 
sche  bosch varken  ('0;  welks  boven-hoektanden  naar  buiten 
groeien  en  omkrullen,  zoodat  zg  een  overgang  vormen  van  de 
gewone  groeiw^ze  tot  die  bij  de  babi-roesa  waargenomen.  Doch 
in  andere  opzichten  schijnt  er  geene  verwantschap  tusschen  deze 
dieren  te  zijn,  en  de  babi-roesa  staat  geheel  op  zich  zelve, 
zonder  op  de  zwynen  van  eenig  ander  deel  der  wereld  te  ge- 
Igken.  Men  vindt  het  dier  op  geheel  Celebes ,  op  de  Soela-eilan- 
den,  en  ook  op  Boeroe,  de  eenige  plek  buiten  de  groep  van 
Celebes  waar  het  nog  voorkomt,  en  die  ook  in  hare  vogels 
eenige  verwantschap  met  de  Soela-eilanden  toont,  welk  een 
en  ander  misschien  wijst  op  een  nauwer  betrekking  tusschen 
deze  gewesten  in  eenig  vroeger  tijdvak  dan  thaus  bestaat. 

De  overige  land-zoogdieren  van  Celebes  zijn:  vijf  soorten  van 
eekhorens,  die  allen  verschillen  van  de  soorten  van  Java  en 
Borneo,  en  hier  de  uiterste  oostelijke  grens  van  het  geslacht 
in  de  keerkringslanden  bereiken,  en  twee  soorten  van  ooster- 
sche  opossnms  (cuscus  (")),  welke  van  die  der  Molukken  ver- 
schillen en  de  uiterste  verbreiding  van  dit  geslacht  en  van  de 
geheele  orde  der  buideldieren  naar  het  Westen  aanduiden.  Daar 
dus  drie  van  de  grootste  en  belangwekkendste  zoogdieren  van 
Celebes  geene  nauwe  verwanten  hebben  onder  de  soorten  der 
omliggende  landen,  maar  veeleer  een  zweem  van  betrekking 
met  het  vasteland  van  Africa  schijnen  aan  te  duiden,  blijkt 
het  dat  ook  ten  aanzien  dezer  orde  dit  eiland  niet  minder  op 
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zich  zelf  staat  en  niet  minder  merkwaardige  verschijnselen  aan- 
biedt dan  ten  aanzien  der  vogels. 

Vele  groepen  van  insecten  schynen  bijzonder  onderhevig  te 
zijn  aan  plaatselijke  invloeden,  daar  zij  bij  iedere  wijziging 
van  levensvoorwaarden,  ja  soms,  terwijl  deze  bijna  dezelfde 
schijnen  te  blijven,  bij  enkele  plaatswisseling,  hare  vormen 
en  kleuren  veranderen.  Wij  zouden  daarom  verwachten  de 
eigenaardigheid  die  zich  openbaart  in  de  hoogere  dieren,  nog 
sterker  te  zien  uitkomen  in  deze  schepselen,  met  minder 
standvastige  organen  toegerust.  Aan  den  anderen  kant  echter 
moeten  wij  niet  uit  het  oog  verliezen,  dat  de  verspreiding  en 
verhuizing  van  insecten  veel  gemakkelijker  dan  die  van  zoog- 
dieren of  zelfs  van  vogels  plaats  heeft.  Zij  kunnen  veel 
lichter  door  hevige  winden  worden  voortgedreven;  hunne 
eieren  kunnen  met  de  bladeren  waaraan  zij  kleven ,  hetz^  door 
stormen  of  winden ,  hetzy  door  drgvende  boomen  worden  mede- 
gevoerd,  en  hunne  larven  of  poppen,  dikwijls  verborgen  in 
boomstammen  of  omwikkeld  door  ondoordringbare  spinsels, 
kunnen  soms  dagen  of  weken  lang  onbeschadigd  op  den  oce- 
aan drijven.  Deze  voor  de  verspreiding  zoo  gunstige  omstan- 
digheden bevorderen  de  gelijkheid  der  voortbrengselen  van 
naburige  landen  door  twee  middelen:  vooreerst  door  recht- 
streeksche  onderlinge  ruiling  van  soorten;  ten  andere 
door  de  herhaalde  immigratie  van  nieuwe  individu's  eener 
soort  die  het  eene  land  met  het  andere  gemeen  heeft,  en  die, 
daar  deze  nieuwe  individu's  zich  met  de  voorhandene  kruisen , 
het  opkomen  belet  van  die  vorm-  en  kleurveranderingen,  die 
anders  door  het  verschil  van  levensvoorwaarden  zouden  te  weeg 
gebracht  worden.  Wanneer  wg  nu  deze  feiten  in  het  oog  hou- 
den, zullen  wij  bevinden  dat  de  eigenaardigheid  der  insecten 
van  Celebes  nog  grooter  is  dan  wij  gerechtigd  zouden  zijn  te 
verwachten. 

Ten  einde   de   vergelgking  met  andere   eilanden  zoo  zeker 
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en  nanwkeurig  mogel^k  te  maken ,  zal  ik  mij  bepalen  tot  die 
groepen  die  het  best  bekend  zgn ,  of  die  ik  zelf  het  zorgvul- 
digst heb  bestudeerd.  Ik  begin  met  de  Papilionieden  of  ridder- 
kapellen,  waarvan  Celebes  24  soorten  bezit,  terwijl  van  deze 
niet  minder  dan  18  op  geen  ander  eiland  voorkomen.  Verge- 
lyken  wij  dit  met  hetgeen  op  Bomeo  plaats  heeft,  waar  onder 
29  soorten  slechts  twee  voorkomen  die  niet  elders  gevonden 
worden,  dan  is  het  verschil  zoo  treffend  als  het  maar  zijn 
kan.  In  de  familie  der  Piërieden  of  witjes  is  het  verschil  niet 
volkomen  zoo  groot ,  misschien  ten  gevolge  der  meer  zwer- 
vende levenswijze  van  deze  groep,  maar  het  blijft  toch  nog 
altijd  zeer  opmerkelijk.  Van  30  soorten  die  Celebes  bewonen, 
zyn  19  alleen  aan  dat  eiland  eigen,  terwijl  Java  (waarvan men 
meer  soorten  kent  dan  van  Sumatra  en  Bomeo)  onder  37  soor- 
ten er  slechts  13  heeft  die  in  hetzelfde  geval  verkeeren.  Van 
de  DanaYeden  —  groote,  maar  traag- vliegende  kapellen,  die 
in  de  bosschen  en  tuinen  zwerven ,  en  eenvoudig  maar  toch  dik- 
wgls  zeer  levendig  gekleurd  zijn,  —  bevat  mgne  eigen  verza- 
meling 16  soorten  van  Celebes  en  15  van  Borneo;  maar  ter- 
wijl niet  minder  dan  14  soorten  tot  het  eerstgenoemde  eiland 
beperkt  zijn,  zijn  er  slechts  twee  bijzonder  eigen  aan  het 
laatste.  De  Nymphalieden  vormen  een  zeer  uitgebreide  groep 
van  kapellen  die  zich  over  het  algemeen  door  een  krachtige 
vlucht  en  schitterenden  kleurendos  onderscheiden;  zg  tellen 
in  de  keerkringslanden  een  'groot  aantal  soorten ,  maar  worden 
ook  in  Europa  vertegenwoordigd  door  de  parelmoerkapellen 
(Argynnis),  de  Vanessa's,  de  Apatura's  enz.  De  samenstelling 
eener  lyst  van  de  mg  bekende  Oostersche  soorten  dezer  groep , 
daarin  begrepen  al  de  nieuwe  soorten  door  mgzelven  ontdekt , 
heeft  mij  tot  de  volgende  vergelijkende  uitkomst  gebracht. 
Java  heeft  70  soorten  van  Nymphalieden ,  waaronder  23 ,  d.  i. 
33  pCt. ,  tot  dat  eiland  beperkt  zgn.  Van  de  52  soorten  van 
Bomeo  is  dit  met  15,  d.  i.  29  pCt. ,  het  geval ,  terwijl  Celebes 
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op  48   soorten  35  aan  dat  eiland  bijzonder  eigene  heeft,  of 
niet  minder  dan  73  pGt. 

De  Goleoptera  of  schildvlengelige  insecten  tellen  een  zoo 
verbazend  aantal  soorten,  dat  nog  slechts  weinige  groepen 
behoorlijk  zijn  uitgewerkt.  Ik  zal  mij  daarom  tot  slechts  ééne 
groep  bepalen,  die  ik  zelf  in  den  laatsten  tijd  heb  bestndeerd; 
—  die  der  gouden  torren  of  Getoniadae,  —  kevers  die  om 
hunne  uitnemende  schoonheid  sedert  lang  met  ijver  gezocht 
zijn.  Van  deze  insecten  kent  men  37  soorten  van  Java  en 
slechts  30  van  Gelebes.  Toch  heeft  het  eerstgenoemd  eiland 
slechts  13  soorten,  d.  i.  35  pGt.;  die  het  uitsluitend  eigen  zyn , 
en  het  laatstgenoemde  19,  d.  i.  63  pGt. 

De  uitkomst  van  deze  vergelijkingen  is,  dat,  ofschoon  Ce- 
lebes slechts  uit  één  enkel  groot  eiland  bestaat  waaromheen 
eenige  kleinere  gegroepeerd  zijn,  wij  het  toch  als  een  der 
groote  natuurlijke  deelen  van  den  Archipel  moeten  beschou- 
wen, in  dit  opzicht  in  rang  en  gewicht  gelijkstaande  met  het 
geheel  der  Moluksche  of  Philippijnsche  groepen ,  met  de  Papoe- 
sche  eilanden  en  met  de  Indo-Maleische  eilanden  (Java ,  Suma- 
tra,  Bomeo  en  het  Maleisch  Schiereiland).  Wanneer  wij  ons 
tot  de  best  bekende  groepen  van  insecten  en  vogelen  bepalen  y 
verkrijgen  wg  voor  de  vergelgking  van  Gelebes  met  de  andere 
genoemde  eilanden-groepen  de  volgende  tabel :  — 

PAPILIONIEDKK  ZN   PIKRIKDEN.  VALKKN,   PAPEGAAIEN  Elf  OrtVEif. 

Percent  van  eigen  soorten, 

Indo-Maleisch  gebied.  ...  56 54 

Philippijnsche  groep  ....  66 73 

Gelebes 69 60 

Moluksche  groep 52 62 

Timoreesche  groep 42 47 

Papoesche  groep 64 74 

Deze  groote  en  welbekende  famiiiën  vertegenwoordigen  met 
juistheid  het  algemeen  karakter  der  zoölogie  van  Gelebes,  en 
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toonen  dat  het  eiland,  ofschoon  ongeveer  in  het  middelpunt 
van  den  Archipel  gelegen,  een  zijner  meest  op  zich  zelven 
staande  deelen  is. 

Maar  de  insecten  van  Celebes  bieden  ons  nog  andere  ver- 
schijnselen  aan,  merkwaardiger  en  moeilijker  te  verklaren  dan 
die  trefiTende  soort-bijzonderheid.  De  vlinders  van  dat  eiland 
zijn  in  vele  gevallen  gekenmerkt  door  eene  eigenaardigheid 
van  vleugelomtrek  waardoor  ze  met  een  oogopslag  van  die 
van  alle  andere  deelen  der  wereld  te  onderkennen  zijn.  Dit 
vertoont  zich  het  sterkst  in  de  Papilio's  en  Piërieden,  en  be- 
staat daarin  dat  de  voorvleugels  6f  sterk  gekromd  6f  aan  het 
benedeneinde  plotseling  achterwaarts  gebogen  zgn,  soms  ook 
dat  het  uiteinde  tot  een  scherpe  punt  verlengd  is.  Van  de  14 
soorten  van  Papilio's  van  Celebes  blijken  13,  wanneer  ze  met 
de  nauwst  verwante  soorten  der  naburige  eilanden  vergeleken 
worden,  in  meerdere  of  mindere  mate  deze  eigenaardigheid  te 
bezitten.  Tien  soorten  van  Piërieden  hebben  hetzelfde  karakter 
en  in  vier  of  vijf  soorten  van  de  Nymphalieden  komt  het 
almede  duidelgk  uit.  In  bijna  al  die  gevallen  zijn  de  soorten  die 
op  Celebes  voorkomen,  veel  grooter  dan  die  van  de  eilanden 
westwaarts,  en  zoo  niet  grooter  dan,  ten  minste  gelijkstaande 
met  die  der  Moluksche  eilanden.  Maar  de  merkwaardigste  trek 
blijft  altgd  het  verschil  in  vorm ;  want  het  is  een  tot  dusverre 
ongehoord  feit,  dat  eene  geheele  reeks  van  soorten  in  het  ééne 
land  van  de  overeenkomstige  soorten  in  al  de  omringende 
landen  juist  in  dezelfde  bijzonderheid  verschilt;  en  die  bijzon- 
derheid komt  hier  zoo  sterk  uit,  dat  zonder  op  de  verschillen 
der  teekening  te  letten,  de  meeste  Papilio's  van  Celebes  en  vele 
Piërieden  alleen  door  hunnen  vorm  op  het  eerste  gezicht  van 
die  van  andere  eilanden  kunnen  onderscheiden  worden. 

De  buitenste  figuur  van  elk  der  hier  voorgestelde  vleugel- 
paren  teekent  nauwkeurig  den  vorm  en  de  grootte  van  den 
voorvleugel  eener  kapel  van  Celebes,  terwijl  de  binnensteden 
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voorvleugel  der  nauwst  verwante  soort  van  een  der  naburige 
eilanden  afbeeldt.  Figuur  1  toont  ons  hoe  sterk  de  krommmg 

is   van  den  rand  der 
Celebeesche  soort  Pa- 
pilio  Gigon,  vergele- 
ken   met    den    veel 
rechter  omtrek  bg  Pa- 
pilio    Demolion    van 
Java    en    Singapore. 
Figuur  2  stelt  ons  in 
staat    de   plotselinge 
achterwaartsche    bui- 
ging aan  het  beneden- 
einde  van  den  vleugel 
bij  Papilio  Hiletus  van 
Celebes  te  vergelijken 
met  den  zacht  gebo- 
gen vleugelomtrek  van 
de    gewone     Papilio 
Sarpedon ,    die     van 
Indië  tot  Nieuw  Guinea 
en    Australië    steeds 
denzelfden  vorm  be- 
waart. Figuur  3  ver- 
toont den  verlengden 
vleugelvorm  van  Tachyris  Zarinda ,  een  inboorling  van  Celebes , 
vergeleken  met  den  veel  korteren  van  Tachyris  Nero,  eene 
zeer  nauw  verwante  soort  die  op  al  de  westelijke  eilanden 
voorkomt  (»»).  Het  verschil  van  vorm  is  in  elk  dezer  gevallen 
genoegzaam  in  't  oog  loopend,  maar  wanneer  men  de  insecten 
zelven  vergelijkt  is  het  nog  veel  treffender  dan  in  deze  gedeel- 
teiyke  omtrekken. 

Letten  wij  op  overeenkomstige  verschijnselen  bij  de  vogels, 
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dan  komen  wg  tot  de  onderstelling  dat  de  puntige  ylengels 
de  snelheid  der  vlucht  bevorderen^  daar  de  starren  (sterna), 
zwaluwen,  valken  en  snelvliegende  duiven  allen  dat  kenmerk 
hebben.  Aan  den  anderen  kant  gaan  korte  en  afgeronde  vleu- 
gels altgd  gepaard  met  zwakker  ^  moeilgker^  minder  door  den 
wil  beheerschte  vlucht.  Hieruit  kunnen  w^  afleiden  dat  de 
vlinders  die  den  bijzonderen  vorm  hebben  dien  wij  zoo  vaak 
op  Gelebes  aantreffen  ^  beter  dan  andere  geschikt  moeten  zijn 
om  aan  vervolging  te  ontkomen.  Doch  een  buitengewone  over- 
vloed van  insectenetende  vogels  die  dit  noodzakelijk  zon  kunnen 
maken ,  komt  niet  op  het  eiland  voor.  Daar  het  evenwel  onge- 
loofelijk  is  dat  eene  zoo  merkwaardige  eigenaardigheid  zonder 
beteekenis  zou  zijn^  ligt  de  gissing  voor  de  hand,  dat  zij  het 
gevolg  is  van  een  vroegeren  staat  van  zaken ;  toen  het  eiland 
eene  veel  rijkere  Fauna  bezat;  waarvan  wij  nu  nog  slechts 
de  overblijfselen  zien  in  de  geheel  op  zich  zelven  staande  vogels 
en  zoogdieren  die  het  thans  bewonen.  In  dat  tijdvak  zal  dan 
ook  vermoedelijk  de  overvloed  van  insectenetende  vogels  voor 
de  groote  en  met  heldere  kleuren  prijkende  vlinders  buiten- 
gewone veiligheids-middelen  gevorderd  hebben.  Eenige  beves- 
tiging van  deze  zienswijze  ligt  in  de  omstandigheid ,  dat  noch 
de  zeer  kleine  noch  de  somber  gekleurde  groepen  van  kapellen 
verlengde  vleugelen  hebben,  en  dat  evenmin  eenige  wijziging 
is  te  bespeuren  in  die  groepen  met  forsche  vleugels ;  die  zich 
iu  het  algemeen  door  kracht  en  snelheid  van  vlucht  onder- 
scheiden. Deze  waren  reeds  voldoende  tegen  hare  vijanden 
beschut;  en  behoefden  geen  vermeerderd  vermogen  om  hun  te 
ontkomen.  Intusschen  is  het  volstrekt  niet  klaar,  welke  invloed 
tot  wijziging  der  vlucht  door  de  bijzondere  kromming  der  vleu- 
gels kan  geoefend  worden. 

Een  andere  merkwaardige  trek  in  de  zoölogie  van  Gelebes 
verdient  niet  minder  onze  aandacht;  ik  bedoel  de  afwezigheid 
van  verschillende  groepen  die  in  de  eilanden  aan  weerszijden , 
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de  Indo-Maleische  zoowel  als  de  Moluksche;  yoorkomen ;  zoodat 
zgj  om  wat  reden  dan  ook,  bniten  staat  scbynen  vasten  voet 
te  krijgen  op  het  tusschenliggende  eiland.  Onder  de  vogels 
hebben  de  beide  familiën  der  Fodargidae  en  Laniidae ,  ofschoon 
zij  zich  over  den  geheelen  Archipel  en  tot  in  Australië  uitstrek- 
ken, op  Celebes  geen  enkelen  vertegenwoordiger.  De  geslachten 
Ceyx  onder  de  ijsvogels ,  Criniger  onder  de  lijsters ,  Rhipidnra 
onder  de  vliegen  vangers ,  Calornis  onder  de  spreeuwen  en  Ery- 
thrura  onder  de  vinken  (•°)  komen  allen  voor  op  de  Molnkken 
zoowel  als  op  Java  en  Bomeo;  maar  niet  eene  enkele  daartoe 
behoorende  soort  wordt  gevonden  op  Celebes.  Onder  de  insecten 
wordt  het  uitgestrekte  geslacht  Lomaptera  (*'),  dat  tot  de 
Cetonia's  of  gouden  torren  behoort,  in  alle  landen  en  eilanden 
van  Indië  tot  Australië  aangetroffen,  Celebes  alleen  uitgezon- 
derd. Deze  zonderlinge  afwezigheid  van  vele  groepen  in  één 
beperkt  district,  juist  in  het  midden  van  het  veld  harer  ver- 
breiding, is  wel  niet  een  geheel  eenig  verschijnsel,  maar  is 
toch,  naar  ik  meen,  in  geen  tweede  voorbeeld  zoo  scherp 
geteekend,  en  verhoogt  in  niet  geringe  mate  het  vreemde  waar- 
door dit  merkwaardige  eiland  is  gekenmerkt. 

De  onregelmatigheden  en  zonderliugheden  in  de  natuurlijke 
historie  van  Celebes  die  ik  getracht  heb  in  dit  hoofdstuk  te 
schetsen,  wijzen  allen  naar  een  oorsprong  in  een  tijdperk  van 
hooge  oudheid.  De  geschiedenis  der  uitgestorven  dieren  leert 
ons ,  dat  in  hunne  verbreiding  naar  tijd  en  naar  plaats  treffende 
overeenkomst  heerscht.  De  regel  is ,  dat ,  even  als  de  voortbreng- 
selen van  aangrenzende  area's  gewoonlijk  sterk  op  elkander 
gelijken ,  dit  ook  met  de  voortbrengselen  van  achtereenvolgende 
tijdvakken  op  hetzelfde  veld  het  geval  is,  en  dat,  evenals  de 
voortbrengselen  van  ver  uiteenliggende  area's  gewoonlijk  zeer 
onderscheiden  zijn,  ook  de  voortbrengselen  van  ver  uiteenlig- 
gende tijdperken  op  hetzelfde  gebied  zeer  verschillen.  Dit  leidt 
ons  met  onweerstaanbare  kracht  tot  het  besluit,  dat  verande- 
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ring  van  soort  ^  en  ia  nog  hoogere  mate  natuurlijk  die  van  ge- 
slacht en  familie^  eene  zaak  van  tgd  is.  Doch  de  tijd  kan  in 
het  ééne  land  eene  verandering  van  soorten  hebben  te  weeg 
gebracht;  terwijl  in  een  ander  de  vormen  zich  meer  gelijk  zijn 
gebleven ;  of  de  verandering  kan  in  beide  in  gelijke  mate,  maar 
in  een  verschillende  richting  hebben  plaats  gegrepen.  In  elk 
dezer  gevallen  zal  het  bedrag  van  eigenaardigheden  in  de  voort- 
brengselen van  eenig  district  tot  op  zekere  hoogte  eene  maat 
zijn  van  het  tijdsverloop;  gedurende  hetwelk  dat  district  van 
de  omliggende  gewesten  afgezonderd  is  geweest.  Beoordeeld 
naar  dezen  standaard  moet  Gelebes  een  der  oudste  deelen  zijn 
van  den  Archipel.  Het  klimt  waarschijnlijk  niet  slechts  op  tot 
een  tijdvak  ouder  dan  dat  waarin  BomeO;  Java  en  Sumatra 
van  het  vasteland  werden  gescheiden,  maar  tot  dat  nog  meer 
verwijderd  tijdvak  waarin  het  land  waarvan  deze  eilanden  de 
overblijfselen  zijn,  nog  niet  boven  den  Oceaan  was  verrezen. 
Zoo  hoogen  ouderdom  moeten  wij  aannemen  om  rekenschap 
te  geven  van  het  aantal  dierlijke  vormen  op  Celebes  voorko- 
mende, die  noch  met  die  van  Indië,noch  met  die  van  Austra- 
lië, maar  veeleer  met  die  van  Africa  in  betrekking  staan,  en 
zoo  dringt  zich  ons  de  vraag  op,  of  het  ook  mogelijk  kan  zijn, 
dat  er  eenmaal  een  vastland  in  den  Indischen  Oceaan  heeft 
bestaan,  dat  tot  brug  tusschen  deze  ver  verwijderde  landen 
kon  strekken.  Nu  is  het  een  opmerkelijk  feit,  dat  het  bestaan 
van  zulk  een  land  reeds  is  noodig  geoordeeld  om  rekenschap 
te  geven  van  de  verbreiding  der  zonderlinge  Quadrumana  die 
de  familie  der  Lemurs  of  half-apen  uitmaken.  Deze  hebben 
hunnen  hoofdzetel  in  Madagascar,  maar  worden  ook  gevonden 
in  Africa,  op  Ceilon,  op  het  Indisch  Schiereiland,  en  in  den 
Indischen  Archipel  tot  Celebes  toe,  welk  eiland  de  uiterste 
oostgrens  hunner  verbreiding  is.  Dr.  Sclater  (")  heeft  voor  het 
hypothetische  vasteland  dat  deze  uiterste  punten  met  elkander 
verbond,  en  welks  vroeger  bestaan  wordt  aangewezen  door  de 
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Mascarenhas  en  de  koraal-groep  der  Maldiven^  den  naam  Le- 
muria  voorgesteld.  Hetzij  men  na  aan  zijn  bestaan  in  den 
juisten  hier  aangewezen  vorm  al  of  niet  geloof  sla,  zal  ieder 
die  zich  met  de  studie  der  geographische  verbreiding  der  die- 
ren bezig  bondt,  in  de  buitengewone  en  op  zich  zelven  staande 
voortbrengselen  van  Ceiebes  een  bewijs  moeten  erkennen  van 
het  vroeger  bestaan  van  eenig  vastland,  vanwaar  de  voorou- 
ders dezer  dieren  en  van  menigen  verloren  geganen  overgangs- 
vorm afkomstig  konden  zijn. 

In  deze  korte  schets  van  de  treffendste  bg  zonderheden  der 
natuurlijke  historie  van  Celebes  ben  ik  genoodzaakt  geweest 
in  vele  bijzonderbeden  te  treden  die  ik  vrees  dat  den  gewonen 
lezer  weinig  belang  zullen  inboezemen;  maar  had  ik  dat  niet 
gedaan,  dan  zou  mijne  uiteenzetting  veel  van  hare  kracht  en 
waarde  verloren  hebben.  Alleen  door  die  bijzonderheden  was 
het  mogelijk  het  bewijs  te  leveren  van  de  treffende  eigenaar- 
digheid die  Celebes  in  dit  opzicht  vertoont.  Gelegen  in  het 
midden  van  een  Archipel,  en  aan  alle  zijden  dicht  ingesloten 
door  eilanden  die  van  een  groote  verscheidenheid  van  levens- 
vormen wemelen,  toonen  echter  zijne  voortbrengselen  van  die 
allen  eene  verwonderlijke  en  verrassende  afivijking.  Terwijl 
het  in  het  werkelijk  aantal  zijner  soorten  arm  is,  bevat  het 
een  verbazenden  rijkdom  van  eigenaardige  vormen,  waarvan 
sommigen  even  vreemd  als  fraai  en  in  enkele  gevallen  geheel 
eenig  op  den  aardbodem  zijn.  Wij  nemen  hier  het  opmerkelijk 
verschgnsel  waar,  dat  geheele  groepen  van  insecten  tot  die 
der  naburige  eilanden  in  eene  geheel  gelijksoortige  betrekking 
van  vormverandering  staan ,  en  dus  wordt  het  vermoeden  gewekt, 
dat  hier  eene  gemeenschappelijke  oorzaak  heeft  gewerkt,  die 
zich  in  geen  tweede  voorbeeld  op  geheel  dezelfde  wyze  open- 
baart. Celebes  biedt  ons  daarom  een  der  merkwaardigste  voor- 
beelden aan  van  het  groot  gewicht  der  onderzoekingen  omtrent 
de  geographische  verbreiding   der  dieren.  Het   blijkt  daarnit 
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dat  hunne  tegenwoordige  verdeeling  over  den  aardbodem  het 
uitvloeisel  is  van  de  gezamenlijke  veranderingen  die  de  aard- 
oppervlakte in  de  jongere  geologische  tijdperken  heeft  onder- 
gaan, en  dat  wij  door  eene  zorgvuldige  studie  der  verschijn- 
selen somtijds  worden  in  staat  gesteld  om  bij  benadering  te 
bepalen ,  welke  die  vroegere  veranderingen  moeten  geweest  zijn, 
om  die  verdeeling  te  weeg  te  brengen  die  wg  bevinden 
dat  bestaat.  In  het  betrekkelijk  eenvoudig  geval  van  de  Timor- 
groep  waren  wij  in  staat  deze  veranderingen  met  eenige  toe- 
nadering tot  zekerheid  aan  te  wijzen.  In  het  veel  meer  inge- 
wikkeld geval  van  Gelebes  moeten  wg  ons  tot  de  aanwijzing 
van  baar  algemeen  karakter  beperken,  daar  wij  hier  te  doen 
hebben  met  het  gevolg,  niet  slechts  van  eene  enkele  of  tot 
een  laat  tijdperk  behoorende  verandering,  maar  van  de  ge- 
heele  reeks  dier  nieuwere  omwentelingen  waaruit  de  tegen- 
woordige verdeeling  van  het  land  in  het  Oostelijk  halfrond  is 
voortgevloeid  ("). 


AANTBEKENINQBN. 


(')  VgL  hierover  WaUace's  Liêé  of  birds  of  the  Sula  islaftdê^  in  "Pro- 
ceedings  of  the  Zoölogical  Society  of  London",  1862. 

(*)  De  heer  E.  A.  Forsten,  in  1836  te  Leiden  gepromoveerd,  vertrok 
sjk)edig  daarop  naar  Indiö ,  als  lid  der  Natuurkundige  Commissie.  In  1841  werd 
hg  door  den  Gouverneur-Generaal  Merkus  naar  Noord-Celebes  gezonden, 
waar  hl}  van  den  aanvang  af  in  zijne  natuurkundige  nasporingen  zeer  werd 
belemmerd  door  de  ziekte  waaraan  hfl  den  2^°  Jan.  1843  te  Amboina 
overleed.  Desniettemin  kon  de  heer  Temminek,  "Coupd'oeil",  ui ,  p.  106, 
van  hem  getuigen :  ^^Malgré  Tétat  déplorable  de  sa  santé ,  les  perquisltions 
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et  les  travaux  auxquels  il  lui  fut  possible  de  se  livrer,  nons  ont  vala  des 
additions  fort  intéressantes  k  la  connaissance  très-snperficielle  qa'on  ayait 
pu  acquérir  jusqn'ici  de  cette  contrée." 

(')  De  heer  Dnmont  d'ürrille  werd  op  zijn  tocht  met  de  korvet  PAstrolahê 
(1826 — 1829)  vergezeld  door  de  zoölogen  Quoi  en  Gaimard,  die  aan  zQn 
in  1830  te  Parijs  verschenen  reisverhaal  een  uitvoerig  bericht  van  honne 
zoölogische  nasporingen  hebben  toegevoegd.  Omtrent  het  bezoek  der  korvet 
te  Menado  zegt  de  heer  Temminck,  ** Coup  d'oeil",  III,  p.  105: '*Larel&che 
de  la  corvette  fran^aise  TAstrolabe  a  la  factorerie  de  Menado  et  Texcnr- 
sion   d'une    couple  de   jours   faite  par  les  natoralistes  fran9ais  au  lac  de 

Tondano ,  n'ont  offert qu'une  récolte  peu    noiftbreuse   de  plantcs ,  ainsi 

que  la  capture  d*un  petit  nombre  d'animaux.  Toutefois  Ie  naturaUste  adé- 
couvert  dans  ces  acquisitions  a  peu  prés  autant  d*espèces  nouvelles  k  faire 
connaitre ,  qu'il  s'est  trouvé  d'objets  rassemblés ,  presque  sans  choiz 
préalable.'* 

(^)  Aan  Dr.  H.  A.  Bemstein ,  geneesheer  aan  het  particulier  geneeskundig 
établissement  te  Gadok  in  Buitcnzorg,  werd  in  1860  door  het  Gouverne- 
ment eene  reis  opgedragen  in  het  oostelijk  gedeelte  van  den  Archipel  tot 
het  bewerkstelligen  van  natuurkundige  onderzoekingen  en  het  verzamelen 
van  voorwerpen  voor  *s  Byks  Museum  van  natuuriyko  historie  te  Leiden. 
Hy  overleed  in  1865  op  het  eiland  Batanta,  in  den  Waigeoe-Misooi  Ar- 
chipel. De  ambtenaar  C.  B.  H.  von  Rosenberg  werd  m  1863  met  hetzelfde 
doel  naar  dat  gedeelte  van  Noord-Celebes  afgevaardigd  hetwelk  onder  de 
adsistent-residentie  Gorontalo  ressorteert,  en  kwam  vandaar  in  1864  te 
Amboina  terug,  vanwaar  hy  in  den  aanvang  van  het  volgende  jaar,  tot 
voortzetting  zgner  nasporingen ,  naar  de  Aroe-  en  Kei-eilanden  vertrok.  Van 
eerstgemeldc  reis  kwam,  onder  den  titel  ^*Reistochten  in  do  afdeeling  Go- 
rontalo", in  1865  bij  Fr.  Muller  te  Amsterdam,  van  de  tweede ,  onder  den 
titel  '*Beis  naar  de  Zuidooster-eilanden  in  1865",  in  1 867  te 's  Gravcnhage 
bij  Mart.  Nghoff  een  verhaal  in  het  licht.  De  namen  van  deze  reizigers, 
beide  Duitschers  van  afkomst,  zullen  ons  in  het  tweede  deel  van  dit  werk 
meermalen  voorkomen. 

(*)  By  Schlegel ,  ''Vogels  van  Ned.  Indi(^  \  in ,  Ni9U3  irinotaiui. 

(*)  Het  geslacht  Prioniturua  van  Wagler  maakt  by  Finsch,  ''die  Pa- 
pageien", II,  303,  slechts  eene  oenigszins  op  zich  zelve  staande  groep  uit 
van  het  geslacht  Pioniaê,  Hij  noemt  de  papegaaien  van  deze  groep  '*mot- 
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motschwftnzige  Langfiflgelpapagcien/'  Wallace  telt ,  l^eljjk  hier  in  den  tekst , 
zoo  ook  in  zijne  verhandeling  On  the  parrotê  of  the  Malayan  region 
(in  'Troceedinga  of  the  Zoölogical  Society  of  London",  1864)  vier  soorten 
Tan  dit  geslacht :  flavieana  en  seéarius  (bij  Finsch  platurua)  van  Celebcs , 
dUcuruê  en  .  spatuliger  van  de  PhiÜpp^jnsche  eilanden.  Finsch ,  t.  a.  p. , 
bl.  404,  wil  de  beide  laatstgenoemde  tot  ééne  soort  vereenigen,  en  houdt 
de  verschillen  voor  individaeele  afwijkingen.  IHchoglosêus  ffavoviridi»  is 
beschreven  in  Wallace's  List  of  birds  of  the  Sula  islands,  Ygl.  ook 
Finsch ,  II ,  849.  Wallacc  verkreeg  zrjnc  exemplaren  van  deze  soort  eigenlijk 
alleen  van  de  Soela>eilanden  ,  maar  voegt  bij  zyne  beschrijving  het  vol- 
gende: '*Te  Menado  kreeg  ik  een  vogel,  die,  zoo  mijn  geheugen  my  niet 
bedriegt,  geheel  van  dezelfde  soort  was;  en  een  mijner  bedienden,  een 
inboorling  van  Menado,  verzekerde  mg  dat  de  vogel  daar  voorkomt.  Mijn 
exemplaar  werd  weggesleept  door  een  rat  en  nooit  teruggevonden.  Er  is 
dus,  naar  het  m{j  tocschynt,  weinig  twyfel  of  deze  fraaie  soort  komt  op 
Cclebes  voor",  enz.  Hier  stelt  hi)  dit  als  zeker.  Met  de  verwante  Austra- 
lische soort  bedoelt  hij  waarschijnlijk  Trichoglossus  Chiorolepidotuê ,  waar- 
over zie  Finsch,  II,  S.  847. 

(J)  Zie  over  Phoenicophauê  calUrhynchus  boven  blz,  380  en  398.  Dat 
Eudynami»  melanorhynchu»  de  eenige  vogel  van  zijn  geslacht  met  zwarten 
bek  is,  spreekt  Wallace  zelf  eenigermate  tegen,  als  hy  in  zyne  List 
of  birdê  of  the  Sula  islands  dezelfde  eigenaardigheid  toeschnjffc  aan  Eudy- 
namis  facialis ,  die  deze  soort  op  de  Soela-eilanden  vertegenwoordigt. 

(')  Vgl.  over  dezen  vogel  boven  blz.  377. 

(')  De  Franschman  Pierre  Beloni  du  Chaillu  bereisde ,  op  last  en  kosten 
der  Academy  of  Natural  Sciences  te  Phüadelphia ,  van  1855  tot  1859  de 
landen  van  West-Africa  die  omstreeks  den  evenaar  gelegen  zgn.  Het  ver- 
haal z|}ner  reizen  verscheen  te  Londen  in  1861  onder  den  titel:  **Explo- 
rations  and  Adventures  in  Equatorial  Africa."  De  geloofwaardigheid  van 
du  Chaillu  is  van  verschillende  zyden  hevig  bestreden ,  en  ofschoon  de  latere 
onderzoekingen  van  Reade  en  Burton  op  hetzelfde  gebied  hom  gedeeltelijk 
in  zijne  eer  hersteld  hebben,  is  het  onloochenbaar  dat  in  zijn  reisverhaal, 
*t  welk  hij  trouwens  niet  zelf  heeft  geschreven ,  vele  fabelachtige  berichten 
voorkomen,  die  op  opgeraapte  praatjes  berusten.  Als  natuuronderzoeker 
heeft  h<|  echter  veel  verdienste.  Meropogon  Bonap.  of  Fogonomerops  Cab. 
is,  volgens  Carus  en  Gerstficker,  Handbuch  der  Zo(}logie,  I,  1,  S.  240, 
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een  ondergeslacht  van  NycHomis^  terwfll  de  NyciiornUkinae  en  Mero- 
pinae  te  zamen  de  familie  der  Meropidae  of  beeneters  vonnen. 

('*')  Geocichla  Kuld  is,  Tolgens  Carus  en  Gerstacker,  t.  a.  p. ,  bl.  283, 
en  Yan  der  Hoeven,  II,  bl.  772,  een ondei^eslacht  van  T'vrtftf « ,  de Igsters ; 
maar  hoe  is  met  de  opgave  in  den  tekst  te  rymen,  dat  ook  Turduê 
eremiia  of  Maniüetuu  onder  de  vogels  van  Noord-Celebes  vermeld  wordt? 
Zie  Bleeker,  **Reis",  I,  blz.  149.  De  neushoomvogels  van  Celebes,  Buce^ 
roê  êxaratus  en  Buceros  casndix  ^  zgn  reeds  uit  Temmincks  'Tlanches 
coloriées"  (210  en  211)  en  uit  de  monographie  van  Schlegel  en  Mnller 
over  de  neoshoomvogels  van  den  Archipel  in  de  '*Verhandel.  over  de  Nat 
Gesch.  d.  Ned.  Overz.  Bezitt."  bekend. 

(**)  Leerzaam  is  hier  de  vergeiyking  der  rangschikking  bij  Caros  en 
Gerstacker,  t.  a.  p. ,  S.  297 ,  die  de  spreeuwachtige  vogels  of  StumidM 
in  de  volgende  onderfamili6n  verdeelen;  1®.  LamprotornUhinae  ^  2",  Bu- 
phtiginaey  di^.  Sluminae,  4".  GracuUnae.  Tot  de  eerstgenoemde  brengen 
z\j  het  geslacht  CalornU  Graj,  of  Lamproloruis  Temm. ,  waartoe  zij  ook 
de  ondergeslachten  ScisèiroHrum  en  Enode9  rekenen ;  de  tweede  wordt  ge- 
vormd door  het  geslacht  Buphaga;  de  vierde  door  de  geslachten  Gracula 
én  Gymnopê^  tot  welk  laatste  bij  hen  Streptoeiila  Bonap. ,  Oharilomiê 
Schleg.  en  Banlomu  Temm.  als  ondergeslachten  behooren.  Boiilomii 
Celeóensiê  Temm.  (Patior  coryihaix  Wagl.)  is  beschreven  en  afgebeeld 
door  H.  G.  V.  d.  Boon  Mesch  in  **Nieuwe  Verh.  van  de  1'*  kl.  v.  h. 
Kon.  Ned.  Inst.",  II,  bl.  245. 

('=)  Schrflver  van  het  bekende,  in  1850  en  1857  in  twee  doelen  te 
Leiden  verschenen  werk  ''Conspectus  generum  avium*',  waarbQ  de  heer 
Finsch  een  Index  vervaardigde,  die  in  1865  mede  te  Leiden  werd  uit- 
gegeven. 

(")  Turacoenaa  Bonap.  is  een  subgenus  van  het  langstaartige  duiven- 
gesLicht  Macropygia,  Wallace,  die  in  de  schrgfwgze  der  wetenschappelijke 
namen  dikwijls  ergerlijk  slordig  is,  heeft  hier  weder  Turtieaena, 

Q*)  Zie  over  den  Maleo  en  de  Megapodii  het  vorige  hoofdstuk ,  alsmede 
bl.  34,  noot  18. 

('•)  Zie  over  Tarnuê  Spectrum  h\,  260,  noot  6,  over  Russa kippelapkuê 
{Cervus  rugsa)  bl.  262,  noot  14.  Fiverra  tangalunga  (dus  genoemd  van 
het  Maleische  tanggaloeng  ^  civetkat)  is  dezelfde  civetkat  die  bQ  onze 
Bchry?ers    Fiverra  zibeêha  heet  en  wordt  opgegeven  als  voorkomende  op 
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Sumatra,  Borneo,  Celebes  en  Amboina.  Wallace  spreekt  over  dit  dier  ook 
in  het  XXVII'^  hoofdstak  als  voorkomende  in  de  Molukken ,  t.  w.  op 
Batjan  en  Boeroe,  en  als  het  eenige  Tleeschetende  dier  van  die  eilanden- 
groep. Maar  in  hoofdst.  XX iV ,  over  de  dieren  van  Batjan  sprekende ,  noemt 
hy  het  ook  zelf  by  vergissing  Fiverra  zióeiha,  Bleeker,  ''Reis",  I,  bl. 
149 ,  en  n ,  bl.  61 ,  heeft  zich  door  dezelfde  synonymie  laten  verleiden , 
om  aan  Celebes  en  Amboina  twee  soorten  van  civetkatten,  F,  zibetha  en 
V.  tangalunga ,  toe  te  kennen.  De  zaak  is  dat  men  vroeger  de  civetkat 
van  den  Archipel  voor  dezelfde  hield  als  die  van  het  vasteland  van  Indiö 
en  China,  maar  dat  Graj  die  beide  heeft  onderscheiden.  Beide  soorten  zijn 
zeer  nanw  verwant ,  maar  de  staart  van  V,  zibetha  is  geheel  geringd ,  die 
van  F.  tangalunga  van  boven  zwart  en  geringd  aan  de  onderzijde.  Zie 
Gray's  Revision  of  mverrine  animaU ,  in  "Proceed.  o.  t.  Zool.  Soc.  of 
London",    1864,   p.   512. 

Wallace  kent  meer  zoogdieren  op  Celebes  dan  door  Sal.  MoUer  in  de 
'*Verhand.  o.  d.  Nat.  Gesch.  d.  Ned.  Oferz.  Bez."  zijn  opgenoemd;  want 
hij  spreekt  van  7  vledermoizen ,  5  eekhorens  en  2  phalangisten ,  terwijl 
Maller  slechts  5  vledermoizen  en  1  phalangist  weet  te  noemen,  en  wel 
van  het  voorkomen  van  eekhorens  op  Celebes  spreekt,  maar  zonder  in 
staat  te  zijn  iets  omtrent  de  soorten  te  bepalen.  Daarentegen  is  het  vreemd 
dat  Wallace  de  algemeen  verspreide  spitsmais  (Sorex  myo»uru9)  en  rat 
{Mua  decumanus)  van  den  Archipel  in  zgne  optelling  geheel  heeft  ver- 
waarloosd, evenals  ook  met  laatstgenoemde  ten  opzichte  van  Timor  het 
geval  was  (zie  blz.  370,  noot  5).  Over  de  vraag  of  ook  de  meerkat 
(Macacus  Ognomolgui)  op  Celebes  voorkomt ,  sprak  ik  reeds  bl.  107,  noot  10. 

C)  Sal.  Maller  noemt  deze  soort  Vgnocephalua  niger.  Temminck ,  ^*Coap 
d*oeir',  ni,  p.  111,  onderscheidt  deze  bavianen  van  Celebes  in  twee  soor- 
ten, die  hy  Papio  niger  en  Papio  nigrescens  noemt;  zoo  ook  v.  d. 
Hoeven,  ^'Handboek",  n,  bl.  1051,  die  ze  onder  de  namen  Cynocepkalus 
niger  en  Papio  nigrescens  vermeldt.  Maar  Sal.  Maller  kent,  even  als 
Wallace,  op  Celebes  slechts  ééne  soort. 

(*')  Dit  is  de  echte  HoUandsche  naam  van  dit  dier,  door  de  Eaapkolo- 
nisten  daaraan  gegeven.  De  Engelschen  noemen  het  Warthog,  de  Doit- 
schers  Warzenschwein.  De  wetenschappelijke  namen  zQn  Sus  larvatus 
F.  Cav.,  Sm  Jfrieanus  Schreb. ,  Potamochoerns  Jfricanus  Gray. 

(*■)  Zie  blz.  33,  noot  17. 
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('*)  Zie  over  bet  geslacht  Tachyria  bl.  398,  noot  7.  P.  BemoUon 
Cram.  is  meer  bekend  onder  den  naam  van  P.  CreaphtmUè  Fabr. ,  en 
P.  Gigon  werd  vroeger  slechts  als  eene  verscheidenheid  van  deze  soort 
aangemerkt.  Zie  Boisduval,  "Spec.  Général",  p.  220,  221.  Wallace  heeft 
P.  Gigon  als  eene  bijzondere  soort  beschreven  en  afgebeeld  in  zQne  ver- 
handeling over  de  Papilionieden  in  Deel  XXV  (1866)  der  "Transactions  of 
the  Linnean  Society,"  p.  59.  Over  P.  Miletuè  werd  reeds  gesproken 
blz.  405  en  417,  noot  2.  Deze  vlinder  zou  met  evenveel  recht  voor  een 
verscheidenheid  van  Sarpedon  kunnen  gehouden  worden.  Zie  Wallace,  t. 
a.  p. ,  p.  65. 

(*")  Vgl.  over  de  plaatsing  der  hier  genoemde  niet  aUen  even  bekende 
geslachten  Carus  und  Gerst&cker,  ^*Handbuch  der  Zoölogie",  I,  S.  238  {Ceyx 
Lacep.  onder  Halcgoninaé) ,  284  (Oriniger  Temm.  onder  Brachgpodiuae) , 
288  {Rhipidttra  Vig.  en  Horsf  onder  Myiagrinaé) ,  296  {CalornU  Gray 
onder  Laaiprotornithinae)  ^  272  {Erytkrura  Sws.  onder  Spermeatinae). 

(*')  Het  geslacht  Lomaplera,  gecreëerd  door  Gory,  behoort  volgens  de 
classificatie  van  Carus  en  Gerstficker,  ^*Handbuch",  II,  S.  120,  tot  de 
groep  Melitophila  Latr.  (Cetoniariae)  en  is  nauw  verwant  met  het  ge- 
slacht Gymnetis, 

(**)  Philip  Lutley  Sclater,  Secretaris  der  ZoOlogical  Society  of  London, 
en  schr^ver  van  een  groot  aantal  bydragen  tot  de  "Proceedings"  door  dat 
genootschap  uitgegeven. 

C)  Met  alles  wat  in  dit  hoofdstuk  gezegd  wordt  over  de  geheel  eigen- 
aardige plaats  die  Celebes  ten  opzichte  van  de  geographische  verbreiding 
der  dieren  inneemt ,  verdient  nog  vergeleken  te  worden  wat  Wallace  daar- 
omtrent mededeelt  in  Zool.  Geogr. ,  blz.  169  w. ,en  Papil.,  blz.  272. 
Wat  in  laatstgemeld  stuk  gezegd  is  kan  men  veel  meer  in  bijzonderheden 
uitgewerkt  terugvinden  in  de  verhandeling  *^0n  the  phenomena  of  tariaüon 
and  geographical  diatribution  aa  iUuatrated  by  the  FapiUonidae  of  the 
Malayan  region"^  in  deel  XXV  der  ^*Transactions  of  the  Linnean  So- 
ciety", p.  16. 


•*>■*•>-••-'•  ■V*.  ■'^    ■".^  . 


NEGENTIENDE  HOOFDSTUK. 


B  A  N  D  A. 

(December  1857,    Mei  1859,  April  1861.) 


De  Nederlandsche  mail-boot  waarmede  ik  vao  Makasser  naar 
Banda  en  Amboina  stoomde,  was  een  ruim  en  wèlingericht 
vaartuig,  ofschoon  het  ook  bij  het  fraaiste  weder  niet  meer 
dan  zes  (Eng.)  mijlen  in  het  uur  aflegde.  Daar  er  buiten  mij 
slechts  drie  passagiers  waren,  hadden  wij  plaats  in  overvloed, 
zoodat  ik  dezen  tocht  meer  dan  eenigen  vroegeren  Van  dien 
aard  kon  genieten.  De  inrichting  is  eenigermate  verschillend 
van  die  aan  boord  der  Engelsche  en  Indische  stoombooten. 
Er  zijn  geene  bedienden  voor  de  hutten,  daar  iedere  passagier 
die  eene  hut  huurt ,  zonder  uitzondering  zijn  eigen  bediende  bg 
zich  heeft,  zoodat  de  hofmeesters  hunne  zorgen  tot  de  groote 
kajuit  en  het  spijs-departement  kunnen  beperken.  Te  zes  ure 
in  den  morgen  wordt  een  kop  thee  of  koflSe  geschonken ,  voor 
ieder  die  daarnaar  trek  heeft.  Te  zeven  ure  wordt  een  licht 
ontbijt  van  thee,  eieren,  sardines  enz.  genuttigd.  Te  tien  ure 
worden  madera,  jenever  en  bitter  op  het  dek  gebracht,  om 
den  eetlust  op  te   wekken  voor  het  stevig  ontbijt,  dat  te  elf 
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ure  wordt  voorgediend  en  alleen  door  het  gemis  van  soep  van 
het  middagmaal  verschilt  Omstreeks  drie  nre  des  namiddags 
wordt  op  nieuw  thee  en  koffie  gepresenteerd ^  en  te  vgf  ure 
weder  bitter  enz.,  waarna  te  half-zes  een  goed  diné  met  bier 
en  rooden  wijn  volgt ,  te  acht  are  met  thee  en  koffie  besloten. 
Tusschentijds  kan  meu;  des  verlangende ,  bier  en  soda- water 
krggen;  zoodat  er  geen  gebrek  is  aan  kleine  gastronomische 
prikkels  om  den  langen  tgd  te  helpen  dooden. 

Onze  eerste  aanlegplaats  was  Koepang  aan  het  westelyk 
uiteinde  van  het  groote  eiland  Timor.  Vervolgens  voeren  wg 
eenige  honderden  mijlen  ver  langs  de  kust ,  waarby  wij  steeds 
het  gezicht  hadden  op  ketens  van  heuvelen  met  armelijken 
plantengroei,  die  reeks  achter  reeks  tot  eene  hoogte  van  zes  ^ 
zeven  duizend  voet  oprgzen.  Vervolgens  den  koers  naar  Banda 
zettende  kwamen  wij  voorbg  Poelo-Karabing,  WetterenRoma, 
allen  woeste  en  dorre  vulcanische  eilanden,  bijna  even  weinig 
uitlokkend  als  Aden,  en  een  vreemde  tegenstelling  vormende 
met  de  gewone  frissche  en  welige  plantbekleeding  van  den 
Archipel.  In  nog  twee  dagen  bereikten  wij  de  vulcanische  groep 
van  Banda,  bedekt  met  een  ongewoon  dichten  en  schitterend 
groenen  plantendos ,  ten  bewgze  dat  wij  buiten  het  bereik  waren 
gekomen  van  de  heete  droge  winden  die  over  de  vlakten  van 
centraal  Australië  strijken.  De  Banda-groep  vormt  een  bekoorlijk 
plekje ;  hare  drie  eilanden  omsluiten  eene  veilige  haven ,  schgn- 
baar  zonder  uitweg,  en  met  water  zoo  doorschijnend,  dat  men 
op  eene  diepte  van  zeven  tot  acht  vademen  de  bewegingen 
der  polypen  kan  gadeslaan  en  zelfs  de  kleinste  voorwerpen  op 
het  vulcanisch  zand  kan  zien  liggen.  De  altijd  rookende  vulcaan 
verheft  aan  de  ééne  zijde  zgn  kalen  kegel,  terwijl  de  twee 
grootere  eilanden  tot  aan  de  kruin  der  heuvelen  met  plantengroei 
bedekt  zijn  ('). 

Nadat  ik  op  het  eiland  waarop  de  stad  ligt,  aan  wal  was 
gegaan ,  wandelde  ik  langs  een  bekoorlijk  pad  naar  het  hoogste 
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punt  (') ;  waar  een  seinpost  is  opgericht.  Beneden  ligt  de  kleine 
stad  met  bare  nette ,  witte ,  metroode  pannen  gedekte  woningen  ^ 
afgewisseld  door  de  batten  der  inlanders  met  hare  daken  van 
atap ,  en  aan  de  ééne  zgde  begrensd  door  het  onde  Portagecsche 
lort  (').  Verderop,  op  den  afstand  van  een  halve  (Eng.) mijl, 
ligt  in  de  gedaante  van  een  hoeiijzer  bet  grootere  eiland  (Lontor) , 
gevormd  door  een  reeks  van  steile  henvels,  die  met  prachtige 
bosschen  en  notenmuskaattninen  bedekt  zijn ,  terwijl  dicht  tegen- 
over de  stad  de  vulcaan  is  gelegen,  die  een  bijna  volkomen 
kegel  vormt,  waarvan  alleen  bet  lager  deel  met  eene  lichtgroene 
straikachtige  vegetatie  is  bekleed.  Aan  zijne  noordzijde  is  de 
omtrek  oneffener,  en  op  ongeveer  een  vijfde  van  de  helling  van 
boven  af  is  een  kleine  holte  of  kloof,  waaruit  gedarig  twee 
rool^kolommen  zich  verheffen,  gelijk  ook  dampen  opstijgen  uit 
vele  andere  spleten  in  de  ruwe  oppervlakte  in  bet  rond  en  op 
eenige  plekken  meer  nabij  den  top.  Het  bovendeel  van  den 
berg,  geteekend  door  de  smalle,  zwarte,  verticale  l^nen  van 
talrijke  waterloopen,  is  met  eene  witte  stof,  waarschijnlijk 
zwavel,  dicht  beslagen  (*),  De  rookznilen  vereenigen  zich  in 
bet  opwaarts  stagen  en  vormen  een  zware  wolk,  die  bg  stil 
vochtig  weder  zich  uitbreidt  in  den  vorm  van  een  gehemelte, 
dat  den  top  van  den  berg  omhult.  Des  avonds  en  vroeg  in 
den  morgen  stijgt  de  rook  vaak  recht  omhoog  en  Iaat  den 
geheelen  omtrek  van  den  berg  vrg  uitkomen. 

Het  is  alleen  door  bet  werkelijk  gezicht  van  een  werkzamen 
vulcaan,  dat  men  een  toereikend  denkbeeld  kan  erlangen  van 
het  grootsche  en  indrukwekkende  van  zulk  een  tooneel.  Van- 
waar dat  onuitbluschbaar  vuur  welks  dikke  en  zwavelige  rook 
steeds  uit  die  kale  en  woeste  piek  omhoog  rijst  ?  Vanwaar  die 
geweldige  krachten  die  deze  piek  voortbrachten  en  zich  nog 
van  tijd  tot  tgd  openbaren  in  de  aardbevingen,  die  altijd  plaats 
hebben  in  de  nabijheid  van  die  vulcanische  uitwegen?  De 
kennis,  ons  van  onze  kindschheid  af  ingeprent,  van  hot  feit, 
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dat  valcanen  en  aardbevingen  bestaan,  verzwakt  den  indruk 
van  het  vreemde  en  exceptioneele  dier  verschijnselen,  zoolang 
wij  er  zelven  geen  getuigen  van  zijn.  De  bewoner  van  verreweg 
het  grootste  deel  van  noordelijk  Europa  ziet  in  de  aarde  het 
zinnebeeld  van  onbeweeglijkheid  en  rust.  De  ondervinding  van 
zijn  geheel  leven,  en  van  de  eeuw  en  het  geslacht  waartoe  hij 
behoort,  leert  hem  dat  de  aarde  dicht  en  vast  is,  en  dat  hare 
massieve  rotsen  wel  een  overvloed  van  water,  maar  geenszins 
vuur  bevatten ,  en  elke  berg  van  zijn  vaderland  bevestigt  hem 
dat  dit  werkelijk  het  karakter  van  onze  aarde  is.  Een  vnlcaan 
is  een  feit  in  strijd  met  deze  geheele  massa  van  ervaring,  —  een 
feit  van  zulk  een  vreeselljk  karakter,  dat,  indien  het  de  regel 
ware  in  stede  van  de  uitzondering  te  zijn,  het  de  aarde  onbe- 
woonbaar zou  maken ,  —  een  feit  zoo  vreemd  en  onverklaarbaar, 
dat ,  indien  het  ons  nu  voor  de  eerste  maal  als  een  natuurver- 
schijnsel in  vreemde  landen  voorkomende  beschreven  werd,  het 
ongetwijfeld  op  geene  getuigenis  van  wien  ook  zou*geloofd  worden. 
De  top  van  het  kleine  eiland  wordt  gevormd  door  sterk 
gekristalliseerd  basalt;  lager  vond  ik  harden  laagvormigen  lei- 
achtigen  zandsteen,  en  op  het  strand  ontzettende  lavablokken 
en  verspreide  massa's  van  witten  koraal-kalksteen.  Het  grootere 
eiland  bestaat  tot  eene  hoogte  van  drie-  of  vierhonderd  voet 
uit  koraalrots,  en  hooger  op  uit  lava  en  basalt.  Het  komt  mij 
daarom  waarschijnlgk  voor,  dat  deze  kleine  groep  van  vier  (*) 
eilanden  een  overblijfsel  is  van  een  grooter  district,  dat  mis- 
schien eens  met  Ceram  verbonden  was,  maar  dat  daarvan 
afgescheiden  en  verbrokkeld  werd  door  dezelfde  krachten  die 
den  vulcanischen  kegel  gevormd  hebben.  Terwijl  ik  bij  eene 
andere  gelegenheid  het  grootere  eiland  bezocht,  vond  ik  er 
een  aanzienlijke  streek  bedekt  met  groote  woudboomen,  allen 
dood  ofschoon  nog  overeind  staande.  Deze  waren  een  gedenk- 
teeken  van  de  laatste  groote  aardbeving,  die  slechts  twee  jaren 
te  voren  had  plaats  gehad,  en  waarbij  de  zee  tegen  dat  gedeelte 
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van  het  eiland  was  opgestoven ;  en  het  zoodanig  onder  water 
had  gezet;  dat  de  plantbekleeding  der  lagere  deelen  geheel 
was  vernield.  Schier  jaarlgks  komen  hier  aardbevingen  voor, 
en  met  tusschenpoozen  van  weinige  jaren  zeer  hevige,  die  de 
hnizen  omverwerpen  en  soms  de  schepen  uit  de  haven  in  de 
straten  der  stad  verzetten. 

In  weerwil  der  verliezen  door  deze  vreeselgke  bezoekingen 
veroorzaakt,  en  der  geringe  grootte  en  afgezonderde  ligging 
van  deze  kleine  eilanden,  z^n  zg  toch  sedert  lang,  en  nog  op 
den  huldigen  dag,  van  groote  waarde  voor  het  Nederlandsch 
Gouvernement,  als  de  voornaamste  notemuskaattuin  in  de 
wereld.  Bijna  de  geheele  oppervlakte  is  met  notemuskaat- 
boomen  beplant,  gekweekt  onder  de  schaduw  van  groote  ka- 
nari-boomen  (Canarium  commune).  De  lichte  vulcanische  bo- 
dem ,  de  aanwezigheid  van  een  overvloed  dier  schaduwboomen 
en  de  buitengewone  vochtigheid  dezer  eilanden,  waar  het  in 
elke  maand  des  jaars  meer  of  minder  regent,  schijnen  juist 
gepast  te  zijn  voor  den  notemuskaatboom ,  die  geen  mest  en 
bijna  geen  zorg  vereischt.  Het  gansche  jaar  door  geeft  hij  bloe- 
sems en  rijpe  vruchten ,  en  geene  van  die  ziekten  komen  hier 
voor  die ,  bij  een  gedwongen  en  onnatuurlgk  stelsel  van  behan- 
deling, de  notemuskaatplanters  van  Poelo  Pinang  en  Singa- 
pore hebben  geruïneerd  («). 

Weinige  gekweekte  planten  zgn  schooner  dan  de  notemus- 
kaatboomen.  Zg  zijn  fraai  gevormd,  hebben  glanzige  bladeren, 
groeien  op  tot  eene  hoogte  van  20  k  30  voeten,  en  dragen 
kleine,  geelachtige  bloemen.  De  vrucht  heeft  de  grootte  en 
kleur  van  een  perzik,  maar  is  min  of  meer  langwerpig.  Het 
uitwendig  bekleedsel  heeft  een  taaie  vleezige  dichtheid,  doch 
splijt  open  als  de  vrucht  rijp  is,  en  toont  dan  de  daarin  be- 
sloten donkerbruine  noot,  maar  omkleed  door  de  karmozgnen 
foelie,  die  aan  het  geheel  eene  groote  bekoorlijkheid  bijzet.  In 
de  dunne  harde  schaal  van  de  noot  is  het  zaad  bevat,  en  dit 
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is  de  notemuskaat  van  den  handel.  De  noten  worden  gegeten 
door  de  groote  dniven  yan  Banda,  die  de  foelie  verteren ,  maar 
bet  zaad  met  de  schaal  er  om  ongedeerd  weder  uitwerpen. 

De  notemuskaathandel  is  tot  dnsverre  een  streng  monopolie 
geweest  van  het  Nederlandsch  Gouvernement;  maar  sedert  ik 
het  land  heb  verlaten ,  is  dit  monopolie ;  naar  ik  meen ,  geheel 
of  gedeeltelijk  opgeheven ;  eene  handelwijze  die  mij  toeschgnt 
zeer  onoordeelkundig  en  volstrekt  onnoodig  te  zijn.  Er  zgn  ge- 
vallen waarin  monopoliën  volkomen  te  rechtvaardigen  zijn ,  en 
met  zulk  een  geval  hebben  wg  hier,  meen  ik,  te  doen.  Een 
klein  land  als  Nederland  kan  geene  kostbare  en  afgelegen  ko- 
loniën met  verlies  onderhouden ,  en  daar  het  in  het  bezit  is 
geraakt  van  een  klein  eiland,  waar  een  kostbaar  product,  dai 
niet  tot  de  onmisbare  levensbehoeften  behoort ,  met  geringe  kosten 
kan  gekweekt  worden,  is  het  bijna  zijn  plicht  om  dat  product 
te  monopoliseeren.  Aan  niemand  wordt  daardoor  schade  ge- 
daan, maar  de  geheele  bevolking  van  Nederland  en  zijne  on- 
derhoorigheden  geniet  er  de  weldaden  van ,  daar  de  opbrengst 
der  monopoliën  van  den  Staat  hare  lasten  aanmerkelijk  ver- 
licht. Had  het  Gouvernement  den  notemuskaathandel  niet 
aan  zich  gehouden ,  dan  zouden  waarschijnlijk  de Bandaeilan- 
den  in  hun  geheel  sedert  lang  het  eigendom  zijn  geworden 
van  één  of  twee  groote  kapitalisten.  Er  zou  dan  bijna  evenzeer 
monopolie  geweest  zijn,  daar  op  geene  andere  bekende  plek 
van  den  aardbodem  muskaatnoten  zoo  goedkoop  kunnen 
geteeld  worden  als  op  de  Banda-eilanden ,  maar  de  voordeelen 
van  het  monopolie  zouden  door  enkelen  genoten  zijn ,  in  plaats 
van  door  de  natie.  Laat  ons,  om  op  te  helderen  onder  welke 
omstandigheden  een  staatsmonopolie  een  staatsplicht  kan  wor- 
den ,  een  oogenblik  vooronderstellen ,  dat  er  geen  goud  bestond 
in  Australië,  maar  dat  het  door  één  van  onze  schepen  in  on- 
berekenbare hoeveelheden  was  gevonden  op  een  klein  en  on- 
vruchtbaar eiland.  In  dit  geval  zou  het  klaarblgkelgk  de  plicht 
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van  den  Staat  zijn  de  mijnen  te  beheeren  en  te  doen  bewerken 
ten  algemeenen  nutte ,  dewijl  door  deze  liandelwijs  de  winst; 
ten  gevolge  van  de  vermindering  der  lasten ,  over  de  geheele  be- 
volking zou  verdeeld  worden;  terwgl  wij,  ons  enkel  met  het 
bestuur  des  eilands  bezig  houdende  en  den  handel  geheel  vrij 
latende,  zeker  gedurende  de  eerste  worsteling  om  het  bezit 
van  het  kostbaar  metaal  de  oorzaak  zouden  zijn  van  veel 
kwaad,  en  ten  laatste  toch  zouden  moeten  berusten  in  het 
monopolie  van  éenig  rijk  individu  of  eenige  machtige  maat- 
schappij, wier  verbazend  inkomen  niet  in  gelijke  mate  ten 
bate  zou  komen  van  het  algemeen.  De  muskaatnoten  van  Banda 
en  het  tin  van  Bangka  komen  in  vele  opzichten  overeen  met 
dit  voorondersteld  geval,  en  ik  geloof  dat  de  Nederlandsche 
regeering  zeer  onverstandig  zou  handelen,  indien  zij  haar  mo- 
nopolie varen  liet  ('). 

Zelfs  de  vernieling  van  de  notemuskaat-  en  kruidnagelboo- 
men  op  vele  eilanden,  ten  einde  hunne  teelt  te  beperken  tot 
één  of  twee ,  waar  het  monopolie  gemakkelijk  kon  worden  ge- 
handhaafd, —  vernieling  die  gewoonlijk  het  thema  is  van  zoo- 
veel menschlievende  verontwaardiging  over  de  Nederlanders ,  — 
kan  op  grond  van  dergelgke  beginselen  verdedigd  worden,  en 
is  zeker  lang  zoo  erg  niet  als  vele  monopoliën  die  wij  zelven 
tot  voor  korten  tijd  hebben  gehandhaafd.  Muskaatnoten  en 
kruidnagelen  zijn  geen  levensbehoeften;  zij  werden  door  de  be- 
woners der  Molukken  zelfs  niet  als  specerijen  gebruikt,  en 
niemand  werd  door  de  verwoesting  der  boomen  wezenlijk  of 
blijvend  benadeeld,  naardien  er  honderderlei  andere  voortbreng- 
selen zijn  die  op  dezelfde  eilanden  kunnen  geteeld  worden  , 
van  even  groote  waarde  en  uit  een  maatschappelijk  oogpunt  van 
veel  grootei  nut.  Het  is  een  geval,  geheel  gelijkstaande  met 
ons  verbod  van  het  telen  van  tabak  in  Engeland,  in  het  be- 
lang van  den  fiscus  uitgevaardigd,  en  uit  zedelijk  en  econo- 
misch oogpunt  noch  beter  noch  slechter  (').  Het  zoutmonopolie 
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dat  wij  zoo  lang  in  Indië  handhaafden ,  was  veel  erger.  Zoo 
lang  wij  de  heffing  Tan  accijnsen  en  rechten  op  artikelen  van 
dagelijksch  gebruik  niet  laten  varen ,  eene  heffing  die  niet 
kan  verzekerd  worden  zonder  een  geheelen  stoet  van  beambten 
en  kustwachters ,  en  die  alleen  de  oorzaak  wordt  van  een  aan- 
tal door  de  wet  gecreëerde  misdrgven,  is  het  voor  ons  de 
grootste  ongerijmdheid,  verontwaardiging  voor  te  wenden  over 
de  handelwgs  van  de  Nederlanders ,  die  een  veel  gemakkelijker 
te  rechtvaardigen,  voor  de  bevolking  minder  schadelgk  en 
voor  de  schatkist  voordeeliger  stelsel  in  hunne  oostersche  be- 
zittingen hebben  ingevoerd.  Ik  daag  allen  die  van  een  ander 
gevoelen  zijn  uit,  om  eenig  wezenlijk  physisch  of  moreel  nadeel 
aan  te  wijzen  dat  uit  deze  handelingen  van  het  Nederlandseh 
Gouvernement  is  voortgevloeid ;  terwgl  zoodanige  nadeelen  het 
erkend  gevolg  zijn  geweest  van  elk  van  onze  monopoliën  en 
beperkingen  (•).  De  toestand  was  trouwens  in  beide  gevallen 
zeer  verschillend.  De  ware  "staathuishoudkunde"  voor  een 
hooger  ontwikkeld  ras  dat  over  een  lager  heerscht,  is  nog  nooit 
in  het  licht  gesteld.  De  toepassing  van  onze  "staathuishoud- 
kunde*' op  zoodanige  gevallen  loopt  onveranderlijk  uit  op  de 
uitroeiing  of  verbastering  van  het  minder  ontwikkeld  ras; 
waarom  wij  het  waarschijnlijk  mogen  achten,  dat  een  der  we- 
zenlijke voorwaarden  voor  hare  geldigheid  daarin  is  gelegen , 
dat  in  de  maatschappij  waarop  men  haar  toepast,  althans  by 
benadering,  een  zekere  gelijkmatigheid  van  verstandelijke  en 
maatschappelgke  beschaving  heerscht.  Ik  stel  mg  voor  bij  Ter- 
nate,  een  der  beroemdste  van  de  oude  specerij-eilanden,  op 
dit  onderwerp  terug  te  komen. 

De  inboorlingen  van  Banda  zijn  van  zeer  gemengde  af  komst , 
en  het  is  waarschijnlijk  dat  ten  minste  drie  vierden  mestiezen 
zgn,  wien  Maleisch,  Papoesch,  Arabisch,  Portugeesch  en  Ne- 
derlandseh bloed,  in  allerlei  graden  van  vermenging,  door  de 
aderen  stroomt.   De  beide  eerstgenoemde  rassen  hebben    het 
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meest  bijgedragen,  en  onder  deze  hebben  weder  de  donkere 
huid,  de  sprekende  trekken  en  het  meer  of  minder  kroezig 
haar  der  Papoes  het  overwicht.  Het  is  nauwelijks  te  betwgfe- 
len  of  de  inboorlingen  der  Banda-eilanden  waren  Papoes,  en 
een  deel  van  hen  is  nog  overig  op  de  Kei-eilanden,  waarheen 
zij  verhuisden  toen  de  Portugeezen  het  eerst  van  hun  geboor- 
teland bezit  namen.  Bevolkingen  als  deze  worden  dikwgls 
aangezien  als  overgangsvormen  tusschen  twee  geheel  onder- 
scheiden rassen,  de  Maleiers  en  de  Papoes,  terwijl  zij  in 
waarheid  slechts  gesproten  zijn  uit  beider  vermenging. 

De  dierlijke  voortbrengselen  van  de  Banda-eilanden ,  ofschoon 
weinige,  zijn  zeer  belangwekkend.  Echte  inlandsche  zoogdie- 
ren zijn  er  waarschijnlijk  geene  andere  dan  vledermuizen.  Het 
Moluksche  hert  en  het  zwijn  zullen  wel  van  elders  zijn  in- 
gevoerd. Een  soort  van  koeskoes  of  oostersche  opossums 
wordt  ook  op  deze  eilanden  gevonden,  en  is  waarschijnlijk 
inheemsch  in  dien  zin,  dat  zij  niet  door  den  mensch  is  inge- 
voerd. Van  vogels  verzamelde  ik  op  mijne  drie  bezoeken,  ieder 
van  één  of  twee  dagen,  acht  soorten,  waaraan  de  Nederland- 
sche  verzamelaars  nog  eenige  hebben  toegevoegd.  De  merk- 
waardigste is  eene  byzonder  fraaie  vruchtduif,  Carpophaga  con- 
cinna,  die  zich  voedt  met  de  muskaatnoten,  of  liever  met  de 
foelie,  en  wier  laide  brommende  toon  onophoudelijk  verno- 
men wordt  ('•).  Deze  vogel  wordt  gevonden  op  de  Kei-  en 
Watoebella-eilanden  zoowel  als  op  Banda,  maar  hij  komt  niet 
voor  op  Cerani  of  een  van  de  grootere  eilanden ,  die  wel  door 
verwante ,  inaar  toch  zeer  onderscheiden  soorten  bewoond  worden. 
Een  fraaie  kleine  vruchtduif,  Ptilonopus  diadematus,  is  ook 
bgzonder  aan  de  Banda-groep  eigen. 
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AANTEEKENIia'aEN. 


(*)  De  grootere  eilanden  zfln  Neira  of  Banda-Neira  en  Lontor  of  Banda- 
Lontor.  Op  het  eerste  ligt  de  hoofdplaats.  Het  eiland  waarop  de  vnlcaan 
ligt,  wordt  eenvoudig  Goenong  Api,  d.  i.  Vuurberg,  genoemd. 

(*)  Deze  hoogte  heet  "de  Papenberg"  of  "Goenong  Bandeira".  Den  sein- 
post daarop  geplaatst  noemt  Wallace  "a  telegraph  station",  eene  uitdruk- 
king die  eene  geheel  yerkeerde  voorstelling  zou  kunnen  wekken.  Neira  is 
een  zoo  klein  eiland  dat  het  geene  telegrafen  behoeft,  en  onderzeesche 
telegraaf-kabels  zQn  in  de  Molukken  tot  nu  toe  ver  te  zoeken. 

(')  Wallace  bedoelt  hier  het  fort  Nassau  of  het  Waterfort ,  een  oud  fort 
der  Portugeezen ,  aan  de  Westz^de  der  stad  naby  het  strand  gelegen.  Het 
werd  in  1609  op  last  van  den  admiraal  Yerhoeff  hersteld  en  opgebouwd, 
en  moet  niet  verward  worden  met  het  op  een  heuvel,  een  weinig  meer 
noordwaarts,  gelegen  fort  Belgica,  dat  in  1611  op  last  van  Pieter  Both 
werd  gebouwd,  en  ook  het  fort  Nassau  bestr^kt. 

(*)  Bleeker,  "Beis  door  de  Minahassa  en  den  Molukschen  Archipel", 
n,  blz.  237:  "de  kraters  en  de  spleten  nabi)  den  top,  op  de  buitenhel- 
ling  des  bergs,  stoeten  groote  kolommen  zwavelzure  dampen  uit.  Zuivere 
zwavel  wordt  daar  in  groote  hoeveelheden  afgezet ,  en  zou  een  artikel  van 
handel  kunnen  worden ,  indien  niet  de  beklimming  des  kegels  te  moeiiyk  ware." 

(*)  Vroeger  werd  van  slechts  drie  eilanden  gesproken.  Met  het  vierde  is 
waarschijnlijk  Ai  bedoeld,  dat  althans  van  eenig  meer  belang  is  dan  Bo- 
sengain,  Pisang,  Eapal,  Eraka,  Swangi  en  Bun,  die  aUen  ook  nog  tot 
de  Bandagroep  behooren.  Bleeker,  opdat  ik  dit  hier  in  het  voorbggaan 
opmerke,  vergelijkt  het  vulcaanstelsel  van  de  Banda- eilanden  met  dat  van 
den  Tengger  op  Java.  Zie  zijne  "Beis",  D.  II,  blz.  234. 

(•)  In  1798  is  de  teelt  der  muskaatnoten  ingevoerd  op  Poelo  Pinang 
en  in  Benkoelen,  in  1819  op  Singapore,  en  zij  heeft  er  aanmerkel^ke 
uitbreiding  erlangd,  schoon  zij  er  steeds  gedrukt  werd  door  de  nadeelen 
verbonden  aan  de  kweeking  van  een  gewas  in  eene  lucht  en  op  een  bodem 
die  daaraan  vreemd  zijn.  "In  de  landen  waar  deze  boom  te  huis  is",  zegt 
Crawfnrd,  "Dictionary  of  the  Indian  Islands",  art.  Nutmeg  ^  "wordt  de 
notemuskaat  met  gemak  aangekweekt,   en   vordert  zjj  weinig  zorg  behalve 
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beschutting  voor  de  zon  en  wieden  van  het  onkruid.  In  de  landen  waar- 
heen zi|  is  overgeplant,  yereischen  de  jonge  hoornen  kunstmatige  belom- 
mering"  [door  middel  van  tenten,  uit  bladeren  en  matten  vervaardigd, 
waardoor  tevens  de  te  sterke  regenvlagen  getemperd  worden],  ^^overvloedige 
bemesting,  en  de  meest  zorgvuldige  verpleging  op  eiken  trap  van  ontwik- 
keling. Bij  deze  kostbare  behandeling  zullen  de  boomen  even  veel  en  even 
goede  vruchten  opleveren  als  in  hun  geboorteland,  maar  niet  meer  dan  de 
helft  der  grootte  bereiken  en  de  helft  van  den  tijd  leven.  Dit  is  zeker  zeer 
merkwaardig  en  bewijst  dat  de  muskaatnoot  een  bQzonder  teedere  plant 
is;  want  de  landen  in  het  westelgk  deel  van  den  Archipel,  waarheen  z\j 
is  overgebracht,  verschillen  in  breedte  en  in  de  afwisseling  der  jaargety- 
den  slechts  weinig  van  haar  vaderland,"  enz.  Men  rekent  dat  op  Pinang 
een  derde  van  den  jongen  aanplant  sterft.  By  deze  nadeelen  is  het  te  ver- 
wachten, dat,  nu  het  monopolie  is  opgeheven,  de  teelt  in  de  Engelsche 
bezittingen  niet  lang  in  stand  zal  blijven. 

(^)  Wat  Bangka  betreft  kan  men  de  redeneering  van  den  schrijver  laten 
gelden;  maar  op  Banda  is  ze  niet  toepasselijk:  i^.  omdat  het  monopolie 
ten  koste  van  bloed  en  tranen  is  gevestigd  en  op  de  bevolking  der  Banda- 
eilanden  een  demoraliseerenden  invloed  heefb  geoefend;  2».  omdat  het  ten 
nauwste  samenhing  met  de  perkhoorigheid ,  d.  i.  de  bewerking  der  no- 
tenperken  door  aan  den  grond  verbonden  slaven,  eene  instelling  die  te 
gelgk  met  de  slavernij  in  Ned.-Indiö  werd  opgeheven;  3*».  omdat  de  win- 
sten van  het  noten -monopolie  gedurig  zijn  verminderd  en  in  1861  reeds 
tot  beneden  de  ƒ50,000  gedaald  waren;  4".  omdat  de  notemuskaat  even 
goed  groeit  op  de  Ambonsche  en  Temataansche  eilanden  als  op  deBanda- 
groep,  ja  zelfs  het  product  van  Amboina  voor  nog  beter  wordt  gehouden 
dan  dat  van  de  Banda-eilanden ,  zoodat  de  beperking  der  productie  tot 
deze  laatste  der  natuur  geweld  aandeed  en  de  bevolking  der  andere  eilanden 
van  hare  natuuriyke  voordeelen  beroofde.  In  1864  is,  na  rijp  overleg,  en 
op  gronden  die  de  heer  Wallace  had  behooren  te  kennen  alvorens  hij  een 
afkeurend  oordeel  uitsprak,  in  beginsel  tot  geheele  opheffing  van  het  mo- 
nopolie besloten;  doch  de  zeer  ingewikkelde  betrekkingen  tusschen  het 
Gouvernement  en  de  perkeniers  zQn  oorzaak,  dat  nog  altijd  eene  gedeelte- 
lyke  levering  van  het  product  aan  het  Gouvernement  biyft  plaats  gxypen. 
Men  vergelijke  over  dit  alles  het  artikel:  de  hervorming  der  Molukken, 
in  "Tfldschr.  v.  Ned.  Ind.",  Jaarg.  1868,  aflev.  van  Febr.  en  Maart. 
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(')  De  vergelijking  sch^nt  my  bijzonder  ongelukkig.  De  tabak  is  in 
Engeland  eene  vreemde  plant,  en  niet,  gelyk  voor  de  Molokken  de  speoery- 
boomen ,  het  voornaamste  geschenk  der  natunr  en  het  hoofdvoedsel  van  dea 
handel  met  andere  gewesten.  De  rechten  op  den  tabak  strekken  tot  stgving 
der  schatkist  van  het  land  waar  ze  geheven  worden,  en  komen  ten  laste 
van  de  consumenten  die  ook  van  de  voordeelen  genieten ;  maar  de  winsten 
die  het  Nederlandsch  Gouvernement  op  de  speceryen  behaalde,  werden 
aangewend  ten  behoeve  van  een  vreemd  land ,  aan  de  bewoners  der  speoeiy- 
eilanden  geheel  onbekend  en  by  welks  bloei  zQ  niet  het  minste  belang  hadden. 

(')  Onze  Nederlandsche  schrijvers  zQn  het  er  thans  vry  algemeen  over 
eens,  dat  het  specery^monopolie ,  met  z^n  hongitochten ,  strenge  politie- 
strafFen  en  belemmerd  verkeer,  "uitputting  en  verarming,  verbastering  en 
stilstand  van  land  en  volk"  heeft  te  weeg  gebracht.  Zie  o.  a.  het  in  noot 
7  aangehaalde  art.  ''de  hervorming  der  Molukken'*.  De  ophefiSng  van  het 
monopolie  is  door  de  massa  der  bevolking  van  het  moederland  niet  opge- 
merkt, nauweüjks  door  iemand  betreurd,  en  door  de  meesten  dieeenigs- 
zins  met  de  koloniale  toestanden  bekend  zijn ,  geprezen  en  toegejuicht. 

C')  Over  die  duiven  werd  reeds  bl.  498  gesproken.  Bleeker  "Reis",  Il , 
blz.  241 :  "Onder  de  duiven  van  Amboina  zQn  de  befaamde  noteneters 
(Cólumba  aenea  Temm.  en  Columba  perspicillaia  Temm.),  de  manok 
falor  der  Bandaneezen,  welke,  zooals  bekend  is,  de  noten  verslinden  en 
ze  onverteerd  ontlasten  en  daardoor  de  voortplanting  des  booms  bevorderen." 
Van  deze  groote  vruchten-etende  duiven  heeft  men  later  het  ondeigeslacht 
Carpophaga  gevormd ;  maar  nu  doet  zich  de  vraag  voor  of  de  Carpophaga 
concinna^  door  Wallace  vermeld,  de  Columba  aenea  of  de  Columba  per- 
êpiciüata  van  Temminck  is.  De  Columba  aenea  ^  die  ook  volgens  Tem- 
minck,  "Coup  d'oeil" ,  m,  p.  295,  op  Banda  voorkomt,  \s  echter  een 
vogel  die  eene  veel  grootere  verbreiding  over  den  Archipel  heeft  (zie  blz. 
287,  noot  12),  en  schijnt  hier  door  Wallace  met  stilzwegen  te  worden 
voorbggegaan.  Carpophaga  concinna  moet  dus  een  nieuwe  naam  zijn  van  de 
Columba  perêpicillata ,  bekend  uit  Temmincks  "Planches  coloriées",  n^.  246, 
en  ook  korteiyk  door  hem  beschreven  "Coup  d*oeil'\  t.  a.  p. ,  waar  hQ 
tevens  met  een  woord  van  de  Columba  diademata^  afgeb.  "Planches  colo- 
riées", no.  254,  en  dezelfde  als  de  PHlonopus  Jiademaivê  van  Wallace, 
gewag  maakt. 
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AMBOINA. 

(December  1857,  October  1859,  Februari  1860.) 


Een  overtocht  van  twintig  uren  bracht  ons  van  Banda  naar 
Amboina^  de  hoofdplaats  van  de  Molnkken  Q),  en  eene  van 
de  oudste  Europeesche  nederzettingen  in  het  Oosten.  Het  eiland 
bestaat  nit  twee  schiereilanden  ^  die  door  inhammen  der  zee 
in  zooverre  gescheiden  zijn,  dat  zij  slechts  door  een  zandige 
landengte  van  nauwelijks  een  paal  breedte  nabij  hun  oostelijk 
uiteinde  samenhangen.  De  westelijke  inham  is  eenige  palen 
diep  en  vormt  eene  fraaie  haven ,  aan  welker  zuidzijde  de  stad 
Amboina  gelegen  is.  Ik  had  brieven  van  aanbeveling  aan  Dr. 
Mohnike,  het  hoofd  van  den  geneeskundigen  dienst  in  de 
Molukkcn,  een  Duitscher  en  natunrkenner.  Het  bleek  mij  dat 
hij  Engelsch  kon  lezen  en  schryven,  maar  dat  hij  het  niet 
kon  spreken,  daar  hij  even  als  ik  zelf  een  slecht  linguist  was; 
wij  bedienden  ons  dus  van  het  Fransch  als  middel  om  met 
elkander  te  verkeeren.  Hij  was  zoo  beleefd  mij  gedurende  mijn 
verblijf  te  Amboina  eene  kamer  aan  te  bieden^  en  mij  voor 
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te  stellen  aan  zijn  jongeren  ambtgenoot;  Dr.  Doleschall;  een 
Hongaar  en  ook  een  entomoloog.  Hij  was  een  schrander  en 
beminnelijk  jonkman ,  maar  het  griefde  mij  te  bespeuren  dat 
hij  aan  de  tering  wegkwijnde,  ofschoon  hij  nog  in  staat  was 
de  plichten  van  zijn  ambt  te  vervullen  (*).  In  den  avond  ver- 
gezelde mijn  gastheer  mij  naar  de  woning  van  den  Gouver- 
neur, den  heer  Goldman,  die  mij  op  de  vriendelijkste  en  har- 
telijkste wijs  ontving  en  mg  alle  mogelijke  hulp  aanbood.  De 
stad  Amboina  bestaat  uit  enkele  straten  waar  de  zaken  wor- 
den gedaan,  en  een  aantal  wegen  die  elkander  rechthoekig 
kruisen,  en  omzoomd  zijn  door  hagen  van  bloeiende  heesters, 
waarachter,  onder  boschjes  van  palmen  en  vruchtboomen , 
landhuizen  en  hutten  verscholen  liggen.  Heuvelen  en  bergen 
vormen  in  schier  elke  richting  den  achtergrond,  en  er  zijn 
weinige  plaajfcsen  waar  een  morgen-  of  avondwandeling 
meer  genot  verschaft,  dan  op  die  zandige  wegen  en  onder 
die  lommerrgke  lanen  in  de  voorsteden  van  de  oude  stad 
Amboina. 

Er  zijn  geene  werkzame  vulcanen  op  het  eiland  ^  en  het  is 
thans  ook  niet  meer  aan  veelvuldige  aardbevingen  onderhevig, 
ofschoon  er  dikwijls  hevige  zijn  voorgekomen  en  ook  in  het 
vervolg  kunnen  verwacht  worden.  William  Funnell ,  in  zijne 
reis  met  Dampier  naar  de  zuidelijke  zeeën  in  1705  ('),  zegt 
daaromtrent:  "Terwijl  wij  ons  hier  (te  Amboina)  bevonden, 
hadden  wij  een  zware  aardbeving,  die  twee  dagen  duurde 
en  in  dien  tijd  vrij  wat  schade  aanrichtte;  want  de  grond 
spleet  op  onderscheidene  plaatsen  en  verzwolg  een  aantal  huizen 
en  geheele  huisgezinnen.  Eenige  dezer  lieden  werden  weder 
opgedolven ,  maar  de  meesten  waren  dood  en  velen  hadden  door 
het  omstorten  der  huizen  hunne  beenen  of  armen  gebroken.  De 
muren  van  het  kasteel  waren  op  verscheidene  plaatsen  ge- 
scheurd en  wg  verwachtten  dat  het  met  al  de  huizen  zou  zijn  inge- 
stort. De  grond  waarop  wij  stonden,  golfde  als  eene  zeebaar, 
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maar  in  onze  onmiddellijke  nabgheid  werd  geene  schade 
aangericht."  Wg  bezitten  ook  talr^ke  berichten  omtrent  uit- 
barstingen van  een  vulcaan  aan  de  Westzijde  des  eilands  {*). 
In  1674  werd  een  dorp  door  eene  uitbarsting  vernield.  In  1694 
kwam  eene  andere  uitbarsting  voor.  In  1797  werd  veel  damp 
en  hitte  uitgestooten.  Andere  uitbarstingen  hadden  plaats  in 
1816  en  1820,  en  men  zegt  dat  zich  in  1824  een  nieuwe 
krater  heeft  gevormd.  En  toch ,  zoo  grillig  is  de  werking  dezer 
onderaardsche  vuren ,  dat  sedert  het  laatstgemelde  tijdstip  alle 
emptieve  verschgnselen  zoo  volkomen  hebben  opgehouden  ^  dat 
vele  der  meest  beschaafde  Europeesche  inwoners  van  Amboina 
mij  verzekerden ;  dat  zij  nooit  van  iets  dat  naar  een  vulcaan 
lijkt,  op  het  eiland  gehoord  hadden. 

Gedurende  de  weinige  dagen  die  verliepen  alvorens  ik  de 
noodige  schikkingen  kon  maken  om  het  binnenland  te  bezoe- 
ken,  smaakte  ik  groot  genoegen  in  het  gezelschap  der  twee 
geneesheeren ,  beide  aangename  en  beschaafde  mannen ;  en  beide 
vol  geestdrift  voor  de  entomologie ,  ofschoon  zij  verplicht  wa- 
ren hunne  verzamelingen  schier  uitsluitend  door  tusschenkomst 
van  inlanders  uit  te  breiden.  Dr.  Doleschall  hield  zich  bij  voor- 
keur bezig  met  vliegen  en  spinnen,  ofschoon  hij  toch  ook  dag- 
en nachtvlinders  verzamelde^  en  ik  zag  in  zijne  doozen  prach- 
tige exemplaren  van  de  smaragden  Omithoptera  Priamus  en 
de  azuren  Papilio  Ulysses,  met  vele  andere  sierlijke  kapellen 
van  dit  rgkbedeeld  eiland.  Dr.  Mohnike  bepaalde  zich  voorna- 
melijk tot  de  torrennen  had  daarvan ,  gedurende  een  veeljarig 
verblijf  op  Java,  Sumatra,  Borneo,  de  Japansche  eilanden  en 
Amboina ,  eene  prachtige  verzameling  gemaakt.  Vooral  belang- 
wekkend was  zijne  verzameling  uit  Japan,  dewijl  daarin  de 
fraaie  Carabi  der  noordelijke  gewesten  met  de  schitterende 
Buprestieden  en  Longicomia  der  tropische  landen  vereenigd 
waren.  De  doctor  was  overland  van  Nagasaki  naar  Jedo  ge- 
reisd, en  is  wel  bekend  met  het  karakter,  de  zeden  en  ge- 


508  AMBOINA. 

wooDten  van  het  Japansche  volk,  en  met  de  geologie ;  hel 
algemeen  voorkomen  en  de  natunurlgke  voortbrengselen  deB 
lands.  Hij  toonde  mij  eene  verzameling  van  goedkoope  hout- 
sneden in  kleurendruk;  die  voor  minder  dan  een  oortje  het 
stok  verkocht  worden  ^  en  eene  eindelooze  verscheidenheid  van 
schetsen  van  de  natuur  en  de  zeden  van  Japan  bevatten.  Of- 
schoon ruw ;  z^n  ze  zeer  karakteristiek  en  verraden  zij  nu  en 
dan  veel  geest  en  luim.  Ook  bezit  hg  eene  groote  menigte  ge- 
kleurde teekeningen  van  Japansche  planten  ^  die  op  meester- 
lijke w^ze  zijn  uitgevoerd;  en  het  werk  zijn  eener  Japansche 
dame.  Elke  stengel;  twijg  en  blad  zijn  als  met  een  enkelen 
penseelstreek  op  het  papier  geworpen ;  en  toch  is  het  karakter 
en  de  perspectief  der  meest  ingewikkelde  planten  verwonderlijk 
uitgedrukt;  en  zgn  de  geledingen  van  stengels  en  bladeren 
weergegeven  met  wetenschappel^ke  nauwkeurigheid  (•). 

Nadat  ik  de  noodige  schikkingen  gemaakt  had  om  gedu- 
rende drie  weken  in  eene  kleine  hut;  op  den  pas  ontgonnen 
grond  voor  eene  plantage ;  in  het  binnenland  van  het  noordelgk 
schiereiland  te  vertoeven;  kreeg  ik  met  eenige  moeite  eene 
boot  en  manschappen;  om  mg  naar  de  overzijde  der  baai  te 
brengen;  want  de  Amboiueezen  zgn  vreeselgk  lui.  De  haven ; 
die  geheel  het  voorkomen  eener  traaie  rivier  had,  verschafte 
mij  bg  den  overtocht;  door  de  helderheid  van  het  water;  een 
der  verwonderlijkste  en  schoonste  gezichten  die  mg  ooit  waren 
voorgekomen.  De  bodem  was  in  letterlijken  zin  verborgen  door 
de  ontelbare  menigte  koralen;  sponsen ;  zee- anemonen  (acti- 
niën)  en  andere  voortbrengselen  der  zoute  wateren ;  van  kolos- 
sale afmetingen;  oneindig  verscheiden  vormen  en  schitterende 
kleuren.  De  diepte  wisselde  af  van  20  tot  50  voet;  en  de  bo- 
dem was  zeer  oneven ;  zoodat  rotsen  en  kloven ;  heuvelen  en 
dalen  eene  groote  verscheidenheid  van  standplaatsen  voor  den 
groei  dezer  dierlgke  bosschen  opleverden.  Daar  tusschen  wemelde 
het  van  blauwe ;  roode  en  gele  visscheu;  gevlekt,  geringd  en 
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gestreept  op  de  meest  in  't  oog  loopende  wgze,  terw^l  groote^ 
oranje-  of  rooskleurige  ^  doorschijnende  zeenetels  (mednsen)  dicht 
aan  de  oppervlakte  dreven.  Het  was  een  gezicht  waarop  men 
uren  kon  staren  ^  en  aan  welks  allesovertreffende  schoonheid 
en  belangrijkheid  geene  beschrijving  recht  kan  doen.  Ditmaal 
althans  werden  de  gloeiendste  verhalen  van  de  wonderen  eener 
koraalzeC;  die  ik  gelezen  had;  door  de  werkelijkheid  over- 
troffen. Er  is  misschien  geen  plek  op  de  wereld;  rgker  in 
voortbrengselen  der  zee,  koralen ^  schelpen  en  visschen;  dan 
de  haven  van  Amboina  ('). 

Van  de  Noordzgde  der  haven  loopt  een  goed  breed  pad  door 
moeras ,  ontgonnen  land  en  bosch  naar  den  anderen  kant  van 
het  eiland;  door  de  dikke  laag  roode  aarde  heen,  die  alie 
holten  vult  en  in  meerdere  of  mindere  mate  over  de  vlakten 
en  heuvelhellingen  verspreid  ligt;  komt  overal  de  koraalrots  te 
yoorschgn.  De  boschvegetatie  is  hier  van  het  weelderigst  ka- 
rakter; varens  en  palmen  zijn  in  overvloed  voorhanden ;  en 
nog  nooit  had  ik  zoovele  klimmende  rotans  gezien,  als  zich 
hier  in  ingewikkelde  festoenen  om  schier  eiken  groeten  boom 
slingerden.  De  hut  die  ik  zou  betrekken;  was  gelegen  te  mid- 
den van  een  groot  stuk  pas  ontgonnen  land  van  ongeveer  hon- 
derd morgen;  waarvan  een  gedeelte  reeds  met  jonge  kakao- 
boomen ;  en  met  pisangs  om  ze  te  beschaduwen ;  beplant  was ; 
terwijl  doode  en  halfverbrande  woudboomen  nog  het  overige 
bedekten;  en  er  aan  de  ééne  zijde  zelfs  een  stuk  was  waar 
de  boomen  wel  geveld;  maar  nog  niet  verbrand  waren.  Het 
pad  waarlangs  ik  gekomen  was,  liep  verder  langs  de  ééne 
zgde  dezer  plantage;  om;  terwijl  het  zich  in  het  maagdelijk 
bosch  weder  aan  het  oog  onttrok;  over  berg  en  dal  den  weg 
te  banen  naar  de  Noordzijde  van  het  eiland. 

Mijn  verblijf  was  eenvoudig  een  kleine ;  met  atap  gedekte 
hut ;  bestaande  uit  een  ,open  verandah  van  voren  en  een  kleine 
donkere  slaapkamer  daarachter.   Zij  was  omstreeks  vijf  voet 
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boven  den  beganen  grond  verheven ,  en  werd  bereikt  door 
ruwe  trappen,  in  het  midden  der  verandah  aangebracht.  De 
wanden  en  de  vloer  waren  van  bamboe ,  en  zij  bevatte  een 
tafel,  twee  bamboezen  stoelen  en  een  legerstede.  Ik  zette  mij 
hier  spoedig  op  mijn  gemak,  en  ging  daarop  aan  het  werk 
om  op  het  hout  dat  het  laatst  geveld  was,  insecten  te  jagen. 
Het  wemelde  van  fraaie  Garcnlionieden ,  Longicornia  en  Bn- 
prestieden,  waarvan  de  meesten  uitblonken  door  sierlgke  vor- 
men of  schitterende  kleuren,  en  die  meest  allen  nieuw  voor 
mg  waren.  Slechts  een  entomoloog  kan  beseffen  met  welk 
genot  ik  op  de  takken  en  twggen  en  schors  der  gevelde  boo- 
men ,  in  weerwil  der  felle  zonnehitte ,  m^ne  jacht  uren  lang 
voortzette,  en  telkens  insecten  meester  werd  die  tot  op  dat 
oogenblik  in  de  Europeesche  verzamelingen  of  niet  of  zeer 
zelden  gevonden  werden. 

In  de  lommerrijke  boschpaden  zag  ik  een  aantal  fraaie  ka- 
pellen, waaronder  de  schitterend  blauwe  Papilio  Ulysses,  een 
der  vorsten  van  zijn  geslacht,  wel  het  meest  in  het  oog  viel. 
Ofschoon  toen  nog  zoo  zeldzaam  in  Europa,  bleek  mij  die 
vlinder  op  Amboina  een  zeer  gewone  te  zgn;  echter  was  het 
niet  gemakkelijk  goede  exemplaren  te  bekomen,  daar  bij  de 
meeste,  nadat  zij  gevangen  waren,  de  vleugels  gescheurd  of 
geknakt  bleken  te  zgn.  Deze  vlinder  vliegt  met  een  zwakke 
golvende  beweging  en  draagt  voor  den  natuuronderzoeker  in 
zijne  groote  gestalte,  zijne  gestaarte  vleugelen  en  zijne  schit- 
terende kleur  zijne  herkomst  uit  de  tropische  landen  duidelijk 
ten  toon. 

Er  is  tnsschen  de  torren  van  Amboina  en  die  van  Makasser 
een  merkwaardig  verschil;  laatstgenoemde  zijn  over  het  alge- 
meen klein  en  onaanzienlijk,  eerstgenoemde  groot  en  schitte- 
rend. Over  het  algemeen  hebben  hier  de  insecten  de  meeste 
overeenkomst  met  die  der  Aroe-eilan^en,  maar  toch  behooreu 
zij  bijna  altijd  tot  andere  soorten,  en  waar  zij  zeer  nauw  aan 
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elkander  verwant  zijn^  man  ten  de  soorten  van  Amboina  door 
grootere  gestalte  en  prachtiger  kleurendos  nit.  Men  zon  hieruit 
kunnen  opmaken  dat  zg ,  oost-  en  westwaarts  naar  een  minder 
gunstig  terrein  en  klimaat  overgaande ,  tot  minder  aanzienlijke 
Yormen  ontaard  waren. 

Des  avonds  zat  ik  doorgaans  in  mgn  verandah  te  lezen  ^ 
gereed  om  de  insecten  te  vangen  die  door  het  licht  mochten 
worden  aangetrokken.  Op  zekeren  avond;  omstreeks  negen  ure , 
hoorde  ik  bovendien  een  zonderling  ritselend  gel uid,  alsof  eenig 
zwaar  dier  langzaam  over  het  dak  kroop.  Het  geluid  hield 
spoedig  op,  en  zonder  er  verder  aan  te  denken ,  begaf  ik  mg 
spoedig  daarna  te  bed.  Den  volgenden  dag  had  ik  mij,  ver- 
moeid van  mijn  dagwerk ,  kort  voor  het  middagmaal  met  een 
boek  in  de  hand  op  mijn  legerstede  uitgestrekt ,  toen  ik,  naar 
boven  ziende ;  'een  massa  van  een  zeker  iets  in  het  oog  kreeg 
dat  ik  nog  niet  bespeurd  had.  Toen  ik  het  met  meer  opmerk- 
zaamheid gadesloeg;  bemerkte  ik  zwarte  en  gele  vlekken ,  die 
mg  op  het  denkbeeld  brachten  dat  het  een  schildpadschaal 
waS;  die  men  daar  tusschen  de  vorst  en  het  dak  had  wegge- 
stopt. Maar  als  ik  voortging  er  naar  te  staren ;  loste  die  massa 
zich  plotseling  op  in  een  groote  slang;  dicht  opgerold  in  een 
soort  van  knoop,  en  wier  kop  en  flikkerende  oogen  ik  juist 
in  het  midden  van  de  rol  kon  ontwaren.  Het  geraas  van  den 
vorigen  avond  was  mij  nu  duidelijk.  Een  python  was  tegen 
een  der  stijlen  van  het  huis  opgeklommen;  en  was  onder  de 
atap  gekropen;  niet  meer  dan  een  el  boven  mijn  hoofd;  waar 
hij  zich  een  gemakkelijk  plaatsje  had  uitgekozen;  —  en  juist 
onder  hem  had  ik  den  ganschen  nacht  gerust  geslapen. 

Ik  riep  nu  mijne  beide  jongens ;  die  beneden  bezig  waren 
met  vogels  te  onthulden ;  en  zeide  hun  dat  zich  een  groote 
slang  in  het  dak  had  genesteld;  maar  zoodra  ik  hun  die  ge- 
toond had;  ijlden  zij  het  huis  uit  en  drongen  mij  om  het  da- 
delgk  te  verlaten.  Ziende  dat  zij  te  bevreesd  waren  om  eeni- 
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gen  dienst  te  kannen  bewijzen,  riep  ik  eenige  der  arbeiders 
van  de  plantage,  en  weldra  waren  een  half  dozgn  mannen 
buiten  het  huis  in  overleg  getreden.  Een  van  hen ,  een  inboor- 
ling van  Boeroe,  waar  vele  groote  slangen  zijn,  nam  op  zich 
den  ongenooden  gast  te  doen  verkassen,  en  ging  knaphandig 
aan  het  werk.  Hg  maakte  een  sterken  strik  vani'otan,  en  met 
een  langen  stok  in  de  andere  hand  stak  hij  naar  de  slang, 
die  zich  na  langzaam  begon  te  ontrollen.  Hg  slaagde  er  in  haar 
den  strik  over  den  kop  te  werpen ,  en  dien  een  eind  weegs  over 
het  lichaam  te  laten  glijden,  waarna  hij  begon  het  dier  naar 
beneden  te  trekken.  De  slang  bood  heftigen  weerstand  door 
zich  om  de  stoelen  en  stglen  te  slingeren,  maar  ten  laatste 
gelakte  het  den  man  haar  bg  den  staart  te  grijpen ,  terwijl  hij 
al  trekkende  het  hais  ait  liep  met  eene  snelheid  die  het  dier 
zgn  bezinning  deed  verliezen,  waarna  hij  trachtte  het  met  den 
kop  tegen  een  boom  te  slaan.  Dit  mislukte  echter  en  de  slang 
ontsnapte  hem  en  kroop  onder  een  dooden  boomstam,  die  in 
de  nabijheid  lag.  Zij  werd  er  na  andermaal  onderuit  gepord, 
de  man  van  Boeroe  greep  haar  op  nieuw  bg  den  staart, 
en  voortglende  slingerde  hij  met  een  zwaai  haar  kop  tegen 
een  boom,  waarna  zij  gemakkelgk  met  een  bgl  werd  afge- 
maakt. Zg  was  omstreeks  twaalf  voet  lang  en  zeer  dik,  in 
staat  om  vrij  wat  kwaad  te  doen  en  een  hond  of  een  kind  te 
verzwelgen. 

Mgn  oogst  van  vogels  was  hier  niet  zeer  groot.  Een  der 
merkwaardigste  was  de  fraaie  karmozijnen  lori,  Eos  rubra,  een 
borsteltongige  papegaai  met  schitterend  rood  gevederte,  die  hier 
zeer  overvloedig  is.  Groote  troepen  zwierven  door  de  plan- 
tage,  en  maakten  een  prachtige  vertooning  als  zg  zich  neder- 
zetten op  een  bloeienden  boom,  om  zich  naar  de  gewoonte 
der  lori's  met  den  nectar  zijner  bloesems  te  voeden  (^).  Ook 
werd  ik  hier  een  paar  exemplaren  machtig  van  den  fraaien 
raketstaartigen  gs vogel  van  Amboina,  Tanysiptera  Naïs,  een 


der  zonderlingste  en  scboonste  van  die  schoone  familie.  Deze 
vogels  verschillen  vao 
alle  andere  ^svogels 
(die  gewoonlijk  korte 
staarten  hebhen)  door  de 
ont7Jtchiyke  verlenging 
der  twee  middelste  staart- 
vederen,  die  echter  van 
een  zeer  smalle  vlag 
voorzien  zyn,  behalve  dat 
zg  zich  aan-  het  uiteinde 
ia  den  vorm  van  een 
lepel  of  raket  verbreedt, 
eren  als  dat  bij  de  mot- 
mots  (")  en  bij  sommi- 
ge kolibri's  het  geval  is. 
Zij  bebooren  tot  die  groep 
waarop  men  den  Engel- 
schen  naam  der  ijsvogels 
"kingfisher"  slechts  zeer 
oneigenaardig  kan  toe- 
passen, omdat  zy  voor- 
namelyk  van  insecten  en 
kleine  land-mollnsken  le- 
ven ,  waarom  men  ze  tot 
onderscheiding  "king- 
hnnters"  genoemd  heeft. 
Zy  vallen  echter  op  hnn- 
ne  prooi  neder  en  pikken 
die  van  den  grond  op 
dezelfde  wyze  als  andere 
ysvogels  die  nit  het  wa- 
ter opvisschen.  De  Tany-  Rrteuimnige  giiogei. 
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siptera's  hebben  een  zeer  beperkt  gebied,  dat  slechts  de  Mo- 
lakken ;  Nieaw-Guinea  en  Noord-Australië  omvat.  Men  kent 
thans  omstreeks  tien  soorten  van  deze  vogels,  die  allen  zeer 
op  elkander  gelgken ,  maar  de  plaatselijke  verschillen  z^n  toch 
voldoende  om  hen  als  soorten  te  onderscheiden.  De  Amboinee- 
sche  soort,  waarvan  hier  eene  zeer  nauwkeurige  afbeelding  is 
gegeven ,  behoort  tot  de  grootste  en  schoonste.  Pe  vogel  is  tot 
aan  de  uiteinden  van  de  staartvederen  volle  17  duimen  lang; 
de  bek  is  koraalrood,  de  onderzijde  zuiver  wit,  de  rug  en 
vleugels  donker  purper,  terwijl  schouders,  kop  en  nek  en 
eenige  vlekjes  op  het  bovendeel  van  rug  en  vleugels  zuiver 
hemelsblauw  zijn.  De  staartvederen  zijn  met  een  smallen  blau- 
wen rand  omzoomd,  maar  het  smalle  gedeelte  der  verlengde 
vederen  is  helder  blauw.  Deze  soort  was  geheel  nieuw,  en  hééft 
van  den  heer  B.  G.  Graj  om  hare  schoonheid  den  naam  eener 
zeegodin  ontvangen  (•). 

Op  kersavond  keerde  ik  naar  Amboina  terug,  waar  ik  een 
tiental  dagen  bij  mijn  hartelijken  vriend  Dr.  Mohnike  door- 
bracht. In  aanmerking  nemende  dat  ik  slechts  twintig  dagen 
was  weg  geweest,  en  dat  er  vgf  of  zes  geweest  waren  waar- 
op ik  wegens  vochtig  weder  en  lichte  aanvallen  van  koorts 
niets  had  kunnen  verrichten,  had  ik  een  keurige  verzameling 
insecten  gemaakt,  die  veel  meer  groote  en  sehitterende  soor- 
ten bevatte ,  dan-  ik  ooit  te  voren  in  zoo  korten  tijd  had  bij- 
eengebracht.  Van  de  fraaie  metaalglanzige  groep  der  Bupres- 
tidae  had  ik  omstreeks  12  soorten,  en  toch  zag  ik  in  de  ver- 
zameling van  den  doctor  nog  vier  of  vgf  zeer  schoone  die  mij 
ontbraken,  zoodat  Amboina  in  deze  prachtige  insecten  bijzonder 
rgk  biykt  te  zijn. 

Gedurende  mijn  verblijf  alhier  had  ik  gelegenheid  om  de 
levenswgze  der  Europeanen  in  de  Nederlandsche  koloniën  gade 
te  slaan,  en  het  kwam  mij  voor  dat  hunne  gewoonten  veel 
meer  in  overeenstemming  zijn  met  het  klimaat,  dan  die  wij  in 
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onze  tropische  bezittingen  volgen.  Bgna  alle  zaken  worden 
afgehandeld  in  den  voormiddag  tusschen  zeven  en  twaalf^ 
terwijl  de  namiddag  aan  rust  en  de  avond  aan  gezellig- 
heid is  gewijd.  Wanneer  zij  gedurende  de  hitte  van  den 
dag  te  huis  zgn,  en  zelfs  aan  het  middagmaal ,  dragen  zg 
een  losse  katoenen  kleeding  ^  en  alleen  buitenshuis  en  des 
avonds  z^n  zg  in  een  pak  kleêren  van  Europeesch  maak- 
sel,  maar  van  dunne  stof^  gehuld.  Na  zonsondergang  wan- 
delen zij  dikwgls  blootshoofds,  terwijl  zij  den  zwarten  hoed 
voor  statige  bezoeken  bewaren.  Dus  maken  zij  zich  het  leven 
veel  aangenamer,  en  zijn  de  vermoeienissen  en  ongemakken 
aan  het  klimaat  verbonden,  aanmerkelgk  minder.  Van  den 
kersdag  wordt  niet  veel  werk  gemaakt,  maar  op  nieuwjaarsdag 
worden  oiBciëele  en  plechtstatige  bezoeken  gebracht.  Wij  gin- 
gen dus  ook  naar  de  woning  van  den  Gouverneur,  waar  een 
groot  gezelschap  van  dames  en  heeren  byeen  was.  Men  presen- 
teerde thee  en  koffie ,  zoo  als  gewoonlijk  bg  alle  bezoeken  ge- 
schiedt, alsmede  sigaren;  want  in  de  Nederlandsehe  koloniën 
is  het  rooken  bij  geene  enkele  gelegenheid  verboden ,  en  zelfs  aan 
den  disch  worden  sigaren  opgestoken ,  voordat  de  tafel  is  afgeno- 
men, ook  al  zgn  de  helft  der  aanwezigen  dames.  Ik  zag  bg 
deze  gelegenheid  voor  het  eerst  den  zeldzameu  zwarten  lori 
van  Nieuw-Guinea,  Chalcopsitta  atra  ('").  Zijn  gevederte  is  meer 
of  min  glanzig  en  een  weinig  geelachtig  of  purper  getint, 
maar  de  bek  en  pooten  zijn  volkomen  zwart. 

De  inboorlingen  van  Amboina  die  in  de  stad  wonen,  zijn 
een  wonderlijk  half-beschaafd  half-wild  en  lui  volk,  een  meng- 
sel van  ten  minste  drie  rassen,  Portugeezen,  Maleiers  en  Pa- 
poes  of  Cerameezen,  nu  en  daq  ook  nog  gekruist  met  Chinee- 
zen  en  Nederlanders  (").  Het  Portugeesch  element  heeft  in 
de  oude  Christen-bevolking  bepaaldelijk  de  overhand,  zooals 
door  gelaatstrekken,  gewoonten  en  het  behoud  van  vele  Por- 
tugeesche  woorden  in  het  eigenaardig  Maleisch  dat  nu  hunne 

33* 
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taal  is,  wordt  bewezen.  Onder  elkander  hebben  zy  een  eigen- 
aardige kleederdracht;  bestaande  uit  een  naawslnitend  wit 
hemd  met  zwarte  broek  en  een  zwarten  kiel  of  overhemd.  Maar 
bij  feesten  en  plechtige  gelegenheden  dossen  zij  zich  uit  in 
den  zwaluwstaartigen  rok,  den  kachelpijpvormigen  hoed  en  al 
de  overige  dwaasheden  die  tot  de  fatsoenlgke  Europeesche 
kleederdracht  behooren.  Ofschoon  zg  thans  protestanten  zijn, 
hebben  vAj  bij  feesten  en  huwelijken  de  processiën  en  de  mu- 
ziek der  katholieke  kerk  behouden,  op  de  zonderlingste  wijze 
vermengd  met  de  gongs  en  de  dansen  van  de  inboorlingen 
des  lands.  Hunne  taal  bevat  nog  steeds  meer  Portugeesche 
dan  Nederlandsche  bestanddeelen ,  ofschoon  zij  thans  sedert 
meer  dan  twee  en  eene  halve  eeuw  tot  de  Nederlanders  in 
nauwe  betrekking  hebben  gestaan;  zelfs  vele  namen  van  vo- 
gels, boomen  en  andere  natuurlgke  voorwerpen,  zoowel  als 
vele  termen  van  den  dagelgkschen  omgang ,  zijn  klaarblijkelijk 
Portugeesch  (*).  Dit  volk  schijnt  een  verwonderlijk  talent  voor 
colonisatie  en  geschiktheid  om  zijne  nationale  eigenaardig- 
heden mede  te  deelen  aan  ieder  land  dat  het  veroverde  of 
waarin  het  zich  ook  maar  tijdelgk  vestigde,  bezeten  te  heb- 
ben. In  eene  voorstad  van  Amboina  vindt  men  eene  gemeente 
van  oorspronkelijke  Maleiers  die  den  Islam  belijden  en  be- 
halve het  Maleisch  nog  eene  bijzondere  taal  spreken,  verwant 
met  die  van  Ceram.  Zij  zijn  voornamelijk  visschers  en  over- 
treffen, naar  men  zegt,  de  Christen-inboorlingen  in  vlyt  zoo- 
wel als  in  eerlijkheid. 


(*)  Ziehier  eenige  van  de  Portugeesche  woorden  in  gewoon  gebrnik  bQ 
de  Maleisch  sprekende  inwoners  van  Amboina  en  de  overige  Moluksche  ei- 
landen: pomhoy  duif;  milo,  maïs;  testa,  voorhoofd;  horat^  uren;  alfimete^ 
speld;  cadeiray  stoel;  ^-«90,  handdoek ; /rcwo ,  koel;  trigo^  meel;  sonoy  slaap; 
familia^  familie;  hittori^  praatje;  vosse^  glJ;  mesmo,  zelf^;  cunhadOy  swager; 
genhor,  mijnheer;  njora  voor  siffnora,  mevrouw.  Maar  niemand  hnnner  heeft 
het  geringste  vermoeden  dat  deze  woorden  uit  eene  Europeesche  taal  af- 
komstig zQn. 
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Des  zondags  ging  ik,  daartoe  uitgenoodigd ^  eene  verzame- 
ling van  schelpen  en  yisschen  zien ,  die  door  een  liefhebber  te 
Amboina  was  b^eengebracht.  De  visschen  yan  dit  eiland  wor- 
den misschien  door  geen  andere  giek  ter  wereld  in  verschei- 
denheid en  schoonheid  geëvenaard.  De  beroemde  Nederland- 
sche  ichthyoloog,  Dr.  Bleeker,  heeft  een  lijst  gegeven  van  780 
soorten  die  in  de  wateren  van  Amboina  voorkomen  (^'),  een 
aantal  nagenoeg  gel^k  aan  dat  van  alle  zeeën  en  rivieren  van 
Enropa  te  zamen.  Een  groot  aantal  dezer  soorten  prijkt  met 
de  schitterendste  kleuren  en  is  met  de  zuiverste  tinten- van 
geel,  rood  en  blauw  in  strepen  en  vlekken  geteekend;  terwijl 
hunne  vormen  al  die  zonderlinge  en  eindelooze  verscheiden- 
heid toonen,  die  de  bewoners  van  den  Oceaan  zoozeer  onder- 
scheidt. De  hoorns  en  schelpen  zgn  almede  zeer  talrgk  en 
omvatten  een  aantal  van  de  fraaiste  soorten  der  wereld.  Inzon- 
derheid troffen  mg  de  Mactra's  en  Ostrea's  door  de  verschei- 
denheid en  schoonheid  harer  kleuren.  Schelpen  zyn  te  Amboina 
lang  een  voorwerp  van  handel  geweest;  vele  inboorlingen 
winnen  den  kost  door  ze  op  te  zamelen  en  schoon  te  maken , 
en  bgna  iedere  bezoeker  neemt  een  kleine  verzameling  mede. 
Het  gevolg  hiervan  is  dat  vele  van  de  meer  gewone  soorten 
bijna  alle  waarde  in  de  oogen  van  den  liefhebber  verloren 
hebben;  zoodat  men  in  Europa  exemplaren  van  de  fraaiste 
maar  vaak  voorkomende  soorten  van  Conus,  Cypraea,  OU  va 
en  andere  geslachten,  van  het  afgelegen  eiland  Amboina  afkomstig, 
ofschoon  zy  ter  plaatse  zelve  nog  hooger  in  prgs  zijn,  voor 
weinige  centen  koopen  kan.  De  visschen  van  de  verzameling 
waren  allen  in  zuiveren  spiritus  in  honderden  glazen  fies- 
schen  goed  bewaard,  en  de  schelpen  waren  gerangschikt  in 
groote  ondiepe  doozen  van  houtmerg  met  papier  bekleed,  ter- 
wgl  ieder  exemplaar  door  een  draad  op  zijne  plaats  werd 
gehouden.  Naar  eene  ruwe  schatting  waren  er  meer  dan  dui- 
zend soorten  van  schelpen  en  misschien  tienduizend  exemplaren , 
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terwijl  de  verzameling  van   Amboineesche  visschen  bgna  vol- 
ledig was. 

Op  den  4:^^^  Januari  vertrok  ik  van  Amboina  naar  Temate; 
maar  twee  jaren  later  ^  in  October  1859  ^  bezocht  ik  het  eiland 
op  nieuw  na  mijn  verblgf  in  Menado,  en  vertoefde  ik  eene 
maand  lang  in  de  stad^  in  een  klein  huis  dat  ik  gehuurd  had, 
ten  einde  eene  groote  en  veelsoortige  verzameling  die  ik  uit 
Noord-Celebes  y  Temate  en  Gilolo  had  medegebracht,  uit  te 
zoeken  en  in  te  pakken.  Ik  zag  mij  verplicht  dit  te  Amboina  te 
doen^  omdat;  zoo  ik  langer  te  Menado  vertoefd  had,  ik  door 
de  regeling  der  stoombootdiensten  twee  maanden  zou  zijn  op- 
gehouden eer  ik  eerstgenoemde  plaats  bereiken  kon.  Toen  ik 
met  het  pakken  gereed  was,  bracht  ik  mijn  eerste  bezoek  aan 
Ceram,  maar  teruggekeerd  om  mij  tot  een  tweede,  meer  vol- 
ledig onderzoek  van  dat  eiland  voor  te  bereiden,  werd  ik, 
zeer  tegen  mijn  zin,  twee  maanden  lang  opgehouden  te  Fasso, 
op  de  landengte  die  de  beide  deelen  van  het  eiland  Amboina 
met  elkander  verbindt.  Dit  dorp  ligt  aan  de  oostzgde  van  den 
pas,  op  een  zandigen  grond,  en  heeft  een  fraai  uitzicht  over 
de  zee,  met  het  eiland  Haroekoe  in  het  verschiet.  Aan  de 
andere  zijde  van  de  landengte,  naar  den  kant  der  hoofdplaats, 
is  een  riviertje  dat  door  een  ondiep  kanaal  is  doorgetrokken 
tot  op  dertig  ellen  afstands  van  het  hoogwater-peil  aan  de 
andere  zijde.  Over  deze  kleine  tusschenruimte ,  die  zandig  is 
en  slechts  eene  geringe  verhevenheid  heeft,  kunnen  alle  kleine 
booten  en  prauwen  gemakkelijk  worden  heengesleept,  zoodat 
de  kleine  handel  tusschen  Geram  en  de  eilanden  Saparoea  en 
Haroekoe  grootendeels  over  Passo  gaat.  Het  kanaal  wordt 
daarom  niet  geheel  doorgetrokken,  omdat  elke  springvloed  juist 
zulk  een  zandbank  zou  opwerpen  als  nu  bestaat  ("). 

Men  had  mij  gezegd  dat  de  fraaie  vlinder  Omithoptera  Pri- 
amus  hier  overvloedig  was,  zoowel  als  de  raketstaartige  gsvo- 
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gel  en  de  lori  met  geringden  hals  Q*).  Het  bleek  mij  evenwel 
dat  de  tijd  voor  eerstgenoemden  voorbg  was;  en  vogels  van 
alle  soorten  waren  zeer  schaarsch;  ofschoon  ik  eenige  weinige 
goede,  en  daaronder  ook  één  of  twee  vaa  de  bovengemelde 
zeldzaamheden  machtig  werd.  Veel  genoegen  gaf  het  mij. hier 
den  fraaien  langarmigen  kever  Ënchirus  longimanas  aan  te 
treffen.  Dit  zonderlinge  insect  wordt  zelden  of  nooit  gevangen 
behalve  wanneer  het  komt  om  het  sap  van  de  suikerpalmen 
te  drinken,  waarbij  het  door  de  inlanders  betrapt  wordt  als 
zij  vroeg  in  den  moiigen  de  bam boeleden  komen  weghalen 
die  gedurende  den  nacht  zijn  gevuld.  Een  tijd  lang  werden 
mij  geregeld  één  of  twee  exemplaren  daags  gebracht,  doorgaans 
levend.  Het  zijn  trage  insecten,  die  zich  door  middel  van 
hunne  eindelooze  voorpooten  langzaam  voortsleepen.  Ëene  afbeel- 
ding van   deze  en  andere   torren  der  Molukken   zal  men  in 

m 

het  27»^  hoofdstuk  van  dit  werk  aantreffen. 

Ik  werd  te  Passo  opgehouden  door  een  ontstoken  huiduit- 
slag, voortgebracht  door  de  gedurige  aanvallen  van  kleine  mgten 
(acari)  als  hondenteken,  waardoor  de  bosschen  van  Ceram 
berucht  zijn,  en  tevens  door  het  gebrek  aan  goed  voedsel  dat 
ik  gedurende  mijn  verblijf  op  dat  eiland  had  ondervonden. 
Mijn  lichaam  werd  grootendeels  met  kwaadaardige  zweren 
overdekt;  zij  vertoonden  zich  op  m^n  oogen,  wangen ,  okselen , 
elbogen,  rug,  dijen,  knieën  en  enkels,  zoodat  ik  noch  zitten 
noch  gaan  kon  en  groote  moeite  had  om  eene  houding  te 
vinden  waarin  ik  zonder  pijn  kon  liggen.  Deze  zweren  hielden 
weken  lang  aan  en  als  zij  op  ëéne  plaats  genezen  waren ,  kwa- 
ken zij  op  eene  andere  weder  uit;  door  het  gebruik  van  krachtig 
voedsel  en  zeebaden  werd  ik  er  echter  ten  laatste  van  ont- 
slagen. 

Tegen  het  einde  van  Januari  kwam  Charles  Allen,  die  mgn 
helper  was  geweest  op  het  Maleisch  Schiereiland  en  Borneo, 
weder  bg   mg ,  onder  verbintenis  om  drie  jaren  te  mijner  be- 
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schikking  te  blijven;  en  zoodra  ik  genoegzaam  hersteld  was, 
hadden  wij  druk  werk  met  het  opdoen  yan  voorraad  en  het 
maken  van  schikkingen  voor  onzen  volgenden  veldtocht.  Het 
moeilgkst  was  bet  bedienden  te  krijgen;  ten  laatste  echter 
gelakte  het  ons  ieder  twee  mannen  te  huren.  Een  Amboinee- 
sche  Christen,  Theodorus  Matakena  genaamd,  die  eenigentifd 
bij  mij  geweest  was  en  het  onthuiden  van  vogels  reeds  goed 
verstond,  en  een  stille  en  vlijtige  knaap,  Gomelis  geheeten, 
dien  ik  van  Menado  had  medegebracht,  verbonden  zich  om 
Allen  te  vergezellen.  Ik  zelf  nam  twee- Amboineezen  aan,  ge- 
naamd Petrus  Behatta  en  Mesach  Matakena;  welke  laatste 
twee  broeders  had  waarvan  de  eene  Sadrach ,  de  andere  Abed- 
nego  heette,  overeenkomstig  de  gewoonte  dezer  lieden  om  aan 
hunne  kinderen  alleen  namen  te  geven  uit  de  Heilige  Schrift. 
Gedurende  den  tijd  dien  ik  te  Passo  doorbracht,  smaakte 
ik  een  genot  dat  mij  voor  noch  na  immer  ten  deel  viel  — 
dat  van  de  echte  broodvrucht  te  eten  ('*).  Broodboomen  waren 
hier  en  in  de  omliggende  dorpen  in  overvloed  geplant,  en 
bgna  dagelijks  hadden  wg  gelegenheid  om  eenige  vruchten  te 
koopen,  daar  al  de  booten  die  naar  Amboina  gingen,  juist 
tegenover  mijne  deur  werden  gelost,  om  over  de  landengte 
gesleept  te  worden.  Ofschoon  deze  vrucht  in  verscheidene 
andere  gedeelten  van  den  Archipel  voorkomt,  is  zij  nergens 
zeer  overvloedig  en  duurt  de  tijd  waarin  zij  kan  genuttigd 
worden,  zeer  kort.  Zg  wordt  in  haar  geheel  in  de  heete  asch 
gebraden,  en  daarna  van  binnen  met  een  lepel  uitgeschraapt. 
Ik  vergeleek  den  smaak  met  dien  van  een  Yorkschenpodding; 
Charles  Allen  vond  dat  die  veel  overeenkomst  had  met  moes 
van  aardappelen  met  melk  gestoofd.  De  vrucht  is  gewoonlijk 
zoo  groot  als  een  meloen,  in  het  midden  eenigszins  vezelig, 
maar  voor  het  overige  geheel  zacht  en  poddingachtig,  terwijl 
z^ ,  wat  den  graad  van  vastheid  betreft ,  ongeveer  het  midden 
houdt  tusschen  een  ketelkoek  en  een  eierpodding.  Soms  maak- 
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ten  wg  er  een  moes  van  of  stoofden  ze  in  een  schotel,  soms 
bakten  wij  ze  in  de  pan^  maar  het  best  smaakte  ze  eenvou- 
dig gebraden.  Men  kan  ze  zoowel  zout  als  zoet  eten,  en  met 
vleesch  en  jus  overtreft  zij  alle  andere  groenten  die  mij  hetzij 
uit  de  gematigde  of  de  heete  luchtstreek  bekend  zijn.  Met 
suiker,  melk,  boter  of  stroop  is  zij  een  lekkere  podding,  met 
een  zeer  zachten  en  fijnen ,  maar  karakteristieken  smaak ,  die , 
even  als  de  smaak  van  goed  brood  of  aardappelen,  nimmer 
tegenstaat.  De  reden  der  betrekkelgke  schaarschheid  van  den 
broodboom  is ,  dat  bg  de  gekweekte  vrucht  de  zaden  doorgaans 
mislukken,  zoodat  de  boom  alleen  door  stekken  kan  worden 
voortgeplant.  De  zaaddragende  verscheidenheid  komt  echter  in 
alle  tropische  landen  menigvuldig  voor,  maar  ofschoon  de  zaden 
eene  goede  spgs  opleveren,  die  op  kastanjes  gelijkt,  is  de 
vrucht  voor  de  keuken  van  niet  de  geringste  waarde.  Nu  de 
versnelde  gemeenschap  en  de  toestellen  van  Ward  (**')  het 
overbrengen  van  jonge  planten  zoo  gemakkelyk  hebben  gemaakt , 
is  het  zeer  te  wenschen  dat  de  beste  verscheidenheden  van 
deze  onvergelijkelijke  groente  naar  onze  West-indische  eilan- 
den overgebracht  en  daar  op  groote  schaal  gekweekt  worden. 
Daar  de  vrucht  na  geplukt  te  zijn  vrij  lang  goed  blijft,  zou 
het  niets  onmogelijks  zijn  haar  na  eenige  jaren  op  de  groen- 
markten  van  Londen  of  Amsterdam  te  zien  prgken. 

Ofschoon  de  weinige  maanden  die  ik  op  verschillende  tgden 
op  Amboina  doorbracht,  voor  mijne  verzamelingen  in  het  alge- 
meen niet  bijzonder  gunstig  waren,  zal  ik  bij  het  herdenken 
van  mijne  reizen  in  het  Oosten  steeds  bij  dat  eiland  als  een 
liefelijke  plek  verwijlen,  dewgl  ik  daar  voor  het  eerst  kennis 
maakte  met  die  prachtige  vogels  en  insecten  die  de  Moluk- 
ken  tot  klassieken  grond  maken  in  de  oogen  van  den  natuur- 
onderzoeker, en  hunne  Fauna  tot  eene  der  merkwaardigste 
en  schoonste  van  den  geheelen  aardbodem  stempelen.  Den 
20»ten  Februari  verliet  ik  Amboina  voor  goed,  om  vandaar  naar 
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Ceram  en  vervolgens  naar  Waigeoe  te  reizen  ^  terwgl  ik  Char- 
les Allen  met  eene  Gouvernements-stoomboot  naar  Wahai  op  de 
Noord knst  van  Ceram  liet  gaan,  om  vandaar  zgne  reis  naar  het 
nog  niet  onderzochte  eiland  Misool  (Mesowal)  voort  te  zetten. 


AANTBSKENINOBN. 


(*)  Dit  was  Axnboina  zoolang  het  Gouyernement  der  Molokken  bestond, 
dat  ecrtyds  uit  de  residentiSn  Temate,  Amboina,  Banda  en  Menado  (op 
Celebes)  was  samengesteld.  Nadat  eerst  Menado  van  de  Molokken  was  ge- 
scheiden, is  in  1866  het  Gouyernement  der  Molokken  opgeheven  en  ge- 
splitst in  twee  van  elkander  onafhankelijke  residentien :  Temate  en  Amboina , 
terwyi  de  eilanden,  yioeger  onder  Banda  ressorteerende ,  thans  onder  Am- 
boina eene  adsistent-residents  afdeeling  vormen. 

(')  Dr.  C.  L.  Doleschall,  vroeger  te  Weenen  woonachtig,  vertrok  in 
1853  als  arts  in  Nederlandschen  dienst  naar  Java,  en  werd  omstreeks  den 
aanyang  van  1857  vandaar  naar  Amboina  yerplaatst,  waar  hQ  in  1859 
overleed.  Het  ''Natuorkondig  Tijdschrift  voor  Ned.  Indié"  bevat  van  zijne 
hand  eenige  bedragen  over  Dipteren  en  Arachnieden,  en  in  de  -'Verhand- 
longen  der  KaiserHch-EOnigHchen  ZoOlogisch-botanischen  GeseUschaft  xo 
Wien"  zijn  eenige  brieyen  van  Doleschall  aan  z{jne  vrienden  Star  en  KoUar 
opgenomen,  waarin  hij  van  zijne  bevindingen  op  Java  en  Amboina  reken- 
schap geeft. 

(')  Zie  over  Dampier  blz.  349,  noot  4.  Tosschen  zjjjiie  daar  vermelde 
reizen  in  1699  en  1708  ligt  nog  een  tocht  naar  de  zoidelQke  zee^n,  in 
1703  ondernomen,  waarbij  hQ  het  bevel  voerde  over  een  van  twee  kaper- 
schepen,  door  eene  vennootschap  van  kooplieden  oitgemst.  Het  is  op  een 
verhaal  van  dezen  ongelokkigen  tocht,  waarvan  men  ook  bQ  Valentgn, 
"Ood  en  Nieow  Oost-Indié",  ü,  2,  bl.  261,  gewag  vindt  gemaakt,  dat 
hier  in  den  tekst  wordt  gedoeld.  De  aardbeving  waarvan  hier  sprake  is, 
wordt  eveneens  door  Yalent^jn  t.  a.  p.  vermeld. 

[*)  De  schrQver  bedoelt  den  berg  Wawani,  ongeveer  in  het  midden  van 
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dat  deel  van  het  noordelijk  schiereiland  (Hitoe)  dat  ten  Westen  van  de 
landengte  ran  Bagoeala  ligt.  De  Wawani  is  een  der  hoogste  toppen  yan 
Amboina  en  wordt  op  3300  voet  geschat;  het  aanwezen  van  solfataren 
aan  dezen  berg  getnigt  nog  heden  van  vnlcanische  werking.  Sporen  van 
vnlcaniciteit  vertoont  ook  de  berg  Atetti,  verder  noordwestwaarts  nabij 
het  dorp  Seit  (Ceith).  De  nitbarsting  van  1674  ging  gepaard  met  eene 
vreeselijke  aardbeving ,  waarvan  men  bq  Valentyn ,  t.  a.  p. ,  bl.  230 ,  eene 
zeer  uitvoerige  beschryving  vindt.  Vgl.  ook  Jnnghnhn's  "Java",  II,  bl.  1277, 
en  Lüdeking,  *'de  residentie  Amboina,"  blz.  15. 

Intnsschen  is  het  m\|  niet  klaar  aan  welke  bronnen  Wallace  zijne  be- 
richten van  de  nitbarstingen  op  Amboina  heeft  ontleend.  Yan  die  van  1694 
en  1797  vind  ik  nergens  eenige  melding.  De  meest  bekende  aardbevingen  heb- 
ben in  1644, 1671 ,  1674, 1687, 1781 ,1830, 1835, 1837, 1842, 1845, 
1849,  1850,  1852,  1853,  plaata  gehad.  Yan  de  nitbarstingen  van  1816, 
1820  en  1824  vind  ik  wel  is  waar  in  Sal.  Muller's  ^Beizen"  /U ,  bl.  28 ,  gewag 
gemaakt ,  maar  op  eene  wijze  die  ons  twijfel  doet  koesteren  omtrent  de  werkelijk- 
heid. *^In  alle  geologische  en  aardrykskandige  werken" ,  zegt  hij ,  'wordt  de 
berg  Wawani  van  Hitoe  onder  de  werkzame  vulcanen  der  Molukken  geteld ;  ja 
zelfs  schrijft  men  hem  drie  uitbarstingen  toe  welke  slechts  weinige  jaren  vóór 
onze  onderzoekingen  zouden  hebben  plaats  gehad,  namelQk  in  de  jaren 
1816,  1820  en  1824.  Daar  wQ  nu  weten  dat  juist  in  die  jaren  de  Goe- 
nong-Api  van  Banda  eene  byzondere  werkzaamheid  vertoonde,  laat  zich  de 
zaak  gemakkeiyk  oplossen,  en  zal  zij  wel  daarop  nederkomen,  dat  de  op 
de  Banda-eilanden  phiats  gehad  hebbende  versch^nselen  alleen  door  onnauw- 
keurige opgaven  op  Amboina  zijn  toegepast  geworden."  De  juistheid  dezer 
opmerking  wordt  bevestigd  door  de  Batav.  Courant  van  15  Mei  1824, 
n"*.  20,  waarin  men  las:  -'Op  het  oogenblik  dat  het  fregat  Eurydice  op 
de  reede  van  Banda  wilde  loopen,  heeft  er  een  alleropmerkenswaardigste 
gebeurtenis  plaats  gehad;  hebbende  de  door  de  eruptien  van  1816 en  1820 
zoo  bekende  Goenong-Api  plotseling  eenen  nieuwen  krater  geopend  en 
wolken  van  rook  en  asch  uitgebraakt,"  enz.  Zie  -'Nat.  T^dschr.  v.  Ned. 
Ind.",  Dl.  XVm,  bl.  245. 

(*)  Dr.  Otto  Mohnike  van  Straalsund  was  geneesheer  by  de  Nederland- 
sche  factorij  in  Japan  tgdens  het  bestuur  van  het  opperhoofd  J.  H.  Levjssohn , ' 
en   heeft   zich   in    1849  jegens   dat   rjjk   bijzonder  verdienstelijk  gemaakt 
door  de  eerste  welgeslaagde  poging  om  er  de  koepok-inenting  in  te  voeren. 
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(*)  Bene  zeer  fraaie  beschrijying  yan  de  beroemde  ^'zeetaiiien"  Tan  Am- 
boina  komt  voor  in  een  der  in  noot  2  vermelde  brieven  van  Dr.  Doleschall , 
en  is  door  mij  vertaald  medegedeeld  in  "de  Gids"  voor  1865,  D.  I,  bl. 
154—158. 

(^)  De  Eoê  rubra  wordt  onder  den  naam  van  Bomceüa  ruèra  beschre- 
ven door  Finscb ,  '*die  Papageien" ,  n ,  S.  787.  Anderen  noemen  deze  soort 
PsittacM  Moluccensis  j  PHUacus  caeruleaius  enz. 

(')  De  motmots  (Momoéidaé)  vormen  de  spleetsnavelige  groep  Prioniteê 
van  Zuid-Amerika.  Zie  bl.  397,  noot  6.  Niet  alle  motmots  bebben  echter 
die  raketvormige  staartvederen.  Zijj  komen  alleen  voor  in  de  ondergeslach- 
ten Prionirkynchus  Scl.  en  Eumomota  Sol. 

(*)  Maar  Naïs  of  Nalas  is  de  algemeene  naam  der  rivier-  en  bronnymphen 
(Naiaden),  en  niet,  zooals  Wallace  zegt:  '*an  ocean  goddess." 

('")  Bij  Finscb,  H,  S.  755,  Domic^UM  atra. 

('*)  Wallace  beeft  hier  niet  genoeg  de  les  betracht  van  Dr.  Bleeker, 
'*Keis",  Dl.  n,  bl.  113,  om  te  onderscheiden  tnsschen  Amboineezen  en 
Amboineezen.  De  uitspraak  van  dien  schrijver:  '*By  alle  schrQvers  vind  ik 
onvolledige  of  verwarde  voorstelling  van  de  zaak",  is  ook  op  hem  toepas- 
selijk. Volgens  Bleeker  moet  men  onderscheiden  tnsschen:  a.  Negoryvol- 
ken,  d.  i.  [voormaals  en  tot  aan  de  opheffing  van  het  monopolie]  b^ 
de  nagelcultunr  ingedeelden,  welke  men  weder  kan  onderscheiden  in 
Christenen  en  Mohammedanen,  b,  Yrlje  lieden  of  bnrgers ,  allen  inlanders ,  niet 
[tijdens  het  monopoUe]  tot  de  nagelcoltanr  verplicht ,  over  het  eOand  verspreid , 
grootendeels  in  en  om  de  hoofdplaatsen  woonachtig.  Men  verstaat  er  gewoonlijk 
onder  de  bnrgers  der  hoofdplaats ,  voor  het  meerendeel  Christenen.  De  gewone 
Christenburger  kleedt  zich  in  lange  broek,  borstrok  en  gekleurde  of  b^ 
sommige  gelegenheden  zwarte  kabaai,  steeds  met  pet  of  hoed.  c.  A&tam- 
melingen  van  Europeanen,  mestiezen  of  zoogenaamde  inlandsche  kinderen, 
welke  administratief  tot  de  Europeanen  gerekend  worden,  allen  Christenen. 
Zij  bewonen  de  hoofdplaatsen  en  kleeden  zich  zooveel  mogeiyk  als  Euro- 
peanen. De  burgers  vinden,  volgens  Bleeker,  hun  bestaan  voor  het  grootste 
gedeelte  in  nuttigen  arbeid,  maar  de  trotschheid  en  luiheid  die  den  Am- 
boineezen verweten  worden,  zijn  hoofdzakelijk  slechts  aan  de  mestiezen 
toe  te  rekenen ,  of  liever  in  hen  te  beklagen ;  want ,  zegt  hjj ,  ''zy  maken 
eene  klasse  der  bevolking  uit  welke  verwaarloosd  en  verstoeten  is  op 
Amboina,   gelgk   elders  in   den   Archipel,    en   welke  men  zich  thans  niet 
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schaamt  het  lage  zedel^ke  en  verstandelijke  standpunt  te  verwijten  waarop 
onze  eigen  stam  haar  heeft  gebracht," 

(*')  De  voortgezette  nasporingen  van  Dr.  Bleeker  hebben  dit  aantal 
sedert  tot  boven  de  800  opgevoerd. 

(")  Meermalen  zijn  plannen  geopperd  om  den  pas  van  Bagoeala  door 
te  graven ;  maar  men  heeft  zich  door  de  groote  kosten  van  het  graven  en 
onderbonden  van  een  kanaal,  in  verhonding  tot  het  daarvan  te  ver- 
wachten voordeel,  tot  dusverre  van  de  uitvoering  laten  terug  houden.  Zie 
o.  a.  Ludeking,  "de  residentie  Amboina" ,  blz.  7  en  117 ,  van  der  Crab,  "de 
Moluksche  eilanden''  (Batavia,  1862),  blz.  125.  Laatstgemelde schrijver ^gist 
dat  het  dorp  Passo  (Wallace  schrift  Paso)  z\jn  naam  zal  ontleenen  aan  den  pa8, 

Q*)  Lorius  domicella,  bij  Finsch,  II,  S.  763,  Domicella  atricapiüa, 
Wallace  zegt  in  zQne  verhandeling  "On  the  parrots  of  the  Malayan  region" 
(Proceedings  of  the  Zool.  Soc,  1864),  p.  288,  dat  Loriuê  domicella 
voorkomt  op  Amboina  en  Ceram ,  en  beneden  in  hoofdst.  XXY  zegt  hg  het- 
zelfde van  "the  ringnecked  lory'*.  Hos  rubra  en  Trichogloasus  cyanogram- 
muê ,  lori-soorten  die  mede  op  beide  deze  eilanden  voorkomen ,  hebben  tevens 
eene  wgdere  verbreiding.  De  gele  halskraag  of  halsketen  van  Lorius  do- 
micella  moet  aanleiding  gegeven  hebben  tot  den  niet  zeer  duidelQken  En- 
gelschen  naam,  door  Wallace  gebezigd. 

(**)  Artocarpus  incisa.  Vgl.  blz.  417,  noot  1. 

(")  De  Nederlandsche  lezer  kan  omtrent  deze  toestellen  tot  overbren- 
ging van  planten  in  besloten  lucht,  ook  bg  onze  kruidtuinen  sedert  lang 
in  gebruik,  de  noodige  met  afbeeldingen  opgehelderde  inlichting  vinden 
in  een  opstel  van  Prof.  W.  H.  de  Vriese,  over  dusgenctümde  JFardsche 
toestellen  j  in  de  "Tuinbouw-flora  van  Nederland  en  zgne  Overzeesche  Be- 
zittingen", 1«  deel  (Leiden,  1855),  bl.  111. 
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Blz.  6 ,  reg.  2.  PhiÜppijnêche  eilanden,  Hierby  kan  nu  nog  worden  a&n- 
geteekend  dat  de  richting  der  vnlcanen  in  de  Philipp^jnen  thans  beter  be- 
kend is ,  dan  z£|  was  toen  Wallace  zijn  reisverhaal  in  het  licht  gaf,  namelijk  door 
het  werk  van  den  Duitschen  natuuronderzoeker  Seniper :  **Die  PhiMppinen  and 
ihre  Bewohner,  sechs  Skizzen"  (Würzbnrg,  1869).  In  de  eerste  Skizze  behan- 
delt Semper  de  vnlcanen  der  Philippijnsche  eilanden,  welker  ligging  tevens 
door  zijne  kaart  wordt  opgehelderd.  Naar  deze  beschrijving,  die  mg  in 
handen  kwam  toen  de  Natnnrkundige  kaart,  btf  dit  deel  gevoegd,  in  be- 
werking was,  is  daarop  nog  de  richting  van  den  vnlcaangordel  gewgzigd. 

Blz.  33,  noot  li.  Piek  van  Bantaeng,  Zie  nader  blz.  396,  noot  i. 

Blz.  34,  noot  19.  BaardtogeU  z=.  Buccanidae.  Lees:  Baardvogels  z=. 
Capitonidae.  De  namen  Bucco  en  Capito  worden  door  de  omithologen 
met  elkander  verwisseld.  Maar  in  navolging  van  Graj  noemt  men  t)ians 
de  baardvogels  Capitonidae  ^  en  geeft  men  den  naam  van  Bucconidae  aan 
eene  verwante  groep  vogels  van  Zuid- Amerika ,  door  de  Engelschen  "poff- 
birds"  genoemd.  Zie  b.  v.  het  pas  verschenen  werk  van  Wallace  '*Con- 
tribntions  to  the  theory  of  nataral  selection"  (London,  1870),  p.  241. 
(Vgl.  boven  bl.  397 ,  noot  6). 

Blz.  61 ,  noot  5 ,  reg.  10.  Het  ia  niet  tcaar schijnlijk  dat  de  moedertaal  bij 
hen  geheel  in  onbruik  iê  geraakt ,  enz.  Ongelukkigerw^ze  is  m^j  later  gebleken 
dat   myn   vermoeden   onjuist  was.   In   een    Uittreksel  uit  een  brie/  over 
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^falakka,  opgenomen  in  bet  ^T|jdschr.  t.  Ned.  Ind.",  Jg.  IX,  Dl  U, 
lees  ik  op  blz.  292  het  volgende:  *^De zoogenaamde HoUandsche ingezetenen, 
of  lieyer  de  afstammelingen  der  Hollanders,  schamen  zich  hunne  moedeiv 
(zon  ik  bQna  niet  moeten  zeggen  yader-)  taal  en  spreken  by  voorkeur 
Sngelsch.  Het  Hollandsch  hebben  z^  schier  vergeten  en  vervangen  door 
eene  oppervlakkige  kennis  van  het  Ëngelsch,  zonder  evenwel  tevens  Engel- 
sclie  denkbeelden  over  te  nemen/' 

Blz.  144 ,  noot  5,  reg.  7.  Flora  Indica,  Dit  werk  is  vervaardigd  door  Hooker 
en  Thompson.  Het  eerste  deel  verscheen  te  Londen  in  d855  en  is,  naar 
ik  meen,  door  geen  tweede  gevolgd. 

Blz.  158,  noot  1,  aan  liet  einde.  Een  werk  dat  eerqtdaag^  ver- 
schijnen zal.  Dit  werk  is  thans  verschenen  te  Zalt-Bommel  by  Joh.  Noman 
en  Zoon,  1870. 

Blz.  166 ,  r.  5  V.  vO.  Thornton^ê  ^^Gazelieer  of  India",  De  titel  van 
dit  werk  is :  **A  Gazetteer  of  India ,  compiled  chieflj  from  the  records  at 
the  Indian  ofSce ,  with  notes ,  marginal  references  and  map,  by  Edw.  Thomton" , 
4  Yoll.  London,  Allen  and  C. 

Blz.  193,  r.  9.  De  keer  Motley.  James  Motlej  was  namens  eene  par- 
ticuliere onderneming  ingenieur  bQ  de  steenkoleno^jn  Julia  Hermina  te 
Banjoe-irang  in  Tanah  laut  (Zuid-oostelgk  Bomeo),  toen  hij  in  Mei  1859, 
by  het  uitbreken  van  den  opstand  in  Ban^jermassin ,  met  zQne  vrouw  en 
twee  kinderen  werd  vermoord.  Hy  was,  volgens  de  getuigenis  van  Prof. 
de  Vriese  in  "Natuurk.  Tydschr.  v.  Ned.  Ind.",  Dl.  XXI,  blz.  299, 
"een  goed  botanist."  Prof.  de  Vriese  deelt  daar  het  een  en  ander  mede 
van  zyne  nasporingen  omtrent  de  getah-pertja.  Wallace  heeft,  naar  ik 
meen,  hier  ter  plaatse  het  oog  op  zyne  botanische  brieven,  uitgegeven  in 
Sir  William  Hooker's  "Kew-gardens  Miscellany",  waarover  zie  blz.  259, 
noot  2. 

Blz.  196,  r.  8  v.  o.  PHnolojma,  Lees:  Ptilonopus. 

Blz.  259 ,  noot  2.  Sir  William  Jackêon  Hooker,  Deze  uitstekende  botanist 
is  in  Augustus  1865  overleden. 

Blz.  260,  noot  6,  reg.  6.  Het  voorkomen  van  Tarêius  Spectrum  op  Sumatra, 
Dit  is  thans  niet  meer  twyfelachtig.  In  1863  zyn  twee  exemplaren  uit  de 
Lampongs  door  den  resident  van  Cattenburch  aan  de  Natuurkundige  Ver- 
eeniging  te  Batavia  aangeboden.  Zie  "Nat.  Tydschr.  v.  Ned.  Ind." ,  Dl.  XXVII , 
blz.  383.  Over  een  levend  exemplaar  van  Stenops  Javanicus  aan  dezelfde 
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Vereeniging  in  1859  aangeboden,,  zie  Dl.  XX  van  het  genoemde 
blz.  134. 

Blz.  270,  r.  5  t.  o.  ^^8toomrafel%ng*\  Lees:  "Stroomrafelingi 
Blz.    273,   r.  6  y.  o.  Eene  inlandsche  boot  met  loef  balken 
Lees  in  één  woord:  eene  vlerkpranw.  Dit  is  toch  in  Lidi6  de  gei 
Tan  een  vaartaig  van  den  hier  bedoelden  vorm.  Ook  de  noot  hj 
287 ,  noot  9 ,  moet  verbeterd  worden.  De  vlerken  z^'n  aan  beide 
de   pranw  aangebracht  en  zQn  bestemd   om   het  omslaan  te 
zijn  gevormd  door   bamboezen  spieren,  overdwars  verbonden,  wi 
de   roeiers  zetten,   met   dit   gevolg  dat  zy,   hoewel  de  vlerken 
water  blyTen,   toch  doorgaans  natte  voeten'  krijgen,  en  bg  eenl( 
ring  van*  het  vaartuig  dikwijls  nat  worden  tot  aan  de  middel. 
Blz.  323,  noot  3,  r.  1.  ''fTeoêt-clotk''.  Lees:  "waist-doth." 
Blz.  368,  noot  1.  Heinrich  Zollinger,  Men  vin(lt  een  levensl 
dezen   natnuronderzoeker  door  den  heer  Rost   van   Tonningen, 
Tfldschr.  v.  Ned.  Ind.",  DL  XXm,  blz.  1. 

Blz.  387,  r.  1.   Verhakkingen,  Ik  bedoel  daarmede  opengel 
sen   in    het  bosch,  het  Eng.  clearing^  het  Duitsche  LicAtung, 
verhakking  in   ons  spraakgebroik  de   beteekenis   heeft  gekregen 
sperring  (eig.   het  omvergehakte  hout  waarmede  men  den  weg 
is  dit  misschien  te  gewaagd.  Men  leze  dus  liever:  ontginningen. 

Blz.   473,    X.    13    V.  o.  AUen  aan  dit  eiland  eigen.  Lees: 
dit  eiland  eigen. 
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